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Ale kazdy poczatek to tylko cigg dalszy,

A ksiega przeznaczenia otwiera sie posrodku.

Polski wiersz

Kapftani Majow mieli kalendarz obrzedowy, wedle ktérego ustalano daty
trzynastu festiwali po dwadziescia dni kazdy. Kalendarz obrzedowy toczyf sie przez
kolejne lata niczym wielkie koto i w kazdym roku festiwale przypadaty na inne dni,
ale zawsze odbywaly sie w tej samej kolejnosci. Kaptani potrafili obliczyé, co w
danym dniu bedzie robita, widziata albo styszata cata spotecznos$é. Karty zostaly
rozdane juz wczesniej.

William Burroughs

Gdyby czas byt sadzawka, moglibysmy kleknaé przy jej brzegu i przygladaé sie
naszym odbiciom, ii takze temu, co widacé, pod nimi. Zamiast ogladac sic w czasie
wstecz, moglibysmy patrze¢ w giab tak jakbysmy usuwali kolejne warstwy
palimpsestu i rozne fragmenty przeszfosci widoki, dzwieki, glosy i sny — unosityby
sie ku powierzchni: unosity i opadaly, a gleboka sadzawka Zawierafaby je wszystkie
tak aby nic nie przepadfo i nic nie odeszto na zawsze

Lucie Duff Gordon

Wtorek, 16 marca, 20.07

—Nie moze pan sprébowaé¢ Broadwayem? — zapytat Craig. Padat tak gesty deszcz,
ze wycieraczki taksowki nie nadazaly zbieraé wody. Przed nimi wzdluz catej Osmej
Alei bez przerwy zapalaly sie i gasty czerwone swiatta hamulcowe.

—Na Broadwayu jest to samo, przyjacielu — odpart beznamietnie kierowca. Miat
sniadg pociagla twarz i dziwng wetniang czapeczke, ktéra wygladata jak odwrécona
do goéry dnem doniczka. Z napisu na blaszanym identyfikatorze wynikato, ze nazywa
sie Zaghlul Fuad. — Zakorkowana jest cala dzielnica teatralna — powiedziat i pociagnat
nosem. — Pada deszcz.

—Pada deszcz? — powtorzyt z przekasem Craig. — Co pan powie? W ogdle bym nie
zauwazyt.

Zerknat na zegarek, cho¢ od momentu, kiedy robit to po raz ostatni, nie mineta
jeszcze minuta. Miat zjawi¢ sie w restauracji Petrossian najpézniej o wpét do 6smej,
by zasigs¢ do wystawnej kolacji razem z panem Ipi Hakayawa. Pan Ipi Hakayawa byt
ich najbogatszym i najbardziej prestizowym klientem i zaprosit Craiga oraz jego
partnera Stevena na uroczysty wieczér z szampanem i kawiorem — nie tylko po to,
zeby podziekowac¢ im za znakomite przygotowanie sprawy przeciwko Nash
Electronics — najbardziej kosztownego procesu o pogwatcenie praw patentowych w
historii sgdownictwa — ale by zapozna¢ ich z kolejnym etapem walki, jaka zamierzat
podja¢ z amerykanskim protekcjonizmem, skladajgc pozew przeciwko
Departamentowi Handlu.

Craig znal wystarczajgco dobrze zasady japonskiej etykiety, zeby wiedzieé, ze
cho¢ pan Hakayawa nie skomentuje ani jednym stfowem jego sp6znienia, prywatnie
bedzie si¢ czut gleboko urazony.

Jesli ktos buli facetowi milion trzysta tysiecy za ustugi prawne, moze oczekiwag,
ze w spotkaniu nie przeszkodzi mu tak banalny incydent jak oberwanie chmury.



Samochody przesunely sie kilka kolejnych jardéw do przodu i ponownie rozbtysty
swiatla hamulcowe. Deszcz bebnit wsciekle o dach i zalewat zaparowane szyby. Craig
przetart okno rekawem i wyjrzat na zewnatrz. Znajdowali si¢ dopiero na wysokosci
Czterdziestej Szostej — do celu pozostato jeszcze jedenascie przecznic.

—Niech pan skreci w prawo w Czterdziesta Osma — warknat.

—Mébwitem ci, przyjacielu, na Broadwayu jest to samo.

—Niech pan po prostu skreci, dobrze? Jesli na Broadwayu jest to samo, niech pan
sprobuje Szésta.

—Na Széstej jest to samo, na Madison tez to samo.

—Stuchaj pan, nie potrzebuje, zeby jakis pierdolony Egipcjanin méwit mi, jak mam
jezdzi¢ po moim wiasnym miescie.

Zapadta chwila ciszy. Takséwka przed nimi podpeizia troche do przodu, ale
Zaghlul Fuad nie ruszyt za nia, lecz obrécit sie i utkwit w Craigu swoje czarne, duze,
zatzawione oczy.

Stojacy za nimi takséwkarz nacisnat klakson. Craig wzruszyt ramionami.

—Dobra, przepraszam. Jestem po prostu spdézniony i miatem zly dzien.
Przepraszam, nie chcialem by¢ niegrzeczny.

Zaghlul Fuad wpatrywat sie w niego dalej z nieprzeniknionym wyrazem twarzy. A
potem, nie odwracajgc sie do przodu, skasowat licznik.

—Miates zly dzien, przyjacielu? A wiesz, co mi sie dzisiaj przydarzyto? Dzisiaj
umart méj ojciec.

—Niech pan postucha, przeciez pana przeprositem. | przykro mi z powodu pana
ojca. Czy nie moglibysmy po prostu... — Craig wskazat gtlowa w strone taksowki
przed nimi, ktéra przesuneta si¢ dalej o kolejne trzy diugosci samochodu.
Taksoéwkarz z tytu trabit jak oszalaty.

—MJéj ojciec tez byt pierdolonym Egipcjaninem — powiedziat Zaghlul Fuad.
Wymawiat kazde stowo z wielka delikatnoscia. Miat piskliwy, prawie kobiecy gtos. —
Starat sie zawsze ze wszystkich sit, tak samo, jak ja zawsze sie staram. Czasami mu
sie nie udawato. Mnie tez nie zawsze si¢ udaje. Czasami nie udaje mi sie dowiez¢
pasazeréw tam, gdzie sobie zyczg. Nie zawioze pana tam, gdzie pan sobie zyczy.
Niech pan wysiada z mojej taksowki.

—O czym pan moéwi? Oszalat pan?

—Powiedziatem: niech pan wysiada z mojej takséwki.

—Pada deszcz, na litos¢ boska!

—Pada deszcz? Co pan powie? W ogodle bym nie zauwazyt. Craig poczut nagty
przyplyw frustracji i gniewu, nad ktérym ledwie potrafit zapanowaé. Referujac
stanowisko swojej kancelarii na sali Saqdu Handlu Miedzynarodowego Stanéw
Zjednoczonych, stawit czolo dwa razy od siebie starszym adwokatom. Wymownym,
twardym, siwowlosym, odzianym w srebrzyste garnitury mezczyznom o grzmiacych
mentorskich gtosach. Ale jak miat poradzi¢ sobie ze stuknietym egipskim
takséwkarzem, ktérego ojczyzne wiasnie nieopatrznie obrazit i ktéry miat do
stracenia najwyzej pare dolcow?

-W porzadku — powiedziat. — Zawrzyjmy umowe. Niezaleznie od tego, ile wystuka



taksometr, ptace podwdjnie. — Wyjat portfel z krokodylej skory i wyciagnat z niego
studolarowy banknot. — Prosze popatrze¢. Daje panu setke. Niech pan mnie tylko
tam zawiezie. Mam bardzo wazne spotkanie z bardzo waznym klientem. Jestem
spozniony, i to juz jest katastrofa. Ale jesli pojawie sie tam powaznie spézniony i na
dodatek przemoczony, to bedzie prawdziwa katastrofa. Chce powiedzie¢, ze to
bedzie... — Craig przerwat i przesunat palcami po grdyce.

Na twarzy Zaghlula Fuada nadal nie odbijaly sie zadne uczucia.

—My, Egipcjanie, méwimy, ze cziowiek, ktory nie liczy si¢ ze stowami, na pewno
skonczy z poderznietym gardiem.

—Naprawde? A my, nowojorczycy, méwimy, ze takséwkarz ma obowigzek zawiez¢
pasazera w kazdy punkt miasta i jesli tego nie zrobi, wydziat komunikacji odbierze
mu koncesje.

Zaghlul Fuad opuscit i podnidst niczym jaszczurka swoje ocienione diugimi
rzesami powieki — tak, jakby chcial na zawsze zapamietaé¢ twarz Craiga.

—Utrata koncesji bedzie niewielka ceng za pozbycie sie kogos, kto nie traktuje z
szacunkiem swoich bliznich. Prosze, niech pan wysiadzie z mojej taksowki.

—Co to za wygltupy? Oszalal pan? Wypuscili pana z Bellevue?

—Prosze wysiasé.

Wokét nich rozbrzmiewata ogtuszajaca kanonada klaksonow.

—Zabieraj stad dupe, ty gtupi brudasie! — ustyszat Craig. — Zjezdzaj z drogi,
sukinsynu! — Gdzie, do diabla, sg gliniarze. kiedy si¢ ich naprawde potrzebuje,
pomyslat.

Zacisnat zeby i wzial gleboki oddech. | tak stracit juz kilka drogocennych minut na
ktétnie. Pozostawato mu tylko jedno: wysiasé¢ i iS¢ dalej na piechote. Wyjat portfel i
zapisat drzgca reka numer koncesji Zaghlula Fuada. Byt tak wsciekly i upokorzony,
ze ledwie mégt utrzymacé diugopis w reku.

Otworzyt drzwi taksowki. Do srodka natychmiast wpadly potoki deszczu.

—Jestes skonczony — powiedziat, grozac palcem Zaghlulowi Fuadowi. —
Rozumiesz? Postaram sie, zeby odebrano ci koncesje, nawet jesli bedzie miato mi to
zajac cale zycie, ty glupi egipski kutasie.

—Salaam, effendi — odpart Zaghlul Fuad bez sladu ironii w gtosie.

Craig przebiegt Czterdziesta Osma Ulice, kluczac miedzy trabiacymi hordami
taksowek i limuzyn. Poniést wysoko klapy swojej szarej marynarki od Alana Flussera,
ale niewiele to pomogto. Deszcz zacinat lodowatymi strugami, rynsztokami ptynely
rwace potoki wody, wszedzie walaly sie szkielety potamanych parasoli. Craig
przemokt do suchej nitki, zanim dobiegt do chodnika, a potem wdepnat prosto w
katuze i caly but zalata mu lodowata woda.

Podnidst jeden z potamanych parasoli, potrzagsnat nim i prébowat go otworzy¢, ale
parasol byt sztywny niczym martwy pterodaktyl, wiec po chwili, kingc gtosno, rzucit
go z powrotem na ziemie. Swoj wlasny ptaszcz i parasol zostawit w kancelarii Fishera
i Bellmana na siedemdziesigtym széstym pietrze World Trade Center Il. Co gorsza,
zostawit tam rowniez swoj przenosny telefon, majac zamiar zabra¢ wszystko po
lunchu. Niestety lunch przedtuzyt sie az do godziny siédmej pie¢, kiedy Khryssna



obudzita go pocatlunkiem, pytajac: ,,Czy nie musisz juz przypadkiem wyjS¢?"

A potem odgtos pierwszego gromu zatrzast szybami mieszkania Khryssy i z
kominka spadt pluszowy mis, ktérego dat jej kiedys w prezencie.

Teraz moégt tylko biec truchtem do Petrossiana, majgc nadzieje, ze Steven
dotrzyma towarzystwa panu Ipi Hakayawie, a kelner znajdzie dla niego suchy
garnitur. Bedzie musiat wymysli¢ jakas niesamowitg historie, zeby usprawiedliwi¢
swoje spoOznienie. Z catg pewnoscia nie mégt poinformowaé pana Hakayawy, ze
spedzit cate popotudnie w t6zku ze swojg dziewietnastoletnig kochanka. Moze powie,
ze zmart mu ojciec.

Tupiac gtosno, zblizat sie do Broadwayu. Geste bragzowe witosy oblepity mu
czaszke i wygladatl teraz, jakby mial na gtowie plywacki czepek. Byt duzym, zdrowym
mezczyzng i w ogole nie przypominat z wygladu swego ojca (ktéry umart przed
ponad siedmiu laty na raka ptuc). Mial kwadratowa, miesistg twarz, ktéra ludziom
kojarzy sie na ogét z zamozng farmerska rodzing albo dynastiami demokratycznych
politykéw. Jego obecny wyglad z pewnoscia nie przywodzit na mysl| astmatycznego
dziecinstwa, spedzonego w obskurnej kamienicy bez windy przy Lispenard Street,
ani bladego samotnego chiopca w okularach i zrobionej na drutach zielonej
wiatréwce, z powodu ktorej tak bezlitosnie mu dokuczano.

Kiedy tak biegl, rozchlapujac katuze na Czterdziestej Osmej Ulicy, mégt byé
przemoczony do suchej nitki i zdyszany, ale wciaz sprawiat wrazenie zamoznego i
wplywowego obywatela i pewnie dlatego kulgca sie¢ w wejsciu do drogerii K-Plus
dziewczyna z kreconymi wlosami wyskoczyta nagle na chodnik i ztapata go za rekaw.

—Niech pan mi pomoze!

—Puszczaj! — zawolal, prébujac sie wyrwagé, ale ona nie dawata za wygrana.

—Niech pan mi pomoze! Musi mi pan poméc...

Craig zatrzymat sie, czujac chlupoczaca w butach wode. Dziewczyna sciskala go
za rekaw, jakby miata za chwile utonaé, i tak rzeczywiscie wygladata. Miata okragia,
spuchnietg bialg twarz, a z czota i nosa plyneta jej zmieszana z krwig woda. Ubrana
byta w mokra kurtke z czarnej skory oraz krétka czarng spoédniczke i kustykata na
polamanych obcasach. Nie mogta mieé¢ wiecej niz pietnascie, szesnascie lat.

—Niech pan mi pomoze! — powtarzata piskliwym, zdyszanym gtosem. — Wciagneli
tu moja przyjaciotke! Wciggneli tu moja przyjaciétke! Niech pan mi pomoze!

—Postuchaj, wezwe gliniarza — powiedziat jej Craig. — Ty zostan tutaj. Styszysz
mnie? Zostan tutaj, a ja wezwe gliniarza.

—Musi mi pan pomaéc, oni jg gwalcg! Prosze! Musi mi pan pomoéc! Craig ziapat jg
za ramiona.

—-Spokojnie, opanuj sie! Kto gwalci twoja przyjaciétke? Gdzie?

Dziewczyna obroécita sie i wskazata drzwi do drogerii. Dopiero teraz Craig
zorientowalt sie, ze sklep jest zamkniety i opuszczony. Obok reklam Pepto-Bismolu,
Maaloxu i Yaseline Intensive Care na brudnych zaczernionych szybach nalepione
byly paski z napisem ,,Sprzedaz z powodu bankructwa". Drzwi byly uchylone, ale
wewnatrz panowata nieprzenikniona ciemnos¢é.

Craig puscit dziewczyne i zajrzat bez zbytniego entuzjazmu do srodka. Wokét



niego bebnity krople deszczu, gtosne jak stojaca owacja. Trabily klaksony, wyly
syreny. Dziewczyna spogladata na niego swoimi podobnymi do rodzynek czarnymi
oczyma, trzesac sie cala i nie zwracajac uwagi na kapiacq jej z podbrodka krew.

—Prosze, niech pan mi pomoze, oni jg gwalcg — wymamrotala.

Craig podniost reke do twarzy i otart wierzchem dioni krople deszczu.

—llu ich jest? — zapytal.

—Tylko dwéch. Prosze, niech pan mi pomoze.

Obejrzat sie do tytu, ku Osmej Alei, a potem spojrzat w przeciwng strone, w
kierunku Broadwayu. Wszystkie korkujace ulice samochody mialy pozamykane
szczelnie szyby. Chlapiac woda ruszyt do najblizszej taksowki i zapukat w okno
kierowcy, jednak ten potrzasnat tylko przeczaco gtowa. Omijajac gieboka katuze,
podbiegt do nastepnego samochodu, niebieskiego buicka, z siedzgcym za kierownicg
lysiejacym biznesmenem w samej koszuli, i postukat réowniez w jego szybe, ale
biznesmen zablokowat wszystkie drzwi i nawet nie obrécit sie¢ w jego strone.

Craig zapukat po raz drugi w szybe buicka.

—Gwalca tutaj dziewczyne! Styszy mnie pan? Gwalcg tutaj dziewczyne! Niech pan
wezwie gliniarzy, to wszystko, co musi pan zrobi¢!

Biznesmen mruknat cos i przejechat kilka jardéw dalej. Craig wyprostowat sie,
ociekajac wodag i czujac, jak ogarnia go desperacja. Dziewczyna ponownie ztapata go
za ramie.

—Prosze! — krzyczata. — Prosze!

—Stuchaj! — zawotal, prébujgc przebic¢ sie przez uliczny hatas i szum deszczu. —
Czy ktérys z nich jest uzbrojony? Czy maja pistolety, noze albo cos w tym rodzaju?
Dziewczyna potrzasneta przeczaco gtowa. Jej twarz byla sliskg maska lepkiej,

rozwodnionej deszczem krwi.

—Jest ich tylko dwéch. Prosze...

Co tam, do diabta, pomyslat Craig. | tak jestem juz sp6zniony. | tak zmoczyt mnie
deszcz. Na Boga, dam sobie przeciez rade z dwoma wyrostkami. Na pewno nie s3g
zbyt sprawni. Watpie, czy przebiegajg kazdego ranka szes¢ mil i Ewiczg trzy razy w
tygodniu w adwokackim klubie sportowym. Zresztg jestem w tej chwili wystarczajgco
wkurzony, zeby poradzi¢ sobie z kazdym.

Ruszyt z powrotem w strone uchylonych drzwi. Dobiegat zza nich zapach wilgoci,
plesni i uryny. Pchnat drzwi szerzej i utkwit wzrok w ciemnosci.

—Jest tam kto? — zawolal. — Jesli mnie styszycie, wynoscie sie stad, do diabla, i to
szybko!

Nie bylo zadnej odpowiedzi. Tylko szmer ciekngcego po murach deszczu. Oczy
Craiga przyzwyczajaly sie stopniowo do ciemnosci. Zobaczyt przed soba rzad
pustych regatéw.

—Jak sie nazywa twoja przyjaciétka? — zapytat dziewczyne.

—Susan - odparia, mrugajgc prawym okiem, jakby nie spodziewala sie, ze jej
uwierzy.

—-W porzadku. — Craig siegnat do kieszeni i wyjat dziesieé¢ centow. — Wezwij
gliniarzy i ambulans, a ja poszukam tej twojej przyjaciofki.



Dziewczyna pokustykata w strone Osmej Alei, ocierajac twarz chusteczka. Craig
stal w wejsciu i obserwowalt jg przez kilka chwil, nie dosy¢ dtugo jednak, zeby
zobaczyé¢, jak sie obraca i na jej twarzy pojawia sie usmiech.

Wszedt do pograzonej w mroku drogerii, stapajgc po potluczonym szkle i piasku.

—-Susan! — zawolal. — Jesli mnie slyszysz, Susan, musisz tylko krzykna¢ albo daé¢
jakis znak. Kopng¢ obcasem w podioge, cokolwiek.

Przystanat przy rzedzie regatéow i zaczat nastuchiwaé€. Z poczatku nie styszat
kompletnie nic, ale potem dobiegto go cichutkie kapanie. Trapp, trapp, trapp, jakby
ktos stukat obcasami po podtodze z surowych desek. Woda kapata rowniez z jego
garnituru — miekkie nieregularne plip, plop, plip. Zaczat podejrzewac, ze nikogo tutaj
nie ma; ze dziewczyna z zakrwawiong twarza zrobita mu gltupi kawat. W Nowym
Jorku, gdzie po ulicach szwendato sie tylu swiréw, wszystko bylo mozliwe.

—-Susan? — zawolat.

Mineta prawie cala minuta i nie doczekat si¢ zadnej odpowiedzi. Chciat juz
odwrécic sie i odejs¢, kiedy dobiegto go nagle sttumione kwilenie. Przypominato
miauczenie kota, ale niezupetnie. Bardziej juz dzwiek, jaki wydaje dziewczyna z
zakneblowanymi ustami.

Ruszyt po omacku w giab sklepu.

—Susan? To ty, Susan? Jesli mnie styszysz, kopnij obcasem w podioge. Smiato,
kopnij!

Dat kolejny krok do przodu i natknat sie na stos drucianych poétek i stojakow.
Odsunat je na bok, ale potem nadepnat na kilka lezacych na podtodze szyb, ktore
pekly z ostrym brzekiem pod jego podeszwa.

Wiasnie z powodu tego brzeku nie ustyszal, kiedy ktos podbiegt do niego i
uderzyt go z calej sitly w zotadek.

Nieraz juz w zyciu porzadnie oberwat — uprawiajgc boks, racguetball i inne sporty
— ale nigdy nie otrzymat takiego uderzenia. Runat do tytu na stos drucianych poéflek i
potluczone szklo, jakby potracita go rozpedzona takséwka. Jego gtowa uderzyta w
sciane ze strasznym gluchym tomotem i przygryzt sobie gérng warge. Byt tak
oszotomiony, ze nie moégt oddycha¢, a kiedy opart sie o podioge, probujac sie
podniesé, lewa dion pokaleczyly mu ostre jak brzytwa okruchy szkia.

A potem ktos zlapat go za klapy marynarki i podniést na nogi. Ktos mtody i
szczuply, pachnacy deszczem, papierosami i alkoholem.

Byt takze ktos inny. Ktos, kto stat bardzo blisko za jego plecami. Zbyt blisko, zeby
zywi€ przyjazne zamiary.

—Co tutaj robisz, koles? — zapytat ten, ktory stat z tytu. — Ktos cie tutaj zapraszat?

Craig zacharczat i zakaszlatl. Miat wrazenie, ze zotagdek ptonie mu zywym ogniem.
Nigdy nie myslat, ze uderzenie moze tak bole¢.

—Szukatem Susan — udato mu si¢ w koncu wykrztusic.

—Nie ma tutaj zadnej Susan, koles. Zadnej panienki. Tylko on i ja.

-W takim razie w porzadku. Pomylitem sie. Przepraszam.

—Cieszy nas to, ze przepraszasz. Ale samo ,,przepraszam" nie wystarczy.
»Przepraszam" nic nie kosztuje. Od ,,przepraszam"” nikt nie poczuje sie lepiej z



wyjatkiem frajera, ktéry to méwi.

Craig poczul, jak ogarnia go przerazenie. Dygotat z zimna, tak jakby ktos wylewat
na niego jedno po drugim kolejne wiadra lodowatej wody. Byto mu niedobrze, ale nie
mogt wymiotowac. Miat wrazenie, jakby wycieto mu zolagdek. Dlaczego byto mu tak
zimno?

—Czego chcecie? — zdotat zapytaé¢ zdtawionym glosem.

—Twoich pieniedzy, koles. Twoich kart kredytowych. Twoich klejnotow.
Wszystkiego, co masz.

Craig wziat gteboki oddech i chciat cos powiedzie¢, ale nagle targnely nim torsje i
zwymiotowal z61¢, krew i do potowy przetrawiong butke z kurczakiem, ktérg zjadt u
Khryssy.

—Hej, koles, jestes obrzydliwy. Jestes chory.

—-Wezcie, co chcecie — wystekat.

—Dobrze, dobrze. Ale nie puszczaj na mnie pawia.

—Zabierajcie wszystko, po prostu wezcie, co chcecie — powtérzyl, wypluwajac
kawalek kurczaka. U podbrodka zawista mu kwasna nitka sliny.

—Odrazajacy z ciebie frajer, wiesz? Widziatem psy, ktore Kicho wy waly sie
przyzwoicie;j.

Craig stat dygoczac, z opuszczong gtowa i skulonymi ramionami. Mtodzieniec
siegnat do wewnetrznej kieszeni jego marynarki i Wyciagnat portfel. Szybkie brudne
palce przeszukaly inne kieszcnie, wyjmujac diugopis, wieczne piéro, kalkulator i
drobne pieniadze.

—Bedziesz si¢ cieszyl, ze to zrobiles, koles. Nie kazdy ma okazje dofinansowa¢
Aktuz.

Craig podnioést glowe. W pogragzonym w ciemnosciach sklepie niewiele mégt
zobaczy¢ — niewyrazne odbicie ulicznych swiatet na czarnej kosci policzkowej, zarys
czarnego ramienia i ISnigce jak robacznice oczy.

Odwrdcit sie, zeby spojrze¢ na napastnika, ktory stat za nim. Tamten przesunat
sie lekko w smudze swiatla i przez utamek sekundy Craig zobaczyl, ze ma przed soba
wysokiego Murzyna o zapadnietych oczach, sciagnietych wargach i wyszczerzonych
nierédwnych zebach. Najbardziej jednak uderzyly go wlosy chtopaka, usztywnione
zelem i okalajgce gtowe niczym blyszczaca czarna korona, oraz ciezki czarny surdut,
w ktéry byt ubrany. Wygladat niczym statysta z filmu o Mozarcie, z ta réznica, ze nie
trzymat w reku laski ze srebrnag gatka ani skrzypiec. Trzymat miotek.

Boze, pomyslat Craig, nic dziwnego, ze to uderzenie w brzuch tak mnie zabolato.

—Zegarek i obraczka, koles — zazagdat mtodzieniec.

Craig niechetnie zdjat swojego rolexa i slubng obraczke. Znowu targnety nim
torsje, ale tym razem udato mu sie przetkng¢ z6t¢. Nie chcial jeszcze bardziej
rozdraznia¢ swoich przesladowcow.

Murzyn w czarnym surducie stanat tuz za nim.

—Teraz sie stad zmywamy — powiedziat. — Wiem, co chodzi ci po gtowie, koles.
Myslisz: zatatwili mnie na cacy, ale péjde za nimi, dowiem sie¢, gdzie sie zamelinowali,
i sprowadze im na teb gliniarzy. Wiec stuchaj uwaznie, co ci powiem, koles. Nie



pojdziesz za nami.

—Nie miatem nawet zamiaru prébowaé — wyjakat Craig.

—Tylko tak méwisz.

—Dlaczego, do diabta, miatbym za wami chodzi¢? Jestem przemoczony do suchej
nitki, chce mi sie rzyga¢. Wszystko, czego chce, to wréci¢ do domu.

—Tylko tak méwisz — powtorzyt czarny chiopak.

—Na litos¢ boska, zabraliscie mi wszystkie pienigdze. Czego jeszcze chcecie?

—Chcemy gwaranciji, koles.

Zanim Craig zdazyt zapytaé, o jakiego rodzaju gwarancje im chodzi, drugi chiopak
ztapat go brutalnie od tytu i przyciagnat do siebie. Craig prébowat sie wyrwac, ale
Murzyn w surducie uderzyt go dwa razy w twarz, z lewej i prawej strony,
wystarczajgco mocno, zeby zadzwonito mu w uszach.

Razem zaciggneli go do starej lady drogerii.

—Co wy robicie? Co, do diabta, robicie? Pusécie mnie, na litos¢ boska!

Nie zwracajgc uwagi na krzyki Craiga, pierwszy mlodzieniec przycisnat go do
zakurzonej mahoniowej lady, a ten w surducie rozpiat mu pasek.

—Odwalicie sie! Nie dotykajcie mnie! Co wy robicie? Poczul, jak rozpinajg mu
guziki i otwierajg rozporek. A potem

czarna reka o dtugich palcach wsuneta sie pod jego szorty.

—Nie dotykaj mnie! Nie dotykaj mnie! Nie dotykaj mnie! Ale mlodzieniec w surducie
ztapat go brutalnie za genitalia i wylozyt je na lade. Penis Craiga skurczyt sie ze
strachu, a moszna napieta tak mocno, ze Murzyn ledwie mégt ztapa¢ jadra.

—Postuchaj, dam ci wszystko, czego chcesz — betkotat Craig. —- Mam BMW,
siédemke, jesli chcesz, mozesz jg sobie zabraé, nigdy nie jezdziles czyms takim.
Mam duzo pieniedzy. Jestem naprawde bogaty. Moge zatatwié, zeby wyptacono
kazdemu z was po dziesie¢ tysiecy. Jesli chcecie, dwadziescia...

Murzyn w surducie pociggnat znaczaco nosem.

—Zadziwiajace, jak szczodry staje sie frajer, kiedy trzymasz w reku jego nabiat.

Craig pocit sie i dygotal. Sposéb, w jaki mtodzieniec ugniatat powoli swymi
diugimi, suchymi palcami jego penis i jadra, napetniat go wstretem. Naciagat i Sciggat
napletek prawie roztargnionym gestem, ale nadawato to jego ruchom straszliwg
intymnosé, jakby byt zong, ktoéra zabawia sie z mezem.

—Zadziwiajace, ile niektérzy frajerzy gotowi sg zaptaci¢ za swodj nabiat — powtérzyt.
— lle bys zaptacit, koles?

—Dam wszystko, co chcecie. Tylko mnie pusccie.

—Daje dwadziescia dolcéw za prawe jajo — odezwat sie nagle drugi mlodzieniec.

—Dwadziescia dolaréw? Czy dobrze stysze? Dwadziescia dolaréw za prawe jajo?

—Pusécie mnie! — ryknat Craig, probujac sie wyrwac. Ale Murzyn w surducie
znowu trzasnat go w twarz, tym razem o wiele mocniej, a potem walnat swoim
miotkiem w lade, tylko kilka cali od genitaliow Craiga. Craig poczut, jak fala
uderzeniowa rozchodzi sie po blacie i odbija od jego ud.

—To ostatnia oferta? Nikt nie zamierza da¢ wiecej? — zapytat z udanym
zdziwieniem czarny chtopak. — Dwadziescia dolcow to tyle co nic za dojrzate, dobrze



funkcjonujgce meskie jajo.

—Trzydziesci — powiedziatl Craig. Tortury, jakie mu zadawali, byly wyjatkowo
podte, poniewaz nie wiedzial, czy chca, zeby wygrat, czy zeby przegrat — ani co sie w
kazdym z tych przypadkéw stanie. Bat sie, ze jesli wygra, uthg mu jadro i dadza jako
cos, co kupit na licytacji. A jesli przegra... c6z, jesli przegra, Bog jeden wie, co wtedy
zrobig. Przyszia mu na mysl sprawa Bobbitta, ktéremu msciwa zona Laurene odciela
penis i wyrzucita go potem przez okno samochodu. Powtarzat sobie, ze musi dobrze
zapamietaé, gdzie tych dwéch wyrzuci jego genitalia, jesli go wykastruja, zeby mogt
je szybko odnalez¢; musiat takze pomysleé, gdzie znajdzie troche lodu, zeby
zachowac je w dobrym stanie, zanim uda mu sie wezwaé¢ ambulans.

Przypomniat sobie, ze po drugiej stronie ulicy widzial jakis bar. Tam beda mieli
I6d. A potem pomyslatl: Co sie ze mng dzieje? To jakiS koszmar.

—Trzydziesci pie¢ — oznajmit drugi mtodzieniec.

—Sto — podbit cene Craig. Powiedziat to o wiele glosniej, niz mial zamiar.

—Sto dwadziescia piec.

—Dwiescie.

—Pieéset.

—Milion.

Na chwile zapadia cisza.

—Milion? Daj spokdj, koles, niczyje jajo nie jest warte milion.

—Moje jest, dla mnie.

Murzyn w surducie przysunat sie¢ do niego bardzo blisko.

—Mobwisz serio?

—Jasne, ze méwie serio. Jesli-mnie. puscicie, macie milion dolaréw, bez zadnych
pytan.

—Cobz... teraz méwisz do rzeczy.

—Nie zartuje. Milion dolaréw w gotéwce, w nie oznaczonych, uzywanych
banknotach. Dostarcze te forse, gdzie tylko chcecie i kiedy tylko chcecie.

-Wydaje mi sie, ze méwisz serio, koles. Naprawde sadze, ze méwisz serio.

—Jasne, ze méwie serio, na litos¢ boska. Po prostu powiedzcie, gdzie i kiedy
chcecie pienigdze. Albo dam wam moj numer telefonu i zatatwimy to pozniej.

—Milion — szepnat czarny chtopak i ostentacyjnie oblizat wargi. — Co o tym myslisz,
bracie? Myslisz, ze mozesz postawi¢ wiecej niz milion?

—Nie ma mowy, cztowieku. Pasuje.

-W takim razie zatatwione. Za jeden milion dolaréw to drogocenne jajo... jedno z
dwoéch wspanialych drogocennych jaj... przechodzi na wlasnosé... przechodzi na
wiasnosé...

Craig podniést z ulgg oczy. Po raz pierwszy od chwili, kiedy go dopadli, ustyszat
jadgce ulicg samochody i szum deszczu. Na suficie zobaczyt pomarszczone cienie
splywajacych po oknie drogerii strug wody i migajace dilugonogie odbicia
przechodniow.

A potem Murzyn w surducie podnidést miotek, tak jakby konczyt aukcje, potrzymat
go przez chwile w gorze i roztrzaskatl nim prawe jadro Craiga. Tkanka rozptaszczyta



sie niczym plasterek cielecego pasztetu, a obuch miotka wybit w skérze moszny
potkolista dziure.

Craig doznat zbyt wielkiego szoku, zeby krzyczeé. Chiopak, ktéry go trzymat,
cofnat sie szybko do tytu, unoszac w goére obie rece, a Craig obrécit sie wokoét
wiasnej osi i opadt na kolana, dygoczac niczym razony pradem wot.

Nigdy w zyciu nie doswiadczyt jeszcze takiego bélu. Mial wrazenie, jakby ktos
wsadzit mu miedzy nogi palnik acetylenowo-tlenowy. Nie widzial nic poza
naplywajacymi jedna po drugiej falami oslepiajgcego szkarifatu i nie styszat nic poza
monotonnym dzwiekiem, ktéry wydawata krew pulsujgca mu w uszach.

Nie uslyszal nawet glosu Murzyna w surducie, kiedy ten nachylit sie¢ i powiedziat:

—-Woziates mnie chyba za jakiegos gtupka, koles. Méwisz, ze gdybysmy cie
wypuscili, wcigz miatbys ochote zaptaci¢ mi milion dolaréw... zaptaci¢ milion dolaréw
za cos, co tkwitoby bezpiecznie schowane w twoich portkach? To ty jestes gtupkiem,
koles.

Drugi chiopak wydat radosny okrzyk i wybuchnat skrzekliwym smiechem; potem
obaj wyszli z drogerii na zalang deszczem ulice. Nie spieszyli sie. Nie musieli.
Wiedzieli, ze Craig nie bedzie ich sledzit i ze majg mnéstwo czasu, zanim zawiadomi
policje.

Na rogu Osmej Alei z zasmieconej sklepowej wneki wyszia dziewczyna z
kreconymi wlosami i bialg spuchnietg twarza, wzieta pod reke Murzyna w surducie i
wszyscy troje pomaszerowali dalej w strugach deszczu, jakby nic sie nie zdarzylo.

Odwrdcit sie, dotknat niezgrabnie przegubu jej reki i pokiwat
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—Samochéd stoi przed domem — powiedziata Effie. Craig nadal wygladat przez
okno. Na dole, na Osiemdziesigtej

Szoéstej Wschodniej, kiadly sie jasne smugi stoinica. Obserwowat dwéjke matych
dzieci, ktére nie potrafily w zaden sposoéb przejs¢ przez ulice, mimo ze ruch byt
bardzo niewielki. Opiekowata sie nimi starsza siostra i chtopczyk. Wygladali tak
samo, jak wygladat kiedys on i jego siostra Rosie, z ta réznica, ze te dzieciaki
pochodzity prawdopodobnie z bogatej rodziny i uczeszczaty pewnie do Sutton Place
School. Za kazdym razem, kiedy ulica byta pusta, starsza siostra upierala sie, zeby
zaczekali przy krawezniku, a potem, kiedy zblizat sie jakis pojazd, dawata dzielnie
krok na jezdnie, i po chwili musieli ucieka¢ z powrotem na chodnik.

Craig zastanawiatl sie, czy kiedykolwiek im si¢ uda: moze pozostang tu przez
nastepnych dwadziescia lat, podczas gdy ich matka zestarzeje sie, a kolacja obréci
w proch.

Effie podeszia blizej i potozyta mu reke na ramieniu. Zrobita to bardzo ostroznie,
bo wiedziata, jak bardzo jest wrazliwy na niespodziewane dotkniecia. Wciaz rzucat sie
w nocy w t6zku, snigc o tym miotku. Wciaz siadat spocony i zdyszany w poscieli,
proébujac powiedzieé¢ cos, czego nie sposéb byto wyartykutowac.

»otuchaj pan, nie potrzebuje, zeby jakis pierdolony Egipcjanin méwit mi, jak mam
jezdzi¢ po moim wiasnym miescie".

Gdybym tylko tego nie powiedziat. Gdybym mégt odcigé sobie jezyk, pomysilat.

—Chodz, Craig — powiedziata Effie. — Pora jechaé. Chce dotrze¢ do Cold Spring
jeszcze przed 6sma.

—Dobrze, oczywiscie. Przygladatem sie tylko tym dzieciom. Mozesz mie¢ dzieci,
mozesz mie¢ dzieci jak kazdy normalny mezczyzna, o mato nie wymskneto sie Effie.
Ale nie powiedziata ani stowa. Nauczyta sie nie poruszaé¢ tematu potencji. Wcigz
konczylo sie to dzikimi atakami nie kontrolowanej wsciektosci i skosnymi wrzaskami,
po ktérych nastepowaty okresy glebokiej skruchy i ptaczu, jeszcze gorsze od kiétni.
Od napadu na Craiga minely juz trzy miesigce i Effie miata serdecznie dosy¢ jego tez.

Byt zawsze taki witalny, taki pewny siebie. Chwilami zbyt pewny siebie. Ale nawet
zbyt duza pewnos¢ siebie byla lepsza od tego kompletnego zatamania. Czasami
miata wrazenie, ze prébuje pobudzi¢ do dziatania szurajgcego nogami
sklerotycznego dziadka.

Najlepsza przyjaciétka Effie, Shura Janowska, stracita prawa piers z powodu raka,
lecz mimo to byla dzielna i wesofa i nigdy nie przyszioby jej do glowy, ze stala si¢
przez to w mniejszym stopniu kobieta. Dlaczego wiec Craig upart sie, ze nie jest juz
teraz prawdziwym mezczyzna?

Craig wziat do reki laske i pokustykat za Effie w strone wyjscia. Na korytarzu
czekat, aby zamknaé¢ za nimi drzwi, czarny portier Jones. Craig omiétt wzrokiem
pograzony w ciszy wysoki apartament, wypetniony miekkim swiattem
popotudniowego stoinca. Sukcesy, jakie odnosit w dziedzinie miedzynarodowego
prawa gospodarczego, pozwolity wyposazy¢ go w kolonialne antyki i poztacane
lustra i zawiesi¢ w oknach kunsztowne kremowozoéite zastony. Nad kominkiem



wisiato abstrakcyjne malowidio Maxa Webera — warte ponad trzy czwarte miliona
dolaréw wibrujace btekity i rozspiewane szkartaty. Caly, liczacy cztery sypialnie
apartament wygladat, jakby umeblowano go z zamiarem zaprezentowania w
Architectural Digest, ale Craig nie potrafit sie nim cieszy€. Mial przeczucie, ze nigdy
go juz nie zobaczy, i zastanawial sie, czy nie bedzie wtedy przypadkiem
szczesliwszy.

Na jednej z sof lezata poduszka z wyhaftowanym recznie napisem: ZMIERZYLEM
SIE Z PRAWEM | PRAWO PRZEGRALO.

Jones zamknat za nimi drzwi.

—Jak dlugo zamierzajgq panstwo zostac¢ na poétnocy, pani Bellman? — zapytat. Miat
na sobie mundur i byt bardzo uktadny. Nawet niosac ich walizki wygladat, jakby sunat
po6t cala nad ziemia.

Effie obejrzala sie.

—Zorientujemy sie na miejscu. Odwiedzimy moja siostre w Albany, a potem
spedzimy troche czasu w Glens Falls — odparia.

—Wybierze si¢ pan na ryby, panie Bellman? — zapytat Jones. — Powiadaja, ze
zaden pstrag nie moze sie rownaé z tymi z Oscawana Lake.

—Na ryby? — zdziwit sie Craig. — Nie. Cho¢ wilasciwie nie wiem... moze sie wybiore.
Zalezy od tego, dokad zajedziemy. Jazda na péinoc nie wydaje mi si¢ najlepszym
pomysiem na pozyteczne spedzenie czasu.

Effie wzieta go pod reke i usmiechneta sie, chociaz widaé bylo. ze nie przychodzi
jej to z tatwoscia.

—Pozyteczna bedzie kazda minuta, dzigki ktérej uporzadkujesz sobie wszystko w
gtowie.

Craig wysunat ramie spod jej reki.

—Rozumiem. Teraz z kolei nie w porzadku jest moja glowa. Wymien cho¢ jedna
czes¢ mojego ciata, ktéra jest w porzadku.

Wsiedli do windy. Jones sprawiat wrazenie zazenowanego i nie odzywat sie ani
stowem, stojac ze ztozonymi jak do modlitwy dionmi w rekawiczkach. Patrzyli z Effie
na swoje odbicia w lustrzanych scianach kabiny, ale zadne z nich nie dato po sobie
nic poznac. Jones byt idealnym portierem. Nigdy nie wyrazat opinii o jakimkolwiek
lokatorze The Sutton, nawet jesli ten lokator wpadatl bez powodu w szewska pasje.

Patrzac w lustro Effie zorientowala sie, ze jest bardzo blada. Byla drobna ciemng
brunetka z owalng twarzg, ktora jeden z jej dwu bylych kochankéw poréownywat
zawsze do twarzy z obrazéw Berniniego: lekko sredniowieczng w rysunku, z waskim
prostym nosem, wydatnymi ustami i oczyma koloru skrzypiec Stradivariusa —
orzecha laskowego, bursztynu i jasnego miodu, kolejnych warstw przezroczystego
werniksu, naktadanych na siebie tak diugo, az zaswiecity.

Miata na sobie prosty Iniany niebieski kostium, moze nieco zbyt elegancki jak na
wycieczke na wies. Wybrata go, gdyz czufa sie¢ w nim spokojna i opanowana, a tego
dnia bardziej niz kiedykolwiek potrzebowata spokoju i opanowania. Poza tym czula
sie w nim wygodnie. Od dluzszego czasu podejrzewala, ze ma nieco za duze piersi
jak na swoj wzrost, a sposob, w jaki zostat skrojony ten kostium, sprawiatl, ze



wygladata szczupte Pamietata, ze watpliwosci na temat wlasnej figury opadtly jg w
dniu, kiedy Craig powiedziat: ,,Wiesz co? Przypominasz mi Elizabeth Taylor". Effie
nigdy nie odwazyla si¢ wyzna¢, ze nie znosi Elizabeth Taylor, a przynajmniej jej typu
urody.

Opanowania, tego wlasnie potrzebowata. Spokoju i opanowania.

Tylko ciemne kregi pod oczyma zdradzaly, ile kosztowat ja wypadek Craiga.

Upierat sie, zeby nazywac to ,,wypadkiem" zamiast ,,napadem" i Effie rozumiala,
dlaczego. Nie dopuszczal po prostu do siebie mysli, ze przez te wszystkie lata
przeznaczenie wiodto go krok po kroku ku ciemnemu wejsciu do drogerii K-Plus. Nie
miescito mu sie w glowie, ze urodzit sie i dojrzewat, otoczony mitoscia i oddaniem,
tylko po to, aby ktéregos dnia wejs¢ przez te drzwi i stang¢ twarza w twarz z
trzymajacym w reku mtotek Murzynem w surducie. Jego rodzice nie po to postali go
przeciez na wydzial prawa. Z pewnoscig nie po to wywalczyt sobie w trudzie i znoju
czolowg pozycje w swojej profesji, aby jakis zboczeniec rozbit na proch jego
meskos¢é w opuszczonym budynku.

Nie chcial uwierzy¢, ze tak wlasnie bylo, poniewaz gdyby uwierzyl, oznaczatoby
to, ze Bog gra znaczonymi kartami. Z cata pewnoscia Bog nie mégt by¢ tak podty.
Nie pozwolitby mu odnies¢ takiego sukcesu tylko po to, zeby pokazac, jak bardzo
jest podatny na ciosy. Dlatego wiasnie nazywat to ,,wypadkiem". Wypadek to tylko
cos w rodzaju pecha — nie idzie czlowiekowi karta, zle padajg kosci. Przeznaczenie to
cos zupelnie innego. Przeznaczenie to cos przerazajgcego, co czeka na ciebie za
rogiem, kiedy sie tego zupetnie nie spodziewasz.

—Niech pani uwaza na siebie, pani Bellman — powiedziat Jones, wkiadajac ich
torby do bagaznika szkartathego BMW Effie. — Wie pani, co robita moja babka, zanim
sie dokadkolwiek wybrata? — zapytat i dotknat dtonig prawego ramienia. — To
najlepszy sposoéb, zeby odpedzié diabta. Zeby nie pojechat razem z pania i nie szeptat
do ucha diabelskich nonsenséw.

—Diabelskich nonsenséw? — zapytat Craig, podnoszac brew.

—Nigdy nie wiadomo, panie Bellman. Diabet zna przer6zne sztuczki, a jego oddech
jest niczym dym z komina. Zakrztusi si¢ pan, zanim si¢ pan spostrzeze.

—Dziekuje za dobra rade — powiedziat Craig, po czym wsiadl do samochodu i
zatrzasnat drzwiczki.

—A ja dziekuje za napiwek — odpart poéigtosem Jones, kiedy Bellmanowie znalezli
sie w bezpiecznej odlegtosci.

Jechali na pétnoc Henry Hudson Parkway, stuchajgc Madame Butterfly z plyty
kompaktowej. Effie wychowata si¢ w rodzinie, w ktérej uwielbiano opere, i w ciggu
siedmiu lat malzenstwa udalo jej sie stopniowo przekona¢ Craiga do Verdiego i
Pucciniego, wciaz jednak nie mégt stuchaé Wagnera. Pierscien Nibelungéw
poréwnywat do ,,obijajgcej sie o blaszany biustonosz puszki ze smalcem®.

—Naprawde tego nie potrzebuje — oswiadczyl, kiedy przecieli Harlem River i
wjechali do Bronxu. Przed nimi toczyta sie powoli wielka brudna ciezaréwka, na
ktorej tylnych drzwiach wymalowany byt szczerzacy zeby dzoker i napis: Lucky
Times, Inc. Nie byto ani stowa o tym, co sprzedawata albo produkowata firma Lucky



Times, Inc.

—Potrzebujesz po prostu troche czasu, zeby odpoczaé¢ od pracy, kochanie —
powiedziala Effie. — Miates paskudng przygode i musisz teraz dojs¢ do siebie,
wszystko sobie przemyslec¢.

—Przemysle¢? Rozmyslam o tym od chwili, kiedy to si¢ stato, godzina po godzinie.
Na litos¢ boska, Effie, ja nie potrafie mysle¢ o czyms innym.

—To mineto, Craig. Naprawde mineto. Nie ma sensu dalej sie torturowacé. Byltes
niesamowicie dzielny.

—Raczej chyba niesamowicie gtupi. Dlaczego nie powiedzialem po prostu tej
dziewczynie, zeby sie wypchata trocinami?

—Bo jestes soba. Bo obchodzg cie inni ludzie.

—Nie wszedtem do tej drogerii dlatego, ze obchodza mnie inni ludzie. Wszedtem
tam, bo bylem wkurzony na tego cholernego takséwkarza za to, ze nie zna miasta, i
bytem wkurzony na Hakayawe za to, ze czuje sie przez niego jak nieokrzesany
barbarzynca z Zachodu, ktéry nie potrafi nawet przyjs¢ punktualnie na kolacje.

Mineli wysoki mur z brunatnoszarego betonu, a potem wyjechali z powrotem na
stonce. Mimi spiewata Un bel vedremo.

—Pamietaj, co ci powiedziat doktor Samstag — podjeta Effie. — Musisz zaczaé¢
myslec¢ o sobie w inny sposéb. Musisz zrewidowa¢ swoje spojrzenie na samego
siebie. To, co wydarzylo sie w tej drogerii, sprawito, ze zwatpites w swojg meskos¢,
zwatpites w to, ze panujesz nad swoim zyciem. Mogli cie zabi¢. Mogli ci zrobi¢
wszystko, co chcieli, i nie potrafites na to nic poradzic.

—Myslisz, ze o tym nie wiem? — warknat na nig Craig. — Myslisz, kurwa, ze o tym
nie wiem?

—Nie — odparta, powsciggajac gniew. — Mysle, ze o tym wiesz. Dlatego wiasnie
powinienes zdawac sobie sprawe, jak bardzo moze ci si¢ przydac kilka dni
odpoczynku. Moze uda ci sie pozby¢ choéby czesci tego gniewu. Moze zdolasz si¢
nauczy¢, ze sg w zyciu takie rzeczy, na ktére nie masz zadnego wpltywu, rzeczy, na
ktére nie mozesz nic poradzi¢, niezaleznie od tego, jak fantastycznym jestes
adwokatem.

Craig nie zadat sobie nawet trudu, zeby odpowiedzie¢. Przez caly czas przygladat
sie obskurnym magazynom i zaniedbanym osiedlom mieszkaniowym Bronxu. W
pomaranczowym letnim stoncu wygladaty jak pejzaz z Maroka. Obok nich jechata
poobijanym brgzowym mercurym czarna rodzina, ojciec, matka, tlusta cérka i
dzieciaki z wlosami zaplecionymi w rastafarianskie warkoczyki, i Craiga uderzyto,
jacy wydaja sie szczesliwi. Oddatby wszystko, zeby by¢ z czegos zadowolonym — z
pracy, z zony, z przyjaciol, ze swojego zycia, z czegokolwiek.

Nieswiadomie dotknat dtonig prawego ramienia.
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Effie otworzyta powieki i wbita wzrok w sufit. Promienie stoinca tanczyly na nim
niczym szereg porcelanowych baletnic. Obok niej lezat Craig, opatulony kotdra, spod
ktorej wystawaly tylko wlosy. Miat chrapliwy, agresywny oddech. Effie natezyta
stuch, ale ustyszata tylko krzyk fabedzi i szelest zaston ocierajacych sie o okienng
klamke.

Nie po raz pierwszy zastanawiata sie, dlaczego tak wiasnie potoczyto sie jej zycie.
Nie miata dziecka, mimo ze zawsze chciata mie¢ dzieci. Nie miata czasu malowac,
mimo ze zawsze chciata malowaé. Nie miata czasu na nic z wyjatkiem pracy w
Verulian Galleries przy Trzeciej Alei, skad bieglta szybko do domu, zeby przebra¢ sie
do kolacji i stang¢ w charakterze atrakcyjnej ozdoby przy boku Craiga, kiedy
zabawial swoich klientéw. Zawsze powtarzato sie to samo. Lutece we wtorki, La
Bernardin w srody, La Cote Basque w czwartki i La Reserve w piatki.

Co wieczér klaniata sie i uSmiechata do zon japonskich i koreanskich
biznesmendéw. Co wieczér brata udziat w niemrawej, bezsensownej konwersaciji.
Wiedziata, ze to jej obowigzek, i nie mogta udawac, ze nie lubi bogactwa, ktére im to
przyniosto. Ale przeciez nie dlatego wyszta za Craiga. Wyszla za niego, bo byt wysoki
i niesmialy, zawsze pomniejszal swoje osiggniecia i stale jg rozsSmieszat.

Pomyslata o pierwszych latach, ktére spedzili razem przy Lafayette Street.
Pamietala kazdy szczegd6t parapetu nad kuchennym zlewem, chabry w stojach po
marynatach, postrzepione szczotki do garnkéw i wylegujacego sie z podwinietymi
fapami kota Marmaduke'a. Poczula, jak tzy naptywaja jej do oczu i na pewno by gte
rozptakala, gdyby nie to, ze nazywala si¢ Effie, a matka powiedziata jej kiedys, ze
dziewczynki, ktére maja na imi¢ Effie, nigdy nie placza.

—Dzien dobry, jestem zong Craiga Bellmana, jak si¢ pani miewa? — wyrecytowala.
— Czuje sie bardzo dobrze, dziekuje — odpowiedziata sama sobie.

Usiadta na t6zku. W pokoju dominowaly czerwienie i zéicie, kolory lata. Obok
kominka stal fotel na biegunach, a troche dalej wielki debowy kredens. Na scianie
naprzeciwko wisial obraz przedstawiajgcy op6zniong w rozwoju pasterke.

Craig wciagz sapat i dyszat, jakby snit jakis skomplikowany sen. Pocalowata go w
ramie i wstata z t6zka, po czym podeszta nago do okna i wyjrzata na Main Street,
wysadzang rosnacymi w rdwnych odstepach klonami i zabudowang swiezo
pomalowanymi domami z przetomu stulecia. W oddali, u podnéza skarpy, widziata
blyszczaca wstege rzeki i przygotowujacego swoj sprzet windsurfingowca.

Pozwolita opas¢ firance z powrotem, a potem obejrzata sie przez ramie i
zobaczyta swoje odbicie w stojacym po drugiej stronie pokoju lustrze: blady owal
plecoéw i ciemng kaskade wloséw. Jej bose stopy tonety w grubym, wiochatym
dywanie. Za kazdym razem, kiedy wracata do Cold Spring, czula si¢ taka Spokojna,
tak bardzo u siebie w domu. Wierzyla, ze pewne miejsca majg moc przyciggania
ludzi, nawet jesli sie tam nie urodzili. Ale Craig byt typowym mieszczuchem.
Potrzebowat tlenku wegla i perfumowanej dusznej atmosfery nowojorskich
restauracji o miedzynarodowej renomie.

Wiedziata, ze jej maz musi tam wréci¢. W przeciwnym razie niedlugo zacznie sie



niecierpliwi¢ — bedzie bebnit palcami po Stole, zerkat co pie¢ albo dziesie¢ minut na
zegarek i wydzwaniat do swojej kancelarii. Moze jednak uda jej sie zatrzymac go tu
wystarczajgco dlugo, zeby odzyskatl wiare w siebie, zwlaszcza wiare w siebie jako
mezczyzne. Chciala, zeby sie z nig cho¢ raz pokochalt, zeby udowodnit samemu
sobie, ze nie zostal pozbawiony meskosci. Chciata dotkna¢ jego ocalatego jadra i
utwierdzi¢ go w przekonaniu, ze jest jedyng kobieta, ktorej pragnie.

Wychodzac spod prysznica, wciaz zastanial sie recznikiem. Nadal nie pozwalat jej
na siebie patrze¢ i dotykaé¢ swojego ciata.

Podeszia do lustra i staneta przed nim, przygladajac sie wlasnemu odbiciu.
Starata sie nie mrugaé. Aktorki filmowe uczy sie, zeby nie mrugaty. Jej piersi byly
blade i upstrzone zytkami niczym blaszka liscia. Na lewym ramieniu widniato pie¢
malych pieprzykow. Jestem kobietg z krwi i kosci, pomyslata, obserwujac swoje
podnoszace si¢ i opadajgce w oddechu piersi. Jej wlosy mialy barwe czarnych jagéd,
kiedy dotyka ich pierwsze poranne swiatto.

Ustyszala, ze Craig przecigga sie na 16zku. Zamruczal, zupeinie tak, jak mruczy
pies, gdy zwietrzy zapach zwierzecia, ktéorego nie ma specjalnej ochoty ztowi¢, na
przyktad skunksa. A potem otworzyt oczy i utkwit w niej wzrok.

Usiadta naga na skraju t6zka, pocatowata go w czoto i zmierzwita mu wilosy.

—Zapowiada sie piekny dzien — powiedziala. — Zapowiada sie piekny dzien i nalezy
do nas kazda jego minuta.

—Ktéra godzina? — zapytat.

—Dwie po 6smej.

—Jezu, dwie po ésmej! Stuchaj, moze bys tak wziela prysznic? Musze zadzwoni¢
do Stevena. Dzisiaj rano ma reprezentowa¢ w sadzie Filipino Oil.

—Nie musisz dzwoni¢ do Stevena, Craig. Steven potrafi sobie Swietnie poradzi¢ z
Filipino Oil.

Craig usiadt na té6zku.

—Filipino Oil to bardzo skomplikowana sprawa. To moja sprawa.

—Jasne, kochanie. Ale Steven wie o niej tyle samo co ty. Sam to powiedziales.
Wiec moze pozwolisz mu dziata¢ i przestaniesz wtyka¢ nos w nie swoje sprawy.

Usmiechnela sie i dotkneta kilka razy palcem czubka jego nosa. Wiedziata, ze jest
ladna; wiedziata, ze dobrze wyglada. Gdyby tylko Craig zapomniat o drogerii K-Plus i
o tym przekletym miotku, ktéry go okaleczyt...

—Craig — dodata, patrzagc mu prosto w oczy. — Kocham cie, Craig.

Craig zakryt usta dlonia.

—Kocham cie, Craig, i sagdze, ze pora juz, abys zapomniat o tym, co si¢ stalo, i
pomyslat o mnie.

Wciaz nic nie mowit. Effie pogladzita palcami delikatny wzér wloséw na jego dioni.

—Musisz da¢ temu spokdj, Craig — oswiadczyla cicho. — Nikt nie poradzitby sobie
lepiej na twoim miejscu. To nie uczynito z ciebie tchoérza. Nie uczynito z ciebie
gtupca. Nie pozbawito cie meskosci. Wcigz mozemy mie¢€ dzieci. Styszates, co
powiedziat doktor Reinhardt. Nic sie nie zmienito, absolutnie nic. Wcigz cie bardzo
kocham.



Powoli powiodta palcem po jego nadgarstku, w strone tokcia, potem w gére po
ramieniu. Nie patrzyt na nig; jego oczy utkwione byly nie wiadomo dlaczego w
elektrycznym gniazdku przy biurku z attasowego drzewa. Wydawat sie ogromnie
smutny, tak alby doznat najwiekszego w catym swoim zyciu rozczarowania,
przesuneta palcem w dét i dotkneta brodawki jego piersi, ktora lekko sie skurczyia.
Pociagneta go za kilka rosnacych wokét Czarnych wloskéw, a potem jej palec ruszyt
w dalszg podroz, tropigc zarys kazdego smuktego, wyéwiczonego w sitowni miesnia,
az dotknat w koncu nagiego biodra.

Spojrzat na nia.

—Nie, Effie. To nic nie da — mruknat.

Zignorowata jego protest, wsuneta reke pod kotdre i zacisneta dion na grubym,
miekkim penisie. Musnela palcami jego pojedyncze jadro i poczuta, ze nic sie nie
zmienito, nic, naprawde. Na chwile zabrakto jej tchu. Tak bardzo chciata upewnié go,
Zze WCigz jeszcze jg podnieca, ze wcigz jest mezczyzna.

—Na litos¢ boska! — zawolal, odsuwajac sie od niej. — Nie rozumiesz po angielsku?

Effie wyciggneta ponownie reke, ale on odepchnat ja mocno. Wyprostowala sie,
czujac, jak ogarnia jg zazenowanie, frustracja i gniew.

—Musisz kiedys sprébowagé, Craig.

—Ciggle mi to powtarzasz. Ciggle powtarza mi to doktor Samstag.

—Kocham cie, Craig. Nie mozesz mnie wcigz odtracac.

Nie odpowiedzial, ale nie pamietata, zeby popatrzyt na nig kiedys z taka uraza.
Tkwigca w nim gorycz byta tak silna, ze czufa prawie jej smak. Przypominat smak
pokropionych cytryna miedziakéw.

Wstal z t6zka, odwrécit sie do niej plecami i wziat z oparcia krzesta o kilka
numerow na niego za duzy szlafrok frotte. Patrzyla, jak go wklada, ale sama
pozostala naga.

—Potrzebuje po prostu troche wiecej czasu — powiedziat.

—Doktor Samstag twierdzi, ze im dluzej bedziesz to odkiadat tym trudniej bedzie ci
sie przemaoc.

—Doktor Samstag nie dostat w jaja tym cholernym miotkiem.

—Craig... musisz sam sie postarac, jesli chcesz wréci¢ do zdrowia. Nie mozesz
wiecznie sie nad sobg uzala¢. Jestes wciaz ptodny, jestes wcigz mezczyzna. Wciaz
cie kocham, tak samo jak kochalam przedtem. Ale nie moge ci pomaéc, jesli ty nie
sprobujesz poméc samemu sobie.

Przez chwile sie nad tym zastanawiat, jednak nic nie odpowiedziat.

—Co masz ochote dzisiaj robi¢? — zapytal w koncu.

—Nie wiem. Wszystko, co chcesz. Moglibysmy pojecha¢ do Boscobel Restoration i
obejrze¢ meble.

—-W takim razie lepiej sie ubierz.

Wstata i spojrzata mu prosto w twarz. Chciata powiedzie¢ mu kilka stow prawdy,
ale wiedziata, ze tylko pogorszy tym sytuacje. Jeszcze gorsze od frustracji byto to,
ze wilasciwie nie wiedziata, czy nadal go kocha. Nie mogta zy¢ bez mitosci i aprobaty i
zaczynala dochodzi¢ do wniosku, ze by¢ moze bedzie musiata poszukac¢ ich gdzie



indziej.

Mogta nim potrzasnaé, mogta wbi¢ paznokcie w jego ramiona i podrapa¢ go do
krwi. Zamiast tego otworzyla szuflade komody i spojrzata na swoja bielizne, tak jakby
zobaczyta jg po raz pierwszy w zyciu.
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Ranek spedzili zwiedzajgc Boscobel Restoration, federalistyczny dwér wznoszacy
sie posrod rézanych ogrodow i jabtoniowych sadow, z przepieknymi widokami na
Hudson River i rozciggajace sie za nig Hudson Highlands.

—Moglibysmy urzadzié piknik — odezwat si¢ niespodziewanie Craig, ostaniajac
oczy przed potudniowym stoncem.

Effie wzieta go pod reke i tym razem nie starat sie od niej odsunaé.

—Piknik? Po takim sniadaniu? Wziates chyba trzy doktadki nalesnikow.

—Musze nabraé sit, jesli ponownie mam sie sta¢ mezczyzna.

—Caly czas jestes mezczyzna.

—Ciagle mi to powtarzasz.

Obeszli musztardowego koloru dom i ruszyli wolnym krokiem przez sad, kierujac
sie w strone samochodu.

—Jesli jestes naprawde gtodny, to niedaleko jest gospoda — powiedziata Effie. —
Po drugiej stronie Bear Mountain Bridge. Chcesz jej poszukaé?

Wsiedli do samochodu i zjechali kretg droga w dét pod baldachimem
szeleszczacych drzew.

—Ojciec zabieratl nas tam prawie w kazda sobote na lunch -méwita dalej Effie. —
Nazywata sie Red Oaks Inn. Gospoda pod Czerwonymi Debami. Sam zamawiat
zawsze Krwawa Mary. a mnie dawal umaczany w niej kawalek selera. Matka
powtarzata, ze wpedzi mnie w alkoholizm, ale on twierdzit, ze tylko prébuje w ten
sposob zrobi¢ ze mnie wegetarianke.

Mineli trzy kolejne serpentyny i nagle Effie obejrzata sie do tytu.

—Zatrzymaj sie! Zatrzymaj! — zawolata. — To chyba tutaj w lewo!

Craig ruszyt do tylu z wyjaca skrzynig biegédw. W mroku miedzy debami znikata
waska, biegngca w dét droga, opadajaca pod tak ostrym katem, ze gdyby Effie nie
wiedziala, czego szukajg, najprawdopodobniej by ja mineli. Na zniszczonym
drogowskazie widnialy dwie ledwie czytelne nazwy: Red Oaks i Walhalla.

—Walhalla? — zdziwit sie Craig, zawracajgc. — Co to jest Walhalla?

—To czyjs dom. Nie wiem, do kogo nalezat. Kiedy bytam mala, zajrzatam do
encyklopedii, zeby sprawdzi¢, co to znaczy Nazwa Walhalla pochodzi z nordyckich
legend, no wiesz, o Odynie i innych bogach. Tak nazywat sie¢ zamek martwych
bohateréw Moj ojciec powtarzat zawsze, ze to ostrzezenie dla niego, zeby nigdy
wiecej nie zagladat do Red Oaks Inn, bo skoninczy dokladnie tak jak oni.

—Byt imponujacej postury, prawda?

—Imponujacej postury? Nie musisz sie tak dyplomatycznie wyraza¢ tylko dlatego,
ze nie zyje. Byt gruby, gruby jak beka.

Skrecili w boczng droge i natychmiast znalezli sie¢ w chtodnym cichym ustroniu,
posrod wiszacych nisko gatezi i splatanych gestych krzewéw. Przez zarosla blyskat z
rzadka jasny promien stonca, ale na przewazajagcym odcinku droga byta mokra i
pograzona w pétmroku. W powietrzu unosit sie zapach rozktadajacych sie lisci.

—Jestes pewna, ze dobrze skreciliSmy? — zapytat Craig, kiedy o karoserie BMW
zaczely zaczepiaé z trzaskiem gatezie wrzoscéw



—To musi by¢ tutaj. Na drogowskazie byto napisane Red Oaks, prawda? |
Walhalla.

—-Zgadza sie. Zamek martwych bohaterow.

Biegngca zboczem gory droga zaczela sie po jakims czasie wznosi¢, najpierw
lagodnie, potem z kazdym zakretem coraz bardziej stromo. Poszczerbionym asfaltem
sunely ukosne win zrédlanej wody. Po jednej stronie widzieli tylko wierzchotki drzew,
za to po drugiej mogli podziwia¢ wilgotny przekréj wnetrza ziemi z poskrecanymi
korzeniami, warstwami przegnitych lisci i wydzielajgcymi ostra won,
przypominajacymi purchawki biatymi grzybami.

-Wyglada na to, ze nikt tedy nie jechat w ciggu ostatnich kilku lat — stwierdzit
Craig. — Moze powinnismy zawrocie i poszukac jakiejs innej knajpy?

—Tu i tak nie damy rady zawrdécié — stwierdzita Effie. — Rownie dobrze mozemy
podjechaé do tej gospody.

Serpentyna gonita serpentyne, ale w koncu wyjechali na prosty odcinek szosy,
baldachim lisci zaczat sie przerzedzac i na asfalcie pojawily sie cetki swiatfa. Red
Oaks Inn 200 jardow. Ogien w kominku i telewizja, gtosit niewyrazny napis na stojgcej
przy drodze tablicy.

Gospoda wydawata sie o wiele mniejsza, niz zapamietata ja Effie, i znajdowala sie
w kompletnej ruinie. Stata po lewej stronie drogi w cieniu olbrzymich debéw:
oszalowany budynek z zapadajgcq sie werandg i dziurawym dachem. Wiekszos¢
szyb w oknach byla powybijana, a rowy odplywowe zasypaly osuwajgce sie piargi.

Craig skrecit na parking i zaciggnat reczny hamulec.

-Wyglada na to, ze lunch mamy z glowy — powiedziat. — Gdzie teraz pojedziemy?

Effie wysiadia z samochodu i podeszta do frontowych schodéw. Wchodzac przed
wielu laty wraz ze swoim ojcem po tych stopniach, nigdy nie pomyslata, ze
kiedykolwiek tu wroéci i zastanie gospode w takim stanie. Weszta na werande i
zajrzata do srodka. W drzwiach tkwily kolorowe niegdys szybki, przez ktére zerkata
czekajgc, az ojciec skonczy placi¢ rachunek, a matka pudrowa¢ nos. Wyobrazata
sobie, ze przez kazda kolorowa szybke moze zajrze¢ do innego sekretnego swiata,
ktorego nie spos6b normalnie zobaczy¢: do swiata czerwonego, zielonego i chorego
sSwiata bursztynowego.

Kiedys — zerkajac przez czerwona szybke — zobaczyta przechodzacego przez
parking mezczyzne w kapeluszu na gtowie. Gdy zaraz potem spojrzata przez
normalne szklo, juz go nie zobaczyla.

Uslyszala za sobg trzasniecie samochodowych drzwi i po chwili dotagczyt do niej
Craig. Frontowe drzwi byly zamkniete na tancuch z ktédka, ale Effie widziala przez
nie wyraznie jadalnie, a za jej oknami koryto strumienia, ktéry ptynat kiedys po
skatach. Teraz z calego umeblowania jadalni pozostato jedno przechylone na bok
krzesto, a strumien zarést trawa.

-Wspomnienia? — spytat Craig, spogladajgc na dziurawy dach.

Effie kiwneta gtowa.

—Tato zabrat mnie tutaj na moje osiemnaste urodziny. Potozyt niespodziewanie
dton na jej plecach. Zaskoczona Effie



obejrzala sie, ale miat odwrécong glowe.

—Podoba mi sie tutaj — powiedziat takim tonem, jakby sam w to nie wierzyi.

—Ciesze sie. Mnie zawsze sie tu podobato. Gospode prowadzito urocze
maizenstwo, panstwo Berrymanowie. Uwielbiali gotowac¢ i cieszyli sie, kiedy ludzie
czuli sie u nich zadowoleni i szczesliwi. Pani Berryman pozwalata mi przychodzi¢ do
kuchni i lepi¢ ludziki z ciasta.

Zeszli na dét. W oddali wida¢ byto btekitne szczyty Hudson Highlands i
ciemniejszy, zasnuty chmurami zarys Storm King Mountain. Stojac obok tego
opuszczonego i walacego sie w gruzy domostwa Effie miata przez chwile wrazenie,
ze sg zupetnie sami na swiecie — badacze dawno zaginionej cywilizacji. Od wzgérza
do wzgodrza nidst sie smutny gtos lelkéw kozodojow.

—Pojechalas kiedys dalej? — zapytat Craig. Potrzasneta gtowa.

—PrzyjezdzaliSmy tu cos zjes¢ i wracaliSmy do domu. Tato obiecywal zawsze, ze
przespacerujemy sie po lesie, ale nigdy nic dotrzymat stowa. Po lunchu byt zawsze
zbyt pijany.

—Chciatbym zobaczy¢, jak wyglada ta Walhalla.

—To po prostu czyjs dom.

—Niewazne, chce go zobaczy¢.

—Dobrze — zgodzita sie Effie. Bylo jej wszystko jedno, co beda robié, chciata tylko,
zeby Craig nadal byt w pogodnym nastroju. Nie widziala go tak odprezonego, odkad
wydarzyt sie tamten ,,wypadek" i zaczynata dochodzi¢ do wniosku, ze te wymuszone
wakacje naprawde byly potrzebne.

Tego ranka Craig witozyt Iniany garnitur w kolorze wielbtadziej siersci. Byto to
maksymalne ustepstwo, na jakie mégt pojs¢ taki zdeklarowany mieszczuch jak on.
Ale teraz zdjat marynarke, podwinat rekawy i rozpiat kolejne dwa guziki u koszuli.

—Nie powinienem wkiada¢ tych cholernych poétbutow -stwierdzit. — Kiedy wrécimy
do Cold Spring, moze kupie gdzies pionierki.

—-Ty? W pionierkach?

Craig usmiechnat sie szeroko i poklepat ja po plecach.

—Jestem chyba na wakacjach, wolno mi.

Za gospodq stromizna byla tak duza, ze Craig musiat wrzuci¢ dwéjke. Ale po kilku
minutach wspinania sie pod gére droga zrobita si¢ bardziej ptaska i zaczeta zataczaé
szeroka petle w lewo wzdtuz linii zakreslonej granig wzgoérza. Jego zbocza porastata
brazowa sucha trawa, w ktérej kotysaly sie watte polne kwiatki.

Byli teraz tak wysoko, ze wiatr zaczat gwizdac i furkota¢ w otwartych oknach
samochodu. Kiedy znalezli sie na szczycie, ich oczom ukazala si¢ potezna tyraliera
zgarbionych debdéw, wygladajacych jak podnoszace sie na nogi olbrzymy. Chociaz
wszystkie byly stare, deszcze i wiatry zdeformowaly i przygiely do ziemi wiekszos¢ z
nich, a niektére pnie rozszczepily na dwoje uderzenia piorunéw. Tworzyly naturalng
bariere oddzielajgca obie strony wzgérza. Kiedy Effie byla dzieckiem, uwazata, ze
ktos, kto nazwal swéj dom Walhalla, musiat by¢ bardzo romantyczny, teraz jednak,
gdy sie do niego zblizata, nazwa wydala jej sie irytujgca i perwersyjna?

Sprawdzita to wtedy w swojej encyklopedii, pod hastem ,,Legendy nordyckie".



Walhalla byta zamczyskiem, w ktérym mieszkali polegli w szlachetnym boju rycerze.
Kazdego ranka budzili sie i wychodzili z zamku przez czterdziesci ré6znych bram, aby
walczy¢ z olbrzymami i ztymi duchami. | kazdego wieczoru wracali, zeby bawi¢ sie,
gra¢ w kosci i spiewa¢ swoje pradawne piesni.

Dom mégtby réwnie dobrze nazywaé sie Czysciec albo Mictlampa — tak, jak
nazywala sie¢ meksykanska kraina zmarlych, gdzie tanczyly szkielety. Kiedy byia
dzieckiem, pokojowka jej rodzicéw, Juanita, opowiedziata jej o Mictlampie i na
wspomnienie tych historii wciaz jeszcze przechodzit jg dreszcz.

—Tak tu strasznie — powiedziata.

Ale Craig jechat dalej z nawiedzonym wyrazem twarzy.

—Fantastyczne miejsce. Podoba mi sie — oswiadczyt. Jechali teraz popekanym,
poprzerastanym trawg i zielskiem asfaltem i szutrem. Craig pedzit szybko
zataczajaca tuk drogg wcale nie zwalniajgc, chociaz wygladato na to, ze zblizaja sie
do jej konca. Za ostatnimi debami ukazala sie osadzona miedzy dwoma kamiennymi
stupami brama z kutego zelaza. Craig zahamowat ostro i zatrzymat sie tuz przed nia.

—To musi by¢ tutaj — powiedziat. — Walhalla.

Kute zelazo bylo przezarte rdzg, a stupy porastaly kepki mchu. Mimo to brama
wywierata potezne i posepne wrazenie i ten kto jg wybudowat, miat chyba doktadnie
taki zamiar.

Wkraczacie na teren, méwita, ktory nalezy do mnie.

Craig wysiadt z samochodu i rozejrzat si¢ dookota. Letni wiatr smagat zdzbta
trawy wokot jego kostek. Effie wysiadia rowniez.

Craig pokustykat do bramy i potrzgsnat nig. Lewe skrzydto wypadto z
przerdzewiatych zawiaséw, jego dolna czes¢ tkwita kompletnie zakopana w szutrze,
ale mozna byto prawdopodobnie otworzy¢ drugie skrzydto. Za brama droga skrecata
w prawo, opadajac po przeciwlegltej stronie wzgorza, jednak poza rosnacymi gesto
drzewami nie sposéb byto tam nic zobaczyé¢.

—Czuje sie jak... — zaczal nagle Craig, a potem przerwat i rozgladat sie przez
chwile dookota.

—Jak sie czujesz? — zapytala Effie.

—Sam nie wiem. To naprawde dziwne. Czuje, jakby sagdzone mi bylo tutaj
przyjechaé.

Pomyslata o jego ,,wypadku" i o tym jak uparcie zaprzeczat, ze to zte fatum
zawiodto go do mrocznych drzwi drogerii K-Plus. A jednak teraz najwyrazniej
sugerowal, ze przywiodto go w to miejsce przeznaczenie.

—Jestes po prostu zrelaksowany — powiedziata. — Nic nie krepuje twojego umystu.
To rodzaj deja vu.

—Nie, nie — odpart krecac gtowa. — To wcale nie jest deja vu. Nie mam wcale
wrazenia, zebym byl tu wczesniej. Nie moge tego wyjasnic, ale po prostu czuje, ze
sgdzone mi bylo tu przybyé

Effie ztapala za brame i tez prébowata nig potrzasnaé, ale kute zelazo nawet nie
drgneto.

—Moze rzeczywiscie sadzone byto ci tu przyby¢, ale na pewno nie jest ci sgdzone



wjechac¢ do srodka.

Craig przez kilka chwil chodzit w te i z powrotem.

—Moze sprébujemy otworzy¢ brame ling holowniczg?

—Zwariowates, Craig? To czyjas posiadtos¢. Moga nas podaé do sadu. Poza tym
nie chce, zebys zniszczyt mi samochoéd Co bedzie, jak zatrze sie silnik? Albo brama
runie i zgniecie bagaznik?

-W porzadku. To byt tylko taki luzny pomyst.

Effie przez chwile go obserwowata. Wydawat si¢ niezwykle pobudzony, ale takze
zadowolony. Zacierat bez przerwy rece, jak zwykt robié, kiedy cos go podniecito albo
zainspirowato.

-0 co chodzi, Craig? — zapytata, bioragc go za reke. Jego twarz promieniata
radoscia. — Powiedz, o co chodzi?

Wziat ja w objecia, a potem mocno do siebie przytulit, napraw de przytulit, po raz
pierwszy, odkad wyszedt wtedy rano z domu szesnastego marca. Effie byla tak
zdumiona i wzruszona, ze po czuta nagle, jak tzy naptywajq jej do oczu. Mineto tyle
czasu odkad po raz ostatni odezwat sie do niej z uczuciem i w ogole je okazal, ze nie
mogta sie po prostu powstrzymac.

—Byto mi sagdzone tu przyby¢ — powtérzyt. — Nie wiem, po co i dlaczego. Ale czuje
sie prawie tak, jakbym styszal muzyke.

—Muzyke? — Effie byta wzruszona, lecz rowniez kompletnie oszotomiona.

Wypuscit jg z obje¢, jednak wcigz trzymat za rece.

—Nie potrafie tego wyjasni¢. Po prostu nie potrafie. Ale wiesz, jak to jest, kiedy
mija si¢ czyjs dom w letnie popotudnie i dyszy sie plynaca przez otwarte okna
muzyke. Muzyke taneczng. Rozumiesz, co mam na mysli? Cos lekkiego... Tango,
fokstrot, tego rodzaju rzeczy. Zastanawiam sie, jakie wspomnienia budzg te melodie
w cztowieku, ktory ich stucha. Smutne czy radosne? Moze ktos tanczyt przy
dzwiekach tej muzyki z kims, kto juz nie zyje? A moze nie miat nigdy nikogo, z kim
mogtby przy niej zatanczy¢?

—Craig... — szepneta Effie, szczesliwa, ale zarazem zatroskana. Ten nagly wybuch
uczu¢ sprawit jej olbrzymia przyjemnosc¢, lecz rowniez zaniepokoit. Nie pamietata,
zeby tak sie zachowywal, nawet w pierwszych latach po slubie.

-W porzadku — powiedziat. — Wszystko jest w porzadku. Wszystko bedzie dobrze.

Wsiedli z powrotem do samochodu i Craig zapalit silnik. Obrécit sie w fotelu,
wrzucit wsteczny bieg i ruszyt powoli do tytu. Effie rzucita po raz ostatni okiem na
zardzewialg brame. Przypominata jej rysunki Edwarda Goreya: posepne gotyckie
podwoije, ktore pasowaly do The Dwindling Party albo Gashlycrumb Tinies (,,»A«jak
Amy, ktora spadta ze schodow").

—Musimy ustali¢, do kogo nalezy ta posiadios¢ — oswiadczyt Craig. — Powinien to
wiedzie¢ ktorys z agentéw nieruchomosci w Cold Spring.

—Dlaczego to takie wazne, czyja to posiadtosSc¢?

—Chce jg obejrzeé, dlatego.

—Na pewno jest zdewastowana tak samo jak Red Oaks Inn.

—Chce jg po prostu zobaczyé, czy to cos zlego?



—Nie, nie, oczywiscie, ze nie — odparia Effie. Teraz, kiedy byt taki ozywiony, nie
chciala go denerwowac. Jesli wizyta w opuszczonym starym domu miata mu pomoéc
wydoby¢ sie z depresji nie zamierzata protestowac.

Dojechali prawie do miejsca, w ktérym Craig moégt wykreci¢ kiedy daleko za
brama, w najglebszym cieniu debéw. Effie zobaczyta nagle jakis ruch. To mogto by¢
cokolwiek — na przykiad zabtgkany w lisciach promyk stonca. Ale Effie byla pewna, ze
widzi jakas postac: bardzo szczupla, blada posta¢ w biatym albo kremowym ubraniu,
ktéra patrzyla, jak odjezdzaja.

Nie wiedziata dlaczego, lecz ta biata postac¢ przestraszyla ja o wiele bardziej, niz
powinna. Otworzyla usta, zeby powiedzie¢ o niej Craigowi, jednak po chwili postac¢
znikneta, rozplyneta sie w powietrzu albo zapadia pod ziemie. Nagle przypomniat jej
sie mezczyzna w kapeluszu, ktérego zobaczyta przez czerwona szybke w Red Oaks
Inn.

Swiat czerwony, $wiat zielony i chory $wiat bursztynowy. Moze istniat jeszcze
jakis$ inny $wiat. Swiat, ktory mozna bylo zobaczyé przez zamkniete bramy i na wpét
uchylone drzwi. Swiat, w ktérym stychaé muzyke dobiegajaca z otwartych okien
cudzych doméw Popatrzyta na Craiga, a on odwzajemnit jej spojrzenie. Zastanawiata
sie, czy rzeczywiscie rozumie, o co mu chodzi.



Sobota, 19 czerwca, 3.23

Otworzyla oczy. Ktos stat w nogach t6zka i patrzyt na nig. Ogromna, mroczna
postaé, z polyskujgcymi w ciemnosci oczyma. Ogarnat ja taki lek, ze nie mogta
ztapac¢ tchu, nie mogta sie odezwaé. Chciata szepnaé¢ ,,Craig" i dotkna¢ jego ramienia,
ale z jej ust nie wydobyt sie zaden dzwiek, a dion zacisneta sie kurczowo na
przescieradle.

—Kochanie... — odezwala si¢ nagle postac. — Nie Spisz? Glosny oddech ulgi, ktéry
z siebie wydata, niewiele réznit sie od krzyku.

—Boze, ale mnie przestraszytes! O mato nie dostatam ataku sercal!

Craig obszedt 16zko i usiadt tuz przy niej. Miat na sobie tylko biate bawetniane
spodnie od pizamy. Ujat jg delikatnie za nadgarstki i pocatowat w czoto.

—Przepraszam. Nie mogtem zasnagé.

—Myslatam, ze jestes duchem albo kims$ w tym rodzaju.

—Duch wazacy dwiescie funtéw? — usmiechnat sie i znowu jg pocatowat.

—Dac¢ ci nytol? — zapytata. Craig potrzasnat glowa.

—Nie chce mi sie spaé. Mam wrazenie, jakbym dopiero co si¢ obudzit.

—Wiec co chcesz robi¢? Zagra¢ w scrabble’a?

—-Wiem, ze to zabrzmi po wariacku, ale pomyslatem, ze moglibysmy pojechaé
jeszcze raz do Walhalli.

—Nie mam nic przeciwko temu, ale myslatam, ze chcesz porozmawia¢ najpierw z
agentem nieruchomosci.

—Nie moge rozmawiaé¢ z agentem o wpét do czwartej rano Effie oparta sie na
lokciu. Przescieradto zsuneto sie i odstonito jej nagie piersi.

—Chcesz jecha¢ tam teraz?

—Sam nie wiem. To taki wewnetrzny impuls, nic wciecej Nigdy tak sie przedtem
nie czutem. Mam wrazenie, ze jesli tam pojade, znajde rozwigzanie wszystkich moich
problemoéw.

—Och, Craig, to niemozliwe. Pojade tam z tobg rano, kiedy bedzie jasno. Ale nie
teraz.

Craig wyprostowat sie. Przez chwile wydawalo jej sie, ze znowu go stracita; ze
znowu bedzie sie dasat. Ale on pokiwat tylko glowa

—Masz racje — mruknatl. — Najpierw porozmawiamy z agentem, a potem tam
wrécimy.

Polozyt sie z powrotem do t6zka. Przez utamek sekundy myslata, ze ma ochote sie
z nig pokochagé, ale on odwrdécit sie do niej plecami, tak jak robit to zawsze, i kiedy
zegar w hallu wybit czwarta, pograzony byt juz w gtebokim snie.



Sobota, 19 czerwca, 10.19

—Pan van Buren moze panstwa teraz przyja¢ — oznajmita sekretarka w
jaskrawozielonej sukience. Miata ptlomienne wiosy, jaskrawoczerwone usta i wielkie
okragte okulary. Wstata zza biurka i kotyszac biodrami poprowadzita ich korytarzem.

Walter van Buren okazat sie sympatycznym starym poczciwcem w bezowej
perkalowej marynarce, brgzowych spodniach i kra wade, ktéry ogltaszat wszem i
wobec, ze jego wlasciciel jest przyjacielem Filharmonii Hudson Valley. Miat miekka
bezowa twarz i najjasniejsze oczy, jakie Effie zdarzylo si¢ kiedykolwiek widzieé, oczy
rozwodnione do koloru stabej herbaty.

Na bezowych, obitych juta sScianach gabinetu wisialy fotografie jego dzieci i
wnukoéw oraz oprawione w ramki hagrody Stowarzyszenia Agentéw Nieruchomosci z
Hudson Valley i Kota Losi z Cold Spring. Za oknem widaé byto parking, na ktérym
smazyit sie na stoncu dziesiecioletni potezny buick. Obok znajdowat sie ptac zabaw
dla dzieci, gdzie siedziala, czytajac ksigzke, samotna matka, podczas gdy jej ubrane
w szkartatny kombinezon dziecko krecito si¢ bez konca na karuzeli.

—Rozumiem, ze jestescie panstwo zainteresowani Walhalg — powiedziat Walter van
Buren. wskazujac im dionig fotele. — Budynek stoi pusty od tysigc dziewiecset
pie¢dziesigtego széstego roku. Prowadzono tam troche prac remontowych, ale
jedynym powodem, dla ktérego jeszcze stoi. jest to, ze si¢ nie zawalit i nie znalazt sie
w okolicy nikt kto by go zburzyt.

—Mimo to chcialbym go obejrzeé¢ — oswiadczyt Craig. Jego dionie spoczywaly
spokojnie na kolanach.

Walter van Buren wzruszyt ramionami.

—Nic nie stoi na przeszkodzie, zebyscie panstwo go obejrzeli. Jesli jednak szuka
pan duzej, atrakcyjnej posiadtosci w rejonie Hudson Valley, moge pokazaé¢ panu
wiele doméw, ktore z pewnoscia bardziej sie panu spodobaja i ktére maja o wiele
wiekszg wartos¢. Jeden z nich jest na sprzedaz dopiero od tygodnia... niech pan
tylko spojrzy: Oscawana, wspaniata rezydencja z siedmioma sypialniami, czterema
fazienkami i dwiema poéttazienkami nie wspominajac juz o basenie, korcie do squasha
i widoku na Lake Oscawana. Prosze, niech pan popatrzy.

Przesunat broszure w strone Craiga, ale ten nawet jej nie dotknat. Walter van
Buren rozpart sie wygodniej w fotelu i zamrugat swoimi wyptowiatymi oczyma.

—Walhalla... musze by¢ z panem szczery... to cos wiecej niz tylko powazna
inwestycja — powiedziat. — Ten dom byt kiedys, dawno temu, jedyny w swoim rodzaju.
Trzeba jednak bedzie wydac¢ setki tysiecy, zeby méc w nim zamieszkaé. Moze nawet
miliony. Do kupna przymierzat sie Trump, ale kiedy jego inspektorzy budowlani blizej
przyjrzeli sie posiadtosci... no céz...

-Wydawato mi sie zawsze, ze agentom nieruchomosci zalezy na tym, zeby je
sprzedaé — mruknat Craig. — Nawet kosztem mijania sie z prawda. Ze powinni
zachecaé¢ do kupna swoich nieruchomosci, cho¢by to byta tylko sterta gruzu.

—Och, nie, prosze mnie zle nie zrozumie¢ — odpart Walter van Buren, podnoszac
reke. — Walhalla ma wspanialg lokalizacje. Niezrownane widoki. Odosobnienie,
intymnosé. To dom jeden na milion.



—Ale jest bardzo zdewastowany, prawda? — wtracita Effie, prébujac odszuka¢ w
tym wszystkim troche sensu i pohamowac¢ Craiga.

—Nie potrafitbym pani oklamaé, pani Beliman.

—Jak bardzo? - zapytat Craig.

Walter van Buren wziat do reki zniszczong jasnobrazowa teczke, otworzyt jg i
wreczyl im szkic bocznej elewacji Walhalli oraz niewyrazna czarno-biatg lotniczg
fotografie. Dom zaprojektowany byt w stylu neogotyckim, z wysokimi kominami i
witrazami, i wydawat sie naprawde wielki.

—MJéj Boze — szepneta Effie i glosno sie rozesmiata.

—Pozwola panstwo, ze ujme to w ten sposéb... — powiedziat van Buren. — To jest
dom, w ktérym trzeba sie zakochaé.

Craig podniost fotografie i wpatrywat sie w nig przez dtuga, bardzo diuga chwile.

—To niewiarygodne. Naprawde niewiarygodne — oswiadczyt.

—Ta rezydencja nalezy do innego czasu — wyjasnit Walter van Buren. — Do czaséw
Rockefellerow, czasow Francisa Delano Roosevelta, czasow Vanderbiltéw. To bardzo
duzy dom, dla bardzo duzego czlowieka.

—Wie pan w przyblizeniu, co trzeba tam zrobi¢? — zapytat Craig.

—Jak juz méwitem, panie Bellman, nie potrafitbym panstwa oktamaé¢. Naprawy
wymaga caly dach i wiekszos¢ okien. Poza tym, podobnie jak to ma miejsce w wielu
starych domach, trzeba bedzie prawdopodobnie zatozy¢ nowg instalacje elektrycznag
i kanalizacyjna.

—Ale mozna go odrestaurowac?

—Tak, jesli ktos wiozy w to sporo pracy.

—Craig... — zaczela Effie. — Mam nadzieje, ze nie myslisz powaznie o tym, o czym
wydaje mi si¢, ze myslisz. Ten dom potrzebny nam jest jak dziura w moscie.

—Uspokdj sie, kochanie. Chce go tylko obejrze¢ — odpart Craig. — Kto jest
wilascicielem? — zapytat agenta.

—-Zobaczmy, co tutaj pisza... — powiedzial van Buren. — Fundusz powierniczy,
ktorym zarzadza firma Fulloniego i Jahna z Albany. Oczywiscie pod warunkiem, ze
nie sprzedali domu albo nie przekazali prawa witasnosci, w ogoéle nas nie
powiadamiajgc. Od ponad roku nikt nie pytat o Walhalle.

—Moze powinienem porozmawia¢ z ludzmi z tej firmy?

—Moze pan, oczywiscie, jesli pan chce. Dam panu numer ich telefonu. Ale
chcialbym by¢ w tej sprawie realista, panie Bellman. Walhalla moze powaznie
nadwerezy¢ panskie finanse, a ja bardzo bym sobie tego nie zyczyl, poniewaz nigdy
by mi pan tego nie wybaczyt. Przejezdzajac obok mego biura albo widzagc mnie na
ulicy, méwitby pan zawsze: To Walter van Buren, ktory sprzedat mi ten cholerny dom
i wpedzit mnie w ruine.

Odchylit sie do tytu w fotelu i zasmial sie¢ sucho. Zabrzmialo to jak szczekanie psa.

—Nie wydaje mi sie, zeby mnie pan dobrze rozumiat — stwierdzit Craig. — Nigdy nie
widziatem Walhalli. nawet nie rzucitem na nig okiem. Ale w momencie, kiedy
wjechalem na te goére i stanatem przed tg bramag... nie wiem, jak to powiedziec...
Poczulem, ze zjawitem sie tam nie bez powodu. Ze sadzone mi byto tam przyjechaé.



Walter van Buren spojrzat z ukosa na Effie i odchrzagknat.

—A co pani o tym mysli, pani Bellman? — zapytat.

—Mysle... — zaczeta Effie. — Mysle, ze... — Craig obrécit ku niej gtowe i utkwit w niej
wzrok. — Mysle, ze rzeczywiscie moglibysmy obejrze¢ ten dom. Jesli to panu nie
przeszkadza.

Walter van Buren za bebnit palcami po jasnobrazowej kopercie

-W porzadku... — odpart po chwili. — Jesli panstwu naprawde tak na tym zalezy, w
takim razie obejrzyjcie go, naturalnie Jak pan stusznie zauwazyt, panie Bellman,
jestem tu po to, zeby sprzedawac¢ nieruchomosci, a nie zniechecaé ludzi do ich
kupna

Wstat z fotela, przykucnat w rogu gabinetu, gdzie stal maly szary sejf, i zaczat
ustawia¢ tarcze z kombinacja szyfrowa.

—Kiedy chcielibyscie sie panstwo tam wybrac¢? — zapytat.

—Moze dzisiaj? — zasugerowat Craig. — Co pan powie, zebysmy pojechali tam
zaraz? Nie mamy zadnych innych planéw?

—Nie zapominaj, ze na wpét do drugiej zarezerwowalismy stolik w Vintage Cafe —
odezwala si¢ Effie, ale Craig uciszyt jg skinieniem reki.

-W porzadku, w porzadku — mruknat. — Na pewno zdazymy.

Walter van Buren wyjat z sejfu bragzowa koperte z kluczami.

—Prosze bardzo. Ale jesli chcecie panstwo obejrze¢ Walhalle teraz, obawiam sie,
ze bedziecie ja musieli obejrze¢ sami. Uméwitem si¢ dzisiaj z szescioma albo
siedmioma innymi klientami Mamy bardzo atrakcyjny dom niedaleko Rhinebeck...
moze rowniez bedziecie chcieli mu sie przyjrze¢. Wspaniata oferta. Pie¢ sypialni, trzy
lazienki wylozone kararyjskim marmurem i widok, ktéry ustepuje tylko widokowi z
nieba.

—To naprawde wspaniate, panie van Buren, ale my chcemy obejrzec¢ tylko
Walhalle.

—Pozwoli pan, ze cos panu zakomunikuje, panie Bellman -powiedziat Walter van
Buren - i chcialbym, zeby pan to potraktowat powaznie. Kiedy zobaczy pan Walhalle,
zapragnie pan jei z calego serca albo odwréci sie na piecie i szybko o niej zapomni
Ten dom wymaga od ludzi o wiele wiecej, niz moga mu da¢, i nu mam na mysli tylko
finanséw. Walhalla to miejsce, w ktérym ludzie zakochuja si¢ od pierwszego
wejrzenia i ktére potem tamie ich. tamie ich dusze, kawatek po kawatku.

—Nie jestem z tych, ktorzy tatwo sie tamia, panie van Bu ren — powiedziat Craig,
ale Effie ustyszata w jego gltosie echo marcowego deszczu, huk mtotka i Smiech
czarnego chtopaka z usztywnionymi zelem wlosami.

—Mam nadzieje — odpart Walter van Buren. — Walhalla zostata zbudowana w tysigc
dziewieéset dwudziestym dziewigtym roku przez Jacka Beliasa, milionera, ktéry
zrobit fortune w przemysle tekstylnym. Po jego sSmierci, gdzies od trzydziestego
siédmego, stala pusta az do drugiej wojny swiatowej, kiedy armia wynajeta ja, zeby
zakwaterowac¢ tam stuchaczy Akademii Wojskowej West Point. Problem polega na
tym, ze pieciu stacjonujgcych tam kadetéw popetnito samobédjstwo. Zanim zrobi to
ktos inny, wole sam poinformowa¢ panstwa, ze juz wtedy zaczety krazy¢ plotki, iz



dom jest nawiedzony.

—Nawiedzony? — zapytata Effie. — Nawiedzony przez kogo?

—Nie wiem, i tak naprawde wcale w to nie wierze. Ale wiecie panstwo, jacy sq
ludzie. Od trzydziestu osmiu lat sprzedaje nieruchomosci w Hudson River Valley i nie
trafitem jeszcze na dom, w ktérym straszy. Moim zdaniem ci chtopcy bali sie po
prostu iS¢ na wojne... Ale ktéz moze ich o to wini¢?

—Co sie dziato p6zniej z tym domem? — zapytata Effie.

-Z tego co pamietam, przez dluzszy czas stat pusty. A potem wynajeta go kobieta
o nazwisku Turlington. Chciata urzadzi¢ y nim szkote jezdziecka dla synow i corek
dobrze sytuowanych mieszkancéw Manhattanu. Na poczatku szto jej catkiem niezle,
ile kiedy zabrata na wycieczke podczas burzy grupe mtodych jezdzcéw, jeden z jej
najbogatszych podopiecznych zostal Smiertelnie razony piorunem. To jg oczywiscie
wykonczylo finansowo, bo wytoczono jej proces o milionowe odszkodowanie... i
psychicznie, poniewaz chtopak umart na jej oczach.

-0 méj Boze — westchneta Effie. — Nad tym domem rzeczywiscie wisi jakas
kigtwa.

Walter van Buren wzruszyt ramionami.

—To zalezy od tego, czy ktos wierzy w klatwy. Moim zdaniem te duze, drogie
posiadiosci przyciagajg po prostu ludzi, ktoérzy lubig ryzykowac, ludzi, dla ktérych
caly swiat jest za ciasny. Jesli zyje sie na samej krawedzi, zawsze mozna straci¢
rédwnowage i porzadnie sie potiuc.

—Kto byt ostatnim wiascicielem? — zapytata Effie. Walter van Buren zajrzat do
swoich papierow.

—Zanim przejela ja firma Fulloniego i Jahna... Walhalla nalezata do Fishkill Hotel
Corporation. Zamierzali urzadzi¢ w niej luksusowy hotel, z polem golfowym i
wszelkimi mozliwymi bajerami. Wydali trzy czwarte miliona na remont sali balowej i
kilku Sypialni, ale potem wpadli w finansowe tarapaty i od tego czasu nikt powaznie
nie interesowat sie ta posiadioscia. Wiekszos¢ ludzi, ktérzy przyjezdzajg na weekend
do Hudson Valley, szuka przytulnych pensjonatéw w rodzaju Pig Hill Inn czy
Beekman Arms Nie interesujg ich szykowne hotele z polami golfowymi.

—Ma pan racje — powiedziata Effie. — My tez zatrzymalisSmy sie w Pig Hill Inn.
Przyjechalismy tutaj wylacznie po to, zeby odpocza¢. Moze pamieta pan panstwa
Berrymanéw, ktérzy prowadzili kiedys Red Oaks Inn? Zastanawiatam sie, czy...

—Oto klucze do zamku zmariych bohateréw — przerwat jej nagle Craig,
rozdzierajac bragzowa koperte i rzucajac z brzekiem klucze do Walhalli na biurko van
Burena.

Walter van Buren postat mu lekko zniecierpliwione spojrzenie

—-Tym wiasnie byta Walhalla — wyjasnit Craig. — Zamkiem zmartych bohaterow. Tak
w kazdym razie powiedziala mi moja zona. Zamek zmartych bohateréw ze starej
skandynawskiej legendy.

—Predzej juz zamek martwej sztukaterii — odpart oschle Walter van Buren.

Effie podniosta jeden po drugim klucze i obrécita je w palcach. Z jakiegos powodu
wcale jej sie nie podobaly. Pierwszy pokryty byt zielong patyng i niezwykle duzy,



niczym klucz do klasztoru. Drugi, maly i zardzewialy, wygladat, jakby pasowat
najwyzej do kredensu. Trzeci byt naoliwiony i prawie nowy.

—Ostatni klucz otwiera kiédke przy bramie — wyjasnit Walter van Buren. — Ten
duzy jest do frontowych drzwi.

—A ten maty?

—Nie wiem. Nigdy tego nie odkrytem. Prosze tylko nie zapomnie¢ zamkna¢ za
sobg drzwi.

—Na pewno nie zapomnimy — powiedziata Effie.

—A jesli zdecydujemy sie na kupno? — zapytat z chytrym usmieszkiem Craig.

Walter van Buren zasmiat sie¢ znowu sucho.

—Jesli zdecyduje sie pan na kupno, panie Bellman. niech pan pamieta o jednym:
to panska wilasna decyzja. Ja nie staralem sie pana w zaden sposéb zachecié. Wiec
niech pan potem nie zwala winy na mnie.



Sobota, 19 czerwca, 12.03

Kiedy przejezdzali z powrotem przez Bear Mountain Bridge, zerwat sie wiatr. Nad
ciemnymi wierzchotkami Hudson Highlands sunety chmury, przypominajgce stado
wygtodnialych szarych pséw. Z pobocza wzbijaly sie wirujgce tumany kurzu.

Pod mostem rzeka byta prawie czarna i pienifa sie niespokojnie.

—Zbiera sie na burze — powiedziat Craig. — Mam nadzieje, ze bedzie porzadna.
Uwielbiam burze.

—Dziekuje ci bardzo. Spedzamy ze sobg pierwsze wakacje od trzech lat, a ty
chcesz, zeby zmoczyta nas burza?

—Burza wszystko odswieza. Poza tym jestem w takim nastroju, ze chetnie ja
obejrze.

—Coéz to za nastroj? — zapytala Effie. — Apokaliptyczny?

—Nastréj podniecenia. Na litos¢ boska, dlaczego nie moge by¢ po prostu
podniecony? Czy jest jakies federalne prawo, ktére tego zabrania?

—Przepraszam. Po prostu nigdy przedtem nie widzialam, zebys sie tak
zachowywal.

—Nigdy przedtem nie widziatas, zebym byt podniecony?

—Oczywiscie, ze widziatam. Widziatam, jak podnieca ci¢ jakas sprawa sadowa,
ktora zbliza sie do pomysinego rozstrzygniecia. Widziatam, jak podnieca cie nowy
samochdd. Ale nigdy nie sgdzitam, ze podnieci cie jaki$ zrujnowany budynek,
ktérego nie chciat nawet Donald Trump.

—Donald Trump ma takie samo prawo do btedu jak kazdy. Effie parskneta gtosno i
potrzasneta energicznie gtowa. Na

Péinocnym zachodzie niebo ciemniato szybko i widzieli przecinarce je pierwsze
zygzaki blyskawic. Od samego poczatku Effie nie miata zbytniej ochoty odwiedzaé
Walhalli, ale teraz naprawde nic chciata tam jechaé. Jezeli Craig zachowywat sie¢ w
ten sposéb, zanim jg jeszcze zobaczyl, co bedzie, kiedy jg dokladnie obejrzy?
Cieszylo ja, ze jest taki podekscytowany, ale miata nadzieje, ze Walhalla okaze sie do
tego stopnia zrujnowana, iz nie pomoze jej nawet najwieksza ekscytacja.

Przypomniata sobie zamieszczone w encyklopedii staloryty, na ktérych siwi,
brodaci i Slepi nordyccy wojownicy wracali po zachodzie stonca do Walhalli w swoich
rozsypujacych sie i po-przebijanych widéczniami zbrojach.

Craig spojrzat na nig raz i drugi, a potem potozyt reke na jej dtoni.

—Jedziemy tylko rzuci¢ okiem — powiedziat z usmiechem. Musze przeciez
prowadzi¢ swojg kancelari¢e. Nie miatbym po prostu czasu zajmowa¢ sie takim
domem.

—Ani pieniedzy.

—Kiedy naprawde sie czegos chce, Effie, pienigdze nie maj;} znaczenia.

—Daj spokdj, Craig, badz powazny. Slyszates chyba, co powiedziat Walter van
Buren. Walhalla ma trzynascie sypialni, dziewie¢ tazienek, trzy sale recepcyjne i
jedng balowa. Taki dom kosztowatby nas miliony, a my nie mamy milionéw.

—To tylko pienigdze — powtérzyt Craig, nawet na nig nic patrzac.

Znat teraz dobrze droge i tym razem nie ominat ciemnego, podobnego do jaskini



skretu, przy ktérym stat drogowskaz z napisem Red Oaks Inn i Walhalla. Pedzili pod
nisko wiszgcymi galeziami, krzaki czepialy sie z glosnym trzaskiem karoserii. Effie
czufa w powietrzu zapach ozonu, te dziwng niepokojaca swiezos¢ przed zblizajaca
sie burza. Jednak nie tylko burza budzita jej obawy. Craig prowadzit, jakby nie moégt
sie wprost doczekacé, zeby zobaczy¢ Walhalle, jakby klucze, ktére dostat od Walter
van Burena, pality go w kieszeni.

—Ten Jack Belias, ktory zbudowat Walhalle... slyszales cos o nim? — spytata Effie,
prébujgc odwrécic¢ jego uwage. Wyjechali wlasnie z lasu i pokonywali z piskiem opon
pierwsza serpentyne

—Jack Belias? Jasne. W latach trzydziestych cieszyt si¢ dos¢ duzym rozgtosem.
Albo zlg stawa, zalezy, jak sie na to spojrzy Na studiach musieliSmy analizowac¢
niektore jego transakcje Potrafit tak wykreci¢ prawo, ze wygladato jak precel. Zarobit
ogromne pienigdze na tej swojej nie gniotacej sie tkaninie. Zapomniatem, jak sie
nazywata. Zanim wynaleziono nylon, zbit na niej catg fortune. Wiozyt cos koto
dziesieciu milionéw dolaréw w Empire State Building, kiedy Craigowi Jacobowi
Raskobowi skonczyly sie pienigdze. Wlasnie dzieki niemu tak szybko wzniecono ten
budynek. Zatozyt si¢ z Raskobem o pieédziesiat tysiecy, ze nie uda mu sie go
zbudowacé w trzysta dziewiecdziesiat dziewie¢ dni. — Ale udato sie w czterysta.

—Zgadza sie. | to kolejna przyczyna, dla ktérej Jack Belias stat sie¢ bogaty. Czesto
sie zakiadat i na og6t wygrywat.

—Zastanawiam sie, jakiego pokroju czliowiek mégt zbudowaé dom na tym odludziu
— powiedziata Effie.

—Pewnie zalezato mu na prywatnosci.

—Jest réznica miedzy prywatnoscia a totalng izolacja.

—A coz jest takiego ztego w totalnej izolacji? Moze potrzebowat troche czasu,
zeby przemysle¢ rézne rzeczy. Moze potrzebowat czasu, zeby odkry¢, kim jest, bez
innych ludzi, ktérzy mu to bez przerwy podpowiadali?

Effie zerkneta na niego zdumiona. Powiedziat to z takim przekonaniem, jakby to
on wiasnie byt cziowiekiem, ktérego pozbawiono prywatnosci; jakby traktowat
bardzo osobiscie wszystko, co wigzalo sie z Walhalla: jej powstanie, obrocenie sie w
ruineg i tragedie, ktére miaty tu miejsce. Wyraznie nie mogt sie doczekac, zeby ja
zobaczy¢€. Jego niecierpliwos¢ byta prawie widoczna, niczym rysa na majacej zaraz
peknac¢ szklanej tafli. Nigdy dotad nie prowadzit samochodu tak szybko i tak
nerwowo. Effie trzymata sie kurczowo siedzenia, kiedy ich BMW brato kolejne
zakrety i podskakiwato na wertepach i odcinkach luznego szutru.

—Na litos¢é boska, Craig! Przeciez wcale nam si¢ nie spieszy! Lunch mamy dopiero
o0 wpot do drugiej!

Craig nie odezwalt si¢ ani stowem, pokonujac z piskiem opon nastepny zakret.
Przez ulamek sekundy zolgdek podszedt Effie do gardta, samochodem zarzucito i
byla pewna, ze zaraz wyleca z szosy.

—Craig, na mitos¢ boska, czy moégitbys troche zwolni¢? To jest méj samochéd i nie
chce w nim zging¢!

Przejechali przez odcinek mokrego asfaltu, wzbijajagc za sobg tuman wodnego



pytu.
-0 co ci chodzi? — rozesmiat sie glosno Craig. — Nie ufasz mi czy co?

—Oczywiscie, ze ci ufam...

Mineli znak zapowiadajacy Red Oaks Inn. Kiedy Craig zwolnit przed zakretem,
Effie zobaczyla siedzagcego na werandzie mtodego mezczyzne. Unosit w gore reke i
mial otwarte usta, jakby do nich wotat.

—Zatrzymaj sie, Craig! — krzykneta, tapiac meza za kolano. — Zatrzymaj sie! Ktos
do nas macha!

Craig skrecit na parking i zatrzymat sie z efektownym poslizgiem.

—O co ci chodzi, do diabta? — burknat.

—On do nas macha, zobacz!

—No i co z tego? To tylko jakis dzieciak! Effie otworzyta drzwi samochodu.

—Macha do nas, widzisz? Chce sie dowiedzie¢, czego chce.

—Macha? Na litos¢ boska, ludzie machaja bez zadnego powodu. Machaja, kiedy
przejezdza pocigg. To wcale nie oznacza, ze chca, aby si¢ zatrzymalt.

Effie odwrécita sie do niego poirytowana.

—Jesli naprawde chcesz wiedzieé, nie obchodzi mnie, dlaczego macha. Chciatam,
zebys zwolnil. Nigdy tak przedtem nie jezdzites.

Craig wydat policzki.

-W porzadku. Przepraszam. Ale jaki jest pozytek z szybkiego samochodu, jesli nie
mozna nim szybko jezdzi¢?

—Jaki jest pozytek z szybkiego samochodu, jesli lezy sie w grobie?

-Jezu, Effie...

Wysiadajgc z samochodu nadal si¢ kiocili. Oboje zatrzasneli drzwiczki o wiele
mochniej, niz to byto potrzebne, i podeszli do gospody, zachowujac miedzy sobg
gniewny dystans. Chudy miodzieniec w okularach, ktéry siedziat na werandzie,
opierajac o balustrade nogi w wysokich butach, obserwowat ich z wyraznym
przejeciem. Miat dlugie kasztanowate wiosy i ubrany byt we flanelowg koszule w
z6tto-czarng krate i bezrekawnik z grubego rudego tweedu. Cho¢ ubranie mogto
sugerowac, ze spedza duzo czasu na swiezym powietrzu, jego cera przypominata
odcieniem pszeniczng make. Miat duze piwne oczy, powiekszone dodatkowo przez
soczewki okularéw, i duzy ostry nos, ktory byt po prostu duzy, bez koniecznosci
powiekszania.

Za gospodaq stat nalezacy prawdopodobnie do niego zakurzonym dodge charger
rocznik 69 — prawie caty czarny, z wyjatkiem bialej maski i zielonych drzwi od strony
kierowcy.

—Czes¢! — zawotat Craig z wymuszong wylewnoscia, kiedy wchodzili po stopniach.
Miody czlowiek przygladat im si¢ bez stowa, nie zdejmujgc nég z balustrady. Ustawit
na werandzie jeden z ocalalych stolikéw gospody i Effie natychmiast zafascynowat
positek, ktory roztozyt przed soba na otwartym egzemplarzu National Enquirer.
Lunch skiadat sie z kilku kromek pumpernikla, pomaranczy, w potowie Op6znionego
stoika dzemu jagodowego, kartonu Philadelphia Cream Cheese, czterech stonych
krakerséw, pomidora oraz korniszona.



—Pan do nas machat — powiedziata Effie z usmiechem.

Miody cziowiek utkwit w niej wzrok i powoli zamrugat, a potem tak samo powoli
zamrugal do Craiga.

—Pan czegos chcial? — zapytala Effie. — Czy tez moze machal pan tak sobie?

—Och, przepraszam, oczywiscie, ze czegos chciatem. Panstwo Bellmanowie,
nieprawdaz? Prébowatem zwréci¢ na siebie waszg uwage. — Miat bardzo wyrazny
akcent Massachusetts, a jego gtos byt zaskakujaco gleboki. Effie domyslata sie, ze
pochodzi z bostonskiego North Shore, z Salem albo Marblehead.

—Prébowat pan zwroci¢ na siebie naszg uwage? — powtorzyt Craig, przybierajac
ton meczennika przemawiajagcego do opéznionych w rozwoju.

-Zgadza sie.

—No wiec zwrdcit pan. Zwrécit pan nasza uwage. Zamieniamy sie cali w stuch. |
co?

—Mieszka pan gdzies w okolicy? — zapytala Effie. — Pytam, bo kiedy bytam maita
dziewczynka, odwiedzalam czesto te gospode, to znaczy zabierali mnie tu rodzice, i
pomyslatam, ze moze wie pan, co stato sie z wlascicielami.

—Aha — mruknat miodzieniec. — Z wlascicielami.

—Effie, kochanie — wtracit Craig. — Ten mtody cziowiek chciat zwréci€ na siebie
naszg uwage, tak w kazdym razie twierdzi. Nie uwazasz, ze powinniSmy go zapytac,
dlaczego?

—Panstwo Berrymanowie, pamieta ich pan? — nie dawata za wygrang Effie. — Ona
byfa troche pulchna i miata biate wlosy. a on byt wysoki, chudy i nosit okulary.
Pytalam o nich w naszym Pensjonacie i w Country Goose ale nikt nie mégt sobie nic
Przypomniec¢.

—Wocale sie nie dziwie — pokiwat glowg mitodzieniec. — Mieszkancy Hudson Valley
czesto zapominajg o pewnych rzeczach, zwlaszcza kiedy nie zalezy im, zeby o nich
pamietac.

—Pan wie, co sie z nimi stato? — zapytata Effie.

—Jezu - jeknat Craig. — Przejezdzamy droga, on do nas macha, ale nie mozemy si¢
dowiedzie¢, dlaczego. A potem nagle zaczynamy rozmawia¢ o wiascicielach
gospody, o ktérych dawno juz wszelki stuch zaginat.

—Nie znam calej historii — oswiadczyt mlody cztowiek. Przez chwile trwato
niezreczne milczenie. Niedaleko, z trzaskiem przypominajgcym rozdzierany perkal,
strzelit piorun, a potem od wzgérz odbito si¢ sttumione echo.

—Co sie stato? — zapytat Craig.

Miody cziowiek zamrugat i rozejrzat sie¢ dookota.

—To chyba piorun — odpowiedziat.

—-Wiem, ze to piorun. Pytatem, co stalo sie z Berrymanami.

—-A, z nimi... To bylo szes¢ albo siedem lat temu. Interes szedt coraz gorzej i w
koncu zbankrutowali. A potem pani Berryman zgineta w pozarze. Nie wiem, co stalo
sie z panem Berrymanem. Zaraz po pozarze wyjechat i nikt juz o nim wiecej nie
slyszat. Niektorzy moéwia, ze przeniost sie do Minnesoty, ale nie wiem.

—Tak mi ich zal — powiedziata Effie. — Byli tacy szczesliwi Mlody cztowiek zdjat



nogi z balustrady.

—Moja mama zawsze mowi, ze szczescie nie jest nieskonczone. To wlasnie czyni
je szczesciem. Gdyby trwato zbyt dlugo, zaczelibysmy go nienawidzié. To tak,
jakbysmy codziennie mieli na obiad pieczone zeberka, a orgazm trwatl przez cah
tydzien.

-Wyglada na to, ze painska mama jest prawdziwym filozofem — stwierdzit Craig.

—Moja mama? Daj pan spokdj. Mojej mamie powinno sie przeszczepi¢ moézg.

Effie rozesmiala sie.

—Niezbyt pochlebnie pan sie o niej wyraza.

—Skadze znowu... ona sama to przyznaje. Gdybyscie z nim przez chwile
porozmawiali, pomyslelibyscie, ze przed godzina przyleciata z Marsa. Jesli
zatrzymaliscie sie w Cold Spring, pewnie juz jg spotkaliscie. Prowadzi Hungry Moon,
sklep ze zdrowymi artykutami spozywczymi przy Main Street. Naturalna zywnos¢
krysztatowe kule okultystyczne rekwizyty. Wiecie, jak sie u znalazta? Moi dziadkowie
przywiezli jg w szesc¢dziesiatym dziewigtym roku na festiwal w Woodstock i
zapomnieli zabra¢ z powrotem. Potraficie to sobie wyobrazi¢? Zapomnie¢ zabra¢
wilasne dziecko jak jakis parasol?

—Kobieta, ktora prowadzi Hungry Moon, jest panska matka — zapytala z
niedowierzaniem Effie.

—Jasne. Zgadza sie. Spotkaliscie ja? Nie bedzie wam przeradzac, jesli skoncze
swoj lunch?

—Nie, nie. Prosze, niech pan je. Ale panska mama wyglada tak mlodo! Miody
cztowiek starannie rozsmarowat ser na pumperniklu.

-Wyglada miodo, bo jest mtoda. Miata tylko dwanascie lat, kiedy moi dziadkowie
zostawili ja w Woodstock. Musiata mie¢ chyba konskie zdrowie, bo mieszkata potem
przez trzy albo cztery lata z banda hipiséw. Dziadkowie wrécili co prawda po kilku
miesigcach, zeby ja zabra¢, ale ona nie chciata juz z nimi wraca¢. — Kiedy pana
urodzita?

—Gdy zaszla w cigze, miala szesnascie lat, nie wiecej. Ale miata troche szczescia.
Panstwo Berrymanowie dali jej prace i mieszkanie tutaj, w Red Oaks Inn. Odkiadata
prawie wszystko, CO zarobita, a potem otworzyta ten swdj sklep. To cala historia
mojego niewiadomego pochodzenia.

—Pana mama ma na imie Pepper, prawda? — zapytata Effie. — Rozmawialam z nig
raz albo dwa razy.

—-Zgadza sie. Pepper Moriarty. Ja mam na imi¢ Norman. Ale W swiadectwie
urodzenia zapisano No Man, poniewaz mama chciata nazwa¢ mnie po ojcu, a nie byta
pewna, kto nim jest. Czasami méwi, ze urodzitem sie w wyniku niepokalanego
poczecia. Ze lezala ktérejs nocy na polu z zadarta sukienka i nagle z nieba spadia
bledna gwiazda i ja zaptodnita. Twierdzi, ze zobaczyta potworny btysk biatego swiatla
i za chwile bylo juz po Wszystkim: miata mnie w swoim fonie.

Zmarszczyt brwi pod swymi diugimi, zwisajgcymi na czoto Wiosami i rozsmarowat
dzem jagodowy na jednym z krakerséw.

—Mam bardzo otwarty umyst, ale szczerze méwiac nie wydaje mi sie to zbyt



prawdopodobne — dodat po chwili.

—Tak czy owak. to sympatyczna historia — stwierdzita z usmiechem Effie. — Czy to,
co pan je jest zgodne z dietg zalecang przez panska mame?

Norman przyjrzat sie¢ uwaznie posmarowanemu dzemem krakersowi.

—Nie, to raczej moja wlasna dieta. Jest bardzo zbilansowana i tak sie sklada, ze
mozecie to zobaczy¢ na wlasne oczy. Kolor czarny jest przeciwienstwem biatego, w
zwiazku z czym jem czarny posmarowany biatym serem. Niebieski jest
przeciwienstwem zéttego, wiec jem zo6lte krakersy z niebieskim dzemem. Czerwony
jest przeciwienstwem zielonego, i tak dalej... Chodzitem do szkoly plastycznej —
oswiadczyt z zalem. — Podejrzewam, ze powinienem zamiast tego zapisa¢ sie do
szkoly gastronomicznej. Craig niecierpliwie potrzasat w kieszeni kluczami do Walhalli

—Wspaniale byto pogada¢ z tobg, Norman, ale musimy rusza¢ w droge.
ZmitrezyliSmy troche czasu.

—Nigdy przedtem nie widzieliscie Walhalli? — zapytat Norman.

Craig byt wyraznie poirytowany. Kiedy sie ztoscit, oczy robily mu si¢ zawsze
waskie jak u lisa.

—-Skad wiesz, ze jedziemy do Walhalli?

—Nie mozecie jecha¢ nigdzie indziej. Oprécz Red Oaks Inn i Walhalli nie ma tutaj
niczego godnego uwagi. Poza tym mialem was tutaj spotka¢. Dlatego machatem. Pan
van Buren zadzwonit do mnie i poprosit, zebym z wami pojechat. Jako doradca i ktos
w rodzaju przewodnika. Nie sadzitem, ze tak szybko sie pojawicie. W Pig Hill Inn
powiedzieli mi, ze wrécicie dopiero po lunchu, i pomyslatem, ze najpierw pojedziecie
cos zjesc¢.

—Mojemu mezowi bardzo sie spieszy, zeby zobaczy¢ Walhalle — powiedziata Effie.
Spieszy sie? — pomyslata. Boze, potrzasat tymi kluczami niczym szalony straznik w
Sing Singu.

—Moze skonczysz najpierw ten swdj... lunch? — zaproponowat Craig. — Mogtbys
do nas potem dotaczy¢.

—Chyba nie — odpart Norman. — Pan van Buren poprosit, zebym dotrzymywat wam
towarzystwa przez caly czas, poniewaz budynek nie jest zbyt bezpieczny. Poza tym
wspomnial, ze bedziecie prawdopodobnie chcieli wiedzie¢, ile bedzie kosztowac
doprowadzenie go do porzadku, a to jest moja specjalnosé¢. Zajmuje sie miedzy
innymi remontami starych domoéw. Przyznaje, ze nigdy dotad nie odnawiatem tak
duzych budynkow jak Walhalla, ale jestem bardzo dobry, jesli chodzi o podiogi i
sufit. Potrafie kias¢ tynki i glazure. Postawitem trzy spiralne klatki schodowe, dwie
drewniane i jedng z lanego zelaza. | catg kuchnie w debie.

—Chcemy tylko rzuci¢ okiem — wyjasnita Effie. — Nie potrzebujemy specjalisty
budowlanego.

Norman wsadzit krakersa do ust i zawingt calg reszte swojego lunchu w
egzemplarz National Enquirera.

—Jasne, wiem, ze chcecie tylko rzuci¢ okiem. Ale pan van Buren powiedzial, ze nie
zaszkodzi, jesli sie z wami zabiore.

W porzadku — zgodzit sie Craig. — Nie zaszkodzi. Czy




mozemy juz teraz jechac¢? — zapytat i ruszyt sztywnym krokiem do BMW. W tej samej
chwili eksplodowat nad nimi piorun przez moment trwala cisza, a potem na ziemie
lunety duze ciepte krople deszczu.

—Lepiej sie pospieszmy — powiedziat Norman, biorgc Effie pod ramie. — Za chwile
otworzy nam sie nad gtowami poczciwy stary firmament.

Craig wsiadt do samochodu i zatrzasnat drzwiczki. Norman miat zamiar otworzy¢
drzwi przed Effie, ale ona zatrzymata sie i spojrzata mu prosto w oczy.

—Co takiego powiedziat ci pan van Buren, Norman? Chcemy tylko rzuci¢ okiem,
nic wiece;j.

Norman wzruszyt ramionami.

—Pan van Buren powiedziat, ze prawie kazdy, kto chce obejrze¢ taki dom jak
Walhalla, ma go zamiar kupi¢... Wie pani, jakie sg domy. Nie réznia si¢ wiele od
cracka. Albo w ogdle pani o nich nie mysli, albo zabitaby pani, zeby je zdoby¢.

—A co ty myslisz?

—Nie wiem. Jesli przyniesie wam to szczescie...

—-Spojrz na nas. Myslisz, ze Walhalla przyniesie nam szczescie?

Norman zgarnat obiema dionmi wlosy z czola i wzruszyt ramionami.

—Przez jakis czas tak. | w tym caly sek. Méwilem wam, co twierdzi moja mama.
Szczescie musi sie skonczy¢ predzej czy pdzniej, w przeciwnym razie wcale nie jest
szczesciem.
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Norman jechat za nimi, utrzymujac odlegtosé¢ nie wiecej jak dwoéch, trzech stép od
tylnego zderzaka BMW. Jego dodge miat dziurawy ttumik i silnik ryczat tak glosno, ze
Craig i Effie nie byli w stanie uslysze¢ wlasnych mysli, nie méwiac juz o rozmowie.

—Jestes jakis podenerwowany! — zawotata Effie, przekrzykujac hatas.

—Nie wiem... wolatbym po prostu, zebysmy obejrzeli ten dom sami.

—Norman wydaje sie w porzadku. Moze jest tylko troche ekscentryczny.

—Troche ekscentryczny? Facet, ktéry uwaza, ze zbilansowana dieta oznacza
positki w komplementarnych kolorach?

Effie rozesmiala si¢. Chociaz zdumiewat ja niezwykly upér. z jakim Craig dazyt do
tego, zeby obejrze¢ Walhalle, obserwowata z radoscia i zadowoleniem, jak bardzo sie
ozywit. Moze tego wiasnie potrzebowat -jakiejs odmiany, czegos, co odciaggnetoby
jego mysli od japonskich biznesmenoéw, przepiséw antytrustowych i koszmarnych
wypadkow z miotkami.

—Zapomniatem juz, jak piekne potrafig by¢ Highlands — po wiedziat nagle. —
Zwlaszcza przy tej pogodzie. Spdjrz na te blyskawice, tam w dolinie. Wspanialy
widok.

—Ale nie chciatbys chyba tutaj zamieszkac¢? Jestes przeciez zdeklarowanym
mieszczuchem. Zawsze powtarzales, ze najwspanialsza byla blyskawica uderzajaca w
Empire State Building.

—-Wiesz, co méwig ludzie. Dom jest tam, gdzie twoje serce. Effie wzruszyta
ramionami. Byla troche zla, ze Walter van Buren wystat im na spotkanie Normana,
wiedziata bowiem, ze czltowiek zaraz zacznie opowiada¢ Craigowi o pracach
budowlanych i ewentualnych kosztach. Walter van Buren mégt wydawac sie miekki,
bezbarwny i poczciwy, ale bylo jasne, ze nie prowadzitby od trzydziestu osmiu lat
swego biura, nie znajac sie dobrze na psychologii handlu nieruchomosciami i nie
wiedzac, ktére domy sprzedaja sie same, komu i dlaczego. Ale z drugiej Strony moze
to i dobrze, poniewaz Craig przestanie wreszcie rozmyslaé¢ o swoim wypadku.

Nigdy nie bytoby ich sta¢ na Walhalle, nawet gdyby zainwestowali wszystkie
swoje zasoby, a poprzedni wiasciciele zachowali ja w stanie zdathnym do
zamieszkania; Effie ani przez chwile nie sadzita, ze Craig chce na serio zlozy¢ oferte
kupna. Jesli jednak cala sprawa zaabsorbuje go przez tydzien albo dwa, jesli pomoze
mu odzyskac¢ jego dume i meskos¢, mogta mu tylko z radoscia przytakiwac.

Nie rozumiata, dlaczego Walhalla tak bardzo go zainteresowata. On sam tez tego
jeszcze nie rozumial. Nigdy w zyciu nie wyobrazat sobie, ze chciatby zamieszkaé w
Hudson Valley Highlands, i wielokrotnie ostrzegat wiasnych klientéw, zeby kupujac
nieruchomosci nie angazowali w nie wszystkich swoich finanséw. Zbyt wielu z nich
stracito domy podczas bessy w koncu lat osiemdziesigtych. Jego najlepszy
przyjaciel, Josh Marias, postradat piekng nadmorska rezydencje w East Hampton, a
razem z nig swa rownie piekng zone.

Moze podobato mu sie dzikie i odludne otoczenie i nazwa Walhalla, zamek
martwych bohateréw — a moze cos innego, cos tak silnego jak gtéd, pragnienie albo
seksualna zadza. Moze byto to przekonanie, ze aby tu zamieszkaé, trzeba by¢



prawdziwym mezczyzng, prawdziwym krélem gér. Kims bogatym, kto odnosi
sukcesy i zna wlasng wartos¢. Kims, kto nie bedzie musiat wychodzi¢ stad do ludzi,
poniewaz ludzie sami przyjda do niego.

Craigowi takze nie podobato sie, ze nie beda mogli obejrze¢ Walhalli sami; jednak
w przeciwienstwie do Effie cieszyt sie ze Norman zapozna ich z kosztami i pokaze
jego zonie, ze Walhalla nie jest tylko marzeniem, ale praktycznym przedsiewzieciem.

Gdyby Norman sporzadzit wstepny kosztorys mozliwy do zaakceptowania dla
Effie, Craig mégtby po pewnym czasie pomysle¢ o luksusowym wyposazeniu, na
jakie zastugiwaly wielkie domy w Hudson Valley. O poztacanych kranach i
marmurowych posadzkach. O bibliotece, w ktérej unosic¢ sie bedzie zapach
debowych Pétek i oprawnych w skére ksigzek. O sali bilardowe;j.

Deszcz zaczat bebni¢ mocniej w przednia szybe i w tej samej chwili zobaczyli
wylaniajacqa sie zza wzgorza tyraliere ciemnych zdeformowanych debéw. Craig
podjechat pod sama brame i otworzyt drzwiczki BMW, walczac z wiatrem wiejagcym z
szybkoscig pieédziesieciu mil na godzine.

—Mam nadzieje, ze to na pewno dobry klucz! — zawotat do Effie.

Podszedt do bramy i wziat do reki zardzewiatg kiédke. Wiatr zawodzit gtucho i
groznie, tak jakby ktos dmuchat w szyjke butelki. Deszcz siek! Craiga po policzkach i
zostawiat ciemne cetki na koszuli. Kiedy wktadat klucz w otwoér w kiédce, na
horyzoncie zatainczyta blyskawica. Apokaliptyczny? — pomyslat. Tak, mam zamiar
by¢ apokaliptyczny, powiedziat sobie. Otwierani brame do zupetnie nowego zycia.
Huk gromu przetoczyt sie nad jego gtowa i w tej samej chwili Norman podbiegt, zeby
mu pomaéc.

—-Zamek pewnie zardzewial! — zawotat. — Nie otwierano go od kilku lat.

—Poradze sobie — oznajmit Craig. — Nie na darmo wzmacniatem nadgarstki,
¢wiczac kung-fu.

-W porzadku, wspaniale. A jesli kung-fu nie pomoze, mam w samochodzie kilka
puszek WD-40.

—Poradze sobie, rozumiesz?

—Naturalnie. Ale lepiej sie pospieszmy. — Spodnie Normana trzepotaly wsciekle na
wietrze i wida¢ bylo, ze ma nieztego stracha, cho¢ stara sie tego nie okazywac. — Nie
jest to zbyt olsniewajacy pomyst: sta¢ podczas burzy na samym szczycie gory,
trzymajac w reku zelazny fancuch — powiedziat. — Efekt moze si¢ okaza¢ az za bardzo
olsniewajacy.

Zamek byt zardzewialy i brudny, ale w konincu ustapit. Zapadki odskoczyly jedna po
drugiej i Craig mégt zdjg¢ skorodowany taincuch.

—Kto by sie spodziewal? — pochwalit go Norman. — Sylvester Stallone moze si¢
schowac.

Razem, cal po calu, otworzyli na osciez prawe skrzydto bram;. i unieruchomili je
schowanym w trawie zardzewiatym starym hakiem.

—Rozumiem, ze znasz dobrze Walhalle! — zawotat Craig. przekrzykujac wiatr.

Norman zdjat na chwile zaparowane i zachlapane deszczem okulary. Wiosy
fruwaly mu na wszystkie strony.



—Jasne — odpart. — Bawitem si¢ tutaj z kolegami, kiedy bytem maly. BiegaliSmy po
salonach, po sali balowej, po kuchni, weszliSmy nawet raz na pierwsze pietro.
BawiliSmy sie w rézne rzeczy. W gwiezdne wojny, Indiane Jonesa, gotyckie zamki.
Ale balismy sie zapuszcza¢ dalej z powodu duchéw.

—Duchéw! Ty i ten Walter van Buren macie chyba nie po kolei w gtowie.

—Kto to moze wiedzie¢?! — odkrzyknat Norman. — Teraz juz nie wierze w duchy.
Ale kiedy miatem osiem lat, wierzylem. pan nie wierzyt?

—Wracajmy do samochodoéw — burknat Craig.

—Pan jest szefem.

-Zgadza sie. Jestem szefem. | nie zycze sobie wiecej bzdur na temat duchéw. Nie
chce, zebys denerwowat moja zone.

—Rozkaz, szefie.

Przejechali przez brame i ruszyli wysadzang debami aleja. Dzien byt w ogéle dos¢
ciemny, ale drzewa rzucaly tak gteboki cien, ze chcac zobaczy¢ droge przed soba,
Craig musial wlagczy¢ przednie swiatla. Jadacy za nim Norman tez zapalit potezne
reflektory i Craig przestawit w dét tylne lusterko, zeby uniknaé oslepienia.

—Jezu, ten twoj mtody przyjaciel ma naprawde kietbie we tbie — stwierdzit z
sarkazmem, mruzac oczy przed swiattem.

—A czego sie spodziewates? To jeszcze dziecko. Nie wyzywaj sie na nim.

—Dziecko? Musi mie¢ co najmniej dwadziescia dwa, dwadziescia trzy lata.

—Czyli jest jeszcze dzieckiem.

—Jakie dzieci prowadzg wiasne firmy remontowe?

—Powiedziatabym, ze przedsiebiorcze. | tak sie sklada, ze go polubitam, mimo tej
jego glupiej diety i calej reszty.

—Cobz... moze masz racje — zgodzit sie Craig. A potem wziat jej reke, podniést do
ust i niespodziewanie pocatowat. — Kocham cie, wiesz o tym? Nie wiem, jak zdolatas
ze mna tak diugo wytrzymac, ale kocham cie. | owszem, lubie Normana. Mégtby
Péjs¢ do fryzjera, ale lubie go.

BMW zaczeto podskakiwa¢ na wertepach i Craig zdjat noge z gazu. Teraz, kiedy
juz tu sie znalazl, chciat maksymalnie przediuzy¢ pierwsze spotkanie z Walhala,
chcial si¢ nim napawa¢ wiedziatl oczywiscie, ze to sSmieszne, czut jednak, ze ten dom
Przyciaga go coraz mocniej i mocniej. | co najdziwniejsze, sam Pragnat by¢
przyciagany, byto mu to potrzebne. Magnetyzm, ktoéry odczuwal, byt tak silny, jak
ziemska grawitacja.

Roéwnoczesnie poczut uktucie ostrego i niewyttumaczalnego zalu. Powinienem
znalez¢ sie tu duzo wczesniej, pomyslat. | znalaztbym sie, gdyby moje zycie
potoczylo sie inaczej. Tutaj wiasnie naleze. Dlaczego nie odnalaziem tego miejsca
wczesnhiej?

—Czy czutas kiedys, ze cate twoje przeznaczenie czeka na ciebie dostownie za
rogiem? — zapytatl Effie.

Popatrzyta na jego rozchylone w usmiechu usta, masywna szczeke i geste wiosy.
Nie usmiechat sie w ten sposéb od wielu miesiecy, nawet na diugo przed swoim
,wypadkiem", i nagle uswiadomita sobie, ze udato jej sie go wyzwoli¢. Wygladat



znowu jak Craig Bellman, wysoki wesoly student prawa, ktory usiadt tuz obok niej w
Corner Bistro przy Jane Street i zapytat, czy podoba jej sie Mallarme.

—Mallarme? Czy to jakis koktajl?

—To francuski poeta. ,,0, zwierciadto! — wyrecytowal. — lle razy i ile godzin, snhami
zrozpaczona i wspomnien poszukujac, co pod twoim lodem s3 jak liscie gteboko
wcisniete pod wode, widziatam siebie cieniem dalekim, grobowym... "

Spojrzata na niego zdumiona.

-l co dalej? — spytata.

—Nie mam pojecia. Wygladatas po prostu na dziewczyne, ktérej moze
zaimponowac taki cytat.

Moze za bardzo przypominat jej ojca, ktéry zawsze lubit wszystkim rzadzi¢.
Jedyna réznica miedzy Craigiem a nim polegata na tym, ze ojciec, przyjmujac na
siebie nowe obowiazki, stawal si¢ coraz fagodniejszy i bardziej wyrozumialy, podczas
gdy Craig przeciwnie — robit si¢ coraz bardziej gruboskoérny i nieustepliwy

Teraz, kiedy znalezli sie¢ w Walhalli, zaczeta go z powrotem poznawac. Bylo to
nieoczekiwane i naprawde wspaniate. Czuta to samo przyjemne zmieszanie, ktérego
doswiadczyta owego wieczoru w Corner Bistro. Kim jest ten mezczyzna? Skad
przychodza mu do gtowy takie rzeczy?

—Que de fois et pendant les heures, desolee des songes e: cherchant mes
souvenirs, je m 'apparus en toi comme une ombn lointaine — powiedziata.

—Co takiego? — zapytal.

—Nie pamietasz? Mallarme.

Przez ulamek sekundy wydawalo jej sie. ze jest poirytowany. A potem uswiadomit
sobie chyba, o czym ona méwi i usmiechnat sie

—Une ombre lointaine — powtoérzyta, opierajgc gtowe o jego ramie. — Daleki cien.

Niebo rozdarta btyskawica, a zaraz po niej druga i na utamek sekundy swiat zalata
elektryczna biel. Huk piorunu byt tak glosny, ze Effie zakryta gtowe rekoma, majac
wrazenie, ze zaraz zwali si¢ na nich caly nieboskion.

—To nic takiego, kochanie — mruknat uspokajajaco Craig, dotykajac opiekunczym
gestem jej karku. — Nie ma sie czego bac.

Jechali dalej wysypang szutrem droga, miedzy debami, ktore szarpaly sie¢ i
miotaly niczym spanikowane konie. Po chwili szpaler drzew skonczyt sie i wyjechali
na otwarty teren, porosniety wysoka, zmoczong deszczem trawg — teren, na ktérym
mogto sie kiedys znajdowac boisko do krykieta, kort tenisowy albo wiele kortéw
tenisowych. Nad trawnikiem gérowat przypominajacy sredniowieczne obwatowanie
kamienny taras, czarny od mchu, ze zniszczong fontanng i poprzewracanymi
wazami. Za tarasem wznosit si¢ sam dom, Walhalla. Deszcz byt tak gesty, ze Craig
musial przetagczyé wycieraczki na szybszy bieg, ale nawet przez kaskady wody i
smigajace wsciekle piéra wycieraczek widzieli oboje, jaka to wspaniata budowla.

—Przyjrzyj sie dobrze — powiedziat Craig, zatrzymujagc samochaod.

Dom byt olbrzymi, dwupietrowy, zbudowany z wpadajacej w braz czerwonej cegly,
z kamiennymi obramowaniami okien. Zaprojektowano go pierwotnie na planie
wielkiego krzyza, jak katedre, ale pézniejsze dobudoéwki i stajnie zmienity krzyz w



litere L. Wzniesiony byt w dumnym neogotyku, stylu popularnym po pierwszej wojnie
swiatowej, zwlaszcza wsréd zamoznych spekulantéw i tych, ktorzy dorobili sie na
wojennych dostawach. Taki dom zapewniat wiascicielowi wysoka pozycje, poczucie
dostojenstwa i zludzenie, ze jest dziedzicem starej fortuny.

Niebo za Walhalla byto ciemne niczym zatruty staw, ale jej dachy potyskiwaly, a w
oknach migotato swiatto, jakby ktos w niej mieszkat. Kominy byly tak wysokie, ze
niknety w chmurach J wydawalto sie, ze dymia. Dopiero w swietle blyskawicy Craig i
Effie zobaczyli, ze okna sg czarne i powybijane, a dach zawalit si¢ w wielu miejscach i
deszcz pada na gote belki stropu.

Im blizej podjezdzali, tym wyrazniej widzieli optakany stan budynku.

—MJéj Boze, Craig, alez to istna katastrofa! — zawotata Effie | natychmiast tego
pozatowata. Po chwili jednak uznata, ze nie ma czego zalowaé. Nie mogta wiecznie
przepraszac, ze zyje. Chciata, zeby Craig doszedt do zdrowia po wypadku, ale
czescig tego procesu byt powrét do normalnosci, do sytuacji, w ktérej mogta méwié
to, co mysli. Byt ostatnio taki wsciekly, tak niemozliwie wsciekly, ze bata sie
cokolwiek powiedzie¢; chciata z tym nareszcie skonczyé¢.

—Masz racje — odpart ku jej zaskoczeniu Craig. — Spojrz tylko, w jakim stanie jest
dach.

Nadal jechatl powoli aleja, ktéra omijata tukiem rozciggajacy sie po prawej stronie
trawnik. Effie nie widziala prawie nic poza strugami deszczu, mrocznymi cieniami i
jaskrawymi swiattami reflektoréw Normana w swoim tylnym lusterku. Ale potem
droga zaczeta sie stopniowo wznosic¢ i wkrétce znalezli sie na szerokim, wylozonym
cegla placyku przed gtéwnym wejsciem. Posrodku stal ponury posag bezgtowej
kobiety, ktorej plecy okrywatly niczym podarty ptaszcz kepki porostow. W jednej
dioni trzymata ztamany sztylet, a w drugiej cos, co przypominato worek martwych
szczeniakow, ale bylo zbyt obrosniete ociekajacym woda mchem, zeby Effie mogta
sie doktadnie zorientowac.

Norman zatrzymat sie za nimi, podbiegt w strugach deszczu do ich samochodu i
zapukat w szybe.

—Macie parasol? — zapytat, przekrzykujac huk piorunu.

—Mamy dwa — uspokoita go Effie.

—To bardzo dobrze, bo bedziemy ich potrzebowaé. W niektérych miejscach dach
kompletnie sie zawalit.

Effie wzieta Craiga za reke.

—Naprawde sadzisz, ze jest sens sie w to bawi¢? — zapytata. — To musiat by¢
kiedys piekny dom, ale spdjrz, co sie z nim teraz stalo. Nie sta¢ by nas byto nawet na
remont dachu.

—Sama powiedziatas, ze rzucimy tylko okiem, zgadza sie? Nie wiedziata, co mu
odpowiedzie¢. Miat w oczach te same ciepte ogniki co dawniej. Pocatowat ja w czolo,
potem w policzek tuz obok nosa, a potem prosto w usta.

—Nie zaszkodzi chyba, jesli to zrobimy? — dodat.

Odwzajemnita jego pocalunek. Musiat ogoli¢ sie bardzo dokiadnie tego ranka, bo
miat niezwykle gtadki policzek, gtadki jak u niemowlecia.



Z wloséw Normana leciata woda.

—No to jak bedzie? — zapytal, marszczac nos. — Wychodzicie czy nie? To znaczy,
nie mam nic przeciwko temu, zeby sta¢ tutaj dalej i ztapa¢ zapalenie ptuc, ale martwie
sie o was. Ludziom dretwieja nogi, jesli siedzg zbyt dlugo w samochodzie.

—Chodzmy - powiedziat Craig, otwierajac drzwiczki BMW.

Nie zdotam go powstrzyma¢, w kazdym razie nie dzisiaj, pomyslata Effie,
usmiechajac sie z rezygnacja. Za bardzo jest podekscytowany. Jutro albo pojutrze
zda sobie sprawe, jaka to ruina i ile bedzie kosztowat remont. Boze, trzeba by
wylozy¢ dwa albo trzy miliony wylacznie po to, zeby zatata¢ dachy, wstawi¢ szyby i
sprawi¢, zeby Walhalla chociaz czesciowo nadawata sie¢ do mieszkania. | kolejne trzy
albo cztery miliony, aby kupi¢ meble, dywany i nadac jej wyglad prawdziwego domu.

Craig pokustykat do bagaznika, wyjat dwa parasole, otworzyt j6 i pobiegli w
strugach deszczu przez placyk.

—Boze, jak tu zimno! — zawolala Effie.

Wdrapali sie po poétkolistych ceglanych stopniach i staneli przed podwojnymi
drzwiami Walhalli — zniszczonymi, matowymi i prawie pozbawionymi farby. Posrodku
kazdego skrzydia tkwita ciezka, skorodowana klamka, a z prawej strony wisiat
uchwyt dzwonka, odlany w brazie w ksztalcie szczerzacego zeby wilczego pyska.

—Myslicie, ze powinienem zadzwoni¢, zeby ostrzec duchy, ze juz tu jesteSmy? —
zazartowat Craig.

Norman nie wydawat sie tym szczegdlnie ubawiony.

-Widzicie ten uchwyt? Przedstawia Kojota, indianskiego demona. Jesli
pociggniecie za dzwonek, a nie jestescie tu mile widziani lub macie w sercu zte
zamiary, Kojot odgryzie wam reke.

—Gdzie sie nauczyles tych bredni? — zapytat Craig, wkiadajac w zamek klucz,
ktéry dat mu Walter van Buren.

-0, przepraszam, to nie sg zadne brednie. Powiedziala mi o tym moja mama. Ona
jest ekspertem od tych rzeczy. Mowita, ze to ma cos wspolnego z faktem, ze drzwi
wychodzg na wschaod.

—Twoja mama byla tutaj? — zapytata Effie. Craig nie mégt poradzi¢ sobie z
zamkiem.

—Jasne, robiliSmy sobie tu pikniki, udawaliSmy, ze jestesmy bogaci. Kiedy swieci
stonce, dom wyglada catkiem tadnie.

Craigowi udato sie w koncu przekreci¢ klucz i pchnat drzwi, ktére otworzyly sie
bezszelestnie.

-Wejdzmy do srodka — powiedziat. — Zobaczymy, czy to rzeczywiscie taka
straszna ruina, czy tylko tak nam si¢ zdaje.

Weszli do wielkiego hallu o scianach obitych debowa boazerig i posadzce z
jasnego marmuru. Po obu stronach wznosily sie szerokie debowe schody,
prowadzace na okolong balustradg galerie. Na pierwszych tralkach staly odlane w
brazie posagi trzymajacych pochodnie nagich kobiet, ale szklane ptomienie pochodni
byly rozbite, a jedna z kobiet nie miala glowy, podobnie jak posag na zewnatrz.

Effie podniosta wzrok. Po lewej i po prawej stronie znajdowaly si¢ wysokie



witrazowe okna, przez ktore wcigz wida¢ byto zygzaki btyskawic. Wiele szybek byto
powybijanych, a na podtodze lezaly odtamki szkia i drobny zwir.

W calym domu unosit sie dziwny zapach. Nie préchna lub rozktadu, czego mozna
sie bylo spodziewagé, lecz raczej jakiejs masci lub olejku, w ktérego skiad wchodzita
kamfora, mentol i anyz. Przywodzit on Effie na mysl| won szpitala, w ktérym umart jej
ojciec. Przypomniata sobie nagle matke, stojgca na samym koncu diugiego, jaskrawo
oswietlonego korytarza, z twarza zdruzgotang nieszczesciem.

Norman zapalit latarke, ktérg zabrat ze sobg z samochodu. Snop swiatta skoczyt
ku galerii, a potem opadt w dét i zatrzymat sie na marmurze.

—Hall wydaje sie dos¢ dobrze zachowany — stwierdzit chtopak. — Podloga jest w
niezlym stanie, trzeba jg tylko oczysci¢. W Albany jest firma zajmujgca sie renowacjq
marmurow. Zrobig to prawdopodobnie za mniej niz cztery tysigce dolcow.

—Cztery tysigce? — powtorzyla z niedowierzaniem Effie. Za samo czyszczenie
podtogi?

—To wspaniaty marmur, importowany z Belgii. W dzisiejszych czasach nie kladzie
sie juz takich posadzek. Warto zaptacic te pieniadze tylko po to, zeby zobaczy¢, jak
wyglada prawdziwy porzadny marmur.

Craig stat posrodku hallu, odwrécony do nich plecami.

—Cztery tysigce to catkiem mato jak na taka posadzke stwierdzit. Jego gtos odbijat
sie tak silnym echem, ze Effie miata wrazenie, jakby Craig schowat sie pod schodami
z prawej strony. a jego brat blizniak przemawiat z galerii.

Promien latarki oswietlit okna.

—Podtoga to pestka, ale okna beda pana kosztowa¢ mase forsy. Sg recznej
roboty, ze szkla otowiowego. Niektére z nich na przyktad te na gérze, sa
przeskalowane inne niedoskalowane.

Craig odwrocit sie. Przez chwile jego oczy znowu zrobily sie mate jak szpilki, ale
zaraz sie opanowat.

—Co to znaczy, przeskalowane i niedoskalowane?

—To znaczy, ze niektére z nich sg wieksze, niz powinny by¢ rozumie pan, a
niektore mniejsze. To rodzaj architektonicznej sztuczki, zeby je bardziej zréznicowaé.
Tak czy owak, zadne z nich nie jest standardowe, w zwigzku z czym ustugi szklarskie
beda pana kosztowaé¢ od dwustu do trzystu tysiecy, i to pod warunkiem, ze
znajdziemy kogos taniego, kto zrobi te szybki dla samej satysfakcji.

Craig pokiwat gtowa, nie méwiac ani stowa. Effie nie mogta sie jednak oprzec¢
wrazeniu, ze jego kiwniecie gtowa réwniez odbito sie echem, chociaz odbylo sie to w
kompletnej ciszy; tak jakby dom rozumiat, ze jest tu ktos, kto docenit jego urok.
Obserwowata czasem na koktajlach kobiety, ktore nasladowaly bezwiednie
afirmatywne kiwniecia gtowa Craiga — ,,Och, tak, Craig, tak, Craig, tak"” — i brala go
wtedy ostentacyjnie pod reke, na wypadek gdyby ktos zywit watpliwosci, czy sq
szczesliwym matzenstwem.

Promien latarki podnidst sie ku galerii i oswietlit wyryty w mahoniu herb.

-Widzicie? — powiedziat Norman. — Umiescit to tutaj cztowiek, ktéry zbudowat
Walhalle, Jack Belias. Szpula w goérnej ¢wiartce ma symbolizowaé przemyst



tekstylny. Naprzeciwko wyryte sa kosci, bo facet byt zapalonym hazardzista. Ponizej
smok, poniewaz nazwisko Belias miato podobno cos wspolnego ze smokami. | na
koniec czaszka.

—Co ta czaszka ma symbolizowac¢? — zapytala Effie.

—Nie wiem. Moze zycie i Smieré€. Jack Belias byt znany z tego, ze lubit ryzyko.
Latal samolotami, jezdzit samochodami wyscigowymi, pltywat motoréwkami. Mowia
nawet, ze trzymat w szafce rewolwer z jednym nabojem i kazdego dnia przed
sniadaniem obracat cylinder, wkiadat lufe do ust i pociggat za cyngiel.

—To motto pod spodem... wiesz, co ono oznacza? — zapytat Craig.

—Non omnis moriar? Kto to moze wiedzie¢?

—To znaczy cos w rodzaju: nie wszyscy umrzemy — wtracita Effie. — Nie, nie,
poczekajcie, to pierwsza osoba liczby pojedynczej. Znaczy: nie catkiem umre.

—Niezbyt przyjemne motto jak na dom, w ktérym straszy — stwierdzit Norman i
oswietlit sobie z dotu twarz, tak ze wygladata jak rozjarzona posmiertna maska.

—Powiedziatem ci chyba, zebys skonczyt te gadke o duchach — upomniat go
ostrym tonem Craig. — Moja zona tego nie lubi.

—Wocale mi to nie przeszkadza — stwierdzita Effie. — Lubie dobry horror. Nie
proscie mnie tylko, zebym spedzita tutaj noc to wszystko.

—To znaczy, ze wierzy pani w duchy? — zapytat Norman.

—Raczej nie.

—-Cobz, dobrze, ze w ogole ktos jeszcze w nie wierzy, inaczej w ogéle by zaginely.

Zagrzmiat kolejny piorun, ale burza najwyrazniej przesuwala sie na potudniowy
wschaod.

—Chodzcie zobaczy¢ sale balowa — zaproponowat Norman. — Fishkill naprawde
duzo w nig zainwestowat. Szkoda, ze skonczyly im sie pienigdze.

Minat wybite okna, przez ktére wpadaly do srodka krople deszczu, i poprowadzit
ich wylozonym boazerig korytarzem w strone potudniowego skrzydta domu. Pod ich
stopami chrzescity okruchy szkla i piasek. Za ,,przeskalowanymi” i
,hiedoskalowanymi"” oknami Effie widziata taras i sigpigcy na trawnik deszcz.
Wieksza czes¢ tarasu porosnieta byla kepami czarnego mchu. a spomiedzy cegiet
strzelaly w gére niewiarygodnie wysokie osty. Effie miala wrazenie, jakby szta przez
pograzony w stuletnim letargu zamek Spiacej Krélewny. Wierzyta niemal, ze w
pokojach na gérze wcigz Spig ludzie. Nie potrafita tego wyjasnic, ale rosto w niej
przekonanie, ze Walhalla nie zostata opuszczona, lecz zapadfa w sen. Walily sie
kolejne potacie dachu, gawrony wity sobie gniazda w kominach, deszczéwka lala sie
przez dziurawe sufity, podiogi pekaty w letnim upale, ale dom wcale nie umart:
zamknat po prostu oczy i zapadt w drzemke.

Wziela Craiga za reke, a on zacisnat palce na jej dioni.

—Nie widzisz, jak wspaniale by sie nam tu mieszkalo? zapytat. — Pomysl tylko:
musielibysmy co wieczor przebieraé sie do kolaciji.

—Do kolacji? Musielibysmy sie chyba przebieraé¢, zeby p6js¢ do toalety.

Rozesmial sie i pocatowat ja.

—Zapomnialem ci¢. Zapomnialem, jaka jestes zabawna.



Odwzajemnita jego pocatunek i to, co zaczeto sie od skromnego cmoknigcia w
usta, przeobrazito sie nagle w diugi, namietny uscisk. Przerwali dopiero wtedy, gdy
Norman odwrocit sie w ich strone ze swojq latarka.

-0, przepraszam. Nie chcialem przeszkadzac.

—Nic nie szkodzi — odparta Effie. — Nieruchomosci powyzej stu tysiecy stop
kwadratowych zawsze dziatajag na mnie w ten sposoéb.

Craig nadal trzymat w obu dtoniach jej reke zaciskajac ja tak jakby byia lilig
wiozong miedzy kartki Biblii, w jego oczach jarzyto sie swiatto.

—-,,Czyz wiec zndéw sie obudze, w swej zadzy pierwotny, w antycznej fali swiatia,
prosty i samotny, lilie! do was podobny w swojej niewinnosci".

—Mallarme - szepnela Effie.

—Pamietasz?

—Czy pamietam? Nigdy nie zapomniatam.

Ruszyli w slad za Normanem i po kilku chwilach staneli przed szerokimi
podwojnymi debowymi drzwiami, zwienczonymi gotyckim architrawem.

—Moja mama twierdzi, ze w sali balowej z catg pewnoscia straszy — oswiadczyt
Norman. — W gruncie rzeczy to najczesciej nawiedzane przez duchy miejsce w catym
domu, z wyjatkiem jednej sypialni na gérze, gdzie pojawiajg sie tak czesto, ze mama
nie zblizytaby si¢ tam bardziej niz na pieédziesiat stop.

—Myslatam, ze masz nas zacheci¢ do kupna, a nie wystraszy¢ na sSmieré¢ —
powiedziata Effie, Sciskajgc mocniej reke Craiga.

Norman potrzasnat swoimi diugimi mokrymi wlosami.

—O mnie sie nie martwcie. Nie obchodzi mnie, czy kupicie Walhalle czy nie, tyle
tylko, ze gdybyscie sie zdecydowali, miatbym na jakis czas robote. Przyjechalem
tutaj, zeby was oprowadzi¢, za co pan van Buren odpali mi dziesie¢ dolcow, i jesli
sobie tego zyczycie, mam was zapozna¢ wstepnie z kosztami. To wszystko. Tak czy
owak, zdziwilibyscie sie, ilu ludziom podobaja sie¢ domy w ktorych straszg duchy.
Gotowi s3g za to dodatkowo zapfacic.

Otworzyt oba skrzydia drzwi i dodat:

—Nie powinniscie sie przejmowac¢ tym, co moja mama ma do powiedzenia na temat
spraw nadprzyrodzonych. Ona uwaza, ze praktycznie kazdy dom w Hudson River
Valley jest nawiedzany Przez duchy. Nawet supermarket w Cold Spring. Mowi, ze w
nocy wozki na zakupy jezdzg tam same wzdtuz pétek. Nikt ich nie Popycha. To moze
by¢ gorsze nawet od sali balowej, w ktorej straszy.

Ale nie byto. Kiedy Norman otworzyt drzwi i zajrzeli do srodka ich oczom ukazato
sie puste zakurzone wnetrze, wypetnione wspomnieniami, ktore wiekszosci ludzi
kojarzg sie z bajkami, snami lub na p6t zapomnianymi urywkami czarno-biatych
filmow.

Wzdtuz diugich na ponad sto stép scian biegta wsparta na kolumnach wysoka
galeria. W suficie osadzony byt elegancki owalny $wietlik. Zadna z szyb nie byla
stluczona, ale pokrywata je gruba warstwa spadlych lisci i zielonego porostu. Z
samego srodka zwisal diugi tancuch. Kiedys prawdopodobnie umocowany byt na nim
wielki zyrandol, ale teraz konczyt sie tylko poteznym hakiem i czterema obwigzanymi



tasmg izolacyjng przewodami.

Effie ogarnat zachwyt. Mimo ze wszedzie unosit sie kurz, sala zostala
nieskazitelnie odrestaurowana. Stiukowe biate kolumny oplecione byly poztacanymi
lisémi akantu, w sScianach zamontowano eleganckie brgzowe kinkiety w ksztalcie
kobiecych rak, trzymajgcych ptonagce szklane pochodnie. Stolarke okienng i boazerie
zdjeto i wypolerowano, a cata podioga zostata potozona na nowo i nawet pod
dwuletnig warstwa kurzu wydawata sie wyfroterowana na wysoki potysk.

-Widzicie ten parkiet? — zapytat Norman, wodzac na lewo i na prawo swiattem
latarki. — Kanadyjski klon... najlepszy parkiet do tanca, jaki mozna sobie wyobrazic.
Kiedy sie po nim stapa, dostownie sprezynuje.

Craig obracal sie dookota, przygladajac sie kolumnom, galerii i ozdobionemu
sztukaterig sufitowi.

—Czy to nie zdumiewajace? — szepnat. — Czlowiek styszy prawie grajacg muzyke i
widzi tanczace pary.

—Ta sala wymaga tylko porzadnego sprzatniecia — stwierdzi! Norman. Dostrzegt
mata chropowata plame na jednej ze scian i podrapat jg palcem. — Wdato sie troche
wilgoci, ale to da sie szybko naprawic.

Craig wziat Effie w ramiona i przetanczyt z nig kilka taktow walca. Na zewnatrz
zaczelo sie przejasniac i do srodka wpadt rysujgc wzory na podtodze, pierwsze
promienie stonca.

—Pan Craig T. Bellman wraz z malzonka — powiedzial, Craig — maja zaszczyt
zaprosi¢ panstwa na wielki letni bal Stréj, jesli to mozliwe, ekstrawagancki. Kolacja o
dziesiagtej, Snig-, danie o czwartej, powozy o szoste;.

—Jestes szalony — rozesmiala sie Effie.

—Szalony? Ja? W poniedziatek kupie ten dom, a do konca tygodnia wydrukuje
zaproszenia.

—Pokaze wam teraz kuchnie — powiedzial Norman. Masz latarke. — Tam
przynajmniej nie straszy.

Za salg balowg znajdowaty si¢ dwa pomieszczenia: duzy pokéj poranny z
przeszklonymi drzwiami wychodzgcymi na ogréd i zniszczona sala, w ktérej mogta
sie kiedys miesci¢ biblioteka. Zawalit sie tu czesciowo sufit, a od scian odstawaly
liszaje mokrego tynku. Pokryta szarymi ptachtami brezentu podtoga byla spaczona;
gdy po niej stapali, klepki grzechotaly, jakby mieli na nogach pewniaki.

Kiedy dotarli do kolejnej klatki schodowej, Effie wspiela sie na pietro, zeby
zobaczyé¢, co jest na gorze. Szerokie schody prowadzity na otoczony waskimi oknami
i zwienczony wysokim sufitem rozlegly podest. Gdy go zbudowano, musiat by¢
przewiewny i jasny, ale teraz wiekszos¢ szyb pokrywata gruba warstwa brudu, a
osad z kapigcej bez przerwy wody utworzyt na podiodze cos w rodzaju przezartej
grzybem zgarbionej postaci, ktéra miala nawet jakby jedno tzawiace oko i typata nim
na Effie spod guzowatego, przywodzacego na mysl Cztowieka-Stonia omszatego
czola.

—Po tej stronie domu woda poczynita duzo szkdéd — stwierdzit Norman. — Posrodku
dach jest ptaski i przeciekal od samego ukonczenia budowy. Wiekszosé



wychodzacych na pétnoc sypialni wymaga potozenia nowych sufitéow i nowych
podidg.

—lle to bedzie? — zapytata Effie, biorac Craiga pod reke.

—Jeden przecinek siedemdziesiat pie¢, plus minus. Oczywiscie jesli chcecie, zeby
wszystko wygladato dokiadnie tak, jak szesc¢dziesiat lat temu.

—Jeden przecinek siedemdziesigt pie¢? To znaczy milion siedemset pieédziesiat
tysiecy?

—Plus minus.

—Cébz... nie wydaje mi sie, zebym musiala oglada¢ kuchnie.

—Zajrzyjcie tylko, jest naprawde interesujaca. Jest tam oryginalne wyposazenie z
lat trzydziestych, w doskonatym stanie. Zlewy firmy Elkay, lodéwki Westinghouse'a...

—Norman — przerwata mu Effie — jestem przekonana, ze kuchnia jest bardzo
interesujaca, ale jesli trzeba bedzie wytozy¢ milion siedemset piecdziesiat tysiecy
tylko po to, zeby deszcz nie padat do sSrodka, musimy po prostu powiedzie¢ dziekuje.

—Daj spokdj, kochanie — mitygowat jg Craig. — Nic sie nie stanie, jesli rzucimy tylko
okiem.

—Nie mam ochoty ogladaé¢ kuchni. Jesli mamy dos¢ pieniedzy, zeby kupi¢ taki
dom. bedziemy dos¢ bogaci, zeby zatrudnié¢ stuzbe. Nie myslisz chyba, ze Jack
Belias odwiedzit kiedykolwiek kuchnie.

—Ona ma wartos¢ historyczng — oswiadczyt Norman. Oryginalna kuchnia z roku
tysigc dziewiec¢set dwudziestego dziesigtego, jak z obrazka.

—Masz na mysli zabytkowa kuchnie, ktérej renowacja bedzie kosztowata jakies po6t
miliona dolaréw?

Norman przygryzt opadajgce mu na usta wiosy.

—Przypuszczam, ze mozna to tak ujgc¢. Ale znam w Newburgh faceta, ktéry
instaluje importowany sprzet kuchenny za niesamowicie niskg cene. Lubicie Neff?
Mozecie mie¢ Neff praktycznie za grosze.

Wziat Craiga pod tokie¢ i poprowadzit go korytarzem. Coz. kuchnia ma wartos¢
historyczna i powinna mnie chyba zainteresowaé, pomyslata z rezygnacjq Effie i juz
miata ruszy¢ za mezczyznami, kiedy nagle dobiegt jg jakis dzwiek.

Staneta i przez chwile nastuchiwata, spogladajac w strone podestu, na ktérym
stata ociekajgca woda gipsowa postaé¢. Norman wcigz rozmawiat z Craigiem,
wyjasniajgc mu, ze pochodzacy z roku tysigc dziewieéset dwudziestego dziewigtego
model Butler Pantry zlewu Elkaya sporzadzony jest z miedzi, niklu, bialego metalu
oraz plyty krodonowej lub stopu Monela i ze...

Pchneli wahadiowe drzwi do kuchni, ktére skrzypiac zamknely sie za nimi. Effie
pozostata u stép schoddéw, natezajac stuch.

Wiatr wcigz zawodzit w wybitych oknach; w oddali stycha¢ byto jeszcze pomruk
burzy. Effie dalaby sobie jednak uciaé reke, ze slyszy oprécz tego szloch kobiety.

Zawahata sie, a potem weszla kilka stopni na gére i znowu zaczeta nastuchiwac.

Byta pewna, ze go slyszy. Niski, udreczony szloch kobiety, ktéra jest naprawde w
skrajnej rozpaczy, ktérg naprawde cos boli. Dobiegat z daleka, z jednej z sypialn na
pietrze, nie bylo co do tego cienia watpliwosci.



—Craig! — zawolata Effie, odwracajac sie w strone kuchni Odpowiedziala jej cisza.
Podeszia do wahadiowych drzwi i otworzyta je. W urzadzonej w kremowym odcieniu
przestronnej kuchni nie byto nikogo, zauwazyla jednak uchylone drzwi do piwnicy.
Norman zaprowadzit prawdopodobnie Craiga na dét. zeby pokaza¢ mu kottownie.

—Craig! — zawolala ponownie, ale i tym razem nie doczekata si¢ odpowiedzi.

Chwile odczekala, a potem wrécita do hallu. Im dtuzej nastuchiwata, tym wyrazniej
dochodzit ja ten okropny, udreczony szloch.

Zaczeta wspina¢€ sie po schodach.



Sobota, 19 czerwca, 13.11

Wchodzac na gére trzymata sie poreczy, poniewaz przy scianie, po ktorej
sptywata woda, schody byly kompletnie przegnite. W trzech czwartych drogi jeden ze
stopni ugiat sie cal pod jej stopa i Effie ustyszata gwozdzie wysuwajace sie ze
starego mokrego drewna. Wstrzymata oddech i zatrzymata sie, nie wiedzac, Czy
powinna iS¢ dalej.

.Ale potem znowu ustyszata ten bolesny szloch, ktéry teraz wydawat sie¢ dobiegaé
z o wiele mniejszej odlegtosci. Kimkolwiek byta ta kobieta, nie mogta jej tak zostawié.
W jej gtosie brzmiato zbyt wiele cierpienia.

Dotarta na pierwsze pietro. Podest wystany byt pofatdowanym grubym dywanem,
niegdys zé6itym i ozdobionym kwiecistym deseniem, teraz jednak poplamionym i
sptowialym. Po drugiej stronie stala pokraczna szarozielona posta¢ z mchu i gipsu,
obserwujac ja swym pojedynczym kaprawym okiem. Miata w sobie cos z zywej istoty
i wygladata, jakby wzorem Czlowieka-Stonia nienawidzita catego swiata z powodu
swojej znieksztalconej fizjonomii.

Z podestu biegly dwa korytarze: jeden na lewo ku sypialniom Potozonym nad
kuchnia, drugi na prawo. Prosto przed soba Effie miala schody prowadzace na
drugie pietro Walhalli.

Zatrzymala sie i przez chwile nastuchiwata. Placz wydawat sie wchodzi¢ z géry:
stamtad, gdzie czesciowo zawalit sie dach.

Uslyszala trzasniecie drzwi na dole i odwrdcita sie.

—Craig?! — zawotata, majac nadzieje, ze skonczyt juz zwiedzaé piwnice. Ale to byly
tylko drzwi biblioteki, poruszane przez Przeciag.

Szloch zmienit sie teraz w dzwiek przypominajacy ciche kwilenie — nie konczaca
sie, zalosna litanie nie dajacych sie rozrézni¢ stow. Effie wstrzymata oddech, zeby
lepiej styszeé, ale nie potrafita odgadna¢, o co chodzi ptaczacej kobiecie. Podeszia
do schodéw prowadzacych na drugie pietro i zacisnetla palce na ozdobnym stupku
balustrady. Na pétpietrze znajdowat sie witraz utrzymany w kolorach jasnego
bursztynu, zéfci i sptowiatego rézu. Przedstawial kobiete w habicie mniszki, stojaca z
zamknietymi oczyma posrod wysokich lilii. Niedaleko za nig stat odwrécony plecami,
ubrany na czarno mezczyzna, a dalej, na horyzoncie, wida¢ byto zamek, nad ktérym
powiewaly czarne sztandary.

Byt to najdziwniejszy witraz, jaki Effie zdarzylo si¢ kiedykolwiek ogladaé, i chociaz
chciata jak najszybciej odnalez¢ ptaczaca kobiete, zatrzymata sie na schodach, zeby
mu sie przyjrze¢ z uniesiong stopg i dtonig zacisnieta na poreczy. Na samym dole
witrazu wida¢ bylo powiewajaca flage z napisem: Gut ist der Schlaf, der Tod ist
besser. Chociaz Effie nie znala niemieckiego, domyslita sie, ze ,,Schlaf ma cos
wspolnego ze snem, poniewaz mniszka wydawata sie spa€. Dlaczego jednak stata
wsraéd lilii i kim byt ten odwrécony od niej mezczyzna? Cata ilustracja przypominata
scene z karty tarota, mistyczng i pseudosredniowieczng, o bardziej magicznym niz
historycznym charakterze.

Przez moment, kiedy Effie przygladata si¢ witrazowi, wydawato jej sie, ze
szlochanie umilkfo. Ale potem kobieta wydala z siebie przenikliwy okrzyk i zaczeta



znowu plakaé, tak jakby ktos krzywdzit jg i nie chciat puscic.

Effie ruszyta cichym i szybkim krokiem na drugie pietro. Kiedy mijata witraz, cien
zamknietych oczu zakonnicy padt na jej policzek, a czarne choragwie przez utamek
sekundy zatopotaly na jej czole.

Na goérze znalazla si¢ na skrzyzowaniu trzech korytarzy: pierwszy na wprost,
mroczny i ustany kiebami kurzu, prowadzit do péinocnego skrzydia domu; drugi,
biegnacy na zachéd, wygladat jakby miescily sie przy nim kiedys pokoje dla stuzby,
poniewaz drzwi umieszczone byly bardzo blisko siebie; trzeci, bardzo dtugi, biegt na
wschéd, z powrotem do gidwnego wejscia.

Ostatni korytarz znajdowat sie czesciowo w stoncu, czesciowo w cieniu. W kilku
miejscach zapadt sie tu dach i droge tarasowat potamane belki, zwaly tynku i sterty
popekanych kafli. Effie widziata przez dziure strzeggce bram Walhalli rosochate deby
a za nimi zbocza gor, nad ktéorymi wciaz jeszcze wisialy ciezkie popielate chmury.
Nad wierzchotkami drzew nadal mrugaly blyski.

Sciany wystawionego na deszcz korytarza ociekaly woda, a mokra papa
trzepotata na wietrze niczym skrzydta smiertelnie ej wrony. W powietrzu unosit sie
silny zapach, ktory wcale Effie nie podobal. Skiadata sie nan nie tylko won wilgoci i
rozkiadu, lecz réwniez won smierci. Kiedy Effie wdrapata sie na pierwsza sterte kafli,
odkryta jego zrodto. Jej stopa wpadia miedzy popekang glazure i sprochniate listwy i
utkwita w cuchnacym grzezawisku piér, sfomy i podartych szmat. Smréd, jaki
wydzielata ta masa, byt obezwiladniajacy. Dopiero kiedy udato jej sie oswobodzié
stope, Effie zdata sobie sprawe, ze wdepneta W grubg warstwe wiewioérczego
scierwa, sprezysta i widknista jak materac. Petno tu bylo truchetek mtodych
wiewiodrek: z niektérych zostaly same kosci, inne czesciowo sie¢ zmumifikowaly,
jeszcze inne zmienily sie¢ w makabryczny zlepek siersci, pazuréw i Zéttawoszarego
sluzu.

Effie poczula, jak szarpia nig torsje. Wyrwata noge spomiedzy kafli i utykajac
przebiegta kilka krokéw przez korytarz. Miata Wrazenie, jakby wielka ¢ma wpadia jej
do serca i starala sie desperacko wydostaé¢ na zewnatrz.

Przez dluga chwile stata bez ruchu, przyciskajgc dion do czota. Slyszala kiedys,
jak pewien ciesla ostrzegat ojca, aby nie pozwalat wiewiérkom zagniezdzi¢ sie na
strychu, dopiero dzisiaj jednak odkryla, dlaczego.

Wzieta szes¢ albo siedem gtebokich oddechéw, zeby sie uspokoi¢c. W domu
panowala cisza, ptacz umilkt. Opierajgc sie reka o sciane Effie przeszta przez kolejng
sterte plytek, a potem zatrzymata sie i nadstawita ucha. W oddali stycha¢ byto szum
Samochodéw pedzacych drogg numer 9.

Zaczela sie zastanawiac, czy szloch nie byt przypadkiem wytworem jej wyobrazni.
Moze to tylko wiatr, ktory zawodzit wiejgc pomiedzy belkami? W koncu kto mogt sie
tu zabtakac i dlaczego mialby tak desperacko ptakac?

—Zbierata odwage, zeby przejsé z powrotem przez sterte pottuczonych kafli i
wiewidrczych gniazd, kiedy szlochanie rozlegto sie ponownie. Tym razem brzmiato o
wiele blizej.

—Prosze pani! Czy pani mnie styszy? — zawotata. — Gdzie Pani jest? W ktérym pani



jest pokoju? Ide pani poméc!

Nie doczekala sie zadnej odpowiedzi, ale szlochanie nie umilklo.

Przeszta kilka krokéw korytarzem i otworzyla pierwsze z brzegu drzwi. Byly
speczniate od wilgoci i musiata je popchngé ramieniem. Kiedy to zrobita, przesunetly
sie chyboczac na zawiasach, a potem zablokowaty na dobre. Na podtodze pustej, nie
umeblowanej sypialni lezat jasnoniebieski dywan, z wcigz widocznymi rdzawymi
zagtebieniami po nogach tézka i prostokatnymi sladami po nocnym stoliku i duzej
komodzie. Niedaleko miejsca, w ktéorym musiato kiedys stac t6zko, widniala duza
brazowa plama przypominajgca ksztattem kozlg gtlowe z asymetrycznymi rogami.

Po prawej stronie znajdowat sie niewielki zardzewialy kominek. Na kracie
paleniska lezala kupka mokrego popiotu i nieprzyjemnie wygladajace szmaty, z
ktorych kilka byto osmalonych.

Przez zakurzone brudne okna Effie zobaczyta stromy dach rzad wysokich
ceglanych kominéw i ciggnaca sie za nimi linie drzew.

Wrazenie, jakie wywieral na niej ten pokdj, wcale jej sie nie podobato. Nie chodzito
o zimno ani o wilgo¢, chociaz w srodku hulaty przeciagi, a deszcz zmoczyt wyblakia,
upstrzong bragzowymi plamami tapete, ktéra odtazita ze scian. Byto to wrazenie
czyjejs zatrwazajacej bliskosci, wrazenie ztowrogiej intymnosci, jakby sledzit jg ktos
bardzo antypatyczny i stat teraz tak blisko, ze czula niemal jego oddech na plecach.

Cofnela sie ku drzwiom, stawiajac sztywne kroki i starajgc sie opanowacé
ogarniajacy ja lek. Cho¢ w gruncie rzeczy nigdy nie wierzyfa, ze domy moga by¢
nawiedzane przez duchy, panujgca w tej sypialni atmosfera wytracala ja gieboko z
rownowagi. Wilasciwie byto to cos jeszcze gorszego niz poczucie, ze jest sledzona;
miala wrazenie, jakby ktos jej dotykat, jakby musiala poddawa¢ sie lubieznym
pieszczotom kogos, kogo nie cierpiata.

Nagle podskoczyta ze strachu, poniewaz znowu ustyszala ten sam szloch i wydat
jej sie teraz bardziej bolesny niz przedtem. Byla pewna, ze styszy zalosng prosbe:
,»Prosze, nie! Prosze, nic réb tego!"” Ale mogt to by¢ tylko wiatr, zmieniajgcy ptacz w
stowa, albo jej wlkasna wyobraznia.

Najbardziej wytracato ja z rownowagi to, ze szloch wydawat sie¢ dochodzi¢ wiasnie
stad, z wnetrza pustej sypialni. Ustyszala hatas na schodach.

—Craig! — zawolata. — Slyszysz mnie, Craig? Jestem tutaj na najwyzszym pietrze!

Nie byto odpowiedzi. Effie stata z zacisnietymi piesciami i walagcyrn sercem. Nigdy
w zyciu nie czula sie tak Smieszna i nigdy w zyciu tak sie nie bala — czegos albo
kogos, kto w ogdle nie istniat. Nie byto takiej rzeczy jak duchy. Po prostu w nie nie
wierzyta. Ludzie umierali i umierajac odchodzili na zawsze. Wcigz styszala ten szloch,
ale byt teraz bardziej sttumiony i kiedy wstuchiwala si¢ wen dokladniej, zdata sobie
sprawe, ze to moze by¢ wiatr, ze to musi by¢ wiatr. Nasilit sie po burzy i zawodzit
prawdopodobnie w kominku.

Mimo to czula sie gleboko poruszona. Ta sypialnia niepokoita jg bardziej niz
jakiekolwiek inne pomieszczenie, w ktérym zazylo jej sie przebywac. Czuta sie w niej
jak w szpitalnej sali, pokoju, ktérego lokator wie, ze nigdy nie wyjdzie stad zywy, w
pokoju, w ktérym mozna tylko obserwowac¢ mijajace dni, przesuwajgce sie cienie



kominéw, deszcz, mgle i zimowe stonce. Cate wnetrze przepojone byto
niewystowionym bélem i skrajng rozpacza.

Effie ruszyta z powrotem, zeby odszuka¢ Craiga i sprowadzi¢ go na goére. Craig
na pewno udowodni jej, ze wszystko to sobie tylko wyobrazita. Jednak juz po kilku
krokach zatrzymata sie. Nie réb tego, pomysilata. Nie wotaj go tu na gore.
Zmarszczyla brwi. Dlaczego przyszio jej to do glowy? Co bylo tego w wezwaniu
Craiga na goére?

Odwrdcita sie i spojrzala przez uchylone drzwi do srodka sypia-tai. Widziata tylko
kominek i slad na dywanie, tam gdzie kiedys stala komoda.

Czy to moje mysli, czy ktos mysli za mnie?

Nie wzywaj go tu, nakazata sobie.

Dlaczego? Bo mi nie uwierzy? Bo bedzie si¢ ze mnie smiat?

Bo tego pozatujesz.

Ruszyla ostroznie w strone schodéw. Miata ochote sie odwroécié, po prostu zeby
sprawdzi¢, czy nikt jej nie sledzi, ale po chwili zmienita zdanie. Sypialnia jest pusta,
powtarzala sobie, jest pusta, nikogo tam nie ma, to tylko wiatr.

Przeszila przez stos plytek i potamanych belek. Od schodéw dzielito jg juz tylko
kilkanascie stop, kiedy z korytarza po prawej Stronie wylonit si¢ nagle i zaczat
zbiega¢ na dot mezczyzna w ciemnym garniturze.

—Prosze pana! — zawotata Effie i przyspieszyta kroku.

Mezczyzna zatrzymat sie na polpietrze i zmierzyt ja wzrokiem. Przefiltrowane
przez witraz swiatto nadawato jego twarzy zé6itawy odcien, upodabniajgc go do Greka
albo Wiocha. Mial zaczesane do tytu btyszczace od brylantyny wiosy i bardzo
ciemne, gteboko osadzone i dziwnie niewyrazne oczy. Wiasciwie cala jego twarz
wydawata sie troche nieostra, jakby Effie miata wade wzroku i widziata jg bez
okularéw.

—Przepraszam, czy mégtby mi pan poméc? — zapytata. Widzi pan, wydawato mi
sie, ze stysze placzaca w jednej z tych sypialni kobiete i...

Mezczyzna wpatrywat sie w nig jeszcze przez sekunde, a potem ruszyt szybko na
dol. Effie ustyszata, jak przecina podest pierwszego pietra i zbiega na parter.

Zamurowalo jg. Czy jej nie styszat? Musiat jg stysze¢. Ale dlaczego nic nie
odpowiedzial ani nawet nie dat po sobie pozna¢, ze jg sltyszy?

Zeszla powoli na dét. Schodzac ustyszata Craiga i Normana, ktérzy szli z parteru,
rozprawiajac glosno o pompach ciepinych.

—Effie! — zawolal Craig. — ZastanawialiSmy sie wlasnie, gdzie si¢ podziatas.

—Trzeba bardzo uwaza¢ w takim domu — ostrzegt jg Norman, odgarniajac wilosy z
twarzy. — Niektére z belek podtrzymujacych podtoge sa przegnite, zwlaszcza tam,
gdzie padat deszcz. Mozna przelecie¢ ze strychu prosto do piwnicy. Duzo szkéd
narobily tez termity. Belka wyglada niby na solidny dab, ale mozna w niej zrobi¢
dziure palcem.

—Kim byt ten czlowiek? — zapytata Effie.

—Jaki cztowiek, kochanie?

—Ten, ktory zszedt wtasnie po schodach. Craig zrobit niewyrazng mine.



—Nie widzieliSmy nikogo schodzgcego po schodach, prawda. Norman?

—Musieliscie! Musial ming¢ was po drodze! Mezczyzna w ciemnym garniturze, z
wybrylantynowanymi wiosami.

Craig potrzasnat gtowa.

—Nikogo nie widzieliSmy. Naprawde.

—Moze to jakies zludzenie optyczne — wtracit zyczliwym tonem Norman. — Te
witraze rzucaja nieraz bardzo dziwaczm cienie.

—To nie byto zludzenie optyczne. Byt tak samo realny jak wy.

—Moze poszedt jednym z tych korytarzy?

—Nie zrobit tego. Jestem pewna, ze tego nie zrobit. Zszedt prosto na parter.
Styszatam jego kroki!

-W takim razie musiat przejs¢ prosto przez nas.

—A nie méwitem? — wyszczerzyt zeby Norman. — W tym domu straszy. Craig objat
ramieniem Effie i uscisnat ja.

—Daj spokdj... To pewnie jakis widczega, ktory tutaj koczowatl. Pamietasz stary
hotel Regency przy Lexington Avenue? podczas rozbiérki znajdowali tam pijakéw i
lumpoéw niemal w kazdym pokoju. Po zamknieciu mieszkato w nim wiecej ludzi, niz
kiedy byt otwarty.

—To nie byt zaden lump — zaprotestowala Effie. — Miat elegancki garnitur, byt
uczesany i... po prostu nie wygladat jak lump. Poza tym, lump czy nie lump, dokad
poszedi?

—Niech pani sie nie przejmuje. Jesli ktos tutaj nielegalnie mieszka — powiedziat
Norman — nasz mato sympatyczny szef policji szybko go przepedzi.

—-W ogdle nie powinnas chodzi¢ tam na goére — stwierdzit Craig.

Effie juz miata mu powiedzie¢ o szlochu, ktory ustyszata, kiedy nagle poczula w
sobie gleboki opér. Przez jej ramiona przeszio wyrazne zimne mrowienie i poczula sie
niedobrze, jakby zeszla z karuzeli.

Nie pozwdl mu tam iS¢, bo pozatujesz, odezwal sie w jej gtowie ostrzegawczy
glos.

—Ogladatas ktoras z sypialni? — zapytat Craig.

—Zapadia sie tam wiekszos¢ dachu — odparta. — Naprawde nie warto ich ogladac.

—Moge postuzy¢ sie wyobraznia.

—Peino w nich pottuczonych kafli i réznych smieci.

—Alez Effie... Jesli mamy zamiar kupi¢ ten dom...

—Co to znaczy ,,jesli mamy zamiar kupi¢ ten dom"? To w ogéle nie wchodzi w
rachube! To by nas kompletnie zrujnowato!

—Mégibym sprzeda¢ swoj udziat w firmie. Effie popatrzyta na niego
niedowierzajaco.

—Jak mozesz tak mowic¢? Zapracowywales si¢ na smierc¢ zeby zdoby¢ pozycje w
firmie, a teraz zamierzasz jg sprzedac dla tej starej, sypigcej sie rudery?

-Wydaje mi sie, ze pan van Buren wolatby okreslenie ,,wymagajaca znacznego
wkiadu finansowego imponujgca siedziba z charakterem™ — wtracit Norman.

—To jest stara, sypigca sie rudera, i nic wiecej. | jesli przyjdzie ci do glowy ja



kupié, wiedz, ze... wiedz ze...

Craig usmiechat sie. Nie mogta uwierzy¢, ze znowu potrafi tak ciepto sie
usmiechac. Wzial jg w ramiona i pocatowatl w czolo. a potem we wiosy.

—-A co, jesli ten dom da mi szczescie? — powiedziat bardzo cicho, zeby nie mégt go
ustysze¢ Norman. — Co, jesli da ni i prawdziwe szczescie?

Effie zobaczyla w jego oczach cos, czego kompletnie nie rozumiata. Cos w
rodzaju triumfu. Natchnienie, wewnetrzne swiatto Nie widziata w jego wzroku takiej
sily od czasu wypadku, i nigdy nie widziata w nim takiego ciepta.

—Obejrzymy tylko szybko sypialnie — powiedzial, i tym razem juz sie nie
sprzeciwiala.

Craig stat przez dluga chwile przed przedstawiajgcym zakonnice witrazem.

—Podoba mi sie — stwierdzit, kiwajagc gtowa. — Naprawde mi sie podoba.

—Wie pan, co to znaczy: Gut ist der Schlaf, der Tod ist bcsser? — zapytalt Norman.

—Cos o tym, ze sen jest dobry?

—Zgadza sie. Sen jest dobry, ale Smier¢ lepsza. Goethe albo Heine. Jeden z nich.

—Ten witraz to rodzaj alegorii? — zapytala Effie.

—Kto wie? Nie spij na stojgco. Nie patrz w zta strone, kiedy malujg twoéj portret.
Moze oznaczaé wszystko.

Wspieli sie po schodach prowadzacych na drugie pietro. Effie robito sie coraz
bardziej niedobrze, a po dtoniach chodzily jej nerwowe ciarki. Co bedzie, jesli
szlochanie rozlegnie si¢ ponownie? Ale wiasciwie chciala, zeby Craig je ustyszal.
Moze zniecheci go to do kupna Walhalli albo przynajmniej ostabi jego entuzjazm Z
drugiej strony wcale nie chciala, zeby je uslyszal. Nie potrafita sobie swoich doznan
w zaden sposob racjonalnie wytlumaczy¢é Mimo tego, co tu zobaczyla i ustyszatla,
naprawde nie byla w stanie uwierzy¢ w duchy. Wierzyla jednak w aure i wierzyta w
zte fatum. Kiedy wysypala jej sie sol, zawsze rzucala szczypte przez lewe ramie;
nigdy nie przechodzita pod drabing i nigdy nie patrzyla przez szybe na ksiezyc w
nowiu.

Jej matka zawsze powtarzala, ze dom w Briarcliff Manor, gdzie mieszkata razem z
ciotkg Rhoda, jest,,szczesliwym"” domem — tak jakby mogty réwniez istnie¢ domy
,hieszczesliwe"

Dach jest tu w optakanym stanie — skomentowat Norman, gdy szli korytarzem. —
Jednak, jak juz powiedziatem, za odpowiednig cene wszystko da sie naprawic.

Craig przeszedt niezgrabnie przez stos plytek, belek i wiewioérczych gniazd. Rzucit
okiem na widoczne na horyzoncie gory, a potem ponownie rozejrzat si¢ dookota.
Tym razem wydawat sie troche zbity z tropu.

—Jest gorzej, niz sie spodziewalem — mruknat.

—Ale milion przecinek siedemdziesiat pie¢ powinien wystarczy¢ — stwierdzit
Norman. — Plus minus piecdziesiat, w zaleznosci od tego, co tu znajdziemy.

—Pytanie brzmi, czy warto — wtracita Effie. Craig stat tuz obok uchylonych drzwi
sypialni — tej samej, z ktérej dochodzito szlochanie — i nie wiadomo dlaczego czula,
jak ogarnia jg nagta panika. Nie pozwél mu wejs¢ do srodka, odezwat si¢ gtos. Nie
pozwol mu wejsé, bo pozatujesz.



Norman spojrzat na nig z dezaprobata. Oczy zastanialy mu okulary i kosmyki
wilosow i trudno bylo sie zorientowaé, o co mu doktadnie chodzi. Moze boczyt sie na
nig, bo zalezato mu na tym, zeby przywréci¢ Walhalli jej dawng swietnos¢ i przy
okazji zarobi¢, wykonujgc wszystkie prace stolarskie, glazurnicze i przy tepieniu
szkodnikéw. Z drugiej strony moze wcale nie byt taki chetny. Moze on tez czul, ze w
domu panuje nieprzychylna atmosfera, ze w powietrzu wisi zte fatum i niedobre
wspomnienia i sg tu pokoje, od ktérych jego wrazliwa na zjawiska paranormalne
matka woli trzymac sie z daleka.

Craig popatrzyt w gtab korytarza, a potem odwraocit sie i juz mial ruszyé z
powrotem w strone schodéw, kiedy jego uwage przykuly nagle drzwi do sypialni.

—Ten pokdj... czy jest typowy? — zapytal.

—To jedna z goscinnych sypialni — odpart Norman. Wydawat si¢ podenerwowany,
jakby wolat znajdowac sie wszedzie, byle nie tutaj. — Jesli pan chce, niech pan zajrzy
do srodka. To jedna z Sypialni, w ktérych...

-Tak?

—To wilasnie jedna z sypialni.

Craig przekrecit klamke, otworzyt drzwi troche szerzej i wszedt do srodka.
Najpierw wyjrzat przez okno. a potem obszedt dookota dywanu i zatrzymat sie
doktadnie posrodku plamy, ktéra przypominata glowe kozta. No i co? — zapytala
Effie.

Stat odwrécony do niej plecami. Mimo to widziala, ze sie zastanawia, a wlasciwie
stucha - stucha tego, co méwi mu dom albo jego witasne serce. A moze i dom, i
serce.

Nagle zadrzat i pochylit glowe, zaciskajac kurczowo piesci.

—Craig? — zapytala. — Dobrze sie czujesz?

Odwrdcit sie na piecie. Miat szeroko otwarte oczy i rozjasniong twarz.

—To jest to — powiedziat podniesionym z przejecia glosem. — To jest absolutnie to.

—Chcesz kupi¢ ten dom — stwierdzita Effie. O Boze, pomyslata, wiedziatam, ze tak
sie to skonczy.

Craig pokiwat kilka razy gtowa.

—Musimy go kupié. Jest tutaj wszystko. Nie potrafie tego wyjasni¢. Wydaje mi sie,
jakby pasowat do catego mojego zycia.

Wyszedt na korytarz i wziat ja w ramiona.

—Ten dom jest jak mapa, rozumiesz, o co mi chodzi?

—Mapa? Nie, przykro mi, ale nie rozumiem.

—Rozumiesz, co mam na mysli, Norman? Mam wrazenie, jakby ten dom zostat
wybudowany na planie mojego zycia. Hali wejSciowy, sala balowa, biblioteka.
Walhalla to ja.

—Sam nie wiem, co mam powiedzie¢, panie Bellman — odpart Norman.

—Powiedz, ze go wyremontujesz, nic wiece;.

Norman spojrzat na Effie i znowu odniosta wrazenie, ze prébuje dac jej cos do
zrozumienia, ale nie miata pojecia, co.

—Jasne, wyremontuje go, jesli tego wlasnie pan chce — odpart, nie spuszczajac z



niej wzroku. — Z radoscig. Ale ten dom moze wymagac¢ czegos wiecej, nie sgdzi pan?

Craig zignorowat go i ruszyt dalej korytarzem.

—Obejrzyjmy teraz gtéwna sypialni¢, dobrze? To jest cos, co naprawde chce
zobaczy¢.

Effie zostala na chwile z tylu i raz jeszcze zajrzata do sypialni z jasnoniebieskim
dywanem. Wiedziala, ze kryje sie w niej cos bardzo ztego. Jesli chodzi o ten szloch,
mogta go sobie wyobrazi¢ Spotkany na schodach mezczyzna mégt by¢ dzikim
lokatorem Najbardziej jednak przerazala jg panujaca tu gesta, nieprzyjemna
atmosfera. Powietrze, ktérym oddychata, wydawato sie ciezkie i przesycone
srodkami antyseptycznymi, jakby ktos popetnit tuuij najbardziej ohydne i
niewyobrazalne czyny, a potem starat sie na prézno zatrze¢ ich slady.

Poczynajac od strychu az po piwnice, Walhalle wypetnialo wspomnienie
niewybaczalnego grzechu.

Miata zamiar ruszy¢ w slad za Craigiem i Normanem, kiedy dostrzegta nagle cien,
ktory przemknat szybko po podescie za jej plecami. Przebiegta bez stowa po stosie
pottuczonych kafli i zadymata sie u szczytu schodoéw. Na pétpietrze stat, wpatrujac
sie W nia, ten sam mezczyzna. Miat nieostrg twarz i oczy czarne jak dwie smugi
atramentu.

—Kim pan jest? — zapytala. Byla tak przerazona, ze jej wargi Z trudem formutowaty
sfowa.

Mezczyzna pochylit glowe do przodu, jakby préobowalt sie jej lepiej przyjrze€.
Wydawal sie zdezorientowany, ale jednoczesnie nastawiony do niej wyraznie wrogo.

—Kim pan jest? — powtérzyla.

Mezczyzna wahat sie jeszcze przez chwile, a potem potrzasnat glowg i ruszyt w
pospiechu na dét.



Sobota, 19 czerwca, 21.36

—Mama? Tu Effie.

—Jak sie masz, kochanie? Jak udaty sie wakacje? Jak sie czuje Craig?

—Craig czuje sie o wiele lepiej.

—Nie wiem dlaczego, ale mam wrazenie, ze nie jestes z tego powodu zbyt
zadowolona.

—Czuje sie lepiej, bo chce kupi¢ dom.

—Dom? Gdzie?

—Tutaj — odparta Effie. — Pamietasz gospode Red Oaks Inn? Stat za nig dom, ktéry
nazywat sie¢ Walhalla.

—Walhalla? Tak, pamietam. Rzeczywiscie, styszalam o Walhalli. Jeszcze jej nie
zburzyli?

—-Wociaz stoi. | jest kompletnie zdewastowana. Zapadta sie czes¢ dachu. Podtogi sg
przegnite, sprochniate i przezarte przez termity. Dom wymaga potozenia nowych
dachoéw, nowej instalacji wodnokanalizacyjnej, przewodow elektrycznych i sama nie
wiem, czego jeszcze...

-l Craig chce go kupic¢?

—Jest z tego powodu tak podniecony, ze nigdy bys nie uwierzyfa. PojechaliSmy
dzis rano go obejrzeé¢ i od tego czasu nie przestaje o tym moéwic.

—Nie chcesz chyba mieszka¢ w gorach, kochanie? A co z firnu prawnicza Craiga?

—Zamierza sprzeda¢ sw@j udziat.

—Sprzeda¢ swoj udzial! | co potem bedzie robi¢?

—Nie wiem. W ogdle go nie rozumiem. Méwi, ze damy sobie rade.

Twaoj ojciec zawsze powtarzal ,,damy sobie rade". Nie chciatbym obraza¢ jego
pamieci, ale popatrz, jak wyglada teraz moje zycie. Mieszkam z ciotkag Rhoda i choé¢
nie kwalifikuje sie jeszcze do pomocy spotecznej, niewiele mi do tego brakuje.
Powiedz Craigowi, zeby to sobie przemysiat.

—Prébuje, mamo, ale on jest taki zdeterminowany... Nie tylko zdeterminowany, ale
peten entuzjazmu. W ciagu jednego dnia otrzasnat sie z depres;ji.

—Musisz mysle¢ o przysztosci, Effie. Wkrétce bedziesz chciata mie¢ dzieci.

—Pod warunkiem, ze nasze stosunki wréca do normalnego stanu...

—On wciaz nie chce?

—Nie. Ale okazuje mi o wiele wiecej uczucia.

—Och, Effie, kochanie, tak bardzo chcialabym ci poméc.

—To nic, mamo. Najgorszy jest ten dom. Nie potrafie zrozumie¢, dlaczego on tak
bardzo pragnie go kupi¢. Jest olbrzymi, ma trzynascie sypialni... Potrafisz sobie
wyobrazi¢? Trzynascie sypialni. Nie méwiac juz o trzech wielkich salach
recepcyjnych, bibliotece i sali balowej. Po co nam sala balowa?

—-Méj Boze...

—-Wszystko to mu sie strasznie podoba i bardzo go to zmienito. Co mam, u licha,
robic?

—Jesli chcesz mojej rady, ustepuj mu. Przynajmniej przez jakis czas. Pamietaj, ze
wcigz wraca do zdrowia. Kiedy tylko dowie sie, ile bedzie go to naprawde



kosztowatlo, zobaczysz, ze jego entuzjazm ostabnie.

—Mam nadzieje, ze masz racje — odparia Effie. — Ale jest cos jeszcze.

—Co takiego, Effie? Nie wydajesz sie zbyt szczesliwa.

—Trudno to wytlumaczy¢. To brzmi tak gtupio...

—Na litos¢ boska, powiedz mi. Twdj ojciec zawsze powtarzat ,,to brzmi tak gtupio™
i dziato sie to na ogét wtedy, kiedy chciat mi powiedzie¢ najwazniejsze rzeczy. Na
przykiad, ze stracit posade albo zakochat sie¢ w swojej sekretarce.

—Nigdy nie méwitas mi, ze zakochat sie¢ w swojej sekretarce.

—Oczywiscie, ze nie méwitam. Miatas tylko siedem lat. Zresztg nic z tego nie

wyszlo.
—Mamo...
—Powiedz mi, co chcesz powiedzieé. Effie wzieta gleboki oddech.
—Kiedy bylismy w tym domu... w Walhalli... i Craig zszedt na dét, zeby obejrze¢

kottlownie, wydawato mi sie, ze stysze placzaca kobiete. Gtosno placzaca, jakby ktos
zrobit jej prawdziwa krzywde. Posziam na goére, zeby tej kobiety poszukac, ale
nigdzie nie mogtam jej znalez¢. Obleciat mnie w koncu strach, wiec ruszytam z
powrotem i w potowie schodow zobaczylam mezczyzne. Byt elegancko ubrany, w
czarny albo granatowy garnitur, wlosy miat zaczesane do tytu. Zapytatam go,
dlaczego ta kobieta ptacze, ale on chyba mnie nie ustyszat. Zbiegt na dét. Craig
wchodzit tymi samymi schodami na gére, jednak w ogdle go nie widziat. Albo
przynajmniej tak twierdzi. Ten mezczyzna po prostu zniknat, jak duch.

—Nie badz smieszna, Effie. Nie ma takiej rzeczy jak duchy.

-W takim razie kim on byl, mamo? Jak udato mu si¢ zbiec na dét, nie zderzajac
sie z Craigiem? Co wiecej, po kilku minutach zobaczytam go ponownie, doktadnie w
tym samym miejscu.

—Musisz odpoczaé. Potrzebujesz Craiga, takie jest moje zdanie. Kiedy jest sie
seksualnie sfrustrowanym... to wynika z tego wiele probleméw. Pamietasz pania
Teeman? Po sSmierci meza ciagle wyobrazata sobie, ze w jej 16zku lezg rézni
mezczyzni. Twierdzita, ze widziata pozwijane przescieradia i styszata gtosny oddech.

—Mamo, ja widziatlam tego mezczyzne na wlasne oczy. Byt tam. Byt prawdziwy.

—Powiedziat cos do ciebie?

—Nie.

—Ty sie do niego odezwatas, ale on nic nie odpowiedziat?

—-Tak.

—Jak wygladat? Opowiedz mi.

—Nie wiem. Byt blady. Zszokowany. Wygladat, jakby zobaczyt ducha.



Niedziela, 20 czerwca, 1.34

Snito jej sie, ze lezy w grobie i na trumne padaja ciezkie grudy ziemi. Czula, jak
ogarnia ja coraz wieksza panika, wiedziala bowiem, ze wcigz zyje. Ale ludzie dalej
rzucali na nig ziemie, wieko trumny robito sie coraz ciezsze i w koncu zdata sobie
sprawe, ze zginie zmiazdzona na smier¢, jak czarownice z Salem.

Zaczela kurczowo tapa¢ powietrze i szarpa¢€ sie, a potem nagle obudzita si¢ i
otworzyta oczy. Miata podwinietag do pasa nocng koszule; Craig lezat na niej i byt
calkiem nagi. Jego goracy oddech owiewat jej policzek i czula, jak miedzy jej nogi
wpychaja sie jego owlosione uda. Objeta go ramionami i dotkneta miesni na plecach.
Byly napiete i twarde jak kamienie. Craig odrzucit nogq kotdre, bo noc byta bardzo
ciepta, ale mimo to obficie sie pocit.

—Effie — szepnat tak blisko jej ucha, ze zabrzmiato to jak odgtos gromu. Ziapat jg
za piers i pociggnat za brodawke. Catowalt ja, w czoto, calowal w oczy i catowat w
usta, a potem wziat w zeby jej podbrédek i ugryzt go — mtodziencze mitosne
ukaszenie, ktére naprawde zabolato, ale jednoczesnie podniecito jg tak bardzo, ze
chciata, by gryzt ja dalej i zostawit trwale slady.

Wzigl w zeby brodawke jej piersi i takze jg ugryzt, a potem zlapat Effie za wlosy i
pociagnal mocno do tytu.

Byla przestraszona i jednoczesnie podniecona. Nawet dawno tanu, kiedy zaczeli
ze sobg sypiaé, nigdy nie kochat sie z nig tak gwattownie. Cate ciatlo miat napiete:
miesnie brzucha splotly sie¢ w wezel, a sciegna na udach byly twarde jak powrozy.

Gryzt raz po raz jej brodawki, szczypat je i pociggal, az szepneta, zeby przestat.

Prawa reka przygwozdzit jej podniesione ramie do poduszki a lewa siegnat w dét,
miedzy nogi, i rozsunat jej wargi sromowe Potem wcisnat miedzy nie czubek penisa,
naprezony i jedwabisty wielkosci duzej sliwki. Przez chwile wszystko staneto w
miejscu Czas, swiat i wszystkie gwiazdy, ktére kiedykolwiek ktos zliczyt. Craig powoli
wsunat sie w Effie tak gleboko, jak tylko moégt, a ona zamkneta oczy, odrzucita do
tylu glowe na poduszke i czulg w srodku jedynie jego erekcje. Kazdy cal jego
cztonka, kazdg nabrzmiata zyle.

Siegneta w dot i otworzyla sie jeszcze szerzej, tak aby przy kazdym pchnieciu
dotykat szyjki jej macicy i mogta poczué¢ przeszywajacy ja dreszcz. Prawa dion
zacisneta na jego mosznie z pojedynczym ciezkim jadrem.

To jedyne jadro wydawato sie jej obdarzone olbrzymia potencja, mégt jg bowiem
réwnie dobrze zaptodnié, majac tylko jedno. Ale kiedy wzieta je do reki, Craig
szarpnat sie konwulsyjnie wysunat i nie wszedt z powrotem. Effie uswiadomita sobie,
ze popetnita by¢é moze straszny biad.

—Craig... — szepneta. — Pragne cie, Craig.

Craig wahat sie, dotykajac sliskim czubkiem penisa jej sromu. dotykajac i zadajac
udreke.

—Craig — powtérzyla. — Prosze cie, Craig, to nie ma zadnego znaczenia. Nie
potrafisz tego zrozumie¢? Wazne jest tylko to, ze cie pragne.

Przez krétki rozkolysany moment wydawalto jej sie, ze ich malzenstwo legto w
gruzach. Jesli Craig nie potrafi zrobi¢ tego teraz, nie zrobi tego nigdy. Ale on bez



jednego stowa wsunat sie w nig i wkrétce jego penis wchodzit w nig i wychodzit.
Zaciskali oboje palce, tapali kurczowo oddech i sptywali potem.

Effie czula taka rados¢, ze glosno sie rozesmiata. Ale Craig kochat sie z nig z
zaciekloscia i Smiertelng powaga, prawie tak jakby chciat ja ukaraé. Zagtebiat sie w
niej, stekajac chrapliwie przy kazdym pchnieciu.

—Och, Craig, pragne cie — wyszeptata. — Och, Craig tak bardzo cie potrzebuje.

Stare drewniane t6zko skrzypiato przy kazdym pchnieciu i byta pewna, ze styszg
ich wszyscy inni goscie w pensjonacie, ale wcale o to nie dbata. Wlasciwie chciala,
zeby styszeli, poniewaz w jej zyciu ponownie pojawila si¢ pasja, pasja, ptomien i
gtodny, szalony seks.

Osiagnetfa orgazm na diugo przed nim. Nie byt gwattowny chociaz tak gwaltowne
byly ruchy Craiga. Rozlat sie po jej ciele, ciepty, mroczny i powolny, niczym oliwa
sgczgca sie po wyfroterowanej podtodze — jeden z tych subtelnych, rosnacych
nieprzespanie szczytow, ktore wydajg sie siegac¢ najdalszych i najmroczniejszych
horyzontéw. Craig nadal sapat i part do przodu i byta pewna, ze nie zorientowat sie
nawet, ze miata orgazm.

—Dziwka — wystekat i kropla potu spadia mu z czota na jej twarz. — Brudna,
niepostuszna dziwka.

Ziapata go za napiete muskuly rozhustanych posladkéw i probowata
powstrzymac. Whbijal sie w nig z taka sita, ze zaczynato jgbole¢. Czula, jak o jej uda
obija sie jego pojedyncze jadro.

—Dziwka — powtérzyt. — Podta, zepsuta dziwka!

—Craig! — szepnela. Troche sie teraz bata, ale mimo to wcigz byta podniecona. W
dziwny sposoéb strach jeszcze bardziej ja podniecal. Craig wbijat sie w nig tak mocno,
ze podjezdzala w goére na t6zku przy kazdym pchnieciu i w koncu jej glowa oparia sie
o rzezbione drewniane wezgtowie. Wydawalo jej sie, ze za chwile rozleci sie pod nig
cale 16zko.

Nagle Craig przestat sie poruszac. Przez sekunde trwata dzwonigca w uszach
cisza. Craig wstrzymat oddech i kazde jego sciegno napieto sie jak okretowa lina. A
potem Effie poczula, jak pulsuje w niej jego penis — raz, drugi i trzeci — i Craig wydat
z siebie krzyk, ktory bardziej przypominat jek bélu i frustracji niz zaspokojenia.

Po chwili opadt na poduszke, z unoszacqg sie w ciezkim oddechu piersiq i
blyszczaca w ciemnosci skéra. Byt zbyt zdyszany, by méc cos powiedzieé. Effie
zwinela sie w kiebek, przesunela reke po jego brzuchu i zacisnela palce na mokrym,
miekngcym penisie, spotem pocalowata kilka razy w ramie, niczym suplikant catujacy
swiety obrazek.

—Byles wspanialy — szepneta, wcigz masujac jego penis palcami. — Byles
absolutnie wspanialy.

W koncu udato mu si¢ ztapaé oddech.

-Wszystko jest takie wyrazne — wysapat. — Nigdy jeszcze nie widziatem
wszystkiego tak wyraznie. Effie calowata go dalej w ramie.

—Kocham cie — oznajmita.

—Pamietasz, jak powiedzialem, ze Walhalla jest niczym mapa? Teraz to rozumiem.



Jest tam miejsce na kazdy fragment mojej osobowosci. Miejsce na moja dume,
miejsce na mojg ambicje i na moj gniew. Miejsce na moje poczucie humoru. Miejsce
wszystko.

—Craig... — szepneta Effie. — Walhalla to tylko dom. | tak si¢ skiada, ze ten dom
wali sie w gruzy.

—Nie, nie. On jest czyms wiecej. Jest mna. Ten dom to ja. To tak, jakby ktos
zanalizowat catag mojg osobowos¢, a potem przenidst te analize na ten budynek.

—-Wociaz nie bardzo cie rozumiem.

—Cos mnie tam ciagneto, Effie. Widzialas, jak bardzo mnie tam ciagneto. A kiedy
wszedtem do srodka, mialem wrazenie, jakbym to wszystko znal. Mialem wrazenie,
jakbym tam mieszkat przez cale zycie. Nie potrafie tego opisaé. Ale poczutem, ze tam
naleze. Poczulem, ze znalaztem sie w domu.

Effie przestata go masowacé, owineta sie przescieradiem i przycisneta obronnym
gestem rece do bokéw.

—Wiec nie zamierzasz zmieni¢ zdania w kwestii kupna? zapytala.

Craig opart gtlowe na tokciu i pocatowat jg w czoto.

—Cos ty, nie jestem taki gtupi. Najpierw muszg go doktadnie wycenié. Nie
bedziemy przeptacaé.

—Aleja nie lubie Walhalli, Craig. Ja jej nienawidze. | ostatnig rzeczg, jakiej pragne,
jest spedzi¢ tam cate zycie i wydaé wszystkie pienigdze, zeby jg odrestaurowac.
Walhalla moze jest toba, ale z catag pewnoscia nie jest mna.

—Daj spokdj, Norman nam pomoze. Zna na potnocy faceta, ktéry moze dostarczy¢
za grosze szaléwke.

—Powiedziates chyba, ze nie bedziemy si¢ spieszy¢.

—Tak, wiem. Ale kiedy tylko przeszediem przez prég, poczutem sie taki ozywiony.
Pomyslatem o wszystkich tych procesach wytaczanych przez korporacje, o
wszystkich tych zebraniach japonskich rad nadzorczych i powiedziatem sobie: tu
wiasnie chce zosta¢. Tu, w Walhalli.

Effie nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Wiasciwie nie miata nic przeciwko odejsciu z
Verulian Galleries i przeprowadzeniu sie na pétnoc. Wiedziata, ze na pewno nie
bedzie jej brakowalo sztywnych kolacji z biznesmenami. ,,Slyszatam, ze Kioto jest
piekne o tej porze roku. Czy hoduje pani drzewka bonsai?"

Poza tym bedzie mieszkala blizej matki i moze zdota naméwi¢ Craiga na
powiekszenie rodziny.

Walhalla zdecydowanie jej sie nie podobata, ale udato jej sie przekonaé sama
siebie, ze matka ma racje: ze nie ma takich rzeczy jak duchy, a w pustej sypialni nie
moze rozlegac sie czyjs placz; ciezka atmosfera, ktéra wytracita ja z réwnowagi,
brala sie¢ z jej wlasnego poczucia frustracji i faktu, ze dom byt tak bardzo zaniedbany.

Co wazniejsze, Walhalla natchneta Craiga olbrzymia energia i olbrzymim
entuzjazmem; dzis w nocy sie z nig kochat — nie anemiczne i niechetnie, ale z calg
zmystowoscia, do jakiej zdolny jest mezczyzna.

—Dobrze - powiedziata w koniicu. — Kazemy wyceni¢ dom.

Zamiast odpowiedzi Craig pocatowat jg w usta. A potem sciagnat przescieradto,



ktorym sie owineta, i wspiat sie na nig. Effie siegnetla reka w doét i odkryla, ze jego
cztonek jest znowu twardy jak przedtem.

Wszedt w nig prawie natychmiast. Jego penis byt tak twardy, ze kiedy Craig
wygiatl do tylu plecy, o mato nie uniést jej bioder z t6zka.

—Dziwka — szepnat i tym razem poczula sie bardziej upokorzona niz podniecona.

—Craig — powiedziata, dotykajac jego warg czubkami palcéw. — Nie nazywaj mnie
tak, kochanie.

—-Dziwka — powtoérzyt i zobaczyla, ze sie usmiecha.



Czwartek, 24 czerwca, 11.11

Morton Walker zaparkowat swojego bezowego buicka kombi obok posagu
pozbawionej glowy kobiety, po czym wysiadt i przez j chwile stat w otwartych
drzwiach samochodu, wycierajagc metodycznie chustka kark i czofo.

Byt goracy parny poranek i pejzaz wokét Walhalli wygladat, jakby pociggnieto go
cienka warstwa bursztynowego werniksu. Sam dom wydawat si¢ niezwykle duzy, tak
jakby upat jeszcze go powiekszyt.

Morton dokonat juz raz inspekcji Walhalli dla holenderskiej firmy hotelarskiej o
nazwie Kuypers. Poradzit im woéwczas, zeby poszukali innego miejsca na kurort i
kompleks golfowy. Przebudowa budynku tak, aby moégt spetnia¢ wymogi
luksusowego hotelu, kosztowataby jego zdaniem ponad piecdziesiat jeden milionéw
dolaréw i nie byto zadnych gwarancji, ze ta inwestycja kiedykolwiek si¢ zwréci. Teren
nie nadawat sie na pole golfowe na ktérym Kuypers zamierzat organizowaé
mistrzostwa Gary, Player, pogoda byta tu bardzo niepewna, poza tym dom lezat na
zbyt wielkim odludziu, by przyciggnaé weekendowiczéw. Jack Belias zbudowat
Walhalle w tym niegoscinnym i niedostepnym miejscu specjalnie po to, aby odcig¢
sie od sSwiata.

Jednak prywatny nabywca to zupetnie co innego. Prywatny nabywca nie musiat
sie przejmowac wszystkimi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa i ochrony
zdrowia, ktoére powinien spetniaé kompleks wypoczynkowy, takimi choéby jak te
dotyczace drzwi przeciwpozarowych, wyjs¢ ewakuacyjnych i specjalnych wjazdéw
dla wézkoéw inwalidzkich; prywatny nabywca mogt tez prowadzi¢ prace remontowe
tak diugo, jak tylko miat ochote. Jesli byto to konieczne, nawet kilka lat — i tyle
prawdopodobnie powinno to potrwac. Ale dlaczego ktos chciat w ogdle kupi¢ walgce
sie w gruzy mauzoleum, jakim byta Walhalla — tego Morton nie potrafit zrozumie¢é.
Gdyby ktos go pytat, wedtug niego budynek nadawat si¢ wytgcznie do wyburzenia.
Byt mitosnikiem federalizmu i nie znosit neogotyku. Siegnat do srodka samochodu i
zabrat magnetofon, latarke i notes, ktére lezaly na fotelu pasazera. Miat tu na niego
czeka¢ jago asystent, Brewster Ridge, ale nie zdziwit si¢ zbytnio, kiedy Mnie
zobaczyl. Brewster puscit sobie pewnie na pelny regulator kompakt Snoopa
Doggy‘ego Dogga i byt zbyt zastuchany, zeby zauwazy¢ skret do Red Oaks i Walhalli.
Morton i Brewster zbytnio za sobg nie przepadali, Brewster zywit jednak szczery
respekt dla fachowosci, z jakg Morton potrafit wykrywa¢ wady konstrukcyjne, ktére
starali sie ukry¢ niechlujni budowlancy, Maskujgc na przykiad pekniecia ugniecionym
chlebem i miekkim wypeilniaczem albo przybijajgc ptachty polistyrenu do scian
przesigknietych wilgociag. Morton z kolei podziwiat znajomos¢ architektury
rezydencjonalnej, ktérg Brewster wynidst ze studiow. Jego mtodszy asystent na
pewno potrafit odrézni¢ Irvinga Gilla od Barry'ego Byrne'a.

Zatrzasnat drzwiczki samochodu i ruszyt ciezkim krokiem w strone domu. Byt
duzym lysiejacym mezczyzng z blada, kluskowatg twarzg, ktéra przypominata
rosngce w ziemi warzywo. Wcigz mrugat oczyma i nosit okulary bez oprawek z
opuszczanymi ciemnymi szklami, ktére zawsze podnosit wchodzac do jakiegos
pomieszczenia i ktére upodabnialy go do krupiera. Jego koszule juz teraz pokrywaly



plamy ciemnego potu, a bezowe bawetlniane spodnie byly niemozliwie pogniecione.
Podtrzymywaly je wyblaklte, niegdys szkartatno-zielone jazzowe szelki — ostatni
prezent gwiazdkowy, jaki dostat od swej zony Audrey, zanim Potknela siedemdziesiat
szes¢ tabletek paracetamolu i zmarta W wyniku nieodwracalnego uszkodzenia
watroby. Nie wiedziat dlaczego to zrobita. Nie zostawita mu nawet na pocieche
pozegnalnego listu.

Wyjat z kieszeni klucze do Walhalli i dwa razy pociagnal nosem. Katar sienny. A
moze po prostu alergia na wielkie zdewastowane domy. Przekrecajac klucz w zamku,
mial wrazenie, ze styszy nadjezdzajagcy samochdéd Brewstera ale kiedy sie odwrécit,
nie zobaczyt nikogo: wokét byly tylko porosniete mchem arrasy, nad ktorymi
falowato gorace powietrze, rosochate deby zachwaszczone korty tenisowe i cykajace
w szparach miedzy cegtami Swierszcze.

Wszedt do srodka, zamknat za sobg drzwi i peten najgorszych przeczuc¢ rozejrzat
sie dookota. Juz sam widok hallu wejsciowego dawat pojecie o rozmiarach zniszczen.
Morton mial wrazenie, jakby wachat nadpsuta lekko wotowine. Mieso nie cuchnie
jeszcze zbyt mocno, ale nic nie zdota zmusi¢ czlowieka, zeby je zjadt.

,Konstrukcja hallu wejsciowego wydaje sie dos¢ zdrowa powiedziat do mikrofonu.
— Wszystkie okna wymagaja naprawy wzglednie wymiany, ale ostateczny koszt
bedzie zalezal od tego, jak doktadnie chce si¢ odtworzy¢ ich oryginalny ksztailt. Szkto
jest wypetnione pecherzykami i lekko zazéicone. Bylo odlewane recznie i recznie
dopasowywane. Nie moge podaé doktadnego kosztu wymiany, nie znam bowiem
nikogo, kto podjatby sie dzisiaj tego rodzaju pracy. Z pewnoscig méwimy tutaj jednak
o liczbie szesciocyfrowej i dotyczy to tylko hallu wejsciowego®”.

Podszedt do schodéw z lewej strony i pochylit sie, zeby zbadaé¢ podndzki i
podstopnice.

»ochody z lewej strony sg oryginalne... tu i 6wdzie wida¢ slady napraw,
dokonanych zapewne catkiem niedawno przez Fishkill Corporation — méwit. —
Zrobiono je bez uzycia gwozdzi, z minimalna liczbg klinbw. W gruncie rzeczy sa
praktycznie samonosne. Bardzo interesujgce. Dobrze, ze znajdujg sie w nieziym
stanie. Dzisiejszy ciesla nie potrafitby ich wykona¢. W kazdym razie zaden z ciesli,
ktéorych znam".

Ruszyt dalej, sprawdzajgc kolejne pomieszczenia parteru. Co pewien czas stychac
byto jego gtos, odbijajagcy sie¢ echem od marmurowych podtég, zmatowiatej debowej
boazerii i wysokich tuszczacych sie sufitow.

Korytarze poliniowane byly ukosnymi pasami stonca i kiedy Morton je przecinat,
w gore wznosity sie tumany ztotego pytu. Miat przedziwne uczucie, ze jest tutaj
intruzem — uczucie, ktérego doznawat wytacznie wtedy, kiedy wyceniane przez niego
donn byly zamieszkane. W pewnym momencie zatrzymat si¢ i nate/yl stuch, ale nie
ustyszat nic poza jadgcymi daleko szosg samochodami i krakaniem ukrytego wsréd
konaréw debu kruka.

Z zadowoleniem stwierdzit, ze sala balowa wymaga tylko niewielkich napraw;
jednak po wejsciu do biblioteki zaczat uswiadamia¢ sobie prawdziwa skale
dewastaciji.



,»Prochno, zgnilizna, rozlegte szkody spowodowane przez termity, niektére belki
podiogowe groza zawaleniem... — rejestrowatl wyniki ogledzin — wymiany wymaga
cala boazeria". Wyszedt z biblioteki i zatrzymat sie na chwile u stop kolejnej klatki
schodowej, spogladajac w strone podestu. Przez stupki balustrady widziat stad
wylacznie zgarbiong gipsowa postac, ktora tak zaniepokoita Effie. Przygladat jej sie
troche dluzej, niz miat zamiar, jakby oczekiwal, ze si¢ poruszy. Gapita si¢ na niego
swym bezdusznym {zawigcym okiem.

—Jezu Chryste, Morton, co sie z tobg dzieje... — mruknat w koncu potrzasajac
gtowgq i ruszyt dalej.

Przestronne pomieszczenia kuchenne byly chlodne, mroczne wyposazone w
sprzet, ktory stanowit szczyt techniki w roku 1029. Przy jednej ze scian stat
pomalowany na kremowo piec kuchenny, dosé¢ duzy, aby znalez¢ sie w Sredniej
wielkosci hotelu, naprzeciwko rzad oszklonych kredenséw, w ktorych mogty sie
pomiescic¢ setki talerzy. Kamienna posadzka wydawata sie¢ dos¢ solidna, ale wiele
plytek popekato i nie ulegato watpliwosci, ze cate pomieszczenie trzeba bedzie
wyremontowac i unowoczesnic.

Z okien kuchni roztaczat sie surrealistyczny widok na ogrod gospodarczy. Sekate
lodygi warzyw rozrosty sie tam do wielkosci Biatych drzew, wysokie, okryte pierzem
szparagi kotysaly sie w powiewach letniego wiatru, a wielkie lisScie rabarbaru i
olbrzymie, podobne do ostéw karczochy oplecione byly pnagczami i odroslami, jakby
warzywa dusily sie wzajemnie w walce o przetrwanie.

W samym koncu kuchni, po lewej stronie, Morton zobaczyt pomalowane na
kremowo drzwi. Sprawdzit, czy znajduja sie na wyblaklym planie, ktéry dostat od
Waltera van Burena. Prowadzily na dét do piwnicy. Obrécit klucz w drzwiach i zerknat
do Srodka. Drewniane schody znikaty w catkowitej ciemnosci. Wiaczyt latarke i
poswiecit najpierw w jedng, potem w drugg strone, ale mrok byt tak gesty, ze cienki
jak oldwek snop swiatta nie zdotal oswietli¢ niczego précz drewnianej poreczy,
dyndajacej oprawki na zaréwke oraz kilku powalanych smarem szmat, ktére wisialy
na haku u sufitu.

Szykowat sie do zejscia na dét, kiedy ustyszat nagle wyrazny odgtos krokow.
Brzmialy tak, jakby ktos zbiegat szybko po schodach: mezczyzna w lekkim obuwiu.
Zawahat sie, zaciskajac jedna reke na futrynie, a w drugiej trzymajac skierowang w
mrok. Przez jakis czas nastuchiwat, ale w Walhalli znowu zapadta cisza.

—Brewster? — zawotatl. — To ty, Brewster?

Nadal nic nie zaktécato ciszy. Kurz opadal nieprzerwanie w dét. j jakby Walhalla
sama sie po cichu rozsypywata — proces, ktory mogt trwac cate wieki.

—Jesli to ty, Brewster, jestem w kuchni... wlasnie schodze na dét, zeby obejrze¢
piwnice.

Nadal zadnej odpowiedzi. Musialo mi si¢ zdawaé, pomyslal. Ruszyt ostroznie na
dét, ani na chwile nie puszczajac poreczy. Zbyt wiele styszat opowiesci o
inspektorach, ktorzy stiukli sobie tylek spadajac ze schodéw w cudzych piwnicach, i
zbyt czesto stapal po przezartych przez termity stopniach, zeby ufa¢ nawet
najbardziej solidnie wygladajgcej konstrukciji.



Po chwili znalazt sie na dole. Piwnica, podobnie jak kuchnia, byta wytozona
kamiennymi plytkami i rozciggata sie pod catg Walhalla. Podioga byta mokra i sliska.
Morton styszat dobiegajace z kilku stron kapanie, jednak podtrzymujgce sklepienie
filary utrudniaty dokladne ustalenie, skad leci woda. Swiecac latarka w strone
frontowej czesci domu, zauwazyl, ze jest tam jakby mniej mokro, ale suchsze sciany
nie musialy wcale oznaczaé, ze fundamenty zachowaly sie¢ w dobrym stanie. Wyjat z
kieszeni scyzoryk i poskrobat jedng ze scian, zeby sprawdzi¢, czy wapien sie nie
rozpuszcza. Nie bytlo sensu remontowaé Walhalli, jesli grozito jej kompletne
zawalenie.

Gwizdzac przez zeby mingt pierwsze dwa sklepione tuki i zobaczyt za nimi kotly na
rope. Byly szare i pokryte rdzg, ale wciaz widnialy na nich slady czerwonej farby i
wyttoczony napis: Capitol Red Top. W roku 1929 produkty tej firmy cieszyly sie
dobrg renoma. Po wyremontowaniu zdotajg pewnie ogrza¢ Walhalle i dzisiaj.

Idac dalej, ustyszat kiebigce sie¢ w najdalszych zakatkach piwnicy szczury. Nie
przywykly, zeby ktos im przeszkadzal. Musiaty tak dlugo mnozy¢ sie w tym
pozbawionym swiatta podziemnym kroélestwie, ze teraz uwazaly je za swoje. Morton
znat pewnego szczurotapa w Albany, ktory potrafitby przekonac te gryzonie, ze jest
inaczej, ale stanowito to kolejng niebagatelng pozycje, ktéra trzeba byto umiesci¢ w
kosztorysie.

Czes¢ instalacji centralnego ogrzewania rozmontowano — moze rury ciekly i ktos
prébowat je zatka¢? Posrodku jednej z nisz stata wysoka na pieé¢ stép pojedyncza
pionowa rura, prowadzgca donikad. Morton oswietlit latarka znajdujacy sie nad nim
sufit i zobaczyl, ze jest catkiem przegnily i nakrapiany plesnia. Boze Wszechmogacy,
doprowadzenie tego domu do porzadku bedzie kosztowalo fortune, nawet jesli
Bellmanowie ograniczg si¢ do najniezbedniejszych wydatkow.

Wociaz rozgladal sie dookota, kiedy ustyszat nagle stapanie pietro wyzej.
Przypominato kroki, ktore styszal przedtem: kroki kogos w lekkim obuwiu, pantoflach
albo mokasynach, ponad wszelkg watpliwos¢ mezczyzny. Morton odgadt, ze
dochodza prawdopodobnie z biblioteki, gdzie podtoga byta mocno zniszczona.

—Brewster! — zawolal. — Jestem na dole, Brewster, sprawdzam kottowni¢!

Czekat przez chwile, az Brewster zejdzie do piwnicy, ale jego asystent wcale sie
nie pojawit. Nie pojawit sie w ogdle nikt. Morton miat zamiar zbada¢ doktadniej
piwnice, kiedy jednak swiecit latarkg przed siebie i zobaczyt pierzchajace na
wszystkie strony szczury, zmienit zdanie. Przeprowadzi petng inspekcje, gdy ekipy
deratyzacyjne zrobiag to, co do nich nalezy. Rzucit po raz ostatni okiem na alkowy po
drugiej stronie i ruszyt z powrotem w strone schodéw.

Stan kilku wapiennych filaréw nie wydaje sie najlepszy... — powiedziat znéw do
mikrofonu — bedziemy musieli przeprowadzi¢ szczegétowe badania. Mozna je
wzmochni¢ betonowymi palami, ale bez szczegétowej analizy strukturalnej trudno
powiedzieé, rozlegte powinny by¢é te wzmocnienia. Ponownie méwimy o liczbie
szesciocyfrowej. Niskiej szesciocyfrowej, ale jednak szesciocyfrowej.

Wspiat sie do kuchni, zamknat za soba drzwi i przekrecit klucz w zamku. W
ogrodku warzywnym na wielkich lisciach rabarbaru Wiaz ISnily krople porannej rosy i



blyszczaly nitki pajeczyn. Morton przeszedt przez kuchnie¢ i otworzyt drzwi do hallu.
Kiedy to zrobit, zobaczyl przesuwajacy sie po scianie klatki schodowej cien i ustyszat
skrzypienie podeszew.

—Brewster?! — zawolal. — To ty, Brewster?

Nie byto odpowiedzi. Morton ruszyt szybko na gére, tapigc sie poreczy.

—Jesli nie jestes Brewsterem, w takim razie zejdz na dét bo to prywatna wiasnos¢
i naruszasz cudzy teren. Wspigt sie na pierwsze pietro i rzucit okiem wyzej. Na
polpietrze stata posréd lilii polnych mniszka z zamknietymi oczyma. Morton
przystanatl na chwile, zeby ztapa¢ oddech, a potem dalej. Kiedy jednak dotart na
drugie pietro, w zasiegu ni nie bylo nikogo. Ani w korytarzu po lewej stronie ani w
korytarzu biegngcym na wprost, ani w korytarzu, ktéry prowadzit na prawo i nad
ktorym zapadt sie czesciowo dach.

Morton wytezyt stuch. Dzien byt bezwietrzny, ale goracy, i cala Walhalla
skrzypiata i pojekiwala, wypetniajgc swoje wnetrza odglosami rozszerzajacego sie
metalu i rozsychajacego drewna. Morton nie mogt sie oprzeé¢ wrazeniu, ze nie
powinno go tu wcale byé¢, ze jest intruzem. Kiedy ponownie przemoéwit do mikrofonu,
zrobit to bardzo cicho, na wypadek gdyby go ktos podstuchiwat:

,Drugie pietro, potudniowy korytarz. Na odcinku pierwszych stu stop powazne
osuniecia dachu i zniszczenia, spowodowane przez wode, penetrujaca caty budynek,
kondygnacja po kondygnaciji".

Sapigc ciezko wdrapat sie na stos popekanych plytek, potamanych belek i
wiewidrczych gniazd.

»otrychy w znacznym stopniu opanowane przez gryzonie wiasciwie caty budynek
to jedna wielka menazeria — dodal. Koszty oczyszczenia z nich domu powinny
wynies¢ minimum piec¢ i poét tysigca”.

Pchnat drzwi pierwszej sypialni, na jaka natrafit. Byly spaczone, ale po dwu albo
trzech silnych pchnieciach otworzyly sie szerzej. Na podiodze lezat sptowialy
jasnoniebieski dywan z ciemna rdzawg plamg posrodku. Morton podszedt do okna i
przyjrzat sie¢ kominom Walhalli oraz rosngcym dalej drzewom, a potem odwrécit si¢ i
popatrzyt na rdzawg plame. Przypominata mu gtowe diabla, kozta albo cien, ktéry
rzucata na sciane jego babcia, gdy opowiadata mu w dziecinstwie bajki. Wigzala na
swojej chustce suply i wygladata w niej, jakby miata rogi. Opowiadata mu bajki braci
Grimm, w ktorych roito sie od pozerajacych mate dzieci olbrzyméw i zgarbionych
hobgoblinéw.

Cos zaskrzypiato. Jakas stara deska. Gdzies daleko cicho zamknely sie drzwi.
Nawet najlzejszy z przeciggow nie zdotatby zamkna¢ drzwi tak cicho.

Morton odwrécit sie, tapigc astmatycznie powietrze. Puste domy nigdy dotad go
nie przerazaly, ale ten powodowal, ze ciarki chodzity mu po grzbiecie. Byt
przekonany, ze slyszy czyjs oddech tuz za swoimi plecami. Byl przekonany, ze nie
jest sam, ze ktos stoi bardzo blisko i obserwuje kazdy jego ruch.

Ten pokdj sprawial szczegolnie duszne i klaustrofobiczne wrazenie i Morton
uswiadomit sobie nagle, ze unosi sie w nim bardzo nieprzyjemny zapach: zapach
nafty, tanich kobiecych perfum proszku przeciw karaluchom i czegos gorszego,



czego nie rozpoznal. Nie wyczul go wczesniej, moze dlatego, ze stat w przeciagu.
Jakim cudem mogto tu cuchngé¢ tak mocno, skoro nikt nie mieszkat w Walhalli od lat?
Ktos musiatl koczowa¢ w tym domu niedawno, w przeciwnym razie zapach dawno by
wywietrzal. Moze ten ktos koczowat tu nadal.

Morton odwrécit sie w strone drzwi. Wchodzac otworzyt je szeroko, tak ze prawie
dotknely sciany, i ktos mogt sie za nimi schowaé. Po krétkim wahaniu zatrzasnat je z
gtosnym krzykiem, ale oczywiscie nikogo za nimi nie byto. Na tapecie widniat tylko
brazowy slad po krucyfiksie.

—Do diabta! — zaklat Morton. Otworzyt z powrotem drzwi wyjrzat na korytarz.
Zobaczyt tylko sterty kafli i trzepoczace w gorze czarne skrzydia podartej papy.
Padajace przez dziurawy dach stonce osuszalo resztki porannej mgty i wokot unosity
sie zlotawe opary. Bylo tak jasno, ze przez krotki moment Morton przestat cokolwiek
widzieé.

—-Wiem, ze ktos tutaj jest! — zawotat gtosno. — Wiem o tym. Nie ma sensu si¢
chowac!

Czekal, obficie sie pocac. A potem datby sobie reke ucigé, ze ktos nachylit mu sie
prosto do ucha i szepnat cicho cos obrazliwego. Brzmialo to jak ,,kretyn" i byto
poprzedzone jakims niezrozumialym przeklenstwem. Morton obrécit sie¢ wsciekly na
piecie, ale nikogo za nim nie byto. Dopiero kiedy odwrécit sie po raz drugi, ujrzat na
samym koncu korytarza mezczyzne w garniturze, ktéry oddalat sie szybko,
otrzepujac rekawy i zapinajgc rekawiczki.

—Hej, ty! — zawotat. — Hej, prosze pana! Tak, do pana méwie! Co pan tutaj, do
diabta, robi? To prywatna wiasnos¢!

Mezczyzna zatrzymat sie w samym koncu korytarza i postat Mortonowi
poirytowane spojrzenie. A potem, wcigz zapinajgc Kawa rekawiczke, odwrocit sie i
zniknat za rogiem.

Morton od lat nie uprawiat zadnych éwiczen. Wiedziat jednak, ze musi ztapaé tego
intruza.

—Hej, poczekaj, koles — krzyknal, ruszajac ciezkim krokiem w pogon. Przez
kilkanascie sekund biegt niczym prawdziwy sportowiec, z wyprostowang gtowa,
zacisnietymi piesciami i unoszgca sie w miarowym oddechu piersia, mijajgc padajace
na korytarz trojkaty stonecznego blasku. — Naruszasz cudzy teren! — wrzasnat. A
potem jego lewa stopa przeszta na wylot przez podioge wzbijajagc gesty tuman
prochna, zaprawy i waskich listew. Pomyslal, ze to niemozliwe, ze nie spadnie
przeciez pietro nizej i dlatego w ogole nawet nie krzyknat. Ale sekunde po6zniej
przebit sufit pokoju muzycznego na pierwszym pietrze, kaleczac rece, raniac twarz i
drac na strzepy obsypana tynkiem koszule. Czul, ze spada i nie ma sie czego zlapac,
a potem uderzyt z gluchym hukiem w podioge dwadziescia stép nizej, tamiac
obojczyk i kompletnie tracagc oddech. Ta podtoga réwniez sie pod nim zalamala i
przelecial w chmurze drzewnego pytu i tynku kolejnych dwadziescia stop w doét.
Przed oczyma migneto mu okno. Zobaczyt potki i Sciany. Na p6t przytomny przebit
niczym nurek warstwe murszu, ktéry zmienit poditoge biblioteki w mokre platy
zbutwialego drewna, i wpadt do piwnicy.



Czekata tam na niego sterczaca pionowo rura centralnego ogrzewania. Runat
prosto na nig, a ona wbita sie¢ w miegsien jego lewego uda i w miednice, a potem
przeszyla jelita, sledzione i lewe ptuco, mijajagc zaledwie o ¢wier¢ cala serce.

Morton ryknat z bélu i z jego ust trysnely drobne kropelki krwi. Tkwit nadziany na
rure, bezradnie kopiac i wymachujgc rekoma. Jego stopy znajdowaty sie trzy albo
cztery cale nad posadzka piwnicy i mogt tylko pedatowaé nimi, lecz im gwattowniej
pedatowat, tym giebiej rura wbijata sie w jego ciato.

Ratuj mnie, Boze, prébowat krzykna¢.

—Ratuj mnie, Boze! — jeknat w koncu cicho.

Bol, jakiego doznawal, byt absolutnie nie do zniesienia. Czut jak chtodny metal
przeszywa jego wnetrze, jelita i brzuch. Czut go w swoim ptlucu, ktére rzezito niczym
mokry balon. Kiedy sie szarpnal, rura wbita si¢ gtebiej i dotkneta skraju zebra. Poczut
jeszcze gorszy bol i zmusit sie do zachowania bezruchu.

Na pét przytomny i udreczony, nie potrafit uwierzyé, ze jeszcze zyje. W gruncie
rzeczy nie wiedziat, czy chce zy¢ dalej, czy umrzeé. Rura mogta w nieodwracalny
sposob uszkodzi¢ jego wnetrznosci. Sptywajaca po niej krew rozlewata sie po
kamiennej posadzce. Jesli nie uda mu sie uwolni¢ w ciggu najblizszych dwudziestu
minut, wykrwawi sie prawdopodobnie na smierc¢ i to czego chce lub czego nie chce,
stanie sie czysto akademicka kwestia.

Gdzie, do diabta, podziewat si¢ Brewster? Gdyby w koncu przyjechatl, pomégtby
mu sie uwolni¢. Chociaz wlasciwie bol byt tak straszny, ze nie wiedziat, czy na pewno
chce, by go zdejmowano. Nie potrafit znies¢ mysli o wysuwajacej sie z niego rurze.

O Chryste, pomyslat, czym sobie na to zastuzytem? Moze to kara za to, co
przytrafito si¢ Audrey? Moze odebrata sobie zycie przeze mnie, bo jg ignorowalem i
uwazatem, ze zawsze bedzie beze mnie?

Zamknat powieki, ale przed oczyma nadal miat szkartat. Staral sie w ogdle nie
poruszac, jednak ciezar ciata sciggat go stopniowo w dét. Czut, ze koncéwka rury
dotyka teraz jego zebra, i sprawiato to szczegdlny bél, bél, pod wpltywem ktérego
zaczat wsysac powietrze do ptuc i cicho skomleé.

Wydawalo mu sie¢, ze mijaja cate godziny. Tracit i odzyskiwat przytomnos¢, ale bél
nie oddalat sie. Mortonowi snito sie, ze siedzi w domu i rozmawia z Audrey, pyta ja,
co dzisiaj robita. Audrey konczyta ukladanke, ktéra lezata na tacy na jej kolanach.
Twarz byla bardzo blada, koloru rozgotowanego makaronu. Swiatto, ktére wpadato
przez okno w salonie, miato szkartatny kolor i oswietlato od tytu jej witosy. Ukltadanka
byfa bardzo dziwna. Przedstawiala ludzi, ktérzy chodzili z zamknietymi oczyma po
ogrodzie. Wygladali, jakby pograzeni byli we sSnie.

—Zycie jest jak ksiazka — powiedziala Audrey. — Nie rézujesz?

—Jaka ksigzka? — zapytat (albo wydawato mu sie, ze zapytal).

—Jakakolwiek. Zycie jest jak kazda ksiazka. Dlatego wtasnie wzietam te tabletki.

—-Wociaz nie wiem, co masz na mysili.

—Dowiesz sie, Morton. Jeszcze sie dowiesz.

Otworzyt oczy i przez chwile miat nadzieje, ze juz umart, ale mylit sie. Wciaz zyt, w
jego wnetrznosciach wcigz tkwita metalowa rura i wcigz cierpial nieopisany bol. Wziat



gteboki chrapliwy oddech i glosno wrzasnal, a potem wrzasnat ponownie i ustyszalt,
jak jego krzyk rozbrzmiewa echem w catym domu. Odzie, do diabta, podziewa sie
Brewster? Dlaczego zawsze sie sp6znia?

Prébowat sie uspokoi¢. Osiggnat tylko tyle, ze rura wbila sie jeszcze gtebiej i
wpadt w jeszcze wiekszg rozpacz i frustracje.

Staral sie pomysle¢ o czyms innym poza bélem. Na przykitad o tym, jakie byto
prawdopodobienstwo, ze przeleci przez trzy kolejne kondygnacje i nadzieje sie
prosto na te rure. To znaczy byly szanse, ze do tego dojdzie? Jedna na milion?
Jedna na bilion? A jednak tkwit tutaj, tak precyzyjnie nadziany, ze nie potrafit sie
oprzec¢ przekonaniu, iz Bog zrobit to naumysinie. Zaczat sie zastanawiaé, czy jesli
przechyli sie na bok, rura nie przechyli sie razem z nim. Gdyby zgiela sie¢ do pozyciji
horyzontalnej mégitby sie z niej wyczotgaé. Ale gdy wychylit sie w lewo nie wiecej niz
na po6t cala, metal dotknat jego serca i chwycit go tak bolesny spazm, ze przygryzi
dolng warge i zacisnat z catej sily piesci, wbijajgc paznokcie w skére dtoni.

Ponad minute trwato, zanim oprzytomniat, nadal jednak trzgst sie i oblewat potem,
i teraz wiedziat juz na pewno, ze umrze. Wyszeptat ,,Ojcze nasz..." albo moze tylko
sprobowat to zrobi¢ ale stowa modlitwy mylity mu sie z psalmem dwudziestym
trzecim. ,,Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj... Twoj kij pasterski i laska:
one mnie beda wiodly".

Ustyszal nagle ciche szuranie. A potem znowu.

,»Przebacz nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom... Ty stét
biesiadny zastawiasz przede mna na przekér moim wrogom...".

Ciezko mu byto cos zobaczy¢. Znajdowat sie w stanie gtebokiego szoku i
majaczylt, a z wyjatkiem bladego kregu swiatta wpadajacego do piwnicy przez dziure,
ktora wybit w suficie, wszedzie panowata kompletna ciemnosé.

Po chwili jednak znowu ustyszat szuranie, chrobot i przeciggly szelest, jakby ktos
wlokt po posadzce ptocienne worki; potem zobaczyt rojacy sie na dole bragzowoszary
dywan i wiedziat juz co sie dzieje. Gromadzily si¢ wokot niego piwniczne szczury.
Czut ich odér i widzial polyskujgce w ciemnosci, podobne do czarnych paciorkéw
oczy. Zlizywaly saczaca sie po metalu krew, a kilka z nich zaczeto wspina¢ sie w
gore, zeby dotrze¢ do zrodia.

Morton wrzasnat glosno, czujgc ogarniajgcy go wstret i przerazenie. Szczury
znieruchomialy na moment i odsunely sie. Wkroétce jednak wrécity, weszac,
popiskujac i wdrapujac sie jeden na drugiego, zeby poliza¢ krew.

Jednemu z nich udato si¢ wdrapa¢ po metalowej rurze i wbit zeby w lewa stope
Mortona. Ale wnetrznosci bolaty go tak bardzo ze ledwie to poczut; zaczat kolysac
nogq do tylu i przodu, jednak szczur nie puszczat, krecac ciezkie piruety przy
kazdym machnieciu.

Kolejny szczur podskoczyt wysoko i ugryzt go w tydke, a potem nastepny zatopit
zeby w jego piecie. Morton nadal kotysat noga — chociaz kazdy ruch byt dla niego
tortura. Szczury nie dawaly jednak za wygrang. Wkrétce obwieszony byt z obu stron
calymi festonami gryzoni i wygladat jak cztowiek, ktéry toruje sobie droge przez
geste szare wodorosty.



Bolato go tak bardzo, ze nie rozumial, dlaczego jeszcze nie umart. Moze byt juz
martwy i trafit do czyséca? Moze bedzie it wbity na pal i pozerany zywcem przez
szczury tak dlugo ktos pomodli sie za jego dusze i w ten sposéb go uratuje?
Prébowat zastanowic¢ sie, kto moégtby to zrobi¢, ale jedyng osoba ktéra przychodzita
mu na mysl, byta Audrey, a ona przeciez dawno umaria.

—Zycie jest jak ksiazka — powiedziala.

—Tak, Audrey, ale jaka ksigzka?

—Jakakolwiek ksiazka. Nie rozumiesz?

Jakakolwiek ksigzka? Co to mialo znaczy¢? Moze chciata mu powiedzieé, ze
cztowiek, rodzac sie, otwiera ksigzke, zyjac przewraca kolejne kartki, a umierajac
zatrzaskuje jg raz na zawsze? Wciaz jednak nie potrafil tego zrozumieé¢.

Wielki szary szczur skoczyt w gére i wbit mu zeby w piers. Byt ciezki, ze spadajac
oderwat mu ptat skoéry z mostka. Drugi wspinat sie na jego ramie. Kolejny, jeszcze
ciezszy, wbiegt po plecach i usiadt na czubku gtowy.

Morton krecit na wszystkie strony gtowa, ale szczur wbit mu zeby w skére i nie
mogt sie od niego w zaden sposob uwolni¢. Za moment inny szczur ugryzi go w
gorng warge, kolejny w policzek i po chwili jego twarz pokryla zywa maska sliskiej,
powalanej sciekami siersci.

Prébowat krzykna¢, ale waskonosy szczur ugryzt go w jezyk, potem wsadzit teb
gteboko w jego usta. Poczut smak wymiotéw, sciekéw i krwi.

Ksigzka, powiedziata Audrey, i w koncu zrozumiat, co miata mysili.



Czwartek, 24 czerwca, 13.04

Brewster Ridge zaparkowal swojego transama tuz przed wejsciem do Walhalli,
ztapat teczke i wbiegt po schodach prowadzacych do frontowych drzwi. Morton go
zabije. Wiedziat, ze Morton go zabije. Przyrzek} sobie, ze juz nigdy nie da Mortonowi
okazji do najmniejszego stowa krytyki: z powodu spéznienia, zbyt optymistycznej
wyceny lub pomylenia termitéw z kornikami. Morton poskarzyt sie juz na niego
dyrektorowi, Leonardowi Braunowi, i dyrektor spojrzat na niego w ten sam sposéb,
w jaki spojrzat na kolege Brewstera, Raya Philipsa, na tydzien przedtem, zanim Ray
przestat wycenia¢ domy i zajat sie kontrolg utensyliéw (czyli sprzagtaniem ze stotéw w
St Andrew Cafe).

Morton nie zamknat drzwi na klucz i to byto pocieszajace. Brewster nie musiat
przynajmniej dzwoni¢ i czekaé, az mu otworzy. Nie podobal mu sie poza tym zbytnio
uchwyt dzwonka: szczerzgca zeby bestia z brazu, ktérej strach byto wsadzaé palce
do pyska.

Uchylit drzwi i wszedt do hallu. Pracowat w firmie Braun Bannerman dopiero od
niespetna roku i nigdy przedtem nie byt w Walhalli, ale to i owo o niej styszat.
Dokladny opis domu zamiescita Carole Rifkind w swoim szkicu na temat
amerykanskiej architektury rezydencjonalnej, a fotografia potudniowej elewaciji
wisiata w gabinecie Leonarda Brauna obok jego oprawnego w ramki dyplomu oraz
fotografii wywieszajgcego jezor, niezyjagcego juz dobermana.

Pan Braun stwierdzil, ze Brewster powinien asystowa¢ Mortonowi podczas
inspekciji, ,,poniewaz nie budujg juz dzisiaj takich doméw jak Walhalla, podobnie jak
nie rodza sie juz tacy ludzie jak Jack Belias".

Brewster nie wiedziat, co miat na mysli jego szef, w kazdym razie nie do konca.
Miat dwadziescia siedem lat, byt czarny i bardzo chudy. Wygladat tak, jak pewnie
wygladatby Eddie Murphy, gdyby nagle spowazniat i urést o dziesie¢ cali. Mégiby
zosta¢ wspanialym koszykarzem, gdyby nie to, ze zawsze nienawidzit koszykéwki.
Urodzit sie i wychowat w Poughkeepsie i pamietal to miasto z czaséw, kiedy w nocy
mozna byto chodzié¢ bezpiecznie po ulicach. Jego ojciec pracowat na kolei i kochat
kolej, i wlasnie jego sentyment do fizyki i mechaniki spowodowat, ze Brewster wybrat
sSwWoOj zawod.

Kiedy miat siedem lat, ojciec spytat go, co spadnie na ziemie wczesniej: kula
wystrzelona z karabinu czy kula, ktérg wypusci sie z reki. Odpowiedz brzmiata
oczywiscie, ze obie kule spadng na ziemi¢ jednoczesnie. Grawitacja oddziatywala na
nie w identyczny sposob, niezaleznie od ich horyzontalnej szybkosci. Dla
siedmioletniego Brewstera bylo to catkiem oczywiste. Rozejrzat sie dokota. Kiedy
pedzit wysadzang debami aleja, Walhalla wydawata mu sie ogromna, ale nie chodzito
tylko o to. Caly dom jego ojca mogt sie sSwietnie zmiesci¢é w samym hallu wejsciowym
i zostaloby jeszcze duzo miejsca. Stapajac po marmurowej podiodze, Brewster
styszat echo wlasnych krokéw. Obrécit sie na piecie. To byt naprawde szczegolny
dom. Wielki, dostojny i chylacy sie ku upadkowi. Przywodzit na mysl ,,Obywatela
Kane".

—Jestes tu, Morton?! — zawolal. Jego gtos przetoczyt sie echem i stopniowo



zmienial, az w koncu Brewster miat wrazenie, jakby zawotlal cos zupetnie innego.

Brak odpowiedzi wcale go nie zdziwit. Wiedziat, jak szybko pracowat Morton,
maszerujac z pokoju do pokoju ze swoim magnetofonem, opukujgc sciany
diugopisem, skrobigc boazerie scyzorykiem i podskakujac ciezko w miejscach, gdzie
nie podobal mu sie parkiet. Prawdopodobnie byt juz w potowie inspekcji sprawdzat
teraz miedziane poszycie dachu na strychu.

Byt tez prawdopodobnie wsciekly na niego za to, ze si¢ spéznit. Ale tym razem
Brewster miat na swoja obrone cos, co prawie go usprawiedliwiato. Jego zona Gala
zadzwonita z kliniki zeby powiedzie¢, ze zaszla w cigze po dwéch latach staran.

—Morton, to ja, Brewster! Przepraszam za spéznienie! — krzyknat.

Znowu odpowiedziata mu cisza. Minagt diugi korytarz i otworzyt i do sali balowe;j.
Wszedt do srodka i stanat jak wryty rozgladajac sie dookota. Widziat juz kilka
wielkich prywatnych rezydencji w Hudson River Valley, ale to byto cos zupetnie
innego. Tego domu nie zbudowano po prostu po to, by stworzy¢ sobie komfortowa
siedzibe. Wzniesiono go, by swiadczyt wszem i wobec o bogactwie i statusie
wilasciciela. Poczynajac od godta w hallu wejsciowym i na stratosferycznym suficie
sali balowej konczac, kazdy element wystroju zaprojektowany byt tak, by wprawi¢
goscia w oniesmielenie i unaoczniaé¢ potege tego, kto to zbudowat.

Brewsterowi wcale sie to nie podobato. Nie lubit doméw, ktére w samym
zamierzeniu mialy sprawia¢ niegoscinne wrazenie; w dodatku w Walhalli wyczuwat
cosS agresywnego.

—Morton? — zawolat. — Stuchaj, Morton, naprawde bardzo mi przykro z powodu
spoéznienia! Daj mi po prostu zna¢, gdzie jestes!

Minat sale balowg i wszedt do biblioteki. Po lewej stronie, tuz przy oknie, podtoga
kompletnie sie zapadia i w parkiecie ziata potezna dziura, dos¢ duza, zeby zrzucié
przez nig na dot calg sofe. Kiedy podnidst wzrok, zobaczyt, ze sufit nad dziurg zapadt
sie takze, tak jakby wyimaginowana sofa naprawde zleciala do piwnicy z pierwszego
pietra. Potrafit sobie wyobrazi¢ mine Mor-tona, kiedy to zobaczyt. Jego szef uwazat,
ze sztuka budowania porzadnych rezydencji zanikta gdzies na przetomie stuleci.

Otworzyt drzwi biblioteki i wyjrzat na podest drugiej klatki schodowej.

—Morton! — zawotat i echo powtérzylo jego gtos. — Morton, to ja, Brewster! Nie
chcialem sie sp6znic¢, ale Gala bedzie miata dziecko!

Nastuchiwatl przez chwile, lecz nawet ta wiadomos¢ nie doczekata sie odpowiedzi.
Pozostato mu tylko jedno: zaczag¢ samemu inspekcje i mie¢ nadzieje, ze natknie sie
na Mortona w jej trakcie. Przykucnat przy drzwiach biblioteki, otworzyt swojq teczke i
wyjat z niej duzy notatnik, latarke i tasme miernicza.

Wciaz grzebat w swoich papierach, szukajac planéw Walhalli, kiedy ustyszat niski
bulgot, dochodzacy z wielkiej, postrzepionej dziury przy oknie. Przypominat dzwigek,
jaki wydaje oproézniajgca sie cysterna albo nagle odetkany zlew. Brewster
wyprostowat sie i ostroznie podszedt do skraju dziury, sprawdzajac za kazdym
krokiem solidnos¢ klepek. Znat domy, w ktérych cate podtogi zapadaly sie przy
pierwszym kroku, i nie zalezato mu, aby dosta¢ si¢ do piwnicy na skroéty.

Ustyszat kolejny bulgot. Tym razem jednak wcale nie brzmiat jak oprézniajgca sie



cysterna, zlew ani w ogéle cokolwiek podobnego. Przypominat rzezenie wielkiego,
walczacego o oddech zwierzecia. Brewster na chwile przystanat. Podtoga pod nim
zatrzeszczata ztowrogo. Dat jeszcze dwa kroki w strone dziury. W dét posypaly sie
kawatki mokrego drewna i Brewster o maly wlos nie wywinat kozla i nie wpadt do
srodka.

Pochylajac sie do przodu, zauwazyt jakiS majaczacy na dole ksztalt. Cos szarego i
zgarbionego, co przypominalto zalozone na manekin, zjedzone przez mole stare futro.
Nie mogto to by¢ jednak futro, poniewaz poruszato sie i wito, jakby byto zywg istota.
Jezu, szczury. Wysoka na szes¢ stép kolumna szczuréw.

Ale nie byly to same szczury, poniewaz kiedy nagle dwa albo trzy z nich stracity
oparcie i spadly w mrok, w opréznionym miejscu ukazata sie na krétki, makabryczny
moment szkartatna od krwi, udreczona ludzka twarz z dwoma pustymi oczodotami i
tkwigcym w ustach wielkim bragzowym szczurem, ktéry odpychat sie tylnymi tapami
od podbrédka, jakby prébowat dostac sie gtebiej do gardia.



Czwartek, 24 czerwca, 17.54

Po powrocie z wycieczki do domu Vanderbilta Effie i Craig zastali w ogrodzie
Waltera van Burena, ktéremu towarzyszyt wysoki Murzyn z powazng twarza.

Van Buren siedzial w cieniu wielkiego debu, popijajac mrozong herbate.
—Poinformowano mnie, ze wrécicie panstwo koto széstej — powiedziat, wstajac i
podajac reke najpierw Effie, a potem Craigowi. — To jest pan Brewster Ridge, jeden z

inspektoréw firmy Braun Bannerman.

-0 co chodzi? — zapytat niecierpliwym tonem Craig.

—Obawiam si¢, ze mamy zte wiadomosci — oznajmit ostroznym tonem pan van
Buren.

—Zte? Nie powiecie chyba, ze cate fundamenty sg przegnite.

—Nie chodzi o dom, panie Bellman. To znaczy nie bezposrednio. Dzisiaj po
potudniu, podczas inspekcji prowadzonej przez pana Ridge'a i jego kolege, pana
Walkera, wydarzyt sie¢ wypadek. Pod panem Walkerem zapadia si¢ podtoga i niestety
poniost Smieré. Powiadomiona zostata oczywiscie policja, ale nie ulega kwestii, ze byl
to tragiczny wypadek.

—Bardzo mi z tego powodu przykro — powiedziat Craig, biorac Effie za reke. —
Niech pan przyjmie nasze kondolencje.

—Dziekuje — odpart Walter van Buren kiwajgc smetnie glowa. — Morton Walker byt
moim bliskim przyjacielem i pierwszorzednym inspektorem budowlanym. Bedzie nam
go bardzo brakowato. — Przerwat i wypit mikroskopijny tyk herbaty. — Przyjechatem,
zeby zapytaé, czy wcigz nosi sie pan z zamiarem kupna Walhalli.

Craig zmarszczyt brwi.

—Dlaczego miatbym zmieni¢ zamiar?

—Pomyslalem po prostu, ze bioragc pod uwage okolicznosci, ma pan jeszcze
szanse sie wycofaé. Niektérzy ludzie niezbyt chetnie kupuja domy, w ktérych doszto
do tego rodzaju tragedii.

—-Watpie, czy jest gdzies jakis stary dom, w ktérym nie doszlo do tej czy innej
tragedii — stwierdzit Craig. — Przykro mi z powodu panskiego przyjaciela, ale to w
niczym nie zmienia mojej decyzji. Chce kupi¢ ten dom. Pod panskim kolegg zapadia
sie podioga? — zapytal, zwracajac sie do Brewstera. — Gdzie dokladnie?

Brewster przetknat sline.

—Doktadnie rzecz biorac, przeleciat przez trzy kondygnacje. Z korytarza na drugim
pietrze do pokoju muzycznego na pierwszym, z pokoju muzycznego do biblioteki na
parterze i z biblioteki do piwnicy.

—Jezu - jeknat Craig. — Jakie sg uszkodzenia?

—Spadt na nie uzywana rure centralnego ogrzewania. Nadziat sie na nig. Policja
uwaza, ze tkwit na niej przynajmniej przez dwadziescia minut, a moze nawet diuzej,
zanim umart. Musiat straszliwie cierpieé...

—Tak — przerwatl mu Craig, nie starajac si¢ w zaden sposéb ukry¢
zniecierpliwienia. — Ale jakich narobit szkéd?

—Stucham? Ma pan na mysli dom?

—Jest pan pewien, ze zamoéwit pan odpowiedniego inspektora? — zapytat Craig,



zwracajac sie do van Burena.

—Firma Braun Bannerman zatrudnia doskonatych inspektoréw — odpart
lodowatym tonem Walter van Buren. — A pan Ridge nalezy do najlepszych.

-W porzadku, Walt — odezwat sie Brewster. — Rozumiem, o co martwi sie pan
Bellman. — Popatrzyt na Effie, ktéra panowata nad sobg resztkami sit. W ostatnich
latach wielokrotnie ogladata podobny wyraz na twarzach wspoétpracownikow Craiga.
Moze przyzwyczaita sie juz do jego chamstwa, moze nauczyla sie je ignorowa¢. Moze
zawsze byt taki, i to miedzy innymi czynito go tak atrakcyjnym. Moze miata stabosé¢
do brutali. W tym tygodniu Craig kochat sie z nig kazdego wieczoru i czesto rowniez
rano, z gwaltownoscia, ktéra ja przerazala, zapierata dech, ale takze troche jej
pochlebiata. Obrzucat ja brzydkimi wyrazami, nazywat kurwg, ale kochat sie¢ tak,
jakby chciat przebi¢ na wylot materac.

Brewster otworzyt teczke i wyjat z niej plan.

—Pan Walker spadt tutaj. Na drugim pietrze, na odcinku okoto szes¢dziesieciu
stop, podioga jest kompletnie sprochniala i w tym miejscu zmurszate belki nie zdotaty
utrzymac jego ciezaru. Sprochniata byta takze podtoga na pietrze nizej, tutaj pan
Walker réwniez wybit dziure. Podloga biblioteki, jak pan zapewne sam zauwazyl, jest
mocno przegnita.

—Wiec ile bedzie kosztowato naprawienie skutkéw tego upadku? — zapytat Craig.

—Jesli pan mysli powaznie o kupnie, panie Bellman, to i tak musiatby pan
wymieni¢ calg podioge we wszystkich tych miejscach, a takze w wielu innych.

—Ale mozliwe jest wyciecie catego préchna, prawda?

—To zalezy od tego, jaki objeto obszar, prosze pana. W Walhalli mamy do
czynienia z Merulius lacrymans, czyli ptaczacym grzybem. Przyczyna jego
rozprzestrzeniania sie jest woda ciekngca przez dziurawy dach. Najpierw na
powierzchni drewna pojawiaja sie biale nitkowate narosla, a potem grzyb wnika
gtebiej w tkanke, niszczy jg i tworzy grubg czerwonawg warstwe, ktora jest struktura
reprodukcyjng, owocnikiem, wytwarzajgcym przypominajgce czerwonobrazowy
proszek zarodniki. Ten proszek moga roznosi¢ po catym domu insekty, ptaki,
szczury, a nawet prady powietrza. Przede wszystkim trzeba uporac¢ sie z
przeciekami, potem zas usungc¢ cate chore drewno i zastosowac srodki
grzybobdjcze.

Craig wpatrywal sie we wlasne buty, kiwajac glowa. Effie wydawalo sie przez
chwile, ze si¢ podda, ze powie, dajmy spokdj, zrezygnujmy z tej rudery przezartej
przez prochno i zgnilizne, rudery, w ktérej powybijane sg prawie wszystkie szyby i
zawalita sie potowa dachu, i w ktérej panuje atmosfera kleski i rozkiadu. Nie
wspominajac juz o tym, ze nie dalej jak przed kilkoma godzinami zginat w niej jeden z
inspektoréw budowlanych.

Ale potem Craig podnidést wzrok i wiedziata, ze sie pomylita.

-W porzadku... — mruknat. — Niech pan mi przedstawi najbardziej pesymistyczny
scenariusz, a potem poda cene.

Walter van Buren dopit do konca swojg mrozong herbate.

—Ma pan w sobie prawdziwg pasje, prawda, panie Bellman? — zauwazyt niemal ze



wspolczuciem. — Ten dom zahipnotyzowal pana, dokfadnie tak, jak sie tego
obawiatem.

—Pasje? — odpart Craig. — To nie jest kwestia pasji, panie van Buren. To kwestia
odkrycia, kim sie naprawde jest. Sam pan to powiedzial: Walhalla jest bardzo wielkim
domem dla bardzo wielkiego cziowieka. Mysli pan, ze to arogancja? Pozwoli pan, ze
cos mu powiem: wiekszos¢ ludzi przechodzi przez zycie, nie zdajac sobie sprawy
nawet z pigtej czesci tego, do czego sg zdolni. Majg mate mysli, robig mate rzeczy i
mieszkaja w matych domach. Sa mali, panie van Buren, mimo ze mogliby by¢ wielcy.
Dlatego wiasnie tak bardzo chce mie¢ Walhalle. To nie tylko dom. To nie tylko
miejsce, w ktéorym sie mieszka. Walhalla to ja.

Effie obserwowata go, kiedy méwit. Zadziwiat jg, ale takze wprawiat w
zaklopotanie. Przemawiat jednak z taka determinacja, ze nie zdajgc sobie nawet z
tego sprawy potozyta dton na jego rekawie w gescie mitosci i afirmacji. Czulg, jaka
ma ciepta skére; czula jej zapach. Kochata go.

—Chce pan, zebym dokonczyt inspekcji? — zapytat Brewster. Craig skinat gtowgq i
odpart:

—Pod warunkiem, ze nie da pan nurka przez podioge.

—Panska uwaga wcale nie jest Smieszna, panie Bellman. Pan Walker byt moim
kolega.

-W takim razie moze konczac to, co on zaczal, uczci pan jego pamiec?

Brewster wysunat do przodu podbrédek i utkwit w Craigu nieruchome spojrzenie.

—Zrobie to, panie Bellman — powiedziat w koiicu. — Moze pan by¢ o to spokojny.
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—Powinnismy tam spedzié¢ noc — stwierdzit Craig.

Effie odlozyta ksigzke na bok. Siedziata na t6zku oparta o cztery grube poduszki,
saczac powoli szampana. Na dworze wcigz swiecito stonce, a niebo byto biekitne jak
porcelanowy talerz. Podciggneta koldre do samych ramion, ale pod spodem byta
naga. Craig kochat sie z nig zaraz po powrocie z obiadu w La Parmigiana w
Rhinebeck i jeszcze teraz miata zarumienione policzki i czuta wilgo¢ miedzy nogami.

—To znaczy gdzie? — zapytala.

—-W Walhalli. Po prostu zeby zobaczy¢, jak tam jest. Popatrzyta na niego z
niedowierzaniem.

—-W Walhalli? To przeciez ruina! Nie zamierzam tam spedza¢ nocy!

—Moglibysmy zabra¢ dmuchane materace i wziaé kotdre.

—Nie chce spaé na dmuchanych materacach. Chce zosta¢ tutaj. Chce sie
porzadnie wykapac i dostaé¢ sniadanie do t6zka.

Craig usiadtl na skraju t6zka. Mial na sobie tylko luzno zawigzany kapielowy
szlafrok.

—Daj spokdj, Effie, bedzie wspaniale. Czas juz, zebysmy przezyli jakas przygode.

—Uwielbiam przygody, Craig, ale noc w walacej si¢ ruderze nie kojarzy mi si¢
wcale z przygoda. Bardziej juz z czys¢cem.

Przygladat sie¢ jej z kamiennym wyrazem twarzy tak diugo, ze w koncu odwrécita z
zaklopotaniem oczy. Nie wiedziata, co ma o nim mysle¢. Nie wiedziala, dlaczego
wyzywa ja, kiedy sie kochajg. Nadal nie potrafita zrozumieé, dlaczego tak silnie
pociaga go Walhalla. Bata sie jednak ztama¢ zaklecie. Nie wiedziata, w jakim kierunku
zmierzajg ich stosunki. Stracita wszelkie poczucie bezpieczenstwa. Nie chciata
jednak wraca¢ do smutnych kiétliwych dni, ktére nastapity po ,,wypadku” Craiga, i z
cala pewnoscig nie zalezalo jej, zeby znowu recytowacé: ,,Dzien dobry, jestem zong
Craiga Bellmana, jak si¢ pani miewa?"

Wolata zabawnego mtodego cztowieka, ktéry powiedziat jej kiedys: ,,0,
zwierciadlo! llez razy i godzin, snami zrozpaczona i wspomnien poszukujac, co pod
twoim lodem s3 jak liscie gteboko wcisniete pod wode, widziatam siebie cieniem
dalekim, grobowym..."

—Nie — powiedziala. — Za nic w Swiecie tam nie pojade. Craig wstat i podniést reke,
jakby odpedzat zly urok.

-W porzadku, nie przejmuj sie. To byta tylko luzna propozycja. Pomyslatem, ze
gdybysmy mogli spedzi¢ tam noc, to...

Nalat sobie szkockiej. Widziata jego twarz w wiszagcym nad stolikiem do drinkéw
owalnym lustrze w poztacanej ramie. Nie mozna byto nic z niej wyczytaé. Zazwyczaj
potrafita poznaé, w jakim jest nastroju, nawet kiedy odwrécony byt tylem, ale dzisiaj
nie méwily jej nic réwniez jego plecy.

-Gdybysmy mogli spedzi¢ tam noc, to co? — zapytala go po prawie catej minucie.

—Niewazne. Zapomnij o tym.

—-Gdybysmy mogli spedzi¢ tam noc, to co? — zapytala jeszcze raz.

—Powiedziatem: zapomnij o tym, dobrze? Nie chcesz, to nie.



—Nie powiedziatam, ze nie chce, Craig. Powiedzialam tylko, ze nie kojarzy mi sie to
wcale z przygoda.

—Powiedziatas, ze za nic w sSwiecie tam nie pojedziesz, tak wtasnie powiedziatas.
Wiec zapomnij o tym.

—Boze, jakis ty uparty!

—A ty zachowujesz sie jak prawdziwa dziwka.

—Czy to jedyne stowo, jakie znasz? Dziwka? Co sie nagle stato z twoim
stownikiem? A jesli juz o to chodzi, co sie z tobg w ogodle dzieje? Zakochales sie w
jakiejs starej obrzydliwej ruderze i nie potrafisz uprawia¢ ze mng seksu, nie
wyzywajac mnie od najgorszych. Czlowiek zgingt w wypadku, a ciebie obchodzito to
mniej wiecej tyle, co Adolfa Hitlera.

Craig uderzyt szklanka w blat stolika i obrécit sie do niej. Miat wsciekle oczy.

—Mogtem stracié¢ zycie w tej drogerii! Tak sie sklada, ze o mato nie zostatem
wykastrowany! A teraz znalaztem Walhalle i Walhalla cos dla mnie znaczy. Me pyta],
dlaczego. Niewazne. Ja sam nie wiem, kurwa, dlaczego. Ale jest dla mnie wszystkim.
Jest mna. Jest tym, czym jestem.

—Och, prosze, oszczedz mi tego drazenia sSwiadomosci. Craig zblizyt sie do t6zka.
Ciemny i grozny, trzgst sie ze zlosci i przez chwile naprawde sie bata, ze jg uderzy.

—Ty mi méwisz o drazeniu swiadomosci? Ty mi moéwisz o drazeniu swiadomosci?
Spedzitas cate zycie w jakiejs gtupiej galerii, gapigc sie na niezrozumiate bohomazy
malowane przez bande przeptacanych pretensjonalnych dupkéw, ktérzy nie potrafig
odréznié jednego konca pedzla od drugiego. | ty mi méwisz...

Effie catkiem niespodziewanie wybuchneta smiechem. Zrobita to pewnie ze
strachu. Cho¢ z drugiej strony Craig moégt ja naprawde rozsmieszy¢, poniewaz udato
mu sie precyzyjnie wyartykutlowac, dlaczego tak bardzo nudzita jg praca w Verulian
Galleries. Wszystkie wystawiane tam obrazy byly bohomazami. Craig miat co do tego
absolutna racje. Wisialy tam dziesiatki pté6cien, namalowanych przez dupkéw, ktérzy
nie potrafili malowac¢, dla dupkow, ktérzy nie potrafili patrze¢. | im bardziej byly
niezrozumiate i im wiekszy mialy format, tym wyzsza osiggaly cene. Ich najdrozszy
artysta, Paul Firman, byt tak marnym malarzem, ze nie potrafit nawet narysowac¢
oddechu.

Wybuchneta smiechem, bo bata sie i byta zmartwiona. Ale Smiala si¢ rowniez
dlatego, ze Craig powiedzial cos absolutnie prawdziwego. Po latach mozolnego
budowania swojej pozyciji, po latach ptaszczenia sie przed omylnymi
egocentrycznymi sedziami i tawnikami, ktorzy nie potrafili odrézni¢ zestawienia
bilansowego od listy zakupow, po latach targéw i kompromiséw nareszcie mowit
prawde: méwit, czego chce, naprawde chce, nie zaleznie od ryzyka.

—Co sie stato? Z czego sie Smiejesz? — zapytal, ale ona nie mogta sie
powstrzymac i potrzgsata tylko gtowa.

W koncu zaczat Smiac sie réowniez, a potem padt na t6zko i wziat jg w ramiona.

—Postuchaj — powiedziat. — Przepraszam. Nie powinie nem nazywac cie dziwk3. Nie
powinienem nigdy nazywac¢ ci dziwka.

Effie otarta oczy skrajem poduszki.



—Moze na to zastuzytam. Moze rzeczywiscie jestem dziwka Odnalazies samego
siebie, a ja potrafie tylko dalej narzekaé.

Pocatowalt ja, nie zamykajac oczu i przygladajac sie jej z bardzo bliskiej
odlegtosci.

—Przepraszam. | zapomnij o tym, co powiedzialem wczesniej. 0 tym, zebysmy
spedzili noc w Walhalli.

Odwzajemnita jego pocatunek.

—Moze rzeczywiscie jestem dziwka. Moze powinnisSmy spedzi¢ tam noc. Moze
powinnismy tam pojechac¢ i kochac¢ sie az do rana. Pomysl tylko... noc w tej walacej
sie, spréchniatej ruderze!

Jego twarz znajdowala sie tak blisko, ze nie mogta skupi¢ na niej wzroku.

—Naprawde tego chcesz? — zapytal.

—Jasne... jesli ty masz ochote.

—Nie... starasz sie po prostu spetni¢é mojg zachcianke.

—Czy kiedykolwiek dotad spetniatam twoje zachcianki? Usiadt na t6zku.

—Nie wiem... Jasne, ze to robitas. Ty i ta... Gaby.

—Gaby? - zdziwita sie Effie. — Kto to jest Gaby? Przycisnat kciuk i palec
wskazujacy do czota, jakby rozbolala go nagle gtowa.

—Nie wiem, dlaczego to powiedzialem. Nie znam nikogo, kto miatby na imi¢ Gaby.

—-Z calag pewnoscia powiedziales ,,Gaby".

Craig wstat z t6zka, podszedt do stolika i wzigt do reki szklanke.

—Nie wiem. Nie wiem, dlaczego to powiedzialem. Nie znam nikogo, kto miatby na
imie Gaby.

Gdy Craig brat kapiel, Effie wypita do koinca szampana i przeczytata kilka
dalszych stron ksigzki, ktorg znalazia poprzedniego ranka w bibliotece Cold Spring.
Zatytutowana byta ,, Tylko dla bogatych — Jack Belias i Syndykat Grecki" i opowiadata
o najwiekszych hazardzistach lat dwudziestych: miedzy innymi o Nico Zographosie i
Gordonie Selfridge'u z sieci doméw towarowych Selfridge'a, a takze o producencie
samochodoéw, Andre Citroenie — ludziach, ktérzy potrafili w ciaggu jednej nocy
wygrywac miliony frankoéw i w ciagu nastepnej je traci¢. Przede wszystkim jednak
ksigzka opowiadata o Jacku Beliasie. Podczas gdy inni hazardzisci grali, bo ciggnat
ich do tego — jak twierdzit Zographos — ,,silny jak morfina natég", Jack Belias grat, bo
chciat rujnowa¢ i upokarzac tych, z ktéorymi siadat do stolika.

Dopisywato mu fenomenalne szczescie w bakaracie i ktéregos popotudnia w
kasynie w Deauville doprowadzit Nico Zographosa, ktory byt najbardziej
utalentowanym graczem w karty w catej Europie, do skraju bankructwa. Tylko jedna
karta uratowala Zographosa od ruiny — dziewigtka karo. Jack Belias wystal mu potem
spinke z dziewiecioma brylantami — zartobliwy prezent, ktéry miat mu przypominag,
jak niewiele brakowato, zeby wszystko stracit. Ale inni gracze nadal tracili, grajac z
nim, cate fortuny, a kiedy nie mieli juz pieniedzy, Jack Belias odbierat wygrane w
naturze. Zeby sptacié mu swe karciane diugi, Gordon Selfridge musiat kiedys
pozyczy¢ sto piecdziesigt piec tysiecy funtéow od wiasnej firmy; kilka dni przed
smiercig Andre Citroena, ktérego i tak wpedzita w finansowe klopoty nieudana



premiera jego najnowszego modelu samochodu, Jack Belias ograt go na
szescdziesigt cztery tysigce funtow, w osmiu kolejnych rozdaniach wartych osiem
tysiecy kazde, i zajeto mu to mniej niz dziesie¢ minut.

W srodku ksigzki znajdowata sie czarno-biata fotografia Jacka Beliasa. Wida¢
byto na niej wysokiego, ponurego mezczyzne w duzym czarnym kapeluszu i dtugim
czarnym palcie, stojacego samotnie na zasypanym piaskiem deptaku. Miat
kwadratowg twarz o mocno zarysowanej szczece i podkrazone oczy. Z karnacji
przypominat troche Turka. Opierat si¢ o laske, jakby za chwile miat gdzies wyruszyé¢.

Podpis brzmial: Jack Belias w Deauville w roku 1934. Jedyna istniejagca znana
fotografia.

—Co tam czytasz? — zapytal Craig, wychodzac z tazienki i wycierajac sie
recznikiem.

Effie pokazala mu okiadke.

—To ksigzka o Jacku Beliasie. Znalaztam jg w bibliotece, kiedy byles u Waltera van
Burena.

Craig usiadt koto niej na t6zku.

—Walter van Buren powiedzial, ze byt z niego wielki hazardzista.

—-Zgadza sie. Zarobit pierwszy milion dolaréw na tekstyliach i potroit go przy
karcianym stoliku. Zwykt zaktada¢ sie o wszystko i prawie zawsze wygrywat. W ten
sposob zarobit pienigdze, zeby zbudowa¢ Walhalle. Tylko kiopot w tym, ze nikt go
zbytnio nie lubit.

Craig zerknat na fotografie.

—Hmm. Nie wyglada zbyt sympatycznie, prawda? Ale to dziwne. Wydaje mi sie
jakis znajomy. Mam niemal wrazenie, jakbym go gdzies spotkat.

—Nie sadze, zebys miat okazje. Zmart w roku tysiac dziewieéset trzydziestym
siédmym i piszg tutaj, ze to jego jedyna znana fotografia.

—To dos¢ dziwne, nie uwazasz?

—Co takiego?

—Mozna by sadzié, ze po kims takim jak Jack Belias zostang tysigce fotografii.
Prowadzit w koncu jedng z najwiekszych firm tekstylnych w kraju. Nie powiesz mi
chyba, ze nigdy nie udzielit wywiadu Fortune albo Business Week i nie zamiescili tam
jego zdjecia. Nie powiesz, ze nigdy nie spotykat sie ze swoim personelem i nie zrobili
mu przy okazji fotki.

—Moze nie wyrazili sie zbyt precyzyjnie i chodzi o jego jedyne znane zdjecie z
Deauville.

Craig wstat pozwalajac, zeby recznik zsunagt mu sie z bioder. Podszedt do
komody, wyjat z niej bielizne i zaczat si¢ ubierac.

—Co tam jeszcze pisza? — zapytat. — Wspominaja cos o Wal-halli?

Effie polizata kciuk i zajrzala do indeksu.

—Tak... oczywiscie. Strona dwiescie dziewigta. ,,W roku tysigc dziewiecset
dwudziestym dziewigtym bla-bla-bla Jack Belias wygrat ponad trzysta tysiecy funtéw
w Deauville, Cannes, Monte Carlo i Cercle Hausmann w Paryzu... Cale te pienigdze
przeznaczyt na budowe wielkiej neogotyckiej rezydencji na skraju Hudson River



Valley. Nazwat ja Walhalla, od nazwy zamku martwych heroséw z nordyckiej legendy,
poniewaz, jak twierdzit, wygrywajac te pienigdze doprowadzit do samobéjstwa
jedenastu bankrutow".

—Niezly przyjemniaczek — stwierdzit Craig, naciagajgc dzinsy.

—,,W roku tysigc dziewiecset trzydziestym pierwszym ozenit sie z francuska
aktorka, Jeannette Duclos, ktéra po trzech miesigcach zmarta w tajemniczych
okolicznosciach".

-W jakich tajemniczych okolicznosciach?

—Nie pisza tego. Wspominaja tylko, ze w roku tysigc dziewiecset trzydziestym
siédmym Jack Belias wplatat sie w skandal z zona brytyjskiego finansisty, Douglasa
Broughtona, i pod koniec tego roku zniknat. Jego porzucony samochdéd znaleziono
niedaleko Bear Mountain Bridge i uznano, ze odebrat sobie zycie, topiac sie w
Hudson River.

—Nie méwi nam to zbyt wiele, prawda?

—Ta ksigzka opowiada giéwnie o jego karierze hazardzisty. Na pewno jednak pisali
o nim i inni autorzy.

Craig zapiat guziki swojej niebieskiej koszuli w krate i wlozyt granatowy sweter.
Wiosy sterczaty mu nad czolem jak matemu chiopcu.

—Myslalam, ze jedziemy dzis wieczorem zjes¢ cos w Le Pavil-lon — powiedziata
Effie. — Nie wybierasz si¢ tam chyba w tym stroju?

—UzgodniliSmy przeciez, ze spedzimy noc w Walhalli. Mozemy kupi¢ po drodze
pizze.

—-Wiec méwites serio?

—Oczywiscie, ze méwitem serio. Bedziemy tam mieszka¢. Wydamy na ten dom
wiekszos¢ naszych pieniedzy. W gruncie rzeczy wydamy prawdopodobnie wszystkie
nasze pienigdze. Chce zobaczyé, jak sie tam zyje.

Effie zamknela ksigzke i podciggneta koldre pod brode. Craig wziat ja w ramiona,
przysunat do siebie i pocatlowat w czoto i wiosy. Chciat dotknga¢ jej piersi, ale
zastonita sie rekoma.

—Co to, zrobitas sie nieSmiala? — zazartowal.

Siadt w jednym z pokrytych attasem foteli i obserwowal, jak sie ubiera. Wcale jej
sie to nie podobato — sposob, w jaki przygladat sie, gdy wkiadala biate koronkowe figi
i zapinala biustonosz — nic jednak nie méwila, wiedziala bowiem, ze na pewno go to
zdenerwuje. Poza tym to chyba nic zlego, jesli maz nadal chce oglada¢ zone po
wszystkich spedzonych z nig wspdlnie latach. Zapiela dzinsy od Calvina Kleina i
wilozyla obcisty kremowy sweterek Paula Levy'ego. Kiedy czesata wiosy szczotka,
uniosty sie¢ w gére natadowane elektrycznoscia i zaswiecity w marmoladowym
stonicu.

Obrécita sie na piecie, spodziewajac sie, ze Craig powie jej komplement, ale on
usmiechnat sie tylko i chrzaknal, jakby przyszedt mu do gtowy jakis sprosny zart.
Mimo to przeszia przez pokdj i pocatowata go, a on zrewanzowat si¢ w bardzo
odmierzony, rozwazny sposoéb, niczym kiper prébujacy wino.

-Skad wezmiemy dmuchany materac? — zapytata go.



—Zapytam Normana. Wyglada mi na faceta, ktory wie, gdzie mozna znalez¢
dmuchany materac. Wyglada na faceta, ktory wie, gdzie mozna znalez¢ wszystko, co
sie dmucha.

—Masz jego numer?

—Oczywiscie. Mieszka ze swojag mama nad Hungry Moon — odpart Craig,
przerzucajac kartki lokalnej ksigzki telefonicznej. — Pojechal wczoraj do Walhalli z
paroma swymi kumplami z branzy budowlanej. Maja mi powiedzie¢, ile bedzie
kosztowalo potozenie dachu. Kiedy juz go naprawimy, reszta pojdzie jak po masle.
Wyciecie préchna, utozenie parkietéw, otynkowanie sufitow. Jak po masle. Pod
warunkiem, ze bedziemy cierpliwi i systematyczni.

—Naprawde chcesz sprzeda¢ swoj udziat w kancelarii Fishera i Bellmana?

—Naprawde myslisz, ze mégtbym tam wréci¢? ,,Wysoki Sadzie, méj klient od
pieciu pokolen handluje ngapi. Z danych medycznych wynika, ze w ciggu ostatnich
czterdziestu siedmiu lat nikt w Stanach Zjednoczonych nie zmart ani nie zachorowat
w wyniku spozycia ngapi. Dlaczego zatem Federalny Urzad Lekéw i Zywnosci podjat
obecnie kroki w celu zakazania jego sprzedazy? To w koncu tylko na p6t zgnita pasta
z krewetek".

—Ale co bedziesz robit? — zapytala Effie. Ponownie jg pocatowatl.

—Zaczne ryzykowac. Zostane hazardzista. Bede ryzykowat codziennie, kazdego
dnia. Dokladnie rzecz biorgc, zamierzam zy¢ tak, jak nie zylem nigdy dotad. Kiedy
skoncze, Walhalla okaze sie dla mnie o wiele za malta.

—Nie méwisz chyba o grach hazardowych? O ruletce, pokerze czy tego rodzaju
rzeczach?

—Dlaczego nie? Ale sg gry o wiele od nich ciekawsze.

—Na przyktad?

Spojrzat na nig. Jego oczy byly ciemne, doktadnie takie same jak oczy Jacka
Beliasa, kiedy stat na deptaku w Deauville, majgc za plecami powiewajacg w oddali
flage i zamazang posta¢ maltej dziewczynki. Mala dziewczynka, jesli w ogdle jeszcze
zyta, byla dzisiaj starszg pania, ale co pozostato po plazy w Deauville, po fladze i po
samym Jacku Beliasie? Jego lincoln zephyr coupe, zaparkowany przy Bear Mountain
Bridge, z gasngcymi swiattami i otwartymi drzwiami od strony kierowcy?

—Walhalla bedzie nas kosztowala fortune — powiedziata Effie. — Nie mozemy jej
odbudowag, liczac tylko... na tut szczescia albo czymkolwiek jest to, co zamierzasz
robic.

-Szczescie dopisato mi juz tamtej nocy w drogerii K-Plus. Mogli mnie przeciez
zabi¢. Nie zrobili tego jednak. Wystali mnie tu, zebym wrécit do zdrowia. Wystali mnie
do Walhalli, czyz nie? Do zamku zmartych bohateréw. Tutaj odkrylem samego siebie
i to jest wszystko, na czym mi zalezy.

—A ja? Czy nie troszczysz si¢ o mnie?

—Czy koi troszczg sie o wode? Pocalowata go w swiezo umyte wiosy.

—Koi? Te japonskie ryby? Chyba sie troszcza.

Ale potem pomysilala: nie, prawdopodobnie wcale si¢ nie troszcza. Przynajmniej w
nie wiekszym stopniu, w jakim ptaki troszcza si¢ o powietrze. Koi uwazajg wode za



cos oczywistego, tak samo jak ptaki uwazaja za cos oczywistego powietrze i tak
samo, jak Craig uwazat za cos oczywistego jej obecnos¢. Potrzebowalt jej. Nie mogt
bez niej zy¢ i nie mégt oddychaé. Ale bycie potrzebna to nie to samo, co bycie
kochana.

Craig wykrecit numer Hungry Moon. Effie siedziala dos¢ blisko, zeby ustyszec¢
dzwieczny glos, ktéry odezwat sie w stuchawce.

—Hungry Moon... sklep ze zdrowa zywnoscia. Craig spojrzat na Effie i wyszczerzyt
zeby.

—Pani musi by¢ matkg Normana...

—Tu Hungry Moon. Kto moéwi?

—Przepraszam. Nazywam si¢ Craig Bellman. Norman by¢é moze o mnie wspominat.
Moja zona i ja jestesmy tg para, ktéra mysli o kupnie Walhalli.

—Rozumiem. Tak. Norman wspomnial, ze ktos jest nig zainteresowany. — Gltos w
stuchawce byt tak samo dzwieczny, ale pojawity si¢ w nim nutki podejrzliwosci.

—Czy zastalem Normana? Chodzi o to, ze chciatem pozyczy¢ dmuchany materac,
16zko polowe, materac z gabki albo cos w tym rodzaju.

—Co pan chce pozyczy¢?

—Dmuchany materac. Albo polowe t6zko. Albo po prostu dwa spiwory. Moja zona i
ja zamierzamy spedzi¢ tam noc... rozumie pani, zeby poczu¢ atmosfere... i
zastanawialismy sie, czy...

—Zamierzacie spedzi¢ noc w Walhalli? — Slyszgc podniesiony gtos Pepper
Moriarty, Effie poczula, jak ciarki przechodzg jej po karku, zupetnie jakby ktos oblat
jej glowe dopiero co otwartym tonikiem.

—Wiasnie — odpart Craig tonem nonszalanckiego samca, mrugajac do Effie.

—Po wszystkim, co sie tam wydarzyto, zamierzacie spedzi¢ noc w Walhalli?

—Nie wiem, co pani ma mysli, méwiac o ,,wszystkim, co sie tam wydarzyto", pani
Moriarty, i nie sadze, zebym miat to ochote wiedzie¢. Norman zdradzit mi, ze pani
zdaniem Walhalla posiada

niekonwencjonalne fluidy, ale mysle, ze nie ma sie czym przejmowac.

—Niekonwencjonalne fluidy? Pan jest adwokatem?

—Tak sie sklada, ze jestem.

—W takim razie niech pan postucha tego, co powiem, Panie Adwokacie. Bylam w
Walhalli, wiem, co jest z nig nie tak, i na pewno nie sg to ,,niekonwencjonalne fluidy".
Mamy tam do czynienia z wybitnie niekorzystnymi wibracjami psychicznymi. Walhalla
nie jest odpowiednim miejscem, zebyscie spedzali tam noc... ani wy, ani ktokolwiek
inny.

—-Wiem, co pani sadzi o Walhalli, pani Moriarty, méwit nam o tym Norman —
powiedzial Craig, przybierajgc swoj cierpliwy prawniczy ton. — Ale osobiscie nie
bardzo wierze w to, co pani nazywa psychicznymi wibracjami. | naprawde bytbym
bardzo wdzieczny, gdyby zachowata pani swoje poglady dla siebie, bo inaczej
moglibysmy mie¢ kiopoty z wynajeciem robotnikéw, personelu i w ogole
kogokolwiek, kto nie batby sie pracowa¢ w domu, w ktérym straszy. Zakladam
bowiem, ze o tym wiasnie méwimy? O domu, w ktérym straszy?



—Péjde poszuka¢ Normana — oznajmita oschle Pepper Moriarty. — Niech pan sie
nie rozigcza. Albo niech pan sie roztaczy, jesli nie sta¢ pana, zeby troche zaczekad¢.

—Sta¢ mnie na Walhalle, pani Moriarty.

-W takim razie sta¢ pana réwniez, zeby zaczeka¢ chwile przy telefonie,
nieprawdaz?
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Kiedy przyjechali do Walhalli, Norman juz na nich czekat. Ubrany w czerwona
koszule w krate i czarny podkoszulek z wizerunkiem Kurta Cobaina, siedzial rozparty
na prawym siedzeniu swojego dodge'a chargera, zajadajgc hamburgera z
kumquatami.

—Brazowy i pomaranczowy to komplementarne kolory — mruknat, widzac peten
dezaprobaty wzrok Effie.

—Mégtbys zjes¢ tego hamburgera z serem. Tez jest prawie pomaranczowy —
odparta marszczac nos.

—Nie wiem. To wszystko ma cos wspoélnego z karmga. Nie mozna jes¢ miesa
domowego zwierzecia razem ze zsiadlym mlekiem innego domowego zwierzecia.
Trzeba dobra¢ cos nieozywionego i odlegtego. Cos, co pochodzi z bardzo daleka i
nie potrafi odszczekiwaé.

—To catkiem niegtupie — oswiadczyt Craig, klepigc go po plecach. — Nigdy nie
styszatlem o kumquacie, ktéry by odszczekiwat. Ale tez nigdy nie styszatlem, zeby
zrobit to jakis hamburger.

-Wida¢, ze nigdy nie byt pan w McDonaldzie — stwierdzi} Norman. Zlozyt starannie
serwetke i wepchnat ja do schowka na rekawiczki, a potem wyskoczyt z samochodu,
przeciggnat sie i otrzasnat jak pies. — Co za dziein! Razem z dwoma facetami
remontowaliSmy dzisiaj holenderska stodote w Nelsonville. WymieniliSmy okap i
zawiesiliSmy nowe drzwi, wszystko w jedno popotudnie. Zbudowali jg w tysiac
siedemset siedemdziesigtym piatym, rok przed ogtoszeniem Deklaraciji
Niepodlegtosci. Wiedziano wtedy, jak budowaé stodoly. Zatoze sie, ze postoi jeszcze
kolejnych dwiescie lat.

-0 ile? — zapytat Craig.

—Co o ile?

-0 ile sie ze mna zalozysz?

Norman spojrzat na niego podejrzliwie zza swoich dtugich wioséw.

—Jakie to ma znaczenie? Nawet jesli pan wygra, nie bedzie pan moégt odebraé
pieniedzy.

-0 to tez chcesz sie zalozy¢?

Norman otworzyt bagaznik chargera i wyjat z niego duzy materac, zrolowany i
zwigzany sizalowym sznurkiem.

—Mam nadzieje, ze sie przyda. Nie znalaztem niczego wiecej. Nalezat kiedys do
Wavy'ego Gravy'ego, ale mama go wyprata.

—Mnie wydaje sie¢ w porzadku — stwierdzita Effie. Materac pachniat ziotami i
kwiatami. Pepper Moriarty trzymata go pewnie na zapleczu sklepu. Norman wniést go
po schodach, przechodzac obok posagu bezgtowej kobiety.

Ciemnogranatowe niebo potyskiwato jak lapis-lazuli i od horyzontu do horyzontu
skrzyly sie na nim miliony gwiazd. To byla jedna z tych rzeczy, ktérych brakowato
Effie, kiedy mieszkata w miescie. Gwiazdy nadawaty nocy gtebie i poczucie
bezczasowosci. Pomyslala, ze oglada je takimi, jakimi byly tysigce lat temu. Pewnie
jakies istoty daleko w kosmosie moga, jesli majg dos¢ silne teleskopy, ogladaé



Ziemie i widzie¢ malg Effie, ktéra wspina sie po schodkach Red Oaks Inn, trzymajac
za reke ojca. Beda mogli ja ogladac¢ za sto i dwiescie lat, kiedy od dawna bedzie
spoczywata obok swoich rodzicéw na cmentarzu w Cold Spring.

Jesli ktos w najdalszych zakatkach galaktyki wcigz widzi cie roztanczong i
rozesmiana, jak mozesz w ogole umrzec¢?

—Na co tak patrzysz? — zapytat Craig.

—Na gwiazdy. Zobacz, gwiazdozbiér Smoka, Draco... a tam jest Ursa Minor, Mata
Niedzwiedzica.

Craig wziat ja pod tokie¢ i poprowadzit w strone domu.

—Zawsze miatas romantyczne usposobienie, prawda? — powiedziat.

Ale ona myslata tylko o tym, ze ciemna bryta Walhalli zastonita jej kompletnie caty
nieboskilon. Czuta ciggnacy od niej chtéd i kwasng wilgo¢, a kiedy Craig przekrecit
klucz w zamku, odczuta réwniez jej niegoscinng atmosfere. W ciemnosciach typat na
nig metalowym okiem wilczy uchwyt dzwonka i przypomniata sobie, co powiedziat o
nim Norman: ze odgryzie ci reke, jesli zadzwonisz i nie jestes mile widziany. Miata
wrazenie, ze prawie w to wierzy.

Norman odgarnat do tytu wlosy i wszedt za nimi do pogragzonego w mroku hallu.

—Mojej mamie nie podobato sie zbytnio to, co powiedzial pan o wibracjach
psychicznych.

—Naprawde? — mruknat Craig z widocznym brakiem zainteresowania.

—Powiedziata, ze ludzie, ktorzy nie potrafiag wyczué€ wibracji psychicznych, cierpia
na umystowg gangrene. Tak jakby jakis fragment ich swiadomosci obumart, zaczat
gni¢ i wydzielat bardzo nieprzyjemny zapach.

Craig odwrécit sie i zmierzyt go wzrokiem. Norman zaszurat najpierw jedng, potem
druga noga, zdradzajac wyrazne oznaki zaktopotania.

—Tak powiedziata twoja mama?

—Ma zwyczaj méwié, co mysli, prosto z mostu.

—Moze powinna zachowaé swoje mysli dla siebie.

—Daj spokdj, cztowieku, przeciez to moja mama. Ma prawo wyraza¢ swoje opinie.
Poza tym moze mie¢ racje.

-l pozyczyta nam materac, na ktérym spat Wavy Gravy? Norman wzruszyt
ramionami, a potem krzywo si¢ usmiechnat.

—Domyslam sie, ze w ten sposob rowniez wyrazita swoja opinie — dodat Craig.

—Uspokadjcie sie, na litos¢ boskg! — przerwala im Effie. — Gdzie bedziemy spac?
Nie myslalam, ze to miejsce bedzie w nocy takie odstreczajace.

Craig zatrzymat sie posrodku hallu i rozejrzat dookota. Przez powybijane okna
sgczylto sie przypominajagce mrozone mleko swiatto gwiazd. Stat na srodku
marmurowej posadzki, wysoki, ciemny i powazny. Effie domyslata sie, ze stara sie
doswiadczy¢ tego samego uczucia, ktore Walhalla data mu juz przedtem: uczucia, ze
tutaj nalezy, ze ten dom nie tylko stanie sie jego wlasnoscia, ale ze jest w jakis
sposo6b nim samym.

—To bedzie wspaniata rezydencja — powiedziat Craig i echo odbito zewszad jego
glos. — Potrafisz to sobie wyobrazi¢? Zyrandole, polerowane marmury, muzyka...



—A takze izolacja — odparia Effie.

-0 czym ty mowisz, jaka izolacja? Bedziemy wydawa¢ przyjecia w kazdy
weekend!

—-Tak? Ciekawe, skad wezmiemy na nie pienigdze.

—Istnieje pare karcianych gier. Mozna wygrac¢ troche tu, troche tam. Powinno
wystarczy¢ na drobne wydatki.

Effie nie wierzyta wlasnym uszom.

—Istnieje pare karcianych gier? Nabijasz sie ze mnie, czy co? Chcesz zapraszac
tutaj przyjaciét i ogrywaé ich w pokera?

—Ludzie uwielbiaja hazard, Effie. Zwlaszcza ci, ktérzy majg mase forsy. Bedziemy
stawni, bogaci i nie bedziemy musieli sie nikomu spowiadac.

-0 czym ty, do diabta, méwisz? Nie potrafie¢ nawet zrozumie¢ tego, o czym
mowisz! Zabierz mnie z powrotem do Pig Hill, naprawde mi sie tu nie podobal!

Craig obrocit sie i ruszyt w jej strone. Podeszwy jego butow zachrzescity po
piasku, ktérym pokryta byta marmurowa posadzka. Potozyt dionie na jej ramionach i
popatrzyt jej prosto w oczy.

—Effie... jesli mnie kochasz, sprébuj polubi¢ to miejsce. To jest miejsce, do
ktérego naleze. To jest dom, ktérego zawsze pragnatem. To jest dom, ktérego
zawsze potrzebowatem.

—Ale on mi si¢ po prostu nie podoba. Poza tym jest niebezpieczny. Przypomnij
sobie, co stalo sie z tym inspektorem.

—Och, Effie — powiedziat i poczuta na twarzy ciepto jego oddechu. Jego bliskos¢
nie wiadomo dlaczego zaczela jg niepokoi¢. — Czujesz sie po prostu zmeczona, to
wszystko. Bedziemy sie trzymac¢ z daleka od biblioteki i w ogdle od tej czesci, gdzie
jest zmurszata podtoga. Najlepiej bedzie, jesli péjdziemy od razu na gére, do sypialni
i uwijemy sobie cieple gniazdko. — Siegnat do kieszeni i wyjat talie kart. — Zobacz, co
ze sobg zabratem. Mozemy troche poc¢wiczyé.

—Czasami zupetnie nie wiem, kim jestes — stwierdzita Effie. Nie miata pojecia, czy
ma sie wscieka¢ i denerwowac, czy rozesmiac i przyznaé¢ do kleski. Ale Craig
pogtadzit jg po czole, dotykajgc wiosoéw, a potem pocatowalt, wiec podniosta wzrok i
usmiechneta sie.

—No dobrze — powiedziata z ocigganiem. — Moze to bedzie nawet mite.

—Jesli poczujecie sie dzieki temu razniej, moge zosta¢ razem z wami — odezwalt sie
Norman. — Zawsze chciatem spedzi¢ noc w domu, w ktérym straszy.

Craig odwrocit sie w jego strone.

—Bez wzgledu na to, co méwi twoja matka, Norman, w tym domu nie straszy.
Przecieka dach, préchniejg podtogi, ale nie ma tu zadnych duchéw.

—Jak pan sobie zyczy, szefie. Mimo to jednak chciatbym tu zostaé. Miatbym
troche czasu, zeby sie rozejrze¢ i porobi¢ wstepne obliczenia. Ten dach wymaga
powaznej naprawy.

—No nie wiem... — odpart Craig. — To miata by¢ randka we dwoje. Tylko pani
Bellman i ja.

—Dajcie spokdj, nie bede wam wchodzit w parade. Musze porobi¢ troche



pomiarow, popukacé tu i tam, i pobiega¢ po schodach, ale poza tym nie bedziecie w
ogole wiedzieli, ze tu jestem.

—Co na ten temat myslisz? — zapytal Craig, zwracajac sie do Effie.

—Chyba nie mamy sie czego obawia¢ ze strony dzieciaka z wizerunkiem Kurta
Cobaina na podkoszulku, nie sgdzisz?

—Nie jestem taki pewien. Nie ufam nikomu, kto uprawia kult zmariych.

—Badzcie cho¢ przez chwile powazni — upomniat ich Norman. — W nocy domy sa
inne. W ciggu dnia pokazujg sie, jesli mozna tak powiedzie¢, wylacznie z dobrej
strony. W nocy ujawniajg swoje sekrety. Ich wszystkie zgrzyty i trzaski to zte
wspomnienia. Kiedy mam pracowaé¢ w jakims domu, zawsze przeprowadzam nocng
inspekcje. Dobrze jest dziata¢ z zaskoczenia. Dom nie ma pojecia, ze sie go
sprawdza, i zdziwilibyscie sie, co mozna wtedy odkry¢. Na przyktad skrzypigca
podtoge, ktéra w dzien w ogoéle nie skrzypi. Albo plame wilgoci, niewidoczng w
dziennym swietle.

Effie dyskretnie pocatowata Craiga w usta. Jego wargi byly bardzo chtodne, jakby
przyciskat je przez dluzsza chwile do zimnej szyby.

—Norman moze zosta¢ — powiedziata.

-W porzadku. Ale patrz pod nogi, Norman. Nie chce, zebys dat z siebie zrobi¢
szaszlyk, tak jak ten inspektor.

—Czy mégitby pan nie méwi¢ nic o szaszlyku? — poprosit Norman. Jego
polyskujgce za okularami oczy wydawaly sie wielkie i zalzawione. — Morton byt
naszym przyjacielem. Rozumie pan, moim i mojej mamy.

Craig odchrzaknat.

—Przepraszam — powiedziat, ale wida¢ bylto, ze nie méwi tego szczerze.

Wspieli sie po stopniach z lewej strony. Podstopnice zatrzeszczaly i ustyszeli, jak
naprezaja sie kliny, ale generalnie rzecz biorac schody byly bardzo solidne. Swiatto z
latarki Normana igrato miedzy ich nogami i rzucato chybotliwe, zgarbione cienie na
sciany.

—Dobrze, ze mamy lato — zauwazyt Norman, oswietlajgc hali na dole. — Inaczej
byloby tu zimno jak w psiarni.

—Teraz tez nie jest zbyt ciepto — stwierdzita Effie. Wyczuwata wokoét siebie
straszliwg martwote: szczatki wspomnien, ktore wtopity sie stopniowo w podioge i
utkwity w szczelinach, stéw, ktore obrécity sie w proch i pyt. Dotarli na podest
pierwszego pietra i Craig pchnat podwaéjne drzwi, ktére otworzyly sie cicho, ukazujac
wystany czerwonym dywanem mroczny przedpokdj z pojedynczym, lezagcym na boku
krzestem. Kiedys musialy tu sta¢ miekkie sofy, a na scianach wisialy lustra. Wcigz
widaé byto dziury po srubach, ktérymi je zamocowano. Norman przesunat swiattem
latarki po podiodze i suficie, a potem ukosnie po scianach.

—Ta czesé domu jest w catkiem dobrym stanie — powiedzial. — Koszty nie beda
tutaj zbyt duze: farby, tapety, dywany, to wszystko. Mozecie to zostawi¢ na sam
koniec.

W Scianie naprzeciwko znajdowato sie dwoje drzwi: po prawej stronie pojedyncze,
ktére prowadzity na korytarz obiegajgcy cate pierwsze pietro Walhalli, po lewej



podwodjne debowe, ktére choé poplamione i porysowane, zachowaty si¢ w bardzo
dobrym stanie. Effie podeszia i dotkneta ich opuszkami palcéw. Pokrywaly je
misterne plaskorzezby przedstawiajgce réze, wrzosce i lilie oraz zakapturzone twarze
kobiet z zamknietymi oczyma, wszystkie co do jednej z zamknietymi oczyma. Nad
gtowami kobiet wyryte byly chmury i fruwajgce kruki, wysokie jak na drzeworytach
Durera.

—To takie dziwne — szepnela Effie. Czula, jak ogarnia ja fascynacja. Plaskorzezba
miala alegoryczny charakter, podobnie jak witraz pod drugiej stronie domu: byta
zagadka, ale rowniez wyjasnieniem, jesli tylko ktos wiedziatl, co nalezy wyjasnic.

—One nie sa martwe, te kobiety, bo przeciez stoja... ale dlaczego majg zamkniete
oczy?

—Popatrz na to — dodat Craig, podchodzac z tytu i pochylajac sie ku drzwiom. —
Jest tutaj odwrécony plecami mezczyzna, tak samo jak na tamtym witrazu... a takze
wieza z flagami. | spdjrz na te napisy.

Na flagach wyryte byly starannym szeryfowym pismem stowa:



Samvi, Sansavi, Semangelaf

Norman przygladat sie z bliska ptaskorzezbie, zatlozywszy na czoto okulary, zeby
lepiej widzie¢.

—Te drzwi sg naprawde niesamowite. Nie udatoby si¢ ich dzisiaj odtworzyé. Gdzie
bysmy znalezli takich rzemiesIinikéw? Spdjrzcie tylko na te kobiety. Cztowiek gotow
jest uwierzyé¢, ze zyjq i oddychajg. Gotow jest uwierzy¢, ze za chwile otworzg oczy i
krzykng na ciebie.

—Przestan — upomniata go Effie. — | tak juz przechodzg mnie ciarki. Jesli pomysle
cho¢ przez moment, ze naprawde otworza oczy...

Craig postukat nagle mocno kitykciem w grzbiet nosa jednej z kobiet.

—Zadowolony? — zapytat Normana na pét wesoto, na p6t agresywnie. — Co ci
moéwitem przedtem? Ani stowa wiecej o duchach.

Effie kusito, zeby opowiedzie¢ im o ptaczu, ktéry styszata w pokoju z btekithnym
dywanem.

—Mozesz uwazac, ze tu nie straszy, ale... — zaczeta i w tej samej chwili ustyszata
wyraznie, jak ktos wstrzymuje oddech — jakas kobieta — i urwata w potowie zdania.
Ani Craig, ani Norman nie sprawiali jednak wrazenia, ze cos ustyszeli, i nadal
zachowywali sie, jakby nic sie nie staflo.

—Mozna odnies¢ takie wrazenie, przyznaje — powiedziat Craig, biorac Effie pod
ramie. — Ale duchéw nie ma. Istnieja tylko w naszej wyobrazni.

—Cieszy mnie, ze jest pan tego taki pewien — mruknagt Norman.

Craig przekrecit klamki podwojnych drzwi i otworzyt je. Weszli do gidéwnej
sypialni, olbrzymiego pokoju z siegajacymi podtogi oknami, z ktérych roztaczat sie
widok na ogrod, w tej chwili, w nocy, atramentowoczarny. Nad ich glowami wznosit
sie sklepiony sufit, w ktérym tkwity mate swietliki. Na umieszczonym na nim plafonie
namalowane byly fruwajace anioly z ogromnymi pierzastymi skrzydtami, nurkujagce w
dot kormorany, zétte papugi i przypominajgce pozygzakowane bransolety jadowite
kobry.

Norman wodzit latarkg po catym malowidle i Effie zobaczyta owocowy sad,
kwitngce winorosle i las, w ktéorym miedzy drzewami rosty jasnokremowe lilie. W lesie
stat odwrécony tylem nagi mezczyzna i odziana w czarny habit mniszka z
zamknietymi oczyma.

—Moja mama uwaza, ze to Rajski Ogréd — powiedzialt Norman.

Craig obszed! dookota pokdj, zadzierajac glowe. Czas i brud upstrzyt cetkami
swieze kolory i zepsut jabtka z Drzewa Wiadomosci Dobrego i Ztego. Przy blizszej
inspekcji okazato sie jednak, ze wrazenie rozktadu nie wynika tylko z dziatania czasu.
Miedzy liliami namalowano klujgce osty, strumyki zarosniete byly zielskiem, a wiele
drzew toczyt grzyb. Jesli to miat by¢ Rajski Ogréd, z catg pewnoscia byt to Ogroéd po
Upadku.

—Oczyszczenie tego nie powinno zajag¢ duzo czasu — stwierdzit Craig. — Wiesz
moze, kto to namalowat?

—Lokalny artysta, Ruden McCane. Robit oktadki do Collier's i Womaris Home
Companion. Byt dos¢ znany. Ale Jack Belias mégt zaangazowa¢ kazdego. Sta¢ go



byto nawet na Normana Rockwella. Albo Maxfielda Parrisha. Albo nawet Magritte'a.

—Podoba mi sie to — powiedziat Craig, kiwajac z entuzjazmem glowa. — Naprawde
mi sie podoba. A tobie, kochanie?

Na podtodze nie bylo dywanu, ale lezata na niej warstwa grubego brazowego filcu
ze sladami po nogach t6zka Jacka Beliasa. Musiato by¢ olbrzymie: prawie
dwadziescia na dwanascie stop.

-Wyobrazasz sobie, jakie mial wielkie przescieradta? — zapytata Effie.

—Wyobrazasz sobie, ile mégt mie¢ jednoczesnie kobiet w tym 16zku? —
odpowiedziat Craig.

—Myslisz tylko o seksie...

Objat ja ramieniem i uscisngt mocniej, niz mogto jej sie to spodobad.

—Chyba sie nie skarzysz? — zapytal. — Co z tym piknikiem? — dodat po chwili. —
Umieram z gtodu. Przylaczysz sie do nas, Norman?

—Oczywiscie — odpart Norman. Craig rzucit mu kluczyki do samochodu.

—Skoro masz zamiar sie przylgczy¢, przynies kosz i lampy — powiedziat.

Norman ztapat jednym palcem kluczyki i przez moment Effie myslata, ze odmoéwi,
ale on wyszczerzyt tylko zeby w usmiechu, powiedziat: ,,...prosze" i wyszedt.

Rozwineli materac posrodku pokoju i postawili w jego rogach cztery lampy
cisnieniowe. Craig roztozyt na poditodze wodoszczelng ptachte i duzy pled z
samochodu, a Effie otworzyla piknikowy kosz, ktéry dostali w Pig Hill Inn, razem z
talerzami, kieliszkami, srebrnymi sztuécami i serwetkami w czerwona krate. W koszu
byt pieczony kurczak, salatka pomidorowa i swiezy kolonialny chleb, nadziewany
orzechami leszczyny i skérkami owocéw. Craig otworzyt schtodzonego lansona,
ktérego trzymat w plastikowym opakowaniu.

—Zyé, nie umieraé — stwierdzit Norman, siadajac po turecku na podiodze i
odgarniajac do tylu wiosy. — Poczekajcie, az wszystko sie¢ wyremontuje. Nie poznacie
tego miejsca.

Jego chyboczacy sie na scianie wielki cien przypominat cien czarownicy albo
zakapturzonej mniszki.

-W jaki sposob states sie takim ekspertem od starych doméw? — zapytat Craig,
zeby nawigzaé rozmowe.

Norman wzruszyt ramionami.

—Tak naprawde wcale nie jestem zadnym ekspertem. Uczylem sie przez rok w
szkole sztuk pieknych w Nowym Jorku, ale nigdy nie rysowatem zbyt dobrze i
odszediem. To znaczy rysuje lepiej niz Picasso, ale kto tego nie potrafi? Potem przez
trzy lata studiowatem architekture na SUNY w Albany. Myslalem, ze zostane
Frankiem Lloydem Wrightem drugim, ale nie miatem gtowy do tej catej matematyki.
Nie potrafitem sobie nijak poradzi¢ ze wspétczynnikami intensywnosci naprezen i
liczeniem obcigzenia scian nosnych, miatem jednak prawdziwa stabos¢ do starych,
zabytkowych doméw. Chciatem je odnawia¢€ i czutem szacunek dla ludzi, ktérzy je
zbudowali. Zaczatem wiec pomagaé¢ miejscowym cieslom, rzemiesinikom, ktérzy byli
przyjaciétmi mojej mamy, brodatym facetom, ktoérzy znali sie na takich rzeczach jak
dwuspadowy dach, poszycie warstwowe i boniowanie.



Wzial do reki kieliszek szampana i podzigkowat, ale nie wypit go od razu.

—Jestem chyba bardziej kims w rodzaju menedzera, jesli rozumiecie, co mam na
mysli. Potrafie zorganizowac ludzi. Ale odbudowa tego domu to moje marzenie.
Kiedy przyjezdzalismy tu czasem na piknik, moja mama i ja, przygladatem sie Walhalli
i zastanawialem, jak wygladata, kiedy byta nowa i w dobrym stanie, z blyszczacym,
krytym miedzia dachem i powiewajgcymi wysoko proporcami.

Craig usiadi obok Normana. W swietle palacych sie tuz przy podtodze lamp
cisnieniowych jego twarz wydawala sie dziwnie znieksztatcona: jakby mial wiekszy
niz normalnie nos i podpuch-niete oczy.

—Walhalla bedzie znowu tak wyglada¢ — powiedziat.

—Aha... — mruknat chlopak. — Zapomniatem panu powiedzie¢, ze znalaztem faceta
od okien. Szklarza z Kingston. To stary fachman, robit witraze w kosciofach i takie
rzeczy. Pokazalem mu plany i jest pewien, ze potrafi odtworzy¢ te stare okna. Umie
robi¢ szyby okienne tradycyjng metoda. Wydmuchuje sie szklto w wielki cylinder i
tnie, jednak zawsze zostaje cos, co nazywajg bulionem, takie zgrubienie posrodku.
Ale tu, w Walhalli, nie mieli oczywiscie bulionéw, rezydencja jest zbyt luksusowa.
Dawno temu po tym mozna bylto pozna¢, ze ktos nie sSmierdzi groszem... po tym, ze
miat w oknach buliony razem z gtadkimi taflami.

Craig poklepat go po ramieniu.

—Nie przejmuj sie — powiedziat. — Odbudujemy wszystko doktadnie tak, jak byto. |
ciesze sie, ze znalaztes tego szklarza.



Niedziela, 27 czerwca, 1.58

Wypili juz trzy butelki szampana i Effie zaczynato kreci¢ si¢ w gtowie. Databy
chetnie sto dolaréw, zeby znalez¢ sie z powrotem w swoim 16zku w Pig Hill Inn, ale
Craig i Norman wcigz gadali jak najeci. Przez ponad dwie godziny grali w karty, z
zapatem zupetnie niewspoétmiernym do stawek, ktére nie przekraczaly pieciu i
dziesieciu centéw. Grajgc snuli wspaniate plany odtworzenia catej rzezbionej boazerii
i mozaikowych debowych parkietow. Dyskutowali na temat ogrodéw i kortéw
tenisowych i zastanawiali sie, kto mégtby zajaé sie rekultywacja terenu.

W koncu jednak Normanowi skonczyly sie wszystkie drobne, a potem wyczerpali
temat odbudowy Walhalli i dopili w milczeniu resztki szampana. Effie zauwazyla, ze
miedzy Craigiem i Normanem powstala dziwna wiez. Nie lubili sie¢ wzajemnie i kazdy z
nich kompletnie lekcewazyt wartosci wyznawane przez drugiego, jednak entuzjazm, z
jakim obaj traktowali dzieto odbudowy Walhalli, byt tak wielki, ze osiggneli cos w
rodzaju skomplikowanego kompromisu.

Cyfrowy zegarek Normana wydzwonit godzine.

—Nie sadzicie, ze czas juz sie¢ potozy¢? — zapytala Effie.

—Najpierw chce sie tu troche pokreci¢ — stwierdzit Norman. — Troche postuchac¢.
Nie macie pojecia, ile rzeczy mozna powiedzie¢ o domu, kiedy cztowiek dobrze sie w
niego wstucha.

—A ty, Craig? Co chcesz robi¢? Craig rozejrzat sie dookota.

—Nie wiem. Nie chce mi si¢ jeszcze spaé. To miejsce ma w sobie cos takiego...

—Moze bedziemy opowiadaé sobie horrory? — zaproponowat Norman. — Na
obozach zawsze je sobie opowiadaliSmy.

—Nie znam zadnych horroréw — odpart Craig. — Miedzynarodowe prawo
gospodarcze moze wam sie wydaé dos¢ przerazajace, nie sagdze jednak, zebyscie
dostali dreszczy, stuchajac o procesie, jaki skarb Stanéw Zjednoczonych wytoczyt
komisji papieréw wartosciowych w Hongkongu.

—Znam pewna historie — powiedziat Norman. — Opowiedzial nam ja jeden pisarz,
ktory przychodzit kiedys do mojej mamy. Nie byt to Ken Kesey, ale ktos w tym
rodzaju.

—Dobra, opowiadaj — mruknat Craig.

—Koniecznie musicie? — zapytata Effie, otulajgc sie¢ kocem. — | tak przechodza
mnie juz ciarki. A poza tym jestem zmarznieta i zmeczona.

Nie powiedziata, ze sie boi, ale naprawde sie bata. Nie podobat jej sie wcale
sposob, w jaki ich wielkie cienie tanczyly i nurkowatly na scianie. Przypominaly jej
bajki, opowiadane przez ojca, kiedy byta mata, bajki, w ktérych przez domy ludzi
przebiegaty podczas ich snu groteskowe procesje podazajacych do sypialni cieni.
Nadal obawiala si¢ rowniez, ze ustyszy kroki zbiegajgcego na dét po schodach
mezczyzny i bolesny odlegly szloch, ktéry dochodzit z wystanego btekithnym
dywanem pokoju na drugim pietrze Walhalli.

Norman dopit swojego szampana.

—Ta historia opowiada o pewnym studencie — powiedziat — ktéry dostat
stypendium Fulbrighta i pojechat studiowaé do Anglii. Niestety juz w pierwszym



tygodniu zakochat sie w zonie jednego z wykltadowcow i nie mogt mysleé¢ o niczym
innym w dzien i w nocy. Ona tez zakochata sie w nim po uszy. Uciekli razem i
zamieszkali w matej chatce na pétnocy Anglii, gdzie nikt nie mogt ich wysledzi¢ i nie
wiedzial, kim s3. Nigdy sie nie rozstawali. Byli w sobie tak zakochani, ze nie mogli
wytrzymacé bez siebie nawet pieciu minut. Ale potem ona zachorowata na gruzlice i
nie chciala iS¢ do doktora, zeby jej maz nie dowiedzial sie, gdzie jest, i nie Sciggnat
jej z powrotem. Robila sie coraz chudsza i coraz bledsza. Byta tak wycienczona, ze
kosci wychodzily jej przez skére. W koncu umaria i pochowali jg na cmentarzu przy
kosciele. Student o mato nie oszalat z rozpaczy. Prébowat wszystkiego, zeby
otrzasnac sie po jej Smierci. Podrézowat, wiadowat sobie do nosa i brzucha poét
apteki. Pil. Nie potrafit jednak o niej zapomnieé. Wrécit na koscielny cmentarz i
calymi nocami lezal na jej grobie, przyciskajgc czoto do nagrobka...

Kiedy Norman na cnwrfe przerwal, Craig ponaglit go:

—Opowiadaj dalej. — Cien za jego plecami rést niczym Belzebub. — Masz, napij sie
jeszcze troche szampana.

-W koncu odkopat ja — podjat Norman.

—O Boze - zaprotestowata Effie. — Naprawde musisz o tym opowiadac?

—Postuchajcie... odkopat ja i podniést wieko trumny. W srodku lezata jego
ukochana. Twarz miala nie naruszona, ale reszta jej ciala roita si¢ od robakéw. |
wiecie, co zrobit nasz student? Zaczat zbiera¢ robaki i zjada¢ je calymi garsciami.

Effie opadia do tylu na materac.

—Norman... to najbardziej odrazajgca historia, jaka zdarzyto mi sie kiedykolwiek
slyszeé. Niedobrze mi sie robi, kiedy tylko o niej pomysile.

—Ale dobra — rozesmiat sie Craig. — Chora, ale dobra.

—Moim zdaniem pora si¢ potozy¢ — powiedziata Effie. — Naprawde, Craig. Jestem
zmeczona.

Norman wypit trzema tykami swojego szampana i otart usta wierzchem dtoni.

—Doskonale... — powiedziat. — Powlécze sie troche, a potem sam tez uderze w
kimono. | nie martwcie si¢, przywioziem wilasny sSpiwor. Zresztg i tak musze postawic
dach mojego dodge'a, na wypadek gdyby padato.

—Deszczu nie bedzie — stwierdzit kategorycznym tonem Craig.

-W radiu méwili, ze moze padaé.

—Nie bedzie. Wierz mi, nie bedzie padac.

—Moze padac, a jesli bedzie, nie chce mieé¢ petno wody w samochodzie.

Craig siegnat do kieszeni, wyjat swéj cienki portfel od Gucciego i potozyt
pie¢dziesigt dolaré6w na materacu.

—Stawiam piecdziesiat dolarow, ze nie bedzie pada¢. Norman wpatrywat sie przez
dluzszg chwile w banknot.

—Dobra, cztowieku, przyjmuje. Ale w tej chwili nie mam przy sobie piecdziesieciu
dolcow.

—Mam do ciebie zaufanie. Nie postawisz dachu w swoim dodge'u?

—A co bedzie, jesli wygram i zaleje mi samochéd?

-Wtedy bedziesz mégt wydac pieédziesiat dolaréw, zeby go wysuszy¢.



—Craig... — odezwala sie Effie. — Nigdy w zyciu nie robites takich zaktadow.

Byia nie tylko zdumiona. Byfa podenerwowana. Nienawidzita hazardu. Jej rodzice
zawsze ciezko harowali, zeby zarobi¢ na chleb, ona réwniez, i dlatego szanowata
pienigdze... w przeciwienstwie do wujka Jacka, ktéry stracit na wyscigach w
Saratodze samochody, bizuterie i cate swoje oszczednosci bankowe. Pewnego dnia
przegrat przy pokerowym stoliku wiasny dom, w ktérym spata jego Bogu ducha
winna rodzina, i nazajutrz rano kuzyni Effie pojawili si¢ na ich progu, wszyscy troje,
oszotomieni i zaspani, z kocami w rekach. Tylko dzieki uprzejmosci wierzyciela wujka
Jacka zachowali jednak dach nad gtowa.

Norman wstat i zachwiat sie lekko na nogach.

—Wiecie co? Nigdy przedtem nie pitem szampana. Ale wydaje mi si¢, ze mogtbym
sie do tego przyzwyczai¢. Wiecie... kiedy rozwinie si¢ moja firma remontowa.

—Dobranoc, Norman — powiedziata Effie. — Do zobaczenia jutro rano. | uwazaj na
te podtogi... pamietaj, ze troche wypites.

—Tylko sie rozejrze. Chce zlapaé tego sukinsyna na goracym uczynku, jesli
rozumiecie, o co mi chodzi. Kiedy sSpimy, domy sie poruszaja.

—Co to znaczy ,,poruszajg sie"?

—-Zmieniajg pozycje. Przeobrazaja sie. Najlepiej ztapac je, kiedy to robia.

—Mysle, ze brakuje ci pigtej klepki — stwierdzit Craig, usmiechajgc sie
porozumiewawczo do Effie i wybuchajac smiechem.

—Mysli pan, ze brakuje mi piagtej klepki? — burknat zaczepnie Norman, przechylajac
sie do tylu. — Mégtbym opowiedzie¢ panu o domu, ktéry nigdy nie byt taki sam, ani
przez jeden dzien. Domy sie poruszajg, cztowieku. One zyj3... sg zywe. Nie styszy
pan, jak to miejsce oddycha? Widziatem, jak zmieniajg pozycje drzwi; widziatem
przestawione belki. Jeden z facetow, ktorzy wykonywali dla mnie stolarke, stary
Henry Sneider, przysiega, ze kiedys odbudowala sie samodzielnie cata holenderska
stodola, w dwa albo trzy dni. Miat sie nig zajaé¢, ale kazdego ranka, kiedy tam wracat,
widzialt wyremontowane kolejne sciany... i zadnych sladéw wskazujgcych, kto by to
mogt zrobié. Zadnych odciskéw stop, zadnych wiéréw, nic. Nazwat ja Magiczna
Stodota. Mozna jg wcigz obejrzeé, stoi niedaleko Salisbury Mills. Sneider miat jq
odbudowac. Ale nie musiat nawet ruszy¢ palcem. To sie stato... jak by to
powiedzieé... organicznie. Odbudowata si¢ sama, kiedy tylko dali jej troche czasu.

-l ty uwazasz, ze twojej matce powinni transplantowa¢ mézg? — draznit sie z nim
Craig.

—Moge ci powiedzie¢ cos jeszcze, czlowieku. W Manitou jest dom, gdzie szyby
robig sie czerwone. Zupetnie czerwone, jak krew.

-W porzadku, chiopie — powiedziat Craig, po czym wstatl i potozyt Normanowi rece
na ramionach. — Czas juz sie chyba pozegna¢, nie sqdzisz?

—Chyba tak... jasne. Zajrze do was rano, rzeski i wypoczety. — Norman zatoczyt
sie lekko w prawo, a potem z powrotem w lewo. — Jezu... to ten szampan. Mégtby go
pan pi¢ przez cata noc, nie?

—Mégitbym — odpart Craig z nieoczekiwanym chtodem. — Ale nie wydaje mi sie,
zeby to samo mozna byto powiedzie¢ o tobie, maty.



Effie wyciagnela reke i zlapala go za nogawke dzinséw. Nie wyrwat sie ani nie
opierat, ale nie wydawat sie zbyt zadowolony.

—Jestes pewien, ze nic mu si¢ nie stanie? — zapytata. Jej glos byt ptaski i
stlumiony, jakby zatozyta na glowe tekturowe pudto. Akustyka wnetrz w Walhalli byta
bardzo szczegdélna. Czasami kazde wypowiedziane stowo niosto si¢ po catym domu,
ale juz za chwile cztowiek styszat tylko to powolne, dostojne skrzypienie, osypujace
sie z sufitéw tynki i tykanie wlasnego zegarka, odmierzajgcego uciekajgce sekundy.

—Nic mu nie bedzie — odpart Craig. Odczekat chwile, az Norman powie po raz piaty
,Dobranoc wam" i odnajdzie droge do przedpokoju, po czym wstat i stapajac po
grubym filcu ruszyt sprezystym krokiem do podwodjnych drzwi, zeby zamkna¢ je na
klucz. — Znakomicie. To na wypadek, gdyby skrecit w nocy nie tam, gdzie trzeba. To
w koncu nasza przygoda.

Ruszyt z powrotem, sciggajgc po drodze sweter i rozpinajac z glosnym,
nieprzyjemnym plasnieciem gruby brazowy pasek.

—Jestem zmeczona, Craig. | naprawde niezbyt dobrze czuje sie¢ w tym domu —
powiedziala Effie.

Polozyt sie obok i pocatowat ja. Wokét nich stychaé€ byto syczenie lamp
cisnieniowych.

—Jeszcze go polubisz, obiecuje ci. Wiem, ze teraz jest mokry i zimny. Ale
poczekaj, jak skonczymy. To bedzie nasz palac, ksiezniczko. Ksiezniczka Effie z
Walhalli, jak ci sie to podoba?

Effie wpatrywala sie w zwiniety przy jej twarzy materac. W faldzie materiatu wcigz
tkwita gatazka werbeny. Czytata cos o werbenie; podobno miata moc zmieniania
koloru stonca na biekitny.

Ustyszala, jak Craig sciaga skarpetki; w chwile potem przysunat si¢ do niej, caly
nagi. Czula, jak o jej dzinsy ociera sie jego nabrzmialy penis.

—Ksiezniczko — szepnat jej do ucha. Nie powiedziatby tego, gdyby wiedzial, jak
bardzo nie lubi, gdy ktos nazywa jqg ,,ksiezniczka". Czula sie wtedy jak krélowa balu w
podupadiym srédmiejskim liceum albo jak coreczka tatusia (ktérg przeciez byta, ale
nie w ten sposob).

Prébowat rozpiac jej spodnie, odwrécita sie jednak i odepchneta jego reke.

—Daj spokdj, Craig... chce mi sie spaé¢.

—Alez kochanie, nie tak si¢ umawialiSmy. Blagalas mnie o to od miesiecy.

—Owszem. Ale to bylo przedtem. | nie w tym domu.

—Co ci sie nie podoba w tym domu? — Jego gtos byt twardy jak granit. Wiedziata,
ze niezaleznie od tego, co powie, czekajqa ja kiopoty.

—Jest stary. Wali sie w gruzy. Jest nieprzytulny. To mi sie¢ w nim nie podoba.

Przewrdcit jg brutalnie na plecy, usiadt na niej okrakiem i spojrzat prosto w oczy.
Byt bardzo przystojny, podobny do Kennedy'ego: z szeroka twarza, badawczymi
oczyma i waskimi ustami. Wziat jej dton i zmusit, zeby dotknela nig jego czlonka. Byt
goracy, goretszy niz reszta ciala, i Effie poczuta na palcu struzke sluzu, tuz przy
samym czubku. Naprawde nie miata na to ochoty. W swietle lamp jego oczy
wydawaly sie nierowne, tak jakby jedno bylo osadzone wyzej od drugiego, i w jego



postepowaniu byto cos groznego i absurdalnego. Nie chciata trzymac¢ w reku jego
penisa. Nie chciata leze¢ na tym pachnacym ziotami materacu. Marzyta o tym, zeby
znalez¢ sie z powrotem we wlasnym té6zku, w najdtuzszej i najbezpieczniejszej nocnej
koszuli, jakg mogta sobie wyobrazi¢, i zeby nikt jej sie nie naprzykrzat.
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Craig chrapat.

Lezat na plecach z roztozonymi szeroko rekoma i nogami, jakby spadt z dachu
wysokiego budynku. Co jakis czas rzucat sie, mamrotat pod nosem i Effie widziata,
ze gatki oczne lataja mu pod powiekami, co oznaczato, ze sni mu si¢ jakis sen.

—Jestes dziwka, Gaby — mruknat, a potem znowu powtoérzyt: — Gaby.

Effie nie mogta w ogdle zasnaé. Zdrzemnela si¢ kilka minut zaraz po stosunku, ale
potem zbudzit ja okrutny i przerazajacy koszmar, w ktérym wyskakiwata przez okno.
Skulita sie pod kocem, tapiagc kurczowo oddech, przekonana, ze rzeczywiscie
rozlegt sie gdzies brzek tltuczonego szkla i ze poronita. Wiozyla nawet reke miedzy

nogi, spodziewajac sie, ze poczuje tam krew, ale krwi oczywiscie nie bylo.

Lezata nieruchomo przy Craigu, obserwujac go i zastanawiajac sie, czyjej zycie
bedzie jeszcze kiedykolwiek takie samo jak kiedys.

Zachodzila takze w glowe, dlaczego przysnito jej sie, ze poronita. Nigdy nie byla w
ciazy, chociaz chciata mie¢ dzieci, odkad Craig zostat cenionym adwokatem. Moze to
podswiadomosé probowata dac jej do zrozumienia, ze z kazdym dniem ma coraz
mniejsze szanse, zeby zosta¢ matka. Moze podswiadomos¢ dawata jej do
zrozumienia, ze nie ma juz w ogole zadnej szansy.

—Jak cie zlapie, Gaby... — mruknat Craig i gwaltownie przewrécit sie na bok,
pociagajac za soba wiekszos¢ materaca.

Effie poczekata, az ustyszy ponownie jego chrapanie, a potem usiadta. Czula sie
zmeczona, skacowana i bolato ja lewe biodro. Oddataby wszystko za filizanke
goracej cytrynowej herbaty, ale

Craig zabrat tylko butelke perriera. Przesuneta sie po podiodze, odkrecita
nakretke i tykneta prosto z butelki.

W tej samej chwili wydato jej sie, ze znowu slyszy ten podobny do szlochania
dzwiek. Byt tak cichy, ze w rzeczywistosci mogta go wydawaé poruszajgca sie w
zawiasach okiennica albo polujaca w nocy sowa — tak cichy, ze ttumit go nawet
szelest babelkéw w otwartej butelce perriera. Wstata i przez chwile nastuchiwalta, ale
nadal nie potrafita stwierdzi¢, co to za odgtos.

Stapajac na palcach podeszta w samych skarpetkach do drzwi, przekrecita
klamke i wyjrzata na zewnatrz.

Byto ciemno, poniewaz nie wzeszedt jeszcze ksiezyc, Effie widziala jednak, ze
korytarz biegnie przez cate drugie pietro az do miejsca, gdzie stala zgarbiona postac
z gipsu. Wiekszos¢é szyb w oknach byla powybijana, ale przy kazdym wisialy
postrzepione koronkowe firanki, kotyszac sie bezgtosnie niczym procesja upiornych
panien miodych.

Effie nadstawita ponownie uszu. Tym razem miata absolutng pewnosé. To byt
szloch kobiety: nie piskliwy lub jekliwy lament, lecz straszliwy, dobiegajacy z gtebi
ptuc krzyk skrajnej rozpaczy.

Effie czekata i czekata. Zrobito jej sie zimno i zesztywniala szyja, jednak nadal nie
potrafita sie zdecydowa¢, czy powinna péjS¢ na gére. W koncu kiedy ostatnim razem
osmielita sie zajrze¢ do pokoju z niebieskim dywanem, nie byto tam nikogo. Jesli



Walhalla rzeczywiscie byta nawiedzana przez duchy, moze ten bezcielesny szloch byt
wszystkim, do czego sie posuwaly.

Spojrzata na Craiga, ale on spat twardo. Wahata sie jeszcze przez krétka chwile, a
potem wyslizgneta sie z pokoju i zamkneta za sobg drzwi.

Zaczetla is¢ szybko obok wydymanych wiatrem firanek. Serce bito jej jak oszalate,
ale postanowita, ze nie bedzie sie ba¢. W kazdym razie nie bedzie si¢ ba¢ zbyt
mocno. Jesli rzecz sprowadzala si¢ wylagcznie do szlochu, nie miata sie czego
obawiaé. Jesli jednak ktos tam byt, jakas prawdziwa kobieta, ktora potrzebowata
pomocy, do konca zycia nie wybaczytaby sobie, ze jg zignorowata.

Mijata kolejne pomieszczenia: pokoj do szycia, posrodku ktérego zauwazyta pusta
rame do haftu; pokéj muzyczny, ktérego drzwi byly zamkniete i opatrzone swiezym
napisem: NIEBEZPIECZENSTWO — NIE WCHODZIC, a potem dwoje drzwi, ktére
prowadzity na galeri¢ nad salg balowa. Szloch stawat sie coraz gtosniejszy i bardziej
bolesny. Tym razem cie odnajde, pomyslata Effie. Tym razem ci pomoge. Cokolwiek
wydarzylto sie ztego, jakakolwiek stata ci sie krzywda, sprawie, ze przestaniesz
szlochaé. Ta kobieta ptakata bowiem w sposob, w jaki ptacza wszystkie skrzywdzone
kobiety, bez wzgledu na to, czy robig to otwarcie, czy tez skrycie, w gtebi duszy.
Placza, poniewaz ktoregos dnia uswiadamiajg sobie, ze urodzily si¢ na planecie
zamieszkanej przez mezczyzn i ze jedyng mozliwg ucieczka jest dla nich smier¢ lub
staropanienstwo.

,,Nawet niewolnicy moga uciec od swego pana, ale dokad maja uciec kobiety?" —
powtarzata ciotka Rachel. Effie nie rozumiata znaczenia jej stéw, dopoki Craig nie
zajat sie prawem miedzynarodowym, a ona nie stata si¢ jego ulegita gejszg, podobnie
jak zony wszystkich innych adwokatow, wiceprezesow i dyrektorow. ,,Dobry wieczér,
jestem zong Craiga Bellmana. Z kim mam przyjemnos¢?"

Mineta ostatni tren upiornej procesji i znalazta sie na podescie pierwszego pietra,
gdzie rezydowata gipsowa postaé. Szlochanie byto tak wyrazne, ze potrafita teraz
niemal odrézni¢ pojedyncze stowa. Ksiezyc pojawit sie¢ wlasnie tuz nad horyzontem i
witraz ISnit niczym olbrzymia pajeczyna. Gut ist der Schlaf, der Tod ist besser. Moze
to rowniez potrafita juz zrozumied.

Chciata wspia€ sie na drugie pietro, kiedy cos kazalo jej sie nagle obejrzeé. Z
poczatku nie bardzo wiedziata, co sie stalo, ale potem uswiadomita to sobie i poczuta
sie tak, jakby po jej plecach, pod swetrem, petzly w dét krocionogi.

Gipsowej postaci nie byto. W miejscu, gdzie stala, podioga byta poplamiona i
kostropata, a odstoniete listwy przypominaly zebra rozsypujacej sie mumii. Ale sama
postac — brytowata, ociekajgca woda kreatura z potworng gtowa Cztowieka-Stonia i
jednym zalzawionym okiem — znikneta.

Effie stata u stop schodéw, opierajgc diton na szorstkiej, luszczacej sie poreczy i
czujac, ze za chwile zemdleje ze strachu. Skoro gipsowej postaci tu nie byto, gdzie
mogla sie podzia¢? Wyobrazita sobie przez chwile, jak sunie przez pograzone w
mroku korytarze Walhalli, zgarbiona i zdeformowana, prébujac jg odnalez¢. Mogta
nawet wspigc¢ sie po schodach i czeka¢ na nig na goérze.

—To szalenstwo — powiedziata na gtos. — Wszystko to sobie zmyslitas. Sama



wpedzasz sie w panike.

Wziela kilka gtebokich oddechow.

—Nie moge uwierzy¢, ze powiedziatam to na gtos! — dodata. — Trace chyba zmysty!

Ostroznie podniosta wzrok. Ksiezyc przesunat sie troche wyzej i postac
zakapturzonej kobiety na witrazu jasniata teraz zimnym blaskiem. Proporce na
odleglych umocnieniach wydawaly sie topotaé na wietrze, a lilie drzaty, jakby ktos
przez nie przed chwilg przeszedt. Sen jest dobry, ale Smier¢ jeszcze lepsza, szepnat
witraz i Effie poczula, jak przeszywa ja smiertelny lek.

Za p6zno juz jednak bylo, zeby wracac¢. Z drugiego pietra wcigz dobiegat ten
szloch i Effie wiedziata, ze musi zdoby¢ sie na odwage i odkry¢, skad sie bierze.
Nabrata powietrza w ptuca, zeby sie uspokoi¢, i postawita prawa noge na pierwszym
schodku. Stopa robita wrazenie zupetnie zdretwialej, jakby zbyt dlugo na niej
siedziala.

—Poméz mi — blagala jg kobieta miedzy kolejnymi szlochami. — Jesli mnie slyszysz,
prosze, pomoéz mi.

O Boze, pomyslata Effie, wspinajac sie po schodach. Nogi odmawialy jej
postuszenstwa, a wola wyciekata z niej przy kazdym kroku. Wiedziata jednak, ze musi
iS¢ dalej. Jesli nie odkryje, kto tak szlocha, nigdy nie bedzie w stanie zamieszka¢ w
Walhalli, a jesli nie bedzie w stanie tu zamieszka¢, nie bedzie mogta dalej zy¢ z
Craigiem, poniewaz dostal na punkcie tego domu prawdziwej obsesji.

Mineta witraz i szta dalej na gére. Na podescie drugiego pietra przystaneta na
chwile, zeby sie uspokoi¢. Potem ruszyla skagpanym w ksiezycowej poswiacie
korytarzem w strone sypialni z btekithym dywanem, z wygladu sama niewiele rézniac
sie od ducha.

Po upadku Mortona Walkera wiekszos¢ popekanych plytek i wiewiérczego
scierwa uprzatnieto albo zgarnieto na bok, a dziurawy dach przykryto brezentowa
plachta. W dalszej czesci korytarza, tam gdzie Morton spadt do pokoju muzycznego,
droge tarasowaly dwie skrzyzowane deski, sama dziura zas przykryta byta grubymi
plytami sklejki.

Effie dotarta do drzwi sypialni. Byly lekko uchylone i szloch dochodzit zza nich
catkiem wyraznie. Wcale go sobie nie wyobrazita ani nie zmysilita i nie byt to wcale
wiatr zawodzacy w kominku, poniewaz tej nocy prawie w ogole nie wiato.

—Prosze, prosze, prosze, jesli mozesz mi pomoc... Ztapata za klamke. Nie
wiedziata, czy starczy jej odwagi, zeby otworzy¢ drzwi na osciez. Czekala chyba cata
wiecznos¢, a kobieta przez caly ten czas zawodzita zatosnie, jakby nie mogta
przestac.

W koncu Effie otworzyla drzwi.

Przez krétka chwile wydawalo jej sie, ze widzi stojgca przy oknie bialg posta¢, a
potem uslyszata gtos Craiga:

—Effie? Co ty tu, do diabta, robisz?

Obejrzala sie, czujac, jak caly jej system nerwowy rozsypuje sie¢ w proch. Na
podescie drugiego pietra stat, trzymajac w reku latarke, Craig, ubrany tylko w dzinsy
i buty. Effie odwrécita sie z powrotem do sypialni, ale swiatto latarki oslepito jg i



kiedy spojrzata ponownie w strone okna, biata postac (jesli w ogéle byta tam jakas
postac) znikneta.

Craig podszedt i objat ja ramieniem.

—Nie powinnas wiléczy¢ sie tu po nocy, to niebezpieczne.

—-Wydawato mi sie... wydawato mi sie, ze cos stysze.

—Obudzitem si¢ i zobaczytem, ze ci¢ nie ma. Napedzitas mi nieztego stracha.

—Przepraszam. Nie chciatam cie denerwowac.

—Wracajmy. Moze uda nam si¢ jeszcze troche przespac.

—Craig...

—0O co chodzi, kochanie?

-Wydaje mi sie, ze ktos tu jest oprécz nas.

—Jasne. Jest tu Norman.

—Chciatam powiedzieé, ze ktos tu jest oprocz Normana. Wydaje mi sie, ze
mieszkaja tu jacys ludzie.

Craig wyprowadzit ja delikatnie z pokoju i zamknat drzwi.

—Nie sadze, zeby to bylo mozliwe.

—Ale ja wciaz cos slysze, wcigz cos widze. — Przetkneta sline i ogarnelo ja
prawdziwe poczucie winy, jakby zdradzita czyjes zaufanie. — Styszatam ptacz kobiety,
jestem tego pewna.

Craig zatrzymalt sie u szczytu schodéw.

—Ale teraz go nie sltyszysz, prawda?

—Nie — przyznata zgodnie z prawda.

—Stare domy zawsze wydaja dziwne dzwieki. Chodz, wypitas za duzo szampana i
to cale twoje zmartwienie.

Otulita sie pledem i prawie natychmiast zasneta. Miata wrazenie, ze spada w giab
czarnej, rozbrzmiewajacej gluchym echem studni. A potem przysnito jej sie, ze
wchodzi do wystanego btekithym dywanem pokoju i widzi stojacg przy oknie kobiete
w bieli. Kobieta milczata. W ogodle sie nie odwrocita. Effie uswiadomita sobie, ze sunie
po podtodze w jej strone, mimo ze wcale nie porusza nogami, mimo ze wcale nie
chce sie do niej zblizy¢.

Bala sie spojrzec¢ jej w twarz. Cos méwito jej, ze moze by¢ chora, znieksztalcona
albo podobna do trupiej czaszki. Mimo to przysuwata sie coraz blizej i blizej. Chciata
podniesé rece, zeby sie jakos zatrzymagé, ale odmoéwity jej postuszenstwa.

Nagle kobieta obrécita sie i okazalo si¢, ze ma zdeformowang twarz gipsowego
posagu, z jednym potyskujgcym okiem i okropnym kostropatym wolem
inkrustowanym krysztatkami soli mineralnych.

Effie obudzita sie, dygoczac i tapigc kurczowo powietrze. Po chwili usiadia i
znalazta swéj zegarek. Spala tylko dwadziescia jeden minut. Przez okno wcigz
zagladat ksiezyc i w sypialni panowata grobowa cisza. Nie stycha¢ bylo nawet
chrapania Crai-ga. Kiedy przesuneta reka po materacu, okazato si¢, ze go nie ma.

—Craig! — zawolata. — Gdzie jestes, Craig?

Wstala i ruszyta do tazienki. Craig poszedt sie prawdopodobnie wysika¢.

—Craig? — odezwala sie scenicznym szeptem, sama nie wiedzac, dlaczego szepce



w tym duzym pustym domu. — Jestes tam?

Otworzyta drzwi. Lazienka byla pusta i pograzona w pétmroku. Swiatto ksiezyca
padalo na zielone kafle i wanne z widniejaca z boku rdzawa plama. Effie zobaczylta
naprzeciwko siebie blade rozmazane oblicze i przez ulamek sekundy zamarta ze
strachu. Dopiero po chwili zdata sobie sprawe, ze to jej wlasna twarz odbita w
zakurzonym lustrze nad umywalka. Une ombre lointaine.

Wracajac, zeby sie polozy¢, miata wrazenie, ze styszy krzyk, gdzies w gtebi domu.
Nastuchiwala przez jakis czas, ale krzyk sie nie powtérzyt i nie byta pewna, czy go w
ogole usltyszata. Moze to sowa? Miata nadzieje, ze Norman nie wpadt do jakiejs
dziury i nie zrobit sobie krzywdy. | gdzie, do diabta, podziewat si¢ Craig?

Uklekta i zapalita jedna z lamp cisnieniowych. Zaktadala wlasnie z powrotem klosz,
kiedy drzwi prowadzace na korytarz otworzyly sie i do sypialni wszedt Craig.
Sprawiat wrazenie podnieconego i zmeczonego, ale mimo to sie usmiechat.

—Myslatem, ze Spisz — powiedzial, siadajgc na skraju materaca, zeby zdjg¢ buty.

—Spatam.

—Czy moglabys zgasic¢ te lampe? Zastuzylismy chyba na pare godzin snu.

—Gdzie byles?

Craig odwrécit sie do niej plecami i nic nie odpowiedziat.

—Craig... zadatam ci pytanie. Gdzie byles?

—Co to, przestuchanie? Wyszediem, zeby sie odlac.

—tazienka jest tuz obok.

—Jasne, ale nie ma doprowadzonej wody.

—No tak... zapomniatam.

Odwrdcit sie i zmierzyt ja wzrokiem. Wygladat zupetnie jak ktos obcy. Byto w nim
cos ordynarnego, cos prostackiego. Nie potrafita powiedzie¢, co dokiladnie, ale wcale
jej sie to nie podobato.

-Zgasisz w koncu te lampe czy nie? — zapytat.

—Oczywiscie. Przepraszam.

Zgasita lampe, polozyla sie na plecach i wlepita oczy w sufit.

—-Wydawato mi sie, ze slyszatam jakis krzyk — powiedziata po chwili. — Moze ty tez
go slyszales?

Sapnat glosno, jakby irytowato go, ze przeszkadza mu zasngc¢.

—Nikt nie krzyczat, kochanie. Masz jakies nerwowe urojenia, to wszystko. Moze
jednak sprobujesz zasngc¢?

—Przepraszam — szepnela.

Ale sen nie nadchodzil. Lezata przez dluzszy czas na plecach; potem na boku. W
koncu odwraécita sie na drugi bok. Nie potrafita przesta¢c mysle¢ o stojacej przy oknie
kobiecie w bieli. Czy naprawde ja widziata, czy byto to tylko ziudzenie optyczne:
odstajaca od sciany tapeta, na ktérg padto swiatto ksiezyca? Przypomniata sobie, jak
majac dziewiec¢ lat wyszla kiedys z Red Oaks Inn i zobaczyla ciemnego olbrzymiego
mezczyzne, opierajgcego sie o btotnik szarego dodge'a polary jej ojca. Ruszyta
wzdtuz werandy, wpatrujac sie w niego z przerazeniem, ale po kilku chwilach, gdy
spojrzata na samochoéd pod innym katem, reka mezczyzny zmienita sie¢ w magiczny



sposob w cien za bocznym lusterkiem, a glowa i ramiona okazaly si¢ odbitymi w
przedniej szybie zarysami chmur i pobliskiego debu.

Craig spat teraz gtebokim snem, jeczac i stekajagc niczym czlowiek, ktéry stara sie
przeptynac¢ ¢wier¢ mili pod woda. Prébowala go od siebie odsunaé, ale on wciaz
odwracat si¢ z powrotem i jego twarz dzielito od jej zaledwie pare cali.

—To niemozliwe — mruknat przez sen. Ksiezyc zaczat znika¢ po drugiej stronie
domu. — Cholerna dziwka.

—Craig... — zaprotestowala, ale nie mogta sie go dobudzi¢.

—Nie ma mowy... zupeinie jak... Gaby...

Effie lezatla na samym skraju materaca, opierajac tokie¢ o klujacy filc. Siegneta w
dét, zeby sprébowaé odwréci¢ Craiga na drugi bok i robigc to dotkneta wierzchem
dioni jego miekkiego penisa. Byt zimny i mokry, ale nie od uryny. Byt sliski, tak jakby
Craig ejakulowat przez sen. Wiedziata, ze to moze si¢ zdarzy¢, kiedy mezczyzna od
dluzszego czasu nie uprawia seksu, ale udo Craiga i materac wcale nie bylty mokre.

Podniosta palce do nosa i powachata je. Stona mydlana won powiedziata jej od
razu, ze to sperma. Odkryta jednak rowniez inny zapach. Bardziej intensywny,
przypominajacy raczej seksualng won kobiety niz mezczyzny.

Ksiezyc szybowatl nad Walhallg, a ona lezata na plecach, bijac si¢ z mrocznymi
myslami. Czy Craig spuscit si¢ po prostu przez sen? Czy wyszedt z sypialni, zeby sie
gdzies onanizowac¢? Dlaczego to zrobit? Jesli chciat sie kochaé, przeciez tu byla, tuz
obok niego, i nie odméwitaby, gdyby tego naprawde rozpaczliwie potrzebowat.

Nie dawata jej spokoju réwniez inna mozliwos¢: ze miata racje i rzeczywiscie nie
sg tu sami. Oznaczato to, ze Craig wymknat sie z pokoju, zeby odnalez¢ inng kobiete
i uprawiac z nig seks. Ale kim mogta by¢ ta inna kobieta? Na pewno nie byla kobieta
w bieli — jesli kobieta w bieli w ogdle istniafla.

Z jakiego powodu tamta szlochata? Z jakiego powodu krzyczata? Co robita w tym
domu i dlaczego miataby kocha¢ sie w srodku nocy z zupetnie obcym mezczyzna?
Zakladajac oczywiscie, ze Craig byt dla niej kims obcym.

Czy to mogta by¢ ,,Gaby"?

Mysli Effie wirowaly na karuzeli klujacego zwatpienia i chwiejnej konsternaciji.
Kusito ja, zeby wréci€ na gore i przeszuka¢ Walhalle pokéj po pokoju. Ale mineta juz
dawno czwarta, czula sie zmeczona i obolata i nie wiedziata, czy naprawde chce
znalez¢ odpowiedz na dreczace jg pytania. Jesli na gorze byta prawdziwa kobieta,
prawdziwa ,,Gaby", nie miala ochoty stawi¢ jej czota, w kazdym razie nie tutaj i nie
teraz. Jesli zas czekato jg kolejne spotkanie z odziang na biato ksiezycowag zjawa,
ztudzeniem optycznym albo szlochajacym glosem, ktérego nikt nie potrafit
wyegzorcyzmowac, nie miata na to ochoty jeszcze bardzie;j.

Zwlaszcza gdyby kobieta miala odwroécic sie, tak jak to zrobita w jej Snie, i
pokazac jej swoja przerazajaca twarz.

Wczesnym rankiem, btgkajgc sie na bosaka po domu, Effie znalazta Normana
lezgcego posrodku sali balowej i zakutanego szczelnie w stary ré6zowy koc. W
zacisnietej dloni wciaz trzymat swojg tasme architekta. Miat zamkniete oczy, szeroko
otwarte usta i chrapalt tak, jakby spiewat piosenke.
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Sklepik Hungry Moon znajdowat sie¢ w potowie Main Street, po lewej stronie,
miedzy antykwariatem Hautboya i artykutami gospodarstwa domowego Goose
Gander. Jego fronton pomalowany byt na kolor oliwkowozielony i ztoty, a na
wystawie lezaly poztacane ksiezyce, oprawione w metal krysztaly, wypetnione
mieszanka zi6t i korzeni pozszywane z fat torebki, a takze lustra, karty taro ta i
ksigzki okultystyczne.

Effie nadeszla wysadzang wigzami stoneczng ulica, rozkoszujac sie rzucanym
przez drzewa cieniem i chlodnym, wiejgcym od rzeki wiatrem. Kilka jardéw przed
sklepem zatrzymata sie i zerkneta na wiszacy nad nim szyld. Nigdy dotad nie
przyjrzata mu sie z bliska. Miedziany odlew przedstawiat ksiezyc w nowiu, z nosem,
oczyma i szeroko otwartymi ustami, w ktérych, na co nie zwrécita przedtem uwagi,
tkwily kot, skrzypce, dwie krowie nogi, hajwyrazniej przerazony pies oraz talerz i
lyzka. Ksiezyc z dziecinnej rymowanki ,,hey-diddle-diddle" zdazyt juz tapczywie
potkna¢ calg reszte. Wydawal sie wesoly i malowniczy, budzit jednak zarazem dziwny
niepokdj — tak jakby jakis serdeczny i jowialny przyjaciel rodziny mégt okazac sie
nagle niebezpiecznym psychopata.

Drzwi byly otwarte i Effie weszla do srodka. Sklepik byt niewielki, ale potki uginatly
sie pod rozmaitymi akcesoriami okultystycznymi i stoikami z ziotami. U sufitu wisiaty
obracajac sie powoli w letnim wietrzyku czarne blaszane wiedzmy. Byly tu takze
staroswieckie kije do szczotek, krysztatowe kule, lalki przedstawiajgce czarownice,
glazurowane korzenie mandragory i sterty ksigzek i broszur dotyczacych
wszystkiego — poczynajac od zdrowej zywnosci do rzucania urokow.

W powietrzu unosit sie obezwladniajgcy zapach gozdzikéw, skorki
pomaranczowej i jasminu, zmieszany ze stodko-zgnitym odorem nawodnika.

Za pomalowang na czerwono drewniang ladg nie byto nikogo i Effie potrzagsneta
maltym dzwoneczkiem, ktory stal obok barokowej mosieznej kasy. Kiedy nikt sie nie
pojawit, zadzwonita ponownie i w koncu zza zastony z paciorkéw wyszta mtoda
kobieta z nareczem ksigzek.

—Musi mi pani wybaczy¢ — powiedziata. — Na og6t pomaga mi méj syn, ale zajat sie
teraz czym innym. Oczywiscie musiat to zrobi¢ akurat na progu sezonu.

Twarz Normana trudno byto dostrzec zza opadajgcych na nig wiosow, ale Effie
widziata, ze w niewielkim stopniu przypominat swojg matke. Miatl pociagta twarz i
wielki nos, a twarz Pepper Moriarty byla szeroka, z silnie zarysowanymi kosémi
policzkowymi i malym prostym nosem. Jej popielate wlosy zwigzane byly ufarbowang
na kolor indygo chustka, w uszach wisiaty wielkie okragte kolczyki. Miata dziwne
oczy, z jasnoszarymi zrenicami, ktére w promieniach stonca wydawaly sie prawie
srebrne. Usmiechajac sie, pokazywatla wspaniate, olSniewajaco biate zeby.

Odlozyta ksigzki i stanela za ladg. Woodstock pozostawit na niej niezatarte pietno.
Nie przejmujac sie wcale duzym biustem, nie nosita stanika. Miala na sobie jedynie
cienka muslinowg bluzke, a na niej afganski kaftan z ponaszywanymi kitkami
czerwonej i czarnej welny, paciorkami, gwiazdkami i matymi migoczacymi lusterkami.
Sprane dzinsy z denimu byly obciste na gérze, ale nizej rozszerzaly sie w



postrzepione klosze. Na nogach miala bragzowe botki na wysokich obcasach, jednak
nawet w nich nie przekraczala pieciu stop i pieciu cali wzrostu.

—Pani syn pracuje u mnie i mojego meza — powiedziata Effie. — Nazywam si¢ Effie
Bellman. Jestesmy tym matzenstwem, ktére chce kupi¢ Walhalle.

—Aha - odparia Pepper Moriarty. — To pani jest zong tego malo uprzejmego
adwokata.

Effie poczula, ze sie czerwieni.

—Bardzo pania przepraszam. Craig miat po prostu ostatnio ciezki okres. Zostatl...
to znaczy miatl wypadek. PrzyjechaliSmy do Cold Spring, zeby mégt tu wréci¢ do
zdrowia. Rozumie pani, troche odpocz3a€.

—Nie wydaje mi sie, zeby Walhalla pomogta mu odpoczaé¢. Ten dom to istna ruina.

—Moj maz podjat juz decyzje — powiedziata Effie, prébujac sie usmiechnaé. —
Odbudowa Walhalli stala sie jego prawdziwa obsesja.

—-Co6z, w takim razie moge wam tylko zyczy¢ powodzenia — stwierdzita Pepper
Moriarty. — Ja nie zamieszkatabym w Walhalli, cho¢by data mi jg pani w prezencie. |
na pewno nie spedzitabym tam ani jednej nocy, nawet za tysigc dolcéw.

Effie przez chwile sie wahata.

—Dlatego wiasnie przysziam sie z panig zobaczy¢ — powiedziata w koncu.

—-Tak? — Pepper zaczeta podnosic¢ z pétki obok lady mate kolorowe buteleczki,
odkurzac je i odstawiac¢ z powrotem. Po chwili przerwata i utkwita w Effie te swoje
prawie srebrne oczy. — Pani spedzita tam cala noc, prawda? Naprawde tam pani
pojechata i zrobita to?

—Zgadza sie. ZrobiliSmy to.

—Jak bardzo jest pani wrazliwa? — zapytata Pepper.

—Kocia siers¢ sprawia, ze kreci mi sie w nosie. | kilka gatunkéw trawy. Dlaczego?

—Nie méwitam o katarze siennym. Méwitam o wibracjach psychicznych.

—Cobz... jesli chodzi o wibracje psychiczne, styszalam kobiete w jednej z sypialni
na drugim pietrze.

—Co robita?

—Ptakata. Ptakata bardzo dtugo i wciaz powtarzata: ,,pomé6z mi.

—| co pani zrobita?

—Prébowatam ja oczywiscie odnalezé. Pepper wydeta policzki.

—No, no. Jest pani bardziej szalona, niz myslatam!

—Musiatam si¢ dowiedzieé, czy rzeczywiscie istnieje. Chodzi o to, ze jesli Craig i ja
naprawde mamy zamieszka¢ w Walhalli...

—Znalazia jg pani? — przerwala jej ostro Pepper.

—Nie jestem pewna. Znalaztam sypialnie, z ktérej dochodzit ten szloch... i
wydawato mi sie, ze kogos zobaczytam, tylko przez moment, ale... nie wiem. Nie
jestem pewna, co zobaczytam.

—Czy pani maz tez to styszal? Effie potrzgsneta gtowa.

—Nawet jesli styszal, nic mi nie powiedziat.

—Ale pani powiedziata mu, ze cos styszy? Effie ponownie pokrecita gtlowa.

—Cos mnie powstrzymywato. Nie wiem, co to bylo. Poczutam po prostu, ze nie



powinnam mu hic mowic.

—To bardzo ciekawe — stwierdzita Pepper. — Prawdziwg psychiczna wibracje
mozna pozna¢ miedzy innymi po tym, ze jest bardzo selektywna... nie doswiadcza jej
pierwszy lepszy cztowiek z ulicy.

—Miatam wrazenie, ze tej kobiecie specjalnie zalezy, zeby Craig nie dowiedziat si¢
o jej obecnosci — dodala Effie.

—Bardzo ciekawe — powtérzyta Pepper, kiwajagc gtowa. — | to wszystko, co pani
styszata? Tylko placz jednej kobiety?

—Tak. To znaczy, sltyszatam réwniez cos, co mogto by¢ krzykiem, ale sadze, ze to
byla sowa. Oprécz tego jednak kogos widziatam. Mezczyzne w ciemnym garniturze.
Schodzit na dét i zawotatam go, ale cho¢ spojrzat w moja strone, sprawiat wrazenie,
jakby mnie w ogodle nie widzial.

—Jest pani pewna, ze to nie byl jakis wtéczega albo dziki lokator? Albo, nie daj
Boze, agent nieruchomosci?

—Nie wydaje mi sie. Byt zbyt elegancki. Zawotatam go, ale on popatrzyt na mnie jak
na powietrze, jakby mnie tam w ogéle nie byto.

—Cobz... — zaczela Pepper, wieszajac na gwozdziu wigzke zasuszonych cierni,
lodyg i korzeni mandragory. — Ja tez bytam kiedys w Walhalli, o czym wspomniat
wam pewnie Norman. Niczego tam nie styszalam i niczego nie widziatam, ale ten dom
ma najgorsza psychiczng aure, z jaka kiedykolwiek zdarzyto mi sie zetkna¢.
Szczegdlnie sala balowa i niektére korytarze na gérze. Wyczuwatam tam taka
groze... Wyczuwatam taka wrogos¢...

—Ale co to jest? — chciata wiedzie¢ Effie. — Czy w tym domu straszy?

Pepper wydeta wargi.

—Mébwiac ,,straszy"”, ma pani pewnie na mysli duchy?

—Chyba tak.

—Nie powie mi pani chyba, ze wierzy w duchy?

—Nie wiem. Nie wierzytam az do wczorajszej nocy.

—Ale teraz nie jest pani juz tego taka pewna? Pozwoli pani, ze ja uspokoje. W
zadnym wypadku nie istnieje cos takiego jak duchy. Istniejg psychiczne wibracje,
zgoda. Istniejg bardzo silne psychiczne wibracje, dobre i zte. W pewnych miejscach
potrafig ujawniac sie w tak intensywny sposoéb, ze ludzie je sltyszg, widzg i czuja ich
zapach. Zdarza sie to w domach, hotelach, a nawet na ulicy. Takie miejsca nazywamy
ogniskami psychicznymi. Przy

Fair Street mieszka kobieta, ktérej cérka umarta w wieku osmiu lat. Mata
uwielbiata kwiaty bzu i co roku, w dniu jej urodzin, w pokoju, gdzie zmarta, czu€ ich
zapach. Sama go czutam. Ale nie ma to nic wspdélnego z duchami... to psychiczne
wibracje i wszystko, co pani styszata i ogladata, jest rowniez wynikiem psychicznych
wibracji.

—Czy te wibracje sg niebezpieczne? — zapytata Effie. Pepper podniosta w goére
obie dilonie i wykonata gest nasladujacy hustawke, jakby chciala powiedzie¢,,to
zalezy".

—Same w sobie nie. Jednak kazde ognisko psychiczne, podobnie jak ognisko



fizyczne, moze okaza¢€ sie niebezpieczne. Przez wigekszos¢ czasu moze pani chodzi¢
po powierzchni ziemi i jest pani absolutnie bezpieczna, prawda? Ale jesli stanie pani
za blisko miejsca, gdzie powierzchnia jest peknieta, na przykiad przy wulkanie,
gejzerze albo czyms w tym rodzaju, wtedy naraza sie pani na niebezpieczenstwo.
Tak samo jest ze Swiatem psychicznym, rozumie pani? Przez wiekszos¢ czasu jest
bezpieczny, ale ma swoje pekniecia, swoje szczeliny i stabe punkty, skad moze
nastapic¢ erupcja sit psychicznych, podobnie jak wulkaniczna lawa i gejzery
tryskajgce z wnetrza ziemi.

-l to wlasnie zdarzyto sie w Walhalli? — zapytata Effie, chociaz nie bardzo
rozumiata, o czym moéwi Pepper. — Cos w rodzaju wybuchu?

—Mozna tak to ujgé. Takie jest w kazdym razie moje zdanie — stwierdzita Pepper i
wzieta z pétki mata zielong buteleczke. — Widzi pani ten ptyn? To olej z naparstnicy.
Uzyskuje sie go, wygotowujac kwiaty naparstnicy. To trucizna... czarownice uzywaly
jej w siedemnastym wieku do usmiercania dzieci, ktére urodzity sie zdeformowane.
Zawiera jednak rowniez digitaline, ktorg lekarze po dzis dzien przepisuja chorym na
serce.

—Nie jestem pewna, czy rozumiem... — zajgkneta sie Effie. Pepper postala jej
cierpliwe spojrzenie.

—Prébuje pani powiedzie¢, ze podobni do mnie uzdrawiacze i ludzie obdarzeni
psychiczng wrazliwoscig nie sg wcale szarlatanami. Prébuje pani powiedzieé, ze
wiem, o czym mowie. Styszala pani w Walhalli ptaczaca kobiete i chce pani wiedzie¢,
co mozna w tej sprawie zrobi¢. Moja odpowiedz brzmi: nic. Ona tam mieszka, tak
samo jak zamierzacie zamieszka¢ tam wy, i obawiam sie, ze razem ze swoim mato
grzecznym mezem-adwokatem bedzie pani musiata sie do niej przyzwyczai€.

—Skoro nie jest duchem, nie wiem, jak moze tam mieszkaé. Pepper odkurzyia i
odstawita na miejsce nastepng buteleczke.

-Widzi to pani? To mas¢ lotna: sklada sie z eleoselenium, aconitum, lisci
populeas i kopcia. Powinna rowniez zawiera¢ tluszcz martwych dzieci, ale nie
zezwalajgq na to dzisiaj przepisy federalne. Kobiety wcieraly to w skére w nadziei, ze
beda lataé. Oczywiscie fizycznie nigdy nie lataly, ale mas¢ wnikata we wszelkie
skaleczenia i ukaszenia wszy, dostajac sie w ten sposéb do krwiobiegu, a co
najmniej dwa z jej sktadnikéw to silne halucynogeny. Te kobiety w rzeczywistosci ani
na chwile nie odrywaly sie od ziemi, jednak byly pewne, ze lataja.

—Nie chce sie pani naprzykrza¢, pani Moriarty, ale jesli mam mieszkaé¢ w Walhalli,
musze wiedzie¢, co tam si¢ dzieje.

—Jestem panng. Moze mi pani méwié Pepper.

—Przepraszam. Ale ja naprawde si¢ boje.

—Postuchaj — powiedziata rzeczowym tonem Pepper. — Wszyscy uwazaja, ze w
nawiedzonych domach petno jest duchéw zmarlych, ktére szukajg zemsty,
straconych szans albo swoich okularéw, bo nie moga przeczyta¢ najnowszego
wydania ,,Niebianskiego Gonca". Nieprawda. Kiedy jestes martwa, jestes martwa. Nie
wracasz w zadnym innym ksztatcie ani formie. Robitam w zyciu rézne rzeczy.
Cpatam, wpadatam w trans, stawialam ouije. Robitam to wszystko i jestem bardzo



wrazliwa. Ale umarli nie wstajg z groboéw, mozesz mi wierzy¢.

—Wiec ta ptaczaca kobieta... jest prawdziwa? Pepper przymkneta powieki
potakujgcym gestem.

—Tak. Jest prawdziwa.

Effie zaschto w ustach. Przed oczyma stanat jej Craig, czekajacy, az ona zasnie, a
potem wyslizgujacy sie z sypialni, zeby spotkac... kogo? | jak? | dlaczego ta kobieta
tak ptakata?

—Jesli jest prawdziwa, dlaczego tylko jg stysze?

—Powiedziatas, zdaje sie, ze ja widzialas.

—Nie jestem pewna. Trwato to tylko sekunde.

Pepper odstawita ostatnia butelke na poétke i potozyta dton na ramieniu Effie.

—Chodz na zaplecze. Zrobie¢ ci herbaty. Pewien moj przyjaciel pojechat do swego
guru w Poona i przystat mi troche wspaniatej nilgiri. Mam réwniez swietne kremoéwki.
Robig je w Riverview Bakery i nigdy nie moge sie oprze¢. Czlowiek przybiera na
wadze pie¢ funtow od samego patrzenia.

Effie przez chwile sie wahata.

—Masz chyba chwile czasu? — zapytata Pepper.

—Oczywiscie, ale cala ta historia naprawde wytracita mnit z r6wnowagi. Nie wiem,
dlaczego Craig tak sie upart, zeby kupi¢ Walhalle, i nie wiem, co masz na mysili
mowigc, ze mieszka tan ta kobieta. Mam wrazenie, ze czegos tutaj zupetnie nie
pojmuje.

Pepper wprowadzita jag do matego pomieszczenia na tylach sklepu. W wykuszu
kominka stal czajnik i niebieskie ceramiczne stoiki z ziotami — bukwica, ostrzeniem,
bylica i spikenardem wszystkimi ingrediencjami magicznej spizarni. Na jednym ze
stoiczkow widniat zloty napis: MORIARTY.

—Nie wiedzialam, ze istnieje ziolo, ktére nazywa sie ,,moriarty"” — powiedziata Effie.

—Nie istnieje. To Sanguinaria canadensis, korzen ktamstwa wiec trzeba go zawsze
przechowywa¢ pod falszywa nazwa. Nastawie czajnik.

Czekajac, az zagotuje sie woda, wyszly do ogrédka, ktéry znajdowat sie za
sklepem. Po drodze musialy przestapi¢ monstrualnie wielkiego szarego kocura, ktory
wylegiwat sie w progu Ogréd zarosniety byt polnymi kwiatami i wygladat tak, jakby o
roku nikt nie kosit w nim trawy. Pod sekatg starg jabtonia sta stét i zelazne krzesta.
Pepper nakryla stét sptowialym kwiaciastym obrusem i zaprosita Effie, by usiadia.

—A co bedzie ze sklepem? — spytala Effie.

—Kradzieze zdarzaja sie u mnie bardzo rzadko — odpart Pepper. — Ludzie, ktérzy
przychodzg do Hungry Moon i ni mogq mnie znalez¢, zostawiajg na ogo6t pienigdze na
ladzie. Jesli ktos cos ukradnie, tym gorzej dla niego. Kazdy artykut w sklepit
dotkniety zostat zielem centurii, a kiedy zlodziej poczuje zapad centurii, zaczynaja go
dreczy¢ potworne przywidzenia.

—Postaram sie w takim razie niczego nie brac, jesli za t(najpierw nie zaptace —
powiedziata Effie. — Mam wrazenie, z juz teraz drecza mnie potworne przywidzenia.

—To wibracje — oswiadczyta z naciskiem Pepper. — Wszystko, co wydarzylo sie w
tym domu, kiedy mieszkat w nim Jacl Belias, wcigz sie tam wydarza.



Effie zmarszczyta brwi.

—Czytalam gdzies, ze jesli w jakims domu dojdzie do wyda rzen o naprawde
duzym tadunku emocjonalnym, sciany mogaj wchionag¢.

Pepper potrzasneta gtowa.

—To bujdy. Sciany to sciany. Nie mozna magazynowaé wy

darzen w cegle, podobnie jak nie mozna przechowywacé gtosu w szklanym stoju.

—Ale te psychiczne wibracje... Co mozna zrobi¢, zeby sie ich pozby¢?

—A co robisz, kiedy cieknie ci kran?

—Nie wiem... zamawiam hydraulika.

—Wiec co robisz, kiedy ujawniaja sie wibracje psychiczne? Chyba nie powiesz, ze
zamawiasz wibrator.

Effie rozesmiala sie, po raz pierwszy, odkad poprzedniego wieczoru weszia do
Walhalli. Polubita Pepper. Byla jedna z niewielu sensownych osoéb, ktére poznata od
czasu, kiedy Craig zajagt sie¢ prawem miedzynarodowym. Nie zdawala sobie sprawy,
jak bardzo brakuje jej towarzystwa kobiet, ktore sie Smieja, kobiet, ktére mowia to,
co mysla, kobiet, ktére majg w nosie wszystkie konwenanse.

Zagwizdat czajnik i Pepper wstala z krzesta.

—Jesli chcesz sie pozby¢ psychicznych wibraciji, potrzebna ci osoba o duzej
wrazliwosci psychicznej, a tak sie skitada, ze ja jestem kims takim — powiedziafla.



Poniedziatek, 28 czerwca, 18.28

Pepper zamkneta sklepik o széstej i wybraly sie obie do Old Post Inn, po drugiej
stronie ulicy. Wieczér byt cieply, niebo miato odcien jasnego fioletu, a po oswietlonej
Main Street wciaz krecili sie turysci i sunely powoli samochody.

Usiadly przy malym stoliku w rogu i Pepper zaméwita dwa koktajle Fish House:
ciemny rum, koniak i brzoskwiniéwka z sokiem cytrynowym i mnéstwem cukru.

—Pije to nie bez przyczyny — oswiadczyla, podnoszac kieliszek. Jej oczy srebrzyly
sie w swietle stojgcej na stoliku lampy. — Fish House w Schuylkill byt pierwszym
meskim klubem w Ameryce, a to ich firmowy koktajl. Upadajg kolejne bastiony.

—Ta mieszanka zwali mnie z n6ég — stwierdzita Effie, wachajgc zawartos¢ kieliszka,
jakby to byla cykuta.

-l o to chodzi — odparta Pepper, tracajac sie z nig. — Za psychiczng harmonie, za
ciebie i za te biedng ptaczaca kobiete, kimkolwiek jest.

Przez chwile popijaly w milczeniu. Mimo dzielgcych je réznic w wyksztatceniu oraz
w pogladach na zycie i polityke, z kazdg minutg nabieraly do siebie coraz wiekszej
sympatii. Pepper wydawalta si¢ Effie przekonujaca, bezposrednia i niesamowicie
inspirujgca. Wierzyla, ze kazdy ma jakies zycie duchowe. Wierzyla w istnienie duszy.
Wierzyla takze, ze swiat przyrody az kipi od energii, ktéra ludzie mogliby okietznag i
wykorzystaé dla swojego dobra, gdyby tylko nie byli tak cyniczni, cho¢ nie trzymala
sie kurczowo tradycyjnych wyobrazen o spirytyzmie i uzdrawianiu przez wiare.

—Gdybym byta duchem — powiedziata w ktéryms momencie — i jakas stara
wiedzma zapytataby ,,jest tu kto?", odpartabym, zeby wsadzita sobie swoja
krysztatowa kule w tylek.

Nadal jednak nie wyjasnita, kim mogta by¢ ptaczaca kobieta; w kazdym razie nie
wyjasnita tak, by Effie potrafita to pojac.

—Powiem ci prawde, Effie — oznajmita, odchylajac sie do tytu na krzesle i
zakladajgc noge na noge. — Po prostu nie wiem. Duchy nie istnieja, prawda? Nie
bardzo jednak rozumiem, co to za ptacz, ktéry styszatas, i co to za mezczyzna,
ktérego widziatas.

Effie wypita juz potowe swego koktajlu i zaczynata czué sie troche nierealnie.

—Moze przejedziemy sie do Walhalli? — zaproponowata Pepper. — Wezme ze soba
gatazki leszczyny, troche soli i zobaczymy, co sie da zrobié.

—Galazki leszczyny? | troche soli?

—Galazki, zeby wyczu¢ wibracje psychiczne: to przypomina szukanie wody. Sél,
zeby odpedzi¢ zte moce.

Effie wbita wzrok w kieliszek. Lubita Pepper, ale naprawde watpita, czy zdota
uzyskac u niej jakas pomoc, zwlaszcza przy uzyciu leszczynowych rézdzek i
magicznych rekwizytéw. Ale co innego mogta zrobi¢? Zadzwonié¢ na policje i kaza¢ im
sprawdzi¢, czy w Walhalli nie ma dzikich lokatoréw? Przeszukac¢ ja sama? Czy po
prostu udawac, ze w ogéle niczego nie styszala i ze szloch tej kobiety byt
ztudzeniem, pierwszym urojeniem przedwczesnej menopauzy?

—Moze wybierzemy sie tam jutro? — zapytata Pepper. — Oczywiscie jesli uda ci si¢
to uzgodnié¢ z Wielkim Wodzem Craigiem.



—Jutro rano Craig jedzie z powrotem do Nowego Jorku. Musi cos zatatwic.
Powiedziat, ze moze go nie by¢ przez dwa albo nawet trzy dni.

-W takim razie moze zdotamy wyegzorcyzmowac te twoja ptaczaca kobiete i
mezczyzne w ciemnym garniturze jeszcze przed jego powrotem.

—Sama nie wiem. Craig jest szalenie zaborczy we wszystkim, co dotyczy Walhalli.
Mowi, ze to nie jest zwyczajny dom, ze ten dom jest jakby nim samym. Ze jest mapa
jego osobowosci.

—Naprawde tak uwaza? — zapytata Pepper, marszczac brwi.

—Walhalla kompletnie go zmienita. Po tym swoim wypadku byt bardzo
zdeprymowany, stracit calg pewnosc¢ siebie. Jesli chcesz zna¢ prawde, zostat
brutalnie napadniety i to go bardzo podtamato. Byly dni, kiedy prawie nic nie jadt. Ale
odkad zobaczyt

Walhalle, zupetnie sie zmienit. Zaczat mowi¢ o sprzedazy udziatéw w firmie... o
potozeniu nowych dachéw, przebudowie kuchni i zagospodarowaniu catego terenu.
Zupeinie jakby ktos dal mu jakis zastrzyk.

—A co ty o tym sadzisz? — zapytata Pepper.

—O kupnie Walhalli? Nie jestem zbytnio przekonana. Z biegiem czasu zdotam si¢
chyba do niej przyzwyczaic¢, ale nie jestem w niej tak zakochana jak Craig. Nie mam
na jej punkcie obsesiji.

—Powiedz prawde — poprosita Pepper. Nie mrugneta nawet okiem i nie podniosta
gltosu, Effie zdata sobie jednak sprawe, ze przejrzata ja na wylot.

-W porzadku — odparia czujac, jak przechodzi jg wewnetrzny dreszcz. — Z
poczatku po prostu nie lubitam Walhalli. Teraz jej nienawidze. Boje sie jej, bo
pochtonie wszystkie nasze oszczednosci i wszystkie nasze aktywa, a nikt nigdy nie
zechce jej od nas odkupi¢, poniewaz nikt nie kupuje juz potozonych w Hudson Valley
domoéw z trzynastoma sypialniami. Nikt z wyjatkiem Craiga.

Pepper dotkneta delikatnie jej dioni.

—-Wiec nie kupuj jej — powiedziala.

—Ale on tego tak pragnie. Jest taki zdeterminowany.

—To réwniez twoje zycie.

—Tak, zgadza sie. To rowniez moje zycie, a ja chce, zeby Craig w nim uczestniczyt
i byt taki jak kiedys, dawno temu, zanim stat sie wzietym miedzynarodowym
adwokatem i zaczat traktowa¢ mnie jak gejsze. Chce, zeby byt taki, jakim byt, zanim
go napadnieto. Walhalla przywrécita mu czes¢ dawnej pewnosci siebie. Nienawidze
jej, naprawde nienawidze i Smiertelnie sie boje. Nie zamierzam jednak straci¢ mego
meza dla jakiejs ptaczacej kobiety i nie zamierzam straci¢ go dla jakiegos domu... bez
wzgledu na to, jak bardzo bytby szczegdlny i wspanialy — dodata po chwili prawie
bezgtosSnym szeptem.
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Domofon nie przestawat dzwoni¢ i Steven obrécit sie w koncu na bok.

—Nie mozesz odebrac¢? — zapytat.

—To nie do mnie — mrukneta Khryssa, zagrzebujac sie jeszcze glebiej w posciel. —
Ktos zapomniat po prostu kluczy i chce, zeby mu otworzy¢.

Ale domofon dzwonit dalej i Steven wyskoczyt wreszcie z t6zka i podniost
stuchawke.

-0 co chodzi? — zapytat, stojac nagi, z wielkim wystajagcym brzuchem, w
krzyzujacych sie smugach stonecznego swiatta.

—Nie badz taki agresywny, Steven — powiedziata Khryssa. — To do ciebie nie
pasuje.

Jej diugie czarne wlosy sptywaty na poduszke niczym niosgca wodorosty leniwa
morska fala. Byta wysoka, dilugonoga i bardzo piekna: z lekko zadartym nosem,
pelnymi wargami i odrobine skosnymi oczyma. Jej szyje zdobity trzy sznury perel, a
na reku miata ztoty zegarek i ztoty tancuszek od Tiffany'ego.

Przy 16zku stata do potowy wyproézniona butelka tequili i dwa kieliszki. To byta
tequila Mezcal, z zatopionym w srodku robakiem saguary. Steven zjadt juz robaka,
nie wplyneto to jednak specjalnie na jego potencje. Cho¢ od powrotu do mansardy
Khryssy spedzili juz dwie godziny zmagajac sie i obficie pocac, dziewczyna ani razu
nie osiggneta orgazmu. Co gorsza, o to samo podejrzewata Stevena. Jego jeki i
okrzyki ekstazy byly w szesédziesieciu procentach wywotane alkoholem, a w
czterdziestu udawane.

—Kto? — zapytal Steven, a potem zakryt stuchawke dioniag. — Na litos¢ boska... to
Craig.

Khryssa odwrdcita sie na bok i podparta tokciem.

—Craig? Jaki Craig?

—Craig Bellman, na litos¢ boska, a ty myslatas, ze kto?

—Nie wierze ci! Craig pojechat do Cold Spring, zeby sie kurowag.

-Wiem, ze pojechat — potwierdzit Steven. Na jego okraglej czerwonej twarzy
wyraznie widaé¢ byto zdenerwowanie. — Ale teraz stoi na dole i chce, zebym go
wpuscit.

—Powiedz mu, ze mnie nie ma. Powiedz, ze jestes moim kuzynem i opiekujesz sie
mieszkaniem w czasie mojej nieobecnosci.

Steven byt wyraznie zbity z tropu. Przez chwile si¢ wahat.

—Nie ma jej — powiedziat w koncu do mikrofonu. — Tak, zgadza sie. Jestem jej
kuzy...

Odsunat stuchawke od ucha i spojrzat na nia, jakby osobiscie go obrazita.

—No i co? — zapytata Khryssa.

—Rozlaczyt sie.

-W takim razie wszystko w porzadku.

—Chyba nie rozpoznat mojego gtosu?

—Przeciez poszedt sobie, tak czy nie?

—Jasne, ale jestesmy przeciez wspoélnikami. Jezu, to byt prawdziwy szok!



—Przestan sie przejmowac i chodz z powrotem — powiedziala Khryssa. — Nie
jestem jego wlasnoscia. Nie widzialam go od dnia, kiedy zostatl napadniety. Dzwonit,
oczywiscie, ale telefon to nie to samo co 16zko. Chodz do mnie, Steven. Posciel robi
sie zimna, a twoja tequila coraz cieplejsza.

Steven przemierzal niespokojnym krokiem pokdj; jego penis kolysat sie przy
kazdym kroku, a rzadkie potargane wiosy ISnily w promieniach stonca.

—Sam nie wiem, dziewczyno. Moze powinienem is¢ do domu.

—Obiecates mi cale popotudnie. Obiecates, ze zabierzesz mnie do Loli.

—Nie wiem... to wszystko zaczyna nam sie wymykac¢ z ragk. Dziewczyna usiadta na
16zku i odrzucita do tytu wiosy.

—Dobrze, Steven, jesli chcesz iS¢, idz. Craig wiedziat przynajmniej, czego chce!

Steven podszedt do niej i usiadt na skraju t6zka. Wziat reke Khryssy miedzy obie
dionie, niczym wedline w sandwiczu, i poklepat jg. Jego gérna warga udekorowana
byfa szklistymi kropelkami potu.

—Moze to byt w ogdle zty pomyst. Sam nie wiem.

—Czujesz si¢ winny?

—Czuje sie, jakbym naruszat cudzy teren. Craig i ja studiowaliSmy razem prawo.

—Nie zapominasz chyba o swojej zonie?

-0 Margo? Jezu, kto moégtby zapomnie¢ o Margo?

—Mdébgtbys, gdybys sie postarat. Mogtbys réwniez zapomnie¢ o Craigu. Ja
zapomniatam.

Steven wydawalt sie niepocieszony.

—Nie wiem... mam po prostu wrazenie, ze nie nadaje si¢ do tego rodzaju rzeczy.
Musze przeciez mysle¢ o dzieciach.

—Ktére wygladaja kubek w kubek jak Margo? | oboje sg nieznosnymi cholernymi
bachorami? Przepraszam, ze cie cytuje.

Steven zdotat wreszcie spojrze¢ jej w oczy: rozczarowany trzydziestoczteroletni
adwokat z przerzedzajacymi sie wiosami, rolls-royce'em i letnim domkiem w Quogue.
Byt posiadaczem niewielkiej akwareli Andrew Wyetha, przedstawiajgcej
jaskrawoniebieskie jagody w dzbanku, ale przygladajac sie jej, nie rozumial nawet, na
co patrzy; tak samo nie rozumiat Khryssy ani rozrzedzonego marmoladowego
swiatla, ktére wypelniato te¢ mansarde z wszystkimi jej meksykanskimi matami,
obiciami i dziwng glazurowang ceramika. Rozumiat tylko, ze osiggnat w zyciu wiekszy
sukces, niz sie kiedykolwiek spodziewat, a mimo to zawiédt na petnej linii. ,,Do czego
ci potrzebny rolls-royce?", zapytata go kiedys Khryssa, a on nie potrafit jej na to
odpowiedziec.

—-Zobaczymy sie, hmm... w przysztym tygodniu — powiedziat. — Nie pogniewasz
sie, jesli odlozymy na poézniej ten wieczér u Loli? Lubie ten lokal, ale wybierajac sie
do Loli, trzeba by¢é w szampanskim nastroju.

—Moze w takim razie poéjdziemy do Mortimera? — zaproponowata, pochylajac sie
do przodu, tak ze jej mate nagie piersi dotknely jego ramienia. — U Mortimera jest
bardziej kameralnie. Mogtabym wlozy¢ te czarng sukienke, ktéra mi kupites.

Steven pocalowat ja.



—Przykro mi, dziewczyno, naprawde. Zupetnie stracitem nastrgj.

Przez chwile intensywnie sie¢ w niego wpatrywata, a potem opadia z powrotem na
poduszke.

—Chromole cie, Steven. Craig mial przynajmniej dos¢ jaj, zeby zabra¢ mnie
czasem do lokalu.

Steven wstatl z 16zka z ptongcymi policzkami.

-Szkoda, ze nie ma ich dzisiaj, prawda? — mruknat.

W tej samej chwili ustyszeli natarczywe pukanie do drzwi i popatrzyli na siebie
zdezorientowani.

—-Spodziewasz sie kogos? — syknat Steven.

—Oczywiscie, ze nie. To Craig.

Steven pochylit sie i podnidst z podtogi swoje szorty w niebieskie paski.

-Jezu, to istne szalenstwo.

Pukanie rozlegto sie ponownie, gtosniejsze i bardziej natarczywe.

—Khryssa! — zawolal Craig przez wzmocnione stalowe drzwi. — Wiem, ze tam
jestes! Zostawitas swoéj rower w hallu!

—Cholera jasna! — zaklat Steven, podskakujac nerwowo i naciggajagc nogawki
spodni. Po chwili stracit rownowage i przewrocit sie na bok na 16zko, ale dziewczyna
zepchneta go gniewnym gestem na podioge.

—Khryssa! Otworzysz w koncu te drzwi czy nie?

Zza skraju 16zka wynurzyla sie gtowa Stevena. Przyciskat palec do ust.

—Nie odzywaj sie, na litos¢ boska, w ogdle sie nie odzywaj!

Mineta minuta. Pukanie juz sie nie powtorzyto. Odczekali jeszcze trzy, cztery
minuty. Dziewczyna spojrzata na Stevena, a on na nia.

—Poszedt sobie — szepnat Steven. — Zaloze sie, ze poszedt.

—Nie znasz Craiga — odparta nerwowo Khryssa.

—Co to znaczy, nie znam Craiga? Razem zrobiliSmy dyplom. ByliSmy jak bracia.
On blyszczat, ja tyralem. On pisal inteligentne podsumowania, ja zbieratlem materiaty.
To wiasnie czynito z nas taki cholernie dobry tandem. UzupetnialiSmy sie.
StanowiliSmy yin i yang, czy jak to sie nazywa. — Wyciagnat palec w strone drzwi. —
Na pewno go tam nie ma, wierz mi. Nigdy nie byt wytrwaty. Potrafi tryskac¢
entuzjazmem, a za chwile nudzi¢ sie jak mops. Brak cierpliwosci, na tym zawsze
polegatl jego problem. Dlaczego twoim zdaniem go napadli? Normalny cztowiek
posiedziatby w tej cholernej takséwce dziesie¢ minut diuzej, opowiedzial staremu
Hakayawie jakas bajeczke o zonie, ktora zaszla w ciaze, i kto by sie przejmowat? Ale
nie Craig, o nie! On musiat biega¢ po nocy, ratowac¢ z opresji jakas gowniare, ktorej
w ogole nie bylo, i wyladowat w koncu ze zmiazdzonymi jajami.

Khryssa usiadta na t6zku i zebrata rekoma wilosy. Miala dziewietnascie i trzy
czwarte cala w biuscie i wygladata jak marzenie kazdego mezczyzny.

-Wiesz co, Steven? — powiedziata. — To wiasnie czynito z niego prawdziwego
mezczyzne.

Steven wstat z t6zka.

—Dobrze, w porzadku. Jak juz powiedziatem, to nie moj teren. Péjde juz.



Ale w tej samej chwili w zamku w drzwiach szczekneta bardzo cicho zapadka. A
potem szczekneta nastepna i Khryssa uswiadomita sobie z rosngca panika, ze data
Craigowi klucz. Zwrécit go poczta, razem z metnym listem, w ktérym pisat o
,meskosci" i ,,zdradzie", ale mogt sobie oczywiscie zrobi¢ duplikat. Nie byt moze
takim kujonem jak Steven, jednak zawsze odznaczat si¢ wielkag metodycznoscia.

Oboje patrzyli w bezruchu, jak ustepuje ostatnia zapadka i drzwi otwieraja si¢ na
osciez.

—Craig — powiedzial Steven. — Naprawde nie jest tak, jak myslisz.

Craig wszedt do srodka i zamknat za soba cicho drzwi. Miat na sobie ciemny
dyskretny garnitur i szarg koszulke polo. Wygladat jak Craig, cho¢ w jakis dziwny
sposo6b wygladat réowniez jak ktos zupetnie inny — ktos, kogo nie znali. Wydawalt sie
nizszy, tezszy i bardziej nieokrzesany i poruszat sie dziwnym, posuwistym wolnym
krokiem, ktéry przypominat krok tancerzy z sali balowej.

Jednak kiedy sie odezwal, jego gtos byt ponad wszelka watpliwosé gtosem Craiga.

—A co ja takiego mysle, Steven? Powiedz mi.

—Daj spokdj. Zjadtem ciezki lunch z ludzmi z Chon International i potrzebowatem
kilku godzin odpoczynku, zanim wréce do pracy.

Craig podszedt do niego i chociaz wydawat sie nizszy niz zwykle, nadal byt co
najmniej trzy cale wyzszy od Stevena.

—Chuchnij — powiedziat.

-0 co ci chodzi? O czym ty méwisz?

—Styszates. Chuchnij.

—Na litos¢ boska, Craig, nic miedzy nami nie zaszto, wierz mi. Za duzo wypitem, za
duzo zjadiem, potrzebowatem odpoczynku... i przypomniatem sobie, ze w okolicy
mieszka Khryssa.

Craig odwrécit sie, jakby juz go to nie interesowato. Ale potem jego prawa reka
zatoczyla tuk tak szybko, ze Steven nawet jej nie zauwazyt. Trafiony prosto w
podbrédek padt na t6zko, jakby razit go piorun.

—Craig! — krzykneta dziewczyna, ale on postat jej tak lodowate spojrzenie, ze
skulita si¢ na t6zku, podciggneta koldre pod brode i nie powiedziata juz ani stowa.

—Ufalem ci — powiedziat Craig, stajac nad Stevenem, ktéry prébowat z trudem
usigsée.

—Na litos¢ boska, Craig, mozesz mi ufa¢. Nic miedzy nami nie zaszlo.

—Sktamates. Oszukates mnie. Nie jadles nic koreanskiego.

—Kto powiedzial, ze jadlem cos koreanskiego?

-Wymien mi cho€ jednego dyrektora Chon International, ktéry nie zamawia
koreanskiego zarcia. Twoj oddech powinien zalatywa¢ kim chee. A czym zalatuje?
Tequilg, przyjacielu, czystg tequila. Tequila, Khryssg i klamstwami.

Steven o malo nie spadt z t6zka, ale w koncu udato mu sie stang¢ na nogi.

—Postuchaj mnie, Craig. Zostates ranny, zostates ciezko ranny i wszyscy w firmie
bardzo ci wspétczulismy. Brakuje mi ciebie. Jestes mi potrzebny. Jestes moim
partnerem i uwielbiam twéj styl pracy. Co mam ci jeszcze powiedzie¢? Kiedy
cztowiek widzi, jak owijasz sobie wokot palca tawnikéw, bawi sie lepiej, niz gdyby



ogladat ,,Sciganego”. Ale ty sie wycofales, Craig, a zZycie toczy sie dalej. Nie mozesz
sie spodziewa¢, ze bedziemy czekali na ciebie w firmie, przestepujac z nogi na noge,
tak samo jak nie mozesz sie spodziewaé, ze bedzie na ciebie czekala Khryssa. To
mioda dziewczyna. Ma swoje zycie.

—-Skonczyles? — zapytat Craig, wystuchawszy catej tej przemowy.

—Czego jeszcze chcesz? Zebym pokazat ci moja parodie Alana Dershowitza?

Craig odwrécit sie do Khryssy. Kiedy sie odezwat, w jego gtosie pobrzmiewata
grozba.

—Nie zrobitas tego specjalnie, prawda, kochanie? — zapytat. — To byta pomyika.

Kiwnela potakujaco gtowa.

-Wiedzialas, ze do ciebie wréce, prawda? Napisalem, jak mi na tobie zalezy.

Tak, tak, napisales.

—Bytem ranny, wiesz o tym. Ale przeciez we mnie nie zwatpitas, prawda? A moze
jednak? Powinnas wiedzie¢, ze kiedy wyzdrowieje, na pewno do ciebie wréce.

Zadnego kiwniecia glowa. W ogole nic. Tylko przerazony wzrok.

—Daj spokdj, Craig, na litos¢ boska. Przestraszyles dziewczyne. Mnie tez
przestraszyles.

—To dobrze — odpart Craig. Odwrécit sie, po czym przeszedt do kacika
kuchennego i otworzyt szuflade ze sztuécami.

—Co ty tam, do diabta, robisz? — krzyknat na niego Steven.

—A co, do diabta, myslisz, ze robie? Zatozyles sie, ze poszediem, sam styszatem.
Zatozyles sie i przegrates. Chce teraz odebraé¢ wygrana.

—Och, daj spokéj, co to ma by¢? ,,Kupiec z Wenec;ji"? Craig pojawit sie¢ ponownie.
W reku trzymat obrécony ostrzem do géry najwiekszy néz do migsa firmy Sabatier z
francuskiej hartowanej stali, jasny trojkat ostrego jak brzytwa metalu, ktéry mogt
przeciaé pieczen tak tatwo, jak rozdziera si¢ koperte. Steven cofnat sie, podnoszac
powoli obronnym gestem rece.

—Kurwa, Craig! Chyba nie wiesz, co robisz.

—Nie wiem? Zawsze wydawato mi si¢, ze wiem. Zawsze chwalites méj rozum i moja
inteligencje; zachwycales sie, ze potrafie trafic w samo serce problemu. Co powiesz
na to, zebym teraz tez trafit w samo serce problemu, Steven?

Podnidst n6z. Steven zatoczyt sie do tytu.

—Nie! — krzykneta Khryssa.

Craig natychmiast opuscit néz i dotknat czota opuszkami palcow, tak jakby
rozbolata go glowa albo dopiero co sie obudzil. Steven nie ruszyt sie z miejsca, drzac
z napiecia, przygryzajac warge i zerkajagc co chwila na Khrysse, ktéra zaczeta powoli
suna¢ po té6zku w strone telefonu.

—Klopot polega na tym, ze w dzisiejszych czasach nikomu nie mozna ufa¢ — podjat
Craig i jego gtos wydawalt sie zupetnie inny. — Nie mozesz ufa¢ swojej dziewczynie, ze
na ciebie zaczeka. Nie mozesz ufa¢ swojemu wspolnikowi, ze bedzie trzymat tapy z
daleka od twojej dziewczyny. Nie mozesz ufa¢ swojej zonie, ze bedzie ci¢ wspiera¢.
Nie mozesz ufa¢ swoim przyjaciolom. Nie mozesz nawet ufa¢ swoim wrogom.

—Odtéz ten n6z, Craig — powiedziat Steven, probujac pojednawczego tonu.



Craig podniést wzrok.

—Kiedys ludzie dawali ci swoje stowo i mogtes na nim polega¢ — stwierdzit. — Ale te
czasy minely. Dawno minely.

—-Odtéz ten néz, Craig — powtérzyt Steven.
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Zaghlul Fuad wyjechalt, mijajac kieby pary, z podziemnego garazu przy
Piecdziesigtej Pierwszej Ulicy i skrecit w prawo, w strone Lexington Avenue. Juz po
kilkunastu jardach zatrzymat go stojacy przed Loew's New York Hotel wysoki, dobrze
zbudowany mezczyzna w dwurzedowym garniturze i koszulce polo. Zaghlul
podjechat do kraweznika i mezczyzna wsiadt do srodka.

—Mozemy jecha¢ do Petrossiana? — zapytat.

—Co to takiego Petrossian? — zapytat Zaghlul, ruszajac do przodu i zatrzymujac
sie po chwili na swiattach.

—Nie pamieta pan? Restauracja.

-W porzadku, restauracja. Jaki adres?

—Pigédziesiata Osma Zachodnia numer sto osiemdziesiat dwa, niedaleko Siédmej
Alei. Tego tez pan nie pamieta?

—Dlaczego miatbym pamieta¢? Nigdy tam nie bylem. Mezczyzna usadowit si¢
wygodniej.

—Nie, nie byt pan tam, ma pan racje. Nigdy tam pan nie byt. Ma pan absolutng
racje.

Zaghlul chciat sie¢ odwraécié i przyjrze¢ blizej pasazerowi, ale w tej samej chwili
swiatlfa zmienily sie i kierowca stojgcego za nimi lincolna nacisnat na klakson.

—Przynajmniej nie pada — zauwazyt po chwili mezczyzna.

—Nie pada? - rozesmiat si¢ Zaghlul, potrzasajgc gtowa. — Nie padato juz od dwéch
tygodni. | wcale sie nie zanosi.

—To dobrze. Moze tym razem uda mi sie tam bezpiecznie dotrzeé.

Zaghlul przekrecit kierownice otwarta dionig, ominat tarasujacy

droge ciagnik siodtowy i przejechat przy zmieniajgcych sie swiattach przez Park
Avenue.

—Co to znaczy, bezpiecznie? — zapytal. — Zawsze dowoze bezpiecznie swoich
pasazerow.

—Prawdziwy z ciebie optymista, Zaghlul.

Zaghlul zmarszczyt brwi i zerknat w tylne lusterko, prébujac przyjrzeé sie
pasazerowi, ale w ciemnosci widziat tylko niewyrazny zarys gltowy.

—Czy juz pana kiedys wioztem? — zapytat.

—Jasne, Zaghlul, wioztes mnie juz kiedys.

—Ma pan pamieé¢ do nazwisk.

—Nie... niezupetnie. Nie do porzadnych ludzi. Nie do przyjaciét. Pamietam jednak
ludzi, ktérzy zrobili mnie w konia, wystawili do wiatru albo prébowali wykorzystaé.

—Ale zapamietal pan moje nazwisko?

Pasazer pochylit sie do przodu i Zaghlul poczut jego zalatujacy alkoholem i
mietowkami oddech.

—-Zawsze zapamietuje dobre nazwisko, Zaghlul Fuad to nie byle jakie nazwisko.
Jak sie miewa twdj ojciec, Zaghlul?

—MJ4j ojciec nie zyje.

—A tak, zgadza sie — potwierdzit chrapliwym szeptem mezczyzna. — Teraz sobie



przypomniatem. Twoj ojciec nie zyje. Twoj ojciec, ktory podobnie jak ty, nie byt
doskonaly.

Dojechali do czerwonych swiatet przy Madison. Zaghlul zahamowat ostro i obroécit
sie do tylu.

—Czy ja pana znam? — zapytatl. — Kim pan jest, zeby wygtasza¢ jakies opinie o
moim ojcu?

Twarz mezczyzny byta nieprzystepna i przystojna, ale w jakis nienaturalny
sposéb.

—Sam to powiedziales, Zaghlul. To ty powiedziates, ze twdj ojciec nie byt
doskonaly. Dawat z siebie wszystko, tak jak wiekszos¢ z nas. Ale ty... ty nigdy nie
dawales z siebie wszystkiego, prawda, Zaghlul? Nigdy nie starales si¢ by¢ uczynny,
kiedy ktos cie potrzebowat. Zawsze uwazales, ze masz racje, a inni ludzie sie¢ myla, i
nic nie pomagato, kiedy cie przepraszali, poniewaz ty nigdy nie przyjmowates
przeprosin, prawda? Nigdy nie rozumiates, ze ktosS moze by¢ w stresie. Nigdy nie
rozumiates, ze ktos moze by¢ w krytycznej sytuaciji. Nigdy nie pomyslates, ze od
ciebie i twojej pierdolonej taksdwki moze zaleze¢ czyjs sukces lub kleska, czyjes
zycie lub smieré¢, to, czy mezczyzna pozostanie mezczyzna, czy tez zrobig z niego
eunucha. Nigdy o tym nie pomyslates, prawda?

—Hej, niech pan poczeka... — powiedziat Zaghlul, ale w tej samej chwili zmienily si¢
Swiatta.

—Lepiej ruszaj, Zaghlul — mruknat mezczyzna. — | lepiej patrz, jak jedziesz.

Zaghlul walnat zderzakiem w stojacy przy krawezniku kosz na smieci, odbit
gwaltownie w prawo i o0 mato nie zderzylt sie z drugg limuzyna, ktéra suneta obok
nich ulica, polyskujgc tajemniczo swymi operowymi sSwiattami i przyciemnionymi
szybami.

—Cholera! — zaklat. — Przepraszam — dodat po chwili. Mezczyzna pochylit sie do
przodu.

—Za pdézno teraz na przeprosiny, Zaghlul — powiedzial. — Co si¢ stato, to si¢ nie
odstanie.

Zaghlul podjechat do kraweznika i zatrzymat sie.

—Postuchaj, przyjacielu, nie mam pojecia, co takiego zrobitem, ze si¢ na mnie
wsciekasz, ale cokolwiek to byto, to juz przesztos¢, a teraz chce tylko, zebys wysiadt
z mojej taksowki.

Mezczyzna przez chwile milczat z przechylong prowokacyjnie gtowa, usmiechajac
sie z przekgsem do Zaghlula.

—Taki juz masz zwyczaj, prawda? Kiedy nie podoba ci si¢ ktorys z pasazeroéw,
zatrzymujesz sie i wyrzucasz go z samochodu. Pasazerki tak samo. Domyslam sie,
ze wyrzucasz takze kobiety, kazda kobiete, ktéra ci sie nie podoba, niezaleznie od
tego, w jakiej jestes akurat dzielnicy.

Zaghlul otworzyt drzwiczki.

—Powtarzam ci, przyjacielu, wysiadaj z taksowki albo wezwe policje.

Mezczyzna parsknat, najwyrazniej rozbawiony.

—Oczywiscie, juz tu biegna. Zdaza akurat stwierdzi¢ twdj zgon.



—Prosze, przyjacielu, moze bysmy tak o wszystkim zapomnieli? — powiedziat
Zaghlul. — Po prostu wysigdz. Nie musisz ptaci¢ za kurs. Co bylo, to byto. Dajmy
sobie spokdj z przesztoscia.

—Zapomnie¢? Jak moge zapomnie¢? Czy wiesz, co mi zrobites?

—Naprawde bardzo mi przykro — odpart Zaghlul. — Nie wiem, kim jestes. Nie mam
pojecia, czego ode mnie chcesz. Nie znam cie i nie chce znaé. Cokolwiek robisz,
kogokolwiek pieprzysz, to twoja sprawa. Darujmy sobie oplate za przejazd, uscis-
nijmy dtonie i zapomnijmy o catej sprawie.

Mezczyzna chwile si¢ zastanawial.

—Dobrze, zapomnijmy. Nie pamietasz pewnie pewnego deszczowego wieczoru w
marcu... jesli mam by¢é doktadny, byto to szesnastego marca... kiedy kazates mi
wysigsc¢ ze swojej taksowki, poniewaz nie spodobato ci sie, jak sie do ciebie
odezwatem?

Zaghlul potrzasnat gtowa.

—Nie pamietam. Woze tysiace pasazeréw, przyjacielu. Nie potrafie odrézni¢
jednego od drugiego.

—Mnie powinienes zapamietacd.

—Nie, nie sadze. Ale jesli cie zdenerwowatem, przepraszam.

—Teraz mnie zapamietasz — oswiadczyt z uSmiechem mezczyzna i méwigc to,
pochylit sie¢ na siedzeniu, szarpnat gtowe Zaghlula do tytu i przesunat reka przed jego
twarza, jak wiolonczelista przesuwa smyczek po swoim instrumencie. Gest by} tak
lekki i elegancki, ze Zaghlul nie zdawat sobie sprawy, co si¢ stato, dopoéki na jego
hawajska koszule nie trysnety kaskady cieptej krwi. Ztapat sie¢ za gardio. Pod palcami
poczut pulsujgca arterie i przypominajgca drugie usta rozptatang skore.

—Zapamietasz wieczér, kiedy wyrzucites mnie z takséwki na ulewny deszcz; kiedy
mnie napadnieto i zraniono gorzej, niz ty kiedykolwiek bedziesz zraniony, Zaghlul. Ty
pierdolony, gtupi ospowaty Egipcjaninie.

Zaghlul nie mégt odpowiedzie¢; nie mégt oddychaé. Gdy Craig wysiadt z taksowki
i zamknat za sobg cicho drzwi, osunat si¢ na bok. Z glowy spadta mu podobna do
doniczki czapka, a krew pociekia cienkimi lepkimi strugami na gumowa wyktadzine
podtogi taksowki. Kiedy wyjezdzat przed chwilg na swojg zmiane, wydawato mu sie,
ze swieci stonce, ale teraz robito sie coraz ciemniej. Wkrétce sciemnito sie tak
bardzo, ze pomyslal, iz musi wraca¢ do domu.

Byt pewien, ze styszy glos swojego ojca. Ojciec perorowat coraz gtosniej i
gtosniej, tak gtosno, ze Zaghlul nie moégt tego prawie zniesé.

»lle razy ci méwitem, Zaghlul, zebys nie byt taki arogancki? Byles zawsze taki
arogancki! | widzisz, czym to sie skonczyto?"

Jakas kobieta zapukala w szybe, pytajac, czy moze zawiez¢ jg na Columbus
Circle, ale zaraz szybko sie cofnela.

Zaghlul styszat uliczny ruch i tysigce stop kroczacych po chodniku.



Wtorek, 29 czerwca, 23.11

Miat wiele réznych imion. Niektérzy z mtodszych chtopakéw moéwili na niego
Ksiagze. Bliscy przyjaciele wotali nan Szpryca, bo byt stale na haju. Matka nazywata
go Samuelem i takie imie miat wpisane w metryce. Ojciec méwit na niego Wyrzutek,
ale Szpryca nie byt wcale wyrzutkiem dla Aktuzu, ulicznego gangu, ktéry opanowat
dzielnice teatralng, polujac na ludzi wychodzacych z teatru, turystow i w ogéle
kazdego, kto si¢ napatoczyt.

Tego wieczoru stroszyt swoja czarng, podobng do wielkiego grzyba fryzure w
jednej z garderéb Lyceum, obserwowany z zachwytem przez swa jasnowlosg
przyjaciotke Scuzz (prawdziwe imi¢ Susan) oraz najblizszego przyjaciela i
ochroniarza, Tyce'a (nazwanego tak na czes¢ Mike'a Tysona, z ktérym Tyce dzielit
ten sam numer kotnierzyka). Szpryca czesto goscit za kulisami, zaréwno na
Broadwayu jak i poza nim, znat bowiem wszystkich odzwiernych i straznikéw, oni zas
pobtazali mu, poniewaz sprawiat bardzo mato klopotéw, paradujac co najwyzej po
teatralnych wnetrzach niczym prézny i kaprysny aktor lub rezyser, i poniewaz mégt
sprawi¢ im bardzo wiele klopotéw, gdyby tego nie robili — niszczac afisze, pladrujac
szatnie i terroryzujac personel.

—Gdzie dzisiaj péjdziemy, kochanie? — zapytata go Scuzz.

—Do Au Bar - odpart Szpryca. — A potem moze do China Club. Zalezy, w jakim
bede nastroju.

—Nabierasz mnie.

—Jasne, ze ci¢ nabieram. Idziemy do Tony Roma na pieczone zeberka.

—Dobrze dzisiaj wygladasz, cztiowieku — wtracit Tyce. — Powinienes zglosic sie na
prébe.

Szpryca przekrecit glowe w lewo i w prawo, podnoszac kotnierz kurtki i
wydymajac wargi.

—Nie potrzebuje chodzi¢ na zadne préby. Ktéregos dnia beda szukali nowego
Otella i przyjdg btaga¢ mnie na kolanach, zebym zagrat. ,,Nedzniku, dowiedz mi, ze
moja zona jest wiarolomna, daj mi jaki dowoéd!".

Tyce klasnat w dionie.

—Masz to jak w banku, cziowieku. Mégtbys zahipnotyzowaé calg widownie.

—Powiedziatem ci. Przyjda btaga¢ mnie na kolanach. Szpryca wyjat papierosa i
Tyce natychmiast ustuznie podat mu ogien. W tej samej chwili ktos energicznie
zapukat do drzwi garderoby.

—Czego? — zapytat Tyce. — To prywatne przyjecie.

—-Szukam faceta, ktéry nazywa sie Szpryca.

-W jakiej sprawie? — zapytat Tyce. Zerknat na Szpryce, a potem siegnat do
wewnetrznej kieszeni czarnej skoérzanej kurtki i wyciagnat z niej sprezynowy néz.

—Mam specjalng przesyike.

—Co w niej jest? — zapytal Tyce.

—Mnie nie pytaj. Ja tylko dostarczam.

Szpryca podszedt ostroznie do drzwi. Aktuz start sie ostatnio kilka razy z
sasiednim gangiem Portorykanczykow, Czerwonymi Skorpionami, ktorzy krecili sie w



okolicy Dworca Autobusowego Zarzadu Portu, kradngc torebki i bagaz. Tydzien
wczesniej dwoch cztonkéw Aktuzu pchnieto nozem, jednego ciezko, i wiadomo bylo
dobrze, ze Czerwone Skorpiony wyznaczyly cene za glowe Szprycy. Kazdy Skorpion,
ktory przyniesie skalp Szprycy do ich meliny, miat dostac¢ tyle cracka, ile zdota
uniesé¢.

—To nie jest Portorykanczyk — szepnat Tyce.

-l co z tego? Mogli zaptaci¢ komus z zewnatrz.

Szpryca odchylit swéj dtugi czarny ptaszcz i wysunat mtotek, ktéry przymocowany
byt petla do podszewki.

—Dobrze, mozesz wejs¢. Ale powoli — powiedziat glosno. Tyce otworzyt drzwi lewa
reka, sciskajgc w prawej néz. Po kilku sekundach do srodka wszedt wysoki biaty
mezczyzna. Jedng reke chowat za plecami i nie wygladat jak ktos, kto zarabia na
zycie doreczaniem przesylek. Mial na sobie ciemny drogi garnitur i koszulke polo w
kolorze wegla drzewnego.

—Ty jestes Szpryca? — zapytal, wcigz trzymajac reke z tytu.

—Moze jestem, a moze nie jestem. Kto chce wiedzie¢?

—Ja. Szukatem cie. Nietatwo cie znalez¢.

—Co tam chowasz za plecami, czlowieku?

—Méwitem juz. Specjalng przesyike.

Napiecie w pokoju szybko rosto. Scuzz cofneta sie do kata, a sungce po podtodze
krzesto wydalo odgtos, od ktorego cierply zeby. Tyce zwolnit sprezyne w swoim nozu
i w padajacym od lustra jaskrawym swietle zabtysto podwdjne ostrze.

—Polt6z lepiej te specjalng przesytke na podiodze — powiedziat Szpryca.

Mezczyzna potrzasnat gtowa.

—Przykro mi, ale nie moge tego zrobi¢. Musze ja doreczy¢ osobiscie.

Szpryca zaczat uderzaé rytmicznie obuchem miotka w otwartg dion.

—Masz juz dosy¢ zycia, czlowieku? Powiedzialem, zebys potozyt to na podtodze.

Tyce wyszczerzyt szeroko zeby.

—Nigdy nie widziates, co taki mtotek potrafi zrobi¢ z cztowiekiem.

Mezczyzna odwrdcit sie i postat mu powazne spojrzenie.

—Tak sie sklada, ze widzialem — powiedziat. — Ale nigdy nie widzialem, co potrafi
zrobi¢ z cztowiekiem taki miotek...

Bez stowa ostrzezenia wysunat reke zza plecéw i zanim Tyce zdazyt podnies¢
ramie, zeby sie zastoni¢, zatoczyt w powietrzu tuk poteznym kowalskim mtotem o
dtugim trzonku, trafiajgc go prosto w twarz.

Nos Tyce'a rozprysnat sie¢ na kawalki, a gérna szczeka pekta na pét z gtosnym
trzaskiem. Adiutant Szprycy runat do tylu, przewracajac krzesto, i legt na podiodze z
dygoczaca konwulsyjnie jedng nogg i wytrzeszczonymi nieruchomo oczyma.

Szpryca ugiat nogi i zaczat wywija¢ wsciekle swoim miotkiem, jakby sie fechtowal.

—To o mnie ci chodzi, cztlowieku. Zméw lepiej modlitwe. Na twarzy mezczyzny
nadal nie odbijaly sie zadne uczucia.

Podniést swoj kowalski miot i uderzyt nim w przegub Szprycy tak silnie, ze miotek
tamtego przeleciat przez caly pokdj. Szpryca wrzasnat z bélu i zatoczyt sie w strone



toaletki. Mezczyzna zamachnat sie ponownie i uderzyt go w bark, famigc mu
obojczyk. Szpryca podnidst reke, prébujac sie zastoni¢, ale mezczyzna uderzyt go w
klatke piersiowg — raz, drugi i trzeci, i za kazdym razem stychaé byto pekajgce zebra.

Szpryca upadt na lustro i w tej samej chwili mezczyzna ragbnat go w czoto. Lustro
pekio na setki jasno oswietlonych kawatkéw, a w czaszce Szprycy pojawita sie
gteboka dziura.

Mezczyzna okladat go dalej miotem, rozbijajgc w drzazgi zaréwno jego czaszke,
jak i lustro. Oktadat go jeszcze dlugo po smierci — dilugo po tym, jak bombastyczna
fryzura Szprycy zredukowana zostata do krwawej miazgi, w ktorej tkwilty wiosy,
kawalki kosci i zéttawy mozg. Ze zmiazdzonej twarzy spozierano oskarzycielsko
jedno oko, ale oprécz tego trudno byto poznaé¢, ze ma si¢ do czynienia z
cztowiekiem.

Scuzz skulita sie w kacie z blada jak sciana twarza.

—Nie réb mi krzywdy — poprosita sttumionym gtosem. Mezczyzna stanat nad nia,
trzymajac w obu rekach swoj miot.

—Nie pamietasz mnie, prawda? — zapytal. Potrzagsneta bez stowa glowa.

—Nie pamietasz drogerii K-Plus przy Czterdziestej Osmej Ulicy i pewnego
deszczowego wieczoru w marcu?

Scuzz sprawiala wrazenie kompletnie oszotomione;.

—,,Niech pan mi pomoze, niech pan mi pomoze" — powiedzial, przedrzezniajac ja. —
,Gwatca mojq przyjaciotke".

Nadal nic nie pamietata. Za duzo cracka, pomyslat. Za mato szarych komoérek. Nie
byta inteligentniejsza od domowego kundla. Odwroécit sie w strone drzwi.

—Nikomu nie powiem — zaskowyczata Scuzz. — Jak Boga kocham, nikomu nie
powiem.

—Obiecujesz? — zapytat, odwrécony do niej plecami.

—Jak Boga kocham.



Sroda, 30 czerwca, 11.29

Kiedy Effie zeszla na dot, Pepper czekata juz na nig w hallu Pig Hill Inn,
przegladajac egzemplarz Architectural Digest. Miata na sobie bragzowy kaftan, a na
gtowie ozdobiony bragzowymi strusimi piérami czarny kapelusz z szerokim rondem.
Na podtodze obok jej fotela lezata niczym sSpigcy pies wielka torba z surowej weiny.

—Przepraszam cie, Pepper — powiedziala Effie — ale nie jestem pewna, czy moge
jechaé. Przed chwilg dzwonit Craig. Dzis rano znaleziono zwloki jego wspdinika.
Zostal pchniety nozem.

—Zartujesz chyba! To okropne. Wiedza, jak do tego doszlo?

—Policja nie powiedziata mu zbyt wiele. Wiadomo tylko, ze znaleziono go w
mieszkaniu jakiejs dziewczyny. Ona réwniez zostata zamordowana.

—Boze, to straszne. Cztowiek nie czuje sie juz dzis nigdzie bezpieczny.

—Craig zadzwoni do mnie pézniej, zeby powiedzie¢, jakie ma dalsze plany.

—-Odtézmy to wobec tego na kiedy indziej — powiedziata Pepper, kladac jej dion na
ramieniu. — Jestes dzis za bardzo rozkojarzona, zeby zajmowac sie wibracjami
psychicznymi.

—Nie jestem wcale rozkojarzona — odparia Effie. | rzeczywiscie nie byta. Miata
wrazenie, ze jej wlasne zycie odptywa gdzies niczym niesiona przez prad do otworu
burzowego papierowa tédka. Walhalla, Gaby, a teraz to. Musiata zrobi¢ cos
pozytywnego, zeby odzyska¢ kontrole nad sytuacja. — Chodzi o to, ze Craig moze
chcie¢, zebym wrécita do Nowego Jorku.

Pepper spojrzata na zegarek.

—Zabawimy tam niediugo: najwyzej godzine. Moze zostawisz po prostu
wiadomos¢ w recepcji?

—To chyba najlepszy pomyst — powiedziata Effie. Przez chwile sie zastanawiala.
Wiedziata, ze Craig jest wytrgcony z rbwnowagi. Ona takze byta wytracona z
rédwnowagi, chociaz nie lubita Stevena od pierwszego momentu, kiedy Craig go jej
przedstawit. Mogt by¢ tysiejgcym, nudnym szowinista, byt jednak przeciez istotg
ludzka i jakas para ludzi musiata sie kiedys w wystarczajagcym stopniu kochaé, zeby
go poczac i wychowaé. Bez wzgledu na to, jak negatywne ktos wzbudza emocje, jego
przedwczesna sSmier¢ jest zawsze tragiczna.

Ale musiata réwniez mysle¢ o swojej przysztosci. | o Walhalli.

-W porzadku — powiedziata, podchodzgc do recepcji i potrzasajgc dzwonkiem.

—Czy przyjaznitas sie z tym wspolnikiem Craiga? — zapytata Pepper, opierajac sie
o biurko.

Effie skrzyzowala palce.

—Ja nie. To Craig byt z nim zaprzyjazniony. Papuzki nieroztaczki. Poznali si¢ na
wydziale prawa. Wiem, ze nie powinnam moéwi¢ zle o zmartym, ale nigdy zbytnio go
nie lubitam. Zachowywalt si¢ zawsze tak napastliwie... Wydaje mi sie, ze Craig byiby o
wiele mniej agresywny, gdyby nie wptyw Stevena. Poza tym zawsze wlepial we mnie
galy i fazit za mna do kuchni na przyjeciach. Jeden z tych facetéw, ktorzy nigdy nie
potrafig trzymac rak przy sobie.

—Znam ten rodzaj. Nazywatam ich osmiornicami, dopodki nie zorientowatam sie,



jaki to inteligentny gatunek zwierzat. Ktos powiedziat, ze osmiornice mogtyby pisa¢
poezje, gdyby nie lat im sie bez przerwy atrament. — Pepper przerwata na chwile. —
To miat by¢ zart — mrukneta. — Ale bardzo bliski prawdy.

Do recepciji podeszta kierowniczka pensjonatu, Wendy O'Brien, i Effie poprosita
ja, zeby odebrata wiadomos¢ od Craiga.

—Dobrze sie pani czuje, pani Bellman? — zapytata, marszczac brwi, Wendy. —
Wybaczy pani, ze to méwie, ale wydaje sie pani troche blada.

—Nic mi nie jest — zapewnita jg Effie. Pepper wzieta jg za reke i uscisneta i Effie
zdata sobie nagle sprawe, ze zyskata bardzo bliskg przyjaciotke.

Minely las i Red Oaks Inn. Niebem plynely wielkie kremowe cumulusy, tak jakby
cale zbiory bawetny z Georgii dzwignieto w goére i wyekspediowano droga powietrznag
na poétnocny wschéd, w strone Labradoru albo Bég jeden wie gdzie.

—Norman powiedzial nam, ze pracowatas dla Berrymanoéw — powiedziala Effie.

Pepper usmiechneia sie.

—Och, tak. To byli wspaniali ludzie. Przybyli prawdopodobnie z innej planety,
poniewaz na Ziemi nigdy potem nie spotkatam juz kogos tak mitego. Mieli w sobie
cos nieziemskiego, niczym ludzie ze ,,Strefy zmroku", ,,Wyspy Ziemi" albo innych
filmoéw science fiction z lat piecdziesiatych.

—Catkiem mozliwe, ze sie wtedy spotkatysmy — powiedziata Effie. — Ojciec zabierat
mnie do Berrymandéw na drugie sniadanie, kiedy chcial mi sprawi¢ szczego6lng
przyjemnos¢. — Usmiechnela sie do wlasnych wspomnien. — Lubitam patrzeé przez
kolorowe szybki, pamietasz je? We frontowych drzwiach byly kolorowe szybki.
Patrzytam przez nie i widziatam spacerujacych na dworze ludzi, ludzi, ktérych tam
wcale nie bylo.

—Co takiego? — zapytata Pepper.

Przejechaly przez katuze, wzbijajgc tuman wodnego pytu.

—Widziatam ludzi przez kolorowg szybe.

—Jaki miata kolor ta szyba?

—Czerwony. Zawsze czerwony. Dlaczego to cie tak interesuje? Przeciez tych ludzi
wcale tam nie bylo.

—Na litos¢é boska, czerwony!

-l co w tym zlego? Puszczalam tylko wodze wyobrazni. Nikogo tam nie byto.
Otwieratam po chwili drzwi i nikogo tam nigdy nie byto.

—Nie mogtas tego wiedzie¢, ale czerwony jest jedynym kolorem spektrum, przez
ktéory mozna postrzegac¢ réwnolegta rzeczywistosc¢.

—Co to takiego, ta rownolegta rzeczywistos¢?

—Ujmijmy to w ten sposéb... Niektorzy ludzie uwazaja, ze czas jest czyms w
rodzaju linii prostej i ze wszyscy poruszamy sie wzdtuz niej, jakbysmy jechali diuga
szo0s3, ktora wynurza sie zza horyzontu niczym nie konczaca sie wstega. Inni z kolei
sadza, ze czas zakrzywia sie w petle, co oznacza, ze ktéregos dnia bedziemy robili
doktadnie to samo, co niegdys. Wieczna powtarzalnosé, tak wiasnie nazwat to
Nietzsche. Biedny stary Nietzsche, tak zle zrozumiany, tak zle zinterpretowany. Ale
czyz nie przytrafia sie to nam wszystkim? Jeszcze inni uwazaja, ze czas jest niczym



wstega Mobiusa, a sg rowniez tacy, ktérzy twierdzg, ze biegnie raz szybciej, raz
wolniej. Jednak czas nie jest zadng z tych rzeczy. Nie jest ani linearny, ani
sekwencyjny. Wszystko, co kiedykolwiek sie zdarzyto, jest symultaniczne. Dzisiaj si¢
urodzitas. Dzisiaj zrobitas dyplom. Dzisiaj spotkalas swojego meza. Dzisiaj sie
zestarzatas. Dzisiaj umartas. Wszystko zachodzi rownoczesnie. To tylko nasz
sposob postrzegania sprawia, ze wydaje nam sie, jakby jedna rzecz nastepowata po
drugiej.

—-W ogdle cie nie rozumiem — powiedziata Effie. — Wiem, co wydarzylo sie wczoraj,
ale wczorajszy dzien mingt. Przezylam go i odszedt w przesziosé. Jak moze nadal
istnie¢?

—Moze istnie¢, poniewaz istnieje. Po prostu. Nie czulas, ze jest prawdziwy, kiedy
go przezywatas?

—Oczywiscie, ze czutam.

—Czulas, ze jest prawdziwy, poniewaz jest prawdziwy. Zycie jest niczym ksiazka,
tego wlasnie nie rozumiesz. Zycie jest jak ksiazka, poniewaz istnieje w catosci, cate w
jednym kawatku. Poczatek, srodek i koniec... mozesz siegng¢ wszedzie, kiedy tylko
chcesz, w dowolne miejsce. Mozesz przeczyta¢ koniec ,,Przemineto z wiatrem":
,,Mimo wszystko, zycie sie dzisiaj nie konczy", a potem cofna¢ si¢ do samego
poczatku: ,,Scarlett O'Hara nie byla piekna..." albo do kazdego innego fragmentu, do
martwego zolnierza staczajgcego sie po schodach i zakrywajgcej uszy Melanii, do
pozaru Atlanty... i do Atlanty przed pozarem... wszystko dzieje sie teraz. Nie ma
zadnego wczoraj. Dlaczego miatoby by¢? Wczorajszy dzien nie byt wcale
wczorajszym, kiedy go przezywatas, prawda? Jedziemy teraz tg droga. Czy jedziemy
nig ,,wczoraj"? Bedziemy tak myslaty jutro. Ale ,,wczoraj" jechatysmy tg droga Jutro".

—Mam wrazenie, ze sie pogubitam juz dziesie¢ zdan temu — rozesmiata sie Effie.

—Nie, wcale sie nie pogubitas. Poniewaz patrzytas przez czerwong szybe i
widziatas ludzi, ktéorych tam wcale nie byto. Sedno sprawy polega na tym, ze oni byli.
Byli w jakims innym czasie. Kiedy spoglada si¢ przez czerwong szybe, widzi sie
rzeczy, ktére byly, albo rzeczy, ktére beda.

—Chcesz powiedzie¢, ze ten mezczyzna, ktérego widziatam przechodzacego przez
parking...

—Przed Red Oaks Inn, kiedy bytas dzieckiem? Tak... to byt ktos z przesztosci, a
moze przysziosci.

Effie potrzasnela glowa.

—Nie wierze w to. Nie moge w to uwierzy¢. Pepper potozyla jej dton na rekawie.

—To nie ma znaczenia. Najwazniejsze, ze o tym wiesz. Minely przygiete wichura
deby; w oddali ukazala sie brama

Walhalli.

—Moze to jednak nie najlepszy pomyst — powiedziata Effie. Czuta sie gteboko
poruszona; nie tylko tym, co sie wydarzylto, ale rowniez sposobem, w jaki
interpretowata to Pepper. Jesli dobrze ja zrozumiata, cate zycie dzieje sie
rédwnoczesnie, a ludzie przenoszg sie tylko od jednej sekwencji do drugiej, tak jakby
czytali ksigzke. Ale skoro przesztos¢ nadal istniata, czy mozna bylo sie do niej



cofnac?

-Zdziwitabys sie, ile dobrych rzeczy wyniklo ze zlych pomystéw — odparta Pepper.

Przejechaly przez brame i ruszyly dalej zataczajgcym tuk podjazdem. Walhalla
stala w cieniu wielkiej chmury, ktéra nadawata jej szczegélnie posepny wyglad.
Wokoét wysokich kominéw krazyly kruki.

—Kiedy Norman byt matym chtopcem, uwielbiat tu przychodzi¢. Bawit sie w
najrézniejsze rzeczy. W sredniowiecznych rycerzy, w Gwiezdne Wojny, co tylko
chcesz. Nigdy nie lubitam samego domu, ale podoba mi si¢ jego otoczenie. To takie
dzikie, odludne miejsce. Czytalas kiedys ,,Opowiesci z Tanglewood"? ,,Granica
miedzy widzialnym i niewidzialnym". Az mnie dreszcz przechodzi!

Podjechaly pod bezgtowy posag i wysiadly z samochodu. Pepper wyciggneta z
bagaznika swoja wielka wetniang torbe i wniosta ja po schodach. Effie wyjela klucze
Craiga, szukala przez chwile wlasciwego i znalaziszy go, otworzyta drzwi. Kiedy
weszly do srodka, z balkonu zerwat sie¢ gotab i zaczat krazy¢ pod sufitem, trzepoczac
wsciekle skrzydtami. Obie podskoczyly ze strachu.

-0 mdéj Boze - rozesmiata sie Pepper. — O mato nie dostatam ataku serca.

Chociaz przez wybite okna widziaty jasny biekit, hali byt mroczny i chitodny.
Pepper postawita na podtodze swoja torbe, otworzyta ja i zaczeta grzebac¢ posréd
ksiazek, buteleczek, grzechotek, puszek, kosmykéw wloséw i kolorowych szmatek.
W koncu wyjeta zasniedziatag miedziang solniczke, stoik z bursztynowego szkia i
rozwidlong gatazke suchej leszczyny przypominajacag ksztattem litere Y z szeroko
rozchylonymi koncami.

—Esencja z lilii — powiedziata, wskazujac stoik. —- Pomyslatam, ze moze nam si¢
przydac.

—Do czego stuzy? — zapytata Effie.

—Lilia jest kwiatem ksiezycowym. Sprowadza szaleinstwo, podobnie jak sam
ksiezyc. Esencja liliowg mozna przywrécic¢ tad w miejscu, w ktéorym wibracje
psychiczne wymknely sie spod kontroli. Niszczy ich ognisko i zwraca wibracje ku
nim samym.

Pepper pokrecita dionmi w przegubach i ujela gatazke za rozwidlone konce.

—Mozna tez uzy¢ gatazki osiki, ale osika jest bardzo niestabilna — dodala. — Krzyz,
do ktérego przybito Jezusa, zrobiony byt podobno z drzewa osikowego i osika drzy
na samo wspomnienie tego, do czego jg przymuszono.

—Gdzie sie tego wszystkiego nauczylas? — zapytata z usmiechem Effie.

Pepper skierowata powoli galazke najpierw w prawo, a potem w lewo.

—Rodzice zapomnieli mnie ze sobg zabraé po festiwalu w Woodstock.
Rozmawiatam z szamanami, czarownicami i najrézniejszymi ludzmi. Niektérzy z nich
byli szaleni. Niektérzy bardzo szaleni. Tak to wtedy wygladato. Zaczynala sie w
koncu Era Wodnika. Ale bedac wsréd nich, nauczytam sie mnéstwa rzeczy. Nauczyli
mnie odlewa¢ swiece w ksztalcie ludzkiej reki, Reki Chwaly, abym mogta znalez¢
ukryty skarb. Nauczyli mnie rzuca¢ podkowe przez ramie, zeby powstrzymac
podazajacego za mng Diabta. Przekazali wiedze na temat warzyw, zi6t i calej
magicznej spizarni. Wiekszos¢ tego wszystkiego jest bezuzyteczna, ale kilka metod



naprawde dziata i kiedy dziata, dziejg sie niewiarygodne rzeczy. Cztowiekowi opada
szczeka.

Pepper na chwile przerwata, prébujac wyczué¢ ruchy galtazki.

—Czuje jakies drzenie, ale niezbyt mocne — stwierdzita. — Chodzmy dale;j.

—Drzenie?

—Tak. Jakby ktos sie trzgst... dotknij, poczuj sama. Tak, jakby ktos prébowat
odsuna¢ twoje rece.

Effie dotknetla galazki, ktora lekko dygotata, naelektryzowana i naprezona niczym
psi ogon w upale.

—To niewiarygodne — powiedziata. — Jak to dziata?

—Leszczyna przycigga zakidcenia psychiczne w ten sam

sposob, w jaki zelazo przycigga pioruny. Ale nie kazdemu sie to udaje. Musisz by¢
bardzo pasywna. Musisz mysle¢ do srodka, a nie na zewnatrz, jesli rozumiesz, o co
mi chodzi. Musisz zacheci¢ wibracje, zeby weszly w twoj umyst, zaprosic je, a
niewielu ludzi to potrafi.

Pepper przecieta na ukos hali, przystajgc co jakis czas, zeby upewni¢ sie, czy
idzie sladem najsilniejszego psychicznego pradu.

—Pamietasz ,,Pogromcow duchéw"? Nie mieli prawa odkry¢ zadnego
psychicznego fenomenu. Byli zdecydowanie zbyt agresywni. Nie mozna upolowac¢
wspomnienia, poczucia zalu albo chwili strachu. Sg zbyt ulotne, zbyt stabe.
Egzystuja na samej krawedzi wczoraj lub w najlzejszej sugestii jutra.

Zdaniem Effie Pepper przemawiata za bardzo w stylu Ery Wodnika, ale nie
powiedziata tego na gtos. Widziata, ze galazka leszczyny drzy jak szalona, i zdawala
sobie sprawe, ze nikt nie potrafi tego dokona¢ po prostu nig potrzasajgc. Co jakis
czas podrywata sie gwattownie do gory, jakby ktos ja szarpnat, i kiedy to sie dzialo,
Pepper sapata lekko z wysitku.

—Pole jest bardzo silne... nigdy w zyciu nie czutam czegos tak silnego.

—Co to wedtug ciebie jest?

—Tutaj, w tym korytarzu, to prawie z calg pewnosciag poruszajacy sie ludzie.
Wyczuwam obecnos¢ wielu podnieconych ludzi, podazajacych szybkim krokiem w
strone sali balowej. Przemieszczajq sie przez caly czas, ciaglym strumieniem. Sa
podnieceni, ale jednoczesnie przestraszeni. Odbieram atmosfere grozy
przemieszanej z zachwytem, tak jakby wszyscy spieszyli si¢, zeby zobaczy¢ cos
naprawde strasznego.

Gatazka podrywala sie teraz co kilka sekund, za kazdym razem wyzej. Wkrétce
wyginala sie tak ostro do goéry, ze Effie nie mogta zrozumie¢, dlaczego si¢e jeszcze
nie ztamata.

Pepper zaczeta iS¢ szybciej.

—Tyle tu paniki — powiedziata. Z jej twarzy odptyneta cata krew, oczy miata jak dwa
spodki. — Tyle tu strachu. Nie chca tego widzieé, ale nie chcg réowniez, zeby ich to
omineto.

Dochodzac do sali balowej, praktycznie biegly. Drzwi byly zamkniete; obie
zatrzymaly sie tuz przed nimi. Effie miala irracjonalne wrazenie, ze nie ma za nimi nic



------

tak mocno, jakby ktos walit wsciekle kijem w poduszke.

-0 mdéj Boze -jeknela Pepper. — Ledwie moge jg utrzymaé.

Leszczyna odgieta sie teraz zupetnie do tytu i wskazywala zawieszony na szyi
Pepper runiczny medalion. Effie dotkneta ramienia przyjaciotki i wyczula, ile wysitku
wklada Pepper, zeby nie wypusci¢ gatazki z rgk. Mimo to rézdzka nie pekata.

—Co to jest? — zapytala ostupiata. — Dlaczego ona tak si¢ wygina?

—Nie moge... ona nie chce... ona odmawia!

—Co to znaczy ,,ona odmawia"? Przeciez to tylko gatazka i trzymasz ja w rekach.

Pepper wlepita w nig te swoje blyszczace srebrne oczy i przetkneta z trudem sline.

—To znaczy, ze dalej nie péjde. Nie wejde do srodka. Nie moge.

Wahala sie jeszcze przez krotkg chwile, a potem odrzucita galagzke daleko od
siebie, tak jakby nagle zobaczyta petznaca po niej gasienice. Gatazka upadia pod
jednym z okien i stopniowo sie wyprostowalta.

—Co to bylo? — zapytata Effie. — Co sie¢ stato?

—Nie wiem. — Pepper trzesta sie cata i nerwowo pocierata ramie. — Czymkolwiek to
jest, nie moge stawi¢ temu czota. Jest o wiele za silne... jest o wiele silniejsze, niz
byto kiedykolwiek wczesniej. Moze to przeze mnie, moze przez ciebie. Nie wiem. Ale
gdybys potrafita czu€ to, co ja czutam...

Effie zerkneta na gatazke.

—Moze powinnam sprébowac.

—Nie, nie réb tego. Prawdopodobnie niczego nie poczujesz, ale nigdy nic nie
wiadomo. Mozesz by¢ bardziej wrazliwa, niz sadzisz.

—Ale co to bylo?

—To byla ciemnosé... cos w rodzaju pustki. Nie potrafie tego opisa¢. Czutam po
prostu, ze dzieje sie cos zupetnie niesamowitego.

Effie przygryzta warge. Nie wiedziala, co o tym wszystkim sadzi¢. W Walhalli
dziato sie najwyrazniej cos zlego, ale czy byly to rzeczywiscie ,,psychiczne
wibracje"? Podobat jej sie¢ mistycyzm Pepper, jej magiczna spizarnia i leksykon
zakleé, ale miata powazne watpliwosci, czy przyjaciétka potrafi w racjonalny sposéb
wyttumaczy¢ zachodzace tu zjawiska, tak aby mogly wyegzorcyzmowac ten dom
albo zaradzi¢ temu wszystkiemu w jakikolwiek inny sposéb. Wydawalo jej sie, ze
odpowiedzi na dreczace jg problemy powinna poszukac¢ raczej w realnym swiecie, a
nie w sSwiecie duchéw, snoéw i czarow.

—Nie chcesz sprobowac jeszcze raz? — zapytata. Pepper potrzasneta gtowa.

—Przykro mi, Effie. Nie chciatam cie zawiesé. Ale... — zerkneta na zamkniete drzwi
do sali balowej i jej oczy powiedziaty Effie wszystko. — Tam w srodku jest horror. Nie
masz najmniejszego pojecia...

—Wocale mnie nie zawiodtas, naprawde. Musze po prostu porozmawia¢ z Craigiem i
zorientowac sie, co o tym mysili.

—Masz zamiar powiedzie¢ o tym Craigowi?

—A co innego mi pozostaje?

—Ale cos przestrzegalo cie przeciez, zeby tego nie robi¢. Na twoim miejscu nie



ignorowatabym tego gtosu.

—Musze cos zrobi¢. Nie wyobrazam sobie, zebym w obecnym stanie rzeczy mogta
tu zamieszkac.

—Effie... ta kobieta z innego czasu apeluje do ciebie... btaga cie, zebys nic mu nie
moéwita. Nie uwazasz, ze powinnas uszanowac jej prosbe, przynajmniej na razie?
Przynajmniej dopodki nie odkryjesz, dlaczego ona nie chce, zebys mu powiedziata?

—Sama nie wiem... Czuje sie taka przybita. Pepper zerkneta szybko na drzwi sali
balowej.

—Powinnysmy juz is€.

Effie stata w miejscu, zastanawiajac si¢. Musiato istnie¢ jakies racjonalne
wyttumaczenie tych wszystkich zjawisk: ptaczacej kobiety i mezczyzny na schodach.
Gut ist der Schliaf... der Tod ist besser.

—Naprawde nie mozesz p6js¢ dalej? — zapytata.

—Przykro mi — odparta Pepper i przytozyla dion do czota, jakby bolata ja gtowa. —
Czuje sie tak, jakbym miata umrzeé.

—Chce po prostu wiedzieé, co to jest. Powiedzialas, ze tam w srodku jest horror.
Co to znaczy? Jaki horror?

—Daj temu spokdj, Effie.

Ale ogarnieta frustracja Effie przekrecita obie klamki i otworzyfa drzwi na osciez.
Nie wessata ja niepamieé. Nie bylto prézni ani ciemnosci. Tylko posepne, dostojne
wnetrze sali balowej, saczace sie przez szklane sklepienie przyémione swiatto,
kolumny i balkony.

A potem — w mgnieniu oka — rozbtysty kandelabry i poczula, ze tanczy posrodku
parkietu. Nie miala pojecia, jak sie tam znalazta ani dlaczego tanczy. Z poczatku nie
slyszata zadnej muzyki, jednak potem z oddali dobiegto kilka sttumionych taktéow. To
byt Strauss. Nie lubita Straussa, ale nie mogta przesta¢ tanczy¢. Wirowala po
parkiecie, nie widzgc niczego poza rozmazanym kregiem kolumn, swiatet i twarzy.

Cata sala balowa wypetniona byta ludzmi.

Byta tak zaskoczona, ze nie mogta ztapaé¢ oddechu. Miata wrazenie, jakby weszta
nagle do oceanu i stracita grunt pod nogami. Przekrecita gtlowe, zeby odszukac¢
Pepper, jednak wszedzie widziata tylko blade, niewyrazne twarze. Prébowala
przestac tanczy¢, ale nagle zdata sobie sprawe, ze obejmuja ja mocne meskie
ramiona. Obrécita sie zdumiona i spostrzegia, ze tanczy z wysokim mezczyzng w
bialym krawacie i fraku. Czuta uscisk jego cieptych dioni w bialych rekawiczkach.
Czuta sztywny przdd jego koszuli. Trzymat ja mocno i nie pozostawato jej nic innego,
jak da¢ sie prowadzi¢.

Prébowalta przyjrzec¢ sie jego twarzy, ale mimo ze byli tak blisko siebie, widziata
tylko ciemne jak smugi oczy i usmiechajgce sie szeroko usta. Wydawato jej sie, ze
przyglada mu sie przez wysmarowang wazeling szybe.

—Niech pan sie zatrzyma — prébowalta powiedzie¢, kiedy po raz drugi okrazali
parkiet. Glos miata ptaski i zgaszony i wlasciwie nie byla pewna, czy udato jej sie
cokolwiek powiedzie€.

Mezczyzna nie zatrzymat sie i w ogéle sie nie odezwat. Tanczyt dalej, a wszyscy



naokoto patrzyli, jak oboje wiruja i kotysza sie w rytmie tego przekletego Straussa.

Effie miata wrazenie, ze ludzie wydajg jakis gluchy, podobny do ujadania dzwiek.
Nie przypominat zupetnie ludzkiego gtosu. Réwnie dobrze mogly otaczac¢ ich odziane
we fraki i wieczorowe suknie swinie i osty. Przypomniala jej sie nagle jakas
koszmarna dziecinna rymowanka, w ktérej zwierzeta nosity garnitury, kapelusze i
monokle i spogladaty z pogardg na przedstawicieli nizszego ludzkiego gatunku,
mimo ze w gruncie rzeczy same byly wciaz tak samo dzikie i niebezpieczne.

—Niech pan przestanie, sprawia mi pan bol — odezwata sie ponownie. Mezczyzna
wirowat z nig jednak nadal po parkiecie, w tym samym sugestywnym rytmie,
trzymajac ja w mocnym, prawie maniackim uscisku. Co gorsza, rzeczywiscie sprawiat
jej bol, miazdzac jej palce w swej prawej dioni i wbijajagc lewa w plecy. W miare zas
jak wracata jej normalna percepcja, uswiadomita sobie cos jeszcze. Ostre, bolesne
ktucie w podeszwach stép. Prébowata ztamacé krok i uwolni¢ sie, ale nie byta w stanie
— nie tylko dlatego, ze brakowato jej sit, lecz poniewaz walc porwat jg tak samo jak
jego. Miata wrazenie, jakby stgpata po ostrzach nozy; miesnie jej stép kurczyly sie
przy kazdym kroku, wiedziata bowiem, jak straszny czeka ja bél. Mimo to dalej
tanczyla jak oblgkana, nawet kiedy poczula, ze ma zakrwawione kostki.

—Zatozylem sie z nimi, ze zatainczysz ze mnag walca — powiedziat mezczyzna
gtebokim niewyraznym gtosem.

—Co takiego? Co pan powiedziat? — zapytata Effie.

—Zalozytem sie z nimi, ze zatanczysz ze mng walca, boso, na rozbitym szkle.

—Co takiego? Co to znaczy? Kim pan jest? Co to znaczy?

—Powiedziatem, ze zrobisz dla mnie wszystko... a wtedy jeden z nich zawotat:
»Zatoze sie, ze nie zatanczy dla ciebie boso na rozbitym szkle". Ale ty przeciez
tanczysz, kochanie. Tanczysz.

—Co to znaczy? — krzykneta Effie.

Mezczyzna jednak nie zamierzat powtarza¢ tego samego dwa razy. Zatoczyt z nig
kolejny krag i rozesmiat sie, a obecni na sali balowej ludzie zawtérowali mu tym
nieludzkim, ohydnym ujadaniem. Mezczyzna odwrécit sie¢ do nich, podnoszac
triumfalnie reke — i w tym momencie, gdy odbierat hotd od swoich wielbicieli i
orkiestra przerwata na chwile graé¢ walca, Effie zdotata wyrwac sie z jego uscisku i
zatrzymac w miejscu. Kiedy sie zatrzymata, muzyka ucichta takze i dobiegaly jq teraz
tylko niezborne piski i zgrzyty oraz spazmatyczne odgtosy perkusji. Swiatla na catej
sali przygasly i po chwili migotaly juz tylko mdlym, chorym blaskiem. Mezczyzna stat
w cieniu, ze spuszczonymi rekoma. Nie widziata jego twarzy, ale po zgarbionych
lekko ramionach i zacisnietych piesciach zorientowala sie, ze jest na nig zly. Bardzo
zty. Trzast sie caly z wscieklosci.

Po raz pierwszy spojrzata w dét, na podioge. Caly parkiet ustany byt potluczonymi
kieliszkami do szampana: odtamkami i odpryskami szkla i roztrzaskanymi nézkami.
Spojrzala na swoje stopy. Z poczatku wydawalto jej sie, ze ma szkartatne skarpetki,
ale po chwili zdata sobie sprawe, ze jest bosa i ze rozbite szklo wbito jej sie w piety i
podeszwy, pozostawiajac na nich zakrwawione koliste naciecia; zobaczyta, ze
czubek duzego palca u lewej stopy ma prawie zupetnie uciety, niczym czubek



ugotowanego na twardo jajka. Szok sprawit, ze zrobito jej sie zimno. Stata w miejscu,
drzac i nie wiedzac, co poczac¢ dale;j.

Mezczyzna zblizyt sie do niej. Byto zbyt ciemno, by mogta zobaczy¢ jego twarz, a
poza tym wcale tego nie chciala.

—Zalozytem sie, ze z przyjemnoscia zatanczysz dla mnie walca ,,Nad pieknym
modrym Dunajem”, boso, na rozbitym szkle.

Spojrz, ile rozbitem dla ciebie kieliszkéw, wszystkie z najlepszego francuskiego
krysztatu.

Wyciagnat lewa dion z wysunietym kciukiem i palcem wskazujacym, by wzig¢€ ja
pod podbrédek i zmusié, zeby na niego spojrzala, ale kiedy to zrobit, Effie ugryzta go
z catej sity w palec i ustyszala, jak krzyczy z bélu i wscieklosci.

Data krok do tytu i w tej samej chwili poczuta dziwne szarpniecie, zupetnie jakby
ktos wepchnat ja w krecace sie zbyt szybko obrotowe drzwi. Potkneta sie i podniosta
rece, chcac uchroni¢ sie przed upadkiem, ale potem uprzytomnita sobie nagle, ze
wciaz stoi na progu sali balowej i ze za oknami swieci stonce. Pepper zaledwie kilka
jardow dalej pochylata sie, zeby podnies¢ swoja galazke leszczyny.

—Ja... — zaczela Effie, ale nie mogta znalez¢ stéw. Wpatrywala sie w giab sali
balowej z mieszaning strachu i zdumienia, podejrzewajac, ze postradata zmysty.

-0 co chodzi? — zapytala jg Pepper, owijajac gatazke z6ita nepalska chusta, zeby
odizolowac sie od wibracji psychicznych.

—-Wydawato mi sie, ze... tancze — szepnela Effie.

—Statas tuz obok mnie — stwierdzita z zaklopotaniem Pepper.

—Nieprawda, bytam w srodku sali, petno tam bylo ludzi w wizytowych strojach i
tanczytam.

Pepper podeszta blizej i spojrzata jej prosto w twarz swymi srebrnymi oczyma,
szukajac jakichs wskazéwek, szukajgc prawdy.

—Nie zmyslasz, prawda? — zapytata. — Rzeczywiscie tam bytas?

Do oczu Effie naptynely izy.

—Otworzytam te drzwi i znalaztam sie nagle w srodku sali. Tanczylam z wysokim
mezczyzna. Wokét byto petno ludzi, przysiegam, styszalam ich gtosy. Widziatam ich.
Orkiestra grata ,,Nad piecknym modrym Dunajem".

Pepper wziela jg za rece.

-Widzialas jakies twarze? Widziatas, kim sg ci ludzie? Effie potrzasneta gtowa,
zaciskajac drzgce od ptaczu usta.

—Przypominali poprzebierane za ludzi zwierzeta. Wydawali zwierzece odgtosy. To
bylo okropne.

—MJéj Boze, ty tez jestes wrazliwa — stwierdzita Pepper. — Jestes tak cholernie
wrazliwa, ze nie potrzebujesz nawet gatazki leszczyny.

—Ale to byto okropne. Naprawde okropne. Poczutam bél w stopach i kiedy
spojrzatam w dét, okazato sie, ze nie mam na nogach zadnych butéw i tancze po
rozbitym szkle. Wszedzie bylo tyle krwi. A ten mezczyzna powiedziat... powiedziat...

—Uspokdj sie, kochanie — poprosita Pepper, ocierajgc jej oczy. — To nie dziato sie
naprawde. Nic z tego nie dziato sie naprawde.



Effie przetkneta sline.

—Powiedziat — podjeta po chwili — ze zalozyt sie, ze dla niego zatancze, zatancze
na rozbitym szkle.

Pepper przez chwile w ogodle sie nie odzywata, a potem przytulita ja mocno i
poklepata po plecach. Po chwili jednak Effie odsunela sie i spojrzata na nig
badawczo.

—Co to bylo? — zapytata. — Jak cos takiego mogto sie w ogéle zdarzy¢?

—Moéwitam ci. To wibracje psychiczne. Ja je czulam, ale tyje zobaczytas. Dokladnie
rzecz biorgc, uczestniczytas w nich. Musisz by¢ bardzo wrazliwa, Effie, a wibracje,
ktore sg w tym domu, sg bardzo silne. Nigdy nie zetknetam sie z taka sita.

Pepper zajrzata ostroznie do srodka sali i wciggneta nosem powietrze.

—Chryste, mozna je nawet wyczu¢ wechem. Zapach perfum zmieszany z wonia
burzy.

—Co teraz zrobimy? Nie moge tu przeciez mieszkag, jesli przytrafiajg mi sie takie
rzeczy. Dostane pomieszania zmystow.

—Przede wszystkim musimy napic¢ sie czegos mocniejszego — oswiadczyta Pepper.
— Potem powinnam pomysle¢ o dokiadnej psychicznej czystce. Pietro po pietrze,
pokdj po pokoju. To bedzie trudne i moze by¢ réwniez bardzo niebezpieczne.

—Czy to przypomina egzorcyzmy?

—Nie. Egzorcyzmy maja przepedzi¢ demony z powrotem do piekta i odestaé
niespokojne duchy z powrotem do ich krewnych w niebie. Tak naprawde nie odnoszg
zadnego skutku, poniewaz nie mozna wyegzorcyzmowac czegos, czego hie ma.
Widziatas kiedys demona? Znasz kogos, kto widziat demona? Ja widziatam
Jimmy‘ego Swaggarta, ale to sie nie liczy. Psychiczna czystka to cos zupetnie
innego, poniewaz wibracje psychiczne sg dzielem ludzi, ktoérzy zyli w tym miejscu.
Nie mozna ich nigdzie odesta¢, do nieba ani do piekla, poniewaz po pierwsze, nie ma
czegos takiego jak niebo i piekto, a po drugie, ich miejsce jest tutaj, oni mieszkajg tu
nie tylko ,,wczoraj", mieszkajg rowniez dzisiaj i bedg mieszkac jutro... w taki sam
sposob, w jaki ty zamierzasz tu zamieszkagé. Biblia ma racje w jednej kwestii. Ludzie
s3 niesmiertelni. Zawsze sie rodzg, zawsze dojrzewajq, zawsze si¢ starzejg. Czas nie
jest podobny do nie konczacej sie wstegi. Czas to seria miejsc. To przechodzenie z
jednego miejsca do drugiego, z ulicy na ulice.

—Ale jesli miejsce tych ludzi jest tutaj, jak mozemy sie ich pozby¢?

Pepper potarta brew wewnetrzng strong dtoni. Wydawata sie zmeczona.

—Nie pozbedziemy sie ich. Znajdziemy po prostu sposoéb, zeby pozostaty w swoim
czasie. Tak czy owak, zmywajmy sie stad.

Effie postala ostatnie nerwowe spojrzenie w gtab sali balowej i ruszyla w slad za
Pepper korytarzem. Juz przy pierwszym kroku jej stopy przeszyt tak ostry bol, ze
zatrzymata sie przerazona.

—Pepper! — zawotata. — Pepper! Moje nogi!

Wocigz miata na nogach ptécienne buty z podeszwa ze sznurka. Ale ptétno
przesigkniete byto ciemna krwia, ktéra poplamita réwniez jej kostki.

Poczula, jak oblewa ja nagta fala goraca, a potem zimna i zakrecito jej sie w



gtowie. Szukajac oparcia, ztapata sie boazerii, ale i tak wiedziala, ze zaraz zemdleje.
Pepper podbiegta do niej, pobrzekujgc swoimi paciorkami i dzwoneczkami, i w
ostatniej chwili powstrzymata przed upadkiem.

—Moje nogi — zatkala Effie. — O Boze, Pepper, moje nogi! — Nie mogta przestac
mysle¢ o duzym palcu lewej stopy, o jego prawie zupetnie ucietym czubku.

—Siadaj — nakazata Pepper. — Tutaj, w tym miejscu. Ja pobiegne do samochodu i
wezwe pomoc. W zadnym wypadku nie prébuj zdejmowac butéw.

Effie usiadia niezgrabnie na podiodze.

—Juz mi lepiej — powiedziala do Pepper. — Juz mi lepiej. Kiedy Pepper pobiegia
zadzwoni¢ po ambulans, tzy zaczety plyng¢ Effie po policzkach, a potem rozptakata
sie, zaciskajac piesci, i ptakata tak dtugo, az poczula, ze zaraz peknie jej serce.
Potrafita mysle¢ tylko o swoich bolacych stopach, o tym okropnym, przerazajagcym
walcu, o Craigu, ktéry nazywat jg dziwka za kazdym razem, kiedy sie kochali, i o
ponurej, niezrozumiatej obsesiji, jaka miat na punkcie Walhalli.

Stopy krwawily jej wewnatrz butéw, czuta ciepta pulsujaca wilgo¢ miedzy palcami.
Oparia gtowe o sciane i ptakata dalej z catego serca.

Dopiero styszac biegnaca z powrotem Pepper zdata sobie sprawe, ze jej ptacz
brzmi dokladnie tak, jak szloch kobiety w sypialni z niebieskim dywanem. Ta sama
desperacja, ten sam nieukojony smutek. Ugryzia sie w dion, zeby sie uspokoi¢. Byta
ranna i zszokowana, ale nie zamierzata si¢ podda¢. Nie zamierzata bra¢ udziatu w
tym, co dziato sie tu, w Walhalli; niezaleznie od tego, czy byly to psychiczne
wibracje, czy zabawa w duchy. Pepper przykucneta przy niej na pietach.

-Wezwalam ambulans. Zaraz przyjada. Powiedzieli, zebys nie zdejmowala na razie
butéw.

Effie probowata sie usmiechnaé.

—Czuje sie lepiej — odparia. — Naprawde juz mi lepiej.

-Wydaje mi sie, ze popeinitam maly biad — mrukneta Pepper. — Te psychiczne
wibracje sg catkiem realne. Potrafig dotknaé¢ nas fizycznie. — Wziela Effie za reke i
uscisnela ja. — Powinnas trzymac¢ sie z daleka od Walhalli, Effie. Nie prébuj tu
zamieszkaé. Zawsze uwazalam, ze z tym domem jest cos nie w porzadku... ale, Jezu.

—Nie przejmuj sie — powiedziala Effie. — Podjetam juz decyzje. Craig moze kupié
Walhalle, jesli tak mu na niej zalezy, jednak nie za moje pienigdze. Nie moze tez liczy¢
na to, ze tu zamieszkam.

—Mobwisz powaznie? — zapytata Pepper.

Effie nie odpowiedziata, oparia tylko z powrotem glowe o sciang i siedziata
spokojnie, starajac sie nie uroni¢ nic ze swej swiezo odkrytej sity, az do chwili, gdy
ustyszata dobiegajacg od strony zapuszczonego kortu syrene ambulansu.



Sroda, 30 czerwca, 22.18

Craig wpadt do pokoju, jakby scigaty go demony.

—Effie! Jezu Chryste! Co sie stato?

Effie lezata w swoim t6zku w Pig Hill Inn, przerzucajac kartki ilustrowanych
czasopism, ktore przyniosta jej Wendy O'Brien: Yanity Fair, Architectural Digest i
Vogue. Na nocnym stoliku stat kubek z wypita do polowy goraca czekoladg i talerzyk
domowych ciasteczek. Effie na stopach miala biale bandaze, a na gtowie biaty turban
z recznika, ktéry zalozyta na swiezo wymyte wilosy. Byta bardzo blada; blada jak
woskowa swieca, sprawiata jednak wrazenie bardzo opanowanej (i tak wlasnie sie
czula).

—Mébwitam ci juz przez telefon — powiedziata, prébujgc sie usmiechngé. —
Skaleczytam stopy na rozbitym szkle.

Craig przysiadt na skraju t6zka. Sciskat w dioni bukiet zéttych réz, jakby byly
jakas bronia.

—Na rozbitym szkle? Tutaj, w pensjonacie? Mozemy wytoczy¢ im proces!

—Pojechatam do Walhalli z Pepper Moriarty. Rozbite szklo lezato na podtodze sali
balowe;.

—Nie rozumiem. Pojechatas do Walhalli z Pepper Moriarty? Po co?

—Ona jest psychicznie wrazliwa, Craig. Chcialam sie dowiedzie¢, co si¢ tam dzieje.
Chciatam, jesli sie uda, wyegzorcyzmowacé ten dom. Oczysci¢ go. Z Walhallg jest cos
nie w porzadku, Craig. Tam naprawde dzieje si¢ cos nienormalnego, wierz mi.

—Oczywiscie, ze z Walhallg jest cos nie w porzadku. Trzeba zatata¢ dach. Podlogi
sg przegnite. Okna powybijane. Ale zeby zabieraé¢ tam kogos tak stuknietego jak
Pepper Moriarty i zabawia¢ sie¢ w egzorcystow... daj spokdj, Effie. Badz powazna.
Zyjemy pod koniec dwudziestego wieku, a nie pod koniec osiemnastego.

—Nie jestem taka pewna, co to byt za wiek — odparta Effie; udato jej sie spojrzeé
mu twardo w oczy. Zapadto miedzy nimi dlugie, wymowne milczenie. Wiedzieli, ze nie
s3 juz partnerami, lecz przeciwnikami.

—No wiec jak pokaleczytas sobie stopy? — zapytat. — Nie miatas na nogach butéw?

—-Oczywiscie, ze mialam. Teraz, w fatach dziewieédziesiatych.

—Co to znaczy?

—Nie jestem pewna. To znaczy, ze chyba pokaleczytam je w innym czasie, kiedy
bytam boso.

—-Wociaz nie wiem, o co ci chodzi. W jakim innym czasie? Kiedy? Nic nie rozumiem.

—Dlaczego jestes taki niecierpliwy? Dlaczego prébujesz zasugerowaé, ze méwie
od rzeczy? Pokaleczytam stopy, tanczac boso w sali balowej z mezczyzng w bialym
fraku. Petno tam bylto ludzi i grali ,,Nad pieknym modrym Dunajem".

—Kto grat ,,Nad piecknym modrym Dunajem"? Ludzie?

—Orkiestra. To byt bal. Craig uderzyt sie dionig w czoto.

—Effie... nie wiem, co ci naopowiadata ta Pepper Moriarty, ale mam tego
wszystkiego powyzej dziurek w nosie. Steven zostat zamordowany. Ktos poderznat
mu gardio od ucha do ucha. Jestem wstrzasniety i przygnebiony. Naprawde nie jest
mi lekko, potrafisz to zrozumieé¢? A ty pokaleczylas sobie stopy, bo nie miatas dosé



oleju w gtowie, zeby witozy¢€ buty, i teraz skltadasz wine na jakies fantazje. Jakies
cholerne psychiczne brednie. To wszystko nonsens.

—Bardzo mi przykro z powodu Stevena.

—Mnie tez. | wspétczuje Margo. Nie dosé, ze jej maz zostal zamordowany, to
jeszcze znaleziono go w mieszkaniu jakiejs dziwki.

—Powiedziatam, ze jest mi przykro. Ale to nie zmienia tego, co si¢ stato w Walhalli.
Prosze cie, zebys mi uwierzyl, Craig. Naprawde chce, zebys mi uwierzyt.

Craig nagle usmiechnat sie, wzruszyt ramionami i zmienit wyraz twarzy.

—Nie miatem wcale zamiaru tak na ciebie napadaé. Jestem po prostu wcigz pod
wrazeniem smierci Stevena.

Wyciagneta dton i wziela go za reke.

—Ja tez. | nie ma znaczenia, jak umart. Podobnie jak nie ma znaczenia to, ze nigdy
za bardzo go nie lubitam. Naprawde nie zyczytam mu nic ztego. — Przez chwile
obracata tkwigcg na palcu Craiga slubng obraczke. — Ale chce, zebys cos dla mnie
zrobit.

-Tak?

—Chce, zebys pojechat do Walhalli razem z Pepper Moriarty i zobaczyl, jak to
naprawde wyglada. Chce, zebys sam doswiadczyt tych psychicznych wibraciji.

—Po co?

Scisneta mocniej jego reke.

—Po to, zeby zrezygnowa¢ z kupna, Craig. Ja nie chce tego domu i nie chce,
zebys go kupowat.

—Ale ja wplacitem juz zaliczke. UzgodniliSmy cene. Effie byta wstrzasnieta.

—Co takiego? Kiedy?

—Zadzwonitem do Waltera van Burena z kancelarii. Powiedziat, ze Fulloni i Jahn
gotowi sg zaakceptowaé sume dwoch i pét miliona. Odpartem, ze dam dwa i ani
grosza wiecej, a oni zgodzili sie. Co mogtem w tej sytuaciji zrobi¢? Dzwonitem, zeby
to z toba przedyskutowag, ale nie bylo cie w pensjonacie. Przygotowujg teraz
papiery.

—Zawartes umowe na kupno Walhalli i wplacites zaliczke, nawet tego ze mng nie
uzgadniajac? — Effie miata wrazenie, jakby zanurzyta sie nagle w wannie zimnej wody.

Craig wydal swoje chlopiece wargi.

—Musiatem. Fulloni i Jahn oswiadczyli, ze sprzedajac za te cene, muszg miec¢
natychmiastowg decyzje. Co innego mogiem zrobié¢?

—Mogtes powiedziec¢ ,,nie" — stwierdzita podniesionym tonem Effie. Czula, ze
trzesie sie ze zlosci.

—Nie mogtem powiedzie¢ ,,nie".

—Niby dlaczego?! — krzyknela. — Ja nienawidze tego domu! Nie chce go! Boje sie
go, nienawidze i nigdy juz nie postawie w nim nogi, nigdy! — Umilkia, zeby
zaczerpngc¢ powietrza i czujac, jak jej oczy wypetniajgq sie tzami. Na bandazach,
ktorymi owiniete byly jej stopy, pokazaly sie krwawe plamy. — Zgodzites sie da¢ dwa
miliony? Dwa miliony to wiecej, niz warte jest wszystko, co posiadamy, wszystko, co
kiedykolwiek zaoszczedziliSmy...



—Damy sobie rade — odpart. — Wiesz, ze damy sobie rade. Kiedy sprzedam swo;j
udziat...

—Komu? Steven nie moze go wykupié, bo nie zyje! Komu zdotasz sprzeda¢ firme
prawniczg, w ktérej nie ma zadnych adwokatow?

—Damy sobie rade — powtérzyt z uporem, wpatrujac sie¢ w modelke na oktadce
Vogue, jakby miat ochote jag zamordowaé. — Moge zarobi¢ mnéstwo pieniedzy tu i
tam... sama zobaczysz.

Effie przygladata mu sie przez dluzszy czas, nie wiedzac, czy go nienawidzi, czy
jest jej go zal. Przeklinata tych opryszkow, ktérzy go okaleczyli, ale nie miato to juz w
tej chwili wiekszego znaczenia.

—Pozwol, ze cos ci powiem, Craig — odparifa. — Polowa naszego majatku nalezy do
mnie i nie wolno ci jej ruszy¢ bez mojego pozwolenia. Jutro z samego rana zadzwon
do Waltera van Burena i powiedz, ze sie rozmyslites.

—Norman zamoéwit juz dachéwki. | belki stropowe za piec¢ tysiecy.

—To powiedz mu, do cholery, zeby uniewaznit zamoéwienie! — krzykneta Effie.

Craig odsunat sie od niej, ale tylko troche. A potem usmiechnat sie. Dla Effie byta
to najgorsza rzecz, jego usmiech oznaczat bowiem, ze bez wzgledu na jej protesty i
tak zrobi to, co uwaza za stosowne.

Tej nocy, kiedy spala odurzona paracetamolem, zadart do géry jej nocng koszule,
rozchylit uda i wcisnat sie do srodka. Gdy zaczat sie z nig kochaé, obudzita sie, lezala
jednak dalej z zamknietymi oczyma, w ogole nie reagujac, nie chciata bowiem, zeby
pomyslal, ze go potrzebuje albo lubi. Slyszata kazde jego stekniecie, a kiedy w koncu
miat wytrysk, poczula, jak po kilku chwilach wyplywa z niej jego nasienie. Wcigz
jednak udawala, ze spi. Bo wilasciwie prawie spata; balansujgc miedzy snem i jawa,
miedzy nieswiadomoscia i bélem. Nie chciata da¢ mu tej satysfakcji i okazaé, co
czuje, nie chciala, zeby zorientowat sie, ze jest podniecona.

Potem obrécita si¢ na bok i stuchala, jak chrapie. To dziwne, ale nie mogta oprzeé¢
sie wrazeniu, ze inaczej pachnie. Nie miato to nic wspdlnego z dezodorantem ani
plynem po goleniu. Inaczej pachniato jego ciato: jakby lekko oleiscie; inna tez byla w
dotyku jego skéra — gladsza... i rdwniez jakby bardziej oleista.

Byto cos jeszcze. Databy sobie reke ucigé, ze kiedy sie z nig kochat, czuta
wyraznie, jak o jej uda obijaly sie dwa jadra. W ciggu tych dwéch dni, ktére spedzit w
miescie, nie mogt przeciez poddac sie potajemnie operaciji plastycznej; nie zagoitaby
sie tak szybko blizna, a poza tym nie potrzebowat chyba robi¢ z tego przed nig
tajemnicy. Musiala sie pomyli¢. Byta zbyt wstrzasnieta, zbyt zmeczona i zbyt
odurzona. Prébowala zasnaé, ale nie mogta przesta¢ mysle¢ o taincu na rozbitych
kieliszkach do szampana, a takze o mezczyznie z zamazang twarza. Gdy zaczely
spiewa¢ ptaki, a za kwiecistymi zastonami wzeszto stonce, nadal nie spata. Opatulita
sie szczelniej kotdrg i lezata nieruchomo z obolalymi stopami, rozpalong od goraczki
gtowaq i cieknaca jej po udzie chtodng struzkg nie chcianego nasienia meza, ktérego
nie potrafita juz zrozumie¢.



Czwartek, 8 lipca, 11.49

Kiedy otworzyta drzwi, w progu stali Pepper i Norman. Pepper ubrana byta w
zoltopomaranczowa koszule w kozackim stylu i trzymata w reku wielki bukiet
jasnozoéitych chryzantem. Norman byt blady jak przescieradto, a dzinsy i kurtke z
denimu obsypane miat tynkiem.

—tadowalem gipsowe scianki — wyjasnil, strzepujac pyt z ramion i rekawéw, az w
koncu prawie caly zniknat w biatej chmurze.

—-Wchodzcie, wchodzcie — zaprosita ich do srodka Effie. Ostatni tydzien spedzita
razem ze swoja matka i ciotkqg Horda w domu ciotki w Carmel. Maty, pomalowany na
biatlo domek, potozony przy stromo opadajacej polnej drodze, wydawat si¢ prawie
nienaturalnie spokojny. W nocy Effie czuta zapach lasu i ogladata spadajace
gwiazdy. Ale nie mogta mieszka¢ tu w nieskonczonosé. Dom miat tylko dwie sypialnie
i od piwnicy po strych zastawiony byl meblami, ktére przywiozta ze soba po smierci
ojca jej matka: kompletami stolikow, zegarami, fotelami, etazerkami i rozmaitymi
bibelotami. Dla Effie okazal si¢ jednak idealnym miejscem, zeby odzyska¢ sity po
tym, co spotkato jag w Walhalli: wyleczy¢ nie tylko zranione stopy, lecz takze znekang
dusze.

—MJ4éj pick-up ma zmeczong krew — oznajmita Pepper. — Ale udato mi sie¢ namoéwié
Normana, zeby mnie podwioézt, chociaz teraz bardzo tego zatuje. Prowadzi samochéd
jak Ben Hur na prozaku.

—Jedyna rzecza, ktérej nigdy nie powinno si¢ oczekiwa¢ od wlasnych rodzicéw,
jest wdziecznos¢ — odpart Norman. — Dziecko powinno by¢ zawsze wdzieczne,
niewazne za co. Rodzice nigdy.

Effie zaprowadzita ich do salonu, wcigz powtdéczac lekko nogami w pozyczonych
od matki kapciach. Matka siedziata przy oknie, czytajac i trzymajac na kolanach
szylkretowej barwy kota. Byta bardzo podobna do Effie: drobnokoscista, z lekko
witoskimi rysami twarzy i siwymi witosami spietymi z tytu klamrg z macicy pertowe;.
Kiedy tylko kot zobaczyt gosci, zeskoczyt z jej kolan, potruchtat po dywanie i stajgc
na tylnych tapach opart sie o noge Pepper. Gdy Pepper pochylita si¢ i podrapata go
pod pyszczkiem, ruszyt za nig, drepczac tak blisko jej nogi, ze o mato si¢ nie
potkneia.

—Ma pani podejscie do kotow — stwierdzita z usmiechem matka Effie. — Ten na
ogot ucieka, kiedy odwiedza nas ktos obcy.

-Wyczuf we mnie czarownice — powiedziata Pepper.

—Moze bardziej rybe, ktéra niedawno oprawiatas — wtracit Norman.

—-Jestem matka Effie, na imie mi Sarah. Pani prowadzi zdaje si¢ ten sklep z ziotami
w Cold Spring? Kupitam kiedys jeden z pani medykamentéw przeciwko
zastabnieciom.

—Tak — usmiechneta sie Pepper. — Korzen i nasiona piwonii, gatka muszkatotowa i
cukier krysztal. | co, pomogto?

—Niech pani sobie wyobrazi, ze tak.

—ZaczeliSmy rozbiera¢ dach — odezwatl sie¢ Norman, jakby przypomniat sobie nagle
wiadomosé, ktora miat przekazaé.



—-Wiem - odparia Effie. — Craig dzwonit do mnie wczoraj.

—Nie moge sie doczekaé, kiedy cala sprzedaz zostanie sfinalizowana i bede mégt
zajac sie tym domem — dodat chtopak.

—Za bardzo na to nie licz — odparia Effie.

—-Wiem, ze na mysl o Walhalli dostaje pani gesiej skorki — przyznat Norman. —
Wiem, ze nie lubi pani panujacej tam atmosfery i w ogdle. Ale nie moze pani
zaprzeczyc, ze to wyjatkowy dom. A kiedy go wyremontujemy, nie bedzie tam diluzej
straszy¢. Naprawde, to wyjatkowy dom.

—Tak, wiem... To wyjatkowy dom.

Norman pokrecit sie troche po salonie, zjadt dziesie¢ albo jedenascie galaretek z
talerzyka na stole, wybierajgc te o smaku cynamonowym, a potem nagle wyszedt,
mowigc, ze musi odwiedzi¢ skiad artykutéw zelaznych Jacka Registera na
przedmiesciach Carmel, poniewaz to jedyny sklep w Hudson River Valley, gdzie
sprzedajq staroswieckie haki i wzmocnione prowadnice do wrét stodoty. Matka Effie
zrobita herbate, a potem wszystkie trzy siadly i zaczely rozmawiaé.

—Nie przyjezdzatabym zawracac ci gtowy, ale wydaje mi sie, ze wiem, co sie tam
dzieje — oznajmita Pepper.

Siegneta do swojej torby i wyjeta z niej szarg ksigzke z pozaginanymi rogami.

—Dat mi to jeden z moich przyjaciot, ktoremu opowiedzialam, jak poranitas sobie
stopy. ,,Zywoty rownolegle" Kennetha Weatherfielda, wydane przez Wehman Bros w
Nowym Jorku. Strona sto 6sma — powiedziata, wreczajac ksiazke Effie. —
Zaznaczylam miejsce.

Effie nie miala z poczatku ochoty czyta€. Nie chciata przypomina¢ sobie tego, co
wydarzyto sie w sali balowej w Walhalli: zwierzecego ujadania gosci, falszywie
brzmigcej muzyki i rozbitego szkta. Ale Pepper nie dawala za wygrana.

—Prosze cie, czytaj — powiedziata. — To wazne.

—Udowodniono ponad wszelka watpliwos¢ — zaczela — ze»duchy, tak jak je sobie
popularnie wyobrazamy (to znaczy cienie zmaritych, ktoérzy nie zaznali spokoju),
mogaq istnie¢ wyltacznie jako efekt halucynacji lub wytwoér chorej wyobrazni.
Najbardziej przekonujace okazaly sie w tej materii tak zwane Testy Herzberga,
przeprowadzone w latach 1965-1968 w uznanych za»nawiedzone«domach w
nowojorskim Upper West Side, oraz eksperymenty Brighta i Williamsa zrealizowane
we wczesnych latach siedemdziesigtych na londynskim West Endzie, jeszcze przed
zburzeniem slumséw w Hoxton i Whitechapel. Wykazaly one niezbicie, ze nie istniejq
zadne zewnetrzne manifestacje psychiczne o charakterze optycznym, elektrycznym,
chemicznym ani organoleptycznym. Przy okazji zaobserwowano jednak i zbadano
doktadnie kilka przypadkéw, w ktorych jedno zycie toczylo sie rownolegle obok
drugiego. Nadano im btedng nazwe»regresji«- stanu, w ktérym dana osoba jest
przekonana, iz pamieta»poprzednie zycie«, kiedy byta na przykiad sredniowiecznym
wiesniakiem albo jakas znang postacig historyczna. Uzywajac dokiadnie tych samych
metod, ktére obality teze o istnieniu duchéw, mozemy udowodni¢, ze
teoriarregresjixrowniez jest oparta na fatszywych przestankach. W stosunkowo
prosty spos6b mozna zademonstrowag, iz to nie czas porusza si¢ do przodu, minuta



po minucie, lecz wylacznie nasza jego percepcja. Wydarzenia, ktéore uwazamy
zarprzesztosé«oraz wydarzenia, ktére uwazamy za»przysziosc«istniejg rownolegle z
wydarzeniami, ktéore uwazamy za»terazniejszosc¢«. Historia przypomina dom z
nieskonczong liczbg pomieszczen, ktére mijamy bez pomocy przewodnika. To, ze
przechodzimy z jednego do drugiego, nie oznacza wcale, ze poprzednie
pomieszczenie przestalo istnie¢, nawet jesli nie potrafimy do niego powrdci€. Istnieja
pewne okreslone miejsca, w ktérych oddalone od siebie pod wzgledem
chronologicznym wydarzenia dzieli bardzo cienka granica; w
ktorych»przesztosé«,»terazniejszosc«, a nawet»przyszios¢«rozgrywaja sie w jednym
polu widzenia, niczym odbywajace sie za azurowymi zastonami przedstawienia. W
takich miejscach pochodzace z»innych czaséw«postaci o dominujacych
osobowosciach moga niekiedy dzieli¢ z inng osobg te same mysli, troski, a nawet (w
co najmniej trzech udokumentowanych przypadkach) te same ciata. W roku 1983, w
Antlers w okregu Pushmataha, w stanie Oklahoma, mechanik samochodowy Roger
Freeman cierpiat na ciggte halucynacje, w trakcie ktérych wydawato mu sie, ze jest
zbankrutowanym farmerem i nazywa si¢ George Poltuk. Mimo ze Freeman byt
stosunkowo dobrze sytuowany i miat szczesliwg rodzine, obudzit sie ktorejs nocy i
zamordowal swoja zone i trzy coérki, wbijajgc im srubokret w oczy. Podczas rozprawy
utrzymywal, ze nazywa si¢ George Poltuk i wolat zabi¢ catg rodzine, anizeli pozwolié,
by umarli z glodu. Pytany wielokrotnie o nazwisko, odpowiadat za kazdym razem, ze
nazywa si¢ George Poltuk. Zapytany o date urodzenia, odpart, ze urodzit sie
siedemnastego kwietnia 1901 roku i za trzy dni bedzie obchodzit trzydzieste trzecie
urodziny. W archiwach okregu odkryto, ze farmer o nazwisku George Poltuk
zamordowat cata swojg rodzine czternastego kwietnia 1935 po tym, jak burza
piaskowa zniszczyla jego podupadajgca farme. Nic nie wskazywato, zeby Roger
Freeman moégt cos wiedzie¢ o tej sprawie, udzielat jednak szczegétowych i
wyczerpujacych informacji na temat rodziny Poltuka i potrafit nawet powiedzie¢ w
sadzie, jaki program nadawalo radio w nocy, kiedy George popetnit morderstwa:
rewie Amos'n'Andy‘ego na NBC-Red". Effie podata ksigzke matce.

—-Uwazasz, ze mnie zdarzyto si¢ cos podobnego? — zapytata, zwracajac sie do
Pepper.

—Twoje stopy byly cale pokaleczone. Nie zdejmowatas w ogdle butéw, a jednak
twoje stopy byly cale pokaleczone. Czy lekarze potrafili to wyjasni¢?

Effie zrobita zawstydzong mine.

—Nie méwitam im, jak to sie stato. Powiedzialam po prostu, ze bylam na bosaka i
zdarzyt sie wypadek.

—Dlaczego nie powiedziatas im prawdy?

—Poniewaz i tak by mi nie uwierzyli. Nie chciatam, zeby po zatlozeniu szwéw
skierowali mnie na obserwacje na oddziat psychiatryczny.

—Ale moze potrafiliby to wyjasni¢. Moze juz przedtem zetkneli sie z czyms
podobnym.

—Nie sadze. Doktor, ktéry sie¢ mng zajmowat, wygladat, jakby nie wierzyt nawet w
urazy nawykowe, nie méwigc juz o tych, jak je nazywasz ,,.zywotach rownolegtych”.



—Ale kiedy znalaztas si¢ posrodku tej sali, tanczac, to wlasnie sie z tobg dziato.
Nie wystepowatas w swoim wlasnym zyciu, wystepowatas w zyciu kogos innego, w
zyciu jakiejs kobiety, ktora wczesniej mieszkata w Walhalli. W ciggu tych kilku chwil
wcielitas sie w nig, kimkolwiek byla. Jej i twoje zycie toczyto sie rownoczesnie.

—Jak to mozliwe? — zapytata Sarah. — Effie jest przeciez silna. Zawsze byta silna.
Jest taka sama jak jej ojciec.

—Jest silna, oczywiscie — przytakneta Pepper i wzieta Effie za reke. — Ale jest
rédwniez wrazliwa, wrazliwa na zjawiska psychiczne.

—Co to oznacza? — zapytata podejrzliwie Sarah.

—To oznacza, ze jest bardzo podatna na wibracje psychiczne, na aury innych
ludzi.

—Nie chce byé¢ niegrzeczna, ale to wszystko zaczyna by¢ dla mnie troche metne.

Pepper nie wydawata sie w najmniejszym stopniu urazona.

—A nie powinno, poniewaz pani rOwniez odznacza sie psychiczng wrazliwoscia.
Nie tak silng jak Effie, ale nawet z tego miejsca wyczuwam u pani dos¢ silny tadunek
psychiczny. Nie postuzyia sie pani nigdy swojg wrazliwoscig, poniewaz pani w nig nie
wierzy, ale ona w pani jest. Gdyby pojechata pani ze mng do Walhalli zamiast Effie,
obawiam sie, ze to pani pokaleczytaby sobie stopy.

-W takim razie nie pogniewa sie pani chyba, jesli zapytam, co si¢ tam, do diabta,
dzieje?

—Nie jestem do konca pewna. Sadze, ze w Walhalli mieszka! ktos o bardzo silnej
osobowosci... nie tylko Jack Belias, ktory jg zbudowal, ale takze jakas kobieta. Mowi
pani, ze Effie jest silna, ale z tego, co wiem, jest rowniez bardzo tagodna i bardzo
ulegta. Wspierata Craiga przez caly czas, kiedy robit kariere, i wspierata go potem,
kiedy zostal ranny. Nie lubi Walhalli, ale widzi, jak bardzo Craig chce jg kupi¢, wiec
jesli ma od tego zaleze¢ jego szczescie, w koncu sie na to zgodzi. Ta kobieta zas,
kimkolwiek byta albo jest, posiada osobowos¢, ktéra potrafi przenosic¢ sie w czasie o
cale dziesieciolecia. Pomysicie tylko: Effie stata sie nig, a nie odwrotnie. To wyrazny
dowaod bardzo silnej woli.

—Ale skoro ma taka silng wole, dlaczego zgodzita sie tanczy¢ na rozbitym szkle?

Pepper wzruszyta ramionami.

—Chciatabym to wiedzie¢. Tak naprawde przyjechatam wam oznajmic¢, ze Craig
najprawdopodobniej jednak kupi ten dom. Poprosit juz Normana, zeby polecit mu
kilku dekarzy i specjalistow od zwalczania grzyba. Wiem, ze to klopotliwe pytanie,
Effie, ale czy zamierzasz tam z nim zamieszkac¢?

Sarah postala cérce zatroskane spojrzenie.

-Wydaje mi sie, ze nie mam zadnego wyboru — odparta po chwili wahania Effie. —
Nie lubie Walhalli, ale nie chce naraza¢ na szwank naszego matzenstwa.

—Jesli chcesz wiedzie¢ — wtracita matka — Craig zachowuje si¢ jak samolubny
maly chlopiec. Zdaje sobie sSwietnie sprawe, ze nienawidzisz tego domu.

—Sama nie wiem... moze kiedy go odbuduja, jeszcze go polubie. Lezy w
przepieknej okolicy.

—Nie polubisz tego domu, dopdki nie zostanie oczyszczony — stwierdzita Pepper.



— Dlatego musiatam cie zapytac¢, czy chcesz tam mieszkac¢, czy nie. Bedziesz nadal
doswiadczac¢ réznych psychicznych incydentéw, takich jak stagpanie po rozbitym
szkle i ptacz tej kobiety. Nie beda zabawne i moga okazac¢ sie niebezpieczne.

—Jak bardzo niebezpieczne?

—Pokroitas juz sobie stopy. A co bedzie, jesli ta kobieta popelni samobéjstwo?
Przebije si¢ nozem albo zrobi cos podobnego? Moze mie¢ bardzo silng osobowosé¢,
ale nie wydaje sie zbyt zrbwnowazona, nieprawdaz?

—Mdbwiac o niej, wcigz uzywasz czasu terazniejszego.

—Oczywiscie, poniewaz ona wcigz jest wsrod nas, wcigz przebywa w Walhalli.
Jesli naprawde zamierzasz tam zamieszka¢, musze tam wrécic i zrobi¢ to, czego nie
dokonczytysmy w zesziym tygodniu.

-Z galazkq leszczyny i solg?

—-Tym razem trzeba bedzie zabra¢ znacznie wiecej akcesoridow. Nie mamy tu do
czynienia z drobnym zaktéceniem w rodzaju kwasniejagcego mieka albo luster
pokrywajacych sie mgietkg oddechu, kiedy nikogo nie ma w domu. To jest cos o
wiele, wiele silniejszego. To najsilniejszy fenomen psychiczny, na jaki dotychczas
natrafitam.

—Czy to nie bedzie dla pani niebezpieczne? — zapytata matka Effie.

—Nie wiem. To sie dopiero okaze. Wiem tylko, ze nie bedzie tatwe.

—Nie musisz sie¢ dla mnie naraza¢ — powiedziata Effie.

—Wiem o tym — odparta z usmiechem Pepper. — Szczerze méwiac, robie to bardziej
dla siebie niz dla ciebie. Moze potrzebuje jakiejs podniety? Kocham Cold Spring, ale
na pewno nie jest to pepek swiata, prawda? Kiedy ostatnim razem widziatam sie z
Kenem Keseyem, powiedzial, ze strasznie skapcaniatam.

—Zna pani Kena Keseya? — zdziwita sie matka Effie.

—Z okresu mojego szalonego dziecinstwa. Poznatam ich wszystkich. Catowatam
sie kiedys z Jackiem Kerouakiem.

—Kiedy chcesz przeprowadzic¢ te... czystke? — zapytala Effie.

—Jak najszybciej. Ale jest pewien szkoput. Moim zdaniem bezpieczniej bedzie, jesli
tym razem ze mng nie pojedziesz. To jest cos, co wolatabym robi¢ sama.

—Nie wiem... musiatabym zapytaé¢ Craiga.

—Nie, nie. Nie wspominaj o tym Craigowi. W ogdle, jesli nie musisz, nie méw o tym
nikomu. Pamietaj, ze ta ptaczaca kobieta zareagowata bardzo negatywnie, kiedy
Craig miat sie do niej zblizy¢. To mogtoby spowodowaé problemy.

—Naprawde nie musisz tego robi¢ — powtérzyta Effie. — Nie chce, zeby cos ci sie
stalo.

—Nie przejmuj sie. Bede miala ze sobg mdj tonkowiec, moja bylice i mojg werbene.
Zabiore troche wysuszonego mchu, ktéry wyrost na ludzkiej czaszce, moje ztote
krzyze i moja ouange.

—Ouange? Co to takiego?

Pepper siegneta pod koszule i wyciggneta matg torebke z czerwonej skoéry, ktéra
wisiata miedzy jej piersiami.

—Pali sie liscie limony i balsamu, uciera na proszek i miesza z winem. Potem



wyklada sie go na kawalek czerwonej skoéry, przykrywa liSémi balsamu, na ktérych
przedtem narysowato si¢ kreda biate krzyze, i umieszcza na goérze krucyfiks, kosmyk
wilosow zwigzanych bialg nitka, uciete paznokcie, kawalek czerwonego materiatu i
miedziang monete, a takze sztuke srebra albo ziota, jesli sie ja ma. Potem obwigzuje
sie cale zawiniatko kolorowa wstazka i gotowe. Nie ma lepszego talizmanu. Na twarzy
matki Effie ukazato sie powatpiewanie.

—To chyba czarna magia? — zapytala. Pepper potrzasneta glowa.

—Nie wychodzi pani przeciez na ulewny deszcz bez parasola, prawda? Tak samo
nikt nie powinien si¢ zbliza¢ do powaznych zakiécen psychicznych bez ouangi.

—Co z tymi prowadnicami? — zapytata Pepper, kiedy wracali do Cold Spring. —
Mieli to, co chciates?

—Dostarczg je w czwartek. — Norman zut cytrynowg i arbuzowg gume Bubblidous,
aby zréwnowazy¢ kolory, jednak balony, ktére pojawialy sie co jakis czas zza
zastony jego wloséw, mialy odcien khaki.

—Wolatabym, zebys tego nie robit — powiedziata Pepper.

—To cos w rodzaju terapii. Odbudowa Walhalli to wielkie wyzwanie. Powinnas by¢
ze mnie dumna.

—Jestem z ciebie dumna. Wolalabym tylko, zebys przestat puszcza¢ te obrzydliwe
balony.

—A kto mnie tego nauczyt? Ty. Dlaczego rodzice zawsze czepiajq sie swoich
dzieci, kiedy te robig cos, co oni przestali juz robi¢ po prostu dlatego, ze stracili na
to ochote?

Pepper wyjeta puszke z tytoniem, zwinela sobie cienkiego skreta, zapalita go i
gteboko sie zaciggneta. Przez dym przebijaly sie ukosne promienie stonca.

—Rozmawiatem z Jackiem Registerem o Walhalli — powiedziat Norman. — Szukatem
gietych drewnianych belek, zeby naprawi¢ podtoge biblioteki. Ta podioga jest
ulozona w naprawde dziwny sposéb. Gtdéwne belki wybiegajg z samego srodka jak
szprychy kofa, a do nich przymocowane sg zakrzywione belki poprzeczne, ktoére
tworzg coraz wieksze i wieksze kota. To naprawde niezwykle. Nigdy przedtem nie
widzialem takiej konstrukciji. Jack Register powiedziatl, ze cos podobnego widziat
tylko w Benton House w Salt Point.

—-W Benton House? To bardzo stary budynek i otoczony zitg stawa.

—Nigdy o nim nie sltyszatem. Ale moze tam wpadne, po prostu zeby przyjrze¢ sie
podtodze.

—To wilasnie w Benton House znikneli wszyscy ci ludzie, gdzies okoto roku tysiac
osiemset dziewiecdziesiatego.

—Jacy ludzie?

—Wszyscy nalezeli do jakiejs religijnej sekty. Ubierali sie w bardzo proste czarne
stroje i zawsze nakrywali glowy. Miejscowi wierzyli, ze zajmujg sie czarng magig albo
czyms w tym rodzaju. Tak czy owak z tego, co pamietam, w okolicy zagineta jakas
kobieta i wszyscy uznali, ze to sprawka ludzi, ktérzy mieszkali w Benton House.
Wiesniacy szturmowali dom, ale kiedy wywazyli drzwi, okazat si¢ pusty. Nie byto
zadnych ukrytych drzwi, tajnych przejsé, nic. Cztonkowie sekty po prostu znikneli i



nikt ich wiecej nie widziat.

—Dziwna historia.

—Na pewno postuzyli sie jakas sztuczka.

—Nie szkodazi. | tak tam pojade i zobacze, jak potozyli te podtoge. Jack Register
uwaza, ze zbudowano ja na wzér pajeczej sieci.

—Moze powinienes zapytac¢ pajaka.

—Mowy nie ma. Wiesz, jak nie cierpie pajgkow. Te ich kosmate dilugie nogi, brrr...

Pepper rozesmiala sie¢ i odchylita do tylu glowe. Wiszaca na szyi ouanga ocierata
sie o jej piersi. Nie ma lepszego talizmanu, pomyslata. Miata nadzieje, ze kiedy wroéci
do Walhalli, okaze sie dos¢ silny, by ochroni¢ ja nawet przed najpotezniejszymi
psychicznymi zakiéceniami.



Poniedziatek, 12 lipca, 14.47

Kiedy Craig przywiézt Effie do Pig Hill Inn, czekato na nich dwéch mezczyzn w
pogniecionych wetnianych garniturach. Jeden z nich byt czarny, bardzo wysoki i
musiat wazy¢ dobrze ponad dwiescie dwadziescia pie¢ funtéw. Drugi, bardziej szary
niz bialy, miat pociagta twarz, koscisty nos i nieruchome jak u jaszczurki, gleboko
osadzone oczy.

—Pan Craig Bellman? — zapytat. — Jestem porucznik Hook, a to sierzant
Winstanley.

Craig nie podat im reki na powitanie.

-Szybko przyjechaliscie. Sltyszatem, ze na autostradzie sg korki.

-Stréze prawa uzywaja syreny, panie Bellman. To paninska zona?

—Tak, to moja zona. Przywiozlem ja wiasnie od jej matki z Carmel. Jak panowie
widzg, miata wypadek.

—Przykro mi. Mam nadzieje, ze to nic powaznego?

—Nadepnetam po prostu na rozbite szkio — odparta Effie. Na stopach miata nadal
bandaze i kapcie Craiga, ale juz nie utykata.

—Powinna pani lepiej patrzeé¢ pod nogi zauwazyt porucznik Hook. — Czy jest tu
jakies miejsce, panie Bellman, gdzie moglibysmy porozmawia¢?

—Effie, kochanie, moze poéjdziesz na gore i troche odpoczniesz? — powiedziat
Craig. — To nie zajmie nam duzo czasu, prawda, poruczniku?

—Wole zosta¢ — odparia Effie.

—Nie jestem pewien, czy to dobry pomyst, pani Bellman — wtracit smutnym tonem
sierzant Winstanley. — Bedziemy omawia¢ szczegoly szesciu raczej nieprzyjemnych
morderstw.

—Nie jestem taka delikatna, sierzancie — odparta Effie.

—Na pewno nie bedziesz chciata tego stuchaé — powiedziat Craig, biorac ja pod
lokieé€.

—Owszem, bede — oswiadczyta z naciskiem Effie. Dotkneto jg to, co Pepper méwita
o jej ,fagodnosci" i ,,ulegtosci”, i chciala udowodnié, ze wcale taka nie jest.

Porucznik Hook wzruszyt ramionami.

—Nie zaszkodzi, jak zostanie — powiedzial. — Moze potrafi nam poméc.

—Nigdy nic nie wiadomo - odpalita Effie. — Moze potrafi.

Byto tak ciepto, ze usiedli w ogrodzie. Detektywi zdjeli marynarki i powiesili je na
drzewie. Zamowili cztery mrozone herbaty i dwa klubowe sandwicze, poniewaz Hook
i Winstanley nic jeszcze nie jedli. Craig potozyt wtadczym gestem dion na udzie Effie.
Mimo ze ubrany byt w lekka niebieska koszule z krétkim rekawem, wygladat, jakby
caly sie gotowat.

—Prowadzimy sledztwo w sprawie morderstwa panskiego wspoélnika, pana
Stevena Fishera — powiedziat porucznik Hook, otwierajac notes. — Jak pan zapewne
wie, poderznieto mu gardto, co spowodowato prawie natychmiastowg smier¢.
Dziewczyna, ktéra byta razem z nim, pani Khryssa Bielecka, usmiercona zostata w
ten sam sposéb, bezposrednio potem albo po uptywie bardzo krétkiego czasu.
Narzedziem zbrodni byt wyjety z szuflady pani Bieleckiej n6z do mig¢sa. Dane, jakie



uzyskaliSmy z laboratorium, nie wniosty wiele nowego w stosunku do tego, co juz
powiedziatem. Zdjelismy kilka odciskow palcow, jeden z przycisku dzwonka do
mieszkania dziewczyny, drugi z uchwytu szuflady. Sprawca byt mezczyzna,
praworecznym i dos¢ silnym. Kat, pod ktérym zadane zostaly rany, wskazuje, ze
mogt mie€ szes¢ stop, moze szes¢ stop i dwa cale wzrostu. Nie odnalezliSmy
zadnych wlosow, wiokien i odciskow stop, ktére nie nalezalyby do zmartych, z
wyjatkiem kilku nielicznych, nalezgcych do trzech przyjaciét Khryssy Bieleckie;j.
Wszyscy oni majg zelazne alibi. Zaktadamy jednak, ze zabéjca musiat by¢ znany pani
Bieleckiej, panu Fisherowi albo obojgu, nie odkryliSmy bowiem zadnych sladéw
wiamania. Na krotko przed smiercig Steven Fisher i Khryssa Bielecka odbyli
stosunek ptciowy, panu Fisherowi nie udato si¢ jednak osiagng¢ wytrysku. Pani
wybaczy te szczegdbly, pani Bellman.

—Drobiazg — odparia Effie. Porucznik Hook napoczat kanapke.

—Jedynym naprawde interesujgcym dowodem — podjat po chwili — byt ten
przedmiot... znalezliSmy go na t6zku miedzy ciatami ofiar.

Zdjat swoja marynarke z gatezi, wyciagnat z kieszeni przezroczysta plastikowa
koperte, wreczyt ja Craigowi i obserwowal swymi jaszczurczymi oczyma, jak sie jej
przyglada. Effie nie musiata prosi¢ Craiga, zeby podat jej koperte — widziata catkiem
wyraznie, co jest w srodku. Karta do gry, dziewigtka karo.

—Odciski pozostawione na tej karcie pasujg do odciskdéw na dzwonku. Z jakiegos
powodu, ktérego jeszcze nie rozumiemy, sprawca pozostawit jg na miejscu zbrodni.
Moze to by¢ zaszyf-rowana wiadomos¢, cos, co sprawca chciat nam przekazaé.
Naprawde nie wiemy.

—-Skad wiecie, ze zostawit jg sprawca? — zapytat Craig. — Mogtla leze¢ tam juz
wczesniej. Mogta upas¢ na podioge, a sprawca po prostu jg podniést.

Porucznik Hook grzecznie odebrat mu karte.

—Zakladamy, ze to on jg zostawit, poniewaz oprécz tej jednej w apartamencie nie
byto zadnej innej karty do gry. Co wiecej, identyczna karta lezata przy zwlokach
urodzonego w Egipcie takséwkarza, pana Zaghlula Fuada, ktérego zaledwie godzine
poézniej odnaleziono z poderznietym gardiem w jego wlasnej takséwce. N6z byt inny,
ale sprawca rowniez praworeczny, wysoki i majagcy dos¢ odwagi i sity, aby przeciaé
tchawice jednym szybkim cieciem. Rzadko udaje sie to za jednym razem. | wymaga
naprawde zimnej krwi.

-W takséwce réwniez znalezliscie karte do gry? — zdziwit sie Craig.

—Nie pierwsza lepszg karte, prosze pana, ale dziewiagtke karo.

—Byly na niej odciski palcow?

—Czesciowo zamazane, ale identyczne. Pan Fuad zostat prawie na pewno
zamordowany przez te sama osobe, ktora zabita panskiego wspodlnika i jego
dziewczyne.

—Morderca w napadzie szatu — wtracit Craig.

—-Zgadza sie, panie Bellman. Morderca w napadzie szalu. Pan Fuad nie byt niestety
jego ostatnig ofiarg. Niespetna godzine pdézniej zabit trzech cztonkéw dziatajacego na
terenie dzielnicy teatralnej czarnego gangu, Aktuzu, jak sami si¢ nazywaja. Tym



razem nie postuzyt sie nozem, lecz osmiofuntowym kowalskim

miotem z obuchem z hartowanej stali i trzydziestoszesciocalowym trzonkiem z
drzewa hikorowego. Zabici zostali Samuel Joseph Carter, lat dwadziescia szes¢,
znany réwniez jako Szpryca albo Ksigze, Malcolm Orat Deedes, lat dwadziescia dwa,
znany jako Tyce, oraz Susan Amelia Clay, lat dziewietnascie, znana jako Scuzz albo
Suzi-Kue. Zadat tym dzieciakom tyle uderzen i bit tak zaciekle, ze zwloki mozna byto
rozpoznac¢ tylko po ubraniach. Zrobit z nich krwawa miazge... W garderobie, w ktorej
zostali zabici, rowniez znalezliSmy dziewiatke karo. Craig odchylit sie do tytu.

—Dziewiatka karo... Macie jakis pomyst, co to moze oznaczac?

Porucznik Hook potrzasnat gtowa.

—Prébowalismy réznych tropow. RozmawialiSmy z szulerami, z wrézkami, a nawet
z pewnym szamanem voodoo ze Sto Szesnastej Ulicy, doktorem Deadeye. Jak na
razie bez rezultatu.

Effie nagle zmarszczyta brwi.

—Dziewiagtka karo? To mi sie z czyms kojarzy...

—Nie sadze, zeby to ci sie z czymkolwiek kojarzyto, kochanie — powiedziat Craig.

—Ale czy to nie byta ta karta, ktéra...

—Nie, nie — przerwat jej Craig. — To byla si6demka. Mozesz to sprawdzic.

—Moze zechce nam pani powiedzie¢, co zwrécito pani uwage, pani Bellman? —
wtracit sie porucznik Hook.

—To chyba nie jest takie wazne... ale w latach dwudziestych zyt pewien
hazardzista, Jack Belias. Mamy wilasnie zamiar kupi¢ jego dom. Grat w karty z
cztonkami Syndykatu Greckiego, nie wiem, czy pan o nim styszal? | ktéregos razu,
grajac z Nico Zographosem, ktory byt jednym z czotowych czionkéw syndykatu, o
mato nie doprowadzit go do bankructwa.

—Nie bardzo rozumiem — mruknat porucznik Hook. Craig gtosno si¢ rozesmiat.

—Kiedy Effie opowiada jakas historie, nikt nie moze sie potapa¢, o co chodzi.

—Lepiej stuchaj dalej — odpalita Effie. — Nico Zographosa uratowala jedna karta,
dziewiatka karo.

-Siodemka — przerwat jej Craig.

—Dziewiatka. Jestem pewna, ze to byla dziewiatka. Tak czy owak, na Jacku
Beliasie wywarlo to tak duze wrazenie, ze kupit Nico Zographosowi zlotg spinke z
dziewiecioma brylantami.

—-Z siedmioma — upierat sie Craig.

—Dziewiecioma. Na pewno si¢ nie myle.

—Wiec moze przyniesiesz te ksigzke i udowodnisz, ze nie mam racji — powiedziat
Craig ochryptym ze zdenerwowania gtosem.

Porucznik Hook zdjat z wargi kawalek rzezuchy.

—Czemu nie, pani Bellman — mruknat. — To mogtoby nham poméc. Szukamy
dostownie wszystkiego.

—Oczywiscie. Zaraz to zrobie — odparia Effie. Ale kiedy wstata z krzesla i
zobaczyta wlepione w nig oczy Craiga, nagle zdata sobie sprawe z implikacji swego
postepowania. Przypusémy, ze Nico Zographos rzeczywiscie zostat z dziewiagtka



karo? Wiedziala, ze tak wiasnie bylto i ze Craig tez o tym swietnie wie. Dlaczego wiec
upierat sie, ze to siddemka? Nie miat zadnego powodu, zeby tak twierdzi¢. Chyba
ze...

—Oddatam te ksiazke do biblioteki — powiedziata, siadajac z powrotem na krzesle.
Czula, jak mimo upatu przechodzi jg zimny dreszcz.

—Nic nie szkodzi — odpart porucznik Hook. — Jesli powie mi pani, jaki byt tytut,
moge podjechaé i sam jg wypozyczy¢. Nie ma sensu pani fatygowaé, zwlaszcza z
tymi stopami.

—Czy znat pan panig Khrysse Bielecka, panie Bellman? — zapytat sierzant
Winstanley.

Craig przez chwile sie zastanawiat, a potem potrzasnat powoli gtowa.

—Jesli byta dziewczyng Stevena, mogtem sie z nig spotkaé, nie znajgc nawet jej
nazwiska. Ale to wszystko.

—Panskie nazwisko i numer stuzbowego telefonu znajdowaty sie w notesie pani
Bieleckiej. Czy moze pan to wytlumaczy¢?

—Nie moge... moze Steven dat jej médj telefon na wszelki wypadek. Nigdy do mnie
nie zadzwonita.

—Znajomi pani Bieleckiej méwia, ze wspominata im o swoim kochanku... zonatym
mezczyznie, adwokacie. Mezczyznie, ktéry zabierat ja do wytwornych lokali.

—-To musiat by¢ Steven. On byl zawsze gwiazda, ja ciezko tyralem.

Porucznik Hook wypit kolejny tyk mrozonej herbaty, a potem odchylit sie do tytu.
Jego twarz skryla sie w cieniu drzewa.

—-Wieczorem szesnastego marca tego roku zostat pan przyjety na ostry dyzur w
New York Hospital z ciezkimi uszkodzeniami organéw piciowych... spowodowanymi,
jak pan oswiadczyt, uderzeniem miotka. Nastepnego dnia poinformowat pan jednego
z moich detektywoéw, ze zostal pan zaatakowany w opuszczonej drogerii przy
Czterdziestej Osmej Ulicy przez dwéch mlodych Murzynéw. Na podstawie podanego
przez pana rysopisu tych obwiesiow moge z duzg dozg pewnosci ustali¢ ich
tozsamos¢. Byli to Samuel Joseph Carter i Malcolm Deedes. Szpryca i Tyce.

-l co pan w zwigzku z tym sugeruje? — zapytat Craig bez cienia emocji w glosie. —
Sugeruje pan, ze to ja ich zabitem, mszczac sie za to, co mi zrobili?

—To wystarczajaco silny motyw, by stat sie pan gidwnym podejrzanym. A
poniewaz wszystkie szes¢ zabojstw fgczy pozostawiona na miejscu zbrodni
dziewiatka karo, dysponujemy wystarczajgcymi poszlakami, aby podejrzewa¢, ze to
pan je wszystkie popetnit. W napadzie zbrodniczego szatu.

—Craig! — szepneta Effie. Nie wierzyta wlasnym uszom. Craig mogt by¢ uparty i
fatwo sie denerwowalt, kiedy nie udawato mu sie postawi¢ na swoim, ale nie
wyobrazata sobie, zeby mogt kogos zabi¢. Owionat ja chiéd, jakby ktos otworzyt
nagle tuz obok drzwi lodéwki.

—Co w takim razie macie zamiar zrobi¢? — zapytat Craig. — Przeczyta¢ mi moje
prawa?

Porucznik Hook pochylit sie do przodu i jego twarz z powrotem oswietlito stonice.

—Nie, prosze pana. Pomyslatem po prostu, ze moze pana zainteresowag¢, jak



bardzo tego rodzaju sprawa moze wydawac si¢ oczywista... mamy motyw, okazje i
poszlaki... podczas gdy prawda lezy zupetnie gdzie indziej. Jak juz powiedziatem,
sprawca pozostawit odciski palcéw na dzwonku mieszkania pani Bieleckiej oraz
karcie, ktérg znalezliSmy na jej t6zku. Identyczne odciski zdjeliSmy z klamki takséwki
pana Fuada oraz karty pozostawionej przy jego zwtokach. Jeszcze wyrazniejsze
odciski odnalezlismy na karcie pozostawionej w garderobie teatru Lyceum, a wczoraj
mundurowy policjant odnalazt kowalski mtot pod Henry Hudson Parkway przy
Osiemdziesigtej Drugiej Zachodniej. Na trzonku i obuchu pozostawiono kolejne
odciski. Bardzo wyrazne na obuchu, poniewaz byt naoliwiony.

Effie miala ochote wzig¢ za reke Craiga, ale jednoczesnie po glowie tlukia jej sie
mysl: A jesli to on? Jesli to naprawde on?

—Byt pan na tyle uprzejmy — oswiadczyt sierzant Winstanley — aby pozwoli¢ nam
pobraé panskie odciski, kiedy rozmawialiSmy w srode. Zadne z odciskéw, ktére
zdjelismy w miejscach zbrodni, nie pasuja do panskich...

—...co sklania nas do zaskakujacego, aczkolwiek nieuniknionego wniosku, ze nie
jest pan sprawca tych morderstw — dodat porucznik Hook. — Nie mégt pan nim byé.

—Mogtem przeciez zaptaci¢ komus, zeby to zrobit — wtracit Craig. — Mam na mysili
zawodowego morderce albo kogos w tym rodzaju.

—Te mozliwos¢ réwniez braliSmy pod uwage — powiedziat porucznik Hook. —
Chciatbym za panskim pozwoleniem sprawdzi¢ wszystkie panskie konta bankowe i
rachunki telefoniczne... Rutynowa kontrola, po prostu zeby zaspokoi¢ ciekawos¢
moich zwierzchnikéw — dodat po chwili. — Gdyby okazato si¢ to konieczne, moge
zatatwi¢ nakaz.

—Moze pan sprawdza¢ wszystko, co pan chce. Nie mam nic do ukrycia. Tak czy
owak, wydalem prawie wszystkie swoje pienigdze na kupno Walhalli. Nawet gdybym
chcial, nie sta¢ by mnie bylo na wynajecie mordercy.

Porucznik Hook nie wydawat sie wcale ubawiony.

—Bytbym rowniez wdzieczny, gdyby w najblizszym czasie postarat sie¢ pan nigdzie
nie wyjezdzaé. Moge mie¢ jeszcze do pana kilka pytan.

—Czy potrafi pan powiedzie¢, kto oprécz pana mégiby pragnaé smierci tych
konkretnych ludzi? — zapytat sierzant Winstanley.

—Opiera sie pan na fatlszywym zalozeniu, sierzancie. Ja wcale nie pragnatem ich
smierci. Skad miatbym wiedzie¢, dlaczego miatby tego chcie¢ ktos inny?

—By¢ moze jakis panski bliski przyjaciel, ktos, kto wie, co sie panu przytrafito, i
chce zemsci¢ sie w panskim imieniu?

—Craig nie ma przyjaciol, ktérzy zrobiliby cos takiego — oswiadczyla Effie.

Porucznik Hook obrécit ku niej swe zimne, jaszczurcze oczy. Przez chwile miata
wrazenie, ze wysunie jezyk i zlapie jedng z muszek, ktére tanczyly w stonecznym
blasku.

—Nigdy nie wiadomo, do czego zdolni sg przyjaciele — powiedziat. — Niektorzy z
nich majg bardzo dziwne poczucie lojalnosci.

—To byla dziewiatka karo — sykneta Effie, kiedy szli do swojego pokoju. — Jestem
tego pewna.



-Siéodemka, dziewigtka, nie pamietam.

—To byta dziewigtka. | co za zbieg okolicznosci... No wiesz, najpierw czytamy o
Jacku Beliasie i kupujemy jego dom, a zaraz potem dochodzi do tych wszystkich
morderstw. M6j Boze, gdyby nie te odciski palcéw, pewnie by cie aresztowali.

—-Wociaz uwazaja, ze mam z tym cos wspolnego. Nie sa zbyt dobrzy w mysleniu
réwnoleglym.

—Co to znaczy? — zapytata Effie, otwierajac drzwi. Sypialnia petna byla kwiatow i
stonecznego blasku.

—To znaczy, ze Sherlock Holmes nie miat racji. Powiedzial, ze kiedy wykluczy sie
niemozliwe, prawda jest kazda hipoteza, nawet gdyby wydawata si¢ zupetnie
nieprawdopodobna. Ale co robi¢, jesli nie ma zadnej hipotezy, nawet najbardziej
nieprawdopodobnej?

—Nie wiem — odparia.

Craig pchnat plecami drzwi, siegnat za siebie i przekrecit klucz w zamku. A potem
chwycit ja mocno za nadgarstki i popatrzyt prosto w oczy. Na jego twarzy malowat
sie ztosliwy triumf.

—Jesli nie pozostaje kompletnie nic, wtedy prawda musi by¢ to, co niemozliwe. Nic
prostszego — stwierdzit i zaczat rozpina¢€ jej bluzke.

—Nie teraz, Craig. Bola mnie stopy.

—Bo4l w stopach nie ma znaczenia — oswiadczyt, po czym wziat jg na rece i zaniést
do t6zka.

—Craig... — odezwala sie, kiedy pochylit sie, zeby jg pocatowaé¢.

—0O co chodzi? Chcesz zapytaé, czy to ja zabitem tych ludzi, tak?

Nie odpowiedziata, nie miata Smiatosci, ale zajrzata mu gleboko w oczy i nie
zobaczyta zupetnie nic. Miala wrazenie, ze spoglada w dwie gtebokie studnie, na
prézno starajac sie ujrze¢ gdzies daleko w dole tafle wody.

Dotkneta jego policzka i zdziwito jg, jaka ma gladka skére. Znikneto z niej gdzies
kilka piegow i byta pewna, ze ma bardziej bragzowe brwi. Byt w nim jakiS nowy powab,
ciemny urok, ktérego nie miat nigdy przedtem.

Po raz pierwszy, odkad zacytowat jej tych kilka strof Mallarmego o dalekim cieniu
widzianym w zwierciadle, zaczela si¢ zastanawiac¢, kim jest naprawde.



Pigtek, 16 lipca, 17.56

Nad dachami przeleciat klucz zawodzacych zatosnie kanadyjskich gesi i Pepper
wzdrygnetla sie ze strachu. Walhalla budzita w niej lek juz wtedy, gdy odwiedzita ja
razem z Effie; teraz, kiedy byla tu sama, miata wrazenie, jakby caly dom wiedziat o jej
obecnosci — jakby Sciany szeptem przekazywaty o tym wiadomos¢ schodom, jakby
okna odwracaty ku niej swoje szkliste oczy, a klepki podiogi biegty cicho za jej
krokami.

Postanowila, ze zacznie od sali balowej. Tutaj wlasnie wibracje psychiczne byly
najsilniejsze i najbardziej agresywne. Tutaj wlasnie czasy przeszie i terazniejsze
zapetlity sie niczym migoczacy negatyw tasmy filmowej, na ktérym jedno wydarzenie
niewyraznie przeswieca przez cien innego.

Tym razem nie zamierzata da¢ si¢ owladnag¢ psychicznej panice, ktorej tak silnie
doswiadczyta poprzednio. Przyniosta ze sobg okragte lustro, ktére umiescita
posrodku sali. Jesli pojawi sie ktos z innego czasu, nie bedzie moégt jej dotkna¢,
poniewaz jej dusza powinna tkwi¢ w lustrze tak diugo, jak dlugo wida¢ bedzie w nim
jej odbicie. Taka przynajmniej byta teoria. Katarzyna Medycejska uzywata podobnego
lustra, aby dowiedzie¢ sie, jak dlugo beda zyli jej synowie, a ksiaze Nawarry okrazyt
takie lustro dwadziescia dwa razy przed swoim zniknieciem. Tubylcy z Nowej Gwinei
i pewnych rejonéw Afryki Potudniowej nadal nie chca spogladaé w lustro, obawiajac
sie, ze ich dusza zostanie w nim uwieziona.

Pepper przestudiowata opublikowang w roku 1650 w Massachusetts ksigzke
Thomasa de la Raiza pod tytutem ,,Lookynge-Glass Magyke". Nie wierzyta we
wszystko, co tam wyczytala, a niektére rzeczy uwazata za idiotyczne przesady, ale
ktorejs nocy postuzyla sie lustrem, zeby powrézy¢é mtodemu gitarzyscie folkowemu, i
ujrzala, ze jego odbicie otoczone jest ognistg korona. Dwa dni p6zniej gitarzysta
sptonat zywcem, kiedy autobus jego grupy przewrdcit sie w ulewnym deszczu na
Garden State Parkway. Na zawsze zapamietala jego nazwisko, Orkney Taylor. Byt tak
zweglony, ze strazacy wzieli go z poczatku za matpe. Ogarnieta poczuciem winy
Pepper modlita sie potem przez cate tygodnie.

Rozejrzata sie po wysokiej zakurzonej sali. Przez pokryty warstwa lisci szklany
dach saczylo sie stabe swiatlo. Nie bardzo zdawala sobie sprawe, dlaczego to
wszystko robi. Moze powiedziata Effie prawde, moze w Cold Spring, z jego turystami,
pensjonatami i eleganckimi butikami, rzeczywiscie brakowalo jej jakiejs podniety. A
moze chodzito o cos wiecej. Moze chciala si¢ sprawdzié. Zobaczy¢, z jakiej jest
ulepiona gliny. Przyjemnie bylo dostarczaé¢ ludziom magiczne ziotowe leki w malych
stoiczkach i torebkach, ale co to miato wspélnego z prawdziwg magia? Z zyciem,
ktore toczylo sie rownolegle z innymi? Z koincydencja? Miala na mysli prawdziwa
koincydencje — gdy dwie rzeczy dzieja sie jednoczesnie, nawet kiedy dzielg je w
czasie catle dziesieciolecia.

Wyprostowala sie i sprawdzita, czy widzi swoje odbicie w lustrze. Ubrana byla w
diuga biata suknie z cienkiego Inu, z krétkimi bufiastymi rekawami. Pod spodem
miata srebrny fancuszek, ktéry zawsze nosita na biodrach, a na szyi ouange, swoj
talizman. Brodawki jej piersi rysowaly sie pod cienkim materiatem jak przeswitujace



przez koronkowa firanke platki zwiedlych ré6z. Wokét lustra ustawita i zapalita siedem
rézowych swiec, wlasnorecznie odlanych z pszczelego wosku. Ich ptomyki chwialy
sie w przeciagu, wiejgcym z rozbitych okien; oczy Pepper srebrzyly sie w ich blasku.

Na gtadkim stoliku z bialtego marmuru roztozyta swoje magiczne akcesoria: mech,
piwonie i werbene. Wokét nich umiescita osiem matych zltotych krzyzykow: siedem
symbolizowato magiczng liczbe, 6smy dusze, ktora chciata chronic.

Nie przyniosta tej samej leszczynowej gatazki co poprzednio, lecz wigzke siedmiu
réznych galazek, ktére scieta w swoim wlasnym ogrédku. Wigzka nie byta tak
wrazliwa jak normalna rozwidlona rézdzka, powinna jednak pomaoc jej rozproszy¢
potencjalng energie, ktérg wytwarzaty zakiécenia, i uchronié przed
niebezpieczenstwem. Stanowita psychiczny ekwiwalent transformatora.

Ale ktos, kto zamierzatl dokona¢ psychicznej czystki, musiat by¢ otwarty, podatny
na zranienie. Dlatego byfa naga pod Iniang sukienka i bosa. Jak wyjasnita juz w
rozmowie z Effie, przybierajgc agresywna postawe sprawitaby jedynie, ze
wspomnienie tego, co sie tu wydarzyto — tego, co dziato si¢ tu w dalszym ciggu —
zamigotaloby i rozproszylo sie natychmiast po ukazaniu.

Podniosta swoja ré6zdzke i powoli zatoczyta nig krag. Rbwnoczesnie otworzylta
swoj umyst w ten sam sposoéb, w jaki robita to podczas medytacji. Przypominato to
otwarcie sluzy, przez ktérg mogta naptyng¢ chtodna woda innych nieswiadomych
umystéow. Nie postugiwata sie intonacjami, mantrami i zadnymi zakleciami, ktoérych
nauczyla sie w swoich dniach Wodnika. W Walhalli potrzebne byto milczenie —
catkowite otwarcie i catkowita neutralnosc¢.

Z poczatku nie czuta zadnej reakcji i zaczetla zalowacé, ze nie zabrala ze sobg
rozwidlonej gatazki. Obrécita sie troche bardziej w bok, zeby méc objaé wiekszy
obszar, przez caly czas pilnowala jednak, aby jej posta¢ odbijata sie w lustrze.
Oproéznita swoj umyst jeszcze bardziej i w koncu nie myslata o niczym précz czasu,
przestrzeni i nieskonczonosci.

Ptomienie swieczek przygasty i zamigotaty. W sali balowej zrobito sie troche
ciemniej, tak jakby stonce przestonita burzowa chmura. Pepper zerkneta w lustro.
Wydawato sie dziwnie zamglone; jej odbicie stracito ostrosc¢.

Cos...

Poczula, ze rézdzka zaczyna drze¢ w jej dloniach. Miata réwniez wrazenie, ze
styszy muzyke — nie walc ,,Nad pieknym modrym Dunajem", ktéry styszata Effie, gdy
tanczyta po rozbitym szkle, ale muzyke jazzowa. Metaliczng, monotonng muzyke
jazzowa, grang na akustycznej wiktroli.

Zatoczyta krag gatazka. Kiedy skierowata jg w poinocno-zachodni rég sali,
muzyka ucichta. Kiedy odwrécita sie z powrotem na potudniowy wschéd, ustyszata jg
ponownie, ale bardzo stabo. Przypominata jeden z tych naprawde wczesnych
chicagowskich jazzbandéw: Johnny'ego Doddsa i Footwarmerséw, Kinga Oli-vera
albo Johnny'ego Droita.

Slyszata takze otwierajace sie drzwi i kroki. Brzmialy, jakby jakis mezczyzna
zbiegat szybko i lekko po schodach. Styszata, jak otwierajg sie kolejne drzwi. Przez
sale balowg przeszedt przeciag i trzy z jej rozowych swieczek zgasty. Parkiet zasnuly



aromatyczne smuzki dymu. Pepper poczula, ze siedmiopalczasta wigzka leszczyny
drzy i wykreca sie, zupelnie jakby sie przestraszyia i chciata wyrwac.

Kroki zblizaly sie, mezczyzna mijat biblioteke. A potem, po kroétkiej chwili,
podwodjne drzwi otworzyly sie na osciez i do srodka wszedt Craig.

—No, no — powiedziat. — Kog6z tu widzimy? Pani Moriar-ty. — Podszedt blizej i
przyjrzat sie uwaznie jej Swieczkom, lustru i talerzykom z magicznymi roslinami. —
Coz to, wzywamy diabta?

—Nie widziatam zadnych samochodéw. Nie sadzitam, ze ktos jest w domu —
wyjasnita Pepper, opuszczajac w dot wiazke leszczyny, mimo ze ta wcigz drzala i
wykrecata sie, a pojedyncze gatazki odginaly sie do tylu niczym dtugie, waskie palce.

Craig obszedt dookota magiczny krag. Ubrany byt w czarny golf, czarne spodnie i
blyszczace czarne buty. Miat podpuchniete oczy, jakby od kilku dni nie mégt zasnaé¢.

—Przed domem nie stojg zadne samochody, poniewaz podwiézt mnie tu Norman,
ktory pojechat teraz do Carmel zaméwi¢ wiecej naroznikoéw. Musze przyznagé, ze
wcale mi si¢ nie podoba, kiedy po moim domu kreca si¢ ludzie. MieliSmy tu juz jeden
smiertelny wypadek i nie chcialbym, zeby doszio do nastepnych.

—Przepraszam — powiedziata Pepper. — Powinnam byla chyba zapyta¢ pana o
zgode. Robie to tylko ze wzgledu na Effie.

—Co pani robi? Wywotuje duchy?

—Pan dobrze wie, ze nie wierze w duchy, panie Bellman. Ale panujaca tu
psychiczna atmosfera jest bardzo szkodliwa. Jestem przekonana, ze jesli zdotam ja
oczyscié, Effie odniesie sie z o wiele wiekszym entuzjazmem do perspektywy
zamieszkania w Walhalli.

—Jest pani o tym przekonana? A czy moge spyta¢é, kto dat pani prawo wtyka¢ nos
w nie swoje sprawy? Co by pani powiedziata, gdybym przyszed! do tej pani starej
rupieciarni i okadzit ja, poniewaz nie podoba mi sie smréd startych na proszek
pajgkéw, suszonego psiego fajna i innych rzeczy, ktére wkiada pani do tych swoich
stoikow? Bytaby pani chyba wsciekla, prawda?

Pepper przygryzia warge.

—Chyba tak, panie Bellman. Ale to nie daje panu prawa mnie obrazag.

—-Uwaza pani, ze ja obrazam? Bardzo mi przykro, naprawde przepraszam.
Nastepnym razem, kiedy przyjdzie pani odprawiaé¢ tu swoje czary, wyrzuce panig na
zbity pysk.

Pepper przykucneta, zaczeta gasi¢ swieczki i zbiera¢ swoje krzyze i ziota.

—Juz pana przeprositam. Nie miatam zamiaru wtyka¢ nosa w nie swoje sprawy.
Chciatam tylko poméc Effie. | chciatam pomoéc panu... Bez wzgledu na to, co pan
teraz méwi, panie Bellman — powiedziata, wyprostowujac sie — nie bedzie pan
szczesliwy w Walhalli, dopoki pan jej catej nie oczysci.

Craig wyciagnat reke i zlapat jg za lewy nadgarstek tak mocno, ze upuscita wigzke
leszczyny.

—Ja juz jestem szczesliwy — oswiadczyl, patrzac jej prosto w oczy. — Ten dom jest
mn3a. Ten dom jest tym, czym jestem.

—Prosze mnie pusci¢, panie Bellman — powiedziata. Ale on scisnat jej przegub



jeszcze mocniej.

—Ma pani bardzo niezwykle oczy. Nigdy przedtem takich nie widziatem. Jakiego
pani zdaniem sg koloru?

—Prosze... robi mi pan krzywde.

Craig odczekalt jeszcze chwile, a potem puscit ja.

—Moze nie miatem co do pani racji. Moze powinna pani jednak oczysci¢ ten dom.
Chce pani sprébowacé?

—Na dzisiaj dam sobie chyba spokdj — odparta Pepper. — Jesli w ogéle byly tu
jakies psychiczne wibracje, dawno zanikly. Nie reaguja zbyt dobrze na chamskie
zachowanie.

—Teraz jest pani na mnie wsciekia — powiedziat, szczerzac zeby. Na podtodze,
zaledwie kilka cali od jego lewej stopy, wiazka leszczyny drzata i giela sie, jakby byta
reka szkieletu usitujgcego zlapa¢ go za kostke. Pepper zerkneta na nia, a potem z
powrotem na Craiga.

—Nie jestem na pana wsciekla, tylko rozczarowana. Tak fatwo si¢ pan zaperza.

—Zaperzam sie? | to panig dziwi? Bylem wybitnym miedzynarodowym adwokatem,
ktorego kariera legta w gruzach przez gtupiego takséwkarza i bande obwiesiow.
Wydawato mi sie, ze jestem wybrancem losu. Wydawalo mi sie, ze nic ztego nie moze
mi sie przytrafi¢. Czuje sie oszukany, sfrustrowany i wsciekly. A pani jest
rozczarowana? Plonie we mnie gniew, ktérego nigdy pani nie zrozumie. Nigdy nie
oczekiwatem, ze zycie bedzie fair, nie sgdzitem jednak, ze okaze si¢ takie wredne.

—Zycie okazatlo sie wiec inne, niz sie pan spodziewat. Czuje sie pan wystrychniety
na dudka. Ale dlaczego odgrywa sie pan na Effie?

—Co pani insynuuje? Wcale nie odgrywam sie na Effie! Nie mieliSmy tak dobrego
okresu od wielu lat!

—Ona nie lubi tego domu, panie Bellman. Ona go nienawidzi.

—Nieprawda — oépari. — Przyznaje, ze z poczatku go nienawidzita, ale nie teraz.
Teraz zaczyna go lubi¢. Wczoraj wieczorem powiedziata mi, ze naprawde zaczyna ja
fascynowac.

—Powiedziata to tylko dlatego, bo nie chce, zeby wasze malzenstwo sie rozleciato.

—Nie chce, zeby rozlecialo sie nasze malzenstwo? Oszalata pani? Jestesmy ze
sobg blizej niz kiedykolwiek. Rozmawiamy ze sobg, chodzimy do lokali, nasze zycie
seksualne jest wspaniate. W porzadku, nie jestem idealnym mezem. Ale nasze
maizenstwo pomaga mi wroéci¢ do zdrowia. Podobnie zresztg jak to miejsce. Kocham
je. Daje mi site. Daje mi prawdziwg fizyczng site.

—Ten dom przeraza Effie. Dlatego wiasnie zaproponowatam, ze go oczyszcze.

Craig wciaz chodzit dookota niej, po zewnetrznej stronie kregu wyznaczonego
przez zgaszone swieczki.

-l co sie stanie, jesli sie to pani uda? — zapytat.

—Mozecie wtedy nadal doswiadczaé¢ pewnych psychicznych wibraciji, ale skoncza
sie halasy, wizje i inne tego typu rzeczy. Najprawdopodobniej bedziecie odczuwaé co
najwyzej drobne zaktécenia w powietrzu.

—Kogos mi pani przypomina — powiedziat Craig. — Te pani kosci policzkowe... |



usta... Przypomina mi pani... nie wiem, ucieklto mi gdzies to nazwisko.

Odwrécit sie do niej plecami i przez chwile milczal.

—Bede juz szta — oswiadczyta Pepper.

—Dokad sie pani tak spieszy? — Jego gtos byt teraz zupetnie inny: chtodniejszy i
bardziej opanowany.

-Wydawato mi si¢, ze wtrgcam nos w nie swoje sprawy. Wydawato mi sie¢, ze nie
zyczy pan sobie, zebym przebywata w tym domu.

—Skoro przyszia go pani oczyscié, dlaczego pani tego nie robi?

—Nie wiem, czy potrafie to zrobi¢ w pana obecnosci. Jest pan bardzo
rozwibrowany. Oczywiscie w sensie psychicznym. Nie wrazliwy, tak jak Effie, ale
zdecydowanie rozwibrowany. Prébuje odebra¢ inne emocje, ale odbieram wylacznie
pana.

-W takim razie moze powinna pani zaczg¢ ode mnie? — Odwrdcit sie i jego oczy
byly jeszcze czarniejsze niz przedtem.

Pepper podniosta glowe i przez chwile nastuchiwata. Nadal styszala grajagca w
sgsiedniej sali muzyke jazzowa.

—-Wydaje pan przyjecie? — zapytata go. Craig réowniez nadstawit ucha.

—Nic nie stysze — powiedziat w koncu.

—-Wydawato mi sie, ze to jazz.

-Jazz?

Pepper podniosta swoja wiazke leszczyny. Wciaz drzata i nie ulegato najmniejszej
watpliwosci, ze wygina sie w strone Craiga. Skierowata ja dokiadnie na niego, a on
obserwowat jg z krzywym usmieszkiem. Pepper obeszia go dookota. Przez caly czas
wigzka odchylata sie uparcie w strone Craiga.

—To bardzo dziwne — stwierdzita. — Kiedy manifestuja si¢ psychiczne wibracje,
leszczyna odchyla sie na og6t w drugg strone. Nigdy jeszcze nie widziatam tak
silnego przyciggania.

—Musze by¢ bardzo pociggajacym facetem.

—To nie s3a zarty — powiedziata Pepper. Podeszta do niego troche blizej i teraz
gatazki zaczely sie wi¢ niczym macki osmiornicy. Craig ani na chwile nie spuszczat jej
Z oczu, nieporuszony, z tym samym krzywym usmieszkiem na twarzy.

—No i co? — zapytal.

—Ma pan racje — potwierdzita. — To pan. Albo cos, co postuguje sie panem. Caly
dom wypeitniajg psychiczne zakidcenia, ale pan je ogniskuje. Tak jakby caty dom byt
aparatem, w ktorym tkwi bardzo czuly film, a pan stanowit obiektyw.

—Chce pani powiedzieé, ze Effie ukazuja sie rézne rzeczy z mojego powodu? W
wiekszosci tych przypadkéow w ogoéle mnie tu nie byto!

—Nie musi pan tu wcale przebywaé. Zapoczatkowat pan cos, wchodzac po raz
pierwszy do tego domu, naprawde pan to zrobil. Nacisnagt pan jakis guzik. Nie wiem
jaki, ale mozemy sprébowac to odkry¢ i jestem przekonana, ze potrafimy go
wyltaczy¢.

Craig przyjrzat sie jej magicznym akcesoriom.

-W jaki sposob oczyszcza pani normalnie domy? Bierze pani oko traszki, noge



ropuchy i odprawia czary-mary?

—Jesli chce pan koniecznie wiedzie¢, miatam zamiar uzy¢ luster. Obraz
pomieszczenia, w ktérym dochodzi do psychicznych zaktécen, odbija sie trzynascie
razy, z lustra do lustra, i w koncu robi si¢ tak niewyrazny, ze ledwie go wida¢. Moze
sie to wydawac przesadem, ale opiera sie na catkiem naukowych podstawach. Tak
jak u Einsteina: jesli zwolni pan czas, jaki zabiera panu zobaczenie czegos, zwolni
pan réwniez bieg tego wydarzenia w realnym czasie. W tym przypadku powinnismy
oddzieli¢ to, co zdarzylo sie wczoraj, od tego, co dzieje sie dzisiaj. Aby to osiggna¢,
wystarczy zgubi¢ mikroskopijny utamek sekundy.

—A czitowiek? W jaki sposéb oczyszcza pani czlowieka?

Effie opuscita w dét wiazke leszczyny.

—Odbywa sie to mniej wiecej tak samo. Trzeba odbi¢ jego obraz w trzynastu
lustrach.

—Uwaza pani, ze przydatoby mi sie oczyszczenie? — Jego gtos byt teraz nizszy i
powolniejszy. Pepper cofnetla sie o krok, ale on dat krok do przodu.

—Nie wiem — odparta. — Musze przeprowadzi¢ dalsze badania. Nigdy dotad nie
zetknetam sie z podobng sytuacja.

Ponownie sie cofneta, a on ponownie dat krok do przodu.

—Wie pani, jak bardzo zalezy mi na tym domu, pani Moriarty — powiedziat. — Chce
tu zamieszkac i chce, zeby zamieszkata tu Effie. Chce, zeby zrobita to z dobrej woli i
byta tutaj szczesliwa. Skoro jest we mnie cos, co powoduje te zakidécenia... czy nie
uwaza pani, ze choéby ze wzgledu na Effie powinna pani powstrzyma¢ mnie przed
ich wywolywaniem?

Potozy! dlon na jej ramieniu. Z jakiegos powodu Pepper wydato sie to nadzwyczaj
niestosownym gestem, tak intymnym, jakby potozyt jej reke na piersi. Az do tej chwili
widziata w nim tylko aroganckiego, wyniostego meza Effie, postawnego mezczyzne,
odznaczajgcego sie urokiem, ktéry zawsze uwazata za zbyt powierzchowny.
Osobiscie wolata mezczyzn o ciemniejszej karnacji i bardziej wyrazistych rysach.
Mezczyzn podobnych do Cyganow, ktorzy rzadko kiedy sie golili. Nagle wyczula
jednak ten sam rodzaj mrocznej urody w Craigu i ten sam rodzaj niebezpieczenstwa.
Ten mezczyzna jest seksowny i ma na mnie ochote, pomysilata.

—Uprzedzam pana, ze nie robitam tego nigdy przedtem. Moze nam sie nie udaé.
Moze okazac sie niebezpieczne.

—Nie bala sie pani oczysci¢ domu... Dlaczego mialaby sie pani ba¢ oczysci¢ mnie?

Przyjrzata mu sie uwaznie i wydat jej sie jakis inny.

—Musimy mie¢ lustra. Wysokie lustra.

—-W przedpokoju na pierwszym pietrze jest mnostwo luster. Moze okaze sie
odpowiedni?

Zdjeta jego dion ze swojego ramienia. | znowu wrazenie, jakie odniosta, dotykajac
jego reki, byto nieproporcjonalne do tego, co rzeczywiscie zrobita. Trzymala w
palcach jego przegub zaledwie przez sekunde, a mimo to wyraznie poczula jego
skore, kosci nadgarstka i ciemne wlosy rosnace po zewnetrznej stronie dtoni.
Wyczuta nawet jego puls.



—Nie jestem chyba wystarczajgco doswiadczona, zeby sie tego podja¢ —
powiedziala. Coraz silniej uSwiadamiala sobie, ze pod swojq biatg dlugg suknig jest
calkiem naga i ze jej materiat jest bardzo cienki.

—Ale moze pani sprobowacé, prawda? Moze uda sie pani rozwigza¢ wszystkie
nasze problemy.

—Sama nie wiem...

—Prosze.

Pod jego bacznym spojrzeniem Pepper zaczeta pakowaé z powrotem swoje
swieczki i stoiczki. Co jakis czas zerkata na Craiga, ktory kiwat zachecajgco gtowa.
Nie wydawat sie jednak skionny jej poméc, nawet kiedy zatozyta sobie ciezka
haftowang torbe na ramie i ruszyla z nig przez sale balowg i korytarz.

—Bardzo duzo juz pan zrobit — zauwazyta. W oknach wzdluz korytarza wstawione
byly wszystkie szyby i wisialy w nich ciemnoniebieskie pluszowe zastony. Podioga
byta wymyta i wyfroterowana, a debowej boazerii przywrécono oryginalny kolor
miodowego bezu.

—Czeka nas jeszcze mnéstwo pracy — stwierdzit Craig. — Ale niewielu ludziom dane
jest zbudowa¢ dom swoich marzen, nieprawdaz?

—Za to wiasnie pana podziwiam — odparta Pepper. — Naprawde. Musi pan
pomyslec¢ jednak o Effie. Musi pan uwzgledni¢ jej punkt widzenia. Jest w koncu
panska zona.

—Bez przerwy mysle o mojej zonie. A ona mysli o mnie. Zrobitaby dla mnie
wszystko.

Zaczeli wspinac sie po schodach, pod godiem opatrzonym napisem Non omnis
moriar. Nie catkiem umre.

—Gdybym ja poprosit, podcietaby sobie dla mnie zyly — powiedziat Craig. —
Zatanczytaby boso na rozbitym szkle.

Pepper zatrzymala sie w potowie schodéw. Torba, ktora niosta, byla ciezka, i jej
rece zaczely drzeé.

—A poprositby jg pan o to?

—To zalezy. Prawo domagania sie od kobiety, aby udowodnita swojg mitos¢, to
jeden z ostatnich wielkich przywilejow mezczyzny. ,,Kochasz mnie? Doskonale,
kochanie, w takim razie obetnij sobie wiosy do samej skéry. Kochasz mnie? Daj
sobie wytatuowac roze na piersiach. Kochasz mnie? Przespaceruj sie nago przez
caly dom w obecnosci moich przyjaciétl. Pokaz, jak mnie kochasz! Udowodnij to! Réb
wszystko, co ci kaze! Czolgaj sie na czworakach przez btoto, a potem wstan, pocatuj
mnie i podziekuj za to, ze kazatem ci si¢ ubrudzi¢!"

Pepper zaschto w ustach.

—Nie prosit pan chyba Effie o takie rzeczy? — zapytata. Craig wszedt na goére, a
ona poszta za nim. Caly przedpokdj zostat odnowiony. Pepper nie mogta uwierzy¢,
jak szybko sie z tym uporano. Dlaczego Norman nic jej o tym nie powiedziat,
dlaczego nie przywiézt tutaj, zeby sie pochwali¢? Pod sufitem jarzyt sie wielki
zyrandol, wzdtuz scian ustawiono oprawne w zlocone ramy zwierciadta. Podloga
wystana byta czerwonymi grubymi dywanami, przywieziono tez trzy poztacane



otomany z czerwonymi obiciami, a takze kilka stolikow i poztacanych krzeset.

Pepper potozyla na dywanie torbe i rozejrzata sie¢ zdumiona dookota. Craig
zamknat za nig drzwi, po czym przeszedt posuwistym krokiem przez przedpokdj i
dwunastu Craigéw powtérzylto kazdy jego ruch w dwunastu lustrach.

—Cos chyba jest w tej pani teorii luster — powiedziat z usmiechem. — Czasami
wchodze tu i nie wiem, czy z drugiego konca nie zbliza sie moje inne ,,ja". Dlaczego
akurat to moje ,,ja" ma by¢ bardziej rzeczywiste od innych?

Obrécit sie ku lustrom zamontowanym po prawej stronie i siedmiu Craigéw
obrécito sie w slad za nim.

Pepper ponownie sie rozejrzata. Wszystko to bardzo jg niepokoito. Kiedy widziata
sie tego popotudnia z Normanem, wspomniat, ze Fulloni Jahn pozwolili im rozpocza¢
naprawe dachow jeszcze przed ostatecznym podpisaniem umowy, aby nie dopusci¢
do dalszej dewastacji. Nie moéwit jednak nic o lustrach, dywanach, zastonach i suto
ztoconych antycznych meblach.

-Widzi pani te ptaskorzezby? — zapytal Craig, podchodzgc do podwdjnych drzwi
prowadzacych do gtéwnej sypialni. — Opowiadajg wszystko, cata historie. Kobiety
powinny by¢ ciche i postuszne i nie otwiera¢ oczu, chyba ze si¢ im na to pozwoli.
Mezczyzni powinni obracac¢ sie do nich plecami i nie okazywac¢ im zadnych uczué.
Pierwsza kobieta stworzona zostala z btota i wszystkie kobiety sg od tego czasu
blotem.

Przez chwile wpatrywat si¢ w Pepper, a potem gtosno sie rozesmial. Nie wiedziata,
czy mowi serio, czy sie zgrywa.

—Te wiasnie historie wyryto na tych drzwiach. Ewa nie byla pierwsza kobieta...
byia nig Lilith. Bég zgodzit sie jg stworzy¢, poniewaz Adam czut sie taki samotny.
Ulepit ja z btota, z gliny, po ktérej stapaja mezczyzni, i nigdy nie byla niczym wiecej
jak btotem. Ale wkrétce zapragneta doréwna¢ Adamowi. Nie chciala go stuchaé, nie
chciala pracowaé dla niego ani mu stuzyé. Opuscita go i wygnano jg za to z
Rajskiego Ogrodu. Nie mozna jednak powiedzie¢, ze Bog nie dat jej szansy. Wystat za
nig trzy anioly, ktére prébowaty naktoni¢ jg do powrotu do Adama.

Craig przesunat czubkiem palca po napisach wyrytych w drzewie na
powiewajgcych sztandarach i méwit dalej:

—-Samvi, Sansavi, Semangelaf. Tak brzmiaty ich imiona. Oferowali Lilith wszystko,
jesli tylko zgodzi sie stuzy¢ dalej Adamowi i wszystkim jego synom, ale ona odméwita
i Bog obtozyt ja klatwa, ktéra sprawia, ze codziennie umiera setka jej dzieci. Dlatego
wiasnie Lilith zakrada sie¢ do kazdego malzenskiego toza, majac nadzieje, ze uda jej
sie ukras¢ krople nasienia i urodzi¢ kolejne. | dlatego wiasnie kazdej nocy, przed
pojsciem do t6zka, rodzice spiewaja swoim dzieciom kolysanke, lullabye, co znaczy
po prostu ,Lilla-bye™": ,Lilith, odejdz!"

Pepper podeszta do drzwi i staneta tuz obok Craiga. Rzezbione twarze wydawaly
jej sie tak prawdziwe, ze wyciggneta reke i dotkneta ich, zeby upewnic¢ sie, ze wyryte
sg w drzewie.

—-Skad pan o tym wszystkim wie? — zapytala.

Craig dotknat tej samej twarzy, ktérej dotkneta ona, przesuwajac czubkami



palcow po wargach, jakby oczekiwal, ze go pocatuja. Nie przestawat sie usmiechaé.
Pepper czuta, ze jego mroczny urok dziata na nig coraz mocnie;.

Ten mezczyzna jest nie tylko seksowny, ale i niebezpieczny, pomysilata.

Jeszcze bardziej niepokoita ja dwuznacznos¢ wiasnych uczué. Przeszio jej przez
gtowe, ze nie powinna mie¢ na imie Pepper. Wcale nie czula sie jak Pepper. Nie
bardzo rozumiala, kim jest i co tutaj robi. Wyostrzyia sie takze jej percepcja.
Wszystko, co ja otaczato, wydawalto sie jakby nieco powiekszone i az do bélu
wyrazne. Widziala kazdy wyryty w drzewie detal, kazdy slad diuta. Miata wrazenie, ze
oglada twarz Craiga przez krystalicznie czysta krople wody.

Jednak jego gtos wydawat sie niewyrazny. Przypominat przeciagly, niski pomruk.

—Poswiecitem duzo czasu na zdobycie tej wiedzy — odpart, odwracajac sie od
drzwi i biorac ja pod ramie. — Jesli chce sie cos w zyciu osiggna¢, trzeba sie solidnie
przygotowaé. Spedzitem pie¢ miesiecy w Palestynie, a potem trzy miesigce w Egipcie
i pod koniec tego okresu wiedziatem juz dobrze, co zamierzam dalej robic.
Stworzylem Walhalle na swoj wiasny obraz i podobieistwo i gotow jestem pokazac
Bogu, ze kobiety sg doktadnie takie same jak Lilith.

—Pan nie stworzyt Walhalli, panie Bellman — przerwata mu Pepper. — Pan ja tylko
kupit.

Ale on chyba jej w ogéle nie styszat. Zamiast odpowiedzie¢, podszedt do barku i
otworzyt zamaszystym ruchem poztacane drzwiczki, zupetnie jakby spodziewat sie
znalezé w srodku Swietego Graala.

—Napije sie pani czegos? — zapytat. — Méj koktajl z szampanem potrafi zwali¢ z
nég.

—Nie, dziekuje. Powinnam juz chyba wraca¢. Craig nalal sobie whisky.

—Wracacé¢? Wraca¢ dokad? — zdziwit sie.

—Do... — zaczeta Pepper i nagle zdala sobie sprawe, ze nie pamieta, dokad miata
wroécié. W gruncie rzeczy nie miala pojecia, dlaczego uparia sie, zeby dokadkolwiek
wracac. — Tak czy owak, dziekuje. Nie pije przed pétnoca.

Podszedt do niej, kotyszac w dioni szklanka.

—Czy wytatuowalabys sobie réze na piersiach, gdybym cie o to poprosit? —
zapytal.

—Co chcesz mieé, kobiete czy ogréd?

Jego oczy byly nieprzeniknione, ale wcigz si¢ usmiechat.

—Nie ma miedzy nimi réznicy. Zaréwno piekno ogrodu, jak

1 piekno kobiety jest przemijajace i pochodzi z btota.

—Moze przestaniesz mowic tyle o btocie. Mam ochote na papierosa.

Craig podszedt do barku i po chwili wrécit ze srebrng papierosnica, wypetniong
papierosami Sobranie Black Russians. Pepper wziela jednego, a on podat jej ognia.
Nie palita Black Russians od bardzo dawna i ostry zapach batkanskiego tytoniu
przenidst ja w czasy, kiedy...

Czasy, kiedy co? Po prostu nie mogta sobie przypomnieé¢.

Craig usiadt na jednej z sof i poklepat dionig obicie, zapraszajgc Pepper, zeby
usiadia obok niego.



—Nie — odparta. — Naprawde musze juz isé.

—Myslatem, ze zostajesz.

—Nie wiem. Jestem zupetnie oszotomiona.

—Styszalem, ze Gordon kupit ci apartament w Londynie. To prawda?

-Wiesz, jak bardzo Gordon lubi szasta¢ pieniedzmi — odparta. Jaki Gordon,
zdziwita sie po chwili. Kim, do diabta, jest

Gordon? Nie znam zadnego Gordona. Ale potem pomyslata: oczywiscie, ze go
znam. Gordon ze swojg wysadzang pertami szpilkg do krawata, eleganckim fularem i
zaczesanymi do tylu siwymi wiosami... Spotkalam go w Deauville w zesztym roku.

—Powinnas uwaza¢ na Gordona — powiedziat Craig. — Wisi juz u mnie na
pie¢dziesiat piec tysiecy funtow.

—-Dlaczego mam na niego uwazac¢? To nie moje pienigdze.

—Po prostu zbytnio na nim nie polegaj, to tylko chciatem powiedzie¢.

—Co to ma oznaczaé? Ze mam zaczaé polegaé na tobie? Jenny uwaza, ze jestes
wcielonym diabtem!

Craig odchylit do tytu gtowe i rozesmiat sie.

—Bardzo by tego chciala. Mogtaby wtedy sprzeda¢ mi dusze i odzyskaé swoj
zamek w Fontainebleau i naszyjnik z siedmiu sznuréw peret!

Pepper usiadta powoli obok Craiga. Nie mogta oderwa¢ od niego oczu. Rozumiata
wszystko, o czym mowili, chociaz nie miata pojecia, jak to w ogdle mozliwe.
Wiedziata, ze ,,Gordon" to Gordon Selfridge, wiasciciel jednego z najwiekszych
doméw towarowych na swiecie, potozonego przy Oxford Street w Londynie.
Wiedziata, ze Jenny to jedna z siostr Dolly, dwéch miodych i tadnych wegierskich
aktorek. Gordon Selfridge poswiecat im mnostwo uwagi, zwlaszcza Jenny, ktorej
oswiadczyt sie juz wiele razy i na ktoéra zdazyt wydaé prawdziwa fortune, dopoki nie
wpedzita go w diugi sklonnos¢ do hazardu.

Podparia glowe dtonmi i przez chwile wpatrywata sie¢ w Craiga, prébujac
zorientowac sie, co sie z nig dzieje. Nie czula sie chora; nie czula sie przestraszona.
Miata tylko wrazenie, jakby umkneto jej cos waznego, jakby wiaczyla sie do dawno
trwajgcej rozmowy. Wiedziata, ze miata zamiar tu przyjs¢, nie potrafita sobie jednak
przypomnie¢, po co. To miato chyba cos wspolnego z lustrami... Nie mogta sie
zdecydowac. Lustra byly tu wszedzie; widziala, jak siedzi na sofie, pomnozona sto
razy, z glowa w dioniach i papierosem, z ktérego snuta sie cienka smuzka dymu.

—Panie... — zaczela, ale nie mogta sobie przypomnie¢ jego nazwiska.

Craig upit z rozbawiong ming troche whisky.

—Nie musisz moéwi¢ mi ,,pan".

—Wiec jak mam sie do ciebie zwracac¢?

—Tak samo, jak zwracatas sie, kiedy po raz pierwszy sie spotkaliSmy. Méj przyszily
kochanku.

—Tak cie nazwatam? | ty dales sie nabra¢? Musiatam by¢ chyba pijana!

—Catkiem prawdopodobne. Ale wygladatas, jakbys moéwita serio.

—Gdzie ztozytam ci te nieprawdopodobng obietnice?

—Nie pamietasz?



Pepper opuscita rece i przymkneta oczy.

—NajSmieszniejsze jest to, ze pamietam. To bylto przed hotelem Metropole w
Cannes. Rozmawialam z ksieciem Westminsteru, a wtedy ty ukazates sie w drzwiach
i powiedziatam: ,,Popatrz na niego. To méj przyszty kochanek".

Craig pokiwat powoli glowa, ale witasciwie nie byt to wcale Craig. Pepper wiepiata
w niego przez dituzsza chwile oczy i w koncu zdata sobie sprawe, kim jest i kim jest
ona sama.

—Oszalalam — powiedziata. — Kompletnie oszalatam. lle wypitam szampana?

—-Dosyé¢, zeby posta¢ na dno jacht ksiecia Westminsteru.

-0 Boze... Wciaz przyrzekam sobie, ze przestane pi¢, przestane tanczy¢ i
przestane graé¢ w karty.

—Co w takim razie bedziesz robita? Przerzucisz si¢ na mah-jong? Picie, taniec i
hazard to wszystko, co potrafisz.

Pochylita sie do przodu i potozyla reke na jego kolanie.

—Niezupelnie wszystko, kochanie. Oprécz tego rowniez jem, kapie sie, woskuje
nogi i czasami spie. Ale nie chrapie.

Popatrzy!t jej prosto w oczy i uSmiechnat sie tak, jak nie usmiechat si¢ do niej
dotad zaden mezczyzna. Ten usmiech, gdyby mozna go w ogoéle opisac, byt niczym
ostatni krag rozchodzacy sie po nieruchomej wodzie stawu, w ktérym utopito sie
dziecko.

-Wydaje mi sie, ze mamy ze soba wiele wspdélnego — powiedziat. — Pod jakim
urodzitas sie znakiem? Byka?

—Nie domysilites sie? Pod znakiem Barana. Barana niemozliwego. Barana
niepowstrzymanego.

—Barana erotycznego?

-0 wilasnie, teraz zgadies! — zawolala piskliwie. — Kazdy mezczyzna, ktéory moéwi
takie rzeczy, musi by¢ spod znaku Panny!

Odrzucita do tylu gtowe i wtedy Craig przysunat sie do niej blizej, jednym plynnym
ruchem objat jg w biodrach, pochylit si¢ i pocatowat w szyje. W pierwszej chwili
chciala sie wyprostowac i uwolni¢, ale dotykajace jej nagiej szyi usta catkowicie jg
sparalizowaly, jakby jego jezyk nasycony byt kurarg. Siedziata jak w transie z
odchylong do tylu gtowa, podczas gdy on catlowat jej policzki i ptatki uszu. A potem
czubek jego jezyka przesunat sie do przodu i napotkat lekko rozchylone usta.

Otworzyta szeroko oczy. Jego twarz bylta tak blisko, ze nagle obleciat ja strach.

—Jestes piekna — powiedzial. — Twoje oczy sg srebrne jak ksiezyc.

—Baju-baju, bedziem w raju.

—Nie przeszkadza mi, ze si¢ ze mnie natrzgsasz. Potrafie to znies¢. Potrafie znies¢
wszystko, od stownej zniewagi az do biczowania. Pytanie tylko, czy ty tez to
potrafisz?

Byt tak blisko, ze nie mogta skupi¢ wzroku na jego twarzy. Jego oddech pachniat
czyms dziwnym i stodkim, jakby ssat przed chwilg landrynki.

—Zrobitabys dla mnie wszystko? — zapytat szeptem, nachylajgc sie jej do ucha.

—Co masz na mysli, méwiac ,,wszystko"?



—Mam na mysli wszystko. Wszystko, o co poprosze. Czy pozwolitabys na
przykiad, zebym spuscit ci lanie?

—Lanie? Za co? Nie zrobitam przeciez nic ztego!

—Musialas zrobi¢ cos zlego! Moze bytas bezczelna. Moze zjadtas za duzo
nadziewanych czekoladek. Moze miatas nieprzyzwoite mysli.

—Nigdy nie mam nieprzyzwoitych mysili.

—Chcesz zobaczyé, jak wyglada moj cztionek?

—Naprawde jest taki wyjatkowy? Myslatam, ze penisy sa jak Chinczycy: nie
sposo6b odrézni¢ jednego od drugiego.

—To byta chyba nieprzyzwoita mysl|, nie sadzisz?

—Prébujesz mnie oszukac.

—Skadze znowu. Zadnych oszustw, zadnych iluzji. Dostajesz to, co widzisz.

Odwrécita gtlowe w bok i wzruszyta ramionami.

—Na razie nic jeszcze nie zobaczytam.

—To byta bezczelnos¢, nie sadzisz? Zastuguje na lanie. Przez dluzsza chwile w
ogole sie nie odzywala. Ich twarze znajdowaly sie¢ tak blisko, ze dotykali sie prawie
nosami. Czuli na policzkach swoje oddechy. Czuli wzajemnie swoje ciepfo.

—Masz ochote spusci¢ mi lanie? — zapytata nie swoim glosem. Miata wrazenie,
jakby powiedziat to jakis stojacy za jej plecami brzuchomoéwca.

Nie méwiac ani stowa wiecej, wsunat rece pod jej uda i potozyt jg sobie na
kolanach. Prébowala sie opiera¢, ale byl niesamowicie silny. Nigdy w zyciu nie
spotkala tak silnego mezczyzny. Wykrecit jej obie rece do tylu i ztapatl tak mocno, ze
miala wrazenie, jakby umiescit je w imadle. Jego noga miazdzyla jej piersi i musiata
wic¢ sie jak piskorz, zeby je oswobodzic.

—Puszczaj mnie! — krzykneta.

—Przeciez tego wilasnie chcialas. O to prositas.

—Puszczaj mnie, ty sukinsynu!

—To kolejne przewinienie. Zastuguje na co najmniej trzy dodatkowe uderzenia.

—Jesli mnie zaraz nie puscisz, wydrapie ci oczy!

—-Szes¢ dodatkowych razéow!

Wierzgata nogami, wyginala sie i usitowata zsung¢ na czworakach na podtoge, ale
on trzymat jg mocno na kolanach i nie potrafita sie w zaden sposéb uwolni¢.
Prébowata przypomnie¢ sobie, czego nauczyia sie na lekcjach samoobrony, jednak
po chwili stracita pewnosé, czy w ogodle na nie uczeszczata i na czym polegatly. To
musiat by¢ jakis sen; musiala je sobie wyobrazi¢. Jedyne lekcje, jakie pamietata, byly
lekcjami tanca, w Paryzu u Madame Valmeuse, stojgcej w smugach swiatta w swojej
zakurzonej czarnej sukni, klaszczacej w dtonie i wykrzykujacej bez konca: Un... et
deux!... et trois!... et plie!

Craig zlapal za skraj jej cienkiej Inianej sukienki i podciggnat jg do goéry. Pepper
zaczela jeszcze wscieklej wyrywac sie i wierzgaé, ale on uderzyt jg po udach tak
mocno, ze znieruchomiata i nie mogta przez chwile ztapa¢ tchu. Zadart jej sukienke az
do bioder i ustyszala, jak puszczajg szwy.

—Sukinsyn! — wyjakata.



—Jestem sukinsynem? Przeciez nie mozesz si¢ tego doczeka¢! To wiasnie cie
podnieca! To lubig wszystkie kobiety! Dobre solidne lanie, po ktérym nastepuje
dobre solidne rzniecie. Tego wiasnie chcecie; o tym marzycie. Zapomnij o wszystkich
bzdurach, ktére wypisuja w Ladies Home Journal na temat romantycznej mitosci.

—Ty pieprzony zboczencu!

Uderzyt jg bardzo mocno w obnazone posladki. Pepper krzykneta gtosno i
prébowata przekreci¢ gtowe, zeby méc ugryzé go w kolano, w nadgarstek albo
gdziekolwiek indziej.

—To za to, ze nazwalas mnie zboczencem — powiedziat i uderzyt ja ponownie;
poczula, jak cale posladki staja jej w ogniu.

—Puszczaj! — wrzasnela, zgrzytajac zebami i czujac, ze tzy naplywaja jej do oczu. —
Kaze cie za to aresztowac! Kaze cie zamkna¢ w wiezieniu! Uderzyt ja ponownie, a
potem jeszcze raz.

—Trzeci raz za to, ze sie szarpiesz. Czwarty za to, ze mi grozisz. Aha... i pigty za
to, ze nazwatas mnie sukinsynem. O malo nie zapomniatem.

Za piatym razem krzykneta z bolu. Za szé6stym jednak wydala z siebie tylko ciche
westchnienie. Cos sie z nig dziato; posladki wcigz jg palily, ale jednoczesnie
rozchodzito sie w nich dziwne ciepto. Bolato jg i czula sie¢ upokorzona, nagle jednak
zdata sobie sprawe, ze zaré6wno upokorzenie, jak i bol zaczynaja ja podnieca¢€. Fakt,
ze ktos obnazyt jg sita w ten sposéb i ukarat wylacznie dla wiasnej przyjemnosci,
pobudzat jej najmroczniejsze seksualne instynkty. Nieraz wyobrazata sobie podobne
scenariusze, nie sadzita jednak nigdy, ze cos takiego spotka ja w rzeczywistosci.

—-Sukinsyn — powtérzyta, spodziewajgc sie nastepnego uderzenia.

—Nie masz jeszcze dosy¢? — zapytat i chociaz nie widziata jego twarzy, zgadywala,
ze sie usmiecha.

—Sukinsyn! Sukinsyn! Sukinsyn!

Ale on wcale jej nie bit. Pepper zacisnetla uda i prébowata przytuli¢ sie¢ mocniej do
jego kolan. Poczuta przyjemne mrowienie miedzy nogami, jednak tym, czego
naprawde pragneta, byly kolejne uderzenia.

—Nie powiesz chyba, ze tak bardzo to polubitas? — zapytal kpigcym tonem.
Przesunat palce po jej zaczerwienionej pupie w dét miedzy posladkami, docierajac
prawie do miejsca, gdzie chciala, zeby jej dotknat, ale potem uniést nagle reke i
puscit jej nadgarstki.

—Prosze bardzo — powiedziat. — Wolno ci odejsé. Skoro tak bardzo mnie
nienawidzisz, skoro uwazasz, ze jestem sukinsynem i zboczencem, nie mam zamiaru
zatrzymywac cie tu wbrew twej woli.

Pepper zsuneta sie bez stowa z jego kolan i uklekta na podtodze. Zarumieniona i
spocona rozpieta drzacymi rekoma jego pasek. Urwata mu dwa guziki od koszuli, tak
bardzo jej sie spieszyto. Rozsuneta rozporek Craiga i wyjeta jego penis, ktéry byt
wielki, twardy, zadarty ku goérze i tak nabiegly krwia, ze az brazowy.

Przygladata mu sie przez diuzsza chwile, wodzac po nim powoli w goére i w dét
opuszkami palcow. A potem uniosta ramiona, data nurka miedzy jego nogi i tam juz
pozostata, kolyszac



i dzwonigc swymi kolczykami, podczas gdy Craig siedzial rozparty na sofie z
wyrazem tagodnej pogardy na twarzy, dotykajac co jakis czas jej wioséw albo
ramienia.

—Lepiej sie pospiesz — mruknat. — Gordon i Nico przychodzg dzis wieczorem na
kolacje i pare partyjek.

Przyjrzat sie swoim paznokciom i ziewnat. Po chwili jednak stezat i zacisnat palce
na obiciu sofy. Kiedy ejakulowal, ztapat Pepper mocno za wlosy; na jego twarzy
malowat sie wyraz tak ztosliwego triumfu, ze lepiej dla niej bylo, iz nie mogta go
zobaczy¢.



Pigtek, 16 lipca, 19.24

Effie wracala wlasnie znad rzeki, kiedy minat ja dodge Normana, hatasujgc gtosno
i zostawiajgc za sobg kieby dymu.

—Czes¢! — zawotat Norman, zatrzymujac sie i wychylajac przez szybe. — Jak sie
pani czuje?

Effie musiala zastoni¢ reka oczy przed zachodzacym stoncem.

—Calkiem dobrze. Stopy prawie si¢ zagoity. Myslatam, ze jestes razem z Craigiem.

—Craig zostal w Walhalli, a ja pojechatem kupié troche materiatéw. Gwozdzi i
takich rzeczy.

—Jedziesz tam z powrotem? Zatrzymaj sie, pojade z toba. Czas juz chyba, zebym
zainteresowata sie remontem.

Norman zaparkowat przed Pig Hill Inn i Effie pobiegta przebraé si¢ w dzinsy i
flanelowa kraciasta koszule. Czekajgc na nia, puscit na peten regulator Nirvane,
ignorujac gniewne spojrzenia przechodniow, ktérzy musieli wdychaé lecace z rury
wydechowej kieby spalin. Kiedy Effie wybiegta z pensjonatu i wskoczyta do srodka,
wcisnat gaz do dechy i pognat Main Street, zostawiajagc za sobg chmure dymu, ktéra
nie przyniostaby wstydu bombie atomowe;j.

—Moim zdaniem dom bedzie sie nadawat do zamieszkania jeszcze przed Bozym
Narodzeniem — oznajmit. — W srode przychodza specjalisci od zagrzybienia.
Zabezpieczenie przed opadami najbardziej zniszczonych fragmentéw dachu nie
powinno zajagé¢ dekarzom wiecej niz miesigc. Szklarz bierze miare i sporzadza
wstepny kosztorys. A w poniedziatek... niech pani zgadnie... w poniedziatek zacznag
czyscic loggie i porzadkowac¢ ogréd przy kuchni.

—To, co mnie martwi, nie ma nic wspélnego z remontem — powiedziata Effie.

—Wiem — przyznat Norman. — Mama powiedziata mi, w jaki spos6b poranita pani
sobie stopy.

-l co o tym sadzisz?

Norman odgarnat do tytu wilosy i spojrzal na nig zdumiony.

—Co ja o tym sadze?

—No witasnie. To wszystko jest takie dziwne. Nie masz na ten temat zadnej opinii?
Wierzysz w to czy nie wierzysz? Co takiego twoim zdaniem tam sie dzieje?

—Nie wiem. Tak naprawde wcale o tym nie myslatem. Jedyna opinia, o jaka mnie
dotychczas pytano, dotyczyla najwyzej tego, w jakiej proporcji zmiesza¢ piasek i
cement albo co zrobié, zeby nie zacinala si¢ opuszczana w dét okienna rama. Moje
pokolenie nie jest chyba tak oderwane od zycia jak pani. Rozumie pani... nie
szukamy tych samych rzeczy.

—Wiem, ze nie wierzysz w duchy... ale wierzysz chyba w psychiczne wibracje,
prawda? A te budynki, o ktérych opowiadates... ktére podobno same sie
odbudowuija...

Norman wzruszyt ramionami.

—Jestem otwarty na wszystko. Jesli cos sie dzieje... jesli widze to na wiasne
oczy... w takim razie czemu nie? Mnéstwo ludzi ogladato przeciez najrézniejsze
dziwne rzeczy i oczywiste jest, ze nie mogg wszyscy kltamaé. Wezmy chocby starego



Henry'ego Sneidera i jego Magiczng Stodote. Stoi tam, widziatem jg i wierze w to.
Niech pani nie zapomina, ze cate dziecinstwo spedzitem w atmosferze okultyzmu,
uprawianego przez mojq matke, i wydaje mi si¢, ze traktuje to jako cos oczywistego.
Wiekszos¢ tych rzeczy to szarlataneria, na przykiad te wymyslane przez nig
magiczne recepty. Bardzo dobre na zatwardzenie, ale na tym koniec. Méj kumpel
Marty nazywa ja Krélowa Srodkéw na Przeczyszczenie Okregu Putnam. A co do
wibracji psychicznych... naprawde nie mam pojecia. Wiem, ze mama wyczuwa w
Walhalli cos zlego, ale jesli mam by¢ szczery, nigdy nic tam nie widziatem ani nie
czulem i czasami zastanawiam sie, w jakim stopniu wptywa na to sam dom, a w jakim
to, co dzieje sie u kogos w gtowie.

—Co probujesz przez to powiedzie¢? Uwazasz, ze twoja matka mogta wymysli¢
sobie te psychiczne wibracje?

—Kto wie? Catkiem mozliwe.

—Ale ja tez je widziatam. Styszatam. | spéjrz, co sie stalo z moimi stopami.

Norman skrecit w waska droge, ktéra prowadzita do Walhalli.

—Nie chce, zeby mnie pani zle zrozumiala, pani Bellman. Naprawde nie wiem.

—Myslisz, ze wymyslitam sobie te rany na stopach? O malo nie stracitam duzego
palca.

—Sam nie wiem. Styszatem o samoistnym krwawieniu i podobnych rzeczach.
Ludzie slepna, i nikt nie potrafi powiedzie¢ dlaczego. Ale niech mnie pani nie pyta,
czy cos zlego dzieje sie w Walhalli. Naprawde nie potrafie na to odpowiedzieé. | nie
sadze, zeby musiala sie pani zbytnio przejmowac. Kiedy naprawimy dachy i wytniemy
to cale préchno, na pewno polubi pani ten dom. A kiedy przywrécimy mu dawng
swietnos¢... moéwie pani, to bedzie wspaniata rezydencija.

Jechali pod goére, w mrocznym cieniu drzew. Effie nie odzywala sie¢ ani sfowem.
Wygladato na to, ze Normana tak bardzo ekscytowata perspektywa odbudowy
Walhalli, ze gotéw byt uzna¢ wszelkie obawy swojej matki za przejaw zwyklej histerii.
Jeszcze niedawno zazarcie jej bronit, twierdzac, ze ,,ma prawo wyraza¢ swoje opinie"
i ze ,ludzie, ktérzy nie wyczuwajg wibracji psychicznych, cierpia na umystowa
gangrene”, teraz jednak najwyrazniej zmienit zdanie.

Effie nie widziala w nim swojego sojusznika — od pierwszej chwili, kiedy sie
spotkali, wiedziata, jak bardzo marzy o odbudowie Walhalli, a Craig dat mu po prostu
szanse zrealizowania tych marzen - jeszcze do niedawna czula jednak, ze jest
bardzo wrazliwy i sympatyczny i moze na nim polegac.

Teraz nie byla juz tego taka pewna. Powoli zaczeta sktania¢ sie ku przekonaniu,
ze Walhalla nie jest niczym wiecej jak zakletym w cegly, dachéwki i witraze symbolem
meskiej préoznosci i meskiej agresji; ze kazdy mezczyzna, ktory sie do niej zblizy, nie
moze oprzec¢ sie poczuciu moralnej wyzszosci, jakg ten budynek daje mu przez sam
fakt swego istnienia. Bardzo duzy dom dla bardzo duzego mezczyzny.

—Twoja mama chce oczysci¢ dla mnie Walhalle — powiedziala, kiedy mijali Red
Oaks Inn.

—Ludzie zamawiali juz u niej tego rodzaju ustugi. W zesztym roku oczyscita dom w
Peekskill. Wiasciciele méwili, ze w hallu ukazywaly sie przezroczyste twarze.



—Myslisz, ze potrafi to robi¢? To znaczy, ze to w ogdle mozliwe?

—Oczyscié jakis dom? Chyba tak. Pod warunkiem, ze mozna tam oczyscic¢ cos
oproécz brudnych podtog.

—Nagle zrobites sie taki sceptyczny...

Norman zmienit bieg na nizszy, zeby pokona¢ ostatnie wzniesienie.

—Niech pani postucha, pani Bellman. Nie mam stalej roboty. Walhalla byta moja
pasja od samego dziecinstwa. Teraz mam szanse¢ w niej pracowaé. Przywrécic jej
dawna chwalte.

—Mam wrazenie, ze nigdy nie cieszyla sie chwala.

—Zalezy, co przez to rozumiemy.

Mineli bramy Walhalli i podskakujgc na wybojach ruszyli zataczajgca tagodny tuk
alejg dojazdowa. Nad dachami wylaniajagcego sie¢ zza drzew domu ptoneto
zachodzace stonce.

—Zobacz, to pick-up twojej mamy — powiedziata Effie. — Nie powiesz chyba, ze
zabrata sie juz do dziela.

—Nic mi nie méwita.

Norman zaparkowat swojego dodge'a tuz za poobijanym niebieskim chevroletem
Pepper, ktorego boki ozdabiaty odklejajgce sie ksiezyce z kalkomanii. Wysiedli z
samochodu i Effie po raz pierwszy ustyszata ciche zawodzenie sungcego po dachach
wiatru. Przeszedt jg dreszcz, mimo ze wcale nie byto zimno.

Wspieli sie po schodach. Drzwi byly zamkniete, ale kiedy Norman przekrecit
klamke, otworzyly sie — jak zawsze zupelnie bezszelestnie. Idealnie dopasowane
drzwi osadzone na idealnie wywazonych zawiasach. W srodku unosit sie ten sam
zapach. Dziwna won kamfory, mentolu i anyzu. Ostra, ale jednoczesnie nieswieza —
tak jakby otworzyto sie grob Tutenchamona i zobaczyto w srodku wyschnieta
obandazowang mumie.

Przeszli przez hali wejsciowy. Padajace przez rozbite okna swiatto zaczynato
przygasac i z jakiegos powodu Effie poczula nagle, ze powinni si¢ spieszy¢ — powinni
zatatwic¢ to, co ich tu sprowadzito, przed zapadnieciem zmroku. A potem pomyslata:
Dracula. To wspomnienie Draculi. Trzeba wszystko skonczy¢, zanim stonce schowa
sie za horyzontem.

Spojrzata na galerie na gorze, na godto z jego heraldycznymi symbolami. Szpula,
kosci, smok i czaszka. Cztery ¢wiartki symbolizujgce zycie Jacka Beliasa. | jego
legenda, Non omnis moriar — ,,Nie catkiem umre".

Niebo za oknami robito sie coraz ciemniejsze i Effie poczuta, ze nie moze
opanowa¢ leku, mimo ze bez przerwy powtarzata sobie, ze wszystko jest w
porzadku, wszystko jest pod kontrolg. Towarzyszyt jej przeciez Norman; byta tu
takze Pepper. Uswiadomita sobie, ze przed ,,wypadkiem" dodawataby jej otuchy
rédwniez obecnos¢ Craiga.

—Hej! — zawotat Norman. — Czy ktos jest w domu? Nie doczekali si¢ odpowiedzi.

—Hej tam! To my! — zawotat ponownie. — Czy ktos jest w domu? Jesli nie, to
dlaczego? Prosze tu przyjsc i sie wytlumaczyc¢!

Effie nie mogta powstrzymaé smiechu.



—Daj spokdj, Norman. Jesli nikogo tu nie ma, jak ktos moze przyjsc i sie
wyttumaczy¢?

Norman nastuchiwal, krecac si¢ dookota.

—C$$$ — szepnat w koncu. — Cos slysze.

Oboje nadstawili uszu. Nic. Tylko wiatr wzdychajacy w potamanych framugach.
Tylko szybki ukradkowy chrobot szczurzych pazuroéw.

—Nie moge sie doczekaé, zeby pozby¢ sie tych szczuréw — stwierdzit marszczac
nos Norman. — Razem z panem Bellmanem zajrzeliSmy kilka dni temu do piwnicy i az
sie tam od nich mrotiowato. Dostownie mrottowato.

—Mrottowato? — zdziwita sie Effie.

—-Zgadza sie. To znaczy, ze mrowily sie, wity i kottowaly, wszystko jednoczesnie.
Jezu, powinna pani je zobaczyé¢.

—Moze lepiej nie. | dziekuje, ze powiedziatles mi o tym, zanim zgodzitam si¢
spedzi¢ tutaj noc...

—Przepraszam. Ale to s3 piwniczne szczury, pani Bellman. Zyja tylko w ciemnosci.
Nie odwazylyby sie wejs¢ na gore.

—Akurat ci wierze.

Przeszli cata droge do sali balowej i otworzyli drzwi, jednak tam réwniez nikogo
nie bylo. Stojac w progu i wahajac sie, czy wejs¢ do srodka, Effie widziala, jak za
brudnymi szybami gasnie swiatto dnia. Usitowala nie mysle¢ o walcu Straussai o
wbijajgcych sie w jej stopy pottuczonych kieliszkach do szampana.

—Hej! — zawotat Norman.

Przez chwile nastuchiwali, nie byto jednak zadnej odpowiedzi.

—Musza by¢ na gorze.

Wracili do sieni i zaczeli wechodzié schodami z lewej strony na galerie pierwszego
pietra.

—Ten dom mnie kiedys zabije — stwierdzit Norman. — Wystarczy, ze czlowiek
zostawi srubokret na trzecim pietrze, i musi zasuwac z powrotem jakies trzydziesci
pie¢ mil.

—Gdzie sie twoim zdaniem podzieli? — zapytata Effie. —

Mam nadzieje, ze sie nie pokitdcili. Twoja matka prosita mnie, zebym w ogéle nie
mowita Craigowi, ze ma tu przyjechac.

—Natkneli sie pewnie na siebie i oboje przestraszyli si¢ na Smier¢. Effie rozesmiala
sie.

—Wocale by mnie to nie zdziwito — powiedziata.

Weszli na galerie. Drzwi do przedpokoju byly lekko uchylone i kiedy sie do nich
zblizyli, Effie uslyszala wotanie Pepper. Nie rozumiata doktadnie, o co jej chodzi, ale
ton gltosu sugerowal, ze dzieje sie jej jakas krzywda. A potem ustyszata Craiga, ktéry
krzyknat cos w odpowiedzi. Odwrdcita sie zdezorientowana do Normana.

Chciala otworzy¢ drzwi, kiedy nagle dobiegt ja wyrazny gtos Craiga.

—Dziwka! — powiedziat i styszgc to odsunela reke od klamki, jakby bala sie, ze sie
oparzy.

—Co sie dzieje? — zapytal Norman.



Effie przetkneta sline. Craig méwit na niag ,,dziwka" tylko wtedy, gdy sie kochali.
Poza tym nigdy tak jej nie nazwat, nawet kiedy dochodzito miedzy nimi do
najdzikszych awantur.

Pepper krzykneta ponownie i tym razem — nagtym wyrzutem rak, ktory
przypominat bardziej nerwowy spazm niz przemyslane dziatanie — Effie otworzyla
drzwi na osciez.

Z poczatku nie mogta zrozumieé, na co patrzy. Przedpokdj pograzony byt w
poéimroku i przez mrozacy krew w zytach utamek sekundy wydato jej sie, ze to, co
wije sie posrodku podtogi, jest gipsowym potworem z podestu. Ale potem potwor
poruszyt sie i rozpadt na dwie czesci i Effie zobaczyla lezaca na plecach Pepper, w
podciaggnietej az pod szyje cienkiej Inianej sukience, ze sterczagcymi wysoko bosymi
stopami i rozchylonymi szeroko udami, i ubranego tylko w czarny golf Craiga, ktéry
kleczat miedzy nimi niczym kaptan jakiegos bluznierczego rytuatu.

Effie zupetnie ostupiata. Norman zajrzat do srodka i odwrécit ze wstydem gtowe.

—Dziwka! — syknat Craig, wchodzac jeszcze gtebiej w Pepper. Jego nagie posladki
zacisnely sie jak dwie piesci.

| wtedy wiasnie, przywierajac do niego blizej, Pepper obejrzata sie przez ramie i
zobaczyta stojgca w progu Effie. Na jej twarzy odmalowat si¢ niezwykly wyraz — nie
wstrzgsu czy zaskoczenia, jak mozna by sie tego spodziewac — ale catkowitej
konsternacji, tak jakby nie miata pojecia, kim jest Effie ani dlaczego stoi tam i si¢e jej
przyglada. Taki wyraz pojawia si¢ na twarzy czlowieka, kiedy widzi idgcego
zattoczong ulica starego znajomego wiedzac, ze ten umart przed wielu laty.

Norman prébowat ztapa¢ Effie za ramie, lecz ona dala krok do tytu.

—Prosze, zabierz mnie z powrotem do pensjonatu, Norman. Prosze cie, odwiez
mnie natychmiast.

Mineta podest i puscita si¢ biegiem po schodach. Nie chciata tego oglada¢, nie
chciala o tym mysle¢, a przede wszystkim nie chciata stuchaé¢ zadnych wyjasnien.
Pchneta frontowe drzwi i wybiegta na dwér. Zapadata miekka nieruchoma ciemnosg;
niebo wokoét Walhalli usiane bylo nietoperzami.

—Effie! — To byt glos Pepper. — Zaczekaj, Effie!

Effie zbiegta po stopniach i potykajac sie po zwirze ruszyfa w strone samochodu
Normana. Miala wrazenie, jakby przez ostatnie dziesie¢ minut przyciskata czoto do
bloku lodu — byto zdretwiate, zimne i obolate. Zalowala, ze nie przyjechala tu wtasnym
samochodem: mogtaby uciec stad jeszcze szybciej i nigdy, ale to nigdy nie wracaé.

Z domu wyszedt Norman, a zaraz za nim wybiegla Pepper. Byta blada jak smier¢,
tylko na policzkach widnialy dwie szkartatne plamy. W rozwianej biatej sukience
wygladala, jakby grata Lady Macbeth. Zbiegta po schodach, wyprzedzita Normana i
ztapala Effie za rekaw.

—Ja nie zdawalam sobie sprawy z tego, co robie! Postuchaj mnie, Effie, to nie
bytam w ogdle ja.

—Prosze cie, Norman — powiedziata Effie, catkowicie jg ignorujgc. — Czy mozemy
stad natychmiast odjechac¢?

Norman otworzyt drzwi z jej strony i Effie wsiadta do srodka. Pepper ztapala za



drzwi, nie pozwalajac ich zamknag¢.

—Musisz mi uwierzy¢, Effie! To byly psychiczne wibracje, najgorsze, jakie znam!

Effie postala jej chtodne spojrzenie.

—Z miejsca, w ktérym statam, wygladato to na cos wiecej niz psychiczne wibracje.
A teraz pozwolisz, ze zamkne drzwi.

—Effie! To nie bytam ja.

-W takim razie musze mie¢ gorszy wzrok, niz mi si¢ wydaje.

—To nie bytam ja, tak samo jak ty nie bytas tg kobieta, ktéra tanczyta w sali
balowej.

—To ja pokaleczytam sobie stopy w sali balowej. Ale przynajmniej nie pieprzytam
sie z cudzym mezem. Co sie z tobg stato? Norman, prosze cie. Mam tego dosy¢.

Norman uruchomit z ogtuszajacym rykiem silnik dodge'a.

—To nie bytam ja! — zawolala przekrzykujac hatas Pepper. — | to nie byt Craig!

Effie zdjela palce Pepper z drzwi, po czym zatrzasneta je i wcisneta blokade.
Norman postat zrezygnowane spojrzenie swojej matce. Nie bylo sensu stac tu diuzej
przed domem i wdawac¢ sie w diugie dyskusje. Pepper i Craig zlapani zostali na
goracym uczynku i nie mogty tego zmieni¢ zadne operowe zagrania.

Strzelajac z rury wydechowej, ruszyli w strone bramy. Norman zapalit przednie
swiatla, oslepiajac kilka krélikow, ktore zatrzymaly sie w biegu. Effie siedziata,
pocierajgc machinalnie lewe ramie, zbyt wstrzasnieta, zeby ptaka¢. Nie widziata
kréolikéw. Widziata tylko bose stopy Pepper, biel jej ud i czarng sylwetke kleczacego
miedzy nimi Craiga.

-Wiedziales o tym? — zapytata Normana, kiedy mijali brame.

Norman potrzasnat gtowa.

—Sam nie wiem, co mam powiedzie¢€. Zupetnie zgtupiatem.

—Moébwisz prawde? Naprawde nic nie wiedziales?

—Jak Boga kocham, pani Bellman. Nie mialem najmniejszego pojecia. Mama ma
wielu przyjaciét. Lubi nazywa¢ ich swoimi ,narzeczonymi”. Pare razy miata juz
ktopoty z zonatymi facetami. Ale nic nie wiedzialem o niej i o panu Bellmanie,
absolutnie. Gdybym wiedziat, na pewno bym ja ostrzegt. Nie wolno miesza¢ biznesu z
seksem. To wszystko popsuto.

—Zebys wiedzial, ze popsuto. Jutro z samego rana spotkam sie¢ z Walterem van
Burenem, zeby zablokowaé sprzedaz.

—Cholera jasna — jeknat cicho Norman.

Effie milczata. Nie byto nic wiecej do powiedzenia. Zaraz po powrocie do Pig Hill
Inn zadzwoni do swojego adwokata, a potem do matki. Najpierw jednak zaméwi duza
wodke z tonikiem i lodem i zamknie na tancuch drzwi sypialni.
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Siedziala przy kominku, konczac drugiego drinka i obserwujgc dopalajace sie
polana, kiedy drzwi otworzyly sie nagle — i natychmiast zablokowat je tancuch.

—Niech to wszyscy diabli, Effie — ustyszata gtos Craiga. Szarpnat kilka razy
drzwiami w te i z powrotem, a potem przestat.

—Effie! Slyszysz mnie, Effie? Musze z toba porozmawiac.

—Odejdz, Craig. Nie chce nawet patrzeé¢ na ciebie.

—Musze z tobg porozmawiaé, Effie.

—Cokolwiek masz do powiedzenia, nie chce tego stuchac.

—Ale ja moge ci wszystko wyjasnic!

Pociggneta tyk koktajlu. Byt teraz tak rozwodniony, ze ledwie wyczuwata w nim
smak wodki.

—-Wiem. Poslizgnales si¢ na wykladzinie i catkiem przypadkowo upadies na panig
Moriarty, ktora catkiem przypadkowo lezata doktadnie przed tobg z roztozonymi
nogami.

—Effie... Pepper powie ci to samo. Ci ludzie, ktérych widziatas, ci ludzie, ktérzy sie
kochali, to wcale nie byliSmy my.

—Domyslam sie, ze wynajates sobowtérow?

—Effie, to naprawde nie byliSmy my! Nie w sensie, w jakim ty jestes ,,Effie", a ja
jestem ,,Craigiem". Pepper miala racje co do Walhalli, tam rzeczywiscie majg miejsce
wibracje psychiczne. Zachodzg tam najrézniejsze zdarzenia, wszystkie jednoczesnie.

—| popetniane sa najrozniejsze ktamstwa, wszystkie jednoczesnie. Nie chce tego
diuzej stucha¢, Craig. Naprawde nie chce. Nie wiem, czy w ogdle wierzytam Pepper,
kiedy opowiadata o zywotach réwnoleglych i koincydencji. Wydaje mi sie, ze jedynym
zbiegiem okolicznosci, jaki jg interesowal, bylo jej ciato zbiegajgce sie z twoim. Daj
spokdj, Craig, to najbardziej niedorzeczne wytlumaczenie zdrady matzenskiej, jakie
ktos kiedykolwiek wymysilit.

—Wiec nie wierzysz mi, tak? | nie uwierzysz?

—Zgadies. Nie wierze i nie uwierze. | powiem ci, czego jeszcze nie zrobie: nie
zgodze sie, zebys kupit Walhalle. To miejsce przyniosto nam same nieszczescia,
odkad tylko przekroczyliSmy jego prog.

—Nie mozesz powstrzymacé¢ mnie przed kupnem Walhalli. W gruncie rzeczy juz jg
kupitem. Dzis rano, zanim tam pojechatem, wreczylem Walterowi van Burenowi nasz
czek bankierski. W poniedziatek odbieram tytut wtasnosci.

Effie wstala i podeszta do drzwi.

—Dates mu czek bankierski? Co najmniej jedna czwarta tych pieniedzy nalezy do
mnie!

—To wspdlne konto, kochanie, moze nim dysponowaé kazdy ze wspoétmatzonkow.
Poza tym odniostem wrazenie, ze ostatnio miatas catkiem przychylny stosunek do tej
transkaciji.

—To bylo, zanim zlapalam ciebie i te hipiske pieprzacych sie na podiodze!

—Kochanie, ile razy mam ci powtarzagé, ze to nie byliSmy my?



—Nie wy? Myslisz, ze mam nie po kolei w glowie? Stoisz przed perspektywa
rozwodu, méj panie. Nie tudz sie nawet, ze moze by¢ inaczej. Zaptacisz mi za
wszystko, a jesli udato ci sie juz kupi¢ Walhalle, zaptacisz mi i za to. Wtedy
zobaczymy, czy to byles ty, czy ktos inny.

Craig opart sie o uchylone na jeden cal drzwi. Effie czuta zalatujacy od niego
zapach alkoholu.

—-To powazna sprawa, Effie. Naprawde powazna. To, co zdarzylo sie dzisiaj po
potudniu, jest czyms niezwykiym.

—Nie watpie. Jak ci z nig byto? Czy potrafi lepiej ode mnie zaciska¢ migesnie
pochwy? Zauwazylam, ze robi wiecej hatasu.

—Effie... wydaje mi sie, ze bylem Jackiem Beliasem. Zamiast odpowiedziec¢,
zmierzyta go pogardliwym spojrzeniem.

—Spotkatem Pepper w sali balowej — wybetkotat. — Odprawiata jakies rytualy... no
wiesz, prébujac zlikwidowac te wszystkie zakiécenia. Z poczatku bylem sobg, ale
potem juz nie. Nie wiem, co si¢ ze mna stato. Zmienit sie¢ dom, zmienita sie¢ Pepper. Ja
tez sie zmienitem. Bylem zonaty, wiedziatem, ze jestem zonaty, ale wcale nie z toba.
Czuylem w sobie moc, Effie. Wréocita mi cala pewnos¢ siebie. To, czego pozbawili
mnie ci ludzie... ten takséwkarz, ci gangsterzy... wszystko to odzyskalem. Bylem
pelen energii, peten... sam nie wiem, czego. Wiesz, co opowiadajg o tych czarnych
dziurach, tych zapadajgcych sie gwiazdach, ktére majg tak wielkg grawitacje, ze nie
potrafi przed nig umkng¢ nawet swiatlo. Wsysajg wszystko, co pojawi sie wokét nich:
chmury gazu, meteory, cate planety. Tak wlasnie sie czulem. | wessatem w to Gaby.

—Gaby? — zapytata ostro Effie.

—Nie powiedziatem ,,Gaby". Powiedziatem ,,Pepper".

—Powiedziates wyraznie ,,Gaby".

—Na litos¢ boska, Effie, Gaby, Pepper, co za roznica. Nie bytlem sobg. Nie
wiedziatlem o niczym, dopoki Pepper nie podniosta sie z podtogi. ,,Byta tu Effie —
powiedziala — widziata nas". Dopiero wtedy z powrotem statem sie soba.

Effie wypita do koninca koktajl.

-Wtedy z powrotem stales sie soba — powtérzyta, przedrzezniajgc go. — Wydaje ci
sie chyba, ze jestem op6zniona w rozwoju.

—Przysiegam, Effie. To prawda. Naprawde wierzylem, ze jestem Jackiem Beliasem.

—Chcesz powiedziec, ze ta twoja hipiska wymyslita jakas bzdurng historyjke o
psychicznych zakiéceniach, zeby wyciggnac¢ cie z opres;ji? Postuchaj mnie, Craig,
jutro spotykam sie z moim adwokatem i to wszystko, co mam ci do powiedzenia,
oprécz tego, ze powinienes poszukac sobie jakiegos innego lokum. Na pewno
znajdzie sie dla ciebie t6zko w Hungry Moon.

—Effie! — ryknat niespodziewanie Craig. — To prawda, Effie! Bylem Jackiem
Beliasem! Jestem Jackiem Beliasem!

Zapadta cisza, ktora przerywalo tylko jego ciezkie sapanie.

Przez dtuzszg chwile Effie stata zupetnie bez ruchu. Powinna domysli¢ sie juz
wczesniej, ze popetnia btad, poddajac sie obsesji, ktora ogarneta Craiga na punkcie
Walhalli. Nie wrécit do zdrowia po swoim ,,wypadku". Nie zostal wcale wyleczony. Byt



wciaz tak staby, ze czepiatl sie wszystkiego, co mogto mu przywroécié jego jurnosé,
bez wzgledu na to, czy byt to ,,wielki dom dla wielkiego mezczyzny", czy tadna,
pozbawiona zahamowan kobieta, ktora wierzyta w zaklecia, magie luster i czary-
mary. Przypomniata sobie noc, ktérg spedzili razem w Walhalli. Moze Pepper ukryia
sie w ktorejs z sypialni na gorze, a Craig wstat w srodku nocy i poszedt sie z nig
kocha¢? Pepper wiedziata w koncu, gdzie jada.

| byto catkiem mozliwe, ze kiedy Craig do niej zadzwonit, umysinie potraktowata
go agresywnie, zeby ukry¢ fakt, ze sg kochankami.

Effie czula sie gleboko zraniona, chociaz spodziewata sie tego kryzysu, wczesniej
czy pézniej. Czuta niemal ulge, ze Craig dat jej pretekst, by mogta odwraécic sie do
niego plecami. Do niego i do Walhalli.

—Zadzwonie do ciebie — powiedziata, opierajac sie o drzwi, zeby je zamknga¢. —
Najpierw porozmawiam z moim adwokatem, a potem do ciebie zadzwonie.

—-Wystuchaj mnie, prosze. Bytem Jackiem Beliasem. Jestem Jackiem Beliasem.
Potrafie to udowodnic.

—Odejdz, Craig.

—Effie, on siedzi w mojej glowie, tak samo jak ja. Nie moge na to nic poradzic!

—Craig, jesli nie odejdziesz, poprosze panig O'Brien, zeby wezwata policje.

—Chcesz, zebym ci powiedziat, jak oszukiwa¢ w bakarata? Czy wiedziatem o tym
wczesniej? Chcesz, zebym opowiedziat ci wszystko o podwdjnej zbiorce i tasowaniu
mostkiem? Naprawde myslisz, ze wiedzialbym cokolwiek na temat bakarata, gdybym
nie byt Jackiem Beliasem?

—Odejdz, Craig. Nie chce z toba rozmawia¢. Wszystko skonczone.

—Czego jeszcze chcesz, na litos¢ boska? Chcesz, zebym opowiedziat ci o tej
nocy, kiedy wygratem szesédziesiat tysiecy funtéw od Nico Zographosa i Syndykatu
Greckiego? Postuchaj... postucha,i... siedzialem przy drugim stoliku w Deauville i
wygraliSmy juz dwadziescia szes¢ z dwudziestu dziewieciu rozdan. Ja sam wygratem
dwanascie. Poszedlem sie czegos napic, ale Nico Zographos chciat, zebym zasiadt z
powrotem do stolika i dal mu szanse sie odegra¢. Wrécitem i wygratem szybko szes¢
kolejnych rozdan, jedno po drugim. Wygralem tyle forsy, ze Zographos zapytat, czy
nie chce wejs¢ do syndykatu.

—Craig...

—Mam ci opowiedzie¢, jak zrujnowatem Berta Ambrose'a w Kasynie Zimowym w
Monte Carlo? To bylo w pazdzierniku tysiac dziewieéset trzydziestego czwartego.
Moge ci powiedzieé, jaka byta kazda odwrocona karta, rozdanie po rozdaniu.

—Craig, to szalenstwo. Chce porozmawia¢ z moim adwokatem. Chce sie
zastanowic.

—Jestes mi potrzebna, Effie.

—Bo co? Bo zabraklo ci ludzi, z ktérych mégtbys sie wysmiewac?

—Mébwie serio, Effie. Zrobie wszystko, co zechcesz.

Effie nie byta w stanie sie¢ odezwaé. Pomyslata o wszystkich tych szczesliwych
chwilach, ktore spedzili razem od momentu, kiedy zacytowat Mallarmego, do diugich
stonecznych wakacji na Key West i Hilton Head Island. Pomyslata o hamburgerach u



P. J. Clarke'a i o spacerach po parku. A potem pomysilata o tych nie konczacych sie
lunchach i kolacjach z Koreanczykami i Japonczykami. ,,Dzien dobry, jestem zong
Craiga Bellmana, jak sie pani miewa?"

Zamkneta drzwi i przekrecita dwa razy klucz. Craig nie zawotat juz ani nie zapukat.
Stojac przy samych drzwiach styszata, jak odchodzi w gtab korytarza.



Sobota, 17 lipca, 10.21

W drodze do biura Waltera van Burena musiata mingé Hungry Moon.

—Zaczekaj, Effie — zawolala na jej widok Pepper, wybiegajac ze sklepu. Ubrana
byta na czarno, a pod oczyma miata ciemne worki, tak jakby przez catg noc nie
zmruzyta oka.

Effie wcale nie zwolnita i Pepper musiata prawie biec, zeby dotrzymac jej kroku.

—Czy mogtabys chwile zaczekaé¢? Musze z toba porozmawia¢ — powiedziata.

—Cokolwiek masz mi do powiedzenia, nie chce nic o tym wiedzie¢.

—Postuchaj... to, co zdarzylo sie wczoraj wieczorem... to byt prawdziwy koszmar.

—Nigdy nie sadzitam, ze Craig jest az taki zty w t6zku. Effie przeszia na drugq
strone ulicy, ale Pepper nie dawata za wygrana.

—Kiedy Craig powiedziat, ze to nie my, méwit prawde. To nie byliSmy my. | to nie
dzialo sie takze wczoraj wieczorem. To dziato sie zupetnie kiedy indziej.

—Co ty powiesz — mrukneta Effie, zatrzymujac sie przy Country Goose. — Uwazasz
mnie chyba za bardzo naiwna.

—Nie uwazam wcale, ze jestes naiwna. Uwazam, ze jestes dos¢ inteligentna, zeby
zrozumie¢, co prébuje ci powiedzie¢, i zeby w to uwierzy¢.

—-Wiem tylko tyle, pani Moriarty, ze widziatam na wlasne oczy, jak lezala pani na
plecach z zadartymi w gére nogami, i widziatam na pani swojego meza.

—Nieprawda. Osoba, ktérg widzialas, to byta Gaby... tancerka Gaby Deslys. Byla
kochanka Jacka Beliasa.

—To ciekawe — odparta Effie. — Powiedz, ile zajetlo wam obojgu wymyslenie tej
historyjki.

—-Bb6g mi swiadkiem, ze to prawda. Ty przeciez tez tanczylas w innym czasie i
pokaleczylas stopy.

—Norman méwi, ze to bylo samoistne krwawienie.

—Norman to budowlaniec, nie jest obdarzony psychiczng wrazliwoscia.

Effie ruszyta dalej chodnikiem.

—Przykro mi, Pepper, ale rozmawiatam wczoraj wieczorem ze swoim adwokatem,
ktory podejmuje w tej chwili kroki, aby zamrozi¢ nasze wspdlne aktywa i ustali¢
wkitad finansowy, jaki wniostam w nasze matzenstwo.

—Daj spokdj! Nie myslisz chyba o rozwodzie?

—Jeszcze nie wiem. Po prostu chce sie zabezpieczy¢.

—Musisz mi uwierzy¢, Effie, prosze. Mnie i Craiga absolutnie nic nie faczy. Az do
wczoraj wieczorem zwracatam sie do niego ,,panie Bellman®".

—Jestescie przynajmniej grzeczni.

—To nie byt zaden romans i to nie bylismy my. W Walhalli dzieje si¢ cos, czego
nawet ja nie rozumiem.

—To sie nazywa skok w bok. Teraz rozumiesz?

—Effie, bltagam cie. Walhalla byta zawsze bardzo niespokojnym miejscem... zawsze
wyczuwatam tam jakis brak rownowagi. Ale obecnos¢ Craiga wszystko to
niesamowicie spotegowata. Wczoraj wieczorem, kiedy weszliSmy do tego
przedpokoju, gdzie nas znalazias, caly byt kompletnie odnowiony, kompletnie



umeblowany, z lustrami w pozfacanych ramach, draperiami, dostownie wszystkim.
Wygladat jak nowy. To znaczy bytam przekonana, ze jest nowy. Effie... mamy tu do
czynienia z psychicznymi zakiéceniami o niewiarygodnej sile. Doswiadczatam tam
przedtem wrazen stuchowych, czutam wyrazne zapachy i wydawato mi sie, ze ktos
jest razem ze mna. Doswiadczatam nawet uczué, ktére nie mialy nic wspdinego z
tym, czego naprawde doznawatam... na przykiad okropnego smutku, tak jakbym
siedziala sama w sypialni i nianczyta umierajace dziecko. Ale ten przedpokdj
widziatam na wlasne oczy. Doswiadczytam go. Czutam. | zachowywatam sie zupetnie
jak Gaby Deslys, nie jak ja sama.

Effie postala Pepper uwazne spojrzenie. Na jej twarzy malowaly sie powaga i
smutek. Zimny wiatr znad rzeki zaszumiat w gateziach stojacej obok nich limony i
cienie lisci przesunely sie po jej policzkach.

—Nie wiem — powiedziala w koncu. — Przyznasz chyba, ze cholernie trudno w to
wszystko uwierzyé¢.

—Tanczytas w tej sali, Effie. Widziatas ludzi, ktérych tam nie bylo, pokaleczytas
sobie nogi na szkle, ktére nie istniato. A jednak musiato istnie¢, w jakims innym
czasie. Swiadcza o tym blizny na twoich stopach.

—A jak ty potrafisz udowodni¢, ze bylas Gaby Deslys?

—Przez sam fakt, ze znam jej nazwisko i wiem o niej prawie wszystko. Wiem, gdzie
sie urodzita. Wiem, jak wygladata jej matka. Wiem, ze spowodowata w Portugalii
zamieszki, ktore doprowadzity do abdykacji kréla Manoela, rozpuszczajac pogtoski,
ze ofiarowal jej trzy fantastyczne naszyjniki z peret, mimo ze wcale tego nie zrobit.
Wiem cos wiecej: ze data sobie wytatuowa¢ na piersiach réze tylko po to, zeby
sprawi¢ przyjemnos¢ Jackowi Beliasowi.

Moéwiac to, rozpieta bluzke i obnazyla piersi, tam gdzie stata, na ulicy. Kilku
przechodnidw zatrzymalo sie i wlepito w nig oczy, a jakis starszy pan o mato nie
wpadt na drzewo.

—Pepper... nie tutaj -jekneta Effie.

—Chcesz dowodu? Masz tu dowod — odparta Pepper.

Na jej obu piersiach Effie zobaczyta bardzo niewyrazne ré6zowe smugi. Byly tak
stabe, ze prawie niewidoczne, a jednak widziata ponad wszelkg watpliwos¢, ze
ukfadajg sie w ksztalt réz.

—Tak, widze — powiedziala kiwajac glowa i Pepper zapieta bluzke.

—Te psychiczne zakilécenia sa tak silne, ze wywotujg zmiany fizyczne. Spéjrz na
mnie! Mam nie tylko wspomnienia Gaby Deslys, ale réwniez jej tatuaze. Co ze mna
dalej bedzie? Wcale nie chce by¢é Gaby Deslys! Chce by¢ sobg! Gaby Deslys zyta w
latach dwudziestych, a ja nie chce zy¢ w latach dwudziestych.

—Craig wcigz powtarza, ze jest Jackiem Beliasem.

—-Wiem, jak sie czuje. Jestem pewna, ze przez krétka chwile byt Jackiem Beliasem.
| jednoczesnie soba. Ale przysiegam ci, Effie, ze kiedy uprawialiSmy wczoraj
wieczorem seks, ja nie bylam sobg i on tez nie byt sobg. Robitam z nim rzeczy,
ktorych nie robitam dotad z zadnym innym mezczyzna, rzeczy, ktérych nie chce
robi¢ nigdy wiecej.



—Nie chce tego stuchac¢ — przerwata jej Effie.

—Ale musisz. | musisz mi uwierzy€. Jesli Walhalla nie zostanie

oczyszczona, Craig bedzie sie coraz bardziej upodabniat do Jacka Beliasa, az w
koncu stanie sie Jackiem Beliasem, nie tylko umystowo, ale i fizycznie. Jack Belias
mial bardzo silng osobowos¢, bardzo dominujgca... Craig jest od niego o wiele
stabszy. Gaby Deslys byta najwyrazniej silniejsza ode mnie i dlatego wtasnie to ja
mam na piersiach jej tatuaze, a nie ona biust mojego rozmiaru. Jak juz méwitam, te
zakitécenia wywoltuja u ludzi konkretne zmiany fizyczne.

Effie przypomniata sobie nagle, jak bardzo podczas ostatnich dwu tygodni
zmienita sie skora i karnacja Craiga. Przypomniata sobie takze o wrazeniu, jakie
odniosta, kiedy sie ostatnio kochali: ze zamiast jednego ma dwa jadra.

A potem przyszio jej na mysl cos innego. Jego odciski palcow. Jesli mogt mie¢
skore tak samo gladka jak Jack Belias i ciemniejsze wlosy, dlaczego nie mialyby sie
réwniez zmienic jego linie papilarne?



Sobota, 17 lipca, 11.03

Walter van Buren ubrany byt w swéj sobotni poranny kostium: sportowa
marynarke i golf, oba w tym samym odcieniu bezu co ubranie, ktére nosit w dzien
powszedni. Effie nie mogta sie oprzeé przekonaniu, ze jesli zaczng produkowac
bezowe samochody, Walter van Buren bedzie pierwszy w kolejce. Kiedy weszia do
gabinetu, nabijat swoja fajke, przygryzajac w skupieniu czubek jezyka.

—A... pani Bellman. Dobrze, ze panig widze.

—Dostal pan mojg wiadomos¢?

—Oczywiscie, i musze powiedzieé, ze bardzo mnie zmartwita. Wiasciwie sprzedaz
zostala juz sfinalizowana. Wszystkie umowy sg podpisane, a sprzedajacy otrzymali
wasz czek bankierski. Nie wiem, co sie stanie, kiedy Fulloni i Jahn odkryja, ze konta
panstwa zostaly zamrozone. Prawdopodobnie wytoczg panstwu proces. Z pewnoscia
podadzg was do sadu.

—-Wydaje mi sie, ze chyba zmienitam zdanie — powiedziata Effie. —- Méj maz i ja...
doszio miedzy nami wczoraj do matego nieporozumienia. Nie rozmawiatam z nim
dzisiaj, ale sagdze, ze powinniSmy znalez¢ jakies wyjscie z sytuaciji.

—Sprawita mi pani wielkg ulge, pani Bellman. Jesli nie liczy¢ walki zbrojnej,
kupowanie domu jest podobno najbardziej stresujagcym dzialaniem, jakie podejmujg
ludzie.

-Wydaje mi sie, ze walka zbrojna nawet nie umywa sie do tej transakciji.

—Tak, ma pani chyba racje. Ale powinna pani sprobowaé metody Feldenkreisa...
to znakomity sposéb na pozbycie sie stresu. Musi pani wyobrazi¢ sobie tylko, ze
pani siedzenie jest zegarem.

—Stucham?

—Musi pani nim obracaé¢, rozumie pani. Swoim siedzeniem. To bardzo relaksujace.

—Oméwie calg sytuacje z mezem — powiedziata zbita z tropu Effie. — A potem
porozmawiam ponownie z moim adwokatem i wréce do pana.

—Ciesze sie, ze udato sie pani znalez¢ jakies wyjscie z sytuacji. Walhalla
potrzebuje kogos pokroju pani meza, kogos, kto mégtby jg odrestaurowaé. — Walter
van Buren odchylit sie do tylu na krzesle i jego oczy zasnuly si¢ mgietka. — Kogos,
kto ma w sobie pasje. Byloby szkoda, gdyby ten dom nadal obracat sie w ruine.

—Ma pan do niego prawie emocjonalny stosunek — stwierdzita z usmiechem Effie,
uswiadamiajac sobie, ze usmiecha sie po raz pierwszy od wczorajszego wieczoru.

Walter van Buren wyprostowat sie i zamrugat oczyma, koncentrujgc z powrotem
wzrok na jej twarzy.

—Cobz... — zaczal. — Powiedzmy po prostu, ze jestem nim osobiscie
zainteresowany.

Effie odczekata chwile, ale widzgc, ze Walter van Buren nie ma zamiaru wyjawi¢, z
czego wynika jego osobiste zainteresowanie, wstata i ruszyta do wyjscia.

Walter van Buren odprowadazit ja do drzwi i kiedy staneta w progu, wziat delikatnie
pod tokieé.

—Lubie panig, pani Bellman — rzekt. — Przypomina mi pani kogos, kogo znalem
dawno, bardzo dawno temu. Wiec prosze na siebie uwazac. Nie chcielibysmy



przeciez, zeby stala sie pani jakas krzywda.

—Nie bardzo rozumiem, co pan chce przez to powiedziec.

—Stare budynki moga by¢ czasami bardzo niebezpieczne. Niech pani nie zapomina
o kasku.

—Nie zapomne — odparta skonsternowana Effie.

Wyszta z agencji i ruszyla Main Street. Przechodzac przez ulice obejrzata sie i
zobaczyta, ze Walter van Buren obserwuje ja z okna swego gabinetu, z twarza blada
jak sciana. Nie potrafita powiedzie¢ dlaczego, ale sposéb, w jaki sie w nig wpatrywalt,
wydawat jej sie dziwnie ztowrogi.

A potem duza chmura przestonita stonnce i Main Street zrobita sie nagle szara.
Kiedy Effie obejrzata sie¢ ponownie, Walter van Buren zniknat.



Sobota, 17 lipca, 11.57

Norman musiat na nig czekaé, bo gdy mijata szybkim krokiem otwarte drzwi
Hungry Moon, wyskoczyt nagle jak diabet z pudetka. Ubrany byt w obszernag
purpurowo-zielong indianskg bluze i miat na nosie przeciwstoneczne okulary z
bursztynowymi szklami.

—Pani Bellman! — zawolat. — Pani Bellman, naprawde musze z panig porozmawiag!

Effie zerkneta do srodka sklepu i zobaczyla Pepper, ktéra stata w obtoku
papierosowego dymu przy zatloczonej ladzie.

—Jesli martwisz sie o swoéj kontrakt, Norman, moge ci¢ uspokoi¢. Twoja mama
przekonata mnie, zebym nie podejmowata na razie zadnych krokéw.

—Powiedziata mi o tym — odpart Norman. — Mama bardzo rzadko czegos zatuje. Ale
tym razem bylo jej naprawde przykro. Nie chciata zrobi¢ pani przykrosci, nigdy w
Zyciu.

—Nie ma sprawy, Norman. Wydaje mi si¢, ze doszlysmy do porozumienia.

—Bardzo sie z tego ciesze. | nie tylko dlatego, ze bede mial robote i zarobie
pienigdze. To znaczy, robota jest wazna i wazne s3 pienigdze, ale liczy sie takze
przyjazn.

—Masz racje, Norman. Liczy sie takze przyjazn — powiedziata Effie i ruszyta dale;.

—Hej! Dokad pani idzie? — zawotat zaniepokojony Norman. — Musze pani cos
pokazac.

—Jestem zmeczona, Norman. Miatam fatalny tydzien. Czy nie mozemy zrobi¢ tego
kiedy indziej?

—Bardzo panig prosze. To moze by¢ odpowiedz na pytanie, co dzieje sie w
Walhalli. Widziatem wszystko na wiasne oczy. Nie wiem, czy to ma cos wspoélnego z
psychicznymi zakiéceniami i catym tym kramem. Wie pani, ze na og6t traktuje te
sprawy z duzym sceptycyzmem. Ale w tym przypadku jest inaczej.

-0 co ci chodzi? — zapytala niecierpliwym tonem Effie.

—Zna pani Benton House w Salt Point? Effie potrzgsneta przeczaco gtowa.

—Ja tez nie. Ale mama duzo o nim styszala. Twierdzi, ze to dos¢ znany dom,
przynajmniej w srodowisku ludzi zajmujacych sie zjawiskami paranormalnymi.

—Zjawiskami paranormalnymi? Wydaje mi si¢, ze mam juz dosy¢ wszelkiego
rodzaju zjawisk paranormainych.

—Nie dziwie sie, ale niech pani postucha: Benton House zbudowata w ostatniej
dekadzie dziewietnastego wieku ta nawiedzona sekta religijna, Bractwo Balama.
Nalezy teraz do Towarzystwa Historycznego Hudson Valtey, jednak nigdy nie udato
im sie go odbudowaé. Prébowali zdaje sie cztery albo pie¢€ razy i za kazdym razem
musieli przerywaé¢ z powodu jakiegos powaznego wypadku, w zwigzku z tym dom
jest zamkniety na cztery spusty. Ale Jim Bogard, jeden z cztonkéw rady nadzorczej,
pozyczyt mi klucze. Wilasciwie nie miat prawa tego robi¢, kiedy jednak w zesztym
roku naprawitem mu altanke, rozumie pani, odwalitem kawat roboty i miat wobec
mnie, jak by to powiedzieé, pewne zobowigzania.

—Co to wszystko ma wspdlnego ze mng?

—Moze mie¢ duzo wspdblnego, pani Bellman. Naprawde, nie zartuje. Bractwo



Balama zbudowato ten dom w bardzo szczegolny sposéb... belki podtrzymujace
podioge utozone sa koncentrycznie, tak jak w pajeczej sieci. To bardzo nietypowa
konstrukcja. Nie widzialem czegos takiego nigdy w zyciu, a oglagdam domy w tej
dolinie, odkad przestatem wali¢ w pieluchy.

-l co z tego?

-To, ze jedyng podtoge skonstruowang w podobny sposob widziatem w bibliotece
w Walhalli.

-Tak?

—Mama mowi, ze Bractwo Balama nie dawalo spokoju sgsiadom, poniewaz jego
cztonkowie odprawiali r6zne rytualy i tak dalej. Ale kiedy sasiedzi przyszli do nich,
cztonkowie sekty zamkneli sie w domu. A potem znikneli, kompletnie znikneli, i nikt
ich juz wiecej nie widzial.

—Daj spokdj. Na pewno bylto tam jakies tajne przejscie.

—Nic z tych rzeczy. Sprawdzitem caly dom, od piwnicy do strychu. Zadnego
tunelu, zadnych ukrytych drzwiczek.

-l co z tego wynika?

Norman podniést reke, nakazujac tym gestem, zeby Effie nie ruszala sie z
miejsca, po czym zniknagt we wnetrzu sklepu i po kilku chwilach wrécit, dzwigajac
wielkiego szarego kocura Pepper, ktory mruzyt niezadowolony oczy, zwisajac mu
spod pachy niczym worek gajowego.

—Poznata juz pani Houdiniego, prawda?

—-Widziatam go w kuchni twojej mamy. Nie wiedziatam, ze nazywa sie Houdini.

—-Zgadza sie, Hairy Houdini. Dawniej nazywat sie¢ Merlin, na czes¢ tego
czarodzieja, ale potem wpadt kiedys w piekarni do mieszarki do ciasta i udato mu sie¢
jakos przecisng¢ miedzy ubijaczami i wydosta¢ na zewnatrz. No nie, Houds?
Prawdziwy z ciebie eskapista.

Houdini zmruzyt jeszcze bardziej slepia i spojrzat na Normana tak, jakby miat
ochote wydrapa¢ mu oczy i nie robit tego tylko dlatego, zeby nie wybija¢ sie ze snu.
—Norman... — powiedziata Effie. — Naprawde nie jestem w nastroju do zabawy.

—To nie jest zadna zabawa... przysiegam. Po prostu jesli nie pojedzie pani ze mna
do Benton House i nie zobaczy tego na wlasne oczy, nigdy w to pani nie uwierzy.

—Chcesz, zebym pojechata z toba do Salt Point? Teraz? Norman rzucit Houdiniego
na tylne siedzenie swojego chargera i zdjgt ciemne okulary. Odgarnat do tytu wilosy i
Effie stwierdzita nagle, ze ma przed sobg powaznego i chudego, lecz catkiem
przystojnego miodzienca.

—Tak. Ja tez nie bardzo mogtem zrozumie¢, o co w tym wszystkim chodzi —
przyznat. — Ale potem przeczytalem to i owo o Bractwie Balama w ,, Teologii
nonkonformistéw" na zapleczu sklepu mojej mamy. Jego cztonkowie byli w gruncie
rzeczy bardzo porzadni. Czcili upadte anioty, uwazali bowiem, ze kazdemu trzeba da¢
druga szanse. To wilasnie nie podobalo sie miejscowej ludnosci. To i chrzest, ktéry
cztonkowie bractwa przyjmowali zupelnie na golasa. Najwieksza czcig otaczali
Balama, ktory byt aniotem Zakonu Dominacji. Batam zostat wyrzucony z nieba,
poniewaz kiécit sie z Bogiem uwazajac, ze kobiety sg rowne mezczyznom. Cos w



rodzaju wczesnego ruchu wyzwolenia kobiet.

-l co z tego?

-To, ze Balam byt duchem dnia wczorajszego, dzisiejszego i jutrzejszego,
wszystkich trzech. Byt duchem czasu... tego, co niewidzialne, i tego, co wydarza sie
jednoczesnie, czyli koincydenciji. Balam mogt powiedzieé, kiedy sie pani urodzita, co
pani bedzie robi¢ za pie¢ minut i kiedy pani umrze. | niech pani postucha: ta podioga,
ktéra zbudowato bractwo, ta dziwaczna, przypominajgca pajeczg sie¢ konstrukcija,
nie byta wcale zwyklg podtoga, po ktorej sie stgpa, choé¢ mogta pani oczywiscie po
niej takze chodzi¢. Byla czyms w rodzaju zegara.

—Nie chce tego dtuzej stucha¢, Norman.

—Ale czy pani tego nie widzi? Jack Belias musiat si¢ dowiedzie¢ o podiodze w
Benton House, zanim zbudowal Walhalle. Musiat. Projekt jest identyczny, zmieniono
tylko skale. Jakiej rzeczy hazardzista moze pozadac¢ bardziej niz czegokolwiek w
swiecie? Porozmawiaé¢ z Balamem, prawda? Zada¢ mu kilka pytan! Dowiedzie¢ sie,
co sie zdarzy, zanim sie jeszcze zdarzyio!

-To, co opowiadasz, to czyste wariactwo — stwierdzita Effie. — O co ci, do diabta,
chodzi?

Norman wziat ja za reke. Jego palce byly suche, cieple i przyjemne w dotyku.

—Prébuje tylko odkry¢, co sie tutaj dzieje, nic wiecej. Prébuje odkry¢, co jest
prawda, a co zmysleniem.

-Wydaje mi sie, ze mozemy smiato uzna¢, ze cata ta historia o Balamie jest
zmyslona.

—A ten mezczyzna, z ktéorym pani tanczyta? Mezczyzna, przez ktorego pokaleczyta
pani stopy? On tez jest zmyslony?

—Nie wiem. Jesli o mnie chodzi, ta sprawa jest skonczona.

—Ta sprawa z calg pewnoscig nie jest skonczona, pani Bellman — oswiadczyt z
wielkg powaga Norman. — Prosze, niech pani pojedzie ze mna do Salt Point. Mozemy
zjes¢ cos w St Andrews Cafe. Mam tam przyjaciela, ktory uczy sie w szkole
gastronomicznej i prawie zawsze moze mi zatatwi¢ stolik.

—Bardzo dziekuje za propozycje, ale nie jestem specjalnie gtodna i nie chce jecha¢
do Salt Point.

Norman wpatrywat sie w nig przez chwile, a potem wiosy opadly mu z powrotem
na twarz. Wydawalt sie taki niepocieszony, ze Effie wyciagneta dlon i dotknela jego
reki.

—Mialam juz tyle przykrosci z Walhallg, Norman. Nie chce tego dalej ciggnac¢.

-W porzadku — odpart. - Rozumiem. Ale dzis rano zabratem Houdiniego do
Benton House i to dzialalo. Nie widze powodu, dla ktérego nie miatoby dziata¢ teraz.

—Co takiego dziatato?

—Musze pani pokazaé€. Inaczej pani nie uwierzy — upierat sie¢ Norman.

W tej samej chwili Effie spojrzata na ulice i zobaczyla zatrzymujaca sie przed Pig
Hill Inn takséwke. Drzwi otworzyly sie i z samochodu wysiadt Craig. Wiedziala, ze
musi odby¢ z nim dlugg i powazna rozmowe. To dziwne, ale prawie wybaczyta mu to,
co zdarzylto sie wczoraj wieczorem. Logicznie rzecz biorgc, nie powinna byta tego



robi¢, uwierzyta jednak niemal, ze on i Pepper nie klamia, méwigc o tym, co
przydarzyto im sie w Walhalli. Mimo catej swej drazliwosci Craig do tej pory zawsze
mowit jej prawde; miala rowniez wrazenie, ze Pepper nie osSmielitaby sie po prostu jej
oktamaé¢ - zbyt mocno wierzyta w moce swiatla i ciemnosci oraz mistyczng zemste.

Skoro Pepper byla przekonana, iz szczypta magicznych ziét potrafi sprawic, ze
skéra kochanki pomarszczy sie jak stare jabtko, jej oczy zmetniejg, a piersi obwisng
jak dwa puste worki, musiata rowniez wierzy¢, ze ktos moze to zrobic€ i jej.

Craig zniknat za frontowymi drzwiami Pig Hill Inn. Effie wahala si¢ przez moment,
a potem otworzyla drzwi chargera i siadta obok Normana.

—Jasne, musisz mi pokazaé¢ — powiedziala.

Norman nie wierzyt wlasnemu szczesciu. Przekrecit kluczyk w stacyijce.

—Lubi pani Startling Pajamas? — zapytal.

—Nie wiem dlaczego mam wrazenie, ze to nazwa zespotu rockowego, a nie
zacheta, zeby sprawdzi¢, w co ubierasz sie na noc...

Norman skrecit na pétnocny wschéd, w strone Nelsonville i Taconic State
Parkway. Houdini siedziat z tylu z zamknietymi oczyma i zmierzwiong przez ciepte
podmuchy wiatru szarg sierscia.
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Skrecili z szosy i podskakujgc na wybojach ruszyli zrytg koleinami, ustanag
kamieniami polng droga, ktéra biegta skrajem kukurydzianego pola. Na pétnocnhym
zachodzie gromadzily sie ciemne chmury, ale ISnigce klosy i liScie rosngcych po obu
stronach osik wciagz grzaly sie w promieniach stonca.

—Znalezienie tego miejsca zajeto mi cate wieki — stwierdzit Norman. — Nie
chciatbym mieszka¢ tutaj w zimie. Zamiast drugiego samochodu trzeba by sobie
kupi¢ ptug Sniezny.

Po chwili drzewa si¢ skonczyly i wjechali na zarosniete chwastami pieciokatne
pole o powierzchni mniej wiecej dwéch i pét akra. Posrodku stat duzy dom ze
spadzistymi dachami i czterema pigeciokatnymi wiezyczkami, po kazdej w jednym
rogu. Dach byt zielony, a sciany pokryte szara luszczacqa sie farba. Wszystkie okna
byly puste niczym pozbawione obrazéw ramy; wszystkie z wyjatkiem jednego duzego
po lewej stronie, w ktérym odbijaly sie ptyngce po niebie stonce, chmury i osiki.

Norman zatrzymat sie¢ i wysiedli z samochodu. Wiat przenikliwy zimny wiatr i Effie
zatowala, ze nie zabrata ptaszcza.

—Powinna pani zobaczy¢, jak zbudowali te chalupe — powiedziat Norman. - W
tamtych czasach ludzie naprawde znali sie na ciesielce.

Effie zerknetla przez ramie na ozlocone stoncem pole. Wydawato jej sie dziwnie
nierealne, jakby stanowito dekoracje do ,,Czarownika z Oz". Wyobrazita sobie idaca
po nim w towarzystwie Stracha na Wréble Judy Garland. A potem chmury zaczely
powoli zakrywaé skraj stonecznej kuli, pole pociemniato i ktosy pochylily sie pod
naporem wiatru.

—Chodzmy — ponaglit ja Norman. Pod pachg trzymat Houdiniego. — Musi pani to
zobaczyé¢, naprawde.

Wspieli sie po schodkach na werande i Norman otworzyt drzwi z siatki.

-W dzisiejszych czasach nie buduja juz takich doméw. Nie potrafig. Maja moze i
wiedze, ale nie maja duszy. Ten dom zostat postawiony w tym miejscu, poniewaz jest
dla niego odpowiednie. Zbudowano go z odpowiednich materiatéw i pomalowano na
odpowiedni kolor. To wlasnie nazywa sie duszg architektury.

Otworzyt frontowe drzwi. Wisiata na nich matowa mosiezna kotatka w ksztalcie
diugiego, wycienczonego koziego pyska.

—Batam - poinformowat Norman.

-Wyglada jakby mizernie, nie sqdzisz? — zapytata Effie.

—Niech pani zauwazy, ze jest zwrécony na wschéd, tak samo jak uchwyt dzwonka
w Walhalli.

Weszli do srodka. Dom byt cichy, mroczny i unosit si¢ w nim zapach pustki.

—Nie ma tu ani grama wilgoci — zauwazyt Norman. — Jest zbudowany tak zmysinie,
ze nigdy nie zatrzymuje wilgoci. Niech pani spojrzy na ten dach. Wyglada, jakby
skonczyli go kias¢ nie dalej jak wczoraj.

Poprowadzit ja przez pusta sien, po wcigz polyskujacej stabo pod warstwa kurzu
poditodze. Debowe klepki idealnie pasowaly do siebie; zadna nie byla spaczona i nie
zmienita ani troche koloru.



—Niech pani spojrzy na te podtoge... chce mi sie po prostu ptakac. | wie pani co?
Jesli archiwa Towarzystwa Historycznego Hudson Valley méwig prawde, potozyt jg
dziewietnastoletni chlopak o nazwisku Ethan Carter. Dziewietnastoletni chiopak! A ja
nie moge znalez¢ porzadnych parkieciarzy wsréd ludzi o dwa razy wiekszym
doswiadczeniu od jego.

—Nie przejmuj sie, Norman. Czasy sie zmieniaja.

—Tak pani sadzi? Moze sie zmieniaja. A moze nie. Wprowadzit jg do najwiekszego
pokoju w catym domu —

prostokatnego, wysokiego i prawie cztery razy wiekszego od pozostatych. Co
dziwne, nie byto w nim zadnych okien. Jedyne swiatio wpadato przez otwarte drzwi.

—Niech pani spojrzy na te podtoge — zachwycat sie¢ Norman. — A teraz niech mi
pani powie: czy to podioga, czy zegar?

Effie przeszta przez pokdj. Podeszwy jej sportowych butéw skrzypialy na
wypastowanej przed dziesigtkami lat debowej klepce.

—Jest utozona koncentrycznie, to wida¢ — stwierdzita.

—Jest niesamowita! — zawotat prawie z bélem Norman. — To najbardziej
niewiarygodne arcydzieto ciesielki, jakie widzialem w catym swoim zyciu.

Effie spojrzata w dét i musiata przyznaé¢ mu racje. Podioga byla niesamowita.
Sporzadzono jg wylacznie z wygietych debowych deszczulek, ktére tworzyly kolejne
koncentryczne kregi.

—Jak oni to zrobili? — zapytata, krecac sie w kétko.

—To bardzo tatwe... to znaczy raczej proste w teorii, niz tatwe. Ethan wycinat
recznie tuki z dojrzatego debu i dopasowywat je do siebie niczym w olbrzymiej
ukifadance. Niech pani tylko pomysili, jaki byt z niego fachman! Kazdy krag musiat
mie¢ wiekszg srednice niz poprzedni. A cata podioga sklada sie z ponad tysigca
klepek!

Effie nie przestawala krecic¢ sie dookota.

—Jaki to wspanialy parkiet do tanca! To niewiarygodne!

—Hej, niech pani przestanie! — krzyknat Norman. — Pani Bellman! Niech pani tego
nie robi!

Effie zatrzymata sie w miejscu.

—Czego mam nie robic¢?

—Kreci¢ sie w kétko jak fryga. Powiedziatem juz pani, to nie tylko podioga, ale i
zegar.

Ponownie spojrzata w doét.

—Dalej nie rozumiem, co masz na mysili.

—Dlatego wiasnie przywioziem Houdiniego. Nie mozna tego wytlumaczy¢. Trzeba
to pokazac.

Norman postawit kota na srodku pokoju, a potem przykucnat obok i zaczat go
gtaskaé. Houdini przeciggnat sie, ziewnat i otart o jego kolano. Wciaz gtaszczac go
pod pyskiem, Norman siegnat niepostrzezenie do kieszeni, wyjat z niej ztozona na pé6t
kartke biatlego papieru z przyczepiong gumka i zatozyt jg Houdiniemu na ogon.

Kot natychmiast obrécit sie do tylu. Rzucit sie z pazurami na kartke, chybit i



obrécit sie ponownie. Po krétkiej chwili krecit sie jak szalony w kétko, prébujac
ztapa¢€ tego irytujgcego biatego motyla, ktéry nie odstepowat go na krok.

—Teraz niech pani uwaza — powiedziat cicho Norman, wyprostowujac sie. — Niech
pani patrzy, co on robi i jak zmienia sie jego kolor.

—Jego kolor?

—Tak. Juz zaczat sie zmieniac.

Houdini scigat swéj ogon tak zawziecie, ze wida¢ byto tylko krecaca sie wsciekle
rozmazang futrzang plame. Mimo to Effie dostrzegta, ze cos si¢ z nim dzieje. Robit
sie coraz wiekszy i ciemniejszy, az w koncu stal sie zupetnie czarny.

—Co sie stato? — zapytata. — Wyglada teraz jak zupetnie inny kot.

Houdini nadal krecit si¢, drapal pazurami podioge i bez przerwy rést. Effie data
krok do przodu, zeby zobaczy¢, co sie z nim wlasciwie dzieje, ale Norman zfapat jg za
ramie.

—Ostroznie... on nas nie poznaje. Przynajmniej na razie.

—-Spojrz na niego. Zupetnie zwariowat! Norman zerknat na zegarek.

—Mysle, ze ma juz dosy¢. Zdejme mu z ogona te kartke. Przykleknat i wyciagnat
reke, chcac ztapac zwierze. Ale kiedy jego dion dotknela krecacego sie kota, Houdini
przestat nagle sciga¢ wiasny ogon i rzucit sie na niego, wsciekle prychajac.

Norman podnidst ramie, zeby sie zastoni¢, i upadt na bok. Houdini jednak
wslizgnat sie pod jego pache i przeorat twarz pazurami od oka az po podbrédek.
Norman wrzasnat gtosno, przewrocit sie na brzuch i prébowat wstac. Kot skoczyt mu
na plecy i zaczat drapaé¢ go po uszach.

—Zrzu¢ go ze mnie! — krzyknat Norman. — Na litos¢ boska, zabierz go z moich
plecow!

Effie zdjela z nogi but i walneta nim kota w glowe, a potem w grzbiet. Przy kazdym
uderzeniu rozlegat sie okropny gtuchy odgtos. Miata zamiar uderzy¢ zwierze
ponownie, kiedy nagle odwrdécito sie i wydalo z siebie gtosny syk: ochryply, gardiowy
syk czystej nienawisci.

| wtedy zobaczyla, ze to wcale nie Houdini, ale wielki czarny kocur z ptongcymi
z6ttymi sSlepiami, brudnym pozlepianym futrem i tréjkatnym pyskiem, ktory bardziej
przypominat kobre niz kota.

Krzykneta i cisneta w niego butem. Zwierzak spadt z plecéw Normana na podtoge.
Chiopak podniést sie z trudem na nogi i kopnat go raz, a potem drugi. Kocur rzucit
sie z pazurami na jego stope, ale wtedy Norman kopnat go jeszcze mocniej i
napastnik umknat przez uchylone drzwi do sgsiedniego pokoju.

—Na litos¢ boska, co mu sie stalo?! — zawotala Effie. — Co z twoim okiem,
Norman? Popatrz na swojg twarz!

—Nic mi nie jest. — Norman wyjat z kieszeni szarg od brudu chustke i przytknat ja
do policzka. — Chodzmy za tym kotem.

—Mamy za nim is€¢? O mato nie wydrapat ci oka!

—Nie traémy czasu — ponaglit ja Norman, wzigt za reke i poprowadzit do pokoju, do
ktorego uciekt czarny kocur. Zanim tam weszli, zajrzal ostroznie do srodka przez
szpare w drzwiach.



Effie rozejrzata sie niepewnie dookota. Wszystkie drzwi i okna byly pozamykane.
Kominek szczelnie obity deskami. Po kocie jednak nie zostato ani sladu.

—Dokad on pobiegt? By! taki ogromny. Gdzie sie podziat?

—Domyslam sie, ze wrécit do swoich wiascicieli. Do Bractwa Balama.

—To byt ich kot?

—Pasuje do opisu znalezionego w archiwach. Czarny kot o paskudnym
usposobieniu, ktory pilnowatl zawsze werandy i atakowat kazdego, kto sie zblizyt.

Effie rozejrzata sie ponownie, nie wierzagc wikasnym oczom. Kocur nie miat prawa
w zaden sposob wydostac sie z tego pokoju. A jednak znikngt — chociaz jeszcze
przed chwilg tu byl, o czym swiadczyly glebokie zadrapania na twarzy Normana.

Z tylu dobiegto jg nagle niskie, zalosne miauczenie. Spojrzata przez drzwi i
zobaczyla Houdiniego, ktéry stat posrodku duzego pokoju. Byt wystraszony i
ogtupialy, ale fizycznie wcale nie zmieniony.

—On wrécit — szepneta. — Byt tam, potem tutaj, a teraz wrécit. To jakas magia.

Norman potrzasnat gtowa.

—To nie magia. To fakt naukowy. To architektura. Mama wie o tym znacznie
wiecej niz ja. Pierwszymi ludzmi, ktérzy budowali podobne podiogi, byli Majowie. W
gruncie rzeczy kazdy moégt to zrobi¢, Rzymianie, Grecy, ktokolwiek. Mieli swoja
matematyke, mieli mozliwosci techniczne, ale zeby cos zrobié, trzeba wierzy¢, ze to
bedzie dziataé, w przeciwnym razie nikt nie ma ochoty sprébowaé. Nazywam to
Syndromem Roweru z Deadwood...

Podszedt do Houdiniego, wziat go na rece i pogtadzit. Kot troche sie opieral, ale
najwyrazniej nie odniést zadnych obrazen w wyniku catej przygody.

-W tysigc osiemset osiemdziesigtym roku pewien facet przybyt na Zachéd ze
szkicem roweru i dat go kowalowi w miasteczku Deadwood. Kowal odmoéwit
wykonania zamoéwienia, poniewaz nie chcial przytozy¢ reki do czegos, co, jak
twierdzit, nigdy nie bedzie dziata¢.

Effie wyciggneta palec i Houdini polizat jg swoim szorstkim jezykiem.

—Kot bractwa wciaz tu jest, tak samo jak jego czlonkowie. Kiedy znikajg, wcale sie
nie dematerializuja, ale uzywaja po prostu tej podtogi, zeby przenies¢ si¢ do innego
czasu. Moze do tytu, moze do przodu. Moim zdaniem chyba do przodu. Ktéregos
dnia pojawig sie¢ ponownie, to pewne jak amen w pacierzu.

—Przenosza sie do przodu? W przysztos¢?

—Tak mi sie wydaje. Ale chyba nie ma na to madrego. Zeby przeniesé sie do
przodu, trzeba obracac sie zgodnie ze wskazéwkami zegara, a zeby przeniesc¢ sie do
tylu, odwrotnie. Myslata pani kiedys, dlaczego wskazéwki obracaja sie w te, a nie
inng strone? Nie ma przeciez zadnego mechanicznego powodu. Tak jest po prostu
urzadzony czas, podobnie jak ta podtoga.

—-Wiec myslisz, ze to, co sie dzieje w Walhalli, podobne jest do tego, co
zobaczyliSmy tutaj?

—Prawdopodobnie tak. Houdini trafit na kota z bardzo silnym temperamentem,
wiec zaczat wyglada¢ tak jak on i tak jak on sie zachowywaé. Pan Bellman trafit na
Jacka Beliasa i Jack Belias zawladnat nim. Moja mama trafita na te Gaby Deslys, i



przytrafito sie jej to samo.

—Wiec po to wlasnie zorganizowates dla mnie to cale przedstawienie? Zeby
udowodni¢, ze twoja mama jest niewinna?

Norman zrobit zaklopotang mine.

—Jesli chce pani znaé prawde, czesciowo tak. Powiedziata, ze to nie ona, i chociaz
jest jasne jak stonce, ze wygladata zupetnie jak moja mama, wierze jej. Musze jej
wierzy¢, poniewaz powinnismy oczysci¢ ten dom raz na zawsze, a ona jest jedynag
znang mi osoba, ktéra potrafi to zrobic.

Wyszli z Benton House i ruszyli z powrotem do samochodu. Effie czula sie bardzo
zmeczona; nie marzyta o niczym poza filizanka mocnej kawy i kilkoma godzinami
odpoczynku. Kiedy Norman posadzit Houdiniego na tylnym siedzeniu, odwrdcita si¢ i
po raz ostatni popatrzyta na Benton House. Czarne chmury prawie kompletnie
zasnuly teraz niebo i na przedniag szybe zaczetly padac pierwsze krople deszczu.
Okna domu byly tak ciemne, ze nie sposéb bylo zobaczyé¢, co jest w srodku, przez
krétki moment byta jednak przekonana, ze widzi w jednym z nich cien mezczyzny,
odwréconego do niej plecami.
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Pepper zamkneta ostatnig ksiazke, odrzucita ja na bok, ziewneta i przeciggneta sie
tak energicznie, ze poirytowany Houdini o mato nie spadt jej z kolan. Effie skonczyta
czytac poét godziny wczesniej i oparta o wielka indianska poduszke przystuchiwata
sie z zamknietymi oczyma zawieszonym w salonie Pepper pobrzekujagcym
dzwoneczkom.

—Czy nikt nie napisat nigdy bardziej szczegétowo o Jacku Beliasie? — dziwila sie
Pepper. — Byt przeciez milionerem, wielkim hazardzista i doprowadzit do ruiny wiecej
swoich tak zwanych przyjacioél, niz potrafisz zliczy¢ na palcach obu rak. Znat Age
Khana, siostry Dolly i cholernego ksiecia Westminsteru. No tak... napisali, ile
pieniedzy wygral, i jakie miat karty na reku. Ale ani stowa o nim samym, o jego zonie,
o jego romansach. Ani stowa o Gaby Deslys i o tym skandalu z zong Douglasa
Brofftona.

—Brawtona — poprawita ja Effie, unoszac powieki. — To Brytyjczyk. Broughton
wymawia sie Brawton.

—Nic dziwnego, ze nikt o nim nie napisat — odparta podenerwowana Pepper. — Nikt
nie wiedziat, jak wymawia sie jego nazwisko.

—Craig i ja przyjaznimy sie z pewna brytyjska parg o nazwisku Cholmondeleigh —
wyjasnita Effie. - Wymawia sie je ,,Chumley"”.

—Jezu - jekneta Pepper. — Ciekawe, jak wobec tego wymawiajq ,,friendly"? —
Otworzyta swojg puszke i wyjela z niej cierpigcego na anoreksje skreta. Kiedy go
zapalita, zaptonat jasnym ogniem i zostato z niego tylko kilka strzepéw trawy i tytoniu
oraz przelotny zapach Woodstock.

—Co z Craigiem? — zapytata po chwili niepewnym gtosem, strzepujac popiot z
kociego futra. Mimo powtarzanych po wiele-kro¢ zapewnien i oczywistej
transformacji Houdiniego, Craig wcigz stanowit dla nich obu drazliwy temat.

—Nie bardzo wiem — odparta Effie. — Nie rozmawialiSmy ze soba zbyt diugo.
Chcialam poméwié o tym, co zdarzyto si¢ w Walhalli... rozumiesz, zeby oczysci¢
atmosfere i sprébowac¢ odkryé, co sie z nim dzieje. Jednak on oswiadczyt, ze nie
interesuje go dalsza dyskusja na ten temat, a jesli mu nie wierze, powinnam wrécié
do Nowego Jorku.

—Przeciez mu wierzysz?

—Nie mam chyba wielkiego wyboru, jesli chce z nim zosta¢. Ale on tak dziwnie sie
zachowuje. Spal prawie przez catg niedziele, a wczoraj od rana do wieczora siedziat
w Walhalli. | przysiegam, ze sie zmienia. Jest inny, kiedy go dotykam, inaczej ze mna
rozmawia. Inaczej pachnie. Jesli chcesz znaé¢ prawde, zaczynam sie go baé. Nie ma
najmniejszego zamiaru wycofa¢ sie z kupna Walhalli. Kiedy tylko o tym wspomne,
wpada w furie.

—Nie ma jakichs przyjacioél, z ktérymi mogtby o tym porozmawiaé? Nie ma swojego
doktora?

—Nie rozmawia juz z zadnym ze swoich przyjaciol. Mowi, ze ten dom jest
wszystkim, czego potrzebuje. Prébowatam mu dyplomatycznie zasugerowac, zeby
porozmawiat ze swoim psychiatrg, doktorem Samstagiem, ale odwroécit sie tylko i



wyszedt z pokoju.

Pepper przez chwile milczata.

—Moze rzeczywiscie powinnas na jakis czas wyjechaé¢? — zapytata.

| biorac pod uwage, pomysilata Effie, ze moze Craig wcale nie byt Jackiem
Beliasem, a Pepper nie byla Gaby Deslys, zostawi¢ ich oboje razem?

—Oczywiscie, ze myslalam o wyjezdzie — odparia. — Ale co sie stanie z Craigiem,
jesli to zrobie? Jest agresywny, wsciekly i bardzo, bardzo dziwny, ale ja nadal go
kocham.

—Przebaczytas mi, prawda? — zapytata Pepper. Jej oczy byly jak srebro, jak dwie
wypolerowane dziesieciocentowki.

—Nie wiem. Czy to tobie powinnam przebaczyé, czy tej calej Gaby? Craigowi czy
Jackowi Beliasowi?

Pepper podeszta i usiadia obok niej. Miata na sobie luzno tkang koszule w kolorze
indygo i obciste dzinsy; na glowe zatozyta obwieszong zlotymi monetami opaske.
Effie zdawata sobie sprawe z jej zmystowosci; z tego, jak pod przezroczysta bawetnag
kolysza sie ciezko jej piersi. W poréwnaniu z nig czula sie przesadnie wystrojona.
Ubrana byta w biato-r6zowa kraciasta bluzke od Bergdorfa Goodmana i pare drogich
ptéciennych biatych spodni. Pepper pachniata ziotami i przyprawami, spizarnia
mitosci, a ona perfumeriag z Pigtej Alei.

-Wydaje mi sie, ze wszystko sprowadza si¢ do Jacka Belia-sa — powiedziala
Pepper. — Zbudowal ten dom, zeby odcig¢ sie od catego sSwiata, z wyjatkiem tych
kilku graczy, ktérych zapraszat na karciane przyjecia. Chciat narzucié¢ zyciu swoje
wiasne warunki. Chciat panowa¢ nad swiatem i zrujnowaé wszystkich, ktérzy rzucili
mu wyzwanie. Jestem pewna, ze nikt go nie lubil, ale zaden z autoréw nie stwierdza
tego wyraznie. Zerznat kiedys na stoliku do gry zone jakiegos biedaka, i ten sam
facet dal mu potem konia wyscigowego. Jest o tym wzmianka w dwéch ksigzkach,
ale nigdzie tego nie wyjasniaja.

Effie wzieta do reki jedng z ksiazek i przyjrzala sie jej grzbietowi.

—Moze niektorzy z autoréw wcigz zyjg. Moze powinnismy z nimi porozmawiac.

Pepper podparia sie tokciem.

—-Spojrz na te fotografie z tylu. Czy wygladajg na facetow, ktérzy jeszcze zyja?
Ten dziadek... spdjrz tylko na niego... urodzony w roku tysigc dziewiecset
siedemnastym, ekspert od gier hazardowych. Nie zdziwitabym sie¢ wcale, gdyby
rozsypat sie zaraz po zrobieniu tej fotografii.

Effie otworzyla ksigzke i przeczytata notke na pierwszej stronie.

—Harry Rondo... autor szesciu ksigzek na temat hazardu i hazardzistow...
zaprzysiezony kawaler, mieszka obecnie w Pocantico Hills.

—-Cdz, to catkiem niedaleko — powiedziata Pepper. Wstata i stgpajac boso po
poduszkach podeszia do matego hinduskiego stolika, na ktérym stal faks i telefon.
Polizata kciuk i zaczela halasliwie przerzuca¢ strony miejscowej ksiazki telefonicznej.
— Mam... Harold A. Rondo, 7773 Bedford Road, Pocantico Hills. Te ksigzke wydano
przed dwoma laty, ale jesli udato mu si¢ dozy¢ do dzisiaj, warto bedzie z nim
porozmawiac.



Effie spojrzata na zegarek.

—Musze by¢ z powrotem o wpot do 6smej. Craig zabiera mnie dzis na kolacje do
Hudson Inn.

—-Szczesciara. Uwielbiam te restauracje. Ale najpierw pozwol mi zadzwoni¢ do
Harolda A. Rondo... moze uda nam si¢ uméwié¢ z nim jutro na spotkanie.

Wystukata numer i czekata, stuchajac powtarzajacego sie sygnatu. Mineto prawie
p6t minuty, zanim ktos odebrat telefon, a i potem styszata w stuchawce tylko drzacy
oddech.

—Halo? Czy to mieszkanie pana Harolda A. Rondo? — zapytata.

—A kto chce wiedzie¢? — odpart ochryply cichy glos.

—Jesli méwie z panem Rondo, nazywam si¢ Pepper Moriarty i prowadze sklep z
ziotami i zdrowa zywnoscia w Cold Spring.

—Czy chce mi pani sprzeda¢ cos zdrowego? Skoro tak, spéznita si¢ pani co
najmniej o trzydziesci lat.

—Nie dzwonie, zeby panu cokolwiek sprzeda¢, panie Rondo. Moi przyjaciele kupili
wiasnie Walhalle.

—Co zrobili?

—Kupili Walhalle... dom, ktéry zbudowat Jack Belias.

—Co to za ludzie? — zapytat Harry Rondo. — Leczg sie w zakladzie
psychiatrycznym?

—Pan Bellman jest bardzo cenionym prawnikiem, specjalizuje si¢ w problematyce
gospodarczej, panie Rondo. Jego zona zajmuje si¢ sztuka nowoczesng. Zamierzaja
odbudowac¢ Walhalle dokfadnie w takim samym ksztalcie, w jakim wzniést ja Jack
Belias. Chcieliby dowiedzie¢ si¢ o nim czegos wiecej, niestety istnieje bardzo mato
pisemnych przekazéw na temat jego zycia osobistego.

Zapadta dluga cisza. Pepper styszata, jak Harry Rondo oblizuje wargi, styszata
prawie, jak sie zastanawia.

—Czytata pani moja ksiazke? — zapytal po chwili.

—-,,9zanse jedng na milion"? Tak. Mam ja tu przy sobie. Opowiada bardzo
szczegotowo o rozgrywanych przez Jacka Beliasa partiach. Ale tak naprawde
niewiele méwi o nim samym. Mam na mysli zycie osobiste. Pan znat go osobiscie,
prawda, panie Rondo?

—Bytem bardzo miody. Ale tak, znatem go. Méj ojciec grat z nim w bakarata.
Dlatego zbankrutowat i dlatego mieszkam teraz na peryferiach Pocantico Hills, a nie
przy Park Avenue. Mdj ojciec byt bardzo bogatym czlowiekiem, lecz miat stabos¢ do
kart i Jack Belias wypatroszyt go jak Swigtecznego karpia.

—Czy napisat pan kiedys cos o zyciu osobistym Jacka Beliasa?

—Myslalem o tym, ale wolatem nie ryzykowac.

—Ryzykowac¢? Co pan chce przez to powiedzie¢? Belias nie zyje od tysigc
dziewiecéset trzydziestego si6dmego roku.

—Po prostu wolalem nie ryzykowag, i koniec. Zrujnowat mojego ojca w ciaggu
zaledwie trzech godzin... diabli wzieli kilkadziesiat lat ciezkiej pracy w branzy
budowlanej. Zrobit to w dziewieciu rozdaniach... tylko tyle mu to zajeto.



—Czy zechciatby pan porozmawia¢ ze mng i moja przyjaciotka o Jacku Beliasie?

Po raz kolejny w stuchawce zapadta cisza.

—Nie sadze. Rozmowa jest tak samo niebezpieczna, jak pisanie.

-Wydaje mi sie, ze wiem, o co panu chodzi, panie Rondo. Dlatego wiasnie ja i
moja przyjaciétka chcemy dowiedzie¢ sie czegos wiecej. Bede grata z panem w
otwarte karty. Jestem wrazliwa na zjawiska paranormalne. Bytam w Walhalli i
doswiadczytam tam bardzo nieprzyjemnych rzeczy.

—Jest pani wrazliwa na zjawiska paranormalne, tak? — zapytat podejrzliwie Harry
Rondo.

Effie odwrécita glowe na bok. Nie chciata mysle¢ o tym, czego Pepper
doswiadczyta w Walhalli. Wcigz widziala przed oczyma jej pedatujgce w powietrzu
bose stopy i zacisniete posladki Craiga.

—Panie Rondo... jesli usituje pan da¢ mi do zrozumienia to, co moim zdaniem
usituje mi pan da¢ do zrozumienia, w takim razie Walhalla wymaga oczyszczenia.
Trzeba zlikwidowaé wszystkie te psychiczne zakiocenia. Ale zeby to zrobi¢, musze
wiedzie¢ o wiele wiecej o Jacku Beliasie. Musze wiedzie¢, kim naprawde byt.

Tym razem Harry Rondo milczat tak dlugo, ze Pepper zaczela sie obawiaé, iz
odiozyt stuchawke.

—Chce pani wiedzieé, jaki byt naprawde? — odezwat sie w koncu niskim i troche
drzacym gtosem. — Byt z niego wcielony Szatan, ot co.

-Szatan?

—-W stosunku do niego na pewno nie jest to zbyt mocne okreslenie, prosze pani.
W calym moim zyciu nie spotkatem cziowieka, ktory roztaczatby wokét siebie aure
takiego zla. Kobietom oczywiscie bardzo sie to podobato. Jednym poruszeniem brwi
potrafit sktoni¢ kazda z nich, zeby zrobita to, co chcial. Zabierat zony innym
mezczyznom i otwarcie chlubit sie¢ swymi podbojami. A potem, kiedy mezowie grali z
nim w karty, zeby wzig¢ odwet, pozbawial ich majatku i doprowadzat do bankructwa.
lluz on zrujnowat mezczyzn... Bogatych, pewnych siebie mezczyzn. Mezczyzn, ktérzy
mieli piekne zony, jachty i wszystko, co moga da¢ pienigdze i wyksztalcenie. Niszczyt
ich, ponizat na oczach ich przyjaciél. | zabierat im dostownie wszystko. Pojechat
kiedys do zamku George'a Michela i osobiscie podart jego diugie na czterdziesci
stop attasowe story, poniewaz Michel byt mu winien mase pieniedzy. Najbogatsi
ludzie na swiecie lgdowali przez niego w rynsztoku, jeden po drugim. Czasami
popetniali samobdéjstwo, jeden albo dwéch préobowato go zabié. Nie potrafi pani sobie
wyobrazi¢ nieszczes¢, jakie ten czlowiek sprowadzat na innych. Odwiedzat Deauville,
Cannes, Aix-les-Bains, La Baule i Biarritz, gtadki i przez wiekszos¢ czasu czarujacy,
chociaz méwia, ze potrafit by¢ straszny, jesli ktos prébowat stawi¢ mu czolo.
Odwiedzat wszystkie te miejsca i wszedzie, jak po przejsciu zarazy, zostawaly za nim
smier¢ i ruiny.

—Ale dlaczego rujnowat tych wszystkich ludzi? — zapytata Pepper. — Jakie
kierowaly nim motywy?

Harry Rondo zaniést sie kaszlem.

—-Wociaz jeszcze pani tego nie rozumie? Nie miat zadnych motywéw. Robit to tylko



dlatego, ze mogt to robic.
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Craig zamowit wodke z lodem i martini i wypit ja duszkiem niczym cztowiek, ktory
uniknat przed chwilg smiertelnego wypadku. Siedzieli na stotkach przy barze,
czekajac na swoj stolik. Zamoéwili go na dwudziesta, ale Craig wrocit z Walhalli
kwadrans pézniej, zly, poirytowany i pilnie potrzebujacy prysznica. Kiedy zjawili sie¢ w
koncu w Hudson Inn, przy ich stoliku siedziala juz inna para — a byt to jeden z
najlepszych stolikow na duzej sali z belkowanym sufitem, w otoczonej kwiatami
ceglanej alkowie.

Kierownik sali, niski ukladny mezczyzna z przylizanymi wiosami, prébowat
udobrucha¢ Craiga, proponujgc darmowe koktajle, ale Craig oswiadczyt mu z
kamiennym spokojem, ze widziat tredowatych, ktorzy lepiej radzili sobie z
szydetkowaniem, niz on radzi sobie z prowadzeniem tej budy.

—Przestan, Craig — powiedziata Effie, wbijajgc mu paznokcie w dion. — Nie chce
zadnej awantury. Jesli sie nie opanujesz, wracam zaraz do domu i zaméwie sobie
sandwicza.

Craig pokiwat z sarkazmem gtowa.

—Przepraszam - powiedziat, zwracajac sie do kierownika sali — to byto bardzo
nietadnie z mojej strony. Zapomniatem, ze nieduzi mezczyzni lubig od czasu do czasu
pokazaé innym swoja wiadze.

Teraz siedzial przy barze, gapiac si¢ na zajmujaca ich stolik pare w srednim wieku
tak, jakby sama sitg woli moégt sprawic, ze oboje dostang ataku serca.

—Craig... to przeciez nie ich wina. Przestan si¢ w nich wpatrywaé.

—To nasz stolik. Stolik, ktéry zarezerwowatem.

—Ale sie spozniliSmy. Prowadzg tutaj interes i majg petng sale.

—No tak, rozumiem. Siedzimy przy tym barze niczym jacys rezerwowi
pasazerowie, podczas gdy ci obchodzacy srebrne gody wiesniacy zajadaja kolacje
przy naszym stoliku. A ty masz jeszcze czelnos¢ bra¢ w obrone dyrekcje. Wiem, ze
prowadzg tutaj interes. Tak si¢ sklada, ze ja tez prowadzitem interes. | nie
odniéstbym sukcesu, gdybym odtracat najbardziej nadzianych klientéw na rzecz
kmiotkéw w tachmanach.

Méwiac to, walnat szklanka w kontuar i strzelit palcami, dajgc znak barmanowi,
zeby nalat mu kolejny koktajl. Drinki podawat wysoki niesmiaty mtodzieniec z
opadajacym blond wasikiem.

—Moze mi pan méwi¢ Michael — powiedziat. — Albo Mikey. Tak zwraca sie do mnie
wiekszos¢ gosci.

Craig utkwit w nim bazyliszkowe spojrzenie.

—Czy my sie znamy? — zapytal. Barman zaczerwienit sie.

—Po prostu sie panu przedstawitem. Zeby nawigzaé znajomosé. Prosze nie
rozumiec¢ tego w zly sposéb.

—Co pan tutaj robi? — wycedzit Craig. Jego gtos zrobit sie nagle bardzo cichy; tak
cichy, ze barman nie ustyszat go za pierwszym razem.

—-Stucham? — zapytat.

—Co pan tutaj robi? Za co panu ptaca?



—Prowadze bar.

—Zgadza sie. Nie ptaca panu, zeby nawigzywat pan znajomosc¢. Nie ptacg panu za
nic oprécz podawania drinkéw, kiedy ma pan podawacé drinki. Wiec podaj mi pan
drinka. A jesli obraza pana to, ze wzywajac pana strzelam z palcéw, przepraszam.
Nastepnym razem zagwizdze, pomacham flaga albo rozpale ognisko i bede wysylat
sygnaty dymne.

Barman zerknat na Effie, ktéra pokrecita szybko gtowa. Nie denerwuj go, nie
teraz, mowito jej spojrzenie. Mlodzieniec zabrat szklanke Craiga i podat mu kolejng
wodke z martini, a takze szklany talerzyk z orzeszkami i solonymi migdatami.

—Panskie orzeszki — powiedziat z kamienng twarza. Oczywiscie byt to tylko zart;
barman nie mégt wiedzie¢, z czym to si¢ jego gosciowi kojarzy: z deszczowym
wieczorem w marcu, takséwka Zaghlula Fuada, Szpryca, Tyce'em i drogerig K-Plus.
Craig wyprostowat sie, szybki i zwinny niczym jakis drapieznik, i chwycit lezagcy na
kontuarze szpikulec do lodu. Effie patrzyla z przerazeniem, jak tapie mtodego
cztowieka lewa reka za ramie i unosi w gére prawa. Przez milionowg czes¢ sekundy
uwierzylta, ze Craig naprawde przebije tamtemu serce; ale on odrzucit szpikulec na
bok. Chromowane narzedzie potoczylo sie z brzekiem po podiodze, a mezczyzna,
ktory siedziat po drugiej stronie baru, zeskoczyt ze stotka i szybko je podniost.

Miody barman cofnat sie z rozszerzonymi strachem oczyma i twarza tak samo
bialg jak jego kurtka. Mezczyzna, ktory podniodst szpikulec, ruszyt w ich strone.

—Daj spokdj, chtopie, opanuj sie — powiedzial. Ale Craig podniost ostrzegawczym
gestem palec i mezczyzna uznal, ze lepiej nie podchodzi¢ blizej.

Effie pociggneta Craiga za rekaw.

—Craig! — szepnela blagalnie. — Craig, jak mogtes?

—Craig? — powtérzyl, jakby nie poznawat wtasnego imienia. Obrécit sie i wlepit w
nig wzrok. Krew nabiegta mu do twarzy, nadajac jej prawie brazowy kolor; oczy miat
podpuchniete i przekrwione i podobny byt bardziej do demona niz do jej meza.

Podszedt do nich kierownik sali w towarzystwie poteznego, krétko ostrzyzonego
miodzienca w smokingu.

—Przykro mi, ale musze pana poprosi¢ o opuszczenie tego lokalu — oznajmit.

—Co takiego? — zapytat ochryptym gtosem Craig. — Co pan wygaduje? Co on
wygaduje, Effie?

—Przykro mi, prosze pani — powiedziat kierownik sali, zwracajac sie do Effie. — Nie
moge w zadnym wypadku akceptowa¢ agresywnego zachowania wobec personelu.
Jesli pani towarzysz zaraz nie wyjdzie, wezwe policje.

Effie odciggneta Craiga od baru. Powloczyt nogami i zataczat sie, jakby byt pijany.
Kiedy prowadzono ich pod eskortg w strone drzwi, restauracja stopniowo cichia,
stolik po stoliku, i wszyscy goscie odwracali sie, zeby im sie przyjrze¢. Effie czula,
jak ptong jej policzki, a potem zrobito jej sie nagle gorgco i pomyslata, ze zaraz
zemdleje.

Kiedy doszli do wyjscia, kierownik sali wzigt Craiga pod ramie.

—Chciatbym, zeby w przysziosci omijal pan méj lokal — oznajmit.

—Pewnie nie ma pan pojecia, do kogo pan méwi, prawda? — zapytat Craig.



—Prosze... — powiedziat kierownik sali. — Dobrze si¢ pani czuje? — zapytat,
przygladajac sie Effie. — Bardzo pani zbladta.

Craig odepchnat go na bok.

—Ta pani nalezy do mnie, przyjacielu. Jest moja i tylko moja.

—Daj spokdj, Craig — ponaglita go Effie. — Wracajmy do domu.

—Ta pani jest moja — powtorzyt Craig. — Nalezy do mnie catkowicie, ciatem i dusza.
Nie waz sie do niej odzywaé, bo utne ci glowe i nasikam do szyi.

Zeszli po schodkach i Effie powiodta Craiga przez parking.

—Ja poprowadze — oswiadczyta, otwierajgc drzwi z lewej strony, ale Craig odsunat
ja dos¢ brutalnie na bok i sam usiadt za kierownica.

—Masz robi¢ to, co ci kaze, tak jak zawsze — oznajmit.

—Jesli masz zamiar prowadzi¢, wréce do domu taksowka. Craig siedzial przez
chwile nieruchomo, gapiac sie prosto przed siebie, jakby zastanawiat si¢ nad czyms
zupetnie innym. A potem wysiadt z samochodu, stanat przed Effie i potozyt obie rece
na jej ramionach.

—Kiedy ze mng zamieszkatas, byta umowa, ze staniesz si¢ mojg wlasnoscia.
Mialas robi¢ wszystko, co chce, bez jednego stowa sprzeciwu, bez wahania, bez
mrugniecia okiem.

—Postuchaj mnie, Craig... — przerwata mu Effie. — Postuchaj, dzieje si¢ z toba cos
ztego, zmieniasz sie.

—Taka byfa umowa, czy nie?

—Craig...

—Taka byla umowa?

—Nie, wcale taka nie byta. Przyrzeklam, ze bede cie kocha¢ i szanowaé w chorobie
i zdrowiu, i tylko dlatego nadal z tobg jestem, poniewaz dzieje sie z tobg cos zlego i
jestes chory! Ale na pewno nie zgodzitam sie by¢ twoja witasnoscia i nigdy nig nie
bede, wybij to sobie z glowy!

Spojrzat na nig groznie, jakby nie wierzyt, ze ma czelnos¢ sie z nim kitécié. Oczy
miat jeszcze bardziej podpuchniete niz przedtem, nozdrza rozchylone i wciggat
powietrze do ptuc z chrapliwym poswistem.

—Wsiadaj do samochodu — rozkazat.

—Powiedziatam ci, Craig. Jesli upierasz sie, ze bedziesz prowadzit, ja upieram sie,
ze pojade taksowka.

—Mébwie po raz ostatni, wsiadaj do samochodu. Effie pokrecita przeczaco gtowa.

Nie wahajac sie ani chwili dtuzej, Craig zlapat za cienkie ramigczka jej krétkiej
czerwonej wieczorowej sukienki i pociggnat jg w dét. A potem dwoma albo trzema
szybkimi ruchami zdart jg catkowicie. Effie byta tak wstrzasnieta, ze nie mogta
oddychaé. Craig ztapat za biustonosz i Sciagnat go jej przez glowe, zdzierajgc skore z
ramion i drapigc po twarzy, po czym odrzucit go w mrok.

—Nie! — wyjakata. — Co ty robisz, Craig!

Prébowata uciekaé, ale on zlapat jedng reka za gumke jej majtek, a drugq objat
mocno w talii. Effie szarpala sie i kopata, lecz Craig sciggnat jej majtki do kolan, a
potem nadepnat na szeroko rozciggniety materiat i zsunat go az do kostek.



Naga, obrdcita sie do niego i zaczela go drapac i oklada¢ piesciami. Nie oddawat
jej. Nie musiat. Byt od niej o wiele silniejszy i w ogéle sie nie przejmowat tym, ze bita
go po policzkach i drapata paznokciami. Ztapat jg wpoét i zarzucit sobie na ramie, a
potem obszedt dookota samochéd i cisnat ja na miejsce pasazera.

—Powiedziatem ci — oswiadczyl, pochylajgc sie nisko. — Umowa byla taka, ze
nalezysz do mnie catkowicie. Jestes moja.

—Rozwodze sie z tobg — fukneta na niego. — Tym razem nie zartuje. Rozwodze sie i
kaze ci zaptaci¢ za wszystko.

—Nie mozesz rozwies¢ sie z kims, z kim nie masz slubu.

-0 czym ty opowiadasz? Co to znaczy?

-Wydaje mi sie, ze za duzo wypitas — stwierdzit. — To twdj problem, zbyt czesto
zagladasz do butelki. Jestes zamezna, kochanie, ale nie ze mna.

—Nie wiem, do diabta, co ty opowia...

—Rozchyl nogi — zazadat.

—Co takiego? Craig, prosze, jesli to Jack Belias prébuje nad tobg zapanowac,
postaraj mu sie oprzeé. Prosze cie, Craig! Nazywasz sie Craig Bellman, ja jestem
Effie Bellman i jesteSmy mailzenstwem. Mieszkamy w Sutton Buildings przy
Wschodniej Osiemdziesiagtej Sz6stej w Nowym Jorku i... Craig, nie pozwél mu na to!
Nie daj mu nad sobg zapanowag!

—Rozchyl nogi — powtérzyl. Effie zacisneta mocniej uda.

—Craig... jesli chcesz odwiez¢ mnie z powrotem do pensjonatu, w takim razie
wsigdz do samochodu i odwiez mnie. Przerazasz mnie, Craig. Naprawde mnie
przerazasz.

Craig pochylit sie jeszcze nizej i ztapat jg lewa reka za kark, mocno, ale niezbyt
bolesnie.

—Rozchyl nogi albo skrece ci kark. Wiesz, ze jestem gotéw to zrobic.

—Craig... — Oczy miala pelne tez. — Prosze cie, Craig, nie réb tego!

Zacisnal palce mocniej. Effie wydala z siebie wysoki, bolesny jek.

—Wiesz, ze jestem gotéw to zrobi¢ — powtoérzyt tym samym beznamietnym tonem.

Trzesac sie ze strachu, powoli rozchylita uda. Nie odrywajac wzroku od jej twarzy
i wciaz lekko sie usmiechajac, Craig wsunat miedzy nie dton.

Kiedy wcisnat w nig wyprostowany srodkowy palec, poczula, jak na nagie piersi
kapia jej ciurkiem {zy. Trzymat go w srodku przez pie¢ albo dziesie¢ sekund, a potem
wyjat.

—Mébwitem ci — oswiadczyt. — Nalezysz do mnie. Catkowicie.
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Odczekata, az przebrzmi warkot odjezdzajgcego BMW, wstata z 16zka i ubrata sie
szybko w miekki sweter z biatej angory i dzinsy. Craig zabrat ze sobg klucz do pokoju
i zeby méc dostaé sie do niego z powrotem, wsuneta miedzy drzwi i framuge
reklaméwke Pig Hill Inn. Stagpajac na palcach zeszta po schodach i rozejrzata sie
ostroznie po hallu na wypadek, gdyby sie omylita i to nie byt jego samochéd.

—Czym moge stuzy¢, pani Bellman? — zapytata usmiechajac sie¢ Wendy O'Brien.

Effie odwzajemnita jej usmiech.

—Dziekuje, nic mi nie trzeba. Nie mogtam po prostu zasngé. Pomyslatam, ze
dobrze mi zrobi maly spacer.

—Nie chce pani szklanki goragcego mileka albo czegos w tym rodzaju?

—Nie, dziekuje.

—Pani wybaczy, ze pytam... ale czy wszystko jest w porzadku?

—Jak najbardziej! Naprawde swietnie sie bawimy.

—Chodzi o to... to znaczy naprawde nie chciatabym si¢ wtracaé, ale styszatam
podniesione gtosy dobiegajace z panstwa pokoju. A pani twarz...

—Wybratam sie na spacer po lesie niedaleko Walhalli i zaczepitam o gataz dzikiej
rézy. Naprawde nie ma sie czym przejmowac. | przepraszam, jesli zakiéciliSmy komus
spokdj. Odkad kupilismy Walhalle, méj maz jest bardzo podekscytowany i czasami
go ponosi.

—To nie ma znaczenia, jesli tylko dobrze sie pani bawi, pani Bellman.

—Och, naturalnie.

Wyszla z pensjonatu i ruszyta ulicag w strone Hungry Moon. Noc byia ciepia i
bezwietrzna. Ksiezyc pojawit si¢ wlasnie nad dachem Old Post Inn i oswietlit
zartoczne oblicze metalowego ksiezyca wiszacego nad sklepem Pepper. Effie
nacisnela dzwonek i przez chwile czekata. Potem zadzwonita ponownie. Przy koincu
biegnacej w dét ulicy wida¢ byto Hudson River, polyskujaca w mroku jak gesta plama
oleju.

W srodku sklepu zapalito sie swiatto, a potem pojawita sie Pepper, potargana i
ubrana wylacznie w meska koszule w paski. Zblizyta twarz do szyby i z ruchu jej warg
Effie domyslita sie, ze pyta, o co chodzi.

—Wpusé mnie — odparta. — Cos sie stato.

Pepper otworzyla drzwi. Effie weszta do srodka i natychmiast poczuta suchy
ziolowy zapach magicznych mikstur i potpourri.

—Juz spalam — wyjasnita Pepper. — Co si¢ z tobga, do diabla, stalo? Masz
podrapang calg twarz. Myslatam, ze pojechaliscie na kolacje do Hudson Inn.

—WybralisSmy sie tam — odparia Effie, starajac sie¢ méwié lekkim tonem. — Jednak
Craig wrécit bardzo pézno z Walhalli i oddali nasz stolik komus innemu. Craig dostat
szatu. Najpierw obrazit kierownika sali, a pézniej chciatl przebi¢ szpikulcem od lodu
barmana.

—Nic mu nie zrobit?

—Och, nie. Ale przez sekunde myslatam, ze go zadzga. Wyrzucili nas stamtad i
zagrozili, ze wezwg policje. Nie potrafie ci powiedzieé, jak strasznie sie wstydzitam. A



potem powiedzialam Craigowi, ze ja bede prowadzi¢, ale on sie nie zgodzit.
Oznajmitam, ze w takim razie wroce do domu takséwka, i wtedy on zdart ze mnie
ubranie, zeby mnie powstrzymac.

—Co takiego?

Effie nagle zaczeta ptakac¢. Nie mogta sie po prostu powstrzymaé. Przytulita sie do
Pepper; jej szloch byt tak glteboki i bolesny, ze nie przypominat prawie wcale
ludzkiego gtosu.

—Zerwatl ze mnie... zerwat ze mnie ubranie. Posrodku parkingu. Po prostu je
zerwat. Moja piekng sukienke od Oscara Little'a. Wszystko. Nie mogtam nic na to
poradzi¢. A on mowit i zachowywat sie jak ktos zupetnie inny...

—Sytuacja sie pogarsza — stwierdzita Pepper. — Nie ma co do tego najmniejszych
watpliwosci.

Effie otarta oczy palcami.

—Powiedziatam, ze sie z nim rozwiode, ale ja nie chce si¢ z nim rozwodzi¢. Nie z
nim, nie z Craigiem. To wszystko wina tego czlowieka, ktéry nim zawladnat. Odzywa
sie do mnie, jakby w ogodle nie wiedzial, kim jestem. Kiedy postraszytam go
rozwodem, odpart, ze nie moge sie rozwies¢ z kims, z kim nie mam slubu.

—Boze Wszechmogacy! To staje sie znacznie powazniejsze, niz mi si¢ z poczatku
wydawato.

—Co chcesz przez to powiedzie¢? Dlaczego?

—Poniewaz Jack Belias prawie kompletnie nim zawladnat. Twéj maz zaczyna
wygladac¢ jak Jack Belias, méwi¢ jak Jack Belias i zachowywa¢ sie jak Jack Belias.
Zanim sie zorientujesz, stanie sie Jackiem Beliasem i stracisz go na zawsze.

-W ogodle tego nie rozumiem. Jak to mozliwe, Pepper? Jak to mozliwe?

—Nie wiem. Wiem tylko, ze Sciezki czasu biegng rownolegle i ze w pewnych
okolicznosciach mozemy widzie¢ ludzi z innych czaséw i rozmawia¢ z nimi. Z
przesziosci i by¢é moze takze z przysziosci. Ludzie potrafig przenosi¢ sie¢ w czasie,
jesli dysponujg odpowiednim instrumentem, takim jak ta podtoga w Benton House.
Wyglada jednak na to, ze nikt nie moze pozosta¢ na state w innym czasie, jesli nie
dokona wymiany. Wymiany cialt...

-To znaczy?

—To znaczy, ze Jack Belias chce zy¢ teraz, ale zeby to zrobi¢, musi wysta¢ Craiga
w przesztosé. Szczerze méwiac, nigdy nie wydawato mi sie to mozliwe. Czytatam o
czyms takim w jednej z moich ksigzek, w ,,Chroniconie”. Napisat go w siedemnastym
wieku pewien hiszpanski mnich. Dowodzit tam, ze pewni ludzie postugiwali sie
specjalnie zaprojektowanymi domami, zeby ,,przechodzi¢ z jednego do drugiego
pokoju w boskim patacu, ale nie czynili tego w naturalny sposoéb". ,,Poruszajg sie
przy uzyciu zegaréw — napisatl — zaprojektowanych pierwotnie przez Indian w
Meksyku, ktorzy przepowiadali dzieki nim, jakie beda zbiory i jakie sa najlepsze
tygodnie na siew". Nie uzywali tych zegaréw zbyt czesto, wierzyli bowiem, ze w
przesziosci mieszkajg demony, a jeszcze gorsze rzeczy mogq ich czeka¢ w
przysztosci. Co jakis czas jednak wysylali w przyszitos¢ jednego albo dwoch
niewolnikow lub przestepcéw, zeby dowiedzie¢ sie, jaka bedzie pogoda, i méc



odpowiednio zaplanowac¢ zasiewy, by nie traci¢ cennego czasu i nasion. Ci
niewolnicy lub przestepcy czasami nie wracali, ale zamiast nich przybywat wéwczas
ktos inny. Zastanawiam sie, czy nie tego wlasnie prébuje teraz dokona¢ Jack
Belias... uzywajac Craiga jako swego zastepcy, ktérego mogiby wysta¢ w rok tysigc
dziewieéset trzydziesty siédmy.

—Nie potrafie w to uwierzyé. Po prostu nie potrafie w to uwierzy¢.

-Widziatas to na wlasne oczy, Effie. Jack Belias zniknat w tysigc dziewiecset
trzydziestym siodmym, ale teraz chce wrécic i postuguje sie w tym celu Craigiem.
Jego ciatlem, jego intelektem, wszystkim.

-Aty?

—Coéz... ja czuje sie w coraz wiekszym stopniu jak tancerka z lat dwudziestych. |
popatrz... miatam zamiar pokazac ci to jutro.

Rozpieta koszule i obnazyia piersi. Zafascynowana Effie nie mogta sie oprze¢,
zeby ich nie dotknaé. Réze byly teraz catkiem wyrazne, misternie i szczego6towo
odrysowane i nasycone kolorami. Na jednym z kwiatéw wida¢ byto nawet
wytatuowane na ptatkach krople rosy.

—Craig upodabnia sie coraz bardziej do Jacka Beliasa, a ja do Gaby Deslys —
powiedziata Pepper.

—Ale co sie w koncu z nim stanie? — zapytata Effie. — Gdzie bedzie, jesli Jack
Belias catkowicie nad nim zapanuje?

—Nie znam odpowiedzi na to pytanie.

—Ale jesli strace Craiga...

—Po prostu nie wiem, Effie. Chciatabym to wiedzie¢. Potowa z tego wszystkiego to
tylko zgadywanki. Moge sie kompletnie myli¢. Zawsze wierzytam, ze dni naszego
potrafi, moze do nich wrécié. Ale nigdy nie sgdzitam, ze ktos, kto zmart przed wielu
laty, moze zawladna¢ ciatem i umysiem kogos, kto zyje tu i teraz.

—To niemozliwe — stwierdzita Effie. — Wiem, ze to niemozliwe. To musi by¢
niemozliwe.

-W takim razie dlaczego Majowie uzywali swoich zegaréow? Dlaczego Bractwo
Balama skonstruowalo te podtoge? | dlaczego Jack Belias doktadnie ja skopiowat?

—Nadal uwazam, ze to niemozliwe.

—Naprawde nie widzisz, ze to mozliwe? To pierwsze racjonalne wyjasnienie
zagadki duchéw, jakie ktokolwiek zaproponowal. | pierwsze racjonalne wyjasnienie,
dlaczego ludzie znikajg w tajemniczych okolicznosciach. Oni nie znikaja...
przechodzg po prostu do innego ,,pokoju”.

Effie usiadia na stojagcym za ladg matym krzesle na kétkach.

—O Boze, Pepper. Jestem tak okropnie zmeczona i taka zdezorientowana.

Pepper ukucneta przed nig i potozylta jej rece na kolanach.

—Uspokdj sie, kochanie. Nie poddawaj sie. Sprébujemy sobie z tym poradzié.
Spotkamy sie jutro z Harrym Rondo i dowiemy wszystkiego, co sie da, o Jacku
Beliasie. Musimy odkry¢, dlaczego on to robi i jak. To znaczy, czy robi to swiadomie,
czy dzieje sie to jakby samo.



—Tak sie boje o Craiga, Pepper. Tak si¢ boje o nas oboje. Mam wrazenie, jakbym
zyta z jakims strasznym nieznajomym.

Pepper uscisnela jej reke. Starata sie dodac Effie otuchy, ale nie potrafita ukry¢
malujacego sie na jej twarzy zatroskania.
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Harry Rondo wygladat na tak samo bliskiego smierci jak na fotografii, ktorg
zamieszczono na obwolucie jego ksiazki. Mieszkat w pomalowanym na zielono
obskurnym domku, potozonym blizej drogi numer 117 niz malowniczej wioski
Pocantico Hills. Wjazd blokowata obwigzana zardzewiatlymi fancuchami zdezelowana
brama, a domu pilnowat agresywny cetkowany kundel.

Pepper nacisneta klakson swojego pick-upa i po dtuzszej chwili na progu pokazat
sie Harry. Obszedt dookota sfatygowanego szarego lincolna continentala Mk IV,
ktory stat zaparkowany przy drzwiach, gwizdnat ostro na psa i zaczat rozwigzywaé
gordyjski wezel, ktéry utrzymywat w pionowej pozyciji skrzydia bramy.

—Byto tu pare wikaman — wyjasnit. — Nie wiem, co chcieli ukrasé. Nigdy nie trzymam
w domu wiecej niz sto dolaréw, a mikrofalédwka sie zepsuta.

Szczuply i przygarbiony, miat podobng do trupiej czaszki glowe i przerzedzajace
sie, zaczesane do tytu wiosy marmoladowego koloru, ufarbowane prawdopodobnie w
domowej umywalce. Ubrany byt w obsypang popiotem z papieroséw miekka szarg
koszule i workowate czarne spodnie, ktére mogty wydawa¢é sie szczytem elegancji w
hawanskim kasynie okoto roku 1955. Miat jedng z tych dziwnych kanciastych twarzy,
ktoére przypominajg kogos znajomego.

-Wociaz nie jestem pewien, czy chce z wami rozmawia¢ — rzucit przez ramie,
prowadzac je w strone domu. — To diabelnie ryzykowne. Jack Belias byt
niebezpiecznym facetem i zatoze sie o wszystkie swoje pienigdze, ze wcigz moze byé
niebezpieczny.

—Ma pan na to jakis dowéd? — zapytata Pepper.

—Zalezy, co pani uwaza za dowod. Jesli najgtebsze przekonanie jest dowodem, to
tak.

Weszli do srodka. Dom byt duszny i zagracony; wszedzie lezaly sterty ksiagzek i
papierow. Obite tapeta w pozoétkie kwiaty sciany obwieszone byly bez zadnego fadu i
skladu najprzerézniejszymi fotografiami i drukami. Effie zobaczyta sepiowg fotografie
Ma-noela, bytego kréla Portugalii, i jego pochodzacej z rodu Hohenzollernéw zony,
spacerujacych po deptaku w Cannes — on bardzo elegancki, w kapeluszu z szerokim
rondem i z laskg w reku, ona sprawiajgca wrazenie znudzonej, w biatym
przylegajacym do glowy kapelusiku i diugim blezerze. Troche dalej wisialy karykatury
stynnych hazardzistéw z lat dwudziestych, Berry'ego Walia i Solly'ego Joela, oraz
oprawione w ramki karty dan ze Sporting Club, Rue Francois Premier w Paryzu i 43
Club w Londynie. Na menu Sporting Club wcigz widniala brazowa plama, pamiagtka po
sosie przyrzadzonym i skonsumowanym pewnego wieczoru przed przeszio
szesc¢dziesieciu laty.

Harry podszedt do zawalonego papierami biurka z zasuwanym blatem, wyjat
papierosa z rozdartej paczki cameli i zapalit go.

—Tylu ludzi ucierpialo z reki Jacka Beliasa... tylu ludzi zrujnowat lub upokorzyt...
Zaczeto wierzy¢, iz samo wymienienie jego nazwiska moze przynies¢ pecha. A wiecie
panie, jak bardzo przesadni sg gracze. Po wyjsciu z wojska w roku tysigc dziewiecset
czterdziestym széstym zaczagtem pisaé artykuly i ksigzki o hazardzie i hazardzistach i



oczywiscie stale natykatem sie na to jedno nazwisko: Jack Belias. Prébowatem
porozmawia¢ o nim z moim ojcem, ale nie chciat. Prébowatem rozmawiaé¢ z kilkoma
stynnymi karciarzami, ludzmi, ktérzy grali w bakarata z Beliasem w latach
dwudziestych i trzydziestych. | z czym sie zetkngtem? Z kompletng dziurg w pamieci.
Wystarczyto, ze powiedzialem ,,prosze opowiedzie¢ mi cos o Jacku Beliasie",
nastepowata catkowita amnezja.

Wypuscit dym, zakaszlat i rozejrzat sie dookota.

—Moze usigdziecie, panie? — zapytat. — Napijecie si¢ kawy? Pewnie w to nie
wierzycie, ale robie doskonatg kawe. Z wiérkami czekoladowymi.

Effie zebrata plik papieréw z obitego zielong tkaning fotela i niezgrabnie na nim
przycupneta. Pepper udato sie znalez¢ jakis kuchenny stolek.

—Czy to pani jest osoba, ktéra kupita Walhalle? — zapytat Harry, zwracajac sie do
Effie.

—To byl bardziej pomyst mojego meza niz méj. Mnie ten dom wcale sie nie
podoba.

—Nie obawia sie pani, ze opowiadajgc o tym, co sie tam wydarzylto, napedze pani
tylko stracha? Nie chciatbym zniechecaé pani do zamieszkania w Walhalli.

—Ona musi wiedzie¢, podobnie jak ja — powiedziala Pep-per. — Pan nie ma pojecia,
co sie tam teraz dzieje. Effie miata rodzaj wizji na jawie, ze tanczy boso po rozbitym
szkle, a kiedy sie ockneta, okazalo sie, ze ma pokaleczone stopy. Innym razem
slyszata ptaczacag w jednej z sypialni na gérze kobiete i widziala schodzacego po
schodach dziwnego mezczyzne. Ja tez tam bytam i widziatam cate wnetrza, tak jak
wygladaly kiedys, z meblami, lustrami i wszystkim...

Przerwata i po chwili dodata:

—Bedac tam, uwierzylam, ze nazywam sie Gaby Deslys, ze jestem tancerkg i ze
Jack Belias i ja jesteSmy kochankami. Nie bytam jednak Gaby Deslys, a Jack Belias
nie byt Jackiem Beliasem. Byt w rzeczywistosci mezem Effie, Craigiem Bellmanem.

Harry zaciggnat sie papierosem i pokiwat gtowa, a potem znalazt sobie krzesto na
kétkach i przysunat je blize;j.

—-Zawsze to powtarzatem — oswiadczyt. — Jack Belias nigdy nie umart.
Przynajmniej nie tak, jak umierajg zwyczajni ludzie. Zostawit samochoéd niedaleko
Bear Mountain Bridge, bo chcial, zeby wszyscy pomysileli, ze ze soba skonczyl. Ale
wcale tego nie zrobit. Przeszedt tylko, ujmujac to metaforycznie, z jednego pokoju do
drugiego. A potem przychodzit tu od czasu do czasu, szukajac kogos, kto bytby od
niego stabszy, kto potrzebowat tego, co mégt mu zaoferowac, to znaczy sity,
rozumiecie mnie panie? Sily i catkowitego braku skruputéw... kiedy nie dba sie o to,
kogo i jak gleboko krzywdzimy i czy to jest usprawiedliwione, czy nie. No i jurnosci.
Jack Belias byt bardzo jurnym mezczyzng, potrzebowat seksu tak, jak wiekszosé
ludzi potrzebuje powietrza, i postugiwat sie ta swoja jurnoscia, zeby dominowa¢ nad
ludzmi.

-Wiec co takiego wydarzyto sie w Walhalli? — zapytata Effie. Nie mogta przestaé
mysle¢ o Craigu, o tym, co sie z nim dziatlo w dniach po ,,wypadku". Niczego nie
potrzebowat wtedy bardziej desperacko niz sily i jurnosci. Jesli Harry Rondo miat



racje, Jack Belias dopadf go w najgorszym mozliwym momencie.

—Skoro chce pani zrozumieé, co zdarzyto sie w Walhalli, musi pani zrozumie¢, kim
byt Jack Belias — powiedziat Harry. — Co go uksztattowato, jakie byly jego motywy.
Przez cale lata kragzytem miedzy jednym a drugim brzegiem Atlantyku, prébujac
dowiedzie¢ sie o nim wszystkiego, co mogtem. Ostatecznie sprowadzito sie to do
kilku niezbitych faktow, setki domystéw i tysigca zagadek. Tak jak juz paniom
powiedzialem, jedynym dowodem jest moje najgtebsze przekonanie. Chcecie poznac¢
sprawdzone fakty? Jack Belias urodzit sie zima roku tysigc osiemset
dziewieédziesigtego siodmego jako Craig Henry Belias w Pittsburghu w Pensylwanii.
Jego ojcem byt Walter Craig Belias, gtéwny kasjer w First National Bank w
Pittsburghu. Matka nie widziata swiata poza malym Jackiem i zepsuta syna tak
bardzo, ze ojciec zagrozit, iz wysle go do szkoly z internatem. Annette Belias zmarta
w roku tysigc dziewieéset széstym, kiedy Jack miat dziewie¢ lat, w wyniku
komplikacji, ktére nastgpity po urodzeniu cérki, Lily. Z tego co wiem, Jack nigdy nie
wybaczyt swojej siostrze, ze zabita jego matke, nigdy tez nie wybaczyt swojej matce,
ze zdradzita go dla innego dziecka. Od tego czasu miat generalnie bardzo negatywne
zdanie na temat kobiet.

—Czy mamy na to jakis dowéd? — zapytata Pepper.

-0 tak, naturalnie. W gazetach w Pittsburghu ukazaty sie w roku tysiac
dziewieéset dziewietnastym i dwudziestym drugim doniesienia o niejakim Jacku
Beliasie, ktéry porywat i torturowat prostytutki. W pierwszym przypadku oskarzono
go o to, ze przez siedem dni wiezit prostytutke Mary O'Hagan i przybit jej piersi do
kuchennego stotu. W drugim przypadku wepchnat pusta butelke po dzinie w
prostytutke Georgine French i wlat do butelki wrzagca wode.

—0O mdéj Boze — westchneta Pepper. — Nie moge nawet o tym mysleé.

—-Cdz, powiadaja, ze innym kobietom robit jeszcze gorsze rzeczy... ale przypadki,
o ktérych wspomniatem, byly jedynymi, kiedy dysponowano jakimis dowodami. W
koncu jednak uniewinniono go, mimo ze kilka oséb, wsréd nich prokurator stanowy,
Nathan Tidyman, oskarzato go o przekupienie tawy przysiegltych. Cztery tygodnie po
ostatecznym wyroku uniewinniajgcym odnaleziono zwioki Tidymana w
przewréconym samochodzie. Miat ztamany kark.

W roku tysigc dziewie€set dwudziestym trzecim Jack Belias objal posade
mlodszego ksiegowego w Penn Textiles. Miat taki teb do intereséw, ze w ciaggu
pierwszych szesciu miesiecy zarobit dla firmy setki tysiecy dolaréw, a pod koniec
pierwszego roku pracy mianowany zostatl gitdéwnym ksiegowym. Wkrotce kierowat
calg dziatalnoscig Penn Textiles, tacznie z kupowaniem surowej baweiny na gietdzie
w Memphis. Wiosna tysiagc dziewiecset dwudziestego piatego dokooptowano go do
rady nadzorczej, a zimg praktycznie objat kontrole nad cata korporacjg. Wydawat
mase forsy na wszelkiego rodzaju eksperymenty z nowymi tkaninami i w roku tysiac
dziewiec¢set dwudziestym széstym wyprodukowat bylon, ktéry nie byt prawdziwym
syntetykiem, nie czyms w rodzaju nylonu, ale przetworzong chemicznie baweina,
ktéra nie gniotia sie tak bardzo jak naturalna.

Bylon przyniést mu fortune. Tkanina ta dominowata na swiatowym rynku az do



roku tysigc dziewiecCset trzydziestego széstego, kiedy W. H. Carothers odkryt nylon
6:6. W ciagu trzech lat Penn Textiles zostato wyeliminowane z rynku, ale w tym
czasie Jack Belias juz nie zyt. Albo przeprowadzit si¢ do innego pokoju, w zaleznosci
od tego, jakiego wolg panie uzy¢ okreslenia.

W roku tysigc dziewiec¢set dwudziestym siédmym Jack Belias wart byt ponad
jedenascie milionéw dolaréw. Zaczat podrézowac i uprawiaé¢ hazard, zostat statym
bywalcem Deauville, Monte Carlo i Biarritz. Nie siadat do stolika, zeby wygrywa¢é
pienigdze, ale zeby rujnowac ludzi. To wiasnie go podniecato. Traktowat kobiety jak
bloto, a mezczyzn jak swoje potencjalne ofiary. Rozmawiajgc z osobami, ktére znaly
Jacka Beliasa, nie znalaztem wsréd nich ani jednej, ktora by sie go nie bata. O malo
nie doprowadzit do bankructwa Nico Zographosa z Syndykatu Greckiego... wielu
innych nie bylo tak sprytnych i nie miato tyle szczescia. Bezczescit ich zony i
odbierat im pienigdze.

—Ale przeciez sie w koncu ozenit? — zapytata Effie.

—Oczywiscie... ozenit sie z francuskg aktorka filmowa, Jeannette Duclos. Byla
bardzo piekna, nie ma co do tego dwoéch zdan. Grata w Au Revoir, Campagne i Notre
Joie. Widzialy moze panie te filmy? Powinnyscie je zobaczy¢. Sg stare, czarno-biale,
ale ogladajac je, zaptaczecie nad losem Jeannette Duclos.

—Ona umaria, prawda? — zapytata Effie.

Harry rozgniétt papierosa w wypetnionej niedopatkami popielniczce, ozdobionej
godiem hotelu Ritz w Paryzu.

—Tak, umarta. W tajemniczych okolicznosciach, jak ujmuja to autorzy wiekszosci
ksigzek. Ale ja sprawdzitem protokét lekarski: jej Smieré nie ma w sobie nic
tajemniczego, absolutnie nic. Jedyng zagadka jest, ile Jack Belias zaptacit
koronerowi, zeby ten napisat w swiadectwie zgonu wszystko oprécz tego, co sie
rzeczywiscie zdarzyto.

—A co sie zdarzyto? — zapytala Pepper.

—Naprawde chcecie to wiedzieé¢?

—Jesli pan nam nie powie, nie bedziemy wiedzie¢, z czym przyjdzie sie¢ nam
zmierzy¢.

-Z wltasnym pogrzebem — odpart Harry. — Jeannette Duclos umaria, podpalajac
sobie gtowe.

—Co takiego zrobita?! — zawotata Pepper.

—Belias chcial mie¢ dzieci. Chciat mie¢ syna i spadkobierce, kogos, kto mégtby
nosi¢ jego nazwisko. Widzialyscie jego herb i wyryte na nim motto: Non omnis
moriar... Nie catkiem umre. Nie potrafit pogodzi¢ sie z tym, ze jest Smiertelny.
Wierzyl, ze bedzie zy¢ wiecznie, jesli tylko odprawi odpowiednie rytualy i odmoéwi
wiasciwe modlitwy. Mimo to pragnat syna i spadkobiercy w przypadku, gdyby rytualy
i modlitwy nie odniosty skutku. Nie wiedziat jednak, ze Jeannette poddata si¢ w wieku
trzynastu lat nielegalnej aborcji i nie mogta juz mie¢ dzieci. Poniewaz zona wcigz nie
dawala mu upragnionego potomka, obrzucat ja obelgami. Mam kilka relaciji
naocznych swiadkéw, ktérzy widzieli, jak spoliczkowat jg i wyzwat w Golf Hotel w Le
Touquet. Wrzeszczatl na nig w Palm Court hotelu Plaza w Nowym Jorku, nazywajac ja



jalowa wredng dziwka. Slyszat to Harold Ross, facet, ktory zatozyt New Yorkera.
Mozna o tym przeczytac¢ w jednym z jego pamietnikow.

Niespelna miesigc pézniej Belias wydat wielki bankiet w Wal-halli. Przyjechali tam
prawie wszyscy. Byly tance, sztuczne ognie i trzydziestoosobowa orkiestra. Naoczni
swiadkowie twierdza, ze Belias spedzit caly wieczér z tancerkg Gaby Deslys. A
potem, pod sam koniec wieczoru, na sale balowa weszta Jeannette. Wygladala, jakby
swiezo umyta wlosy. Nikt nie wiedzial, ze zanurzyta glowe w wiadrze benzyny.
Przeszla przez calg sale, staneta przed Beliasem i zapalita zapatke.

Harry zapalit kolejnego camela.

—Przyjechata policja, jednak wszyscy twierdzili, ze kiedy to sie stato, nie byto ich
na sali. ,,Wyskoczylem akurat na papierosa do biblioteki", ,,Bytem w toalecie",
»Dzwonitem wiasnie do mojej ciotki Matildy". Ale mnie udato sie porozmawia¢ z
kilkoma uczestnikami bankietu. Wszyscy opowiadajg w gruncie rzeczy to samo, tyle
ze jedni twierdza, ze Jeannette biegata krzyczac po calej sali, a inni, ze tainczyta,
tanczyta dla niego z ptongca gtowa.

—A Gaby Deslys? — zapytata Pepper. — Co sie z nig

—Miala chyba sporo szczescia. Beliasowi przez dluzszy czas nie szta karta i stracit
tyle pieniedzy, ze sie rozstali. Miat potem mnéstwo kochanek. Z niektérymi zdotatem
porozmawiac¢. Wszystkie opowiadaly, jak bardzo byt okrutny. Uwielbiat zadawac¢ im
bél, a one, mtode, glupie i odurzone narkotykami, pozwalaly mu robi¢ ze sobg
wszystko, co chcial. Mial stajnie i niektére robity to nawet z konmi, na jego oczach.

Effie przytkneta dlon do ust. Nie jadia tego ranka sniadania i dusit jg dym
unoszacy sie z papierosa Harry'ego.

—Przepraszam — powiedziat Harry. — Nie zamierzatem pani urazi¢. Ale chcialy panie
wiedzie¢, a z tego, co wszyscy opowiadaja, tak to mniej wiecej wygladato.

—Jak to sie skonczyto? — zapytata Effie. — Dlaczego Jack Belias musiat znikngé?

—Kraza na ten temat rézne plotki i trudno stwierdzi¢, co jest, a co nie jest prawda.
Jedno jest pewne... Wiosng tysigc dziewieéset trzydziestego siddmego Jack Belias
zaprosit na weekend do Wal-halli jedenastu swoich przyjaciol. Mieli przez caly czas
gra¢ w ba-karata. Urzadzat tego rodzaju impreze raz w roku i byta to nie lada okazja,
poniewaz zawsze trzymatl wtedy bank i przestrzegatl zasady, ktérg Syndykat Grecki
wprowadzit w Deauville, pozwalajgca na tout va, co oznaczato, ze nie obowigzywat
zaden goérny limit proponowanych przez gosci stawek.

—Stuchajac tego, co pan o nim opowiada, dziwie sie, ze w ogole odwiedzali go
jacys goscie — powiedziata Effie.

—Chciato sie z nim zmierzy¢ wiecej graczy, niz mogta pomiesci¢ Walhalla. Prawie
wszyscy grajacy w bakarata karciarze po obu stronach Atlantyku mieli ochote
ztamac¢ dobrg passe Jacka Beliasa, a on co rok dawat im te szanse, pojac ich winem i
karmigc, i co rok pomnazat swoja fortune. Ten cztowiek mogt by¢ Szatanem, ale grat
w bakarata jak sam Bog. Nikt nie zna nazwisk wszystkich gosci, ktérzy ztozyli mu
wowczas wizyte, ale byli wsréd nich na pewno Nico Zographos i Val Castlerosse, a
takze Michael Arlen, Remy Morse, Karl Marjorian i Douglas Broughton. Wiekszos¢ z
tych ludzi przyjechata, zeby wyréwnac¢ stare porachunki, odebra¢ choéby czesé



pieniedzy, ktére Belias wygratl od nich w poprzednim roku. Ale Broughton
potrzebowat czegos wiecej. Latem tysigc dziewieéset trzydziestego széstego roku
Belias ograt go na przeszto milion funtéow szterlingéw, ktére Broughton zmuszony
byt pozyczy¢ od swojej wiasnej firmy, Broughton Steelworks. Musiat sprzedac¢ swdj
wiejski dom w Anglii, swdj zamek we Francji i swoj apartament przy Piatej Alei. Nie
szukat wytacznie rewanzu. Wiedziat, ze jesli sie nie odegra, grozi mu catkowite
bankructwo.

Harry podszedt do sciany, zdjat z niej oprawng w ramki fotografie i podat ja Effie.
Przedstawiala siedzacego w ogrodzie, mniej wiecej piec¢dziesieciopiecioletniego
przystojnego mezczyzne o prostodusznej twarzy, ubranego w trzyczesciowy drogi
garnitur, getry i kapelusz z szerokim rondem. Miat biale wasy, biatg kozlg brédke,
pierscienie na palcach i mine, ktéra mogta swiadczy¢, ze przed chwilg powiedziat cos
bardzo komicznego. Obok, na niskim murku, siedziata o wiele od niego mtodsza
kobieta, z ostrzyzonymi na pazia ciemnymi ISnigcymi wiosami i duzymi ciemnymi
oczyma. Byta bardzo piekna — a dodatkowego uroku dodawato jej to, ze chyba nie
byta tego swiadoma: wygladata jak wcielenie erotycznej niewinnosci. Miata na sobie
krétka biata sukienke o niskiej talii, z przypieta na biodrze wielka kokarda, i biate
ponczochy. Na jej wargach bigkat sie usmiech, ale Effie nie mogta sie oprzeé
przekonaniu, ze usmiecha sie do wiasnych mysli, a nie dlatego, ze jej towarzysz
powiedziat cos smiesznego.

—To jest Douglas Broughton? — zapytata Pepper.

—Zgadza sie. A ta kobieta, ktéra siedzi na murku, to jego zona Ging. Byta od niego
dwadziescia trzy lata mlodsza. W tysigc dziewieé¢set dwudziestym trzecim roku
zdobyita tytut Miss Pittsburgha. Douglas zobaczyt jej zdjecie w gazecie, kiedy
odwiedzat US Steel Corporation w Pittsburghu, i natychmiast wystat do jej domu
szofera z dwoma tuzinami réz i zaproszeniem na kolacje. Trudno bylo sie temu
oprzeé, nieprawdaz?

-W pordéwnaniu z nim wyglada jak dziecko — stwierdzita Effie.

—Owszem. Spotykajac ich po raz pierwszy, ludzie brali na ogét Gine za jego cérke.
Ale byta w nim bardzo zakochana i absolutnie mu oddana. Nawet kiedy stracit
majatek i musieli sprzedaé¢ swoje domy i samochody, wcigz stala przy jego boku i
robita, co mogla, zeby dodaé mu otuchy. Douglas Broughton wierzyt, ze Ging
przynosi mu zawsze szczescie i ze przegrywa tylko wtedy, gdy jej przy nim nie ma.
Dlatego wilasnie zabrat ze sobg Gine do Walhalli tej wiosny.

Harry zgniétt papierosa i dodat po chwili:

—To byta najgorsza rzecz, jaka w zyciu zrobit.

—Co sie stato? — zapytata Effie.

—Grali oczywiscie w bakarata. Val Castlerosse wygrat prawie osiem tysiecy
dolaréw w ciagu pierwszych kilku godzin i mogto sie wydawagé, ze szczescie dopisuje
réwniez Douglasowi Broughtonowi. O pétnocy w piagtek byt do przodu na szesnascie
tysiecy i jak twierdzi Michael Arlen, naprawde sie rozgrzat. Ale Broughton grat
systemem Martingale'a, co oznacza, ze po kazdej przegranej partii podwajat stawke,
zeby odzyskac to, co stracit. Martingale jest wspanialy, kiedy sprzyja cziowiekowi



szczescie. Kiedy jednak karta nagle sie odwraca, to najlepszy sposob, zeby wykopaé
sobie gréb. Juz o drugiej w nocy z pigtku na sobote Broughton byt do tylu na
jedenascie tysiecy. Inni przegrywali takze. Wygladato na to, ze Jack Belias jest
niepokonany.

Harry siegnat po nastepnego papierosa, ale nagle znieruchomiat i zaczat
nastuchiwagé, jakby wydawato mu sie, ze ktos wszedt przez frontowe drzwi.

-Wszystko w porzadku? — zapytata go Pepper.

—Mialem po prostu jedno z tych przeczué.

—Jedno z jakich przeczuc¢?

—To powtarza si¢ za kazdym razem, kiedy opowiadam o Jacku Beliasie. Moze sam
napedzam sobie stracha. Ale wciaz wydaje mi sie, ze on stoi tuz za drzwiami i
podstuchuje.

—Nic nie czuje — stwierdzita Pepper.

Harry nastuchiwat jeszcze przez chwile i potrzagsnat gtowa, jakby dziwit sie
wilasnemu przeczuleniu.

—To chyba glupota. Jednak zawsze powtarza si¢ to samo. Zaczatem pisaé¢ o nim
kiedys artykut i wcigz zacinata mi si¢ maszyna. Napisalem mniej wiecej p6t strony i
datem sobie spokd;.

Zapalit kolejnego camela i zaciggnat sie nim z rozkosza jak czlowiek, ktéry nie palit
od tygodnia.

—Naprawde nie wiem, czego sie boje. Ale z drugiej strony wcale nie mam ochoty
sie dowiedzie¢.

—Czy Jack Belias wygrywat przez cala noc? — zapytata Effie.

—Tak jak wam méwitem, grat jak B6g. Do switu wszyscy stracili tyle pieniedzy, ze
zagrozili, iz odejda od stolika i nie zostang do konca weekendu. Belias wysunat
wtedy pewna propozycje. Jezeli sg prawdziwymi graczami, kazdy z nich powinien
postawic jakas rzecz, ktérg w zyciu ceni najbardziej... rzecz, ktérej utraty nie mégtby
zniesé.

Zaden z nich nie zdradzat z poczatku wigkszego zainteresowania, jednak potem
Belias powiedzial, ze sam zagra o Walhalle i o wszystko, co sie w niej znajduje, i byla
to zbyt wielka pokusa, by ktérys z nich moégt sie oprzeé. Nie wiem, o co grat Val
Castlerosse, ale Michael Arlen zaproponowat prawa autorskie do ,,Zielonego
kapelusza”, a byta to wtedy jego najlepiej sprzedajgca sie powies¢. Remy Morse
zatozyt sie o swoj jacht, a Karl Marjorian o swojego najlepszego konia wyscigowego.
Douglas Brough-ton nie miat ani jachtu, ani koni, ani domoéw, nic. Miat tylko udziat w
nalezacych do jego rodziny zaktadach metalurgicznych i swoja zone.

Ging nie chciata stysze¢ o tym, zeby zaryzykowat utrate catego swego majatku, i
zaproponowata zamiast tego siebie. Przez trzy dni i trzy noce zwyciezca mogt robi¢ z
nig wszystko, co chciat.

—MJéj Boze, nie moge w to uwierzy¢ — powiedziata Effie.

—-Widzialem graczy, ktérzy grali o cos wiecej niz o swoje zony — oswiadczyt Harry,
odgarniajac reka dym. — Teraz moze sie to wydawac niewiarygodne, ale pamietajcie
panie, ze Douglas Broughton byt w rozpaczy, chciat popetni¢ samobédjstwo, a Ging



zrobitaby dla niego wszystko. Takg juz byta kobieta. Nie wiem, jak si¢ doktadnie

umowili. Kazdy gracz moégt chyba przegra¢ okreslong liczbe partii, zanim musiat
odda¢ to, co postawit. Tak czy owak, Jack Belias potrzebowat mniej niz godziny,
zeby wygra¢ wszystko, facznie z Ging Broughton.

—A ona rzeczywiscie zostata z nim przez trzy dni i trzy noce? Harry zaniost sie
kaszlem i potrzasnat gtowa.

—Zostata z nim przez osiem miesiecy. Nikt nie wie, dlaczego. Towarzyszyta mu
wszedzie, gdzie sie pojawit, a mimo to traktowat jg gorzej niz psa. Popisywalt sie nig
na kazdym wydawanym przez siebie przyjeciu, pokazujac, jak bardzo jest postuszna.
Robita wszystko, o co ja poprosit. Ktéregos razu natozyt tyzke kawioru na czubek
swojego buta i kazat jej w obecnosci wszystkich gosci uklekna¢ i zliza¢ go. Innym
razem zmusit ja, zeby zrobita dokladnie to, co przydarzylo sie pani: zeby tanczyta
boso po rozbitych kieliszkach od szampana. Kiedy byli sami, robit jej zapewne
znacznie gorsze rzeczy, jednak nikt nie wie tego na pewno.

—Czy Douglas Broughton nie prébowat jej odzyskac¢? — zapytata Pepper.

—Oczywiscie. Wezwal nawet policje i oskarzyt Beliasa o porwanie. Ale kiedy
gliniarze przyjechali do Walhalli i poprosili o spotkanie z Ging, ta oswiadczyla, ze
zostata z Beliasem z wlasnej woli, wiec nie mogli nic zrobi¢.

-l co sie z nim stalo?

-Z Broughtonem? Nic szczegdlnego. Stracit kontrole nad swojg huta.
Zbankrutowal, a potem zachorowat na Parkinso-na i w tysiac dziewieéset
czterdziestym pierwszym zmart w szpitalu dla ubogich w Anglii. W jego pogrzebie
uczestniczyly raptem trzy osoby. Skonczyt tak samo jak wszyscy, ktoérzy prébowali
zmierzy¢ sie z Jackiem Beliasem: zrujnowany, zdradzony i upokorzony.

—A co stalo sie z Ging? — zapytata Effie.

Harry podszedt do swego biurka, otworzyt jedng z bocznych szuflad, wyjat z niej
pozétkly ze starosci wycinek gazety i podat go jej ostroznie, jakby to byta swieta
relikwia.

Wycinek pochodzit z Poughkeepsie Sentinel, z 11 listopada 1937, i nosit tytut:
SMIERTELNY UPADEK NIEWIDOMEJ CIEZARNEJ. SPADLA PROSTO NA
SZTACHETY, ALE DZIECKO UDALO SIE URATOWAC, informowano w podtytule.

»Funkcjonariusze policji i strazy pozarnej — brzmiata tres¢ notatki — ktérych
wezwano wczoraj wieczorem do Walhalli, palacowej rezydenciji tekstylnego magnata
Jacka Beliasa, odkryli, ze niedawno ociemniala zona jego bliskiego przyjaciela i
wspolnika w interesach rzucita sie z okna na drugim pietrze i spadta prosto na
zelazne prety ogrodzenia trzydziesci stop nizej.

Pani Ging May Broughton (lat 32), zona brytyjskiego milionera i potentata branzy
stalowej, Douglasa Broughtona (lat 55), z ktérym pozostawata w ostatnim czasie w
separacji, zmaria krotko po przewiezieniu do Poughkeepsie Memorial Hospital. W
sierpniu pani Broughton stracita wzrok w wypadku i od tego czasu trwata w stanie
gtebokiej depresji.

Lekarze stwierdzili, ze pani Broughton byla mniej wiecej w si6dmym miesigcu
cigzy. Po jej smierci dokonano cesarskiego ciecia i umieszczono dziecko w



inkubatorze. Noworodek, jak udato nam sie ustali¢, pici meskiej, znajduje sie w
ciezkim stanie, ale powinien przezy¢.

Kiedy doszto do smiertelnego wypadku, pan Belias (lat 40) przebywal na terenie
rezydenciji, ale odmowit wszelkich komentarzy na temat tego tragicznego wydarzenia.
Nie chcial takze powiedzieé, jak bliskie stosunki taczyly go z panig Broughton i czy to
on jest ojcem dziecka, ktére nosita w swoim tonie".

Harry wreczyt Effie kolejny wycinek, datowany nastepnego dnia. ZNIKNIECIE
TEKSTYLNEGO MAGNATA. Notatka méwita o odnalezieniu samochodu Jacka
Beliasa, pozostawionego niedaleko Bear Mountain Bridge z otwartymi drzwiami i
zapalonymi reflektorami. Sam Jack Belias zagingt bez wiesci. Podejrzewano, ze mogt
sie utopi¢, ale w Hudson nie odnaleziono zadnego ciata, mimo ze poziom rzeki byt
wyjatkowo niski z powodu suchej zimy.

—-To wszystko? — zapytala Effie. — To wszystko, co pan wie?

—To wszystko, co wiem. | tak duza czes¢ tego, co powiedziatem, opiera sie na
domystach i spekulacjach. Ze wszystkich gosci, ktorzy przyjechali do Jacka Beliasa
w tamten weekend, gotéw byt sie ze mna spotkac tylko jeden, Remy Morse, a kiedy z
nim rozmawiatem, mial osiemdziesiat siedem lat i méwit czasami od rzeczy. Twierdzit
jednak, ze doktadnie pamieta chwile, kiedy Douglas stracit Gine. Powiedziat, ze
ryknat wéwczas niczym smiertelnie ranione zwierze. Jestem w stanie w to uwierzyé¢.
Odbierajac mu Gine, Jack Belias zabit go. Byto to dokiadnie tak, jakby wyjat n6z i
wbit mu w samo serce.

—Ale dlaczego Ging zostata z nim tak dtugo? — chciata wiedzie¢ Effie. — Miata
zostac tylko trzy dni. Dlaczego to trwato az osiem miesiecy? Co on jej takiego zrobit?
| w jaki sposéb stracita wzrok?

—Na temat utraty wzroku nic nie wiem — odpart Harry. — Szeryf wszczat sledztwo,
ale potem nagte je zamknal. Moze ktos mu zapftacit. A co sie tyczy tych osmiu
miesiecy, wasze domysty sa réwnie dobre jak moje. Dlaczego niektore kobiety
zostaja z mezczyznami, ktorzy je bijg? To, ze sg bite, sprawia, ze czujg sie pozadane.
To, ze sa bite, podwyzsza poziom adrenaliny w ich krwi i wnosi troche ekscytacji w
ich zycie. Nie wiem, co Jack Belias zrobit Ginie Broughton, i nie sagdze, zebym si¢
kiedykolwiek dowiedziat, ale moim zdaniem byto to cos gorszego niz wszystko, co
potraficie sobie wyobrazi¢, i w koncu nawet ona nie mogta tego zniesé¢. Pomysicie
tylko: co mogtoby skiloni¢ ktéras z was do skoku z okna w si6dmym miesigcu cigzy,
kiedy macie dziewieédziesigt procent pewnosci, ze zabijecie rowniez dziecko?

—-Wociaz boi sie pan Jacka Beliasa? — zapytala Pepper.

—Niech mi pani poda cho¢ jeden powdd, dla ktérego miatbym sie go nie baé€.

—Umart w tysigc dziewiecset trzydziestym siédmym roku. Harry przyjrzat sie jej z
ukosa.

—Nie wierzy pani w to podobnie jak ja. Dlatego pani tu przyjechata. Wierzy pani, ze
Jack Belias wcigz zyje w Walhalli. Wierzy pani, ze chce przenies¢ sie z przesziosci w
dzien dzisiejszy i zeby to zrobi¢, postuguje sie ludzmi... tak, jak obecng tu pania
Bellman i jej mezem.

Effie nie musiala pytaé, czy Jackowi Beliasowi uda si¢ w koncu przeniesé w dzien



dzisiejszy. Widziata, co dzieje sie z Craigiem — w jaki sposéb zmieniaja sie rysy jego
twarzy, obniza tembr glosu, wygtadza skoéra. Widziata zmiany w Pepper, zmiany,
ktore nie ograniczaly sie tylko do r6z wytatuowanych na piersiach. Najbardziej
jednak niepokoit jg sposéb, w jaki zmieniala sie sama. Pozornie byta dalej soba,
zaczela jednak podejrzewaé, ze robi sie coraz stabsza, coraz bardziej ulegta i ze
wkrotce nie bedzie niczym wiecej jak postuszng odmézdzong marionetka, gotowa,
jesli jej kaza, liza¢ mezczyzn po butach, tanczyé po rozbitym szkle, otwieraé ciato i
dusze na wszystko, co chca jej zrobi¢.

Najgorsze bylo to, ze owo poczucie degradaciji dziwnie jg podniecato. Pragneta
by¢ obnazana, wykorzystywana, karana w obecnosci innych ludzi. Pierwsza kobieta
uczyniona zostala w koncu z blota. Dlaczego sie w nim nie tarza¢? Dlaczego
préobowac sie z niego wyczotgac?

—Jack Belias zbudowat ten dom, poniewaz chciat zy¢ wiecznie — dodat po dluzszej
chwili Harry. — Z tego, co moéwig ludzie, wynika, ze uwazat si¢ prawie za swietego.
Miat zamiar napisa¢ witasng Biblie, wlasng ksiege magii, etyki i objawien.
Megalomanskie bzdury, oczywiscie. Ale jesli uda wam sie kiedykolwiek znalez¢ jego
pamietniki, dowiecie sie by¢ moze, dlaczego Ging postanowita z nim zostac i co
zdarzylo sie owej nocy, kiedy rzucita sie z okna.

—Co sie stalo z jej synem? — indagowata Pepper. — Czy przezyi?

—Nie mam pojecia. Jesli umart, poddano go kremacji. Jesli przezyt, ma teraz
pie¢dziesigt osiem lat.

—Czy ma pan jakies zdjecia Jacka Beliasa? — zapytata Effie. — Udalo mi sie¢ znalez¢
tylko jedno.

—-Z tego co wiem, istnieje tylko jedna jego fotografia — powiedziat Harry, siegajac
do brazowej koperty i wyjmujac z niej zdjecie Jacka Beliasa na deptaku w Deauville. —
Czy to jest to, ktore pani znalazia?

Effie wzieta odbitke i kiwneta gtlowa. Ale potem przyjrzata sie zdjeciu uwazniej i
poczula, jak po plecach przechodzg jej zimne ciarki.

—-Spojrz — powiedziata, wreczajac fotografie Pepper. Nie byto zadnych watpliwosci.
Mezczyzna na zdjeciu stal w tym samym miejscu i w tej samej pozyciji, co Jack Belias
w ksigzce, ktérg wypozyczyla Effie. Ale twarz mial inng. Przypominat wyraznie
Craiga.

—Cos sie stalo? — zapytat Harry. — Tak pani zbladta Gdzies w gtebi domu Effie
uslyszala zamykajace sie cicho drzwi. Byla pewna, ze slyszy lekkie, przemierzajace
przedpokdj kroki mezczyzny w wizytowych pétbutach. Mezczyzny, ktéry podstuchuje
cie, kiedy sie tego najmniej spodziewasz. Zlego, niemoralnego mezczyzny, ktéry
rzuca ludzi na kolana tylko dlatego, ze moze to zrobi¢.



Sroda, 21 lipca, 15.01

Kiedy wrécita do Pig Hill Inn, przed wejsciem czekali na nig porucznik Hook i
sierzant Winstanley. Obaj sprawiali wrazenie zmeczonych i zgrzanych. Towarzyszyt
im korpulentny zastepca szeryfa, ktory bez przerwy odchrzakiwat i mrugat oczyma.

—DzwonilisSmy wczesniej — powiedziat porucznik Hook — ale nie byto pani.

—Wybratam sie na wycieczke po okolicy — odparta ostroznie Effie.

—Nie pojechata pani razem z me¢zem?

—Pojechatam z przyjaciétka. Maz jest bardzo zajety, zatatwia sprawy zwigzane z
naszym nowym domem.

—Pani Bellman... czy odwiedzita pani wczoraj wieczorem razem z mezem Hudson
Inn?

—Tak, zgadza sie. Mielismy tam zjes¢ kolacje. Dlaczego pan pyta?

—Mieliscie tam zjes¢ kolacje, ale nie zjedliscie?

—Zgadza sie. SpézniliSmy sie, a oni posadzili przy naszym stoliku kogos innego,
wiec wyszlismy.

—-Spokojnie?

—Stucham?

—Czy wyszliscie stamtad panstwo spokojnie, czy tez doszto do matej awantury?
Do konfliktu miedzy pani mezem a personelem? Chodzi mi o to, czy wzruszyli
panstwo po prostu z rezygnacjg ramionami i wyszli, czy tez raczej wyrzucono was z
lokalu?

—Meza poniosty by¢é moze w pewnej chwili nerwy. Nie chce méwi¢ na ten temat
nic wiece;j.

—Pani maz zachowywat sie w sposéb agresywny i obrazliwy i zostat
wyprowadzony z sali. Czy to nie jest blizsze prawdy?

—Sprowokowali go! Posadzili przy naszym stoliku tych... — Effie przerwata nagle,
uswiadamiajac sobie, co mowi.

—Tak? — zapytat cierpliwie porucznik Hook. — Posadzili przy waszym stoliku
tych...?

Effie przez dluzszy czas milczala.

—Tych ludzi — dokonczyta w koncu. — Dali nasz stolik tym ludziom. Ubrani byli
chyba w poliester.

Zdawata sobie sprawe, ze to co mowi, jest chore. Wiedziala jednak, ze nie baczac
na nic musi broni¢ meza. Craig postepowat irracjonalnie, ale to nie byto wazne.
Wazne byto, zeby trzymali si¢ razem, zeby pomaéc Craigowi i daé mu to, czego zadalt,
wszystko, czego zadal. Na sama mysl o tym ogarneto ja podniecenie.

—Bytem wczoraj wieczorem w biurze prokuratora — powiedziat sierzant
Winstanley. — Iz tego, co tam slyszatem, posiadanie poliestrowego ubrania nie
stanowi jeszcze przestepstwa.

—Pani maz grozit barmanowi, prawda? — zapytat porucznik Hook. — Mamy na to
mnostwo swiadkoéw.

—Byt po prostu podenerwowany. ChcieliSmy spedzi¢ mity wieczér i skonczyto sie
to tak bez sensu.



-0 wiele gorzej skonczyto sie to dla barmana. Nazywat sie Michael Shelby, miat
dwadziescia pie¢ lat i za szes¢é tygodni mial sie zeni€.

—Ale Craig nic mu nie zrobil. Nawet go nie dotknat.

—Ktos musiat go dotknaé. Jego zwloki znaleziono na parkingu mniej wiecej po6t
godziny po zamknieciu lokalu. Ktos poderznat mu gardto rozbitym kuflem od piwa, a
potem okaleczyt twarz. Obciat mu nos i wargi, jesli chce pani poznaé cata prawde.

Effie przycisneta dlon do ust. Miata wrazenie, jakby czas zwolnit swoéj bieg, jakby
cale gorace popotudnie zastygto w kropli bursztynu. Widziata dokladnie kazdy
szczeg6t otoczenia: spojenia cegiet na murze za ramieniem porucznika Hooka i blade
liscie bluszczu, ktére kolysaly sie powoli niczym chusteczki machajgcych komus na
pozegnanie sierot. Widziata nie wygolone ciemne wloski na gérnej wardze
porucznika Hooka i rozwidlong blizne na policzku sierzanta Winstanleya.

Winstanley siegnat do kieszeni i wyjat z niej plastikowg torebke, taka, w jakich
policja przechowuje dowody rzeczowe. Effie przyjrzata sie jej z ukosa, jakby bata sie
popatrze¢ wprost. Zobaczyla poplamiong krwig dziewigtke karo.

—Te karte znaleziono na zwlokach. Miejscowy szeryf natychmiast przypomniat
sobie morderstwa na Manhattanie i zadzwonit do nas od razu wczoraj w nocy.

—Ale te morderstwa... sprawdziliscie przeciez odciski palcow i ustaliliscie, ze nie
naleza do Craiga.

—ZabraliSmy ze sobg kopie i zdazyliSmy juz poréwnac je z odciskami zdjetymi z
pottuczonego kufla, ktéry znaleziono obok ciata Michaela Shelby‘ego. Zabita go ta
sama osoba, ktéra pozbawita zycia tamtg széstke.

—Ale to przeciez nie Craig? Sami to méwiliscie.

—Odciski palcow méwia, ze to nie on, pani Bellman. Jednak wszystkie inne
poszlaki zdecydowanie na niego wskazujg. Pani maz miat pretensje do wszystkich
siedmiorga. Jeszcze zanim odkryto wczorajsze morderstwo, mieliSmy zamiar tu
przyjechaé i ponownie z nim porozmawiag.

—Jaka pretensje moégthy mie¢ do Stevena Fishera? Steven byt jego partnerem,
znali sie od lat.

—Pani Bellman... Mamy relacje naocznych swiadkéw, ktorzy twierdza, ze
mezczyzna odpowiadajacy rysopisowi pani meza odwiedzat regularnie mieszkanie
nalezace do zamordowanej Khryssy Bieleckiej. Kontrola potaczen telefonicznych
Craiga Bellmana wykazala, ze dzwonit do niej dwa albo trzy razy w tygodniu.

Effie byta tak wstrzasnieta, ze nie wiedziata, co odpowiedzie€.

—Moze wejdziemy do srodka i usigdziemy — zaproponowat porucznik Hook. —
Nietatwo bedzie to pani znies¢.

—Craig... miat z nig romans?

—Wszystko na to wskazuje. Przykro mi, ze dowiaduje sie pani o tym wiasnie ode
mnie.

—Wie pan, jak diugo to trwato?

-Z tego, co méwig nasi Swiadkowie, ponad rok.

—Chodzmy do srodka — powiedziata Effie. — Rzeczywiscie musze chyba usigsc¢.

Weszli do hallu Pig Hill Inn i usiedli przy oknie. Promienie stonca przeswitywaty



przez lisScie rosngcego w wielkiej donicy pachnacego groszku i odbijatly sie od
wahadia wysokiego zegara, ktory stat przy przeciwleglej Scianie.

Hook wyjat gume do zucia i poczestowat Effie, ale ona potrzasneta gtowa.
Porucznik wsunat batonik miedzy zeby i zaczat zu¢.

—Pani maz zadzwonit do pani Bieleckiej rankiem tego samego

dnia, kiedy zostat napadniety w drogerii K-Plus. Ostatni raz zatelefonowat do niej
tydzien po powrocie ze szpitala. To w kazdym razie ostatnia rozmowa, o ktorej
wiemy. Nie sprawdziliSmy jeszcze, pod jakie numery dzwonit z tego pensjonatu.

—Jak ona wygladala, ta Khryssa? — zapytala Effie. — Nie widziatam nigdy jej
zdjecia.

Sierzant Winstanley ponownie przeszukat kieszenie i w koincu wydobyt zrobione
polaroidem zdjecie Khryssy Bieleckiej. Stata na poktadzie promu kursujgcego ze
Staten Island, usmiechajac sie i kiwajac palcem.

—Jest bardzo tadna — wybgkata Effie. Wpatrywata sie w fotografie dziewczyny,
jakby ta mogta do niej przemoéwi¢, wyjasni¢, dlaczego Craig nie dochowat jej
wiernosci. Co takiego byto w tamtej, czego ona nie miata? Czy byta zabawniejsza?
Bardziej namietna? Czy byia lepsza w 16zku?

Porucznik Hook odebrat jej delikatnie odbitke i oddat jg sierzantowi
Winstanleyowi.

—-Wiem chyba, jakie dreczg panig pytania, pani Bellman — powiedziatl. — Ale zadne z
nich nie ma juz znaczenia. Pani Bielecka jest martwa.

Effie chciata przetkna¢ sline, ale zupeilnie zaschto jej w ustach.

—A ci inni ludzie? — zapytata. — Ten takséwkarz i ci mtodociani gangsterzy?

—Co do taksowkarza nie mamy pewnosci. Ale dzien po przyjeciu do szpitala pani
maz ztozyt zeznanie, w ktorym stwierdzit, ze jakis ,,durny, nie znajgcy miasta arabski
takséwkarz" nie dowi6zt go do celu z powodu ulicznego korka i dlatego w ogéle
szed! pieszo Czterdziesta Osma. Zamordowany takséwkarz, Zaghlul Fuad, byt
Egipcjaninem i pracowal owego wieczoru, kiedy napadnieto pani meza.

—Nie sadzicie chyba, ze Craig wytropit go i zabit tylko dlatego, ze facet utknat
wtedy w korku?

-Wyglada to na morderstwo z zimng krwia, prawda, pani Bellman? Ale pan Fuad
nie miat zadnych wrogéw, o ktérych bysmy wiedzieli, i z jego takséwki nie zabrano
ani dolara... — Porucznik Hook zamilkt i przez chwile zut gume. — Co do tych
miodocianych przestepcoéw, jest bardzo prawdopodobne, ze pani maz zostat
napadniety przez Samuela Josepha Cartera i Malcolma Deedesa i ze uczestniczyta w
tym takze Susan Amelia Clay. Okazalo sie, ze miotek, znaleziony przez nas w
garderobie, w ktorej zamordowano calg tréjke, nie zostal pozostawiony, jak
poczatkowo sadziliSmy, przez stolarza, ale uzywany byt w charakterze broni przez
Samuela Josepha Cartera.

—-Wiec to on mégt by¢é tym bandyta, ktéry zaatakowat Craiga?

—Nie mamy na to niezbitego dowodu, ale wszystko wydaje si¢ na to wskazywac.

—A odciski palcéw? — zapytala Effie. Porucznik Hook wzruszyt ramionami.

—Dlatego wiasnie tu jestesmy. MieliSmy juz przypadki przestepcoéw, ktorzy



wypalali sobie opuszki palcow kwasem, zetkngtem sie takze z kilkoma prébami
pozostawienia falszywych odciskéw przy uzyciu gumowych rekawiczek z odlanymi w
lateksie liniami papilarnymi. Efekty nie byly jednak nigdy zbyt przekonujace. Nie...
chcemy po prostu upewnic sie, czy nie popehilismy zadnego biedu, kiedy
zdejmowaliSmy po raz pierwszy odciski pani meza. No i chcemy z nim oczywiscie
porozmawiac.

—Jest teraz w naszym nowym domu. Nadzoruje prace budowlane. Chcecie
panowie, zebym pojechata razem z wami i pokazata droge?

—Juz tam byliSmy, prosze pani — oswiadczyt sierzant Winstanley. Wyjat notatnik,
polizat kciuk i zaczat go kartkowac. — Nie zastaliSmy pana Bellmana, ale obecny tam
pan Norman Moriarty, ktéry wraz trzema innymi cieslami reperuje poditoge w
bibliotece, powiedzial, ze dzis rano, okoto dziewiatej, przyjechali razem do Walhalli i
ze pan Bellman oznajmit mu, iz ma zamiar przejs¢ sie po budynku i sporzadzic liste
miejsc, ktore najpilniej potrzebuja remontu. Wtedy pan Moriarty widziat go po raz
ostatni.

—Wiec pewnie tam dalej jest.

—PrzeszukaliSmy catly dom od piwnicy az po strych — oswiadczyt porucznik Hook.
— Zajeto nam to ponad godzine. Jesli pani maz wcigz tam jest, potrafi Swietnie bawié
sie w chowanego.

—Moze jednak pani domysla sie, gdzie przebywa pani maz, pani Bellman? —
zapytat sierzant Winstanley. — Moze miata pani od niego jakas wiadomosc¢?

—JedlisSmy razem sniadanie. Myslatam, ze spedzi caly dzien w Walhalli.
UmoéwiliSmy sie, ze wroéci tutaj o széstej, zebysmy mogli wybra¢ sie na kolacje.

—Czy nie wydawal sie ostatnio jakis dziwny? Wytracony z rownowagi? Czyms
zaabsorbowany?

—Zachowywat sie tak samo, jak zwykle. Porucznik Hook wstat z fotela.

—Sierzant Winstanley i ja zamierzamy sie tu jeszcze troche pokrecic. Kiedy tylko
spotka sie pani z mezem, prosze zadzwoni¢ do biura szeryfa i poprosi¢ do telefonu
zastepce Shrike'a.

Korpulentny zastepca wreczyt Effie swojg wizytéwke.

—Chcemy wyjasni¢ te sprawe tak szybko, jak to tylko mozliwe, prosze pani —
powiedzial.

Cata trojka wyszia i Effie zostala w hallu sama, dlawiona bélem i rozpacza, ktére w
jej pamieci na zawsze juz mialy kojarzy¢ sie z silng wonig pachngcego groszku.



Sroda, 21 lipca, 16.06

Przetrzasnela calg szafe, przerzucajgc wszystkie skarpetki i szorty Craiga i
sprawdzajgc wszystkie kieszenie. Znalazta rachunek z restauracji Lafayette w Drake
Swissoétel przy Park Avenue. Mogta to by¢ wliczona w koszty reprezentacyjne kolacja
z jednym z jego klientéw. Ale znalazta réwniez zapatki z Richmondtown Country Club
na Staten Island, a Craig nigdy nie wspomniat, ze byt tam z ktéryms z klientéw. Jej
tez nigdy tam nie zaprosit.

Byta wstrzasnieta i przygnebiona, mimo to jednak wcale nie reagowata tak, jak
wyobrazata sobie kiedys, ze zareaguje na wiadomos¢ o romansie Craiga. Mysl, ze
moze by¢ takim kobieciarzem, dziwnie jg podniecata. Probowata opanowaé to
uczucie, wiedziata bowiem, ze powinna kipie¢ ze ztosci. Im diuzej jednak myslata o
Craigu, tym mniej byla na niego wsciekta, chociaz nadal budzit jej palagca zazdros¢
fakt, ze nie zachowat calej swej meskosci dla nie;j.

Pierwsza gorna szuflada z prawej strony komody byta zamknieta i Craig zabrat
klucz. Z poczatku Effie bezskutecznie nig potrzasala i szarpata, a potem wyjeta
nizszg szuflade i prébowala dostac¢ sie do niej od tytu. W koincu wzieta z dna swojej
szafy dluga tyzke do butéw, wcisnela jg w szpare na gérze, przechylita w dét i
wylamata zamek. Komoda byta zabytkowym meblem w stylu kolonialnym, ale wcale
sie tym nie przejmowata. Craig mégt za nig zaptacic.

Wysuneta energicznie szuflade, wysypujac niechcacy calg jej zawartosé na
dywan. Byly tam wylacznie karty do gry, dwadziescia kilka talii, w wiekszosci
opakowanych w celofan. Jednak co najmniej trzy talie byly rozpakowane i rozsypaty
sie po podtodze.

Effie uklekla i zaczeta szybko zbieraé karty i uktadac¢ je kolorami. Trefle, kiery,
karo i piki. Kiedy konczyla uktadaé pierwszy komplet karo, wiedziata juz, co jest nie w
porzadku. Nie byto dziewiatki. Sprawdzita goraczkowo inne rozsypane talie, ale w
nich takze nie byto dziewiatek karo.

Przykucneta na pietach, drzagc z przerazenia. Domyslata sie, co stato sie z tymi
dziewigtkami, jednak nie mogta pogodzi¢ sie z ta mysla.

Wstata, usiadia na skraju t6zka i podniosta stuchawke telefonu.

—Czy moze mnie pani potaczy¢ z biurem szeryfa? — zapytala.

—Chwileczke.

Po kilkunastu sekundach w stuchawce odezwalt si¢ zgryzliwy gtos:

—Biuro szeryfa, czym moge stuzy¢?

Effie spojrzata na lezagce na dywanie karty. Zburzony domek z kart. Rozbite
maizenstwo. Siedem brutalnie zabitych oséb.

—Halo? Tu biuro szeryfa, czym moge stuzy¢é? — powtorzyt gtos.

—Przepraszam — wyjakata. — To nic takiego. — Odlozyta stuchawke na widefki i
nadal wpatrywata sie w karty.

W ksigzce, ktdrg ostatnio czytala, autor przytoczyt wypowiedz Athanase'a
Vagliano, jednego z czlonkéw Syndykatu Greckiego, ktory zapytat kiedys Beliasa,
dlaczego gra w karty. ,,Czy istnieje jeszcze cos poza tym? — odpart Belias. — Karty to
zycie i karty to Smier¢, a czym jeszcze mozna si¢ zajmowac poza zyciem i Smiercig?"



Podniosta ponownie stuchawke i wykrecita numer Hungry Moon. Pepper
sporzadzala wlasnie ouange dla jednego ze swoich statych klientéow i zapytata, czy
Effie nie mogtaby zadzwoni¢ do niej pozniej.

—Pepper, to nie moze czekaé. Musimy natychmiast oczysci¢ Walhalle. Policja
szuka Craiga. Powiedzieli, ze byli tam, ale go nie zastali. Ale on pojechat do Walhalli z
Normanem i nie wrécit przeciez na piechote. Policja uwaza, ze zabit kilka os6b. Myslia
tez, ze zabit barmana z Hudson Inn. Prosze cie, Pepper, musimy natychmiast cos
zrobic¢.

—-Spokojnie, spokojnie, nie wpadaj w panike — préobowata jg uspokoi¢ Pepper. — Co
to za historia z barmanem?

—Znalezli go martwego wczoraj w nocy i to byt ten sam barman, z ktérym Craig si¢
pokiécit. Lezata przy nim dziewigtka karo, a ja wylamatam zamek szuflady Craiga i
lezalo tam mnéstwo talii, ale w zadnej rozpakowanej nie bylo dziewiatki karo.

—A dziewiagtka karo to ta karta, ktérg Jack Belias stale wypominat Zographosowi,
tak?

—Pepper... nie wiem, co sie dzieje z Craigiem, ale prosze,

pomoz mi.

___ W porzadku. Daj mi dwadziescia minut, zebym zdazyta spakowac rzeczy, i
podjedz po mnie tym swoim wspaniatym BMW.



Sroda, 21 lipca, 17.26

Minely Red Oaks Inn i szpaler rosochatych debéw. Niebo zachmurzyto sie i zaczat
wia¢ nieprzyjemny silny wiatr. Po trawnikach sunely liscie i drobne galazki.
Podjezdzajac pod gtéwne wejscie do Walhalli, ustyszaty ogtuszajacy huk i zobaczytly
olbrzymia brezentowa ptachte, ktéra topotata nad dachem niczym walczaca z
morskim pradem wielka ptaszczka.

Ze zwiezionej na patio sterty sypneto im w twarze piaskiem i jedno ziarenko
wpadio Effie do oka. Starata sieje wyjaé koniuszkiem chusteczki, kiedy frontowe
drzwi otworzyly sie i w progu ukazat sie¢ Norman. Byt szary od pytu, a na glowie miat
zawigzang zielong bandane.

—Mama? Co ty tutaj robisz? Dzien dobry, pani Bellman.

—Czesé, Norman. Czy jest tu gdzies pan Bellman? Wiemy, ze szukajg go gliniarze.

Norman potrzasnat glowa.

—Przyjechat tu ze mna dzis rano. Wszedt na goére po schodach i tyle go widziatem.
SzukaliSmy go potem wszedzie, ale podejrzewam, ze nie jest chyba zbyt trudno
ukry¢ sie w domu tej wielkosci.

-Zrobit to... — powiedziata Effie. — Jestem pewna, ze to zrobil. Postgpit dokladnie
tak samo, jak Jack Belias po smierci Giny Broughton. Zniknatl, odszedt i zostawit nas
wszystkich na lodzie.

—Nie badz tego taka pewna — odparta Pepper. — Moze ukryt sie gdzies w Walhalli.

—Tak czy owak, musimy oczysci¢ ten dom — stwierdzita Effie. — Jesli to zrobimy,
Wroci.

—Jeden z nich na pewno bedzie musiat wréci¢ — zgodzita sie Pepper, podciagajac
w gore skraj swojego diugiego brunatnego kaftana i zakladajac na rami¢ wyszywana
torbe. — Jack Belias zdotat zawtadngé Craigiem tylko dzieki temu, ze w tym domu
maja miejsce powazne zaklécenia. Jesli je zlikwidujemy, beda musieli si¢ oddzieli¢:
cielesnie, psychicznie i duchowo. Dwie osoby nie moga zajmowa¢ jednoczesnie tego
samego ciata, mozemy wiec mie¢ do czynienia z czyms podobnym do odrzucenia
przeszczepionych organdéw... tyle ze w sferze psychiczne;j.

—Brzmi to niezbyt ciekawie — zauwazyt Norman.

—Nigdy nie widziatam tego na witasne oczy, ale podejrzewam, ze rzeczywiscie
moze okazac sie nieciekawe — przyznata Pepper, wchodzac po schodach. —
Wystarczy uprzytomnic¢ sobie, co sie dzieje, kiedy dwie osoby w dwéch
samochodach prébuja zajgé jednoczesnie to samo miejsce w przestrzeni.

Norman ruszyt w slad za nig, dzwigajac jej poobijang walizke z lustrami. Mijajac
uchwyt dzwonka, wyszczerzyt do niego zeby i Effie byla niemal pewna, ze wilczy
pysk odpowie mu tym samym.

—Pracowalismy dzisiaj w bibliotece — powiedziat Norman, kiedy szli we tréjke
korytarzem w strone sali balowej. — Mam do pomocy trzech naprawde niesamowitych
facetow. Nie ma takiej rzeczy, ktorej by nie wiedzieli na temat drewnianych podtog.
Nie potrafimy recznie wycinaé zakrzywionych klepek, tak jak robit to Ethan Carter w
Benton House, ale udato nam si¢ dopasowaé catkiem pokazny kawatek parkietu przy
uzyciu pity elektrycznej.



—Czy spotkamy tych trzech naprawde niesamowitych facetow? — zapytata Pepper.

—Nie dzisiaj. Powiedzieli, ze wolg nie pracowac tutaj po zmroku. Ciarki im chodza
po grzbiecie.

—Wocale im sie nie dziwie — odparia Effie, rozgladajac si¢ dookota. W miare jak sie
sciemniato, cienie w katach i pod sufitem wydawaly sie gestnie¢ i rosna¢, jakby tkaty
je niewidzialne pajaki. Kiedy ptomienie lamp cisnieniowych rozjarzyly sie w przeciagu,
mogto sie wydawagé, ze przechodzi je bolesny dreszcz.

—Lepiej nie zblizaj sie z tymi wszystkimi lampami i Swieczkami do drugiego konca
sali balowej, mamo. Stoi tam czterdziesci galonéw ptynu do mycia podiég.

—Nie martw sie, bede ostrozna.

—Myslisz, ze Craig wciagz gdzies tu jest? — zapytata Effie, kiedy przemierzali
szybkim krokiem sale balowg. — Czy mozna to w jakis sposéb stwierdzi¢?

Pepper potozyla swojg torbe posrodku sali, uklekta i zaczela w niej czegos
szukaé. Po dluzszej chwili wyjeta wysuszony korzen zawieszony na srebrnym
fancuszku.

—To mandragora — wyjasnita. — Jesli Craig tu jest, zaraz nam o tym powie. —
Podniosta korzen w gore. — Legenda méwi, ze mandragora rosnie pod szubienica, w
miejscu, gdzie spadio nasienie powieszonego. Dlatego wlasnie tak mocno reaguje na
obecnos¢ kazdego mezczyzny, zwlaszcza zlego mezczyzny.

—Daj spokdj, Pepper. Craig mégt sciggna¢ sobie na gtowe kiopoty, ale w gruncie
rzeczy nie jest zly.

—Moze nie jest. Ale Jack Belias na pewno byt zly... albo jest. A kto w tej chwili
potrafi powiedzieé, ktéry z nich jest ktory?

Przez chwile obserwowaly, jak wysuszony korzen kreci sie raz w jedna, raz w
druga strone na srebrnym tancuszku.

—Co zrobi, kiedy wyczuje, ze ktos tu jest? — zapytala Effie.

—Patrz — odparta krotko Pepper.

Ale korzen krecit sie tylko w te i z powrotem, w te i z powrotem.

—Nic? — zapytat Norman.

—Na razie nic — odparta Pepper. — Mimo to wyczuwam bardzo silne zakiécenia. Mgj
Boze, zupetnie jakby zbierato sie na burze. Nie czujesz tego, Effie? Nie czujesz tego
w powietrzu?

Norman rozejrzat sie po sali balowe;.

—Na pewno wyczuwam jakis rodzaj atmosferycznego napiecia. Tak, jakby
gwaltownie spadalo cisnienie. Tak, jakby zaraz miala sie popsué pogoda.

—To nie pogoda — powiedziata Pepper. — To Jack Belias. Odkryt, w jaki sposéb
przechodzi si¢ z jednego ,,pokoju” do drugiego.

Potozyla na podiodze korzen mandragory i zaczeta ustawia¢ swoje lustra i
swieczki, tak jak robita to za pierwszym razem, kiedy przeszkodzit jej Craig. Effie
obchodzita tymczasem dookotla sale balowa, nastuchujac odgtoséw krokéw albo
otwieranych czy zamykanych drzwi. Podeszta do drzwi biblioteki i juz miala je
otworzy¢, kiedy Norman podniost ostrzegawczym gestem reke.

—Ostroznie! Nie ma tam prawie potowy podiogi. Pokaze pani péznie;j.



Effie ruszyta dalej w wedréwke wokot sali, czekajac, az Pepper skonczy zapalaé
swoje swieczki, ustawia¢ pod odpowiednim katem lustra i rozkladaé swoje ziola,
talizmany i potpourri. Wkrétce cata sala zaczeta pachnie¢ tak samo, jak wnetrze
Hungry Moon. Effie chciala wlasnie zatoczy¢ trzeci krag, kiedy nagle ustyszata kroki,
zblizajgce sie korytarzem od gtéwnego wejscia. Zdecydowane, ostre kroki, takie,
jakie mégt stawia¢ rozgniewany mezczyzna.

—On tu jest, Pepper! — syknela najgtosniej, jak tylko sie odwazyla. — Nadchodzi
korytarzem.

—Kto? — zapytata Pepper. — Twéj maz Craig, czy Jack?

—Nie wiem... chodzi o to, ze...

W tej samej chwili drzwi sali balowej otworzyly sie na osciez i wszyscy, tgcznie z
Normanem, dali krok do tylu. Do srodka wszedt wysoki Murzyn, trzymajacy w rekach
duze metalowe pudto, wielkosci dziecinnej trumny. Powoli zblizyt sie do kregu
swieczek, zatrzymalt sie i bardzo ostroznie ztozyt swoéj ciezar na podtodze.

—Znalaztem cos, co moze panstwa zainteresowaé¢ — powiedziat.

Kiedy odwrdcit sie do nich, ptomien swiecy strzelit na chwile wyzej i oswietlit
jasno jego twarz. Effie zobaczyla, ze to Brewster Ridge, czarny inspektor budowlany,
ktorego partner zgingt w pierwszym dniu inspekcji Walhalli.

—Co pan tutaj robi, panie Ridge? — zapytala. Brewster wskazat glowg zielone
poobijane pudto.

—Zawiozlem to najpierw do Pig Hill Inn, ale powiedziano mi, ze pojechata pani tuta;.
Wie pani, co jest w srodku? Znalaziem to w Albany, w archiwach stanu Nowy Jork,
szukajac jakichs dokumentow, ktére mogltyby podniesé wartosé Walhalli. Nie
znalaztiem niczego z wyjatkiem tego pudia, ktére rdzewiato w magazynie od tysiac
dziewieéset czterdziestego pierwszego roku. Jest zamkniete na kiédke i nikt nie ma
do niej klucza. Nikt sie nim takze najwyrazniej nie interesuje. Przez wszystkie te tata
nikt sie po nie nie zgtosit ani nie chciat nawet zajrze¢ do srodka.

—A co jest w srodku? — zapytata Effie.

—Numer katalogu 13444965/JB... ogniotrwaly pojemnik, zawierajacy pamietniki i
plany budowlane nalezace do pana J. Beliasa, zamieszkatego w Walhalli przy Red
Oaks Lane w High-land Falls w stanie Nowy Jork.

—Prébowat pan otworzy¢ kiédke? — zapytata podekscytowana Pepper.

—Nie mam klucza i nie bylem pewien, czy mi wolno. Nie chciatem ryzykowacé
kolejnej awantury z panem Bellmanem, otwierajgc cos, co teraz, kiedy przejat
Walhalle, nalezy prawdopodobnie do niego.

Norman kleczat juz na podiodze, przygladajac sie uwaznie kiédce. Po chwili
odchylit sie do tytu, wyjat kotko z kluczami, ktére dat mu Walter van Buren, i wybrat
najmniejszy z nich.

—Chce pani, zebym sprobowalt, pani Bellman?

—Skoro pan Ridge zadat sobie tyle trudu, przywozac to az tutaj, mozesz
sprobowac.

Norman wiozyt klucz w otwor zamka, pomanipulowat przy nim chwile i przekrecit
go.



—Odwrécone zapadki w zamku — stwierdzit. — Otwieraja sie zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, a nie odwrotnie. — Méwigc to otworzyt kiédke i uniést w gére
wieko.

Wszyscy zgromadzili sie¢ wokot skrzyni. Po lewej stronie lezaty w dwéch réwnych
stosach oprawne w krokodyl3 i cielecg skore i obwigzane elegancko czarng wstazka
czerwone i czarne pamietniki, w sSrodku rulony kalki technicznej z planami pieter i
elewacji Walhalli, a po prawej stronie cztery albo pie¢ duzych profesjonalnych talii
kart, oprawna w czarng skoére ksigzka z wyttoczonym zlotem tytutem ,,Edykty
Balama" oraz duza brgzowa koperta, opatrzona czarng pieczecia z wosku.

Norman wziat do reki pamietniki, rozwigzal jedng ze wstazek i przekartkowat kilka
z nich. Wszystkie zapisane byly pochylym, eleganckim charakterem pisma, czarnym
atramentem, ktory po tych wszystkich latach przybrat rdzawy kolor.

—Cos interesujagcego? — zapytata Pepper.

—Moze i tak, jesli pasjonujesz si¢ kartami. Wyglada na to, ze facet zapisywalt tutaj
wszystkie partie bakarata, chemine-de-fer i trente-et-quarante, ktére rozegrat w
calym swoim zyciu. Na pierwszy rzut oka nie ma tu nic wiecej. Zadnych intymnych
wyznan. Zadnych skandali.

Brewster wyjat rulony kalki i ostroznie je rozwinat.

—Warto bedzie z nich skorzysta¢ — oswiadczytl. — To kopie oryginalnych planéw.
Moga wam bardzo poméc przy odbudowie. Spdéjrzcie tutaj... tak wygladata
balustrada na dachu. Teraz juz jej nie ma, ale mozecie jg odbudowac¢ doktadnie w
takim ksztalcie, w jakim zostata zaprojektowana.

—Oczywiscie — odpart bez wiekszego entuzjazmu Norman. Brewster dopiero teraz
rozejrzat sie i zobaczyt zapalone swieczki, lustra i miseczki z ziotami.

—Urzadzacie tutaj jakies przyjecie? — zapytat.

—Niezupeinie — odparita Pepper. — Bardziej ceremonie niz przyjecie.

Brewster obszedt dookota swieczki i zajrzat do miseczek.

—Moja babcia robita kiedys cos podobnego... méwita, ze odpedza w ten sposob
zte duchy. Chyba nie bawicie sie tutaj w takie rzeczy?

—Nie catkiem. My nie wierzymy w zle duchy. Urzgdzamy po prostu parapetéwe —
poinformowat go Norman.

Brewster rozejrzat sie ponownie dookota.

-Wyceniam domy w Hudson Valley od dwudziestego czwartego roku zycia i
widziatem rzeczy, w jakie nigdy byscie nie uwierzyli. Bylem w domach, ktérych
pierwszy wiasciciel nie zyt juz od dwudziestu lat, ale w sSrodku wcigz wyczuwato si¢
jego obecnos¢. Wyczuwato sie jego dume. Jego arogancje. Czasami czuto si¢ mitos¢,
jaka darzyt okolice albo osobe, dla ktérej zbudowat dom. Ale ten jest inny, cziowieku.
Nie zbudowano go, zeby w nim mieszkaé. Nikt nie mieszka w takim domu jak ten, nikt
nie wznosi go, zeby tylko w nim mieszkaé. Ten dom zbudowano w bardzo
specyficznym celu. Jego okna s3a nieproporcjonalne, drzwi zbyt szerokie, a podtogi
niepodobne do zadnych podtog, ktére dotad widzialem. Zadano sobie mnéstwo
trudu, konstruujac schody i stropy w sposéb, ktory jest nie tylko czasochionny, ale
rédwniez catkowicie bezuzyteczny. Postuzono sie tu specjalng proporcja. Styszeliscie



kiedys o Ztotym Srodku? To wspoétczynnik 1:1,618, zbudowano wedtug niego katedre
w Chartres. Miat nadawa¢ budynkowi idealne proporcje. Cziowiek, ktéry
zaprojektowat ten dom, postuzyt sie jednak zupetnie innym rodzajem matematyeki.
Jest oczywiscie skuteczna. Budynek stoi i prawdopodobnie bedzie stat dltuzej niz
planowano, ale zaprojektowano go umysinie tak, aby kazdy, kto tu sie zjawi, poczut
sie maly i zagubiony. Spoéjrzcie choéby na elewacje. Na pierwszy rzut oka wydaje sie
wam masywna, mimo to jednak macie niepokojace wrazenie, ze unosi sie¢ w
powietrzu. Nie mozecie wyobrazi¢ sobie, jakich rozmiaréw jest budynek, poniewaz
architekt specjalnie wyeliminowat wszelkie odniesienia do skali ludzkiej. W hallu dwie
klatki schodowe prowadzg na ten sam podest. Ktorg z nich wybrac¢? Kiedy juz sie
zdecydujecie, stopnie okazg sie nieco wyzsze niz normalnie, zebyscie poczuli sie
mniejsi. Witraze z zakonnicami, ktére majg zamkniete oczy, i z odwréconymi tytem
ludzmi? Chylacy sie ku upadkowi Rajski Ogréd? Ten dom miat czemus stuzy¢, mowie
wam. Nie wiem tylko, czemu.

Norman otworzyt brazowa koperte i wyjat z niej kilka czarno-biatych fotografii.
Przyjrzat sie im i szybko wsunat z powrotem do koperty.

—Pokaz, Norman — zazadata Effie.

—Moze powinna to pani zobaczy¢ pézniej.

—Dlaczego? Co tam jest? Chce to obejrze€.

—To chyba nie najlepszy pomyst — odpart wyraznie zaklopotany Norman.

Pepper wyrwata mu koperte i ponownie otworzyta. Przerzucita bardzo szybko
fotografie i wreczyla je Effie. Jej twarz byta nieprzenikniona.

—Powinnas to chyba zobaczy¢ — powiedziata. — O tym wilasnie méwit Harry Rondo.

Fotografie byly bardzo niewyrazne i pozbawione kontrastu. Przedstawiaty wnetrze
sypialni z zelaznym t6zkiem, matym kominkiem i oknem, z ktérego wida¢ byto dach
bocznego skrzydta budynku. Effie natychmiast je poznata. To byt pokdj z btekitnym
dywanem, pokdj, w ktorym styszata placz kobiety. Kiedy tam zagladata, byt pusty. Ale
na fotografiach widaé¢ byto nocny stolik, szafe i religijne obrazy na scianach.

| kobiete lezacq na t6zku. Kobiete, ktérej rozpoznanie nie sprawito Effie trudnosci.

Byta cata naga, rece i nogi miata zwigzane sznurami. Jej bialg skére pokrywaly
since i plamy, fotografie nie byly jednak dos¢ wyrazne, aby méc doktadnie okresli¢
charakter obrazen. Kobieta byta w cigzy; zdaniem Effie w széstym albo siédmym
miesigcu.

Na kolejnej fotografii pokrywaly ja setki karaluchéw. Pelzaly po calym jej ciele, a
ona nie mogta ich zrzucié. Zblizenie pokazywato karaluchy wchodzace i wychodzace
z jej ust i nosa. Oczy kobiety utkwione byly w obiektywie i nieruchome, jakby byta
martwa.

Kazda nastepna fotografia byla gorsza od poprzedniej. Effie wiedziata, ze
zrobiono je ponad szescdziesiat lat temu, lecz mimo to nie mogta opanowac
przerazenia. Zaczeta nieswiadomie obgryzaé paznokie¢ kciuka — rzecz, ktérej nie
robita od ukoinczenia szkoly sredniej. Spojrzata na Pepper i Pepper spojrzata na nia,
ale z jej twarzy nadal nie mozna byto nic wyczytac¢. Effie miala wrazenie, ze dawno
temu, by¢ moze w czasach, ktére nastgpity po Woodstock, jej rowniez mogto



przydarzy¢ sie cos podobnego.

Chciata przesta¢ ogladac te zdjecia, ale nie mogta sie powstrzymaé. Kazda
fotografia byta chlodnym zapisem nieopisanej degradacji — degradaciji, ktoéra nie
miala zadnego celu ani sensu oprocz tego, ze kobieta byla bezbronna, a jej
przesladowca mogt robi¢ z nig bezkarnie wszystko, co mu sie podobato.

Zerkneta na fotografie, na ktérej widnial mezczyzna, trzymajacy dtugq igte tuz
przy lewym oku kobiety. Wyraz jej twarzy byt tak przerazajacy, ze Effie wepchnela
wszystkie fotografie z powrotem do koperty. Serce bito jej jak oszalate.

—Wiesz, kto to jest, prawda? — zapytala przyjaciotke. Czuta sie zdezorientowana i
wsciekla, ale zarazem podniecona.

Pepper kiwnetla giowa.

—Ging Broughton. Kobieta, ktéra zgodzita sie spedzi¢ z nim trzy dni i w koncu
zostata na osiem miesiecy. Kobieta, ktora zostata oslepiona.

—Dlaczego? — zapytata Effie, prawie krzyczac. — Dlaczego pozwolita, zeby Jack
Belias jej to zrobit?

—Pamietasz, co powiedziat Harry Rondo. Pozwolita, bo potrafit to zrobic.
Pozwolita, bo jej maz zgodzit si¢ zagra¢ o nig w karty. Co mogto sie jeszcze po czyms
takim liczy¢? Trzy dni, trzy tygodnie, trzy miesigce... To nie mialo juz zadnego
znaczenia. Jack Belias pragnat jej przynajmniej w dostatecznym stopniu, zeby jq
degradowa¢. Jej maz nie pragnat jej wcale.

—MJéj Boze - szepneta Effie. Oddychala tak gteboko, ze zakrecito jej sie w glowie.
— Jestesmy jednak blotem, prawda? Jestesmy wszystkie Lilith... zadna z nas nie jest
Ewa.



Sroda, 21 lipca, 18.17

Norman i Brewster postanowili obejs¢ jeszcze raz caly dom i poszukaé Craiga.
Pepper konczyta ustawia¢ swoje swieczki i lustra.

—Moze wrdécit na piechote albo ktos go podwiézt — zasugerowata, Effie widziata
jednak, ze sama w to nie wierzy. Gdyby Craig chciat wrécié wczesniej do Cold
Spring, moégt po prostu poprosi¢ Normana, zeby go odwi6zt. Byt w koncu jego
pracodawca.

—Ten dom od lat czekat na kogos takiego jak Craig — powiedziata. — Juz kiedy
jechaliSmy tu po raz pierwszy, przyciggat go niczym magnes. Nie masz pojecia, jak
bardzo ten napad zdruzgotat jego pewnos¢ siebie, jego dume. Wystarczajaco
straszne musiato by¢ to, ze ktos napada cztowieka i nie ponosi z tego tytutu zadnych
konsekwenciji. Ale zeby pozbawi¢ go w ten sposéb meskosci...

—To nie dom go potrzebuje — sprostowata Pepper. — To Jack Belias. Chce znowu
zy¢ naprawde. Chce zy¢ tu i teraz, nawet jesli to oznacza, ze bedzie musiat zy¢ w
cudzym ciele. Na twoje nieszczescie trafit akurat na Craiga.

Zapalita kolejny rzad swiec dtuga zerdka z drzewa sandatowego. W jej oczach
zabtysto srebro.

—Kiedy po raz pierwszy zobaczytas zbiegajgcego po schodach Jacka Beliasa, on
tez cie zobaczyl, ale tylko jako nierealng postaé, w ten sam sposéb, w jaki ty
widziatas jego. Innymi stowy, ty ukazatas mu sie w roku tysigc dziewiecset
trzydziestym siodmym, a on ukazat sie tobie w naszym czasie. Oboje znalezliscie sie
w epicentrum tego samego psychicznego zaklécenia, tak jakby ktos przerzucat kartki
ksigzki do przodu i do tytu, do przodu i do tytu tak diugo, az dwa wydarzenia zlaly sie
ze sobg i nie sposéb juz ich bylo odrézni¢. Belias musiat zda¢ sobie wtedy sprawe,
ze ty i Craig weszliscie w jego zycie i dajecie mu szanse ucieczki.

—Moze ja tez powinnam péjs¢ poszukaé Craiga — powiedziata Effie.

—Nie. Na twoim miejscu bym tego nie robita. Zakiécenia psychiczne sa bardzo
silne. Nie wiadomo, co sie moze zdarzy¢.

—Wobec tego zajrze tylko na chwile do kuchni.

Wyszla z sali balowej i przeszta przez biblioteke. Norman ze swoimi pomocnikami
zdazyt potozy¢ zaledwie potowe parkietu, a dziure, przez ktéra spadt Morton Walker,
wcigz przykrywata brezentowa ptachta, ale udato jej sie jakos, stapajac tuz przy
prawej scianie, obejS¢ niebezpieczne miejsce i wydostaé¢ na korytarz. Przystaneta na
chwile u stép schodow, stuchajac wiatru, ktéry gwizdat w spaczonych framugach, i
gatezi drzew, ktore stukaly bez ustanku w szyby, jakby jakis szkielet probowat
zwrocié na siebie uwage.

Wspieta sie kilka schodkéw na goére i jej wzrok padt na stojaca po drugiej stronie
podestu gipsowa posta¢. Odkad Norman uszczelnit dach, zaczeta schna¢ i pod jej
nosem ukazata sie teraz przypominajgca usta gleboka szpara. Wygladata z nia tak,
jakby za chwile miata odezwac¢ sie szkaradnym stlumionym gtosem.

—Craig? — szepneta Effie. — Craig? Jestes tu, Craig?

Nie doczekala sie zadnej odpowiedzi. Wiatr Spiewat cicho pod drzwiami sypialni i
zasysal powietrze z pustych kominkéw. Effie stata przez chwile, nadal nastuchujac,



ale wiedziata, ze Craiga tu nie ma. W gruncie rzeczy mogto go nie by¢ nigdzie.
Przynajmniej nie tutaj, nie dzisiaj. Mogt by¢ w zupelnie innym czasie, poza jej
zasiegiem. Chocéby przeszukata caly swiat, nigdzie go nie znajdzie — w zasadzie
réwnie dobrze mogtby juz nie zy¢. Gut ist der Schlaf, przypomniat jej sie napis na
witrazu. Der Tod ist besser. Teraz rozumiata znaczenie tych stow.

Zrozumiala tez, co oznacza zakonnica posroéd lilii i mezczyzna odwrécony
plecami. Kobieta o czystym czole i niegodziwym sercu, Lilith, ktéra sprzeciwita sie
mezczyznie i przez to sprzeciwita sie¢ woli Boga. Gtéwng intencja Jacka Beliasa nie
bylo wcale unicestwianie mezczyzn, z ktérymi grat w karty. Chciat im po prostu
pokazaé, ze ich kobiety nie sg niczym wiecej jak marnoscia — gotowe wystawi¢ ich
zawsze do wiatru, zdradzi¢, a potem porzuci¢, gdy popadna w kiopoty.

Powoli zeszta z powrotem na parter. Poczekata w hallu jeszcze chwile i otworzyla
drzwi do kuchni. Wewnatrz panowata cisza i chtéd, mimo ze wieczér byt catkiem
cieply. Z jednego z kranéw kapato powoli, kropla za kropla, co swiadczyto o tym, ze
Norman musiat podigczy¢ wode. Przez zakurzone okno widziata Swiezo wypielony
ogréd, ze stertami przygotowanych do spalenia chwastow.

—Craig?! — zawolala i jej gtos odbit sie echem w kuchni. Zadnej odpowiedzi.

Otworzyta drzwi do piwnicy i w mroku na dole ustyszata sttumiony szmer.

—Craig?! — zawotata ponownie. — To ty, Craig?

Ale potem dobiegto jg chrobotanie pazuréw o rury kanalizacyjne i uswiadomita
sobie, ze to szczury.

Zamkneta szybko drzwi do piwnicy i przekrecita klucz w zamku. Brzydzita sie
szczurow. W gruncie rzeczy brzydzita sie wszystkiego, co skradato sie, pelzato albo
suneto po ziemi. Moze stanowito to najlepszy dowdd, ze nie pochodzi od Ewy: waz
nigdy nie zdotatby jej skusi¢ do grzechu.

Wychodzita juz z kuchni, kiedy jej wzrok przyciaggnat nagle jakis ruch w ogrodzie.
Przystanela czujac, jak ciarki chodza jej po karku, i ponownie wyjrzata przez okno. Z
poczatku nie widziata nic poza poszarpang rdzawg linig janowca, ktéry rést na skraju
grzadek z warzywami, po chwili jednak zobaczyfa ubranego na czarno mezczyzne w
czarnym kapeluszu z szerokim rondem, ktéry szedt dos¢ szybkim krokiem w strone
domu.

Nie widziata wyraznie jego twarzy. Idac mijat smugi swiatfa i cienia i nadawato to
jego ruchom dziwne, migotliwe drzenie, zupelnie jakby ogladata stary film
wyswietlany na rozsypujacym sie sprzecie. Nie mogta oprze¢ sie wrazeniu, ze
mezczyzna pojawia sie i znika, pojawia i znika. Nie catkiem umre.

Wybiegta szybko z kuchni i ruszyfa korytarzem. Zjawita sie w sali balowej
rédwnoczesnie z Normanem i Brewsterem, ktoérzy wracali z obchodu wyzszych pieter
Walhalli i o malo sie z nig nie zderzyli.

—Hej, gdzie tutaj rozdajq pienigdze? — zasmiat si¢ Brewster.

—-Widziatam go — wykrztusita Effie. — Szedt przez ogréd w te strone.

—Craig? — zapytala Pepper.

—Craig, Jack, nie wiem. Moze zaden z nich, moze obaj. Nie widzialam jego twarzy.

Pepper pochylita sie i podniosta korzen mandragory. Przez dluzszg chwile



trzymala go w gorze i obserwowala, ale on zachowywat sie tak jak poprzednio,
krecac sie w te i z powrotem, w te i z powrotem. A potem Effie ustyszata nagle
wysoki, przenikliwy krzyk. Byt tak przeszywajacy, ze poczula, iz ma zatkane uszy.

Wszyscy oprocz Pepper popatrzyli po sobie zdumieni.

-Wy tez to styszeliscie? — zapytal Brewster. — Mialem wrazenie, ze ktos krzyknat
mi w srodku gtowy.

—Ja tez — powiedziala Effie.

Norman wsadzit sobie palec w lewe ucho i zaczal nim energicznie potrzasac.

—Ogtuchiem chyba do konca zycia — poskarzyt sie.

—-To mandragora — oswiadczyta Pepper. — Krzyczy, kiedy wyciaga sie ja z ziemi, i
krzyczy, kiedy zblizajg sie¢ mordercy.

—Robi pani sobie z nas zarty — mruknat Brewster. — Roslina nie mogta wyda¢ z
siebie takiego dzwieku.

—Istnieje catkiem racjonalne psychobotaniczne wyjasnienie tego zjawiska. Jej soki
sg wrazliwe na ludzkie fale alfa, a ludzie, ktérzy zdolni sg zabija¢ innych ludzi, maja
zupetnie inne fale alfa. Mandragora krzyczy ze strachu. Jest pozbawiona wyobrazni,
ale mimo to krzyczy.

Podniosta swoja rozwidlong gatazke. Effie postala jej zatroskane spojrzenie.

—Siedmioramienna rézdzka nie jest dos¢ wrazliwa — wyjasnita Pepper. — To tak,
jakby ktos prébowal zjes¢ ciastko z zalozonym na zeby aparatem.

—Nie bedzie pani przeszkadzac, jesli zostane? — zapytal Brewster. — Pani syn
opowiedziat mi o wszystkim... o podtodze biblioteki i w ogdéle. Bardzo mnie to
interesuje.

—Moze pan zostac tylko na wiasne ryzyko — ostrzegta go Pepper.

—Chce pani powiedzieé, ze to niebezpieczne?

—Czy trzesienie ziemi nie jest niebezpieczne?

Effie staneta tuz przy Pepper, miedzy swieczkami i lustrami. Pepper zaczeta
obraca¢ powoli gatazka, kierujgc ja w kolejne rogi sali. Miala szeroko otwarte oczy i
rozchylone usta.

Przez jakis czas omiatata leszczyng sale, bardzo skoncentrowana i bardzo
cierpliwa. Brewster chciat cos powiedzie¢, ale Norman przycisnat palec do ust.

—Musimy teraz zachowac¢ cisze — szepnat.

Po dwéch albo trzech minutach gatazka zaczeta drze¢ i wyginac€ sie. Nagle
skoczyta do géry i wyprostowata sie, dygoczac tak gwattownie, ze Pepper ledwie
mogta jg utrzymac.

—Niech mnie kule bijg — wymamrotat Brewster. — Nigdy w zyciu nie widziatem
czegos podobnego.

Pepper zmarszczyla brwi.

—To jest dzisiaj silne, bardzo silne. | bardzo chaotyczne, nie ma w tym zadnego
fadu, tak jakby do fluktuacji dochodzito w calym domu. Muzyka, czy styszycie
muzyke? Teraz graja cos innego. | stycha¢ ludzkie gtosy!

Effie wytezyla stuch. Pepper miata racje. Najpierw uslyszata muzyke jazzowa,
dobiegajgca niewyraznie z sgsiedniej sali. Po chwili rozlegt sie smiech kobiety i walc



»Nad pieknym modrym Dunajem", a potem ponownie jazz i glosy mezczyzn, ktérzy
rozmawiali ze sobg podnieconymi glosami.

—Czy gdzies tu odbywa sie jakis bankiet? — zapytat zdumiony Brewster.

—Cicho — syknat Norman.

Effie styszata sSmiech, coraz glosniejszy smiech. Wiedziata, ze stoi tuz obok
Pepper, a jednak w dziwny sposéb wcale tam nie stata. Znajdowala sie o wiele blizej
drzwi, ktére prowadzity do biblioteki. Spojrzata na Pepper, ale przyjaciotka nie
wydawala sie jej w ogdble widzie€. Sale przemierzat szybkim krokiem jakiS mezczyzna.
Duzy tysiejacy mezczyzna o bladej, kluskowatej twarzy, przypominajgcej rosnagce w
ziemi warzywo. Okulary bez oprawek z podniesionymi ciemnymi szktami upodabniaty
go do krupiera. Jego bawetniane bezowe spodnie byly pogniecione, a koszula
pokryta plamami potu. W reku trzymat przenosny magnetofon i latarke i méwit sam
do siebie.

Minat Effie, nie skingwszy nawet gtowa.

—Préchno, zgnilizna, rozlegte szkody spowodowane przez termity... — wymruczat,
przechodzac obok niej.

Otworzyt drzwi biblioteki, wszedt do sSrodka i zamknat je za soba. Effie odwraécita
sie do Pepper.

-Widziatas go? — zapytala. — Widzialas go, Pepper? Co to za facet?

Ale Pepper zupetnie jg zignorowata. Kolysata powoli r6zdzka, zataczajac coraz
mniejsze kregi, az w koncu zlokalizowata punkt, w ktéorym zakidécenia byty
najwieksze.

—Pepper... — powtdrzyta Effie. Pepper jednak miata teraz zamkniete oczy i nie
ulegato watpliwosci, ze pograzyta sie¢ w medytacji. Kimkolwiek byt tysiejacy
mezczyzna, najwyrazniej nie odgrywat tutaj wiekszej roli. Moze byt to po prostu jeden
z ciesli Normana, robigcy ostatnie notatki. Moze Effie go sobie wyobrazita.

Otworzyta drzwi biblioteki i weszta do srodka. Wzdtuz wszystkich scian staly tu
wysokie od podiogi do sufitu pétki, wypetnione oprawnymi w skoére ksigzkami o
ztoconych grzbietach. Ksigzki pachnialy intensywnie sumakiem i cieleca skora, a ich
zapach mieszat sie z wonig cygar i meskich perfum — jesli sie nie mylita, byto to Floris
Special No.27 (chociaz nie miata pojecia, skad o tym wie). W oknach wisialy ciezkie
zielono-biate zastony, na podtodze lezat butelkowozielony dywan. Posrodku, przy
pokrytym suknem stole z rzezbionymi mahoniowymi nogami, grato w karty dwunastu
mezczyzn w wieczorowych strojach, pilnowanych przez krupiera o ziemistej twarzy.

Wiekszos¢ graczy byla jej dobrze znana: przy stole zajmowali miejsca Michael
Arlen, wicehrabia Castlerosse, Karl Marjorian, Remy Morse i Nico Zographos ze
swoimi wiecznie wydetymi wargami i niewielkim wasikiem. | oczywiscie Douglas —
kochany Douglas z biatg grzywa wloséw i spanikowanym usmiechem na twarzy.

Po drugiej stronie stotu, na obrotowym czarnym skérzanym fotelu siedzial,
rozdajgc karty z ,,buta”, ciemnooki mezczyzna w olsniewajaco bialej koszuli. Jego tez
znata. To byt Jack Belias. Czasami podnosit wzrok i patrzyt wprost na nig. Jego
spojrzenie nie byto ani aroganckie, ani lubiezne. Byto to spojrzenie, ktére méwito bez
ogrédek: wkrétce bedziesz naleze¢ do mnie.



Bala sie go. Zawsze sie go bala. Wyczuwata w nim czlowieka, ktéry wie, ze jest
silniejszy, okrutniejszy i o wiele sprytniejszy od kazdego, kto chce sie¢ z nim
zmierzy¢. Miat pieknie rzezbione rysy, gleboko osadzone oczy i wydatne kosci
policzkowe, ale szpecity go liczne blizny, mogace swiadczy¢ o ztym odzywianiu w
dziecinstwie i wychowaniu surowszym, niz potrafi sobie wyobrazi¢ wiekszos¢ ludzi.

Najbardziej jednak przerazat ja jego wzrok. Kiedy ostatnim razem widziata
wpatrzone w siebie w ten sposéb oczy, byly to oczy cziowieka, ktory siedziat na
tylnym siedzeniu rozbitego kabrioletu delage, na nadmorskiej drodze na zachéd od
Nicei, zakrwawiony i martwy.

Mimo to podeszta do stolu i ostentacyjnie pogtadzita Douglasa po policzku.
Spojrzat na nig i pocatowat w nadgarstek, ale wida¢ byto, ze jowialny wyraz, jaki
malowat sie na jego twarzy, przytwierdzony jest do niej dwucalowymi gwozdziami.

—Nie powinna pani go rozpraszaé, moja droga — powiedzial Jack Belias, strzgsajac
delikatnie diugi na cal stup popiotu z cygara. W jego gtosie nie byto wesotosci,
uprzejmosci czy kokieterii. Powiedzial to tak, jakby miat ochote zgasi¢ cygaro na jej
czole. — Niech pani stad zmyka i pozwoli mezczyznom zaja¢ sie tym, do czego sq
stworzeni.

Ignorujac go obeszta stét dookota i przyjrzala sie kolejno kazdemu z graczy.

—Co pan postawit? — zapytata Remy'ego Morse'a. Morse odgarnat do tylu swoje
wybrylantynowane czarne wlosy.

—-M4j jacht, ,,Agrypine", razem z calg zatoga.

—A pan? — zwrdcita sie do Karla Marjoriana.

—Mojego konia wyscigowego, Wielkiego Pretendenta.

—Méj zamek — odpart inny gracz.

—Brylant Cope. Czterdziesci siedem i p6t karata — wyznat kolejny.

Effie wréocita do Douglasa i przytulita sie do jego plecéw.

—Méj maz nie postawit konia wyscigowego ani klejnotéw. Jest o wiele
odwazniejszy. Postawit swoja zone... swojg wlasng zone, kobiete, ktéra poprowadzit
niegdys do ottarza. Dlatego mam prawo go rozpraszac. Jesli przegra, ja przegram
razem z nim.

—Ale moze réwniez wygra¢ — oznajmit Jack Belias, zakladajac noge na noge i
odstaniajgc gola, pokryta ukgszeniami komarow koscistg tydke. — Wie pani, jaki jest
bakarat. W jednej chwili kleska, w nastepnej wybawienie. Wszystko zalezy od zimnej
krwi.

Effie pochylita sie nizej.

—Datam ci wszystko — szepneta Douglasowi prosto do ucha. — Datam ci pieniadze,
pewnos¢ siebie i szczescie. Jesli bede musiala przespacé sie przez ciebie z Jackiem
Beliasem, przysiegam na Boga, ze nigdy juz do ciebie nie wréce.

Douglas wytrzeszczyt oczy.

—To tylko trzy dni i trzy noce. Na litos¢ boska, Ging, co chcesz przez to
powiedziec¢?

—Tak to sobie wyobrazates? Trzy dni i trzy noce? Zgodzitam sie na to, poniewaz
cie kocham i poniewaz wychodzac za ciebie przyrzekltam, ze wszystko, co mam,



nalezy do ciebie. Ale robigc to, daje ci wszystko, co mam. Nie pozostanie mi nic
wiecej. Nie bede juz miata ani pieniedzy, ani majatku, ani ciata, ani duszy.

—Powiedziatas przeciez...

—Tak! Powiedziatam! Zaproponowatam to! Zgodzitam sie! Ale ty nie musiales
przyjmowac¢ mojej oferty. Byles moim mezem. Czy nie przyszio ci do glowy, ze
mogles powiedzie¢ ,,nie"?

Douglas byt teraz szary, miat twarz koloru zmoczonej deszczem gazety i trzesty
mu sie rece.

—Kiedy powiedziatas ,,tak", nie zdawatem sobie sprawy z tego, co to naprawde
znaczy — wymamrotat.

Effie wyprostowata si¢. Jack Belias obserwowalt ja z uciecha, poniewaz wiedziat,
ze niszczy Douglasa, catkowicie go dekoncentrujgc. Nie przystuzylaby sie mu lepiej,
pokazujgc wszystkie mezowskie karty.

—-W gruncie rzeczy nie ma znaczenia, kto wygra, a kto przegra — rzucita Effie w
twarz Douglasowi. — Nie mozesz straci¢ mnie, grajagc w bakarata, poniewaz stracites
mnie juz teraz.

—Alez prosze panstwa! Prosze! Czy mozemy kontynuowac? — zapytat Jack Belias.
— Nie znosze, kiedy pasjonujaca gre psuja drobne domowe niesnaski.

—MJéj Boze — szepneta Effie. — Co z pana za czlowiek? On kleczy tu przed panem
na kolanach, a pan wciaz chce wiecej. Dlaczego pan z tym po prostu nie skoninczy i
nie strzeli mu w teb?

Jack Belias usmiechnat sie, obnazajac dwa rzedy szarych zebéw.

—Nie zalezy mi na pani mezu, pani Broughton. Obchodzi mnie tyle, co
zesztoroczny snieg. Nie dbam o to, czy umrze, czy bedzie zyl. Nie dbam, czy
zachoruje na dzume, czy zdobedzie Nagrode Nobla. Nie obchodzi mnie, czy jest
szczesliwy, i nie obchodzi mnie, czy jest w rozpaczy.

Wzigl miedzy dwa palce karte i przekrecit tak, aby Effie mogta ja zobaczy¢.
Krélowa kier.

—Chce pani — oswiadczyt i wyszczerzyt jeszcze bardziej zeby. Kilku graczy
odchylito sie do tytu z widocznym zakltopotaniem.

—Daj spokdj, Jack, tak nie mozna — powiedziat Michael Arlen, a Remy Morse
wypuscit z ust oblok dymu z cygara, jakby chciat sie¢ w nim schowac.

—Doskonale, chce pan mnie — odparta Effie. — Ale to jedyny sposéb, w jaki moze
mnie pan zdoby¢. Wygrywajac mnie w bakarata, niczym wyscigowego konia, brylant
albo dom. Nigdy nie udatoby si¢ panu zdoby¢ mnie inaczej.

Jack Belias nie przestawat sie usmiecha¢, ale jego oczy zrobily sie dziwnie male,
jak oczy swini.

—Bardzo dobrze. Jeszcze zobaczymy. Najpierw niech mi pani pozwoli wygrac¢.
Potem zobaczymy, czy nie zmieni pani zdania. Obiecuje ci, Gino, ze bedziesz jeszcze
czolgata sie przede mng na czworakach. Bedziesz tanczyta dla mnie boso po
rozbitym szkle. Co ty na to? Zatanczysz dla mnie boso po rozbitym szkle?

—Daj spokdj, staruszku — zaprotestowat Douglas. — To nieelegancko. Grajmy.

Nie spojrzat wiecej na Effie, ale Jack Belias postat jej swoj usmiech kota z



Cheshire, usmiech, ktéry trwat na jego twarzy przez caly czas, kiedy zajmowat sie
ponownym rozdawaniem.

Effie odwrécita sie i juz miata zamiar wréci¢ do sali balowej, zeby zobaczy¢, co
robi Pepper, kiedy jej uwage zwrocit nagty ruch. Przyjrzata sie uwaznie graczom.
Jack Belias obracat sie powoli, prawie niedbale, na swoim fotelu: dwa, trzy, cztery
razy. Z poczatku nie miata pojecia, po co to robi. Dla zabawy? Potem jednak — czujac,
ze ciarki przechodzg jej po karku — zobaczyla, jak z jego krzesta unosi sie
niewyrazna, na po6t przezroczysta postac i obchodzi szybko stét, zagladajgc w
rozdane przed chwilg, lezace przed innymi graczami karty. Po kilku sekundach Belias
usiadt z powrotem na krzesle i wydawat sie tak samo rzeczywisty jak przedtem.
Zaden z graczy najwyrazniej nic nie dostrzegt; ani oni, ani krupier. Wygladato to tak,
jakby duch Jacka Beliasa opuscit na chwile jego ciato i zajrzal przeciwnikom w karty.

To nie jest podioga, to zegar, powiedziat jej Norman. Dlatego wlasnie Jack Belias
grat w bakarata w bibliotece, tam, gdzie sama konstrukcja sali pozwalata mu
przenosic¢ sie w czasie i sprawdzac, co zdarzy sie za jakis czas... albo zupeitnie
bezkarnie zaglada¢ w karty, ktére rozdal. Po chwili, gdy czas dobiegt punktu, w
ktorym Jack wstat z fotela, Effie zobaczyla, ze karty trzepocza lekko. Zaraz jednak
wroécity do normalnej pozycji i mezczyzni przystapili do gry.

—Cheval - powiedziat Douglas, kiadac tysigc dolaréw miedzy jedynka i dwodjka.

Effie wyszla z biblioteki. Zamykajac za sobg podwdjne drzwi, zobaczyta, ze Jack
Belias podnosi glowe i mierzy ja chtodnym, witadczym spojrzeniem. W tym momencie
przypominat bardziej Craiga niz Jacka Beliasa, wiedziata jednak, ze Belias zawtadnat
jej mezem tak kompletnie, iz nie ma sensu apelowa¢ do jego uczué¢ — uczué
cztowieka, ktory oznajmit kiedys, ze bedzie jg kochat ,,przez calg wiecznos¢ i jeszcze
kilka miesiecy dtuzej".

Zamknagwszy drzwi wahala sie przez utamek sekundy, zastanawiajac sie, czy nie
powinna otworzy¢ ich ponownie, po prostu zeby sprawdzi¢, czy Jack Belias i jego
wspottowarzysze wcigz tam sg. Zamiast tego jednak podeszita szybko do Pepper i
dotkneta jej ramienia. Pepper pograzona byta w transie. Obrécita sie do Effie i
zamrugata oczyma, jakby w ogodle nie zdawata sobie sprawy z jej obecnosci.

—To Jack Belias. Jest tutaj — powiedziata Effie.

—-Skad wiesz?

—Bytam w bibliotece. Gra w bakarata z przyjaciotmi.

—Co to znaczy? Kiedy tam bytas?

—Przed chwila. Przed dwudziestoma sekundami.

—Co sie stato? — zapytat Norman, podchodzac do nich.

—Effie mowi, ze byta przed chwilg w bibliotece. Norman zrobit zdziwiong mine.

—Jak ci sie to udato? Statas tu przez caly czas.

—Bytam w bibliotece, przysiegam. Jest tam Jack Belias, a razem z nim jego
przyjaciele. Sq prawdziwi. Naprawde tam s3. Chodzcie zobaczy¢, jesli mi nie
wierzycie!

Pepper spojrzata na swojg réozdzke. Wciaz byla odchylona do tytu, ale juz nie
dygotata.



—Cholera — zakleta i rzucita jg na podtoge.

—Co sie stato? — zapytata Effie.

—Nie rozumiesz? Wszystkie te zaklecia, wszystkie swieczki, wszystkie te przeklete
lustra kompletnie nic nie daja.

—Ale ja zobaczytam mezczyzne wchodzacego do biblioteki i kiedy za nim posztam,
byt tam Jack Belias.

—Nie widzieliSmy zadnego mezczyzny. Jak wygladat?

—Troche lysy... niezbyt przystojny. Miat biata koszule i pogniecione spodnie...
aha, i czerwono-zielone szelki.

—MJéj Boze — odezwat sie Brewster. — Dokladnie tak wygladat méj partner, Morton
Walker.

-Widziata pani Mortona? — zapytat z niedowierzaniem Norman.

—Widziata czerwono-zielone szelki. To nie mégt by¢ nikt inny — upierat sie
Brewster.

—Alez na litos¢ boska, Brewster, Morton nie zyje.

—Podobnie jak Jack Belias — wtracita Pepper.

—Nie potrafie zrozumie¢, dlaczego go nie widzieliScie — zdziwita si¢ Effie.

-Z tego samego powodu, z jakiego nie dziataja zadne z moich zakle¢, a
wymachiwanie rézdzka jest stratg czasu. Psychiczne zakiécenia nie wystepuja ot tak
sobie. One wigzga sie z toba,

z Craigiem, z Jackiem Beliasem i z tym, co zrobit Ginie Broughton.

—No wiec co tu sie w koncu dzieje? — zapytat Norman.

—Jack Belias wrécit, oto co sie dzieje. Nie widzicie? Postanowit, ze zbuduje
Walhalle w ten sam sposéb jak Benton House, aby moc przenosi¢ sie w czasie kilka
sekund do przodu i oszukiwaé przy grze w karty. Na pewno nie wzniést tego domu z
przyczyn religijnych... byt ateista. Zarobit na nim miliony i zaden z graczy nie odgadit,
jak sie to odbywa. Jak mieli to odgadnaé, skoro byli podenerwowani i nie potrafili
mysle¢ logicznie? Specyficzna konstrukcja pomagata mu pierwotnie przy grze w
karty. Ale kiedy Ging Broughton wypadta z okna i zabita sie, doszedt do wniosku, ze
moze wykorzystaé ten dom do czego innego. Popetnitam chyba btad myslac, ze
znikajac przy Bear Mountain Bridge, Jack Belias usitowat ujs¢ przed karzaca reka
sprawiedliwosci. Miat gdzies sprawiedliwos¢. Rzucajac sie z okna, Ging Broughton
nie pozwolita, by ja kompletnie ztamat. Nie doznat dotad takiej zniewagi od zadnej
kobiety. | dlatego wlasnie teraz wraca. Zeby jeszcze raz sprobowagé.

—Nie mozemy go powstrzymac? — zapytata Effie. — Méwitas zdaje sie, ze te lustra
pomogaq sie go pozby¢.

—Jest tylko jeden sposéb, zeby sie go pozby¢ — oswiadczyta z przekonaniem
Pepper. — Trzeba zburzy¢ caty dom.

—Chyba zartujesz! — zawotat Norman. — Bellmanowie utopili w nim wszystkie swoje
oszczednosci, a ja wykonalem juz robote za kilka tysiecy dolaréow.

—Nie ma innego sposobu — stwierdzita Pepper. — Tak dlugo, jak diugo bedzie
istniata Walhalla, Jack Belias bedzie mogt przenosi¢ sie z dekady do dekady i z
osoby do osoby.



—Ale mamo, przypusémy, ze si¢ mylisz. Przypusémy, ze zburzymy ten dom, a
facet tu zostanie, bedzie spacerowat po ogrodzie i wachat kwiatki. Co wtedy?

—Czy jesli zburzymy ten dom, odzyskam Craiga takiego, jakim byt przedtem? —
zapytala Effie.

Pepper kiwnetla glowa.

—Jestem tego prawie pewna — odparia.

—Prawie? — zapytat Norman.

—Musze sie zastanowi¢ — powiedziata Effie. — Musze porozmawia¢ z adwokatami.
Musze porozmawia¢ z Craigiem.

—Za p6zno. Nie mozesz juz porozmawia¢ z Craigiem. Craig jest Jackiem, a Jack
jest Craigiem. Ich zycie toczy sie rownolegle.

Norman spojrzat na zegarek.

—Moze przeszukamy jeszcze raz dom i na dzisiaj damy sobie spokéj? Kiedy stysze
te historie o rownoleglym zyciu, zaczyna mnie boleé¢ gtowa.

-W porzadku — odparta Pepper. — Co o tym myslisz, Effie? Rozejrzymy si¢ jeszcze
raz?

—Dobrze - zgodzita sie Effie. — Moim zdaniem powinniSmy zaczg¢ od biblioteki.

Podeszia do drzwi i otworzyla je na osciez. Biblioteka byta pusta. Nie byto
oprawnych w skore ksigzek, stotu do bakarata, cygarowego dymu i zadnego z
dwunastu graczy. Effie weszta ostroznie do sSrodka i obeszta dookota caty pokdj,
dotykajac palcami sScian.

Gdzie jestes, Jacku Beliasie? — pomyslata. Musisz ukrywac sie gdzies blisko... w
mroku jutrzejszego poranka, tuz przed brzaskiem... albo w cieniach wczorajszego
wieczoru.

Zatrzymata sie posrodku, tam gdzie stat obity suknem stél, i spuscita wzrok. Na
parkiecie lezal niewielki szary przedmiot. Kiedy pochylita si¢ i podniosta go, rozsypat
sie jej miedzy palcami. Popiot z cygara.

—Co to jest? — zapytala Pepper, podchodzac do niej.

—On jest tak blisko — szepneta Effie. — On i Ging Broughton, oboje. Sg tak blisko,
ze prawie ich czuje.

—Ja tez ich czuje — mruknetla Pepper. Miala bose stopy, a na opasce, ktérg
zatozyla na glowe, dzwonity ztote monety.

Effie podeszia do okna.

—Nie rozumiem tylko, jakim cudem Ging przenosi sie tu takze i prébuje mna
zawladng¢. Przeciez popetnita samobdjstwo, rzucajac sie na sztachety. On jest w
stanie wrécic i postuzy¢ sie tym domem, zeby przenies¢ si¢ w inny czas, ale ona
tego nie potrafi.

Pepper zapalita wygietego skreta i wypuscita dym nozdrzami.

—Moze zanim tu sie przenidst, cofnat sie w czasie i zabrat jg ze sobg, kiedy jeszcze
zyta. Kto wie? Mam w gtowie straszny metlik.

Effie polozyta obie dionie na piersiach. Czuta w sobie cos, czego nie doswiadczylta
jeszcze nigdy do tej pory. Przyjemne ciepto, podobne do tego, ktéorego doznaje sie,
wychodzgc na stonce, tyle ze rozchodzace sie od srodka.



—Czy nie wygladam inaczej? — zapytata, zwracajac sie do Pepper.

-W jakim sensie?

—Nie wiem, po prostu inaczej. Czuje sie inaczej. Myslisz, ze Nico bedzie tu dzisiaj
wieczor?

—Co takiego?

—Powiedziatam, ze czuje sie inaczej.

—Nie, potem... Zapytatas, czy Nico przyjdzie tu dzis wieczér. Effie ruszyta powoli
w strone drzwi.

—Naprawde cie o to zapytatam? Tak, zapytatam, to prawda. Wiem réwniez, kogo
mialam na mysli. Nico Zographosa.

Pepper objeta ja i mocno uscisneta.

—Chodz - powiedziata. — Szukajmy dalej. Moze znajdziemy cos, co bedzie
stanowito klucz do rozwigzania tej zagadki.

—To sie juz zaczeto, prawda? — zapytata Effie. — To, po co wrécit Jack Belias.
Wraécit albo przeniést sie w czasie do przodu.

—Nie béj sie — odparta Pepper. — Nie udato mu sie ztamaé Giny i nie ma
najmniejszej szansy ztamac ciebie.



Sroda, 21 lipca, 19.42

Norman i Brewster po raz drugi tego wieczoru weszli na pierwsze pietro — Norman
schodami po lewej, Brewster po prawej stronie.

—Moja babcia wierzyta w czary — powiedziat Brewster, kiedy spotkali si¢ na gérze.
— Jesli ktos przesladowat mnie w szkole, méwita, zebym ucigt mu ukradkiem kosmyk
wilosow i przyniost do domu. Mieszata je z kurzg krwia, solg i garscig maki, ugniatata
z tego ciasto i wieszata na werandzie, zeby padto na nie sSwiatto ksiezyca. Mowita, ze
moi wrogowie postradajg od tego zmysly, ale dzieciaki w naszej szkole i tak byly na
ogo6t stukniete, wiec nigdy nie wiedziatlem, czy czary poskutkowaly.

Otworzyli drzwi do przedpokoju. Przez milionowg czes¢ sekundy Norman
spodziewal sie niemal, ze zobaczy lezaca z zadartymi w gére nogami matke, a na niej
Craiga Bellmana. Ale pomieszczenie byto puste i mroczne i unosit sie w nim zapach
kurzu.

—Nie moge uwierzy¢, ze moja mama chce zburzy¢é Walhalle — powiedziat. — Ten
dom jest catkowicie unikalny.

—A wierzysz, ze Jack Belias postuguje sie nim, zeby wrécié?

—Nie wiem, co ci powiedzie¢. Zbudowat go na wzér Benton House... a w tamtym
domu dziaty sie bardzo dziwne rzeczy.

—Myslisz, ze pani Bellman naprawde widziata Mortona?

—Opisala go dosé doktadnie, cho¢ z tego, co wiem, nigdy w zyciu go nie spotkata.

—Jezu, biedny Morton. Moja babcia wierzyta w duchy. Nigdy nie pozwolitaby, zeby
w pokoju stat pusty wazon, bo mégt sie w nim ukry¢ jakis duch.

—Jak nazywala si¢ twoja babcia? Baba Jaga?

Podeszli do drzwi gtéwnej sypialni, z wyrytymi w drzewie milczacymi twarzami.

—Ten dom moze i jest catkowicie unikalny — powiedziat Brewster — ale nie
chciatbym w nim mieszkaé. Musiatbym na przykiad zakry¢ czyms te drzwi, bo stale
balbym sie, ze te kobiety otworza nagle oczy.

—Daj spokdj, cztowieku, nie strasz mnie.

—Przepraszam. SprawdziliSmy juz chyba te sypialnie?

—Nie zaszkodzi zajrze¢ tam jeszcze raz.

Otworzyli podwojne drzwi i weszli do wielkiej, przypominajacej koscielng nawe
sypialni. Okienne ramy drzaly pod naporem wichury, a drzewa za oknami giely sie i
wymachiwaly gateziami niczym szaleni tancerze.

—Fuj — mruknat Norman i przesunat reka po twarzy.

—Co sie stato, cziowieku?

—Pajeczyna. Nie znosze pajgkow.

-W tym domu jest ich mnéstwo. Isthe komnaty Arachne.

—Upartes sie, zeby mnie jednak nastraszyé, tak?

Przeszli przez sypialnie i zajrzeli do przylegajacej do niej fazienki. Byla pusta i
zimna; w pomalowanej na bialo wannie siedziat wielki czarny pajgk. Norman zamknat
szybko drzwi i przekrecit klucz.

—Wolatbym spotkaé ducha niz jednego z tych sukinsynéw — oznajmit.

Wyszli z sypialni i ruszyli biegngcym na potudnie korytarzem.



—Zanosi si¢ na niezlg burze — zauwazyt Brewster, zagladajac do pokoju do szycia.
Prawie jak na zawotanie nad odlegtym szczytem Storm King Mountain ukazata sie
blyskawica. — Powinienem juz chyba wracaé. Czeka na mnie zona. Niedawno zaszta w
ciaze.

—Juz mi o tym mowites.

—Naprawde? Przepraszam. Wciaz jestem z tego taki dumny. Doszli do miejsca, w
ktorym stata gipsowa figura.

—Zajrzyj na gére, a ja sprawdze do konca cale pietro — zaproponowat Norman. —
Inaczej zajmie nam to catg wiecznos¢.

-W porzadku — zgodzit sie¢ Brewster.

Wszedt na drugie pietro i ruszyt korytarzem, otwierajac po kolei drzwi i zagladajac
do srodka. Ten dom zdecydowanie mu sie nie podobatl. Chociaz byt taki wielki, cos w
jego atmosferze sprawiato, ze czut sie zdeprymowany i ztapany w putapke, z ktérej
nigdy nie miat wydostac sie na zewnatrz. Idagc korytarzem, zaczat nuci¢ wymyslony
napredce rap. Wiatr postukiwat framugami, jakby chciat je wyrwac z zawiaséw, a
zabezpieczajgca dach brezentowa ptachta zaczeta hucze¢ i topotac¢.

—Przyszediem raz do domu, w ktéorym cos straszylo... a duchy wyszly z dziury i
figlowaly az mito... — mruczal pod nosem.

Przystanat przy trzecich z kolei drzwiach i potozyt dton na klamce. Robigc to miat
wrazenie, ze styszy czyjs sttumiony szloch. Znieruchomiat i natezyt stuch, ale przez
dluzszg chwile styszat tylko stukot framug i uporczywe klapanie brezentu.

Zdawato mu sie, ze gdzies z boku przemknat szybko jakis cien. Odwrécit sie w
strone podestu i omiétt wzrokiem korytarz. Nikogo tam nie bylo. Serce walito mu jak
oszalale, a oddech wydawat sie absurdalnie glosny, niczym pompujace powietrze
kowalskie miechy. Ktos tutaj jest, podpowiadat mu instynkt. To niemozliwe,
odpowiadat rozum.

Ktos tutaj jest, upierat sie instynkt. Ktos tutaj jest!

Brewster czekat prawie calg wiecznosé. A potem ustyszat ten dzwiek ponownie,
tym razem catkiem wyraznie: wysoki sttumiony ptacz dziecka albo cierpigcej kobiety.

Nie chce tam wchodzi¢, pomyslat. Tam ktos jest.

Mimo to przekrecit klamke i otworzyt drzwi.

—Jest tu kto? — zapytat zdtawionym, ochryplym od flegmy glosem. — Jest tu kto?

Tuz przy oknie stala, wygladajac na zewnatrz, posta¢ w bieli. Odwrécona byifa do
niego plecami i nie poruszala sie, chociaz jej podobne do przescieradta okrycie
unosito sie leniwie w przeciggu. Na dworze niebo bylo intensywnie szare, niczym
zabrudzone weglem drzewnym ptétno, ale dachy Walhalli wcigz potlyskiwaty w
stoncu. Pusty kominek westchnat i zagwizdat, a potem ponownie westchnat.

—Przepraszam — powiedziat Brewster. — Szukam pana Bell-mana. Nie zagladat tu
przypadkiem?

Posta¢ nie odpowiedziata ani sie nie poruszyta. Brewster dat kilka krokoéw w giab
wystanego niebieskim dywanem pokoju, nie byt jednak pewien, czy starczy mu
odwagi, zeby pojs¢ dalej. Postac nie zdradzita ani jednym gestem, ze zdaje sobie
sprawe z jego obecnosci. Zupelnie nie przypominata Craiga Bellmana: byla od niego



zdecydowanie szczuplejsza i miata wezsze ramiona. Wygladata bardziej na kobiete
niz na mezczyzne, nie zmniejszato to jednak obaw Brewstera. Dat kolejny krok do
przodu, a potem jeszcze jeden, chociaz ani na chwile nie mégt przesta¢ mysle¢ o
odzianym w czerwong oponcze karle z ,Nie ogladaj sie teraz" i o innych horrorach,
ktore ogladat w telewizji i w ktérych ludzie odwracali sie nagle, odstaniajgc straszliwe
twarze.

Podnidst reke, chcac dotkngé prawego ramienia postaci w bieli. W tym samym
momencie chmury przestonity ostatni jasny skrawek nieba i pokéj pograzyt sie w
mroku. Nie moge tego zrobi¢, przeleciatlo przez glowe Brewsterowi. Za bardzo si¢
boje. Zanim jednak zdazyt sie cofng¢, jego palce same zacisnely sie na koscistym
ramieniu kobiecej postaci, ktéra obrécita sie w jego strone.

To, co zobaczyl, tak nim wstrzgsneto, ze mimowolnie skoczyt do tytu. Twarz
kobiety byla biata niczym okrywajace jg przescieradto. Jej oczy byly rowniez biale:
biate jak mleko i kompletnie slepe.

—Cholera! — zaklat Brewster i przezegnat si¢ szybko dwa razy. — Nie chcialem
pani...

Kobieta w ogdle nie odpowiedziala, data tylko krok do przodu i wyciggneta do
niego lewa dion. Brewster prébowat sie cofnaé, ale ona odnalazta jego reke, a potem
ramie¢ i delikatnie objela palcami kark. Brewster cofnat sie o krok. To chyba jakis
koszmar, pomyslal. Sekunde po6zniej poczut uderzenie w brzuch, niezbyt mocne, ale
bolesne i ostre. j — Co ty wyprawiasz, do diabta? — krzyknat. — Oszalatas czy co?

Odsunat sie do tylu, prébujac uwolnic sie z jej uscisku, i dopiero teraz zobaczyt,
ze przescieradto pokrywaja czerwone plamy i ze kobieta trzyma w reku cos, co
przypomina zaostrzony pogrzebacz. Cofnat sie jeszcze o krok i poczul, jak jego
brzuch przeszywa okropny bél, gorszy od wszystkich niestrawnosci, jakie
kiedykolwiek mu dokuczaty. Przéd jego zielonej kraciastej koszuli byt mokry i ISnit od
krwi.

—Na litos¢ boska, dlaczego mi to zrobitas?! — wrzasnatl. — Przyszediem tu, zeby ci
pomaoc.

Ale ona najwyrazniej go nie styszata albo nie zwracata uwagi na to, co mowit.
Wyciagneta lewa reke i zaczeta go po omacku szukaé, trzymajac w prawej
podniesiony pogrzebacz.

Brewster zatoczyt sie, opart o 16zko, a potem odwrécit, pochylit i probowat
umknaé w strone drzwi. Kobieta ruszyta za nim, wcigz wymachujac na oslep lewa
reka. Zamachneta sie i chybita, zamachneta sie powtérnie i tym razem trafita go w
rami¢. Brewster nie tylko poczul, ale i ustyszal, jak ostrze wbija sie¢ w jego miesien.
Opadt na kolana, kaszlac krwig. A potem poczul, jak kobieta dotyka zwinnymi
palcami jego plecéw, zeby ustali¢ dokladnie, gdzie kleczy. Gala, pomyslat. Gala,
kochanie. Jak ja ci to wszystko wytlumacze, dziecinko?

Zacisngwszy pogrzebacz w obu rekach, kobieta uderzyta go szes¢ albo siedem
razy w plecy i ramiona. Za kazdym razem odczuwat bolesne ostre szturchniecie.
Slyszat jej krétki, urywany oddech, nic wiecej. Kobieta w ogdle sie nie odzywala.
Brewster miat wrazenie, jakby ktos obit mu cate plecy kijem do baseballu, nie zdawat



sobie jednak sprawy, ze ma przebite oba ptuca i watrobe i ze ostatnie dzgniecie
mineto zaledwie o jedng czwartg cala serce.

Nadal kleczat na czworakach, nie mogac sie poruszy¢ i ociekajgc krwig niczym
szlachtowana swinia. Katem oka zobaczyl, ze kobieta krazy wokét niego i ze
okrywajace jq przescieradio zsunelo sie na podtoge. Probowat podnies¢ wzrok, lecz
widziat tylko jej bose stopy i kostki. Préobowat jg zapytaé: ,,Dlaczego?" — ale z jego
ust wydobyt sie tylko wielki krwawy bagbel. Czut jego metaliczny smak.

Powoli, bardzo powoli pochylit gtowe i dotknat czotem podtogi. Nie odczuwat teraz
zadnego bélu, wiedzial jednak z catkowitg jasnoscia, ze umiera. Wokét niego migaty
bose stopy kobiety, ale nie chciat sie im przygladaé. Kobieta nie byta wazna, to, kim
byifa, nie miato juz znaczenia. Tylko zywym zalezy na ustaleniu tozsamosci
mordercow, pomyslat. Martwi sg zbyt martwi, zeby ich to obchodzito.

Ta mysl wydala mu sie tak gteboka i gtupia zarazem, ze zachcialo mu sie smiaé. |
wiasnie to nieudane parskniecie byto ostatnim dzwiekiem, jaki wydat, osuwajac sie
ciezko na dywan.

Kobieta stata nad nim prawie przez cala minute, chociaz nie mogta go zobaczy¢.
Jej nagie ciato ozdabialy liczne blizny, oparzenia, zadrapania i since. Byta w
zaawansowanej cigzy; nabrzmiale piersi opieraly sie o jej brzuch niczym dwa
przejrzate owoce.

W koncu uklekia przy Brewsterze, dotykajgc delikatnie jego ciata, obmacujac jego
kontury. Ktos, kto by jg obserwowat, mégt pomysile¢, ze zatuje tego, co zrobita.
Jednak po kilku chwilach wstata, podniosta z podtogi przescieradto, owineta si¢ nim
jak togq i stawiajgc ostroznie stopy wyszta z pokoju.

Brewster pozostal w sypialni, wpatrujac sie nieruchomymi oczyma w podtoge.
Krew z jego ran lata sie po dywanie, tworzac plame w ksztalcie kozlej gtlowy z dwoma
asymetrycznymi rogami.
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Norman sprawdzit wszystkie pokoje goscinne i tazienki az do zachodniego kranca
Walhalli, skad roztaczat sie widok na Hudson Highlands. W niektérych sypialniach
pozostaly tylko odiazace od sScian tapety, podtoga z surowych desek i plamy wilgoci,
podobne do map nie odkrytych kontynentéw. W innych wcigz staly t6zka i komody z
pouktadang elegancko bielizng, w oknach wisialy pozétkie firanki, a na podtogach
lezaly dywany. Zatamania poszew i przescieradetl poszarzaly ze starosci, kilka
poduszek zniszczyly myszy. Mimo to Norman nie moégt sie oprze¢ wrazeniu, ze
ludzie, ktérzy tu mieszkali, wyszli tylko na chwile i mogg zaraz powrocié.

Z kazdego umeblowanego i nie umeblowanego pokoju otwierat sie ten sam widok
na pociemniate niebo, cienkie jak lizniecia wezowych jezykéw blyskawice i potoki
deszczu, ktéry lat rowno w catej Hudson Valley, od Kingston na pétnocy az do
Tarrytown na potudniu. Norman miat poczucie, ze zbliza si¢ Apokalipsa, nadchodzi
Dzien Sadu. Zaczynat zatlowac, ze tak pochopnie zgodzit sie wzig¢ udziat w podjetej
przez matke prébie oczyszczenia Walhalli. O wiele lepiej czutby sie teraz w barze
Clarke'a, rozmawiajgc z kumplami o listwach profilowych i wklestych gzymsach.

Jesli o niego chodzito, najgorsze byly tazienki. Za kazdym razem, kiedy je
otwieral, widziat w lustrze swoje blade odbicie, a w kazdej umywalce siedziat
wiochaty czarny pajgk z niesamowicie diugimi nogami. To wszystko przez ten
deszcz, pomyslat. Pajaki zawsze wlazg do domu, kiedy zanosi sie na deszcz.

Po jakims czasie wrécit do miejsca, gdzie stala maszkara z gipsu.

Poczatkowo, poki nie zwrécita mu na to uwagi pani Bellman, wcale nie uwazat, ze
jest podobna do ludzkiej postaci, teraz jednak obserwowat ja z niepokojem,
pamietajac, zeby ani na chwile nie odwraécié sie do niej plecami. Czut, ze jesli to
zrobi, maszkara ruszy szurajgc nogami przez podest i skoczy mu na plecy, a potem
otworzy szerzej swoje popekane skrzywione usta i wbije mu zeby w tetnice szyjna.

Spojrzat na zegarek. Brewster powinien sie zaraz pojawi¢. Na drugim pietrze byto
tylko dwanascie sypialni, osiem garderéb i cztery tazienki. Opart sie o balustrade,
zabebnit w nig palcami i zanucit przez nos Ali Apologies Nirvany. Byta to najbardziej
ponura melodia, jakg mégt sobie przypomnieé. Ponownie zerknat na zegarek.
Pospiesz sie, cztowieku, ponaglit Brewstera w myslach.

Wciaz opierat sie o balustrade, kiedy zupetnie niespodziewanie z maszkary
oderwat si¢ kawat gipsu i rozbit na drobne czesci, wzbijajgc w gére tuman kurzu.
Norman podskoczyt ze strachu.

Z brakujaca potowa czota gipsowa posta¢ wydawala sie jeszcze bardziej ponura i
znieksztalcona.

—Pierdole cie — zaklat gtlosno Norman, po czym podszedt blizej i kopnat jg prosto
w opasty, zdeformowany brzuch.

Z poczatku nie zrobito to na gipsowej postaci wiekszego wrazenia, ale po kilku
dalszych kopniakach brzuch odpadt i na podioge posypaty sie kawaltki gipsu, grzybni
i mokrej tapety. Norman kopnat maszkare w twarz i odiupat jej dolng szczeke. Kopnat
ja w oko i oko znikneto. A potem kopat jg tak diugo, az pozostaty z niej tylko
porozrzucane po calym podescie poszarzate okruchy.



Byt tak zaabsorbowany tym, co robi, ze nie ustyszat szybkich lekkich krokéw
zbiegajacego po schodach mezczyzny. Po chwili wyczul jego obecnosé, ale
przekonany, ze to Brewster, wymierzyl maszkarze ostatniego kopniaka.

—Jak ci sie to podoba, czlowieku? — zapytal. — PrzyspieszyliSmy troche remont
klatki schodowej. — Dat krok do tytu, otrzepujac rece i przygladajac sie z podziwem
dzietu zniszczenia. — Powinienem zostac¢ kick-bokserem. Jak myslisz? Steven Seagal
moze sie schowac!

Dat kolejny krok do tytu i odwrécit sie, ale wcale nie zobaczyt przed soba
Brewstera. Stat przed nim wysoki ciemny mezczyzna o niewyraznych, trudnych do
rozpoznania rysach twarzy. Ubrany byt na czarno i trzymat w reku laske. Norman
pochylit sie do przodu, zeby mu si¢ lepiej przyjrze¢, okazato sie to jednak zupetnie
niemozliwe.

—Kto pana tutaj... — zaczat, ale kiedy mezczyzna zrobit krok do przodu, uznat, ze
lepiej bedzie zamilknagé.

—-To méj dom — poinformowat go mezczyzna. Miat bardzo gleboki i bardzo
uprzejmy gtos, lecz mimo to bylo w nim cos przerazajacego.

—Nie wydaje mi sie — odpart Norman. — Ten dom nalezy do pana Craiga Bellmana i
jego matzonki. Moje nazwisko brzmi Norman Moriarty. Zlecono mi prowadzenie prac
remontowych. Czy jest pan zainteresowany tego rodzaju ustugami? Moge panu daé
mojgq wizytowke.

—To méj dom — powtoérzyt mezczyzna. — Wymyslitem go, stworzytem i
zbudowatem.

—-W takim razie — oswiadczyt nonszalanckim tonem Norman — musi pan by¢
Jackiem Beliasem.

Mezczyzna nie odpowiedzial, podniést tylko laske i ztapat drugg reka za jej koniec,
jakby miat zamiar ztamac jg na pét.

—Klopot polega niestety na tym, ze Jack Belias odszedt do domu, ktérego nie
zbudowat cztowiek — podjat Norman — i stato sie to w roku tysigc dziewieéset
trzydziestym siodmym.

—A kiedy byt rok tysiagc dziewieéset trzydziesty siodmy?

—Co to znaczy: kiedy byt rok tysiac dziewiecCset trzydziesty siédmy?

—Nie wiesz, kiedy byl rok tysigc dziewieéset trzydziesty siodmy?

—Przepraszam, ale tysiac dziewiec€set trzydziesty siédmy byt chyba w tysigc
dziewieéset trzydziestym siédmym. To tak, jakby pytaé, kiedy byta pigta po potudniu.

Mezczyzna dat krok do przodu i Normana uderzyt w nozdrza silny zapach
kwiatowej wody kolonskie;j.

—Powiem ci, kiedy byt rok tysigc dziewiecset trzydziesty siédmy, ty gltupi gnojku.
Tysiac dziewiecCset trzydziesty siddmy byt teraz; tysiac dziewiecCset trzydziesty
siédmy byt jutro; i tysigc dziewiecset trzydziesty siodmy byt za pieédziesiat lat.

Norman prébowat odchrzagknaé, ale z jego gardta wydobyto sie tylko suche
szczekniecie.

—Chce pan powiedzie¢, ze naprawde nazywa si¢ Jack Belias? — zapytal.

Mezczyzna podszedt jeszcze blizej. Byt znacznie wyzszy od Normana i gérowat



nad nim niczym stojgce nad Storm King Mountain burzowe chmury. W jego gtosie
brzmiata wyrazna grozba.

—Chyba w to nie watpisz?

Norman podnidst w gére obie rece. Nie byt to tylko gest pojednania; chciat
obronic¢ sie przed ewentualnym uderzeniem. Jack Belias dal dwa kroki do przodu.

—Naruszasz cudzy teren — oswiadczyt. — Nie byles przypadkiem na goérze? Nie
wypuscites mojej matej niewolnicy?

—Postuchaj, cztowieku, nie wiem, o czym moéwisz. Nie wiem, o co ci chodzi. Jesli
chcesz, zebym sobie stad poszedt, odejde. Glos Jacka Beliasa zmienit si¢ nagle w
ryk:

—Myslisz, ze ujdzie ci to na sucho?! Myslisz, ze odejdziesz stad nie ukarany?!

—Czlowieku, juz mnie tu nie ma... — wyjgkat Norman. Ale Jack Belias podniost bez
ostrzezenia swojg laske i uderzyt go na ukos w prawe ramie, blisko szyi.

—Kurwa, cztowieku! — krzyknat Norman. Nadal trzymat podniesione w gore rece,
lecz Jack Belias uderzyt go po raz drugi, trzeci i czwarty, tak mocno i z taka
wsciekloscia, ze Norman mégt tylko cofac sie chwiejnym krokiem.

—Nienawidze tych, ktérzy naruszaja cudzy teren, nienawidze wandali i nienawidze
ciebie! — wrzasnat Jack Belias. Uderzyt Normana w lewg dton i chtopak ustyszal, jak
pekaja mu kosci w trzech palcach.

—Zostaw mnie w spokoju! — krzyknat. — Zostaw mnie w spokoju! Nic ci nie
zrobitem!

Jack Belias jednak okladat go dalej, nie zwazajac na protesty — po rekach, po
ramionach i glowie. Za kazdym razem, kiedy Norman usitowat sie cofng¢, Jack Belias
dawat krok do przodu. Rysy jego twarzy wcigz wydawaly sie jakby rozmazane i
nieostre, lecz Norman widzial, ze sg wykrzywione z gniewu: brwi byly sciggniete, a
kaciki ust opuszczone w dét, jak w masce japonskiego demona.

Odwrdcit sie, potknat i w tej samej chwili Jack Belias zaczat wali¢ go w plecy.
tomot, ktory towarzyszyt kazdemu uderzeniu, przerazat Normana tak samo mocno
jak boél. Brzmialo to tak, jakby jakis szaleniec probowat zatluc na Smieré¢ stara
kanape.

Pokustykat korytarzem. Jack Belias scigal go, nadal okladajac laska po plecach i
nogach.

—Myslisz, ze ujdzie ci to na sucho?! — ryczat. — Myslisz, ze pozwole ci odejS¢?

Norman uchylit sie, obrécit nagle na piecie, ztapal laske za drugi koniec i
sprobowat wyrwag ja z reki Jacka Beliasa. Przez chwile mocowali sie ze soba,
przepychajac sie i glucho stekajgc. Norman obracat laske dookota jak wskazéwke
zegara, usitujac ostabié uchwyt przeciwnika. Zaden z nich nie odzywat sie ani
stfowem.

W pewnej chwili Norman przerazit sie, ze Jack Belias ztamie mu pozostale palce,
ale potem udalo mu sie szarpnaé nagle laske raz w jedna, raz w druga strone i Belias
wypuscit jg z reki. Odbita si¢ okuciem od podtogi i zatanczyla na korytarzu, jakby
obdarzona byta witasnym zyciem.

Norman odepchnat z catej sity Jacka Beliasa i pokustykat w strone najblizszego



okna. Dzwonito mu w uszach, rwato go w szczece i cale ciato bolato tak, jakby
przywalita go masywna belka. Slyszat, jak Belias ryczy z wscieklosci, wracajac po
swoja laske, i wiedzial, ze nie wytrzyma drugiego takiego lania. Nastepnym razem
wykorkuje.

Walnat okaleczong piescig w klamke okna i wichura natychmiast otworzyla je na
osciez. Jedno ze skrzydet uderzyto o sciane i wypadta z niego szyba. Deszcz
smagnat Normana w twarz, a firanki zatopotaty wsciekle na wietrze.

—Ty wandalu! Zaraz cie naucze! — wrzasnat Jack Belias i uderzyt go laska w
czubek gtowy. Norman stracit rownowage i o mato nie wypadt na kamienne patio
trzydziesci stop nizej. Uratowat sie, fapigc za okienng rame, ktéra zatoczyla sie
przypadkiem w jego strone.

Przez dwie albo trzy mrozace krew w zytach sekundy wisiat wychylony potowa
ciala na zewnatrz, przywierajac rozpaczliwie do parapetu, podczas gdy Jack Belias
okladat go laska po nogach. Ale potem zdotat wymierzy¢ mu celnego kopniaka i
wspial sie na waski kamienny gzyms, ktéry biegt wzdtuz catego pierwszego pietra az
do frontowej sciany budynku.

—Dostane cie jeszcze, ty sukinsynu! — zawotat Jack Belias. Nad drzewami
zamigotata btyskawica i na krétki moment caly swiat zalalo oslepiajace, biekitnobiate
swiatto. A po chwili nad Walhallg rozlegt sie huk gromu i Norman przywart do mokrej
kamiennej sciany, czujac, jak deszcz smaga go po plecach i zamienia jego dzinsowe
spodnie w groteskowe ciezkie legginsy.

Pociagajac nosem z bélu, zaczat oddala¢ sie od otwartego okna. Jedyny uchwyt
zapewniato mu waskie chropowate spojenie miedzy cegtami. Trzy palce u lewej reki
mial ztamane, trzymalt si¢ wiec sciany tylko malym palcem, przyciskajgc kciuk do
muru, by zachowa¢ réwnowage. Wysoko na gorze rynny byly dziurawe i galony
wody laly sie po Scianie na jego gtowe.

Od najblizszego okna dzielito go juz kilka stop, kiedy ustyszat nagle gtosny tomot.
W nastepnym, gwattownie otwartym oknie pokazatl si¢ Jack Belias.

—Naprawde myslates, ze pozwole ci odejsS¢? Naprawde myslales, ze cie nie
ukarze? Nigdy nie uda ci sie uciec! — wrzasnat.

Norman opart czoto o sciane. Nie mégt iS¢ do przodu i nie mégt sie cofngc.
Wiedzial, ze przy kazdym oknie, do ktérego sie zblizy, bedzie na niego czekat Jack
Belias. Nie mégt takze wytrzymac¢ diugo na gzymsie. Byt przemoczony do suchej
nitki, a palce bolaly go tak bardzo, ze przestato mu juz prawie zaleze¢, zeby trzymac
sie dalej sciany. Nie chciat patrze¢ w dét, wiedzial bowiem, ze od zalanego deszczem
patia dzieli go ditugi skok.

—No szybciej, na co jeszcze czekasz? — szydzit z niego wychylony z okna Jack
Belias.

Norman przesunat sie kilka cali dalej. Mokre wiosy przykleity mu sie do twarzy.
Zaczal cicho szlochaé€. Zerknat ponownie w strone swego przesladowcy i zobaczyt
nagle, ze po sScianie biegnie z géry na dét metalowa rura. Gdyby udato mu sie
przypia¢ do niej paskiem, mégtby zaczeka¢ do chwili, kiedy nadejdzie pomoc albo
Beliasowi znudzi sie czekanie w oknie.



Ruszyt dalej po gzymsie. Jack Belias wychylit sie jeszcze bardziej przez okno i
zaczat wali¢ laska po cegtach, prébujac go uderzy¢ albo przynajmniej przestraszy¢,
ale Norman wiedzial, ze znajduje sie poza jego zasiegiem. Przesuwat sie cal po calu w
strone rury i w koncu zdotat objac¢ jg prawa reka. Na moment stracit rownowage i
wydawalo mu sie, ze zaraz runie do tytu, jednak po chwili udato mu sie chwyci¢ rure
mocniej.

Najtrudniejsze byto rozpiecie paska. Musiat zrobi¢ to prawa reka, poniewaz palce
lewej nie nadawaly sie do niczego. Trzymajac sie sciany jednym tylko malym palcem
lewej reki, zatoczyt sie kilka razy do tylu i musiat szybko pusci¢ pasek, zeby zfapaé
sie rury i odzyska¢ rownowage. Kiedy udato mu sie w koncu przesuna¢ pasek wokot
rury i zapiagé go z powrotem, ptakat z bélu i zmeczenia.

—Zamierzasz tam nocowac? — naigrawat sie z niego Jack Belias. — C6z, w takim
razie niech cie wszyscy diabli! Mam nadzieje, ze wrony wydziobig ci oczy!

Norman odwrocit sie w jego strone.

—Pierdole cie, cztowieku! — zawotat. — Czy zrobitem ci kiedys cos ztego? Co z
ciebie za sadysta? Czy zrobitem ci kiedys cos zlego? Wcale nie niszczylem twojego
zmurszatego domu! Prébowatem go odbudowac!

-W takim razie jestes wiekszym gtupcem, niz myslatem! — odkrzyknat Jack Belias.
— Ten dom jest odbudowany. Bedzie zawsze odbudowany, tak samo jak zawsze
bedzie w ruinie!

—Pierdole cie! — powtoérzyt Norman.

W tej samej chwili z chmur wiszgcych nad Walhallg wychylito sie, migoczac
niczym jezyk zmii i szukajac linii najmniejszego oporu, stabe wyladowanie wstepne
poteznej blyskawicy. Przyciggnely je wysokie kominy Walhalli, ale potem iskra
skrecita nagle w bok i dotkneta wienczacej piorunochron miedzianej burbonskie;j lilii.
Natychmiast po nim nastgpily dwa wytadowania gtéwne, kazde o napieciu wiekszym
niz dwiescie tysiecy wolt, i w chwile pézniej rozlegt sie ogtuszajacy huk rozgrzanego
powietrza — przez jedng setng sekundy goretszego od powierzchni stonica.

Klatka piersiowa Normana rozjarzyta si¢ od wewnatrz, niczym potworna,
oswietlona od srodka dynia. A potem dostownie eksplodowat. Jego poczerniate rece i
nogi spadly na patio, osmalona gtowa z wciaz tlagcymi sie wlosami potoczyla sie w
krzaki.

Piorun wstrzasnat Walhallg i zagrzechotat framugami okien. Ale okno, w ktéorym
jeszcze przed chwilg stat Jack Belias, stato puste, i tylko firanki powiewaly na
deszczu jak smiertelne catuny.



Sroda, 21 lipca, 20.17

Pepper rozejrzata sie niespokojnie.

—Co to bylo? — zapytata Effie.

—Blyskawica — odparta Pepper. Jej srebrne oczy btadzily niespokojnie po sali. —
Ale nie tylko.

Odwrdcita sie do Effie i nagle pobladta.

—Stato sie cos zlego — dodata. — Czuje... sama nie wiem... czuje, jakbym cos nagle
utracifa.

—Daj spokdj — powiedziata Effie. — To wszystko przez te zakiocenia.

—Nie — zaprotestowala Pepper, przyciskajac dion do czota. — Czuje, jakby czegos
zabraklo. Nie potrafie tego wyjasnic.

—Moze powinnysmy poszuka¢ Normana i Brewstera i da¢ sobie spokdj z resztg?

—A co z Craigiem? Jesli go teraz opuscisz, nigdy juz do ciebie nie wréci.

—Zrobitas juz dosy¢ — odparta Effie. — To jest moja wojna. Moja i Craiga.

—Nie moge zostawi¢ cie tu same;.

—Sama powiedziatas, ze to ja wywoluje te wszystkie psychiczne zakiécenia: ja i
Craig. Co mozesz na to poradzi¢?

—Mogtabym udzieli¢ ci moralnego wsparcia. Effie potrzagsneta gtowa.

—Tylko jedno pozostaje tu do zrobienia, Pepper, i Swietnie o tym wiesz. Trzeba
pokazaé¢ Jackowi Beliasowi, ze niezaleznie od tego, ile razy sprébuje ztama¢ Gine
Broughton, ona nigdy sie nie podda. Moze zawladnaé¢ Craigiem i moze postuzy¢ sie
mna, zeby wskrzesi¢ Gine. Ale bez wzgledu na to, co jej zrobi, Ging nigdy sie nie
podda. Biczowat ja, znecat si¢ nad nig i w konncu ja oslepit. Ale Ging nie
skapitulowala. | ja tez tego nie zrobie.

—No, no — mrukneta, wydymajac usta, Pepper. — Tak wiasnie moéwig corki Lilith.
Nie ustapie ani na krok dalej.

—-Ty to powiedzialas.

Pepper siegneta pod kaftan, wyciggneta swoja ouange, zdjeta ja przez gtowe i
podata Effie.

—Nie wiem, czy ci pomoze. Zadne z moich zakleé¢ najwyrazniej tu nie dziata. Ale
moze uchroni ci¢ przed niebezpieczenstwem.

Effie wzieta ouange i pocatowata Pepper w policzek.

—Wiara, nadzieja i wlasnorecznie sporzadzona ouanga. Nie moze mi si¢ nie udac.

—Badz bardzo ostrozna — ostrzegta ja Pepper. — Czas wyczynia tutaj dzisiaj
dziwne sztuki. Zupelnie jakby wszystkie kartki ksigzki zlepily si¢ ze sobg. Mam na
mysli, ze wszystko moze si¢ zdarzy¢.

—-Wiem — odparia Effie. — Ale zamierzam zaryzykowaé. Wydaje mi sie, ze ciagneto
mnie tutaj prawie tak samo mocno jak Craiga. Tyle tu nie zakonczonych spraw,
ktorymi trzeba sie zajaé.

—Musze odnalez¢ Normana — oznajmita Pepper. — Nie wiem... wciaz mam
naprawde zite przeczucia. Co chcesz teraz zrobic¢?

Effie skineta glowa w strone biblioteki.

-Zobacze, jak im idzie gra — powiedziata.



Patrzyta, jak Pepper wychodzi z sali balowej. Teraz, kiedy wiedziata doktadnie, co
powinna zrobi¢, czuta w sobie site i determinacje, jakich nie doswiadczyta nigdy
dotad. Zakochata sie w Craigu, kiedy byt mtodszy, urzeczona jego mistycznymi,
romantycznymi cytatami z Mallarmego. Przez caly czas trwania ich malzenstwa
pomagata mu w pracy. Dodawata mu otuchy, pochlebiata mu i pochlebiata jego
klientom. Data mu zbyt wiele, aby pozwoli¢ teraz Beliasowi nim zawladna¢ — albo aby
pozwoli¢ Beliasowi zawtadna¢ soba.

Ustyszata dochodzacy z biblioteki Smiech. Nawet przez zamkniete drzwi czuta
zapach cygar. Przekrecita jednoczesnie obie klamki i otworzyta drzwi na osciez.

Biblioteka byta w pelni umeblowana; wzdtuz scian staly ksigzki, jednak gesty dym
z cygar sprawiat, ze widziata tylko oswietlony lampa z zielonym kloszem stét do
bakarata i siedzacych przy nim mezczyzn. Kiedy weszla, obraocili sie w jej strone i
twarze wszystkich byly jednakowo przygnebione — wszystkich oprocz twarzy Jacka
Beliasa, ktory rozpierat sie w swoim fotelu, Smiejac sie i zapalajgc kolejne cygaro.

—No, no! — zawolal. — Wyglada na to, ze pojawita sie¢ we wlasnej osobie moja
pierwsza wygrana.

Douglas Broughton obroécit sie na krzesle; z jego oczu wyzierata desperacja.

—-Ging — powiedziat — Ging, ja naprawde wierzytem, ze wygram.

Effie podeszia do stotu i mezczyzni odwracili sie z zaklopotaniem — wszyscy
oprécz spoconego Douglasa Broughtona, ktory nie przestawat sie¢ w nig wpatrywac,
blagajgc o wybaczenie, i oprécz Jacka Beliasa, ktéry usmiechnat sie i zaciggnat
cygarem.

—Przebacz mi — zaptakat Douglas Broughton, padajgc na kolana i fapigc Effie za
reke. — Przebacz mi, Gina.

Dotkneta lekko jego biatych potarganych witoséw, pod ktérymi widaé byto
krewetkoworézowa skore czaszki.

—Co ci mam wybaczyé? Ze grates o swoja zone w bakarata czy ze przegrales?

-0 Boze, Ging, przebacz mi wszystko.

—Nie ma tu nic do wybaczania. Zgodzitam sie, poniewaz tego chciates. Czy nie po
to wlasnie sa zony? Zeby robié to, czego chca od nich mezowie?

Jack Belias skinat lekko dionig. Natychmiast podszedt do niego kelner w biatych
rekawiczkach i nalat bourbona.

—Jestes teraz moja — oznajmit Belias twardym, rzeczowym gtosem. Zebrat
pozostate karty, potasowat je i wsunat z powrotem do ,,buta”. — Twéj maz moze
przysta¢ do Walhalli stroje i inne rzeczy, ktérych bedziesz potrzebowa¢. Ty
tymczasem przejdz sie na gore i znajdz sobie sypialnie. Zajrze do ciebie p6zniej,
kiedy uda mi si¢ oskuba¢ do reszty obecnych tu moich przyjaciot.

—Ja pasuje — oznajmit Remy Morse, spogladajgc na zegarek. — Wieczér okazat sie
jak zwykle bardzo niebezpieczny, bardzo ekscytujacy i niezbyt przyjemny, mon cher
Jack. Mam nadzieje, ze ktéregos dnia przebiegnie ci droge czarny kot, ze potkniesz
sie o niego i skrecisz swoj twardy kark.

—Nigdzie nie ide — powiedziala Effie. — Nie jestem Ging, a ty nie mozesz wygrywac¢
ludzi w karty.



Gdzies koto domu przetoczyt sie kolejny grom, ale burza odsuwata sie juz na
wschéd. Pepper szta przez patio w swoim trzepoczagcym na wietrze kaftanie, stapajac
bosymi stopami po popiele. Znalazia cos, co przypominato trojkatna kielnie, nie byto
to jednak narzedzie z epoki kamienia tupanego, lecz ludzka topatka. Potem odkryita
nastepne kosci, catag wypalona klatke piersiowg i kregostup. Znalazta zweglone
pudetko po pomaranczowych i na pét stopione pudetko po cytrynowych tik-takach.
Dwa mate elementy zrownowazonej diety Normana.

Dopiero wtedy zrozumiata uczucie pustki, ktérego doznata w sali balowej. Dopiero
wtedy stanely jej przed oczyma wszystkie dni, ktére spedzita wychowujac Normana,
od rézowego tlustego bobasa, ktéry nigdy nie mégt spokojnie zasnaé, az do
chudego, pochrzagkujgcego nastolatka, ktory potrafit klas¢ glazure, tynkowacé i faczy¢
belki w jaskolczy ogon, i ktéry nigdy nie méwit o niczym poza Nirvana, karmiczng
dietg i przywracaniem starym domom ich dawnej chwaly.

Nie byt jeszcze na tyle dorosly, zeby zda¢ sobie sprawe, ze ta chwala jest tylko
ztotg swiatyniag aroganciji; ze wielkie domy Hudson Valley sg3 monumentami
wystawionymi samym sobie przez ludzi, na ktéorych pomniki nikt inny nie datby
ztamanego centa.

Pepper pochylita sie nad zmoczonymi deszczem prochami i z jej oczu pociekly
lzy. Plakata bardzo diugo, tak diugo, az zygzaki btyskawic zniknely na wschodzie,
nad Connecticut, i wiatr zaczal powoli cichna¢.

W koncu jednak podniosta gtowe, otarta oczy wierzchem dtoni i odwrécita sie ku
Walhalli. Spojrzata na jej wiezyczki, kominy i ciemne asymetryczne okna, i zdata
sobie sprawe, co powinna zrobi¢. Podeszia do frontowych drzwi, wspieta sie po
schodach i dotknetfa wilczego uchwytu dzwonka, jakby spodziewala sie, ze da jej site.
Byt tutaj, aby chroni¢ dom przed ztymi mocami. Moze tego wieczoru spetni swoja
role.

Mineta hali wejsciowy i korytarz, otworzyla drzwi do sali balowej i bez chwili
wahania ruszyta ku ustawionym w rogu pieciogalonowym kanistrom z ptynem do
mycia podiég. Podniosta jeden z nich i za taszczyta na srodek sali. Potem przyniosta
nastepny i jeszcze nastepny, odkrecita nakretki i zaczeta je z glosnym bulgotem
oproznia€. Plyn rozlewat sie powoli po ISnigcym parkiecie z kanadyjskiego klonu.
Unoszace sie w gore opary falowaty niczym rozgrzane powietrze nad autostrada.

W bibliotece Jack Belias wstatl z fotela i poprawit kamizelke. — Jest pani w bledzie,
pani Broughton — oswiadczyt. — Pani maz postawit pania i przegrat. Dlatego jest pani
moja, catkowicie moja przez trzy diugie dnie i trzy diugie noce, i moge w ich trakcie
robi¢ z pania, co mi si¢ zywnie podoba. Zgodzita si¢ pani na to, pani Broughton,
niech pani o tym nie zapomina. Data pani sfowo. A w grze w karty stowo jest swiete.

—To chyba pan o czyms zapomniat — odparta Effie. — Nie po raz pierwszy prowadzi
pan te gre. Nie po raz pierwszy wygrywa pan te nagrode. Pan moze sie nie zmienit,
ale zmieniaja sie czasy i zmienia si¢ swiat. Odkryt pan sekret Balama, panie Belias.
Przeskakuje pan z epoki do epoki, z zycia do zycia. Ale nalezy pan do czaséw, w
ktoérych sie pan urodzit, i zawsze pan tam pozostanie.

Rysy Jacka Beliasa stwardniaty z gniewu.



—Masz zamiar ztamac¢ zaktad, Douglas? — zapytal, nie spuszczajac oczu z Effie. —
Tak?

—Nie wiem — odpart zatosnym tonem Douglas Broughton. — Jesli ona naprawde sie
na to nie zgadza...

—Nie ma zadnego wyboru — przerwat mu ostro Jack Belias. — Postawites ja.
Zgodzita sie. Teraz nalezy do mnie. Tak, jak nalezy do mnie zamek, tak, jak nalezy do
mnie kon, i tak, jak nalezy do mnie ten cholerny jacht.

—Nie — powiedziata Effie. — Nie naleze do nikogo. Naleze tylko do siebie.

Nie sadzita, ze kiedys w zyciu zdolna bedzie nie tylko w to uwierzy¢, ale
wypowiedzie¢ na glos te stowa. Jesli Douglas Broughton naprawde jej pragnat,
bedzie musial stanaé przy jej boku i wycofaé sie z zaktadu. Jesli Jack Belias
naprawde jej pragnat, bedzie musiat dobrze jg traktowac.

Jesli Craig naprawde jej pragnat, bedzie musiat przezwyciezy¢ wptyw brutalnej
osobowosci, ktéra zawladnela jego dusza.

Nie nalezata do nikogo. | uswiadomienie sobie tego sprawito, ze tzy pociekly jej
nagle po policzkach, poniewaz poczula si¢ wolna. Bog jeden wiedziat, co stracita.
Moze wiasne matzenstwo, moze wszystkie pienigdze. Moze te lata spedzone z
Craigiem. Ale byla wolna.

Jack Belias cisngt na podtoge talie kart, ktore rozsypaty sie¢ po dywanie. Obszedt
dookola stét, stanat przed Effie i podpart sie pod boki zacisnietymi piesciami. Byt
bardzo wysoki i czuta promieniujgcy od niego magnetyzm. Podniosta powoli gtowe i
spojrzala mu prosto w oczy. Nie zobaczyta w nich nic précz gniewu, nic oprécz
pogardy.

—Nalezysz do mnie — powtérzyt, wymawiajac kazde stowo z ogromna
delikatnoscia. — Twdj maz jest mi winien dziewiecdziesigt siedem tysiecy dolarow i
tylko ty mozesz wyréwnaé ten dtug sama soba. Nie masz nic. Zadnych pieniedzy,
zadnych wierzytelnosci, nic. Twoj maz jest mi winien wszystko. Dlatego nalezysz do
mnie.

Effie bardzo dlugo przygladata sie Jackowi Beliasowi. Wiedziata, czego szuka:
jakiegokolwiek sladu Craiga. Btysku w oku, skrzywienia warg. Wydawalto jej sie, ze
odkryta cos z Craiga w sposobie, w jaki przechylat lekko gtowe na bok, ale mégt tak
przechylaé gtowe kazdy.

Uderzyfa go w twarz. Nie wiedziala nawet, jak to sie stato. Po prostu jej reka
zamachneta si¢ sama i spoliczkowata go.

—Ty podly sukinsynu! — zawotata.

—Kto jest sukinsynem? Odpowiadaj, dziwko! Kto jest sukinsynem?

-Ty, sukinsynu!

Belias rowniez trzasnat ja w twarz, tak silnie, ze glowa odskoczyla jej jak pitka w
bok. Poczula, jak ptonie jej policzek i boli nadwerezona szyja.

Spoliczkowala go ponownie, a on znéw jej oddal. Miata zamiar znowu da¢ mu w
twarz, ale on uderzyt jg jeszcze raz — tym razem jeszcze mocniej. Zatoczyla sie i
oparia o poétke z ksigzkami, z ktérej wypadto kilkanascie oprawnych w skére
woluminow.



—Ty dziwko! Zobacz, co zrobitas z moja bibliotekg! — wrzasnat.

Cisnela w niego najpierw jedna, a potem druga ksiazka. Pierwszy tom przeleciat
obok, ale drugi trafit go w ramie.

Belias wpadt w prawdziwa pasje. Odepchnat na bok stolik, na ktérym stat bialy
porcelanowy wazon, kopnat lezace na podtodze ksigzki i ztapat Effie za ramiona.
Wszedzie petno byto pochlapanych woda kwiatow i skorup porcelany. Jack Belias
trzast sie i oblewat potem, a oczy zachodzity mu mgta z wsciektosci. — Nalezysz do
mnie — powtorzyt. — Zostaniesz moja konkubing, jesli taki wiasnie bede miat kaprys.
Zostaniesz moja squaw. — Craig... miates za duzo wrazen, jestes przecigzony —
powiedziata Effie. — Ten caty dom pelen jest rzeczy, ktérych nie rozumiesz. Nie wiesz
nawet, dlaczego i po co zostat zbudowany i co potrafi z tobg zrobié.

—Nalezysz do mnie, kochanie — powtérzyt Jack Belias, podnoszac powoli palec na
znak, ze nie powinna mu si¢ nigdy sprzeciwiac.

Wzial jg za rece i cho¢€ wiedziala, ze to Belias, czula, ze jego dionie podobne sg w
dotyku do dtoni Craiga. Niczyje dionie nie przypominaty dtoni Craiga... nawet jesli
miat inne odciski palcow.

—Craig — powtérzyta. — Btagam cie, Craig. Badz silny. Badz sobga. Nie pozwdl, zeby
ktos odebrat ci twojg osobowos¢é.

Jack Belias przez chwile milczal, kiwajac gtowa, a potem uderzyt ja w policzek tak
mocno, ze poleciata do tytu i rgbneta plecami w futryne drzwi.

Byta na pét ogtuszona. Prébowata wsta¢, ale dzwonito jej w uszach i nie wiedziata,
gdzie sie znajduje.

—Do diabta, Jack, nie mozesz tak sie zachowywacé! — powiedzial, wstajac od stotu,
Douglas Broughton. — To moja zona!

Jack Belias pchnat go z powrotem na krzesto.

—Nalezy teraz do mnie, Douglas, i nic tego nie zmieni. Wygratem ja i moge z nig
robi¢, co mi sie podoba.

—Jack... — odezwal si¢ btagalnym tonem Michael Arlen. — Jack... to naprawde nie
wypada.

—Nie wypada? Nie wypada?! — krzyknat na niego Jack Belias. — W tym miejscu
liczy sie tylko gra. Wszystkie stawki sg dozwolone. Tout va! Wygratem te kobiete w
uczciwej grze.

Effie usiadia na podtodze. Lewe oko miala podpuchniete, z jej ust saczyla sie
krew i slina.

-W uczciwej grze? — powtoérzyla, przedrzezniajgc go. Bylo jej teraz zupetnie
wszystko jedno. — Postuzyles sie tg biblioteka, zeby oszukiwagé... postuzyles sie ta
podtoga, zeby oszukiwacé... wiem wszystko o Balamie i o podtogach, ktére wcale nie
sg podiogami. Oszukiwates, kiedy wygrates Gine, ale mimo to nie udato ci sie jej
ztamac.

—Co to za historia z oszukiwaniem? — chciat wiedzie¢ Remy Morse. — O co chodzi
z ta podioga?

—Obré¢ sie kilka razy zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, to zobaczysz.

—Co takiego? — zapytat kompletnie ostupialy Remy Morse. Teraz Jack Belias



rozgniewat sie nie na zarty. Podnidst Effie z podtogi i uderzyt jg w ucho, a potem w
policzek.

—Zabije cie — szepnat. — Przysiegam, ze cie¢ zabije.

—Wiec dobrze, zabij mnie — wymamrotala spuchnietymi wargami. — Ale nigdy nie
uda ci sie¢ mnie pokonaé.

Jack Belias ruszyt po swojq laske. Effie zdotata sie tymczasem podnies¢ na nogi.
Okrazyta stot do bakarata i wyskoczyta na korytarz.

—Zatrzymaijcie ja! — ryknat Belias, walgc laska w stoél, az podskoczyly wszystkie
karty. Jednak pozostali mezczyzni siedzieli nieruchomo, jakby byli woskowymi
figurami lub zamrozonymi w czasie wspomnieniami — i prawdopodobnie nie byli
niczym wiecej.

Effie przebiegta przez korytarz i wpadia do kuchni. Obrotowe drzwi zamknely sie
za nig, skrzypiac i stukajgc. Obiegata stoly, otwierajgc szuflady i szukajgc nozy,
szukajgc czegokolwiek, czym mogtaby sie obronié, ale nie byto tam nawet tyzki do
herbaty. Uslyszata, ze Jack Belias otwiera obrotowe drzwi, i o mato nie wpadta w
panike. Po chwili jednak zobaczyta drzwi do piwnicy z wcigz tkwigcym w zamku
kluczem, otworzyta je i zbiegta po pograzonych w pétmroku schodach. W dwéch
trzecich drogi potkneta sie i o mato nie wywrdécita, w koncu jednak zdotata dotrze¢ na
sam dét i rozejrzata sie dookota.

Piwnice oswietlato wytacznie swiatto padajace przez kuchenne drzwi. Widziata
polyskujgca od wilgoci podioge i kilka podpierajagcych sklepienie filaréw, lecz dalej
zalegata kompletna czern. Data ostroznie dwa kroki do przodu. Byta pewna, ze za
filarami styszy niewyrazny chrobot i szuranie. Wbita wzrok w ciemnos¢ i po chwili w
stabym padajagcym zza jej plecéw swietle zal$nita jedna, a potem nastepna para
czerwonych oczu.

O Jezu, jekneta w duchu. Szczury. Nie znosze szczuréw.

Miala zamiar uciec z powrotem na goére, ale w tej samej chwili z kuchni dobiegto ja
wyrazne skrzypienie skérzanych podeszew. Po chwili ustyszata uderzenie laski i
drzwi do piwnicy otworzyly sie szerzej.

—Ging? Jestes tam na dole? Co ty, do diabta, wyprawiasz? Rozkazuje ci wrocic!
Rozkazuje ci wréci¢ na gore!

Effie nie odpowiedziata. Stata w pétmroku ze ztozonymi jak do modlitwy rekoma,
zupetnie nie wiedzac, co robic.

—Do diabta, Ging! Zabije cie za to!

Nie, nie zabijesz, pomyslata. Wole stawi¢ czoto szczurom, niz sprawic ci te
przyjemnosc¢.

Ruszyta dalej — mijajgc pierwszy rzad filaréw oraz kotly centralnego ogrzewania i
kierujgc sie w strone najciemniejszej czesci piwnicy, tam gdzie nie odwazyli sie
zapuscic¢ specijalisci od deratyzaciji. Chrobot szczurzych tap przypominat jej przybdj
na plazy w Hyannis, dokad zabierali jg rodzice, kiedy byta mata. W piwnicy musiaty
sie ich gniezdzi¢ cate tysiace. Cate podziemne krélestwo, rzadzone zebami i
pazurami.

Zapuszczala sie coraz dalej i dalej, wyciagajac przed siebie rece, zeby nie zderzy¢



sie w ciemnosci z ktéryms z filaréw. Szczurze piski i chrobotania dobiegaly teraz z
calkiem bliska i Effie zaczetla pojekiwac ze strachu. Nie chciata, ale nie mogia sie
powstrzymac. Nagle po jej bucie przebiegt pierwszy szczur. Poczula, jak po tydce
smagnat jg jego podobny do sznurowadta ogon, i musiata zakry¢ dionig usta, zeby
nie krzykna¢.

Uslyszala kroki na schodach i obejrzata sie. Jack Belias szedt w slad za nig,
machajac na wszystkie strony laskg niczym slepiec. Najszybciej jak mogta, data
nurka w najglebsza ciemnos¢, majgc nadzieje, ze nie nadepnie na nic strasznego, i
modIac sie, zeby nie skoczyly na nig szczury.

—-Gina? — zawotat Jack Belias. — Wygratem cie, Ging, wygratem cie w uczciwej
grze! Ide po ciebie, Ging!

Effie zrobita kolejny krok do przodu, a potem nastepny i wtedy witasnie szczury
zaatakowaly. Poczula, jak jeden z nich skacze jej na plecy i wbija pazury w bluzke. Po
chwili dwa albo trzy zaczely gryz¢ ja w kostki, przez buty i skarpetki. Kolejny
wyladowat na jej ramieniu, ale kiedy sie obrécita, spadt w ciemnosé¢.

Trzesta sie ze strachu i obrzydzenia. Widziata jednak, ze Jack Belias zbliza sie w
jej strone, zataczajgc szerokie kregi laska, i wiedziata, ze woli stawi¢ czoto szczurom
niz jemu. Dla szczuréw byla tylko zerem. Dla Jacka Beliasa byta ofiarg, nalezagcym do
niego przedmiotem, swiadectwem wyzszosci przyznanej mezczyznie przez Boga.

Nastepny szczur usitowal wspig¢ sie po jej nodze. Udalo jej sie go stracic, ale
poczula, ze ugryzt ja w reke. Boze, jakiego rodzaju choroby mogt przenosi¢? Byt
prawdopodobnie caly zawszony, a wszy przeszty na niego z wiewioérek, tchorzy,
nietoperzy i innych dzikich zwierzat, na pewno chorych na wscieklizne. Na tydke
skoczyt jej kolejny szczur, ciezki jak worek z piaskiem, po chwili wspiat sie jeszcze
jeden i wkrétce miata na nogach wijace sie wysokie buty z zywych gryzoni.

Machneta gwattownie w powietrze jedna i druga noga, niczym rozkopujace sterte
lisci dziecko, i kilka szczuréw poleciato w ciemnos¢. Ale potem nastepny gryzon
skoczyt jej na ramie i w chwile p6zniej w jego slady poszedt kolejny. Czuta ich pazury
wbijajgce sie w bluzke, czula zeby, ktére rozrywaly jej skére. Probowala obréci¢ sie i
strzagsna¢ je na podioge, one jednak wczepity sie w nig ze wszystkich sit i bata sie, ze
jesli je oderwie, wygryzg jej cate kawalki ciata.

Uklekta na dywanie rojacych sie i kottujacych gryzoni. Jakis szczur przebiegt jej
po plecach i wbit pazury we wlosy. Inny prébowal wspig€ sie po jej piersiach. Effie
kleczata przez chwile bez ruchu, z pochylong glowa, jakby pogodzita si¢ ze swoim
losem, ale potem wzieta gleboki oddech i powiedziata sobie: nigdy nie zgodze sie by¢
niczyja ofiara, mezczyzn, szczuréw ani w ogole nikogo!

Okryta ptaszczem szczuréw podniosta sie na nogi, po czym potykajgc sie o
kolejne gryzonie dotarta do najblizszej Sciany, obroécita sie do niej tylem i uderzyta
plecami w cegly. Slyszala, jak pekajg szczurze kosci, czula, jak pekaja ich brzuchy.
Uderzyta plecami w sciane ponownie, po raz drugi i trzeci, az w koncu wszystkie
szczury spadly na podtoge. A potem oderwala te wczepiajace sie w przod jej bluzki i
odrzucita je tak daleko, jak tylko mogta.

Na goérze Pepper zapukata ostroznie do drzwi biblioteki.



—Jestes tam, Effie? — zawolata.

Czekala, ale nie byto odpowiedzi. Przekrecita bardzo powoli obie klamki i uchylita
drzwi nie wiecej niz na dwa, trzy cale.

—Effie?

Biblioteka byta pusta. Effie musiata szuka¢ Jacka Beliasa w jakiejs innej czesci
domu. A moze Jack Belias juz jg zabral? — pomyslata Pepper.

Spojrzata z obawg na rozlany na podtodze sali balowej ptyn do mycia. Nie chciata,
zeby Effie i Brewster znalezli sie w putapce w Walhalli, kiedy juz podtozy ogien.
Wiedziata jednak, ze musi to zrobi¢, musi zréwna¢ ten dom z ziemia, w przeciwnym
razie Effie i Craig nigdy sie od niego nie wyzwolg — i nie wyzwoli sie nikt inny, kto
przybedzie tutaj szuka¢ domu, ktéry zaspokoitby jego dume i ambicje.

—Effie! — zawolala. — Zaraz podioze ogien. Uciekaj z domu, Effie, gdziekolwiek
jestes!

Przez chwile nastuchiwata, ale nadal nie byto odpowiedzi. Odczekata jeszcze pé6t
minuty, a potem zamkneta drzwi biblioteki, przezegnala sie i zapalita zapalniczke.

Effie widziala miedzy filarami sylwetke trzymajacego w reku laske Jacka Beliasa. —
Ging? — zawotat. — To ty, Ging?

Wszedzie wokét jej stop zywe szczury rozrywaly na strzepy ciata swoich
martwych pobratymcow. Kopnela jednego i drugiego, ale byly zbyt zajete, zeby
zwroci¢ na nig uwage.

—Gina! - ryknat Jack Belias, wpatrujgc sie w ciemnos¢. Effie rozejrzata sie szybko
dookota, namyslajgc sie, w ktorg strone pojs¢. Zastanawiala sie, czy nie pobiec z
powrotem w kierunku schodéw, ale po chwili zauwazyla przeswitujgce z géry stabe
swiatto i kiedy podniosta wzrok, zamiast kamiennego sklepienia zobaczyfa nad glowa
wielka ptachte brezentu. Nie znajdowala sie juz w roku tysigc dziewiecset
trzydziestym siodmym. W miejscu, gdzie rungt Morton Walker, w podiodze biblioteki
wciaz ziata dziura. A jesli Morton Walker spadt przez nig na dét, ona mogta
sprobowaé¢ wdrapac sie tedy na gore.

Ruszyta po omacku do przodu. Kilka stop przed nig majaczyt jakis ksztatt, wysoki
i ciemny. Czymkolwiek byl, mogta wspig¢ sie po nim i dosiegna¢ ptachty, ktéra
zakrywata podtoge biblioteki. Posuwata si¢ dalej cal po calu, poobijana, pogryziona i
na pot sparalizowana strachem. Zdawato jej sie, ze minely cate wieki, zanim dotarfa
do celu. Jack Belias krzyczat co pare sekund ,,Ging!", podazajac za nig powoli w giab
piwnicy, walac laskg po scianach i tamigc grzbiety nielicznym szczurom, ktére
odwazyly sie do niego zblizy¢. Kazdemu jego krokowi towarzyszyto gtosne tupniecie i
bolesny pisk.

Effie wyciggnela na oslep rece i dotkneta majaczacego przed nig ciemnego
przedmiotu. Byt miekki i bardzo mokry. Cuchnat swiezg krwig, kwasnymi sokami
zoladkowymi i czyms jeszcze gorszym.

—Uuuch - jeknela glosno, cofajac sie ze wstretem. Dopiero jednak, gdy przeciag
uniést na chwile brezent i do piwnicy wpadio troche swiatla, uswiadomita sobie,
czego dotkneta.

Miata przed soba wbitego na metalowa rure Mortona Walkera, martwego,



ogryzionego przez szczury i gotowego do pochéwku. Ale przeciez pogrzeb Walkera
odbyt sie juz dawno temu. Nie powinno go tu wcale by¢. Jego ciato lezato na
cmentarzu Cold Spring, wciaz czekajac na nagrobek.

Ale co powiedziala Pepper? Czas wyczynia tu dzisiaj dziwne sztuczki.

Jack Belias walnat laska w jeden z filaréw, i odglos uderzenia przetoczyt sie
echem po catej piwnicy.

—Ging! — zawotat. — Wiem, ze gdzies tu jestes, Ging! Nalezysz do mnie, Ging!
Chce, zebys wrécita i oddata mi sie, tak jak obiecatas. Wygratem cie, Ging! Chce cie
mie¢ z powrotem!

Effie schowala twarz w dtoniach i zméwita modlitwe za dusze Mortona Walkera.
Jakis szczur skoczyt jej na tydke i rozdart skarpetke. Kopneta noga w sciane i
ztamala mu kark. A potem, nie wahajac sie ani chwili dluzej, podeszia do Mortona i
zaczeta sie wspinaé, uzywajac jego kolan i miednicy jako oparcia dla stop, a
obojczyka jako uchwytu dla reki.

Jego cialo bylo sliskie, lepkie i nieopisanie odrazajgce. Spod palcéw Effie
wyptywaly gabczaste ptuca i tkanka ttuszczowa. Kosci ramienia wysunely sie z
panewek, kiedy probowata sie ich przytrzymaé, a porosnieta biatymi kepkami wiosow
zakrwawiona gtowa odchylita sie do tylu w gescie skrajnej rezygnacji.

Opierajac jedng stope na obojczyku Mortona, drugg zas na jego miekkiej,
kluskowatej twarzy, Effie zdotala ztapac¢ jeden ze sznuréw, ktéry mocowat
brezentowg ptachte. Od stép do gidw usmarowana byta krwig i sSluzem, ale nie
zwracata na to uwagi. Jack Belias nie mégt dostac jej w swoje rece. Pomyslata o
zdjeciach, ktére robit torturowanej Ginie, i wiedziata, ze nie pozwoli, aby kiedykolwiek
dotknat juz jakiejs kobiety.

Stojac na gtowie wbitego na pal Mortona Walkera, zakolysata sie niczym cyrkowa
akrobatka. Klatka piersiowa trupa zapadta sie pod jej ciezarem. Chociaz w piwnicy
byto chtodniej niz w pozostatej czesci domu, ciato bylo cate przegnite. Przez moment
myslata, ze podzieli los Mortona i nadzieje sie na te przekleta rure, ale potem udato
jej sie ztapaé skraju spréchniatej podtogi.

-0 Boze — modlita sie. — Nigdy wiecej. Wszystko, tylko nie szczury. Prosze cie,
nigdy wiecej.

Podciaggneta sie do gory i ciezko dyszac upadia na podtoge biblioteki. Byla cata
straszliwie obolata i nie mogta powstrzymac¢ drzenia. Miata podbite oczy i okropnie
spuchnieta lewg strone szczeki, a jej pozlepiane krwig wiosy bardziej przypominaly
szczurze gniazdo niz prawdziwe szczurze gniazda na dole. Wciaz nie mogta przestac¢
mysle¢ o tamtych fotografiach i o tym, co Jack Belias zrobit Ginie Broughton.
Torturowat ja, gwalcit, tatuowat, ranit i w konncu oslepit. | jakby tego byto malo,
zniewazyt Douglasa Broughtona w najgorszy mozliwy sposéb, czynigc jego zone
ciezarna.

Podniosta sie¢ z bélem na nogi. Robigc to miata wrazenie, ze czuje zapach
spalenizny. Pociagneta raz i drugi nosem i teraz byta j juz pewna: w powietrzu unosit
sie dym. Spojrzata na drzwi do sali balowej i zobaczyta wypeizajace spod nich cienkie
blade i smuzki.



Podeszia do drzwi i przez chwile nastuchiwata. Z sali balowej dochodzit sttumiony
huk. Dotknela dionig drewna. Jeszcze sie nie nagrzato; moze pozar dopiero si¢
zaczal. Wiedziala, ze nie powinna otwieraé¢ drzwi, ale bata sie, ze Pepper wciagz moze
tam by¢, ranna albo nieprzytomna.

Wahala sie jeszcze chwile, a potem zaryzykowata. Ostaniajgc twarz reka, uchylita
drzwi na kilka cali, ale natychmiast zatrzasnela je z powrotem. Sala balowa zamienita
sie w oslepiajace, roztanczone ogniste inferno. Cate pomieszczenie przypominato
przedstawiane przez sredniowiecznych malarzy obrazy piekia: z podiogi unosity sie
na dwadziescia i trzydziesci stop w gore jezyki ptomieni, a w strone owalnego
swietlika buchata kolumna czarnego dymu.

Nie zobaczyta jednak nigdzie Pepper. Nawet jesli tam byla, i tak nie miala szans jej
uratowac.

Wyszta szybkim krokiem z biblioteki i przystaneta na korytarzu. Wiatr ucicht,
burza przeszia dalej. Odglosy pozaru ttumily solidne debowe drzwi i w Walhalli
panowata deprymujgca cisza.

—Pepper! — zawotata glosno, po czym zerkneta w strone drzwi do kuchni. Bata sie,
ze w kazdej chwili wypadnie zza nich Jack Belias. — Gdzie jestes, Pepper? Norman?
Brewster? Czy ktos tu jest?

Zaczeta wchodzié¢ po schodach i w tej samej chwili ustyszata kobiecy ptacz.
Bolesny, niski, udreczony pfacz; tym razem wiedziata, kto ptacze.

Whbiegta szybko na pierwsze pietro. Na calym podescie lezaly szczatki rozbitej
gipsowej figury. Zatrzymala sie na chwile i nastuchiwata; kobieta nie przestawata
ptakaé. Juz ide, Gino, pomyslata. | tym razem zamierzam cie wyzwoli¢.

Uslyszala, jak ktos trzaska drzwiami gdzies na dole, w kuchni, i ten dzwiek
rédwniez nie budzit w niej zadnych watpliwosci. To byt Jack Belias, wybiegajacy z
piwnicy, wscieklejszy niz kiedykolwiek. Zaczeta wspina¢ si¢ na drugie pietro, ale juz
po kilku sekundach dobiegto jg skrzypniecie obrotowych drzwi i kroki
przemierzajacego hali Beliasa. Styszata, jak biegnie szybko po schodach, stukajgc
okuciem laski o balustrade.

tapiagc kurczowo powietrze dotarta na pétpietro, gdzie znajdowat sie witraz z
zakonnica. Jednak Jack Belias byt zbyt szybki i zbyt rozjuszony, by zdotata mu
uciec. Nadbiegt z dotu niczym czarny android i ztapat jg za rekaw.

—Puszczaj! — krzykneta Effie. — Norman! Norman! Ratunku!

Belias zamachnat sie laska, ale Effie rzucita sie na podioge, przeturlata w lewo, i
nie zdotat jej trafi¢. Poczula ostry powiew powietrza, kiedy laska przemkneta zaledwie
cal od jej twarzy.

—Wstawaj, zebym mogt cie ukaraé! — ryknat na nig. — Wstawaj, dziwko, zebym
mogt cie ukarac!

Zamachnat sie ponownie, lecz Effie zerwala sie¢ tymczasem na nogi. Laska utkneta
miedzy pretami balustrady i Jack Belias przez chwile nie mégt jej wydostag.

—Zaraz zostaniesz ukarana, ty dziwko!

Zamachnat sie laskg do tylu i przypadkowo zahaczyt nig o witraz. Na schody
posypaly sie fragmenty przedstawiajgcego lilie panelu. Jack Belias obrécit sie i utkwit



wzrok w witrazu, ktory niebezpiecznie zatrzeszczal i zaczat osuwac sie w dét.

—Nie! — zawotat.

Ale otéw miedzy szybkami byt popekany i sfatygowany, a cala rama na pét
przegnita, i nagle, w powodzi pekajagcego kolorowego szkia, caly witraz runat prosto
na niego. Jack Belias stat, ostaniajagc rekoma gtowe, a kiedy ostatni kawalek szkta
rozbit sie¢ na podtodze, opuscit ramiona i popatrzyt na Effie. Nigdy jeszcze na niczyjej
twarzy nie widziata tak demonicznego wyrazu. Byt tak rozwscieczony, ze jego rysy
prawie nie przypominaty ludzkich. Wokét jego stép lezaly fragmenty witrazu - lilia,
zamek i potowa twarzy zakonnicy z przymknietg powieka.

—Kine sie na Boga, ze cie zlamie — powiedziat. — Kine sie na Boga
Wszechmogacego.

Przez chwile stali oboje w milczeniu, mierzac sie wzrokiem. A potem Effie
uslyszala ponownie ten szloch. Niezbyt gtosny i nie tak udreczony jak przedtem, ale
bardzo zatosny.

Nie méwiac ani stowa, odwrécita sie i pobiegia na gore.

—Nie! — krzyknat za nig Jack Belias. Ale ona nie zamierzala da¢ sie powstrzymac.
Wiedziata, co musi zrobi¢, i wiedziala, ze wylania si¢ przed nig teraz ostatnia szansa.

Dobiegta do sypialni z niebieskim dywanem, przekrecita klamke i otworzyta drzwi.
Przy 16zku, w ciemnej katuzy krwi, lezat odwrécony bokiem Brewster, a obok niego
porzucony pogrzebacz.

Ging, pomyslala Effie. O Boze, ona jest slepa. Musiata wzig¢ Brewstera za...

Ponownie ustyszata szloch. Dochodzit z innej sypialni, w gtebi korytarza.
Wyskoczyta z pokoju i o malo nie zderzylta sie z nadbiegajgcym Beliasem. Chciat jg
ztapa€ za ramie, ale uderzyla go w gtowe, po czym zatrzymala sie nagle i podstawita
mu noge.

Belias runat ciezko na podioge, jednak w ostatniej chwili udato mu si¢ zamachnaé
laska i uderzy¢ jg w tydke.

Po chwili zerwat sie na nogi i zaczeli ze sobg walczy¢. Uderzyt ja w ramie, a Effie
krzykneta gtosno z bélu i pchneta go w piers.

Nagle otworzyly sie drzwi jednej z sypialni i wytoczyla sie z niej owinieta biatym,
pochlapanym krwig przescieradiem postaé. Wpadta na sciane, a potem zaczeta sie
oddala¢, kustykajac i obmacujgc gorgczkowo boazerie. Biegnac, zanosita sie
piskliwym ptaczem.

Effie wyrwala sie Jackowi Beliasowi i pobiegta korytarzem.

—Wracaj, dziwko! — wrzasnal, rzucajac sie za nig w poscig. Daleko przed nimi
slaniajgca sie posta¢ w bieli o mato nie potknela sie o deski zabezpieczajagce miejsce,
w ktérym podioga zarwata sie pod Mortonem Walkerem. Effie pedzita za nig, czujac,
jak jej cate ciato eksploduje od adrenaliny.

To byla Ging Broughton, a ona, Effie, tez byla Ging Broughton — podobnie jak
Craig byt Jackiem Beliasem i podobnie jak cialem i duszg Pepper zawtadneta Gaby
Deslys.

Wszystko teraz zrozumiata. Réwnolegte zywoty, rownolegte wydarzenia. Byla
Ging w chwili, kiedy Jack Belias wygratl jg w bakarata, a przed sobg miata Gine w



chwili, gdy doznata juz od niego wszelkich mozliwych tortur. Jedno wydarzenie
zachodzito na drugie. Jedno zycie zachodzito na drugie. Ale Nemezis obu im deptata
teraz mocno po pietach.

—Ging! — zawotata. — Uciekaj, Ging! On tu jest! Kobieta na chwile przystaneta. W
mrocznym korytarzu wygladata jak migoczacy bialy ptomien swiecy.

—Nie zatrzymuj sie! — krzyknela Effie. — Cokolwiek sie stanie, nie zatrzymuj sie!

Za soba, o wiele za blisko za sobg, slyszata stukajgca o sciany laske Jacka
Beliasa i jego chrapliwy, wsciekly oddech. Byt teraz zbyt zdyszany, zeby obrzucac¢ ja
wyzwiskami, ale wiedziata, ze si¢ nie zatrzyma. Nie zatrzyma si¢, dopoki nie ztamie
ich obu i nie kaze im przyznac, ze sa btotem tej ziemi.

Kobieta w bieli dotarta do siegajacego podtogi okna na samym koncu korytarza,
jednego z okien, ktére znajdowalo sie¢ we frontowej scianie budynku. Effie widziala,
ze szarpie klamke, a potem je otwiera.

—Nie tedy! — zawolata ochryplym gtosem. Ale bylo juz za p6zno. Kobieta wdrapata
sie na balustrade. Effie podbiegta do okna i wyjrzala na zewnatrz. Noc byia teraz
cieptfa i wietrzna; w powietrzu unosily sie kieby dymu i zapach niedawnej burzy.
Czuta na twarzy podmuchy wiatru i widziata gwiazdy.

Kobieta stala dwadziescia stop dalej. Glowe miata odchylong do tytu, rece
rozkrzyzowane. Palce jej stop obejmowaly sama krawedz kamiennej balustrady.
Trzydziesci stop nizej czekato ogrodzenie ze sterczagcymi w goére wysokimi
ozdobnymi pretami. Wiatr unosit w gore i zwijat w loki jej ciemne wlosy i przyciskat
przescieradto do ciezarnego brzucha. Bylta dzika, piekna i jednoczesnie przerazajaca.

—Nie réb tego! — zawotata Effie. — Nie musisz! Nigdy nie musiatas!

Jednak w tej samej chwili do okna dopadt Jack Belias i uderzyt jg laskg w ramie.

—Gdzie ona jest?! — ryknatl. — Gdzie ona jest?

Wyijrzat przez okno i zobaczyt balansujgca na balustradzie Gine.

—Nie! — zaskrzeczal. — Nie... nie mozesz tego znowu zrobi¢! Effie ztapata go za
rekaw i prébowata odciaggna¢ od okna, ale

on uderzyt jg wierzchem dtoni w twarz tak silnie, ze poleciala na sciane. Potem
uderzyt ja powtérnie i kopnat w biodro. Effie podniosta obie rece, zeby sie zastoni¢.

W tej samej chwili Belias zachwiat si¢ i na moment stracit rownowage. Daleko w
gtebi korytarza rozlegt sie gtosny huk i oboje odwrécili glowy w tamtg strone.
Spomiedzy stanowigcych tymczasowg podioge desek i sklejki buchat dym zmieszany
z jas-nopomaranczowymi iskrami. Ogien musiat zaja¢ biblioteke i dziury w podtodze i
suficie, ktore wybit swoim ciatem Morton Walker, dziataty teraz jak komin.

Jack Belias przez dluga, mrozaca krew w zytach chwile wpatrywat sie w kieby
dymu. Iskry sypaly coraz gestszymi snopami, niczym z rzymskiej racy, i wkrétce
zobaczyli wysuwajgce sie spomiedzy desek jezyki ognia. Caly dom zaczat hucze¢ i
gwizda¢. Ogien zasysat powietrze przez wszystkie mozliwe otwory — okna, drzwi,
dziurki od klucza, szyby wentylacyjne — i brzmiato to tak, jakby pedzita olbrzymia
lokomotywa.

Jack odwrécit sie do Effie.

—To twoja sprawka! To twoja sprawka, ty dziwko! — wrzasnat.



Cos dziwnego dziato si¢ z jego twarzg. O wiele mniej przypominata teraz twarz
Jacka Beliasa, o wiele bardziej Craiga. Sprawiat wrazenie niezdecydowanego:
podnosit swojq laske, jakby chciat Effie uderzy¢, ale po chwili zmieniat zdanie i
opuszczat ja na dot.

Ptomienie wydostaly sie przez dziure w podtodze i zaatakowaty sufit. Zapalily sie
dwie futryny i ogien zaczat sung¢ wzdtuz pokrytych lakierem listew podtogowych.

Jack Belias cofnat sie dwa kroki od Effie. Nogi uginaly sie pod nim, jakby
zardzewiaty mu kolana.

—To twoja sprawka, ty dziwko — powtorzyt. — Powinienem byt wiedzieé.

Odwrdcit sie z wsciekloscig w strone okna. Ging wcigz stata na balustradzie,
rozkiadajac szeroko rece.

Domem wstrzgsneta potezna eksplozja, po ktorej ustyszeli brzek ttuczonego
szkla. A potem kolejne wybuchy.

—Dziwka! - ryknat Jack Belias. — Zabije cie za to, ty dziwko!

—Och, mozesz mnie zabi¢ — odparta Effie. — Mozesz zrobi¢ ze mna, co ci si¢
podoba. Ale nigdy nie zdotasz mnie ztama¢€. Popatrz... stoje tutaj na zewnatrz,
oslepiona i udreczona, a jednak nie udato ci si¢ mnie pokonaé¢. | nigdy ci sie to nie
uda.

Belias zaczatl wali¢ laskg w Sciane.

—Pokonam cie! Pokonam cie teraz i pokonam cie wtedy! Wychylit sie przez okno,
zahaczajgc butem o parapet. Effie prébowala zlapa¢ go za ramie, ale on odtracit jg, o
mato nie tracac przy tym réwnowagi. Spojrzat jej prosto w twarz, a ona spojrzata w
jego.

—Craig... — powiedziata. — Nie réb tego, Craig. Zmarszczyt brwi i wygladat teraz
prawie jak Craig — byt do niego o wiele bardziej podobny niz jeszcze przed kilku
chwilami. Ogien dotart do biblioteki i palita si¢ jej podioga. Zegar zostal zniszczony;
zniszczone zostato urzadzenie, ktére pozwalato Jackowi Beliasowi przenosic¢ sie w
czasie.

—Craig — powtoérzyta btagalnym tonem Effie. — Wré¢é. Wszystko sie skonczyto.

Jack Belias zastanawial sie przez kilka sekund, a potem ledwo dostrzegalnie
pokrecit glowa.

—Dziwka — mruknat.

Odwrécit sie do niej plecami i ruszyt po balustradzie, stawiajgc na zewnatrz stopy,
jakby szedt po linie.

Od Giny dzielito go nie wiecej niz szes¢, siedem stop, kiedy ta odwrocita sie nagle
w jego strone. Mimo swojej slepoty, mimo swoich ran wcigz byta bardzo piekna.
Sciagnela z siebie przescieradio i podniosta je w gére. Biata ptachta zatopotata na
wietrze, a ona stata blada, ciezarna i zupetnie naga, ISnigc niczym posag w swietle
ksiezyca.

—Nie! — zawotat Jack Belias i wyciagnat reke, zeby zlapaé przescieradio.

Podeszwy jego butéow zaszuraly po kamieniu. Zachwiat sie i przechylit do przodu i
do tylu. Przez krétkg chwile Effie myslata, ze spadnie do srodka, ale on krzyknat
nagle ,,Effie!" i rungt w mrok. Nastapita przerazajgca chwila ciszy, a potem ustyszata



gtebokie chrupniecie i straszliwy rezonans pretow ogrodzenia, na ktére spadio cos
ciezkiego.

Wstrzasnieta Effie spojrzala na Gine. Ta nadal stata naga na balustradzie,
podpierajac ztozonymi dtonmi nabrzmiaty brzuch.

Ale po chwili jej zarys zaczat blednac i coraz mniej przypominata Gine. Twarz
roztopita sie niczym wata z cukru, a ciato zrobito przezroczyste. Po paru sekundach
jej postac nie réznita sie wiele od sungcych po wieczornym niebie chmur i Effie
uswiadomita sobie, ze stoi w otwartym oknie zupetnie sama. Poczula, jak do oczu
naplywajq jej tzy.

Daleko, w alei wysadzanej rosochatymi debami, ujrzata migajace czerwone i
niebieskie swiatta. W strone Walhalli pedzity dwa wozy policyjne, ambulans i straz
pozarna. Opony zachrzescily na zwirze, trzasnety drzwiczki. Zobaczyla wybiegajacqa z
domu Pepper i ustyszata odzywajgce sie w policyjnych radiostacjach gtosy.

—Jezu... widziales to? — powiedziat ktos. — Tu lezy facet przebity przez sztachety.
Musiat wyskoczy¢ z okna.

Effie zobaczyla, jak Pepper obraca si¢ wstrzasnieta, a potem spoglada w jej
strone. Przekazaly sobie spojrzeniem cos, co potrafig zrozumiec¢ tylko dwie kobiety.

Walhalla palita sie przez calg noc. W akcji brato udziat osiemnascie wozéw
strazackich przybylych z okregéow Putnam, Rock-land i Westchester, ale dom plonat,
jakby postanowit sptonaé, E jakby nie chciatl, by go ugaszono, dopdki nie wypali sie
do konca. Plomienie siegaly dwustu stép wysokosci, a tune widziano z odlegtosci
blisko dwudziestu mil.

O swicie pozostata z Walhalli tylko zweglona skorupa, z pojedynczg sterczaca w
gore sciang. Wiatr niést jej popioly na wschéd, skad przybywajg demony.



Czwartek, 22 lipca, 7.16

Effie stala w kostnicy okregu Putnam, patrzac na zwloki Craiga i nie wiedzac, co
powiedzie¢. Czula, ze powinna go pocatowac i pozegna¢, ale miata wrazenie, ze
zrobita to juz dawno temu. Jego rysy wciaz mialy w sobie pewng brutalnosé, ktéra
przypominata jej Jacka Beliasa. Moze zawsze byt do niego w jakis sposéb podobny.

-W porzadku? — zapytat pracownik kostnicy i Effie kiwneta glowa.

Na dworze czekali na nig porucznik Hook i sierzant Winstanley, wymieci i nie
ogoleni.

—Pani Bellman? Po prostu chcieliSmy, zeby pani wiedziata, jak bardzo nam
przykro.

—Dziekuje — powiedziala, nie zwalniajgc kroku.

—Prosze chwile zaczeka¢! — zawolal za nig porucznik Hook. — SprawdziliSmy post
mortem odciski palcéw pani me¢za. Pomyslatem, ze powinna pani wiedzie¢, ze
oczyscilismy go z wszelkich podejrzen. Ktokolwiek zabit tych ludzi, to nie byt on.

Effie nie odpowiedziatla. Nawet si¢ nie odwréocita. Wiedziata juz wczesniej, ze Craig
byt niewinny.

Pigtek, 30 lipca, 10.28

Byt ciepty pochmurny poranek. Ubrana na czarno Effie siedziatla w biurze Waltera
van Burena. Van Buren spéznit si¢ kilka minut i wpadt zaczerwieniony do gabinetu,
trzymajac w reku styropianowa filizanke z czarng kawa.

—Naprawde bardzo mi przykro, ze kazatem pani czekaé. Finalizowatem witasnie
pewng transakcje w West Point.

—Nic nie szkodzi, panie van Buren. Mam teraz mnéstwo czasu.

Walter van Buren usiadt za biurkiem. Wylato mu sie na blat troche kawy i
probowat zetrzeé¢ plame wydarta z notatnika kartka.

—Z wielkg przykrosciag dowiedzialem sig, co sie stalo — powiedziat. — Mam na mysli
pani meza. To prawdziwa tragedia.

—Tak pan uwaza?

Van Buren postat jej badawcze spojrzenie.

—Oczywiscie, ze tak uwazam.

—Wie pan, co sie zdarzylo, prawda?

—Tak. Pani maz poslizgnat sie i spadt na ogrodzenie.

—To samo ogrodzenie, na ktére w roku tysiagc dziewieéset trzydziestym siédmym
spadia Ging Broughton.

—Stucham?

—Niech pan da spokdj, panie van Buren. Wiedzial pan doskonale, co dziato sie w
Walhalli — powiedziata Effie. — Wiedzial pan wszystko o tych tragediach i
samobdjstwach. O calym tym domu nawiedzanym przez tak zwane duchy. Wiedziat
pan, dlaczego Walhalla zostata zbudowana tak, jak zostala zbudowana, i co sie
wydarzy, kiedy odpowiednia para zdecyduje sie na jej kupno.

—Nie jestem pewien, czy wiem, o czym pani mowi.

—Owszem, wie pan. Ja i moja przyjaciétka, Pepper Moriarty, zebralySmy troche
materiatéw na temat historii Walhalli. Wycinki z gazet, wyciagi z ksiag okregu i



podobne rzeczy. Bardzo nam w tym pomaégt pan Harry Rondo. Zna go pan? Nosi sie
z zamiarem napisania ksigzki o Jacku Beliasie. Juz dawno powinien to zrobic¢.

Walter van Buren poukfadat w rzagdku swoje otowki i dlugopisy, a potem zaczat
intensywnie wpatrywac sie w bibularz.

—Nie chcialysmy wcale grzeba¢ w pana przeszilosci, skadze znowu — ciggneta
Effie. — Interesowalo nas po prostu, co wydarzyto sie¢ po owej nocy w Walhalli, kiedy
zgineta Ging Broughton. Interesowato nas, co sie stato z jej dzieckiem.

—Ach tak...? — mruknagt Walter van Buren.

—Sprawdzitysmy w archiwach okregu. Dziecko przezyto. Chiopczyk. Zaadoptowali
go panstwo Berrymanowie, ktorzy prowadzili Red Oaks Inn, niedaleko Walhalli. Ale z
tego, co wyczytalysmy w archiwach, wynikato, ze mieli z nim powazne klopoty. Maly
nie mogt spac i wcigz byt niespokojny. W koncu przekazali je innej rodzinie,
mieszkajacej w Albany. Oczywiscie Albany znajdowato sie wystarczajgco daleko,
zeby uchroni¢ dziecko przed niekorzystnymi wptywami, ktére miaty swoje zrédio w
Walhalli. Syn Giny Broughton wyrést na zdrowego mtodzienca i ukonczyt z
wyroznieniem liceum. Pézniej nie zrobit chyba wielkiej kariery. Ale nie wszyscy
przeciez mozemy siega¢ po najwyzsze laury, prawda, panie van Buren?

Walter van Buren milczal, wpatrujac sie w swoja parujaca kawe.

—O co panu chodzito, panie van Buren? Chcial sie¢ pan zemsci¢ na Jacku Beliasie
za to, ze zabit panskg matke? Czy tez miat pan do niego zal, ze porzucit pana i
zniknat, mimo ze wiedzial pan, iz stale tutaj przebywa? Wyczut pan od razu, ze Craig
da sie na to zlapac¢. Zarzucit pan haczyk i wciggnat go w te cala awanture.

Walter van Buren wziat gleboki oddech.

—Przykro mi z powodu pani meza — oswiadczytl. — Naprawde ciesze sie, ze jego
linie papilarne nie pasowaly do odciskoéw zdjetych na miejscu tych zbrodni. Utrata
najblizszych jest bardzo smutna, ale jeszcze wigkszy bol sprawia nam wiadomos¢, ze
mogli popetni¢ cos ziego.

—Tak, panie van Buren — odparta Effie.

Spojrzat na nig swymi osadzonymi w bezbarwnej twarzy oczyma.

—Przypuszczam, ze bedzie pani chciata sprzedac te posiadtos¢? — powiedziat. —
Czy moge pani w tym pomoc?

—Oczywiscie — odparia Effie. — Kiedy sie nad tym dobrze zastanowié, jesteSmy
prawie spokrewnieni.

Walter van Buren pokiwat gtowa.

—To dziwne, prawda, cata ta historia z czasem i wspomnieniami? Czy sadzi pani,
ze teraz, kiedy z Walhalli pozostaly tylko fundamenty, mimo to bedzie istnie¢ dalej?

Effie wstala i podata mu reke.

—Nawet jesli bedzie istnie¢, panie van Buren, ja nie zamierzam juz tu wracac.

Na ulicy czekata na nig ubrana w czarny kaftan Pepper.

—Zatatwione? — zapytatla.

Effie kiwneta gtowa i ruszyly razem ulica.

Pepper nagle sie zatrzymata. W jej oczach zalsnity izy.

-Wiesz co? — powiedziata. — Wygladamy jak dwie wdowy.



EPILOG

Siedem miesiecy pozniej Pepper przystata Effie ogloszenie wyciete z

Poughkeepsie Messenger.
BRACTWO BALAMA

Nowo zawigzane bractwo organizuje inspirujgce zebrania we wtorki i czwartki o
godzinie 19.30. Przylacz sie do bliskiego kregu przyjaciot, ktérzy wierza w tolerancje,
przebaczenie i jednos¢é Wszechswiata. NabyliSmy ostatnio od Towarzystwa
Historycznego Hudson Valley stary Benton House i wszystkie zebrania beda
odbywac sie w jego stynnych i uswieconych murach.

WROCILI, nabazgrata pod spodem Pepper czerwonym dtugopisem.
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